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1 

СПЕВЫІ САЛАЎЯ 

Вясна. 
Дазваляецца чытачу маляваць вясну па свайму густу. 

Салоўка спявае, 
Ці варта чапаць гэту маленькую шэрую птушачку? 

Яна сваімі спевамі давала натхненне (як даўней гава- 

рылі) песнярам усіх краёў зямлі. 

Пакаленпе за пакаленнем ткала шматмільную плахту 

вякоў, а салоўка ўсё спяваў ды спяваў, дыктаваў вершы 

рамантычна настроеным юнакам. Істужкаю гэтых вершаў 

можна аплятаць галу зямлі, як гліняны гляк дротам. Калі 

пе верыце -- папрабуйце! 

Ці варта чапаць гэту маленькую шэрую птушачку? 

Яна вясной атуляе музыкай наш бярэзнік, брызгае ў 

месячную павуціпу гучным вадаспадам разнастайных 

трэляў. 
Тады здаецца, што зоркі падаюць у хмызняк і звіняць 

срэбрам і шклом. . 

Тады здаецца, што салаўіная песня застывае на лузе 

кроплямі расы, дыяментамі радасных слёз. 

Тады здаецца... 

Кожнаму ўсё па-свойму здаецца. 

А месяц -- чырвоны, чырвоны. Вясповую ноч крыва- 

віць. А часам ён сіні або іншага колеру. 

Бывае месяц выглядае, як сери, як падкова, напамі- 

пае жывёліну, выстаўляе рукі, як чалавек, па хвойку 

ўзлезе. 
Тэта ўсё залежыць ад аўтара. 

А вочы ў яе робяцца таемнымі, габпымі, а твар- 

бледны. 
Вечпая, яна марыць аб вечным ім. 

А ўсяму гэтаму вінават салоўка.



Ці варта чапаць гэту малепькую птушачку? 

Мы і пе думаем чапаць. 

Наш сказ аб такім салоўцы, які спявае пават узімку. 
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НЯДЗЕЛЬНЫЯ ЗВАНЫ 

Тры гады таму назад. 
Летняя раніца. Сонца лезе гарэзліва ў акпо. Не дае 

спаць. Тупат ног па тратуарах. дПподскі гоман. Нядзеля. 

На вуліцы рух. 
Па кроках, па гутарках, якія чуваць праз цепкія драў- 

ляныя сцены маёй кватэры, пазнаю большасць маіх су- 

седзяў і суседак з прадмесця. 

Праходзяць каля майго акна дзве старыя дзевы: пан- 

па Вікторыя і панна Нанстанцыя. Яны гутараць аб 

«пончках з кавай», якімі даўней карміліся. У галасах ша- 

сцідзесяцігадовых «панн» адчуваецца апетытнасць, ім- 

кненне да асалоды. Мне здаецца, што бачу іхнія шамка- 

ючыся, слінявыя зморшчаныя губы і галодна-жаласныя 

падслепаватыя вочы. 
Цяпер япы абедаюць у сталоўцы нейкай дабрачынпасці 

і патрохі жабруюць па суседзях. 
Папна Вікторыя -- пані, у якой панна Канетапцыя 

служанкаю ўжо гадоў трыццаць. 

Панна Вікторыя часам заходзіць да мяне па «бжон- 
так» (кіпяток). Лічыць мяпе «пожондным» чалавекам і 

стараецца адшліфоўваць, каб я зрабіўся «гжэчным» (да- 
лікатным). 

Першыя правілы «гжэчнасці» ўжо водаю, я павінен ёй 
казаць пе проста «дзень добры!», а «дзень добры, панна 

Вікторыя!». Тады яна робіць «кніксен» і ўсміхаецца як 
пятпастоўка. 

Пасля такога «свецкага этыкета» панпа Вікторыя хоча 
мне пачытаць фрапцузскі раман -- у зпак пашапы да маёй 
асобы. Я розпымі хітрыкамі кожцы раз выкручваюся ад 
такіх сеансаў. 

Часта яна мне робіць заўвагі, што першы кланяюся 
папне Канстанцыі (а не панна Канстапцыя мипе) і слу- 
жанцы таксама кажу: «дзець добры, панпа Капстаццыя!» 

-- Так ие выпадае,-- іртуецца панна Вікторыя.-- Пер- 
шым чынам, пязручна папу (гэта зпачыць, мне) пайміт- 
цы (Канстанцыі) хланяцца і пазываць яе паннай. 
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Па-другое -- я, мабыць, не здолен успрымаць навукі 

добрага тону, бо не такога пахаджэння, як панпа Вік- 

торыя. ' ' " 

На гэта яна мне робіць топкія памякапні, аднак уда- 

стойвае пашанай і кліча «до покою». Яна хоча паказаць 

свае дваранскія паперы з фамільным гербам. 

Я кояшы раз адмаўляюся, кажу, што веру ёй на слова. 

Яла тэтым вельмі незадаволена. 

-.. Нех пан зобачэ,- не адстае яна. 

Разнастайны стукат пог каля майго акна. 

Ціхае шарканне яшчэ адпой пары далікатных асоб -- 

яшчэ дзве старыя панны, дзве сястры Браванжыцкія. 

Даюць прыватныя лекцыі французскае мовы. 

“Абедзве -- высокія, ценкія, у чорных даўгіх польтах і 

чорных капялюшах. Яны падобпы да старых ксяндзоў. 

Абедзве закаханы ў маладога прыгожага ксяндза і га- 

вораць цяпер аб ім з няменшым апетытам, чымся раней- 

шыя «паппны» аб «цончках з кавай». 

Такіх дэвотак праходзіць шмат каля маёй кватэры. 

З кантычкамі ў руках ідуць у касцёл, які знаходзіцца не- 

далёка ад маёй кватэры, за могілкамі. 

Звоняць званы. ' 

Медзяныя гукі то жаласліва-пакорліва, то пагрозна- 

прызыўна клічуць у «божы дом». 

Я пачынаю падбіраць біблійныя тэксты пад спеў зва- 

ноў. Нічога не выходзіць. Даўгія радкі псальмаў ніяк не 

ўкладваюцца ў адсечаныя рытмы «тлін-глан, глін-глан», 

што расплываюцца з-пад званіцы. Куды лягчэй падбіраць 

пад гэтыя гукі смешныя дрыпдушкі. Якраз званы хуткім 

тэмцам пачыпаюць вырабляць: . 

«Глі-гла-глі-гла-глі-гла 
Глі-гла-глі-гла-глі-гла». 
Зпоў прыслухоўваюся да тупату на тратуары. Стараю- 

ся па характару крокаў пазнаваць людзей. 

Шмат незпаёмых. . . 

Па кроках я, аднак, пазпаю -- мужчына ці жанчына, 

стары ці малады. ' 

Дзеля ўпэўненасці падымаюся з ложка і гляджу ў акно 

праз вышыўку фірапкі. У большасці пе памыляюся. 

Тук-тук-дук! Тут-тук-дук! 
Нібы пе дзве, а тры нагі. Што за стварэнне з трыма 

пагамі? 
Гэта ж мая кватэрная гаспадыня, у якой жыў У 

1920 годзе.



Таксама набожная. Таксама маршыруе ў касцёл пад 

музыку званоў, бы ваяка пад стук барабана. 

Ёй ужо больш за восемдзесят год. Яла набыла трэцюю 

нагу -- моцпы кій. Худы твар. Злыя, чырвоныя вочы. Нос 

да губ апусціўся. Сківіцы завостраныя, жоўтыя, як перга- 

мін. Япа вельмі баіцца смерці -- і мае ад гэтага адзін па- 

ратунак: вечца ссць. Ад гэтага ў яе заўсёды падзьмуты 

жывот -- тырчыць, як у цяжарнай. Заўсёды яе непакоіць 

нястраўнасць. З жыватом у яе частыя непаразуменні. Яла 

кволым басам скардзіцца: 
--. О, Езу... Езу... 
Тып-дрып! Тыцп-дрылп!.. 

Пазнаю вас, старыя ногі пана Міханевіча! 

Вострая бародка сівым трыкутлікам наперад, нібы 

працярэблівае сабе дарогу ў паветра. Сіпія вочкі з-пад гу- 

стых кустоў брывей пільна глядзяць удаль. Зірк-зірк жва- 

ва ва ўсе бакі, як дзве мышкі. 
Ды ёп (пан Міханевіч) слаўны, стары паляўнічы. 

Пан Міханевіч нешта апавядае незнаёмаму мне (пе- 

знаёмы тупат пот) аб сваім удачлівым паляванні. 
Пан Міханевіч мае прывычку паўтараць канцы слоў: 

2. Дык Я пайшоў-шоў рана-на, яшчэ-чэ сам бог спаў- 
паў, з сваёй-ёй дубальтоўкай-кай, ажпа-на ў лесе-се це- 

церукоў-коў! Я за імі-мі цікаваць-ваць, потым-тым калі 

трахнуў-нуў! 
Далей не чую. 
Нехта стукаецца ў дзверы. 
Мой сябар В., загадчык савецкай гаспадаркі за дзесяць 

вёрст ад Мінска. ' 
Моцна лае за такое позпае спаннё. Трэба зараз жа 

ехаць з ім у саўгас. Фурманка тут жа. 
Прывесці да парадку свой «туалет» -- справа пяцёх 

хвілін, 
-- Снедаць будзем там. Яечпя, малако, сыр і... 
Мой сябар робіць «зладзейскія» вочы. 
Я заўважыў, што адпа кішэня ў яго моцпа адтапырапа. 

Стуль тырчыць старчма пешта падобпае да галавы гусака, 
абверчапае газетай. 

-- Спецыяльна дзеля гэтага газету купіў! -- апраўд- 
ваецца мой сябар,-- а то ўбачаць. Пе выпадае. 

Каля вачэй у яго зайгралі таемпа-вясёлыя змартчылпкі.
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ІЛЬВШЫЯ ЛАНЬ 

Мы паехалі. 
Каламажка грукатала і тарахтала па бруку, як вяско- 

вая сакатуха. 
Горад быў абліты сонцам. 

Конь бег шпарка. Будынкі мітусіліся ў вачах. 
Выехалі за горад. 

Новыя думкі, новыя настроі плылі паўзлі да мяне ад 

вакольных пейзажаў, якія паволі чаргаваліся адзін за 

адным. 
Кожны ўзгорак, кожцпая хвойка на мяне паглядала вет- 

ла і ўважліва. Над роўнымі шнурамі жытняга поля гойда- 

ліся, віселі жаўранкі. 
Дарога паволі соўвалася наперад. Сустракаліся копныя 

чырвонаармейцы. Бабы босыя, у святочных хустках, ішлі 

ў горад. Дзе-нідзе на полі педалёка ад якогасьці хутара 

сядзелі хлопцы і дзяўчаты, Высіліся ўгару жураўлі студ- 

няў. Тылілікаў гармопік. 
Ад моцнага паху лугу і поля ледзь кружылася галава. 

Пад сінім прасторам сонечна-жаўранкавага пеба я ад- 

чуваў сябе новым, іншым, чым у горадзе. 
Мне здавалася, што ўся ўвага ваколіц звернута на 

мяне. Адвык ад вясковых палёў. 
Праз усю дарогу мой сябар апавядаў аб жыцці рабочых 

у гаспадарды, аб тым, як ён малочную справу добра на- 

рыхтаваў і як наогул паставіў гаспадарку на ногі. 

Толькі па інтанацыі яго голаса здагадваўся аб сэнсе 

слоў сябра і час ад часу мармытаў: 
-- Так, так. Добра, добра. Пе, не. 
Мы былі ўжо недалёка ад саўгаса. 

Ехалі між ліпавых прысад. 
Дрэвы высокія і густыя. Зверху, пад дарогай, яны зрас- 

ліся ў адпу лісцяпую павець. Пад імі цоць. Толькі дзе-ні- 

дзе між кучаравых галін прабіваліся, як праз замочныя 

дзіркі, сонечныя круглячкі. Яны блішчэлі на жвіровым 

пяску новымі медзянымі пятакамі. 
Забялеўся былы палац. Як на цэраманіял, выстраіўся 

вялізны сад. За ім -- сталетці парк. 

Мы саскочылі з каламажкі. 
На зялёным, вялізным, як поле, дзядзінцы мяце су- 

стрэў каля заросшай аірам сажалкі статак гусей. Гусак 
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з ваяўнічым задорам кіпуўся' на мяне, выцягнуўшы, Як 

дзіду, даўгую шыю з завостранай змяінай галавой. 

2. Ідзём снедаць! -- сказаў мой сябар з заклапочаным 

відам. 

Яго заклапочацасць павялічылася з таго моманту, як 

толькі мы тут апынуліся. 

Усё заўважала яго гаспадарчае вока. То каровы пасуц- 

ца на пасеках, дзе ён думаў касіць. То скошапая трава пе 

выпесена на ўзгорак.з мокрай лагчыпы. На мяжы нехта 

ссек елку. 
Мы ўвайшлі ў палац. Паспедалі хутка. Пасля гэтага ён 

пазнаёміў мяне са старэнькім дзедам, які ўзяўся паказваць 

мне стары палац. Сябар мой пайшоў брысці па гаспадарцы 

з рабочымі, каб размеркаваць працу на заўтрашні дзень. 

.. Дзеду было гадоў шэсцьдзесят пяць: белавусы, худы, 

з ружовай лысінай, з жоўтым пухам вакол, якраз дмуха- 

воц. Відаць, фізічнай працай мала займаўся. Нягледзячы 

йа свае гады, ён быў стройны і рухавы. Рукі гладкія з 

ценкімі пальцамі. На ім старая вайсковая вопратка колеру 

хакі. На нагах -- «хадакі» з старых ботаў. ' 

Дзед служыў у гаспадарцы вартаўніком. Да рэвалюцыі 

быў лёкаем у пана Вашамірскага -- ранейшага ўладара 

тэтага маёнтка. Дзед ведаў усе закуткі строгага белага 

мура. Ведаў усю сямейную хроніку пана Вашамірскага 

і шмат цікавых гісторый пра бацьку і дзеда пана яшчэ з 

часоў паншчыны. 

З абурэннем дзед гаварыў, як увосень 1917 года руй- 

павалі панскі маёнтак, як вакольпыя сяляне выбівалі 

шыбы ў вокнах, хто нагамі бразгаў па фартэп'яна, хто аб- 

рываў плюш з пакояў Кацярыны ІІ (яна калісьці спыня- 

лася ў гэтым маёнтку), хто аблупліваў скуру фатэляў, і 

як падпальвалі будыпкі на дварэ. 

Я тлумачыў дзеду, што, безумоўна, сяляне ўчыпілі гэта 

непрактычна, бо дабро засталося б тут для іх жа. Але ца- 
чуццё помсты і пяпавісці да папоў за векавечныя здзекі 

пад імі, сяляцамі, узяло верх, і яны хацелі зпішчыць да- 

шчэнту. ўсе папскія сляды. 
Ад усяго палаца, хоць ён быў заселепы рабочымі, вея- 

ла пепрытулам. По гарманавалі сасновыя сталы, даўгія 
лавы і простыя ложкі з вялізнымі высокімі пакоямі. Палац 

больш падыходзіў для школы, чымся для жылля. Тут 
улетку, пават у гарачыя дні, было холадна. 

Дзед апавядаў мне аб кожным пакоі. Маляваў рапей- 
шую абстаноўку, паказваў, дзе быў папскі габінет, спаль- 

0



пя, салон, дзе жыла дачка пана Вашамірскага, маладая 

паппа Ядвіга. . 

Я заўважыў па сцяне апошняга пакоя прыбітыя мета- 

лёвыя планкі. На кожнай з іх быў выгравіраваны год па 

парадку ад 1898 да 1917 зпізу ўверх. 
Дзед тлумачыў, што кожпы год на імяніны панны 

Ядвігі мералі яе рост. На памятку прыбівалі гэтыя мядзя- 

ныя дошчачкі. - 

Нарэшце дзед мяне завёў у флігель, які ўпіраецца 

сваім акругленым фасадам у вялізны парк. 

Гэты пакой -- пусты, авальнай формы -- выпылёю 

ахоплівае два паверхі. Праз каляровыя шыбы, аплеценыя 

тустой павуціпай, прабіваецца святло сонца, раскідвае на 

сцены фантастычныя плямы. Звышку, ля суфіта, тырчаць 

вялізныя галовы сатыраў у старагрэцкім стылі. На фізія- 

номіях застылі гуллівыя ўсмешкі. Вакол сатыраў -- ба- 

рэльефы з шматгаловымі змеямі. Суфіт аздоблены трох- 

кутнікавымі арабескамі, а ў самым цэнтры -- стылізаваны 

польскі арол. 0. А 
Па сценах, паміж замыславатых арнаментаў, мітусяцца 

разнастайныя старасвецкія княжацкія тербы. Супроць вы- 

сачэзных напаўкруглых дзвярэй, таксама з каляровым 

шклом, выступае невялічкая галёрка. о 

СРанейшага прызначэння гэтага пакоя дзед не мог мне 

вытлумачыць. Пры ім пакой быў заўсёды пусты. Загадчык, 

у якога я пасля аб гэтым пытаўся, таксама не ведаў. 

Гаварылі, нібы калісьці тут была масопская ложа ці, 

можа, пан сюды склікаў падданых на гаспадарчыя гутаркі. 

Для тэатра пакой таксама пе падыходзіў. А можа, гэта 

быў летні салон, а галёрка была для музыкаў? 

-- А ўночы праз разбітыя вокны сюды кажаны пабі- 

ваюцца, пішчаць, як мышы,-- казаў мне дзед з вінаватай 

усмешкай на губах. о. 
Цяпер, удзень, ластаўкі тут кружацца, гарэзліва б'юцца 

крыллямі аб каляровыя шыбы. Вее рамантызмам у гусце 

Генрыха Гейнэ. ' ' 

Я быў ахмелены паўзмрокам пакоя. 

Дзед вывеў мяне на тэрасу, якая спускалея ў парк. 

Пад стагодпяй ліпай ляжала галава каменпага льва. 

На дарожцы вакол вялізнага запушчапага квотніка, пібы 

косці шкілета, тырчэлі з пяску абломкі львіных вялізных 

лап: рэшткі папскай культуры. Яна, безумоўна, мела сваё 

хараство, але гадавалася па пявольніцкім карку мужыкоў. 

Міжволі посіш у сэрцы такое пачуццё да гэтас куль- 
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туры, якое мелі да яе тыя, хто з дзікімі ад злосці вачыма 

нішчылі панскія маёпткі сабе на ўрог... . 

З нейкай палёгкай на сэрцы я выйшаў з цяпістага пар- 

ка па пагорак -- па санцапёк. . 

На мяжы каля жытняга поля журчэла вясёлая рэчка, 

пенілася па адшліфовапых каменнях, і здавалася, што 

статкі маладых гусяпят нырцуюць ў вадзе між камепняў. 

У паветры стаяла млявасць сопечнага гарачага паўдня. 

Дрыжэў над зямлёй ледзь прыкметны залаты пылок. Ад 

бярозавага плота, аброслага губкамі, што стаяў вакол ка- 

нюшыпнага поля, аддавала прэласцю. Павольна чылікалі 

птушкі. Здалёк, пад лёгкім курадымам поўдпя, драмаў 

бор. Як шэрыя, закарузлыя скрыніны, былі раскіданы дзе- 

підзе хутаркі. Усё гэта ў пядзельны Дзень абамлела пад 

сопцам. ' 

Людзей, што даюць ажыўленне пейзажу, было мала 

на полі. : 

Я разлёгся на траве. ; 

У шаўку лугу і над ім кіпела жыццё. 

Мітусіліся, рухаліся, дзынкалі, гудзелі розныя кузуркі, 

мухі, матылькі. Соўваліся па лістах блакітныя і зялёныя 

кволыя чарвячкі. 
Тэтым усім істотам луг здаваўся, мабыць, вялізным 

лесам. 
Дзед сядзеў побач і апавядаў мне розныя гісторыі з 

часоў паншчыны. . 

А 

ГАЛАСЬІ ЗЯМЛІ 

Велемі жвавы хлопчык быў Сымолка. Да ўсяго пры- 

тлядаўся, да ўсяго прыслухоўваўся. 

Хлопчыка апанавалі колеры і гукі. 

Усімі пачуццямі ўбіраў у сваі істоту вакольпае. Увесь 

свет быў, як у гпяздзе, у яго сэрцы, для яго к. Нават сам 

пап Вашамірскі, якому палежалі ўсе вакольпыя вёскі, той 

самы пай, што купіў яго, Сымолкі, бацьку за капя ў су- 

седпяга папа Весялоўскага, быў цікавым для хлопчыка. 

Ёп паглядаў і за папам. 
ІИто ж! і кузурка, то паўзе па лістку, ма думае, што 

свет стлоран спецыяльна для Яс. . 
Школу жыцця Сымопка пачаў праходзіць маючы шэсць 

гадоў ад параджэння. Спачатку пасвіў гусей ла вялікім 
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выгане, пасля -- свіпей; за гэтым давалі пад яго апеку 

авечак, потым -- кароў, а ў канцы зрабіўся і барапава- 

локам. 
Ён паволі і груптоўна падымаўся ўгору па лесвіцы му- 

жыцкай павукі. . 

Апрача гэтага, Сымопка меў яшчэ незвычайпую здоль- 

пасць, якой навучыўся ў палях і лясах папа Ватамірска- 

га: падрабляць гукі прыроды і жывых істот, 

Гаўкаць па-сабачаму, кукарэкаць, як певень, мяўкаць, 

як кот, мэкаць, як цялё, выць па-воўчаму -- было для яго 

самай звычаішай і простай штукай. 

Ён да таго па-мастацку мог брахаць, што перадаваў 

самыя замыславатыя топы і пералівы голасу кожнага 

паасобку сабакі з псарпі пана Вашамірскага. 

Падрабляць голас і іптанацыю людзей было для яго 

самым простым жартам. М 

Ён мог губамі перадаваць дзынканне пчалы, гуд ка- 

мара, шэпт лесу, скрып варот. Кракаў, як варона, кукаваў 

зязюляй, спяваў жаўранкам і заліваўся салаўём на роз- 

ныя лады, на ўсялякія манеры. 
У дадатак ёй мог яшчэ падрабляць рухі і міміку. 

Здаецца, як можна адной мімікай твару паказваць 

пеўня? ' е 

А'Сымонка мог -- скорчыць такую фізіяномію, зрабіць 

такія вочы, што кожны гаварыў: 

-- Певень, дый годзе! 

Скакаць, як заяц, як цялушка “- гэта нават увагі но 

варта. ' ' ' 

Вялікая кемнасць да ўсяго гэтага была ў Сымолкі. Ёл 

сваім дзівацкім талептам сам захапляўся, углыбляў яго, 

развіваў, адшліфоўваў. Гэта не было ў яго толькі забавай 

дзіцячых гадоў -- паадварот: практыкаваўся ў гэтым шту- 

карстве з кожпым годам усё больш і больш. 

Цяжка вытлумачыць, чаму спадабалася яму якраз та- 

кое штукарства, а не, папрыклад, ігра на музычным ін- 

струмепце або звычайныя спевы. Звычаітае яго пе вабіла, 

мабыць, дзеля таго, што гэта ён бачыў і чуў мпога ў пап- 

скім дварэ. 
Яму хацелася быць такім, якім свет (яго ваколіца) 

яшчэ пікога пе бачыў. " ' 

Сымолка, яшчэ малым хлопчыкам, любіў спевы са- 

лаўя. У вллізпым папскім парку ў голпую вяспу іх было 

мпога. 
Ілакш, чым ла іпшых людзей, рабілі ла яго ўражапце 
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разнастайныя гукі лесу ўлетку, калі ён цягаўся туды са 

стадам. 
Цяга да гукаў запанавала ім. Не так, як усе людзі, пры- 

слухоўваўся да разпастайпых пераліваў чалавечага го- 

ласу, да шораху пяску пад босай паго, да скрыпу спегу, 

да выцця і свісту ветру, да шэптаў жыта па полі. 

Вялізпае багацце гукаў, вечную іх іначасць ён знахо- 

дзіў усюды. Ён выкрыў, што ў тых мільёнах гукаў, якія 

чуе па кожным кроку, усюды, У любы час, няма сходных 

між сабою. Такое з'явішча яго вельмі дзівіла. Гукамі 

дэлы свет поўны не менш, чым мора -- хвалямі, зямля -- 

пяском, дрэвы -- лісцем. Вялізны пяведамы інструмент, 

які працягвае свае нябачаныя струны, нібы павуціпле, па 

ўсім свеце з канца ў канец. 

Сымонка адчувае ў вакольным зусім не тое, што яго 

равеснікі. Часам сядзіць у полі на пні і пазірае ўдаль. 

Глядзіць і не бачыць, што зараніца палыхае ў нябеспым 

бяскраі, пераліваецца ў розныя колеры. На кустах бліш- 

чыць шкляным шротам раса. 
Ён прыслухоўваецца да галасоў зямлі -- да яе тысяча- 

струнных гусляў. 
Дзіцячыя мары ахопліваюць яго: 

-- Эх, каб сабраць усе гэтыя гукі ў адно-- у сваю 

жменю, і потым патрохі, кропелькамі, выпускаць іх ад- 

туль. Аслабіў жменю: пачынаюць сыпацца розныя чалаве- 

чыя гутаркі. Раздаецца страшны плач-стогн, як анэгды 

плакаў Рымарчук, калі на стайні яму ўсыпалі гарачых бі- 

зуноў па загаду пана Вашамірскага. Адпусціў крыху яшчэ 

адзін палец -- хтосьці зарагатаў. Замахаў жменяй -- ляс- 

пыя птушкі спяваюць, жабы квакаюць. Кіўнуў рукой яшчэ 

раз -- вецер вые, грымоты гагочуць, паласуюць поба ма- 

ланкі. 
А вакол усюды ціха-ціха... 

Усе галасы зямлі сціспуты ў кулаку Сымонкі, 

Людзі апямелі, гаварыць не могуць. ІКывёлы, птуш- 

кі -- усе маўчаць. Не шумяць дрэвы. На зямлі папуе такая 
пямота, такая дрымотпая ціша, што сполах бярэ. Панскі 

фурмай махнуў у паветры даўжэзнай пугай. Яна самастрэ- 

лам заўсёды страляе, а па гэты раз анямела. 

Захацеў пап Ватамірскі загадаць камусьці даць двац- 

цаць бізупоў -- голасу по мае... 
Усё галасы зямлі захавапы ў кулаку Сымопкі. 

Пры гэтым у выабражэнпі Сымонкі паўстаюць, як жы- 
выя, сметныя малюпкі: людзі, жывёлы перапалоханы, не 
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разумеюць, што чыніцца вакол. Кожяпы паасобку думае - 

ці ён аглох, або свет увесь вымірае. 

Сымонка бачыць перад сабою пебывалыя, дзівацкія 

малюнкі. 
Нацешыўшыся ў меру такім фокусам, ёшп,-- фокуспік, 

што забраў у ікменю ўсе гукі зямлі,-- раптам расчыняе 

кулак, і галасы, песні, скрыпы, шумы, стогпы, свісты, стрэ- 

лы, шолахі, звоны пачынаюць сыпацца ў свае ранейшыя 

месцы, як невідочны дождж. Для Сымонкі, можа, нават і 

відочны, бо ён адчувае рух і хвалявапне паветра ад кож- 

ната гуку і шуму; для яго, калі прайшоў гук які,-- тое 

самае, што жывая істота, якую можна намацаць рукою. 

Вось як бы праходзіў чалавек ці жывёліна... 

Патрохі ўсё зноў ажывае. Ніхто, апрача Сымонкі, на- 

ват і не прыкмеціў, як гэта сталася. 

Сымонка ачуньвае ад сваіх сноў у яве. У яго толькі 

ёсць магчымасць падрабляць гукі, а не мець іх у сваёй 

уладарпасці. Але і гэта яго кемнасць дзівіць людзей. 

Выйдзе ўночы. Ціш на дварэ. Раптам як закукарэкае, 

дык саб'е з панталыку ўсіх пеўняў. Яны пачынаюць за ім 

кукарэкаць не ў пару. Разам з імі збіваюцца з толку і 

мужыкі, і панскія чаляднікі. Певень паказвае людзям, калі 

на работу ўставаць, 
Часам здумаецца яму завыць ваўком. Тады ўсе сабакі 

пачынаюць за ім цягнуць жудасную музыку. Па ўсіх ва- 

кольных вёсках людзі палохаюцца. 

Чаляднікі паміж сабою пачынаюць часам шэптам пра” 

клінаць пана. Падкрадаецца, немаведама скуль, Сымонка і 

як загрыміць цюцелька ў цюцельку голасам пана Ваша- 

мірскага: 

2. «А бізуноў, лябедзіку, хочаш?» 

Усе з перапугу пабялеюць, зуб аб зуб заляпае. 

А здумаецца яму ні з таго ні з сяго ўзімку, У тры- 

скучы мароз, заспяваць салаўём. Выйдзе па дзядзінец, Як 

зацягне, пакуль хто з панскіх гайдукоў, па загаду цівуна, 

бізуном іх не разгоніць. 

Так праходзілі дзіцячыя гады Сымонкі. 
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5 

ПАП ЦІВУНИ ВАРОП СТРАЛЯЕ 

Гарачы летцпі поўдзець. 

Жніво. 
Больш паўсотні кабет, маладых і старых, жнуць пап- 

скае поле. 
Мігацяць сярпы мядзянкамі-змейкамі. Бялоюцца хуст- 

кі і спішы жнеек. Бабы і дзяўчаты гпуцца да самай гле- 

бы -- тварам да зямлі, а спінамі да сопца. 

На шырокім прасторы светла-жоўтага жытняга поля 

чуваць шорхапне. 
Жых-жах, жых-ках, гутараць сярпы з цвёрдымі 

сцябламі. 
Каласы нахіляюцца, пільна прыслухоўваюцца да глу- 

хога шуму. Туліцца-ціснецца ў пяшчоце галоўка да галоў- 

кі, а жняя душыць закарузлай, патрэсканай, мазалістай 

рукою, цэлае племя жытніх сцяблоў. 

Каля жней шмыргаюць прыганятыя з бізунамі ў руках. 

Конна гарцуе цівун між мэпдлікаў па ржапні. Грозпа 

крычыць: 
-- Прэндзэй, сабачая косць! 

На вялізныя дваровыя драбіны мужыкі кладуць снапы. 

Трэба везці на панскае гумно. 
У цівуна на плячах паляўнічая стрэльба. Ён здымае 

стрэльбу і пачынае цэліцца ў стада варон, што рассыпала- 

ся чорна-шэрымі плямамі па зжатаму полю. 
Цэліцца доўга, Смешца жмурыць левае вока, падымае 

ўверх брыво над правым... 
Сяляпе пачалі пазяхаць каля вазоў. Спынілі працу і 

давай у гультаяватай зморанасці глядзець, ці пападзе «пан 

цівун» у птушку. 

Зацікавіліся і жипеі. Хоць прыганятыя, калі хто зазя- 

ваецца, падагравалі бізупамі, але на тэты раз і прыганятыя 

таксама сачылі за стральцом. 
Гопар і пашана яму ад падпявольных людзей... 

Паважна і пільна цэліцца цівун. 
Зараз увесь прастор паскрозь прастрэліць. 
Вакол ціха. Усе спынілі працу. 
Павага, павага панскаму цівуну! 
Адпа старая сялянка це выцерпела -- буркнула: 
-- Пану цівуцпу варон страляць, а нам спіны гнуць... 
Вырваліся знянацку гацьблівыя словы. Ніхто не цягнуў 

за язык. 
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Не паспела яна скопчыць, як падскочыў прыганяты, як 

падняў над ёй бізун. Ёц злоспа прахрыпеў: 
-.. Я табе пакажу, псякосць, як бурчэць! 
Ляск бізупа па згорбленых плячах кабеты пе чуваць 

быў, хоць пры ўдары прыганяты моцпа са смакам крык- 

нуў: «гэ-ээх!» 
Свіст бізупа быў заглушаны стрэлам цівупа. 
У адпу ітую самую хвіліну трапілі. 

Пакруціўся дымок. Запахла дымам. 

Вароны з шумам, з лёскатам крылляў падняліся ўверх 

і паляцелі з трывожпым карканнем у бок лесу. 

--. Паглядзі, лябедзіку! 
Цівуп паслаў мужыка паглядзець, ці папаў у птушку. 

Той угодпівым крокам пабег, падскокваючы, як пад- 

стрэлены, па востраму ржышчу чорнымі босымі нагамі. 

Прынёс застрэленую варону, падаў пану цівуну і ўгодліва 

выціснуў з свайго нутра гукі, падобныя да смеху: 

-.. Гэ-тэ-тэ-ээ! 
У гэты самы час да цівуна падышоў прыганяты з дано- 

сам на старую кабету: 
. Старая сука пана цівуна не паважае. Яна казала: 

«Цівуну варон страляць, а нам спіны гнуць». 

Не паспела сысці з твару цівуна ўсмешка задаволенас- 

ці ад удачнай страляніны, як твар наліўся крывёю, вочы 

заблішчэлі, 
2. Як?! во гэта падла старая будзе гаварыць? Я ёй 

пакажу! Палажыць ёй за пазуху мёртвую варону! Няхай 

трымае да самага вечара! Гэй, ты, галган,- звярнуўся 

ён да мужыка,- дай яму (цівун паказаў на прыганятага) 

варону! 
Прыганяты ўзяў з рук мужыка варону і панёс з рога- 

там да старой бабы. За ім па кані пад'ехаў і цівун. 

Старая кабета з лямаптам-выццём кінулася цівуну ў 

ногі. Яна крыжам распласталася на ржышчы чуць пе пад 

самыя ногі каня і выла пемым голасам. Ледзь можна было 

ў гэтых прыдушаных галошаннях пазпаць словы: 

-. Даруй, паночку... даруй, міленькі.., 

Строгі і грозны быў пан цівун. 

Старую паставілі на ногі, расшпілілі ёй вопратку і па- 

лажылі паміж худых вісячых грудзей за врэбпую, цвёр- 

дую, як бляха, кашулю -- акрываўлепую, забітую варону. 

З. ЗКаць, псякосць, ідзі! -- крыкнуў пан цівун. 

Ніжэй сагпулі спіны жнейкі, шыбчэй зашорхалі сяр- 

пы. Мужыкі пры вазах пахмурнелі, сціснулі модна, да 
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скрыпу, зубы і давай пакладваць спапы. Лаянкі і пракляц- 

ці хацелі зрывацца са смаглых губ, але пема маўчалі яны. 

Ад злосці толькі пляваліся людзі. 

Пільцей за ішшых глядзелі за ўсім гэтым два чалаве- 

кі -- малады Сымоп і дачка пакрыўджанай старой, Зоська. 

Сымои ірвапуўся было ратаваць кабету, сціскваў кула- 

кі, скрыгатаў зубамі і ледзь стрымліваў сябе. 

У Зоські ў вачах заблішчэлі слёзы. 

22 Матапька... Маці...-- шаптала яна і кусала губы да 

крыві. 0 
Над шырокім полем раптам шугануў моцны вецер. Да- 

вай скубці хусткі на галовах у баб, давай трапаць чубы 

снапоў. Вецер прагульваўся пневідочнымі нагамі па золату 

каласоў шырокага жытняга поля. 

7. Пералівы жоўта-зялёнага колеру мільгалі над жпівом. 

Задрыжэў здалёку лес, завойкаў, закрахтаў. Далі, яр- 

кія, празрыстыя, як шкло, пачалі зацягвацца валокнамі 

шэрай бавоўны. Па небу распаўзліся хмары, накінулі на 

сонца ваўняную світку. Воблакі прыдушылі сонца. Дзень 

пахмурнеў ад злосці і згрызоты. Над абшарам навісла 

вялізная шэра-сіняя каламуць. 

Поле страціла залацісты бляск. Брудна-шэры колер 

вісеў пад людзьмі. о 

Дзесьці далёка за лесам глуха загрукаталі грымоты. ' 

Нехта малаціў жалезнымі цапамі па жалезнаму таку. 

Яшчэ больш пацямнела. Лес набух, як вялізная губка, 

наліўся сіпім атрамантам. Птушкі паднялі крык. 

Жпсям загадалі збіраць снапы ў мэндлікі. Рухава за- 

працавалі прыгоннікі, Панскае дабро можа сапсавацца. 

Наехала з двара яшчэ шмат фурманак. 

Ледзь паспелі пакласці поўныя вазы. Маланкі пачалі 

паласаваць пеба. Чырвоныя вяроўкі раскручваліся па хма- 

рах, сляпілі бляскам спалоханую ваколіцу. 

Хтосьці лупцаваў пеба агнёвымі бізунамі, хтосьці гі- 

каў злоспа па-за хмарамі. 
Пехта над лесам лаяўся па пакалечанай мове заік. Не- 

хта глуханямы крычаў, выў ў іржаў, Як - 
Рабцаў, р У, ў, рагатаў і ржаў, як сто жа 

: Вялікая грамада рушылася з поля ў бок двара. 

Ліў дождж, падаў і цяглуўся вадзяпымі даўжэзнымі 
пугамі, Людзі прамоклі да апошняй ніткі. 

Ззаду ўсіх, пе спяшаючыся, ішла ў затаёным роздуме 
з глыбокім страхам у выцвілых вачах старая кабета. Ва- 
рона была за пазухай... ' 
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За ёю ішла, апусціўшы галаву, яе маладая дачка 

Зоська. 7 Ыы 

Ці ж старая пе выкапае загаду папскага цівуна? Ого, 

пяхай толькі папрабуе! 
Здавалася, што старая піякай увагі пе зварочвае па 

дождж, пават пе адчувае яго... ступае босымі, чорпымі, 

патрэсканымі і паколатымі пагамі, трохі культаючы. Ва- 

рона за мокрай кашуляй хлюпаецца аб голае цела. Дзюба 

і кабздзюры застрэленай птушкі час ад часу драпаюць, 

казлытаюць скуру. 
Не заўважыла дажджу і яе дачка Зоська. 

Сымон ішоў за апошнім возам снапоў. Ён заўважыў 

погляд старой, запрыкмеціў, што пад прамоклай наскрозь 

вопраткай у яе нешта за пазухай тырчыць. Ён адчуў вя- 

лікі смутак Зоські. . . . 

Нястрымапая злосць закіпела ў яго сэрцы. 

Ёя падскочыў да цівуна, які ехаў копна побач з вазамі. 

Пад самыя вушы каню Сымон завыў па-воўчаму. 

Разляглося навокал сумнае выццё, працяглае, 

страшнае... . ' . 

Конь спудзіўся, застрыгаў вушамі, захрош, папёсся і 

скінуў цівуна ў глыбокую канаву. 

Пакуль людзі агледзеліся, Сымон уцёк. 

6 

ПАДАРУНАК ПА-ПАНСКУ 

Пад вечар у той жа дзёнь Сымоп сядзеў У “Зоські ў 

хаце. 
Застрэленая панам цівуном варопа ляжала ў куце пад 

абразамі. Юю о 

-- Няхай пан бог бачыць, як папы і папёкія прыслпуж- 

нікі крыўдзяць бедных людзей,-- сказала старая маці Зось- 

кі.-- А калі пе заступіцца, дык буду сабе шукаць іншага, 

мужыцкага бога. А гэтага (яна паказала рукой па абра- 

зы) панам пакіну! . 

Зморшчаная, пізенькая бабулька прагаварыла апошнія 

словы са злосцю. 0 

З.Я ўжо пану цівуну адплаціў за варопу,-- ёказаў 

Сымон, і вочы яго весела заблішчэлі.-- Вось вазьму ды 

зраблюся мужыцкім богам! ' 

-- Не грашы...-- спалохалася 'старая.- Пакуль што 

мужыпцкаму богу ад папскага дастанецца. 
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2. Ва мяне, маці, пяма чаго баяцца. Выкручуся з бя- 

ды. А пап цівуп, пэўна, погі выкруціў, як з каня зва- 

ліўся. 
Старая засмяялася, усхапілася і сказала: 

2. А божачка, чаго я радуюся чужой бядзе? 

7 Такой бядзе грэх пе радавацца,-- заўважыў Сымош, 

-. Зарабіў ты, Сымонка, яечню за гэта! ' 

Старая зараз жа пачала раскладаць агонь на прыпечку, 

каб спячы яечню. 
На дварэ паўзлі змрокі. Яны наліваліся ценямі ў шы- 

зыя цэбры паветра. Праз малецькія шыбіны змрокі ўры- 

валіся ў хату і запоўнілі яе цямрыстай ватай. Лезлі ва ўсе 

шчыліны, 
Агопьчык на прыпечку палаў. Жоўтыя языкі спаміж 

дзвюх цаглін лізалі патэльню, на якой скварылася сала. 

Сымон з Зосяй сядзелі моўчкі, прытуліліся адзін да 

аднаго па тапчане пры стале. У іх ужо было вырашала ў 

каляды прасіць у пана дазвол на вяселле. 

А вось раптам уздрыганулпіся. 
Яны пачулі тупат пог, хлюпат па лужынах каля хаты. 

Хутка скрыпнулі дзверы, і, сагнуўшыся, каб галавой не 

ўдарыцца аб верхні касяк дзвярэй, увайшоў высокі мала- 

ды хлопец. ' , 

Гэта быў Макар, адзін з панскіх гайдукоў. 

--. Добры вечар! -- буркнуў ёп у хату. 
2 Добры вечар! -- адказала адна толькі старая заўпа- 

лым голасам. 
Сымон пабляднеў. 
-- Ці не данюхаўся панскі гіцаль, што я тут. Мабыць, 

мяне шукаюць,-- падумаў ён.-- А можа, так прыйшоў -- 

да Зосі? 
Ужо другі год, як Зоська спадабалася Макару. Усяля- 

кімі спосабамі стараўся ёп задобрыць яе. Але, нягледзячы 

на тое, што Макар быў прыгожы хлопец, Зоська пепаві- 

дзела яго, як і ўсе сяляпе, за тое, што быў муікыцкім вы- 

радкам, здзекаваўся пад імі, дзе толькі мог. 
Яго ўсе пазывалі «папскім гіцлем», 
- ІИто жі ссеці мяне пе просіце? -- сказаў Макар 

кплівым голасам.-- Тады сам сяду. 

Сеў за стол грузпа, цяжкка і роблепа па-старыкоўску 
«эхпуў». ' 

«Пэўпа па маю душу прыіппоў»,-- думаў Сымоп і па- 
чаў прыслухоўвацца, ці “пе чуваць каля хаты крокаў каго- 
пебудзь яшчэ. Адзін Макар пе пусціцца за ім. 
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Сымон адсулуўся ад Зоські і давай пільней прыслухоў- 

вацца. 
За сцяпой хаты на гародзе як бы хтосьці ходзіць... 

-. Што так вушы вострыш, Сымон? -- запытаўся 

Макар. 
СА тэта не павінпа цікавіць папскага саб...-- не за- 

кончыў Сымон. 
-- Чаму не павінпа? павінпа! -- цвёрдым голасам ска- 

заў Макар і заскрыгатаў зубамі ад злосці.-- Ты ле думай, 

хамула, што вырвешся з маіх рук. Хата абкружана. Цівун 

па тваёй ласцы выкруціў нагу, як упаў з капя. Пан гэта 

табе пе даруе. 
Сымоп маўчаў. Зоська і матка яе таксама як бы аня- 

мелі. ' 

Яечня была гатова. 
Старая запаліла лучыну і палажыла белы абрус на 

стол. Тую вячэру, якую яна рыхтавала для Сымона, пад- 

сунула Макару. 
2. Еш, папочку! -- сказала япа ціхім голасам, і змор- 

шчаны твар яе зрабіў лагодпую ўсмешку. 

Сымон не пакрыўдзіўся па старую, бо добра зразумеў 

яс бабскія хітрыкі. 
22 Еш, пацочку! -- паўтарыла япа другі раз яшчэ бо- 

лей лагодна. 

З. Дыя не галодны! - аднекваўся Макар. 

2 Не павінён ты ганьбаваць маім хлебам-соллю, сако- 

лік, калі хочаш мець за жопку маю Зоську...-- пе адступа- 

ла старая. . 

Сымон уздрыгануўся: 
«Мо старая гэта шчыра гаворыць...» 

Макар спадлобку зірнуў на Зоську і прыпяўся за яду. 

Зоська яшчэ далей адсунулася ад Сымона і ціхенька 

зацягнула песню: 

Дайце вы мпе вольку -- 

Я ў зязюльках апынуся; 

Дайце вы мпе крылкі - 

Я да пташак прылучуся... 

У Сымола зрабілася цяжка па душы. Яго мала пепакоі- 

ла тое, што за сцяной панскія гайдукі. 

-- Чорт іх пяпьчыў гэтых баб. Што гэта ў іх- ці хі- 

трыкі? Можа, сапраўды павярнулі ў бок папскага сабакі, 

пагвапіліся на лепшае жыццё... . 

Зоська зрабіла ласкавае вока да Макара. Ён пе здымаў 
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з яе вачэй. Грымаў лыжку ў рудэ так моцна, як бы рых: 

таваўся стрэльнуць лыжкай у сквараду з яечняй. 

-- Ды еш жа, каток! - пе адставала старая. 
У яе голасе звінелі поткі любасці, крэўнасці, шчы- 

расці... 
«Старая ведзьма»,-- падумаў Сымон. 

Макар прыняўся шчыра за яду. Чаўкаў гучпа, як жы- 

вёліна. Сківіцы яго хадыром хадзілі. 

Старая завіхалася каля яго, круцілася ўюном, спрытна 

паказваючы заскарузлым пальцам на смачнейшыя кавалкі 

сала ў скварадзе. 
Сымоп кожны раз, як толькі Макар браўся за новы 

кавалак яды, думаў: 

«Давіся! панскі гіцаль, давіся!» 

Апетыт у Макара рос. Ён увесь аддаўся ядзе. Аднак 
спадлобу кідаў погляды на Сымона і доську. Яна стаяла 
пры лучыне, папраўляла яе, мармычучы сабе пад нос: 

Дайце вы мно вольку... 

Дым ад лучыпы еў вочы, запаўняў хату лёгкім тума- 

нам. На сценах мітусіліся людскія цені; яны ківаліся, вя- 

лізныя, пехлямяжыя, як малпы. ' 
-- Давіся, давіся,-- хацеў крычаць Сымон. 

Макар еў самым спакойным чынам... Спацеў, расчыр- 

ванеўся. Раптам звярнуўся да Сымона. 

-- Ведаеш што, Сымоп. Выйдзеш сухім на гэты раз, 

калі я захачу. Уцячэш. Толькі... толькі вось што. 
Усе трое напружапа наставілі вушы. 
-. Ты раз назаўсёды павінен адмовіцца ад Зоські. Сю- 

ды не хадзіць... 
Сымоп крыва ўсміхнуўся. Падышоў да Макара. Пала- 

жыў яму руху па плячо. Моцна палажыў, як жалезную 

булаву. Ляск пачуўся. У Макара вочы крывёй наліліся. 
-- Ведаеш што, Макар,-- сказаў Сымон,-- ад Зоські ад- 

мовіцца павіпеп ты, панскі гіцаль. 
Голае яго быў да таго падобеп да голасу панскага гай- 

дука, што здаваўся водгаласкам Макара. У дадатак Сы- 
моп плюнуў Макару ў самыя вочы і кінуўся да дзвярэі!. 

---. Лавіце яго! Трымайце Сымона! -- пе сваім голасам 
крычаў Макар. Ён пават забыўся выцерці твар. 

Каля дзвярэй крычалі людзі, барокаліся з Сымопам. 
Старая і Зоська анямелі ад страху. 
Макар выцер заплёвапы твар, па-заліхвацку ўзяўся 

ў бокі і звярнуўся да Зоські: 
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--. Калі вяселле будзем гуляць? ' 
--.- Воп адтэтуль, панскі сабака! -- крыкпула дзяўчыца 

звычайцым голасам і тупнула босай пагой аб гліцяпую 
падлогу. 

-. Воп адгэтуль, панскі сабака! - сказала яе маці 
злосным голасам, схапіла застрэлецую варону і кіпула яму 
ў твар. 

--. Вось табе падарунак па-папску! 

7 

УМЕЮ БЫЦЬ ПАНАМ 

Пан Вашамірскі сам за гаспадаркай мала глядзеў. Ёп 

толькі год таму назад вярнуўся з заграніцы, дзе праходзіў 

адвакацкую навуку. Маёнткамі яго кіравалі аканомы. Ёп 

больш за ўсё цікавіўся сваёй новай справай -- тэатрам. 

Гэта мастацтва ён да вар'яцтва палюбіў яшчэ ў Пары- 

жы, калі закахаўся ў адпу прыгожую францужанку-ак- 

торку. : 

Як вярнуўся на бацькаўшчыну, у родны маёнтак, пан 

Вашамірскі задумаў наладзіць свой уласпы тэатр. Выпісаў 

з Парыжа рэжысёра, балетмайстра. Аркестр з васьмі ча- 

лавек прыгонных з капельмайстрам ён адкупіў у суседняга 

пана Ваяводскага за дзве тройкі стаеннікаў і за дзесятак 

лепшых сабак з славутай псарні нябожчыка бацькі. Па- 

дабраў са сваіх «хлопаў» хлапцоў і дзяўчат і адчыніў 

студыю. , ' 

Пан вечна знаходзіўся ў студыі, бо прыходзілася яму 

быць тлумачом паміж французамі і студыйцамі. Хаця 

фрапдузы трохі ведалі па-польску, але згаварыцца з сту- 

дыйцамі, якія зналі добра толькі «па-хлопску», ім было 

цяжка. 
Сёппя пана Вашамірскага адарвалі ад улюбёнай працы 

ў студыі. Цівун нагу зламаў якраз у самы гарачы час 

працы па полі. Аканом падняў такі шум, што пан адла- 

жыў студыю і ўзяўся за «гаспадарчую справу» -- пака- 

раць вінавайцу Сымона. Пан яшчэ ўдзень паслаў ганцоў 

ва ўсю ваколіцу шукаць яго. 7 

Цяпер абдумваў вельмі важную справу: 

«Як пакараць «хама»?» 
У капцы вырашыў: 
«Усыпаць добрых бізуноў і аддаць у салдаты!» 
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Пасля гэтага думкі яго зпоў пакіраваліся, пібы хмары 

ветрам, у другі бок -- да тэатра. 

Ёп толькі сёпця заўважыў пошта вельмі цікавае,-- 

зпайшоў, можна сказаць, скарб. Сярод балерын прыкмеціў 

адцу, што калі б яе апрацуць на французскі лад, дык мо 

цікавей была б за фраццузскіх паненак, за якімі ёп там, 

у Парыжы, заляцаўся. 
«І трэба зк ведаць: у гэтых хамаў «беларусінаў» кра- 

суюць такія кветкі, як Марылька. Правільнымі рысамі 

твару і лініямі цела яна не горшая за грэцкую статую Ве- 

неры. Дарэмпа ўсе народы лічаць Веперу за найвялікшы 

ідэал жаночага хараства. Нават сярод хамак ёсць хара- 

шэйшыя». 
Свечкі ў масіўных бронзавых кандэлябрах адкідвалі 

бледнае святло. Твар пана быў матава-бледны. Чорныя 

вочы блішчэлі квола, як бы пад лёгкай павалокай туману. 

Ёл неспакойна хрустаў тонкімі пальцамі, Усмешка азары- 

ла твар. 
Сёння ўшчыпнуў яе... 
«Трохі вульгарна, але ж яна не парыжанка -- мая 

ўласная халоцка. Хто з імі лічыцца! Ды гэта ж быдла, а 

не людзі»,-- прыпомніў ён словы сваёй маці, якая цяпер 

жыве ў другім маёнтку. 

Ён прыпомніў, як аднаго разу, калі яшчэ быў малым 

хлапцом, ехаў улетку з маткай у госці. З імі былі лёкай і 

фурман. Пасярод дарогі, дзе лесу пе было, яго матка злез- 

ла з фаэтопа па сваіх патрэбах. Яму, Адасю, яна сказала 

адвярнуцца, а фурмана і лёкая зусім не засаромілася, як 

пе саромілася сваіх коней... 
«На тое ж быдла!» 
Потым, як вырас, маці параіла яму «дзеля здароўя» 

мець зпосіны з дзяўчатамі гэтага «быдла». Лепш, чым з 

парыжапкамі, ад якіх можца набыць паганую фраццуз- 

скую хваробу. 
Хвараблівыя ўздрыгі прамільгалі па яго твару. 

Ён успомпіў, што ў студыі застаўся драматург -- 

ксёндз Марцэвіч, пастаўпік рыторыкі слуцкай гімпазіі, 

якога спецыяльна выпісаў для свайго тэатра. 

Колькі гэты ксёндз сапсаваў паперы, пакуль адна з 

камедый была прыпята да пастаноўкі! 

Ксёндз западта мпота піша на рэлігійныя матывы. 

Вальпадумцу пану прыелася. Трэба пешта даць свецкае 
і вясёлае: па парыжскую маперу, каб можна было пасмя- 
ядпа шчырым здаровым смехам! 
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Ксёндз тлумачыў, што ён, духоўнік, таксама вальна- 

думец, але люду патрэбна рэлігія, як пуглі гарачаму капю. 
З гэтым пап Вашамірскі згадзіўся, але цяпер гэты са- 

мы ксёндз псуе яму нервы; ласым вокам на ўсіх балерын 

паглядае. 
Пану жыва ўявілася агідпая фігура езуіта. 

Высокі, трохі сутулы. Светла-шэрыя, хітрыя вочы яго 

пастаянна ўсміхаюцца. Заўсёды вочы як бы кпяць з цябе, 

пранізваюць наскрозь. З табою ён ва ўсім згодзен, але ві- 

даць, што пі з чым пе згаджаецца. А ў выпадку патрэбы, 

калі толькі ён можа мець ад гэтага карысць, на агонь цябе 

ўзвядзе або нож у бок суне. 
«Езу-Марыя» з вуснаў ксяндза не сыходзіць. 

«Небяспечны чалавек,-- падумаў пан,-- прывязаўся да 

маіх дзяўчат і да маіх грошай. Ніяк цяпер пе адвяжашся 

ад гэтага д'ябла ў чорнай сутапе». 
Раптам пачуўся лёгкі стук у дзверы. 

2. Хто там? -- крыкнуў пан. 
2. Яснавяльможны пане! -- адклікцуўся ўслужлівы 

голас.-- Прывялі хлопа. 
Пал выйшаў у пярэдні пакой. 

Перад ім стаялі тры ўспацелыя гайдукі, яны трымалі 

Сымопа з звязанымі вяроўкамі рукамі за плечы. 

Сымон быў без шапкі са скалмачанымі валасамі, у па- 

дранай вопратцы, з' акрываўленым, апухлым тварам. Дзіка 

таропіў вочы ў пана, як зацкаваны звер. 

Не лепш выглядалі і панскія гайдукі. 

Нялёгка ўдалося ім злавіць і прывесці сюды Сымона. 

Ад рансйшай панскай вальнадумнасці і кволасці і сля- 

да не засталося. Вочы паліліся вялікім гпевам, падбародак 

завастрыўся, высупуўся наперад. 

-- Ну? -- казаў пан. 
Сымон маўчаў. 
-- Цо? -- крыкнуў пап. 
Сымон не варухнуўся. 

2. Вакатаваць галгапа да паўсмерці і адправіць у сал- 

даты! 
Губы ў папа Вашамірскага дрыжэлі, 

Сымой паблядпеў. Яго постаць яшчэ больш выпраста- 

лася ад захаванага гпеву. 
-- Слухаю, яспавяльможлы папе! -- сказаў акапом. 

Пап павярнуў было да дзвярэй пакоя, а гайдукі штурх- 

нулі Сымопа, каб вывесці па двор, але раптам пап крута 

адвярпуўся назад, як бы пешта ўспомпіў. 
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-. Пачакайце, пачакайце! - сказаў ёй змепеным 

тонам. 
-- Ану, хаме- звярнуўся пан яшчэ больш мяккім 

голасам,-- пакажы, як ты спудзіў каня цівуна? 

Сымоп здзіўлепа зірнуў на папа. Ён не ведаў,-- ці пан 

жартуе, ці ўсур'ёз гэтым зацікавіўся. 

-- Прэпдзай, прэндзай! 
Пап быў вельмі зацікаўлены. 
Нягледзячы на тое, што чакала Сымона на панскай 

стайпі,- у яго сэрцы загаварыў артыст. 

-. Няхай яснавельможны пан загадае развязаць мне 
рукі, а то пе магу,-- папрасіў ён. . 

г Развязаць! -- загадаў пан. 
Сымопу развязалі рукі. 
Ён выпрастаўся, прыставіў далоні да губ, схіліўся на- 

палову і пачаў. 
Выццё ішло ціхае, ціхае, як бы з далёкага лесу. 

Потым яно расло -- жудаснае, сумнае, запоўніла ля- 

мантам увесь вялікі пакой, перакідвалася самотнымі зы- 

камі ад акна да акна, кацілася дрыжыкамі па шыбінах. 

Здавалася, не адзін воўк вые, а іх тут цэлая гання галод- 

ных, худых звяроў. Выццё пераліваецца на розныя лады. 

Па скуры драпаюць нейчыя вострыя кіццюры. Драпеж- 

піцкая звярыная смага студзіць кроў. 

“Пан зажмурыў вочы ад нейкай дзікай прыемнасці. 

Абразок дзіцячых гадоў ажыў-уваекрое перад ім: 

Вечар марозлівы, калядны. На сіняваты снег падае вод- 

свет месяца. На гурбах абапал дарогі мігацяць іскры. Ёл - 

малы яшчэ хлопчык. Едзе з нябожчыкам бацькам да ма- 
ёптка. Тройка мчыцца. Бразгулькі звіняць. Па пебе 

совасцца паперад круглы чырвоны месяц. Раптам коні 
пачалі храпці, стрыгчы вушамі -- здалёк, з лясной далі, 

якая вызначалася ярка-сіняватай палоскаю на сцежнай 
паляне, пачулася выццё ваўкоў... Яму, маленькаму хлоп- 
чыку, зрабілася так страшпа, што зуб аб зуб заляпаў. 
Бацька меў стрэльбу пры сабе. Выстраліў у бок лесу, У 
выццё, у сіне-спежную ноч... 

Копі тыбка паімчалі. Спег закурэў вакол і белым пу- 
хам пыліў у вочы. Здавалася тады яму, маленькаму хлоп- 
чыку, што ў паветры посіцца. 

Сцмоп скопчыў выццё і выпрастаўся. 
Пап Вашамірскі ачнуўся, спрыялюча зірнуў па Сымола. 
-.. Лоўка! А што яшчэ ўмееш? 
-.. Усё ўмею, яспавельмоліпы папе... 
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-. Ёп умое свістаць салаўём, гэты блазап, яспавель- 
можцы пане! -- дадаў аканом. 

-- Папрабуй! 
Сымон засвістаў... 
Пяшчотныя, зычныя трэлі салаўя запоўцпілі пакой. 

Пан разявіў рот і глытаў гэтыя трэлі, як пітво. 
Спачатку гукі былі рэдкія, няемелыя, потым пачалі 

гусцець, перасыпаліся ерэбрам, журчэлі непрытомна, го- 
рача, ажна кроў зайграла ў пана. 

Ёп успомніў адну вяспу.. Яму было ўсяго шаспаццаць 
гадоў. Ёп любіў. Па балі ў іх маёнтку была яцпа, пашца 
Ядзя. Падобна да Джаконды на малюпку Леанарда да 

Вінчы. 
Спяваў тады салоўка. Густы парк. Белая, як анёл, 

панпа Ядзя мігацела між дрэвамі, па росцай пахучай тра- 

ве. Ён у жарт гнаўся за ёю. Яна ўцякала. Потым... 
Сымон змоўк. 
-- Брава, брава! - запляскаў пан у далоні, як у па- 

рыжскім тэатры -- біс! 
Слова «біс» ні для каго не было зразумелым. 
ЗЮ А як жа, яснавяльможны пане, акурат бес! -- уста- 

віў слова аканом. 
-- Маўчы, галган! -- крыкнуў пан. 
-- Ану, што яшчэ ўмееш? -- пытаўся пан з захаплен- 

нем ды ласкай у вачах. 
. Усё ўмею, яснавяльможны пане,-- спакойна адка- 

заў Сымон.-- Умею быць панам. 
. Ён вельмі лоўка падрабляе галасы, яснавяльможны 

папе,-- замармытаў аканом,-- акурат бес! 

--. Ану, падрабі мой голас! -- казаў пап з усмешкай.-- 

Пакажы, як ты ўмееш быць панам! 

Сымон скоса зірнуў на свайго заядлага ворага гайдука 

Макара, крыкнуў панскім голасам, зрабіў панскі тэст і 

паказаў на Макара: 
-- Усыпаць таму галгану дваццаць бізуноў, але гара- 

чых, каб аж іскры ляцелі! 
-.: Го-го-го! -- зарагатаў пан,-- го-го-го! -- і браўся за 

бокі. 
Рогат -- нервовы, істэрычны трос яго, да слёз мучыў. 

2 То-го-го! -- сыпаў ёп шчырым смехам ва ўсе бакі. 

--. Го-го-го! -- паўтаралі за ім услужлівы аканом і гай- 

дукі. . 

Толькі Макару было не да смеху. Ёп маўчаў як вады 

ў рот набраўшы. 
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2. Пане акапоме,-- урачыста сказаў пап Вашамір- 

скі,-- зараз жа пяхай Сымоп памыецца, выдаць яму во- 

пратку і адправіць У студыю! А тэму галгапу (пап паказаў 

рукой па Макара) усыпаць дваццаць бізуноў. 

-. Слухаюся, яснавяльможны папое,-- сказаў акапом 1 

пізка пакланіўся. 

8 

МАСТАЦТВА ЧЫСТАЕ, ЯК НЕБА 

Надышла восень. 

Поле зрабілася шэрае, нуднае. Паветра глушылі варо- 

ны. Панскі парк азалаціўся. Наменныя львы на тэрасе 

сфінксамі глядзелі ў неба. Хмары розных колераў, розных 

выглядаў шпарка плылі, нібы хтосьці сцёбаў іх пугай. Не- 

каторыя з іх былі падобны да сівых асілкаў, калматых, 

доўгабародых, якія ішлі вялікай працэсіяй у вандроўку. 

Іншыя напаміналі стада аграмадных белых слапоў з адрэ- 

занымі хобатамі. А месцамі яны выглядалі выраем нязна- 

пых велічэзных птахаў. Пад імі па розныя галасы выў 

вецер. Насіўся, як вар'ят, па парку. Выскачыць на волю 

ў чыстае поле, схваціць з парка цэлую кучу жоўтых ліс- 

цяў, падкіне іх уверх, рассыпле іх па баках дажджом за- 

латых дукатаў, зноў збярэ ў кучу, яшчэ вышэй падкіне, 

пакруціць на адцым месцы, нібы густую саранчу, і паня- 

се далей -- у лее... 

Каменныя львы драмалі. Застылая ўсмешка не сыхо- 

дзіла з іх белых вачэй. Праз разяўленыя ляпы свісцеў ве- 

цер. Здавалася, што кіццюры на лапах львоў во-во распуе- 

цяцца, львы зараз выпрастаюцца, вочы бліснуць празры- 

стым золатам, ляпы разявядца шырэй, стуль задыміць 
з 

пара, львы скохнуць праз парк і пусцяцца ў поле з ры- 

каннем. 
Часта хлюпаў дождж. Яго ценькія піткі цягнуліся ад 

хмар да самай зямлі, упіваліся ў глебу, як п'яўкі. Ад па- 

лёў пахла свожасцю, аддавала непрытулам пастаптанага 

ржышча, 
, Часам дождж імжыў - дробпенцькі, нібы машкара, 

вільготным пылам лез пад каўнер. Сляпіў вочы. Сцёбаў 
па твары. Калоў сцюдзёнымі і вострымі голкамі. 

Зямля вохкала пад нагамі, стагпала, бухала. У каляі- 
нах стаяла вада, чорпая, бы дзёгаць. 
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А па пачах дзікія гусі крычалі. Цвола і трывожпа 
стагдалі япы, посячыся пізка пад зямлёбіі нозвычайнымі 

сцяжынамі, тулячыся, як зладзейкі, да змроку. Гусі ша- 

сталі крыллем, нібы панны шаўковымі вопраткамі. 
Сымон працаваў у студыі. Яго ахрысцілі повым імом: 

«Салавей». 
Са студыі не выпускалі нікуды. Трымалі, як у астрозе. 

Трэба было спяшыць, каб да каляд падрыхтаваць 

прадстаўленне. Адукацыя вялася пад бізунамі. Студыйцы 

вельмі памізарнелі. Нібы з іх высмакталі кроў. 

Пан Вашамірскі паспеў ужо прыстасаваць для «свайго 

здароўя» ўсіх дзяўчат студыі. 

Да кожнай ён падыходзіў, захапляючыся яе красою, 

пакуль гэта «быдла» яму не апрыкрала. 

Пасля гэтага ён знаходзіўся пад уладаю аднаго толькі 

мастацтва: «чыстага, як неба ў маі, узнёслага, як вясновы 

вецер, нявіннага, як дзіцё, вечна-маладога, як сама 

прырода». , 
Дзеля ўсяго гэтага,- упэўніўся пан Вашамірскі,- 

трэба, каб выяўнікі мастацтва вялі «строгае і чыстае 

жыццё». С 

Пан Вашамірскі строга загадаў: 
2. Каб хлопцы з дзяўчатамі шашняў не вялі! Каб не 

псавалі майго эстэтычпага пачуцця! Каб пе апаганілі свя- 

тога мастацтва!.. 
Пап наглядаў за французскімі педагогамі і яшчэ больш 

за езуітам-драматургам. 
У тых былі свае ўласныя погляды на мастацтва і на яго 

выяўнікоў... 
. Адукацыя Сымона пакуль што была лбгкая. У вялікія 

акторы ён тым часам не назначаўся. Пакуль што яго 

роля выяўлялася ў тым, каб на панскіх балях спяваць 

салаўём. 
Тэты арыгінальны нумар пану вельмі спадабаўся. 

Пан на яго пакладаў вялікія надзеі. А пасля каляд 

за адукацыю Сымона прыйдзецца прыняцца больш 

рупна. 
. Каб выхаваппе ішло паспешна і правільна, папскі бізун 

ляскаў па спіпах актораў у чае рэпетыцый па пекалькі ра- 

зоў на дзень. 
Пан перамепчыва лічыў вышэй за іпшыя формы мас- 

тацтва то музыку, то драму, а то балет, і ў сувязі з гэтым 

той частцы яго студыі ад яго больш за іншых пападалася 

бізуноў. . . 
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Галоўным чыпам студыйцы пцярпелі за копекую вымо- 

ву польскіх слоў; тут ужо сам ксёндз Марцэвіч -- драма- 

тург -- падбухторваў паца. 

. Гэта быдла зусім ие роджана да таго, каб нашу 

прыгожую, далікатную мову са сцэпы ілюстраваць. 

Яго светла-шэрыя вочы кідалі малаикі «справядлівага 

гневу». Ён хітра паглядаў у твар пана Вашамірскага: якое 

гэта па яго зробіць уражанне. 

-. Ці ж хамула, чорная косць, можа быць здольным 

перадаваць музыку нашай мовы? Ганьба, яснавяльможны 

пане, ганьба! Каб такі эстэт, як пан Вашамірскі, праз 

пальцы па гэта глядзеў! 
Пап Вашамірскі ўсміхнуўся. 

-- Мова пялёгка ім даецца. Я разумею іх, хамулаў. 

Сам дзед мой, святой памяці, хоць і быў панам, аднак га- 

варыў толькі па-беларусінску. 

-- Чаму!! -- здзівіўся кеёндз. 

--. Па-польску не ведаў. 
. Як гэта не ведаў?! -- спалохаўся ксёндз. 

22. Ясна, як неба. Даўней усе тутэйшыя паны гавары- 

лі па-беларусінскаму, бо беларусіны мы, а не палякі. Мы 

беларусіны польскай культуры. Вазьміце «Літоўскі ста- 

тут», ён жа напісаны па-беларусінскаму. А склалі яго на- 

шыя дзяржаўнікі -- ксяндзы і магпаты. 

.. Як сабе хочаце, яснавяльможны пане, але ж вы за 

польшчызну! яна ўжо ў вашай крыві. 

-. Вгодзен, ойча, згодзен,-- засмяяўся пан Вашамір- 

скі.-- Сам непавіджу хамекую, беларусінскую мову. Я за 

тое, каб добра вывучыць актораў па-польску! 

Пры гэтым пан Вашамірскі аж стукнуў кулаком аб 

стол. 
Пачыналася катаванне за кепскую вымову польскіх 

слоў. 
Гэта рабілася па ўказанню езуіта, які ўзяўся адукоў- 

ваць студыйцаў у музычным вымаўлепні польскіх слоў. 

Пападалася больш за іншых самым прыгожым дзяў- 

чатам. 
Экзекуцыя пад імі адбывалася ў спецыяльным пакоі ў 

яго, ксяпдза, прысутнасці, Паводле яго рэцэпта катавалі 

іх бярозавымі дубцамі па голаму целу. 
Спачатку катавацня кеёпдз рабіў пабожныя вочы, га- 

варыў цэлыя казацці аб пакутах папа Езуса і наогул аб 

пакутах цела, якія даюць асалоду душы. Чытаў урыўкі з 

Евангелля. 

30



З кожным стогнам ахвяры, з кожным крыкам роспачы, 
з кожным уздрыгам голага жапочага дела пад свістам бя- 
розавага дубца светла-шэрыя вочы ксяндза наліваліся ўсё 

болей дзікім бляскам. Твар яго бляднеў, салаволі вочы, 
пачынаў хрыпла і хутка сапці. На губах выступала пена... 

Білі ахвяру да тых пор, пакуль ксёпдз пе даходзіў да 

поўпага «боскага экстазу», пакуль пле гаварыў хрыплым 

голасам: «годзе». 
Як звар'яцелыя хадзілі студыйцы з кута ў кут па пакоі 

ў спецыяльным памяшканні студыі і шацталі польскія 

словы: 
-- Нох бендзе, нех бёндзе, нех бендзе, нех бендзе. 

-. Я естэм, я естэм, я естэм, Я естэм. 
-. Пан буг, пап буг, пан буг, пан буг. 

-- Круль, круль, круль, круль. 

-. Ржэч посполіта, ржэч посполіта, ржэч посполіта. 

Так, нібы ў доме вар'ятаў, чуваць былі шэпты і мар- 

мытанні. ' 

З пакоя аркестру раздаваліся свае гукі: адрывістыя, 

працяглыя. Рэжысёр меў шмат клапоту пры апрацоўцы 

тэхнікі ігры. Ад біцця за кепскую міміку твары ў актораў 

“былі набухлыя, як порхаўкі. ' о ' 

-- Да пастаноўкі сыдзе,-- тлумачыў рэжысёр.-- Па- 

куль што вучыцца трэба, а без біцця якое можа быць на- 

вучанне? " 7 

Не менш было і балерынам. 
Адзін Сымон хадзіў па пакоях ды толькі пасвістваў 

салаўём на ўсе лады. Ім усе былі задаволены. 

Да пастаноўкі рыхтаваліся тры пумары: 

1. «Прыход волхваў у святую пячэру» - містэрыя. 

9. «Камедыя», у якой талоўнымі героямі: седяпін, 

яўрэй, чорт, тры браты, пакутпік і іншыя. . ' 

З. «Усход сонца» -- балет. " . 

“Ксёндз Марцэвіч вельмі старанпа ёлядзеў за падрых- 

тоўкай містэрыі. а 

Младзенца Езуса іграў трохгадовы хлопчык, сып 

акапома. 
Мужыцкаму сыну такой «святой» ролі іграць пе далі. 

Розпымі цацкамі і цукеркамі ўдалося прывучыць дзіцё 

паляжаць голым у бутафорскіх лясах, якія стаялі ў слпе- 

цыяльным пакоі. «Матку боску» іграла самая прыгожая 

дзяўчына. Волхвы кожлы раз прычэплівалі белыя бароды 

і былі гэтым вельмі здаволепы, хоць лупцоўкі молі паста 

за малейшую псакуратласць. Ролі вывучылі па памяць. 
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Але спакайней за ўсіх сябе адчуваў ослік, які абавяз- 

кова прысутнічаў на кожнай рэпетыцыі. З ім рэжысёр меў 

мала клопату. Яго ніхто не біў, не лаяў за кепскую вымо- 

ву польскай мовы: 

Праўда, кеёпдз Марцэвіч у сваёй інсцэнізацыі гэтага 

эпізоду «святога тэстамента» надаў і святому боскаму оелі- 

ку дар слова, улажыўшы ў яго вуспы хвалу «сыну божа- 

му» ў лацінскім вершы, Але пан Вашамірскі пры разгля- 

дзе гэтай містэрыі высмеяў аўтара за такую пенатураль- 

насць. 
-. Чаму ненатуральнасць? - пакрыўдзіўся езуіт,-а 

ў Валаама асёл гаварыў? Пэўна, і ў пана Езуса гаварыў! - 

кончыў ён з набожным агнём у вачах. : 

-- “Аб тым, што асёл Валаама гаварыў, У Бібліі напі- 

сана,-- казаў на гэта пап Вашамірскі,-- а аб Хрыстусовым 

асле ў Евангеллі нічога не папісана. ' 

СТ Аб тэтым і пісаць не трэба,-- гарачыўся ксёндз, - 

аб гэтым і так кожны можа разумець! І так яспа! 

2. Як жа гэта можа быць, каб асёл сына божага не тга- 

варыў? -- дзівіўся кеёпдз і развёў рукамі ў бок пустой 

сцяны. 
Пай Вашамірскі, аднак, паставіў па сваім. Чырвоным 

атраментам выкрасліў маналог асла. 

Асёд быў зроблены бутафорскі. 

Ксёндз доўга аб гэтым шкадаваў. Ён меркаваў да гэ- 

тай ролі камбінацыю з двух чалавек, якія ў масцы асла 

пад хітра сшытай з матэрыі фігурай асла будуць стаяць 

сагнуўшыся. Адзін з іх будзе казаць лацінскі асліны 

верш, у якім усхваліць «сыпа божага», а другі загікае па- 

асліпаму і будзе круціць хвастом. 

2 Але што ж, воля папа! 

На драўлянага асла садзілі часта «папа Езуса» - 

трохгадовага хлапчука, які пры гэтым вельмі смяяўся. 

Вочкі яго ззялі радасцю і гордасцю, калі волхвы сіва- 

бародыя клапяліся яму ў ногі з пабожнай пашанай. 

З «камедыі» Сымоп ведаў па памяць усе ролі, але Са- 

лаўя па гэта пе турбавалі. . 

-. Няхай прыглядаецца,-- гаварыў рэжысёр. 

РБалетмайстар ефаптазіраваў «усход сопца» вельмі 

пыппа і зграбна. Балерыпы выасаблялі сабой сопца, ме- 

сяц і зоркі. 
Навезлі з горада шмат розпых дарагіх матэрыі па сцэ- 

пічныя вопраткі, Тут яшчэ патрэбны былі краўцы, маляр- 

дэкаратар і іптыя майстры. 
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Ад клопатаў галава кружылася. Нават ва сне пап ба- 

чыў свой тэатр. 
На розпыя такія дадаткі для тэатра пап спусціў адзін 

з сваіх мабпткаў, які яму чамусьці піякага прыбытку не 

даваў. Адкупіў акапом таго ж самага маёнтка. 

Праўда, суседзі-паны шапталі папу Вашамірскаму па 

вуха, што акапом купіў маёнтак за грошы, пакрадзеныя 

з гэтага ж: маёитка, але папу Вашамірскаму часу пе было 

займацца такімі будзённымі справамі. 

Тэатр засланіў перад ім усё па свеце. 

Часам і яда яму ў горла пе лезла. ўКартачкі - такі 

апякун мастацтва. Аб ім слава пусціць пагалоскі аж да 

Варшавы.. Парыжскім прыяцелям ён таксама аб гэ- 

тым пісаў. Яны надзівіцца пе могуць яго дзейнасці, 

яго генію. 
Усім сваім артыстам ён сам прыдумваў новыя імёны: 

Аўрора, Вепера, Апалон, Феб і іпшыя. 

Балерын назваў па парадку імёнамі ўсіх дзевяці муз. 

У памяшканні студыі ім было забаропена ўжываць 

свае ўласныя імёпы. За гэта строга каралі. 

Шмат панскай бярозавай кашы з'елі яны, пакуль на- 

вучыліся выгаварваць гэтыя еловы, пакуль запамятавалі 

іх, бо кожнаму трэба было ведаць імёпы ўсіх сваіх тава- 

рышоў па студыі. 
Гэта для сяляпскіх дзяўчат і хлапцоў справа была пя- 

лёгкая. . 

Адпятыя ад бацькоў, ад рапейшага быту, уцягнутыя 

ў повае жыццё, нязвыклае для іх, пададзеныя повыя імё- 

ны, чыстая вопратка, лепшая, чым у хаце, яда, адарва- 

насць ад сялянскай фізічнай працы,-- усё гэта перара- 

біла іх, кінула ў пейкі фаптастычлы вір. 

Да тэтага яшчэ кожны з іх у сваіх ролях павіпон быў 

выасабляць зусім іншых людзей, ператварацца ў іх. Фрац- 

цузы-педагогі чыталі ім аб гэтым вельмі красамоўна лек- 

цыі, якія пап сам тлумачыў ім слова ў слова, захапляю- 

чыся і захлёбваючыся сваім уласпым голасам. 

Япы, простыя дзеці вёскі, зразумелі з усяго гэтага 

пятае праз дзесятае. У іх галовах круціўся і мігацоў дзікі 

каламбур. Ім здавалася, што зпаходзяцца ў пойкім дзі- 

воспым і страшцым сие. 

Страптым дзеля тато, іито ўсё гэта ўбівалася ім у та- 

ловы бізуламі. Бадай колты з іх рад быў бы вырвацца 

з гэтага пекла, каб вярпупца да свайго рапейшага ладу 

ЯЫЦЦЯ... 
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Каб ачысціцца ад свайго «хамства» і «мужычых» ха- 

рактараў, каб выкшталцаваць сябе, як артыстаў, да таго, 

каб усё вакольнае, людзей розпага рапгу, стану 1 характа- 

ру мець здольпасць адлюстроўваць у свабі! ігры, перавы- 

асабляць сябе ў зусім повыя істоты,-- французскія педаго- 

гі гаварылі ім: 
. Выкіпьце з сябе, як бульбу з мяшка, усё мужычае, 

простае і думайце, што вы новыя, ійшыя людзі. Вы по тыя, 

якімі былі рапей! А самае лепшае ў такіх выпадках, калі 

пешта мужычае, простае лезе ў мазгі, старацца зусім пі- 

чога пе думаць... 
Вочы па лоб вылазілі ў студыйцаў. Як паўмысне ў га- 

лаву лезлі думкі аб сваіх. 

Чым больш студыйцы не мелі магчымасці бачыцца з 

сваімі, тым больш аб іх думалі. 

Езуіт Марцэвіч і тут знайшоў спосаб кантролю пад 

студыйцамі. 

Уночы, у чае сну, ён хадзіў ціхапька па іхпіх спаль- 

нях і прыслухоўваўся, аб чым праз сон яны гавораць, 

Яны, мабыць, бачылі страшныя сны, і вельмі часта 

дзікія крыкі вырываліся з іх грудзей, яны часта ўздрыг- 

валі, як у пейкай трасцы. 

Часам хтось праспецца з дзікімі, крывёй налітымі ва- 

чыма, нічога перад сабою не бачыць, а паўтарае сваю ролю. 

Такія праявіпы ксяндзу вельмі падабаліся: доказ та- 

му, што студыйцы прапікаліся новым. 

Але здаралася часам яму падслухаць у «хамаў» гутар- 

ку з бацькамі праз сон ці так словы аб хатніх, мужычых 

справах. 
Вінавайцы пазаўтра атрымлівалі сваю кару. 
Салавой, як цяпер усе пазывалі Сымона, зпаходзіўся 

пры мякчэйшых варупках. п павіпеп быў папу спяваць 

салаўём, калі таму ўздумаецца, і пакуль што, апроч агуль- 

пага рэжыму ў студыі, піякіх уціскаў пе моў. 
Яго пі разу яшчэ пе пакаралі. 
Але ад гэтага Салаўю пе было лягчэй. Іп сумаваў па 

сваёй Зосьцы... п піяк ле мог аб ёй пе думаць... 

Яе постаць ёп бадай пастаянпа бачыў перад сабой. 

Галоўка якой-цолечы дзяўчыны пакажацца перад ім з 

валасамі або пачыма падобпымі да Зоські -- ён аб ёй 
успомпіць. Голае падобны, смех, песня,-- яна перад ім 

уваскрэсие ў выабражэппі. 
Пойдзе па гуляпку з таварыіпамі, пад наглядам па- 

стаўпікаў,-- думае аб ёй. 
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Калі трапіць па якую мясціпу, дзе раней, часам выпад- 
кова Зоську сустракаў -- нешта кальне ў сэрцы. 

Надвор'е, падобнае да таго, у якое ёп з Зоськай гу- 
ляў,-- выклікае перад ім яе вобраз. . 

Самы малы памёк, ледзь прыкметнае падабенства во- 
пратак, тканіны да тых, што бачыў у Зоські,-- і яца з'яў- 
лялася перад ім ва ўсёй прываблівай для яго красе. 

Гэта яго вельмі мучыла. Колькі ёп пі змагаўся сам з 
сабою -- нічога пе памагала. Бачыцца з ёю не было ніякай 

магчымасці. 
Тэатральныя клопаты ў маёитку павялічваліся. 
Усе дваровыя былі вельмі ўзбуджапы і зацікаўлены. 

У вакольных маёптках ужо рыхтаваліся да зімовага балю 
ў пана Вашамірскага, хаця пнаеля замарозкаў выпаў толь- 
гі першы спег. 

Сцпег быў яшчэ не глыбокі, але папскі парк пабялеў 
ужо. Лісці даўно абсыпаліся з дрэў, і праз сеткі галін ві- 
даць была даль, яркая, сіпе-блакітпая, пібы намаляваная 
па паперы. 

Гамеппыя львы з гладкай плошчы тэрасы паглядалі ў 
абспежапыя бязбрэжжы мёртвымі задумёнымі вачыма. 

9 

ПЕВЕНЬ І КУРЫЦА 

Што гэта? 
Лябяжы пух рассеяўся па зямлі? , 

Дзіва дзіўнае з бялюткай белі рассцілалася пярынпамі 

па шырокаму полю? 
Хвоі белыя цветам цвітуць? .. 

Гэта сцег-- чысты, як белае воблака -- апусціўся на 

пямыя абшары; спачывае, пібы вялізнае стада белых гусей. 

Тэчка абцягнута плевай-пёдам, як застылым жывым 

срэбрам. Яна дрэмле паміж абрывістых стромкіх берагоў, 

пібы ў выгаблявапай з сыру аправе. Бліскучая вада пе 

адбівае ў сабе пеба з хмаркамі і двух хатак, якія прыту- 

ліліся да самага берага. У рэчцы свет не люстрыцца, пера- 

вернуты галавой уніз. 
Як дзве старыя гаспадыні ў белых хустках, стаяць адпа 

супроць адпой дзве хаткі; япы падобпы адна на адпу, Як 

дзве сястры, як спарышы. Дзверы хатак, замурзапыя, 

пільна сочаць адпа за адпой. Моліца падумаць, што тут 
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толькі адпа хатка, а супроць яе пастаўлопа вялізпае лю- 

стэрка, у якім яе відаць усю ад шурпатай саламянай 

страхі да абтрушапай спегам прызбы. 

Сонечлы дзець. 
.. Вт нта! -- чуваць з адпой хаткі. 

2. Едах-кдах-кдах-кдах! -- адказвае пехта з суседняй 

хаткі. 
Дзве рукі адчыняюць двое дзвярэй. 

З адпойі хаткі выскаквае стройны певепь, 

З другой -- высоўвасцца плаўпа, як пава, павольпая 

і паважпая курыца. 

Як старыя знабмыя япы вітаюцца і падыходзяць блі- 

жэй да рэчкі. 
Певепь ганаровы, надзьмуты, як кароль, ірвапуў уверх 

чырвопа-крывавы грэбень, распусціў всерам залацісты 

хвост і сунуў уздоўж берага. 

Курыца ідзе за ім следам з апушчанай галоўкай, пібы 

віпаватая, грэшная і сарамяжлівая. 

Певень мае чым гапарыцца: пер'і адліваюцца ў розныя 

колеры -- на крыллях агпяцветпыя кружалкі, па шыі і 

грудзях мігаціцца цёмна-сіні панцыр, сталёвая дзюба, моц- 

пая, як дзіда, ногі апранутыя ў залатыя нагавіцы, хвост - 

вязка брыльянцістых абручоў. 
Курыца апранута па-простаму, па-хатняму -- у пярэ- 

стую цнатлівую спадніцу ў белых гарошках. 

-. Ктікі-кі-кт!-- чуваць розныя поткі гаспадара- 

пеўня. 

-.. Кдах-кдах-кдах-кдах! -- апраўдваецца курыца. 

Пачынаецца інтымная гутарка-бяседа святочнай цпа- 

рачкі, Гутарка льецца на розныя лады і галасы. Ад гучна- 

га гоману япа пераходзіць у кволы тасмцы шэпт. 

Перацлятаюцца цвёрдыя з мяккімі слоўцамі, гпоўлыя 

з западоханымі ноткамі зліваюцца ў адио. 

2. Ктал-тт... 
--. Едах-кдах-кдах... 

Курыца садзіцца, млявая, па пульхпы спег і змаўкае. 

Певоць круціцца вакол яе карагодам, апускае крыллі, пі- 
бы крадучыся, ідзе бліжэй да сваёй гаспадыцькі і сыпле 

па ўсе бакі салодкім дроблым басавым квахтанпем... 

/ Раптам вясёлы рогат раздаецца з адчыненых дзвярэй 
абедзох хатак, рогат-емех кідаецца адзін па адзін у шчы- 
рай гучнасці. 

Паказваюцца два твары -- адзін круглы, поўны, ма- 
сяпжовы, з малецькімі пёаша-сіпімі заяімурапымі вачыма, 
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з светла-русай рэдкай бародкай; другі -- абросшы цёмпа- 

сівай густой барадой да самых вачэй, якія блішчаць з цы- 

ганскай хітрыкай, , 

Гэта -- два суседы, два рыбакі, Міхалка і Меер. 

--- Дзець добры! 
--- Дзець добры! 
. Што скажаш, Міхалка, на маю курыцу? 

-- Што скажаш, Меер, па майго пеўня? 

- Твой певень пе па жарт прыстаў да маёй курыцы. 

-- Чаго добрага, яйкі трэфныя будуць, есці пе за- 

хочаш. 

2. Ну, пу, не жартуй! 
Міхалка і Меер -- два рыбакі. Шмат гадоў яны тут 

жывуць разам. Міхалка ловіць рыбу, частку аддае ў двор, 

за што пан яго вызваляе ад прыгоннай работы, а частку 

бярэ ў яго Меер і прадае ў блізкім мястэчку. З гэтага яны 

жывуць. Адзіпота зблізіла іх жыццё-быццё, нягледзячы па 

тое, што адзін «гой», а другі «жыд». Яны зблізіліся да 

таго, што часам самі забываюць, хто яны, пе памятаюць, 

што ёсць і «гоі» і «жыды». Але як пачуюць, што між іх 

няма ніякай розніцы, што япы толькі «людзі», тады абодва 

палохаюцца... 
Меер упадае ў задумёнасць і пачынае перабіраць паль- 

цамі густую бараду. 
Міхалка цярэбіць патыліцу і шчыра пепакоіцца. 

«Трэба, каб была між пас нейкая розніца»,-- думае 

Меер. 
«Гэта ж я ледзь не забыў, што я хрысціянін, а дн пе- 

хрысць»,-- думае Міхалка. 

Так мільгне ў іх думка ў часе будзённай працы, блісне 

па адзін міс і гаепо, як лучына. Часе, каб падумаць і па- 

дбаць аб гэтым, у іх толькі ў святочныя дні -- у суботу і 

нядзелю. Гэтыя два дні япы прымушаны абодва святка- 

ваць. У суботу Меер шабасуе, і Міхалка без яго як без рукі. 

У нядзелю Міхалка пядзеліцца, і Мееру пяма чаго рабіць. 

Вось у гэтыя дпі япы і пачыпаюць паказваць адзіп адипа- 

му, хто чым пахне. 
«Трасца Мсеру ў бок!» -- думае Міхалка.-- «Ліха жы- 

ду гэтаму!» -- і пачыпае ў суботу перад самым акпом 

Меера працаваць сякерай, майстраваць. Ці работа патрэб- 

пая, ці не-- яму ўсё роўпа: трэба толькі рабіць садом 

перад «жыдоўскай» хатай, каб паказаць розпіцу між ім і 

Мверам, каб апаганіць яму шабас. 

Мсер моліцца богу, адварочваецца да ўсходняй сцяцы 
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і затыкае вушы, каб пе атрэфіць свой шабасовы слух сту- 

катам-грукатам «пагапага» Міхалкі, і ў душы радуецца 

той помсце, якая чакае заўтра «гоя»... 

А Міхалка пе адстае -- стучыць сякерай і крычыць: - 

Меер! Я буду сякерай біць калоду, а ты пры кожным сту- 

ку крыкпі «гэ-эх!», Гэта і ў шабас можна! 

У нядзелю Меер «здзекуецца» над Міхалкай, Усю сваю 

хатшою працу ёп адкладае на гэты дзень. Ля самых дзвя- 

рэй Міхалкі капас пошта лапатай, калкі забівае і гру- 

чыць на ўсю ваколіцу. 

. Міхалка! Кажы «гэ-эх»! -- крычыць Меер і емяец- 

ца, чуючы зласлівыя лаяпкі Міхалкі, які ляжыць на печы 

і «па-папску» ўпіраецца босымі нагамі ў закураную 

бэльку. 
Гэтак ідзе ў іх час ужо шмат гадоў. 

Калі іхнія дзеці, гуляючы разам, зусім аб «розніцы» 

забываюць, дык бацькі сваімі пастаяпнымі святочнымі 

жартамі напамінаюць і ім аб гэтым. Тады дзеці пачы- 

наюць гуляць у «гоя» і «жыда». Гуляпкі і забавы кан- 

чаюцца часта незвычайна сумна. 

Мендэлька, старэйшы хлопчык Меера, з плачам бя- 

жыць да бацькі і скардзіцца: 

-- Тата! Юрка даў мне трэфнай лыжкай па носе... 

А Орка, Міхалкаў сынок, таксама адплату мае за гэта. 

І ён плача перад сваім бацькам: 
-. Татачка! Мендаль мазапуў мпе кугалем па губах... 

Бацькі заводзяць аб гэтым сур'ёзную гутарку, касу- 

рацца пяць хвілін адзін на адпаго. Але гэта злосць штуч- 

ная, роблепая. 
Кожны з іх рад у душы, што і дзеці «розпіцу» адчу- 

ваюць. 
«Так і павіппа быць!» -- думае кожны. 

Кожпы з іх уяўляе, што каб было іпачай, каб пе было 

«розпіцы», дык мо свет перавярпуўся б... 

Певепь і курыца лагодна спацыруюць каля хат, 
капаюцца ў спозе, ціха балбочуць між сабой па пезразуме- 
лай мово. Суседзі, Меер і Міхалка, таксама гутараць. Рап- 

там япы пачынаюць прыслухоўвацца, паставіўшы вушы ў 
бок лесу, куды вядзе сцежка да маёнтка папа Вашамір- 
скага. 

-- Мне здаецца, што ходскі тупат чуваць,-- кажа Мі- 
халка. 
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-- І мие здаецца,-- згаджаецца Меер. 
Абодва яны навастрылі слых. У гэта глухое месца рэдка 

хто паказваўся. 
Вось з лесу замільгала нешта чорцае. Чалавек на калі 

з кожіцай хвіліпай усё больш вырастаў. Ёп ехаў копна па 
полі якраз сюды, да гэтых хатак. За ім гналася трое паляў- 
пічых сабак. 

--- Дваровы! -- казаў Міхалка. 
-- А як жа! Відаць, ад папа нехта,-- здзівіўся Меер. 

Сабакі пусціліся наперад і з гучпым брэхам накінуліся 
на пеўпя і курыцу. Тыя ледзь выратаваліся ад іх, ускочыў- 

шы на илот, а адтуль -- па пізкі дах Міхалкавай хаты. 

Чалавек на кані засопся ад хуткай язды, расчырванеўся 
і ледзь спыпіў разгарачанага каня. 

Міхалка і Меер пакланіліся панскаму гапцу. 
-- 8 чым бог пясе? -- запытаўся Міхалка. 
-. Пан загадаў на гэты тыдзень усю рыбу прыпесці ў 

двор! -- казаў панскі ганец. 

- Ды я і лавіць гэтымі днямі пе думаю,-- артачыўся 

Міхалка. 
г. Ну, не хітры, ліха табе! -- строга сказаў папскі га- 

нец.-- Пан цябе, хамулу, за кудлы павесіць, калі пе паслу- 

хаеш. У пана вялікі баль на тым тыдні. 

-- Добра! -- хмура сказаў Міхалка, 
Меер палез пальцамі ў бараду, пачаў круціць валасы ў 

пярсцёнкі, як бы забаўляўся імі, захваціў капец іх сабе ў 

рот і пачаў злосна кусаць, нібы барада ва ўсім вінавата. 

Панскі ганец зноў сцебапуў каня па баках і панёсся 

пазад у бок лесу. За ім уперагонку пусціліся сабакі. 

З кожнай хвілінай гапец аддаляўся ад хатак, драбпеў 

па снежным полі, пакуль схаваўся ў лесе. 

-- Вгарыць няхай пап з усімі папянятамі! -- казаў Мі- 

халка ад усяго сэрца. 
2. Ліха няхай яго забярэ! -- адгукпуўся і Меер. 

Япы абодва азірнуліся ва ўсе бакі -- можа, хто падслу- 

хаў іхнія словы... 
Спежпая бель мітусілася ў вачах. 

-- Цьфу! -- плюпуў Міхалка. 
г. Цьфу!--пібы водгалас, пачуўся шчыры плявок 

Меера.
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КАТЫІ І ПАНІ ВАШАМІРСКАЯ 

Старая папі Вашамірская, маці маладога папіча, ужо 

пекалькі год жыве асобна ў другім маёнтку пябожчыка му- 

жа. Яна вельмі добрая - і не хоча сыпу перашкаджаць. 

Таксама япа по хоча, каб сын перашкаджаў і ёй. Яна да 

таго добрая, што падзівіцца пе можа сваёй дабраце і дабра- 

чынпасці. Шмат суседпіх паняў і папоў ёй аб гэтым га- 

вораць. 
Але ці людзі разумеюць яе так, як яна сама сябе ра- 

зумее? Ці людзі могуць ацапіць усю яе дабрату, яе бязмер- 

на чулае, кволае сэрца? 

Ис! Ніхто, толькі япа сама сябе можа ацаніць. Яшпа і пай 

буг! Для сябе пані жыць пе хоча і пе можа -- жыве для 

ішшых. Адпак дзеля таго, што людзі яе не разумеюць і, 

падгул, шодзі -- стварэппі грэшныя, подастойныя яе ўвагі і 

дабраты, япа ўсе свае клопаты аддае не ім. Яна вельмі лю- 

біць катоў. Калісьці, пры мужу, япа лобіла сабак. Але лю- 

дзі памыляюцца -- памылілася тады і яна. Цяпер папі вы- 

правіла сваю памылку -- замяпіла сабак па катоў. Бог на- 

кіраваў яе па святы шлях. 

Котка -- прыгожае, лагоднае і далікатнае стварэнне. 

Котка больш шляхотная за сабаку. 

З вялікім захапленпем старая пані Вашамірская палю- 

біла катоў. 
Каля сваёй спальні яна мае два пакоі для катоў. У ад- 

пым пакоі -- здаровыя, у другім хворыя. Пры катах ёсць 

лекар, кухарка і пекалькі пяпек. Кожпая котка мае акса- 

мітпую падушачку, коўдрачку, пасцель і наогул поўны гар- 

дэроб. Пад наглядам папі варыцца для іх ежа. Яна сама 

назначае дыету для хворых, ведаючы густ і капрызы коя 

пай паасобку. Сама купае іх, мые дарагім мылам і абрызі- 

вае замежнай парфумай. Сама ўбірае катоў у стужкі, тры- 

мае іх на калепях і каля хворых часам сядзіць цэлымі па- 

чамі. Аднаго разу, як здохла такая котка, дык пані 

выклікала ксяндза (папі ўпэўпена, што каты -- гаталіцкай 

веры), наладзіла пышпае пахаванце ў еадзе і цэлы месяц 

хадзіла ў жалобе, 
Яна памізариела за гэты час, пасівела. Лекару ўсыпалі 

тады бізуноў за тос, што недагледзеў, а пяпька засталася 
без касы -- папі загадала адрэзаць. Пані -- строгая і доб- 

рая - пікому пе дасць пакрыўдзіць сваіх котак. 
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Пані мае затое і вялікую ўцеху. 
Каты таксама яе любяць. Спяць з ёю, ходзяць за ёю ста- 

дам, лезуць бі ца калені, калі па імоні пакліча. пы пе та- 

кія няўдзячныя, як людзі. І папі Вашамірская мае ад іх 

заслужопую духоўпую ўзнагароду. 

Яша любіць катоў пе толькі свайго паксіёна. Часам га- 

това палашчыць і мужыцкага ката. Япа яшчэ больш 

штадуе такога: далікатная, шляхотпая істота, а ў хамулы- 

мужыка мышэй ловіць, прыгой адбывае. Пані нават ду- 

мае забарапіць сваім прыгонным трымаць катоў. 

Яе захапленне катамі пераходзіць усякія межы, ды іпа- 

чай быць не можа, іначай паці была б недастойна іх. Яна 

да таго глыбока прапікпута кашачай псіхікай, іхнімі па- 

чуццямі, што адчувае вялікую патхнёпасць у часы каша- 

чых канцэртаў на даху вяспой. Грубыя людзі не разумеюць 

хараства іхняга мяўканпя, вушы свае педастойныя заты- 

каюць. А пані ўсім імпэтам далікатнай чулай душы ўпі- 

ваецца ў гэту музыку. Наслухаўшыся да хмельнай асалоды 

кашачай сімфоніі, папі Вашамірская ўспаміпае сваю мо- 

ладасць, сваё каханне... Успаміны паўстаюць перад ёю жы- 

вой плоймай рухавых катоў. Аглядае сябе -- яна яшчэ ця- 

пер, маючы пяцьдзесят гадоў, досыць цікавая, стройная, 

вёрткая. 
Вочы пані Вашамірскай свежым сокам моладасці на- 

ліваюцца. Кволым салодкім голасам яна крычыць: 

-- Янэк! 
Малады, прыгожы, выфранчаны Янэк, лёкай пані, ня- 

чутнымі крокамі з'яўляецца перад ёю. Пібы з-пад зямлі 

вырастае. 
-- Што, яснавяльможная папі? 

2. Пойдзем да маёй усьшальні. Пяткі мие пацярэбіш. 

Папі адпаго разу зацікавілася Салаўём свайго сына, ма- 

ладога Адася. Надта ўжо яго хваляць. Ці ж пейкі Салавей 

сапраўды цікавейшы за яе катоў? 

Адась абяцаў прывезці Салаўя. 

Сятония япа іх чакае: Адася, Салаўя і ксяндза Марцэ- 

віча, які кожцы месяц прыязджае сюды спавядаць паню. 

За месяц у старой папі Вашамірскай набіраецца цэлы 

лімут грахоў. Ножіны месяц папі аддае трахі свае ксяндзу. 

Яна не задумваецца пад тым, куды ёй іх дзяе. На тое ёп 

духоўпік. Мо ёп папе рымскаму ў капверце адсылае, мо 

самому пану богу ў рукі аддае -- пе яе справа. Яна ведае 

холькі адпо -- ксёндз дас ёй кожны раз вызваление ад гра- 

хоў, і душа пані застаецца чыстай, як у младзенца. Пасля 
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споведзі яна адчувао лёгкасць бязгрэшнай душы. Каб у яе 

былі крыллі, дык, як анёл, у пеба залунала б... 

У працягу месяца набіраюцца новыя грахі. Ходзячы 

каля замілаваных котак, пе хочучы грэшыш: то аднаму ка- 

ту па хвост наступіш, то скіпеш з кален другога, то крык- 

лепі на трэцяга, то мала няпьку пакараеп за тое, што ма- 

лога коціка перакарміла. Ды ці мала грахоў бывае ў чала- 

века пры такіх цяжкіх абавязках? Чалавек жа толькі 
чалавек, хоць і вышэйшай панскай пароды... 

Пані прыслухоўваецца да самага ледзь прыкметнага 

шолаху на дварэ -- ці пе едуць? 

Яла ўздрыгвае ад кожнага скрыпу дзвярэй, ад кожна- 

га тупату па дзядзінцы. Нарэшце пачула суматоху. Пры- 

бегла пакаёўка і паведаміла, што малады папіч прыехаў 

з ксяндзом ды яшчэ з некім. 
Выскачыўшы з папінага пакоя, пакаёўка стукпулася 

лоб у лоб з лёкаем, які таксама спяшыў паведаміць папю 

аб прыездзе гасцей. 
Абодва захіхікалі і зараз жа змоўклі, пабаяліся, каб 

пані не пачула. Лёкай ушчыпнуў моцна пакаёўку за руку 

вышэй локця, ад чаго яна вельмі смешна зморшчыла твар 
і хацела крыкнуць. Ён строга кіпуў вокам у бок паніпых 

дзвярэй і паказаў сабе пальцам на лоб. Гэта значыла: «ці- 
ха, бо пані пачуе». 

Ва ўсёй чэлядзі быў умоўны знак -- пакруціць паль- 

цам над сваім лобам абаранак у павегры, калі хто хацеў 
казаць пра паню. 

Гасцей, сына і ксяндза, пані прыпяла ў кашачых -- са- 
мым ганаровым пакоі. Салавей астаўся ў пярэдняй. 

Паветра ў пакоі для катоў было затхлае, змяшанае з 
дарагой пахучай парфумай. Пап Вашамірскі і ксёндз Мар- 
цэвіч ледзь прыкметна моршчыліся і чмыхалі насамі, ста- 
раючыся пры гэтым не глядзець адзіп на адпаго. 

Тут адчувалася поўнае папства катоў. На мяккіх ды- 
вапах, па шоўкавых і аксамітных розпакаляровых падуш- 
ках каты розпага росту і масці спацыравалі нячутпымі 
грокамі, сядзелі і ляжалі ў разнастайных позах. Некато- 
рыя з іх былі падобны да тыгрыцаў, пекаторыя выглядалі 
какетліва, як папепкі. Поўзалі па падлозе і малепькія, як 
мышкі, кацяняты. Тут было пекалькі пакаленняў катоў 
розных парод, рознага заводу. 

Ад вочнай папінай пяволі каты былі млявыя, гультая- 
ватыя, з заплюшчапымі вачыма. Аднак выраз вачэй у 
кожнага з іх быў асаблівы і як бы асмышлены. 
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-- Няма разумнейшых і далікатиейшых стварэнняў па 

свеце! -- тлумачыла пані гасцям. 

І ксёпдз і сып хвалілі катоў, ад чаго паці ўзрадавалася, 

і вочы яе блішчэлі ласкаю і гордасцю. Яна апавядала ра- 

даслоўе кожпага ката паасобку. Япа ведала ўсё хітра 

спляцёнае дрэва іхпяй радпі, іхняга сваяцтва між сабою. 

Гэта ўсё было запісана папіпай рукой у скураных фаліяп- 

тах на добрай фрапцузскай паперы... 

Яна вадзіла гасцей ад сцяны да сцяны, па якіх былі 

развешаны малюпкі катоў У натуральнай велічыні: рабо- 

та найлепшых маляроў, якіх яна дзеля гэтага выпісвала 

з Варшавы, плаціла ім вялікія грошы... 

Ксёндз Марцэвіч хітра паглядаў на папа Вашамірска- 

га, той адварочваўся. 
Раптам пачулася дзікае і жаласлівае мяўканне з сусед- 

няга пакоя -- «з кашачага шпіталя». Пані ўздрыгнула і 

пабялела як палатно. 
-- Пэўна Атлантыда каценіцца! -- сказала яна не сва- 

ім голасам і пусцілася, заклапочаная, У другі пакой. 

Пан і ксёндз асталіся адны. Яны адвярнуліся адзін ад 

аднаго, і кожны з іх душыўся ад нахлынуўшага знутры 

смеху. 
Да ксяндза падышоў вялізны, белы як спег, кот і да- 

вай яму глыбока пазіраць у вочы. 

Ксяндзу нялоўка зрабілася. У яго зараз жа адпала 

ахвота смяяцца. 
Залаціста-зялёныя вочы ката з вузкімі цёмпымі рыс- 

камі глядзелі на яго задумёпа і як бы пранікаючы на- 

скрозь. Ксяндзу здавалася, што паміж ім і катом ёсць са- 

крэт, таямпіца, вядомая толькі ім адным. Тая вера ў д'яб- 

ла, якая страцілася з сэрца ксяпдза, вяриулася назад, 

«Хто яго ведае,-- падумаў ён,-- звычайны кот так 

разумна не глядзіць. А тэты--пібы ўсе думкі мае 

зпае...» 
Кот пачаў выгінацца ў дугу, пазяхаць, церціся гала- 

вой, хвастом каля пог ксяпдза, пакідаючы на чорнай су- 

тапе белую поўсць. 
Ксёндз перамог сваё непрыемнае пачуццё, падаў сабе 

празмерную харобрасць, нагнуўся і пстрыкнуў ката паль- 

цам у слізкавата-ружовы мяккі нос. 

Кот бліспуў вачыма ад песпадзявапня, ад дзіва, і ледзь 

пе чалавечы выраз адлюстраваўся ў яго вачах. Ён грозна 

патапырыў рэдкія вусы, замурлыкаў і распусціў свао во- 

стрыя кіцці... 
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Ксёндз крыкнуў. З яго падрапапай правай рукі капала 

кроў... , . 

Спалохаўся спачатку і пап, але потым засмяяўся, ка- 

жучы, што ксбндз гэта шчыра зарабіў. 

Ксёпдз выцер руку хустачкай і хутка забыў аб рапе, 

бо катам песлі полудзень, послі па тацах у дарагіх пасу- 

дзінах. 

Яго зацікавіла адпа з няпек. Ад гэтай кашачай няцькі 

ёп вачэй адарваць пе мог, 

Квапным позіркам утаропіўся ў тое месца, дзе пад 

лёгкай сукенкай вызначаліся акруглепасці бёдраў... 

За сцяпою чуваць быў лямапт «парадзіхі» Атлантыды 

і пяшчотнае супакойванпо яе спрытпай бабкі -- старой 

папі. 

, и 

КАШАЧЫІ КАНЦЭРТ 

Пасля таго як накармілі катоў, як Атлантыда ўдачлі- 

ва спарадзіла пяць кацянят, як пані ў старасвецкім кален- 

дары знайшла для іх імёны, якія папапісала па тоўкавых 

істужках і абвязала імі кацянят, пасля таго як яна ўпі- 

сала ў кнігу новых кацянят з адзначэннем дня параджэн- 

пя,-- гасцей папрасілі на абед. 

Пані яшчэ была ўзварушапа вялікімі падзеямі сёнпяш- 

пяга дпя: повым пакаленнем катоў. Такая ўрачыстаць ие 

праходзіла ціха. Якраз цяпер чуваць была суматоха па 
дварэ: вялі на стайипю лейб-доктара папіпых катоў, каб 

пакараць яго за тос, што пе паведаміў пашо раней, калі 
Атлаптыда павіпна была каціцца, і папі зусім да гэтага пе 

была падрыхтавана. 

-- Ёсць рай, бець і пекла, таксама радасць не бывае 
без смутку. Ва ўсім божая гармопія,-- разводзіў сваю фі- 
ласофіню ксёндз Марцэвіч, запіхваючы ў рот тлусты кава- 
лак смажапай гусяпіпы з яблычлай начыпкай. 

-- Кара робіць людзей шляхотпымі, болеч цела дае 
гасппе духу,- казаў ёп салодкім голасам, запіваючы гу- 
сяпіну чырвопым віпом з ерэбпай чаркі. 

- А дзе ж Салавей? -- успомпіла папі.-- У клолатах 
ледзь пе забылася аб ім. 

-- Трэба яго паклікаць! -- сказаў пан, выціраючы ту- 
бы белай галяндэрскай сурвэткай. 
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-- Так, Салавей,-- разважаў ксёндз, паглядаючы ласа 

па марыпавапыя грыбкі,-- пазвалі чалавека салаўём. 

Але ж ён вые, як воўк, брэша па-сабачаму, хрукае, як 

свінпя,-- чаму ж салаўём яго пазвалі? Чаму, папе Ада- 

се?-- звярпуўся ён да папа Вашамірскага.-- Маглі б па- 

зваць воўкам, сабакам, свіннёй. 

2. Маглі б пазваць і ксяндзом, бо ёп і ваш голас пад- 

рабляе! -- казаў пап Вашамірскі.-- Назвалі салаўём, бо 

яго амплуа салаўём свістаць, бо пам якраз гэта роля па- 

трэбпа. А вашай ксяпдзоўскай ролі ёп пе адбярэ... 

Ксёпдз трохі паморшчыўся і, каб лягчэй зглыпуць 

крыўду, зпоў пачаў разважаць, 
-- Такія, як гэты чалавек-салавей, пазываюцца бру- 

хамоўцамі. Гэта чараўпікі, у іх пячыстая сіла сядзіць, аб 

іх у Бібліі гаворапа. Яшчэ цар Саул загадаў выразаць усіх. 

чараўлікоў і ведзьмаў у сваёй дзяржаве. 

Ксёлдз зірнуў у бок папі, якая ціха ойкиула і вытара- 

шчыла вочы. 
. Ой, вельмі баюся пячыстай сілы,-- прашаптала па- 

пі і давай хрысціць рукою дзверы кашачых пакояў. 

-- Ды кіньце, войча, глупства гаварыць і маю маці 

палохаць! -- зазлаваўся пан Вашамірскі. 

Але ў гэты час ксёндз Марцэвіч быў захоплепы зусім 

іпшай справай. Ён, не звярпуўшы ўвагі па словы пана Ва- 

шамірскага, спакойна прысунуў да сябе апетыты ружо- 

вы торт, які выглядаў, нібы яспае сонца. 

У старой папі заўсёды торт (вельмі мастацкай рабо- 

ты) быў традыцыйнай украсай стала. Яна была вялікім 

аматарам майстраваць торты. Адслужыўшы прываблі- 

вай дэкарацыяй для шаноўных гасцей, торты заўсёды 

заставаліся цэлымі, печапанымі, як дзева Марыя. Пае- 

ля пані Вашамірская аддавала іх сваім пестунам-- 

катам. 
Ксёпдз Марцэвіч гэта ведаў. Але, выпіўшы цяпер ліш- 

пюю чарку віпа, яго апапавалі спакусы пакаштаваць хоць 

раз у жыцці паніп торт. 

2. Вусім магчыма,-- казаў ксёндз,-- што пячыстая сі- 

ла і ў Салаўі сядзіць... 

Пры гэтым бп адрэзаў ёмкі кавалак торта і пачаў есці, 

пюбуючыся і смакам і выглядам, бо торт у разрэзе адкры- 

ваў захавапыя таямніцы рознакалёрпых слаёў пачынпкі. 

Торт меў упутры цэлую тройцу райскіх смакаў. 

Папі, захопленая гутаркай, пе заўважыла ксяпдзоўска- 

га ўчыпку. 
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-- Трэшпы дух,-- далей вбў гутарку кебидз,-- прыхо- 
дзіў і да святога Аўгусціпа ў выглядзе анблаў і пават пры- 
маў постаць самога папа Езуса. Але са злом трэба зма- 
гацца! , 

Пры гэтых строгіх словах другі кавалак смачпага тор- 
та пасхаў у ксяпдзоўскі рот з такім спрытам, нібы 
торт быў гэтай пячыстай сілай, якую ён стараўся зні- 
шчыць. 

Папі раптам заўважыла празмернае самачаставапие 
духоўпіка, крыху зморшчылася і адсупула ад ксяндза па- 
чаты торт. 

У гэты час лёкай прывёў Салаўя. Той пізка пакланіўся, 
аглядаючы ўсіх смелымі, спакойнымі вачыма. 

Пані зірнула па яго са страхам, цікавасцю і павагай. 
Словы ксяндза зрабілі на яе ўражанпе. 
-- Ну, нячыстая сіла,- пажартаваў пап,- свісні са- 

лаўём! 
Салавей паказаў сваё мастацтва. 
Пані слухала спакойна. 
Такая пезацікаўленасць роднай маткі да свайго Са- 

лаўя пану не зусім спадабалася. 
-- А што? - звярнуўся ён да маткі. 
-. дт! Так і птушка можа, тысячу разоў чула. 
--- Апу, прадстаўляй ксяндза! -- звярнуўся пан да Са- 

лаўя. 
У адпу хвіліну Салавей ператварыўся ў ксяндза 

Марцэвіча: пачаў сыпаць ксяндзоўскай філасофіяй, якой 
многа наслухаўся ў студыі. Падрабляў яго голас да та- 
го натуральпа, ажна ксёндз здэтанаваўся і пакрыў- 
дзіўся... 

-.... Як жа гэта можа быць, каб асёл сына божага пе 
гаварыў?! -- дзівіўся Салавей.-- Аб гэтым і так койіы 
можа разумець! І так яспа. 

Салавей пібы папраўляў сутану. Ёп граў ксяпдза Мар- 
цэвіча. Пават выраз вачэў быў падобны да ксяпдзоўскіх. 

--....Боль грэшнага цела гоіць вочную душу,-- копчыў 
прадстаўлетне Салавей. 

Пап Вашамірскі рагатаў шчыра і гучпа, адкіпуўшыся 
галавою па спіпку крэсла, палажыўшы рукі пакрыж па 
жылпацо, 

Ксёндз апусціў галаву, а папі была пезадаволепа, інто 
так выпіваюць духоўную асобу. 

- Так сам ксёндз патрапіць, Тут піякага дзіва пя- 
ма! -- казала пані пяласкавым тонам. 
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2. Але ж тут ёсць мастацтва!-- гарачыўся пап.-- Ёсць 

лес, які мы бачым штодия, і пе дзівімся яму, а калі гэты 

самы лес намалюе мастак, дык мы дзівімся малюнку. 

Машоцак ужо ёсць мастацтва! 

Пац Вашамірскі паціскаў па слова мастацтва, пібы т9э- 

та мастацтва было абасобленай істотай, якую ёп бачыў 

перад сабою, адчуваў сваімі первамі. 

2 У Салаўя таксама шмат мастацтва! -- копчыў свой 

доказ пан Вашамірскі і выпрастаўся на сваім крэсле. 

2. Не мастацтва, а брухамоўства,-- ціхім голасам па- 

правіў паца ксёндз Марцэвіч, бліснуў набожнымі вачыма 

ў бок папі і зноў прысунуў да сябе пачаты торт, нібы 

зброю супроць пана, 
2. Я прызнаю мастацтва толькі ў катоў, -- казала пані 

і пагладзіла пры гэтым двух катоў, якія сядзелі на яе ка- 

ленях. 
--. Ану, заняўкай! - звярнуўся пан Вашамірскі да Са- 

лаўя і бліснуў весела вачыма. 

Салавей пачаў пяўкаць. 

Кашачыя марцаўскія сцевы ліліся з яго горла, запоў- 

нілі пакой. Ён на розныя лады перадаў няўканне катоў. 

ПИяўкаў пібы не адзін кот, а дзесяць. У гэтых агідных га- 

ласах чулася роспач, быццам рэзалі кагосьці па горлу ту- 

пым шклом ці душылі вяроўкай. У гэтых жудасных хры- 

пах і стогнах была цяга самца да самкі, тая цяга, ад якой 

непрытомнымі робяцца, ідуць на розныя здоўчынкі. 

Пал заткпуў вушы. 

Уся чэлядзь збеглася спалохапая і здзіўлепая. У пан- 

сіёне катоў пачалося занепакоенне. Каты пачалі драпаць 

дзверы. 
Старая папі была ў захапленні. У яе засвяціліся Вочы, 

як дзве свечкі, паружавеў твар. Яна не адрывала вачэй ад 

Салаўя, упівалася са смагай у гэты дзікі капцэрт. Ёй зда- 

валася, нібы чуе гранне аргапу ў касцёле або спевы анё- 

лаў у раі, што былі ёй знаёмы з яе ўласных «прарочых 

споў», якія часта сніла. 

Ксёпдз Марцэвіч у готы час з'еў увесь торт. Паві пе 

заўважыла. 
2. Вось гэта мастацтва! -- казала пані горача і шчы- 

ра.-- Вось гэта я разумею! Адпо захаплепне... 

Ага! -- крыкпуў пан Вашамірскі голасам перамояў 

цы.-- Ага! 

Вельмі хацелася ў гэты чае папі Вашамірскай загадаць 

Салаўю пацерабіць ёй пяткі... 

А
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РОЗНЫЯ МАРЫІ РОЗНЫХ ЛЮДЗЕЙ 

Бразгулкі звіцалі, адбівалі хвіліны, лічачы іх ценець- 

кімі медзяцымі галасамі. 

Тройка стаеппікаў, выпешчапых, круглых, разгарача- 

пых, імчалася ў спелую ноч, падобпую колерам да сіпя- 

ватага цукру. Нові, пібы гумалясткавыя, выцягваліся цу- 

гам адзін за адным; гпулі паліраваныя шыі ў лебядзіныя 

кольцы; стрыглі вострымі, як сталёвыя пожпіцы, вушамі; 

нюхалі сцежнае паветра: храплі гучна, бадзёра; пара бе- 
лым дымам клубілася з іхніх поздраў. Яны выраблялі ка- 

пытамі рытмічныя, мерныя скокі. Груглыя, як талеркі, 
капыты дарагое панскае тройкі з крохкім вохканпем міль- 

галі ў мяккім снезе. Быццам не капыты датыкаюцца зям- 

лі, а невідочны фокуснік-жанглёр перакідвае з рукі ў руку 

некалькі дубовых кружалак. 
Невядома, ці коні глыталі даль, ці наадварот. У спеж- 

ную месячную поч панская тройка ганялася за гэтай дале- 

чыцёй і немаведама хто каго пераганяў. Дух захоплівала, 

ведор свісцеў у вушах, і седакі на санях адчувалі, што яны 

рэжуць сабою напружанае, як шкло, зімовае паветра. 

Коні мерылі снежную раўпіну, выпукляліся на сіпява- 

тым гляпцы снягоў, нібы малюнак на паперы. 
Санці слізгаліся па роўным спезе, як лёгкі човен па во- 

зеры. Насупраць імчаліся, як звар'яцелыя, кучаравыя 

елкі, дробныя хмызпячкі. Дрэвы выглядалі пасівелымі ў 

дарозе пямымі вапдроўнікамі. 
У прасторных папскіх сапях сядзела чацвёра людзей: 

па задпім сядзепні з пухкай мядзведскай скурай па на- 
гах -- пан Вашамірскі з ксяндзом, па пярэднім - фурман 
з Салаўём. 

Усе маўчалі. Япы былі захоплены пекпатою зімовай 

месячнай ночы. Ва ўсіх пачуццё было спачатку звязаца і 
пераплецена печым адпым--і чацвёра людзей у сваім 
маўчацпні, у азіранні вакольпай смуглай белі вельмі блізкі 
былі між сабой або нават адпой істотай, падзеленай па 
чатыры часткі, 

Усе ўспрымалі гэту поч ипеадлучиа ад прыгожай трой- 

кі. Адно без адпаго іспаваць пе маглі ў гэтым дзіка-ім- 
пэтпым парыванні цаперад -- у спягі, у даль... 

Але патрохі ад агульцага коділы пераходзіў у думках 
да свайго асабістага. 
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Поўпы, суцэльны, шырокі прастор мелі перад сваімі 
вачыма фурман і Салавей. 

Фурмап усю ўвагу аддаў па тое, хаб ие перавярнуць 
саней. З пезвычайцай кемнасцю ён трымаў лейцы ў левай 
руцэ і даўгую пугу ў правай, Як дырыжор-мастак ёй кі- 
раваў коцьмі: адпы лейцы пацягне, як струпы, аж пакуль 
пе пачуе хруст конскіх зубоў аб жалеза цугляў, другія 
лейцы адпусціць слаба, пакуль яны пе прыцадуць цпізка 
да самага снегу доўгім выгпутым мептузом; потым хлясце 
лейцамі аб копскія круглыя бакі, стральне пугай, цмокне 
губамі, гікне, свіспе і з пейкай затаёбпай гордасцю выпра- 
стаецца на сядзенні. Ёп гляпе ў даль дарогі з супакоем 
алімпійскага бога, як трыумфальны пераможца, як ула- 
дальнік неабмежаваных прастораў; або на хвіліпу ўва- 
шгецца вачыма ў круглыя крыжы стаеннікаў, нібы нешта 
па іх чытае. Пасля зноў пачне лейцамі штукі рабіць. 

Салавей мае поўпую волю глядзець ва ўсе бакі, пі аб 
чым не думаць. Ён ловіць кожны гук почы, кожны шолах 

“спегу, любуецца рытмікай бразгулак, тахтам глухога ту- 
пату капыт. Усе гукі ночы зліваюцца ў яго ўспрымалні ў 
цэльную мелодыю, якая казытае вушы. Ад сядзеппя без 
руху яму то горача, то холадна робіцца ў левай часці цела 
ад галавы да ног. Яму здаецца, што мелодыя падае на яго 
спежнымі кроплямі, акутвае белым кажухом. А зялёныя 
месячныя іскры ў снезе мігаюць да яго блескам Зоськіных 
вачэй... У белай далі Зоська паказваецца яму ў розных по- 
стадях і выглядах. 

«Эх, каб так ды з Зоськай катацца на панскіх стаенні- 

ках, з ёю адной вечна імчацца, заўсёды, без спынку... 
А калі не з Зоськай, дык так папа пакатаць, каб костачкі 
яго ў пыл растрэсці»... 

Ксёцдз Марцэвіч сядзіць з левага боку. Перад сабою 

ён бачыць толькі шырокую спіну фурмана. З правага - 

затуляе прастор пан. Толькі адзін бок дарогі цягнецца пе- 

рад ім сіва-сіпім абрусам. Вочы яго трохі заплыўшыя ад 
праз меру выпітага віца. У жываце -- прыемная цяплыпь 
ад сытнай яды. У вушах -- аднастайны гук ветру, зме- 

шаны з глухім стукам конскіх капытоў. Гэта яго даводзіць 

да дрымоты. Ёп засыпае. Стукаецца галавой у бок папа, 

прачнецца і зноў пачынае драмаць. То спіцца яму пака- 
ёўка з круглымі бёдрамі, што вельмі вабяць яго, выра- 

стаюць у горы, запаўняюць сабою прастор аж да пеба. То 

белы кот мільгие перад ім, заглядае ў вочы, драпне твар. 

Ксёпдз у страху прачынаецца. Ные падрапаная да крыві 
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рука. Хутка зцоў спіць, Бсць торт, есць з апетытам, а той 

усё цэлы... Старая папі Вашамірская глядзіць і смяецца, 

смяецца да колікаў У баку. Забывасцца гсёндз, дзе ён, Яму 

здаецца, што ём у мяккай белай пярыпае, але ие разумее, 

чаму бачыць перад сабой спег. Рэзкі вецер казытае нас. 

Ксёндз працірае вочы, думае, што сапраўды спіць у па- 

сцелі, а дарога сцежцая, сапкі і хоні толькі сой, смешны 

і прыемны белы сон. 
Пай Вашамірскі ўліваецца выключпа спежпай беллю. 

Ёп нічога ішшага по бачыць і пе чуе. Яму здаецца, што 

но чуе пават звону і бразгулак, стуку капытаў і іншых 

гукаў, але ў сапраўдпасці гэтыя самыя гукі наводзяць яго 

думкі на тое, каб захапляцца дзіўнай беллю, якая вы- 

клікае ў яго неспадзяваныя, «гепіяльныя» думкі аб улю- 

бёным тэатральным мастацтве. 

У кожную хвіліпу ўсё повыя праекты мітусяцца ў 

яго галаве. То ёц думае пабудаваць у сваім маёптку такі 

тэатр, які бачыў у Парыжы. То хочацца яму перавесці 

трупу ў Варшаву. То думае распусціць студыйцаў і вяр- 

нуць іх да ранейшай прытоннай працы, а з суседпіх ма- 

ёнткаў набраць новых, болыш здольных людзей... 

Кожная такая думка не можа разгарнуцца да канца. 

Ксёндз Марцэвіч, які сядзіць з левага боку, раптам стук- 

моцца дрымотны ў бок паца Вашамірскага, і думка раз- 

біваецца, як шкло, рассыпаецца, як гарох. 

Злуепца пан Вашамірскі гі давай нанова думаць. 

І повая думка, не паспеўшы расцвісці, вяпе і разбрызгі- 

ваецца, нібы кроплі спаміж пальцаў. 

Адцпо застаецца не разбітым у панскай галаве -- непа- 

каепне аб студыі, якую ёп пакіпуў на цэлы дзень. 

Санкі пясуць у даль гэтых чацвярых людзей. 

Спежпы вецер падхоплівае іхнія думкі-мары і кідае ў 

месячныя зялёна-белыя певады. 
Вырастаюць прысады маёнтка. 
Тройка кідаецца туды, як у казачную браму. Гучныя 

бразгулкі плаваюць, лупаюць у паветры і дапосяць У ма” 

ёптак вестку, што пан вярпуўся. 
З драцяных галін роўца абстрыжапых прысад падаюць 

ушз- па копей і людзей -- лёгкія, кволыя сцяжынкі. 

Яцы па ляту сінеюць пад месячным ззяцнем: якраз віш- 

нёвы цвет у маёвым садзе... Бо зараз і пах ад іх пачуецца... 

Вось-вось пад'едзе тройка да панскіх палацаў... 

Вось-вось сустрэнуць яе на ганку аспежаныя камец- 

ныя львы.



  

ЧАСТКА П 

1 

ВАЙНА МІЖ РЭЖЫСЁРАМ І ДРАМАТУРГАМ 

Адпаго разу пай Вашамірскі звярпуўся да рэжысёра і 
драматурга: 

-- Хачу пабачыць вышікі вашай працы. Надыходзіць 
час мастацкага жпіва, шаноўныя папове. 

-- Мы стараемся, вяльможны папе,-- сказаў на гэта 
ксёлдз Марцэвіч.-- Езу-Марыя нам сведкамі, як мы ста- 
раемся. І студыйцы гэта адчуваюць. Мой метад самы пра- 
вільны, як бог свят. За кожны недахоп, за самы малы про- 
пуск у ігры - бізуны... 

На гэта рэжысёр: 
-- Большасць студыйцаў выяўляе здольпасць. Многія 

захапляюцца ігрою без прынукі. 
Вочы ксяндза Марцэвіча загарэліся: 
-. Як гэта без прывукі? З такой жывёлай, як пашы 

студыйцы, без бізуна не абыдзешся. Калі што зроблена, 
калі ёсць пэўныя посцехі, дык дзякуючы бізупу і пану 

богу. Вось што, ласкавыя панове! 
Рэжысёр усміхпуўся, выцер хустачкай нос і пачаў рас- 

цяглым голасам: " 

-. Шмат ёсць здольных сярод тутэйшых простых лю- 

дзей. У тэтых дзяцей прыроды адчуваецца свежасць 

успрымання ўсяго прыгожага - усіх галін мастацтва. 

У Парыжы з іх быў бы толк. Выйшлі б з пекаторых вялі- 

кія кампазітары, акторы, маляры і нават паэты. Некато- 

рыя з іх дэкламуюць у часы добрага гумару імі самімі 

прыдуманыя вершыкі. . 
-- Я аб вершыках ле ведаю,-- устрывожыўся пап Ва- 

шамірскі.-- Ці варта ім дазваляць самастойпа думаць? Не- 

маведама да чаго дадумацца могуць... 

-. Як бог свят, гэта чыстая праўда! -- узрадаваўся 

ксёндз Марцэвіч.-- Я ім забарапю прыдумваць вершыкі 

па хамскай мове, сапсуюць польскую мову. 

Ксёпдз Марцэвіч у часы рэпетыцыі галоўпым чыпам 

зварочваў увагу па чыстату акцэптацыі польскай мовы, 

па тое, каб «хамская» мова ў пекаторых герояў яго п'есы 
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выгаварвалася смохатліва, праз меру груба, і па акурат- 

пасць перадачы яго п'есы падгул. 

Ксяндзу прыходзілася пмат спрачацца з фраццузскімі 

педагогамі: ёп уяўляў персапажаў сваёй п'есы пе так, як 

бачыў іх у выасаблеппі студыйцаў пад кіраўніцтвам рэ- 

жысёра; часта з ім спрачаўся, гаварыў, што рэжысёр не 

ведае тутэйшага жыцця, тутэйшага быту. 

Рэжысёр самаўпаўнела ўсміхаўся, глядзеў на ксяндза 

так, як глядзяць па блазцпа, і тлумачыў на ломапай поль- 

скай мове: 
2. Вялікі мастак (рэжысёр лічыў сябе вялікім маста- 

ком) павіпеп толькі раз зірнуць у повы куток жыцця -- 

і ёп ужо ведае ўсе яго асаблівасці, усе яго спецыфічнасці. 

Вялікаму мастаку трэба давесці працу да канца, пе пера- 

біваць, а тады толькі крытыкаваць яго твор, і то пе седзя- 

чы па ксяпдзоўскай званіцы... 

Рэжысёр гаварыў доўга, горача, перабіваў сам сябе, 

пераходзіў з польскай па фрапцузскую мову і канчаў заў- 

сёды словамі «касцюмы, грым, дэкарацыі». Налі ўсё гэта 

будзе нарыхтавана, тады драматург пабачыць сапраўдпае 

выяўленне ў вобразах сваёй п'есы. 

Таксама доўга гаварылася аб задацнях, правах 1 адно- 

сіпах між рэжысёрам і драматургам. Тут кожны заставаў- 

ся пры сваіх поглядах. 

Ксёпдз Марцэвіч быў пераконапы ў тым, што драма- 

тург (гэта значыць ёп) з'яўляецца пертатворцам, перша- 

крыпіцай таго фантапа дзеяў і вобразаў, якія выяўляюцца 

па сцэпе ў жывым увасаблепні, і мае права кіраваць усім 

пры рэпетыцыях. 
Рэжысёр даводзіў адваротпае, тлумачачы, што сцэніч- 

пы твор -- гэта тос ўгнасине, па якім вялікі мастак-рэ- 

жысёр (гэта значыць бп) выгадоўвае пяшчотпыя гопіяль- 

пыя квоткі мастацтва ў яскравых фарбах ігры. 

У спрэчках япы наскоквалі адзіп па адпаго, як два 

поўні, і разыходзіліся, астаючыся колты пры сваіх пера- 

капапнях і поглядах. 

Талоўная бяда гэтых спрэчак была ў тым, што япы 

заўсёды адбмваліся ў часе рэпетыцці і перашкаджалі су- 

цэльнаму, сістэматычнаму ходу працы. 

Кожны раз студыйцы, дзякуючы заядлай вайпе між 

драматургам і рэжысёрам, адрываліся ад ігры і прыслу- 

хоўваліся да гутаркі, ловячы з яс пятас праз дзесятае: Во- 

пратка і грым воліьмі імпанавалі. Япы хацелі б ужо ска- 

рэй пабачыць сябе ў гэтым, пабачыць сябе ў такіх выгля- 
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дах, каб пі адзіп аднаго, пі саміх сябе не пазнаць. Гэта 
было б для іх пагародай за ўсе цакуты і катаванпі, што ім 
прыходзілася выцерпець у часе мастацкай адукацыі. 

Кожны раз у самай гарачцы слоўпата туршіра між рэ- 
жысёрам і драматургам, калі, здасцца, во-во вайна дойдзе 
да самага свайго найвышэйшага пупкта і ад слоўпага япца 
прыме кулачны выгляд, пан Вашамірскі стрымліваў іх 
імпэт. Ёп моў пад імі вялікі ўплыў, як моцэпат і гаспадар. 

Абодва-і рэжысёр і драматурт -- вельмі слухаліся 
пана і згаджаліся кожты раз з яго поглядамі на мастацтва. 
Праўда, япы згаджаліся толькі па словах, але пан меў 
бясспрэчны аргумент -- тыя вялікія грошы, якія шчодра 
сыпаў на гэту справу, і па факце бн кіраваў, 

Пан Вашамірскі ў час рэпетыцыі зварочваў увагу га- 
лоўным чынам па тое, каб студыйцы, граючы «мужыка- 

хама», давалі яго ў смешным, дурпым выглядзе, каб гле- 
дачы смяяліся, смяяліся ды смяяліся, каб балерыны, якія 

ўвасабляюць сабою багіпь старой Грэцыі, былі зграбпыя 
і рабілі такія рухі, як папенкі папоекае крыві. Вяльмож- 

ныя паненкі з'яўляліся ў цана ідэаламі зграбпасці і 

грацыі. 
Хоць і рэжысёр і балетмайстар мелі на гэту справу 

свой смак і свае мастацкія погляды, адпак стараліся ўга- 

дзіць пану. 
Задача рэжысёра была вельмі цяжкая. Моцная рука 

пана пад яго мастацтвам была і салодкая і горкая. Салод- 

кая тым, што кідала жмені залатых дукатаў палева і на- 

права. Горкая, бо пятлёю душыла тыя мастацкія ідэі рэ- 

жысёра, якія ёп хацеў самастойна праводзіць у працы 

студыі. 
Рэжысёр добра разумеў, што прымушаць гэтых Дзя- 

цей сяляп, або па-польску «хлопаў», высмейваць саміх ся- 

бе -- сваіх бацькоў вольмі цяжка. Гак шаржаваць, як Хо- 

ча пап, немагчыма. Рэжысёр адчуваў, што ў гэтым выпад- 

ку студыйцы інстынктам сваім самі адчуваюць меру. 

А зпішчыць у мастакоў-хлопаў самародкавае адчуванпе 

меры ёп лічыў праступкам перад мастацтвам. Адпак яшчэ 

большым праступкам ёп лічыў страціць сваю добрутю 

службу ў папа -- і ёп пайшоў па кампраміе з сваім сум- 

леннем: бізупамі выбівалі з студыйцаў іхняе ўласнае па- 

чуццё мастацкай меры. Урэшце іх вышкалілі так, ях гэта 

хацелася пану. " 
Тое самае было і з «багіпепадобпымі» балерынамі. Дзе- 

ля іхпяй адшліфоўкі ў сэпсе кабечай зграбласці пап пры- 
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думаў гопіяльпую штуку. Ёп запрасіў да сябе з суседняга 

маёнтка знаёмую панепку, якая навучала балерыц быць 

«музападобпымі». 
Выкладанне балета вялося паводле прыдуманай папам 

Ваштамірскім праграме. 

Балерыпы выстаўляліся ў рад перад яснавяльможнай 

панепкай. Паненка загадвала ім перарабляць усе тыя ру- 

хі, якія япа сама будзе рабіць. 

Цікавая містэрыя малпавапня адбывалася ў залі. 

Усе тыя крыўленпі, рухі і павароты рукамі, нагамі, 

галавой, якія робіць паненка, перарабляюць і балерыны. 

Розныя вывёртванцпі бёдрамі, цэлая калекцыя разна- 

стайных усмешак, якія робіць папепка, капіруюць, як хто 

можа, і балерыны. 

Пільна сачыў за гэтым сам пап Вашамірскі. Ледзь ма- 

лейшая неакуратнасць капіраванля з боку балерыны, пап 

адсылаў яе ў той пакой, дзе адбывалася над ёю катаванне 

пад духоўпым паглядам ксяндза Марцэвіча... 

Ідэал пана быў такі, каб усё тое, што робіць паненка, 

перараблялі да малейшага штрыха і балерыны. Трэба, каб 

кожпая балерына выглядала ў гэтым выпадку як бы ад- 

біткам папенкі ў люстэрку. 

У панепкі быў певычарпальны запае рухаў, гэстаў, вы- 

гінацняў, хістанняў усяго цела, выгадаваных У арыста- 

кратычпых рыцарскіх фліртах з пакалення ў пакаленне. 

Потым міміка твару, розныя тоны і пералівы Яе ўсмеш- 

кі-- ад звычайнай гапаровай, пагардлівай, гарэзліва-тул- 

лівай да пабожнай, нявіцнай усмешкі мадонны,-- таксама 

розпага роду выяўлепні мімікай кахання, замілавання і 

любошчы мелі сотні пераходаў і варыянтаў. 

А вялікія разпастайнасці выразу твару, вачэй і губ, 

якія панопка выкладала балерыпам,-- канца пе мелі. 

У гэтым выпадку французскі рэжысёр моў таксама 

свой погляд. Ён думаў, што перадаваць мімікай і гэстамі 

ўсякія пералівы чалавечых пачуццяў, захавапых У глы 

біпі душы, колы здольпы мастак (а балерыпы-халопкі 

былі здольпыя) павіпеп умець па-свойму. Ды, паогул, 

колы чалавек па-свойму перадае свае пачуцці. У гэтым і 

ўся каштоўнасць ігры. І балерынам трэба даць волю быць 

кожпай самой сабою, выяўляць па-свойму кожпую рыску, 

а пс малпагаць иных, 

Перад воляй папа Патамірскага ўсякія педагагічныя 

тэорыі рэжысёра разбіваліся, пібы прыбой аб прыбярэлі 

ныя гамеіні. 

ЗА



2 

ХАМСКІ ДУХ 

З аркестрам таксама былі нелады. Канельмайстар быў 
з прыгонпых. Хамекі дух адчуваўся і ў музыцы. Ёп так 
вышкаліў музыку, што, іграючы творы фрапцузскіх, 
італьянскіх ці іншых еўрапейскіх кампазітараў, япы кож- 
ны раз зварочвалі на хамскі лад. У мажорпых тонах пра- 
крадваліся часамі гукі лявоціхі, дуды, юркі; мінорныя ма- 
тывы аддавалі смуткам і задумлепнем жніўных песень на 
панскім полі. Ды ісам тэмп ігры быў нейкі дзіўлы, чымся 
ў арыгіналах. 

Фрапцузскія педагогі- знаўцы музыкі - гаварылі, 
што капельмайстар і музыкі на канве гатовых твораў вя- 
домых кампазітараў твораць нешта сваё, новае... Нельга 

казаць, каб гэтае «іншае» было нецікавым, але ў даным 
выпадку патрабуецца чыстата выкацалня сусветных ма- 

стакоў, бо выходзіць, што еўрапейскае мастацтва абуваец- 
ца ў мужыцкі лапаць... 

Аднак гэта гутаркамі і канчалася. Было позна выпіе- 
ваць цяпер з Парыжа капельмайстра. 

Біццё музыкаў на панскай стайні ні да чаго не пры- 

водзіла. 
--. Тэта ўжо ў іх крыві нешта такое ёсць,- тлумачыў 

рэжысёр,-- бізунамі не выб'еш і агнём пе выпаліш... 
Кацельмайстар Аптон Мурашка быў добрым скрыпа- 

чом. Часам, калі звальняўся на кароткі чае ад заняткаў, 

ён граў «для сябе». Граць «для сябе» было для яго вялікай 

асалодай. Забіўшыся ў куток дзе-колечы ў адным з адда- 

леных пакояў панскага палаца, ён браў у рукі сваю ўлю- 

бёпую скрыпку, браў з такім замілаваппем, як маці бярэ 

родцае дзіцё. У гэты час яму здавалася, што ён пошта кра- 

дзе ў папа... Такія ўчынкі не дазваляліся, але вельмі цяг- 

пула граць «для сябе». 
Аглянецца па баках, пасля ў пейкай жудаспай прыем- 

пасці зажмурыць вочы, правядзе па струнах раз-другі 

смычком, тоненька завядзе, ціха-ціха... Волас ледзь да- 

ткпецца да струпы, нібы птушка кволым крыллем да сваіх 

птушанятак, што дрэмлюць у гняздзе. 

А потым ужо Антон пічога пе памятае... Скрыпка па- 

чынае гаварыць. Яна волю дастае... .. 

ЗКаўранкі носяцца ў паветры, звіняць... Ластаўкі ша- 

стаюць крыллем... Ветрык шапоча з чаротам... 
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Ці мо гэта здаецца Анптопу? 

Пе... 
На полі жнейкі жиуць... Дзесьці на лузе косы звіняць. 

Галасы бліскучай сталі зліваюцца з шорхайнем мядовай 

мурожцай травы, сплятаюцца ў адно з праменнем летияга 

соцца... 
Можа, гэта Аптоп спіць дзівосны соп? 

Не... 
Багун галаву хмеліць... Ягады-дурпіцы чорным вугол- 

лем блішчаць, нібы зрэнкі дзяцей уночы, калі пры лучыне 

дзед ім байкі бае... Аддае пахам прэлых сыраежак... А па 

купіпах сіўца, калючага, як дрот, сцелецца-гнецца вецер. 

Часам ён загудзіць, засвісне па ўсе лады, зашастае між 

крывых, шчуплых бярэзіи, басаножкай пусціцца гуляць па 

рудаўках з цёмнага перламутра і схаваецца, як дуроннік, 

у кудзерцах прысадзістай вольхі... 

Няйначай Антон не бачыць гэта перад вачыма? 

Бачыць... 
А то дзяўчаты ў карагод пускаюцца. Гукаюць вяспу... 

Косы распушчаны. Карагодніцы песні пяюць... 

Антопа вушы абманваюць? 

Не... 
Аб усім гэтым гаворыць яму скрыпка, калі ён грае 

«для сябе»... 
Смычок вядзе гутарку-бяседу са струнамі... 

У Антона вочы зажмураны. Па высокім бледным лобе 

вапдруюць змаршчынкі; рассыпаюцца туды-сюды і зпоў 

сыходяцца ў адну кучку, кладуцца адна на адпу, перакры- 

хоўваюцца, у жмуркі бавяцца... 

А скрыпка гавора... 
Антоп пахіляс галаву над яе сэрцам. Прыелухоўваец- 

ца... Яму здаецца, што гэта яго ўласнае сэрца, пібы качка 

ў гияздо сваё, пераляцела ў скрыпку і сядзіць у ёй. 

Мо гэта так сапраўды?.. 

А струпы - яго ўласныя жылы. У іх яго кроў цералі- 

васцца... Струны жывуць... 

«Эх, ды каб пайсці з сваёй скрыпкай у родную вёску, 

а там граць, траць..., да ахмялення, да адурэння, да сёмага 

поту»... 

Але шушукаюцца педалёка пакаёўкі, шапочуць: 

-- Нан ідзе... 

--. Пап ідзе... 
-- Пан ідзе... 
Гукі скрыпкі паміраюць. Мары канчаюцца...



Усе дэкарацыі былі збракаваны. 
Дэкаратар, ускалмачаны, высокі чалавек з русай ба- 

родкай, ліха парабіў -- дзе трэба і дзе пе трэба пасадзіў 
па палотнах мпога елачак, узоры з сялянскіх дывапоў, ка- 

ласы з васількамі. 
-- Яшо ўсё добра. Для стылю трэба. Але ў мору. Няма 

пачуцця меры і гармопніі,-- казалі фрапцузскія педагогі.-- 
У дэкарацыі для балета тутэйшы каларыт лішші. Мясцо- 
выя расліны для грэцкага стылю пе падыходзяць... Тут 
павінны быць мармуровыя статуі, вінаградныя лозы. 
Алімп, харомы багоў. Далі ж яму (пры гэтым рэжысёр ка- 
заў па-французску смачную лаянку), дэкаратару, узоры 
малюпкаў з знамянітых французекіх гравюр лепшых ма- 
стакоў. Не -- ён робіць сваё! Кожны з іх сваё хоча ра- 
біць... 

Дэкаратар стаяў віпаваты, з апушчанай галавой. На 
гэты раз яго па стайню пе павялі. 

Бізупы, праўда, выбіваюць кепскі дух з чалавека,- 

разважаў пап Вашамірскі,-- але цяпер няма калі. Трэба 

хутчэй перамалёўваць дэкарацыі. Раней я па іх мала ўвагі 

зварочваў. 
Дэкарацыі былі перамалёвалы ў строгім вытрыманым 

стылі. Стыль быў ужо праз меру строгі -- аддавала ха- 

ладком класічнага бела-ружовага мармура Атэпы. 

-- Калюмпы пры харомах, адпак, папамінаюць ствалы 

тутэйшых бяроз! -- артачыўся рэжысёр.-- Аркадскія па- 

стушкі зусім падобны да мясцовых! 

-. Калі я піколі пе бачыў гэтых калюмнаў...-- чуць 

пе плачучы апраўдваўся дэкаратар,-- піколі по бачыў іцп- 

шых пастухоў... 
Рэжысёр гаварыў яму па ломанай польскай мове, куды 

ўваходзіла палавіна фрапцузекіх слоў, цэлую лекцыю аб 

праніклівасці мастака-маляра, аб цудадзеях яго зрочпага 

ўяўлення, аб тым, як мастак павінеп духам сваім прапі- 

каць у даўпо мінулае і творчым пэпдзлем адрадзіць яго, 

адбудаваць у часе патрэбы. , 

Аб гэтым ён гаварыў доўга, і, як уваходзіў у азарт 

красамоўства, фрапцузская мова выпіспула польскія сло- 

вы дашчэпту. 
Дэкаратар стаяў бледпы. Маўчаў. У галаве шумсла. 

Яму здавалася, што падакучлівыя камары лезуць у вушы, 

у нос, у вочы, балюча кусаюцца. 

-- Каб хату тутэйшую, вясковую, дык як жывую 

намаляваў бы...-- шаптаў ёп помаводама каму. Каб 
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хату...-- маліўся-прасіўся ёп, нібы збіраліся яго рэ- 

заць. 
Ён бачыў перад сваім уяўленнем гэтую хату. Япа ад- 

люстроўваецца ў яго вачах, як на сіпім шкле... 

С Няма чыстага эстэтызма ў гэтых людзей! -- скар- 

дзіўся рэжысёр папу Вашамірскаму. Ёл разводзіў рукамі, 

як чалавек, што збіраецца тапіцца. 

Гэтыя словы ўдарылі папа ў самае трапнае месца, 

грапулі самыя «святыя струлкі душы», як ёп часта любіў 

казаць аб сваіх уласных пачуццях. Папу заўсёды здава- 

лася, што такога эстэта, як ён сам,-- на свеце пяма. Ёп 

імклуўся да таго, каб у яго тэатры эстэтызм займаў самае 

першае месца. Пап быў вельмі абурапы, задрыжэў яго 

характэрны падбародак. Вочы наліліся сталёвым бляскам... 

Ён звярпуўся да рэжысёра па французскай мове голасам 

мяккім, дрыягучым, нібы літасці просячы: 

2. Можа, усыпаць гэтаму хаму гарачых, тады і дстэ- 

тызм з'явіцца? У гэтым я згаджаюся з ксяндзом, які кажа 

часта, што пакуты цела робяць душу шляхотпай. 

-7. Не, пе, яспавяльможпы пане, на гэты раз няможна! 

Маляр пасля гэтага пе будзе здольны выправіць усе па- 

мылкі ў дэкарацыі! Хіба пасля... 

З 

ГЕНЕРАЛЬНАЯ РЭПЕТЫЦЫЯ 

Два словы, як лютыя звяры, вакінуліся-наваліліся па 

маёнтак папа Вашамірскага і на яго прыгонныя вёскі: 

Генеральная рэпетыцыя. 
Ад самога папа да апошняй замурзацай судамойкі з 

дваровай чэлядзі -- усе на розныя лады гаварылі гэтыя 

словы, Кожны іх па-свойму тлумачыў. Усіх казытаў пах 

гэтых слоў. Усе прапікаліся трывогай іхняга зместу, Ие- 

рваваліся пры розпых учынках у сувязі з геперальпай 

рэпетыцыяй. 
Геперальпая рэпетыцыя,-- галасілі рэжысёр, балетмай- 

стар, ксёндз Марцэвіч, капельмайстар, спалоханыя, устры- 

вожаныя студыйцы, дэкаратар, краўцы, швачкі, сам пан 

Ваптамірскі ды ўсе ў маёнтку. 
Па стайпі гулі бізупы, чутцы былі крыкі і стогны -- 

генеральная рэпетыцыя. 
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Геперальцая рэпетыцыя,-- насілася на розпыя топы 

па ўсёй ваколіцы з вуспаў прыгонцых. 

У той жа час ляжала хворая пры смерці маці Марылькі. 

Марылька, прыгажэйшая (як пап Вашамірскі сказаў) 
за статую грэцкай Вецеры, грала ў «місторыі» ксяндза 

Марцэвіча «матку боску». 
Больш паўгода маці Марылькі ие бачыла яе, бо са сту- 

дыі пікога пе выпускалі. 
Пры хворай сядзела старая шаптуха і «лячыла» яс 

замовамі і зёлкамі. 
--. Ты, кажаш, празябла? - звярнулася шаптуха да 

хворай. 
-- Няпраўда. Гэта енаральцая парапіца пашкодзіла. 

Ты ж у папскім дварэ як папрацавала, дык вось і набра- 

“лася там гэтага ліха. Ой-ой-ой, як цяжка жыць. 

Хворая не магла гаварыць. Вочы яе былі заплюшчалы. 

Вусны белыя і сухія, а па худым твары гарэлі чырвоныя 

пляміпы. Яна маўчала, а шаптуха, нібы замову, гаварыла 

ёй шэптам пад вухам: 

-- Цэлымі тыднямі працуюць людзі ў дварэ для ена- 

ральцай парапіцы. Гэтая самая епаральная звядзе нае усіх 

са свету. Новыя чыцшы на гаротных налажылі. Ой-ойгой, 

як цяжка жыць. 
Шаптуха пасунулася яшчэ бліжэй да хворай: 

-. Людзі кажуць, што енаральная парапіца паела 

шмат гавяды, кабаноў, птаства. Рыбаловам загадалі на- 

сіць рыбу ў двор для енаральпай парапіцы. Гэта парапіца 

нават людзей глытае, гавораць бабы. Іх душаць па панскай 

стайні. Шмат хто чуў адтуль страшныя ляманты. У судыі 

(студыі) іх там адкормліваюць як гусей, а потым рэжуць 

на прысмакі для енаральнай парапіцы. Ой-ой-ой, як цяж- 

ка яіыць. 
Хворая ўздрыганулася ўсім целам і ледзь прашацнтала: 

г. Марылька яшчэ не прыйшла? 

2. Не-- сказала шаптуха.-- Твой жа Каспар па яе 

пайшоў. Дык вось для страшнага цмока, які завецца такой 

пагапай пазвай «епаральцая парапіца», пап Вашамірскі 

выпісаў з-за акіяна немцаў чарнакніжпікаў. Яны сядзяць 

сабе ў папскім палацы і камандуюць, мая мілецькая. Оі- 

ой-ой, як цяжка жыць. Птушкі чалавечай мовай гавораць 

пад камандай чарнакпіжнікаў, аслы ў людзой перакід- 

ваюцца, людзі -- у аслоў, коцей і сабак. Ваўкалакі, мая 

міленькая, па пачах выюць, людзей душаць. Ой-ой-оіі, як 

цяжка жыць. 
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Самы мепшы хлопчык, якому было каля чатырох год, 

заплакаў: 
2. Мама, сеці хачу! 

г. Ціха ты! - крыіцула па яго шаптуха. Маці па- 

мірае, а ты: «есці». Ой-ой-ой, як цяжка жыць. 

Хлопчык яшчэ галасией заплакаў. 

-- Маўчы! - зазлавалася шаптуха.-- А то прыйдзе 

спаральпая парапіца і ў торбу цябе забярэ... Ой-ой-ой... 

Хлопчык спалохаўся, змоўк і схаваўся пад матчыным 

ложкам. 
А ў гэты самы час Каспар, бацька хлопчыка, пайшоў 

да пана Вашамірскага літасці прасіць: 

2. Яспавяльможпы папе! Я з самага рання чакаю цябе. 

Ледзь дапусцілі. 

Пан Вашамірскі злаваўся. Яго адарвалі ад генераль- 

пай рэпетыцыі. Перад ім стаяў у пярэдні чалавек з ускал- 

мачапай чорнай галавою. У вачах чалавека блішчэлі слёзы. 

-- Тавары хутчэй! 
2. Адпусці, паночку-лябедзіку, маю Марыльку на дзя- 

пёк. Маці пры смерці. Хоча дачку паглядзець. 

2 Не магу. Генеральная рэпетыцыя. 

-.. Влітуйся, даражэнькі папе... 

-- Не магу! 
Каспар кінуўся вобземлю да панскіх пог. Заплакаў. 

2. Маці памірае... дачку пабачыць хоча перад смерцю. 

-. Разумееш, галган,- крыкнуў  нап,-- ге-не-раль- 

па-я рэ-пе-ты-цы-я! 
-.. Злітуйся... 
г Ідзі, ідзі! Ты мне сапсуеш геперальнўю рэпетыцыю, 

свенту-матку, якую грае Марылька. Маці пяхай памірае 

без Марылькі. Разумееш, ёлап, мастацтва вышэй за жыц- 

цё і смерць... 
Пап Вашамірскі яшчэ хацеў разгортваць сваю філа- 

софію аб вялікім зпачэцні мастацтва, але ўгледзеў ля сваіх 

пог распластанага крыжам бруднага «хама»... «Перад кім 

гэта я перлы сыплю?» -- падумаў ёп і крыкнуў пе сваім 

голасам: 
--. Во-0-о-0-п! 
Гаспар хутка ўскочыў з падлогі. Яго вочы высахлі. 

Сціспуліся кулакі. Пізенькі і шчупленькі Каспар падско- 

чыў і зароў дзікім голасам: 
с Згарыць няхай енаральная парапіца! Згарыць ня- 

хай твая свепта матка! гары сам разам з імі! 
Да хаты Каспар ужо пе вярнуўся. ГМаспарыха но дача- 
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калася і пад гутарку шаптухі аб «спаральпай парапіцы» 
ціха скапала. 

Пап перадаў Каспара ў рукі лютага войта. 
Яго трэба было караць за тры злоўчыцкі: 
попашана да папскага тэатру, 
знявага да свентай маткі 
і бупт супроць самога пана Вашамірскага. 
Генеральных рэпетыцый у грыме і вопратках пры дэ- 

карацыях адбылося ажпо тры ў вялізнай папекай залі, 
дзе была зроблена сцэца і ўсё было прыстасаваца пад 
таэтр. Тры дпі ішлі гецеральныя рэпотыцыі. 

На гэты раз студыйцаў не каралі фізічна: рэжысёр і 
балетмайстар пе дазвалялі, Але карэктавацці ігры, розныя 
папраўкі, пераробкі, пезвычайная нервознасць, заклапоча- 
пасць французскіх педагогаў перадаваліся кожпаму са 
студыйцаў. Ім па гэты раз мо лягчэй было б перанесці ка- 
таваппі, чымся збянтэжаны выгляд і літасцівыя словы пе- 

дагогаў, сталёвыя вочы пана і ламанне рук з шапатлівым 

«Езу-Марыя» ксяндза Марцэвіча. 
Апрача таго, пан строга загадаў усёй чэлядзі ў пала- 

цы, каб піхто са студыйцаў пе ведаў, што сюды прыходзіў 

Каспар прасіць сваю дачку па развітатпе з маткай перад 

смерцю. А то як Марыля даведаецца, дык пе зможа граць і 

сапсуе ўсё тэатральпае прадстаўленне. 
У часе такой суматохі па Салаўя піхто піякай увагі не 

зварочваў, 

Была тады месячная ноч. 
Сіпяватыя водсветы месяца гралі па спеяіпай паляне 

змруднымі іскрамі. 
Панскі парк цягнуўся аж: да гэтай паляпы. Высокія, 

асцежаныя стаялі дрэвы. У марозпай цішылі дрэвы застылі 

і вершаліпамі паказвалі па буйлыя яскравыя зоркі, якія 

віселі ў цёмна-сінім бяздоўіні. 
Мароз трашчэў. 
Иепрытульнасцю аддавала ад снежнай паляпы. Япа 

слалася сіне-белым палатцом да самага хвойпіка, 

Яшчэ ўдзень таўставусы войт папа Вашамірскага агле- 

дзеў гэтае месца. 

- Тут і трэба пакараць Каспара,-- сказаў ёп гай- 

дукам. 
-. А можа, што- -пебудзь лягчэйшае прыдумаст? Гае- 

пар пе вытрымас,-- папрасіў адзіі з гайдукоў. 
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-- Вытрымае чорная костка! -- сказаў акацом,-- Пап 

Вашамірскі ледзь не панамі хоча зрабіць іхціх дзяцей у 

сваім тэатры, а яцы Яшчэ буптуюцца! Мы ім пакажам! 

Войт задаволена гладзіў вусы. Мышыныя вочкі яго 

ясвава бегалі ва ўсе бакі. 

2. Уначы, як мароз павялічыцца, прывяжаце Каспара 

да гэтага дрэва. Да пояса каб ён быў голы! 

Войтавы вочы па-воўчаму засвяціліся. 

Так было зроблена. 

Шчуплы і топкі быў Каспар. 

Пад голай жоўтай скурай рэбры хадыром хадзілі. Па 

спіне, пібы рад гузікаў, тырчэлі хрыбетдыя косткі. 

Ціха брыла па папскіх абшарах у спежпай спадніцы 

марозная сіпяя ноч. Не чуваць было яе крокаў у бязвет- 

рацай шліфавапай пустэчы. Было так ціха, ажно вогнішча 

на крокаў дваццаць ад дрэва, да якога быў прывязапы да. 

пояса голы Каспар, гарэла, як у печы. Жоўтае полымя ад 

сухіх бярозавых пален не калыхалася туды і сюды раз- 

вастайнымі залатымі язычкамі, а гарэла роўнай агпёвай 

шапкай. 'Грашчэлі драўлянымі галасамі сухія палены, 

шыпелі тым бокам, які ляжаў на снезе. Снег пад вогніш- 

чам таяў і пачарнеў ад вуголляў. Агонь злізаў яго да го- 

лай зямлі. 
Над агнём грэў рукі пан войт і гайдук Макар. Абодва 

былі апрануты ў цёплыя кажухі. 

-. Злітуйцеся, людзі...-- лямантаваў Касцар. 

Рагаталі каля вогнішча пап войт і гайдук Макар. Звя- 

рынай радасцю блішчэлі іхнія вочы, цёмпыя пры вог- 

нішчы. 
2». Што, вушы адмарозіў? - пытаўся войт. 

-- Злітуйцеся... . 

-. Як табе падабаецца генеральная рэпетыцыя? -- 

крыкпуў Макар Каспару. 

-- 8літ... 
Якраз супроць Каспара блішчэў халодпы жоўты месяц. 

Ёц здаваўся Каспару рыжым чалавечым тварам без поса, 

з цёмпымі яміпамі замест вачэй. Месяц глядзіць на Кас- 

пара і дзьмухае ца яго пястрыманиым марозам, страшшцай, 

ціхай, як смерць, сцюоліай. Каспар адчувае, што ў яго кроў 

у жылках стыне, слёзы па твары цвярдзеюць ад марозу. 

Спачатку ён ляскатаў зубамі, але хутка супакоіўся. Толькі 

вушы і лос як бы нехта адрэзаў. Каб рукі ў яго пе былі 

прывязацы да дрэва, ён памацаў бы нос і вушы. 

Смясцца рыжы твар месяца. Чуе Каспар яго смех, дзікі



рогат, але пе бачыць яго. Перад вачыма сіне-снежпы ту- 

мап. Голкі вострыя, шчокатныя, колюць голыя грудзі, 

Дрыжыць Каспар і гудзе працягла і тонецька, пібы камар: 

г. Гу-у-У... 3-8-8-3... 
І забывае Каспар пра жонку, якая капае ў курнай хаце, 

пра дачку, якая грае «свопту матку», і пра геперальную 

рэпетыцыю. Іх піколі пе было. Не было і самога Каспара. 

Ёсць толькі ціхі страшны мароз, які закаваў у сталёвыя 

папцыры сінія пачныя абшары. 
У аксамітнай спадніцы брыдзе ноч па абшарах, Крокі 

яе ціхія. 
Набожпы быў пап войт. Часта слухаў духоўлыя на- 

стаўлепні ксяндза Марцэвіча. Яму падакучыла стаяць у 

валёнках. Ногі стаміліся. Як па падушках, ёп разлёгея па 

пухкім снезе супроць вогпітча. Доўга маліўся. Як пра- 

гаварыў адпу і тую самую малітву трыццаць разоў 

(гайдук Макар акуратна лічыў), ён падпяўся з мосца 

і сказаў: 
-- Годзе. 

Пан войт і гайдук Макар падышлі да дрэва, дзе быў 

прывязапы Каспар. 

Гэткай прыемпасці Каспар піколі ў жыцці пе адчуваў. 

Зпоў ва ўсе жылы льецца прыемнае, як подых летняга 

ветрыку, цяпло. Рукі развязаны. Хтосьці снегам трэ моцна 

грудзі, вушы, твар. Ледзь да яго даходзіць цяпло ад воі 

нішча, а ў вочы глядзіць той самы твар жоўтага круглага 

месяца. Толькі па гэты раз ён цёплы і прыемны як піколі. 

. Вх, вечца так ляяіаў бы,-- думае Каспар. Г ад- 

чувае пад спіною цёплую шэрець мяккага кажуха. 

2. Каб так шчыра пе маліўся, дык, можа, і не выжыў 

бы... псякосць гэта...-- чуе Каспар зпабмы голас. 

Плыве да яго гэты голас з нейкіх невядомых далячынь, 

-- Цяпер ёп будзе добрым чалавекам. Усё кепскае ў 

ім мы вымаразілі,-- чуе Гаспар другі зпаёмы голас. 

-- Геперальпую рэпетыцыю ён будзе памятаць аж да 

магілы. 
Пазпаў Каспар галасы папа войта і гайдука Макара, 

хацеў было зпоў спалохацца, але яго дела апанавала такая 

млявасць, што яму было ўсё роўпа. 

Вогпішча дагарэла. Чырвопыя вуголлі мігацелі. Над 

спохспай паляпай віселі ў бяздоппі пеба буйпыя зоркі. 

Ноч нячутнымі крокамі брыла па спожіпым абшары. 
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д 

ДУБОВЫ ПАН ЕЗУС 

У Зоські праца з рук валіцца. Маці скардзіцца на яе. 

Не разумее, у чым справа. 

2. Нейкая туга па дзеўку павалілася. Нешта душыць 

яе. Памізарлела, аж страх бярэ,-- скардзіцца маці су- 

седкам. 
Суседкі ківаюць галовамі і рады розныя радзяць. 

Але старая маці баіцца прыступіцца да Зоські, бо тая 

пачыпае злавацла ды з хаты ўцякае. 

Зоська пе любіць, каб хтосьці калупаўся ў яе бядзе. 

Зоська аддаецца свайму смутку тады, калі ніхто гэтага не 

бачыць -- упачы. Плача па пасцелі, так плача, апо 

здаецца, што ў плачы яна рэчкай разальецца. Кропля за 

кропляй разальецца, і ад яе нічога не застапецца... 

Сны страхотныя сняцца ёй. 

То Сымой у труне ляжыць. Твар сіпі. Увесь ёп выцяг- 

нуўся. Хаўтурпыя песпі спяваюць, 

А то музыку вясёлую чуе. Бяжыць Зоська на тэту 

музыку праз лясы, праз пушчы, праз дзікія балоты. Парва- 

ла свае вопраткі аб вострыя карчы. Да крыві цела падра- 

пала. Бяжыць і бяжыць. Ажпо вось скуль музыка -- з по- 

знаёмай хаты. Гэта гуляюць вяселле Сымона з адной з 

папскіх артыстак. 

Зоська туліцца да сцяпы і слухае... Ловіць кожпы гук 

з хаты, голас Сымона. Сымоп адчувае яе блізкасць, вы- 

ходзіць на двор, і Зоська... прабуджаецца. 

Зоська ўпіваецца сваім горам. Нейкі цяжар вісіць у яе 

па шыі і душыць давіць. Яца скована калезпымі путамі 

з галавы да пог. Хоча вызваліцца ад іх і по можа. Гэтыя 

путы -- яе думкі аб Сымопе. Пэўпа, Сымопка даўпо забыў 

аб ёй... 
Часам Зоська пабяжыць у маёптак: можа, пачуе аб ім, 

можа, пабачыць... 

Доўга туліцца да халодпых сцей папскіх палацаў, каб 

піхто яе пе бачыў. Прыслухоўвасцца да музыкі з пакояў 

студыі. Але галасм мала пранікаюць з белага мура па 

двор. Сымона пяма... Аб ім пі слуху пі духу. 

Сэрца Зоські стукае моцпа, здаецца,-- во-во вываліцца 

з грудзей... Перад вачыма кругі мітусяцца... 

Пусни самі сабою шэпчуць: 

- Сымоцпка... Симопка...



З маёптка Зоська пускаецца ў панскую каплічку, якая 

стаіць недалёка па крыжаванаіі дарозе. На вялізным дубо- 

вым крыжы вісіць дубовы пан Езус ва ўвось чалавечы 

рост. Зоська доўга ўглядаецца ў дубовыя вочы «бога». Ве- 

цер калыша «божы» хвартушок. Цепі мітусяцца па ўсім 

яго цолс, і ёй здаецца, што ёп жывы, зараз гаварыць 

пачне... 
Во-во скажа ёй слова міласці... 

Япа вельмі расчулепа, што адпо вока ў «бога» большае, 

другое мепшае. «Бедненькі,- думае япа,-- гаротиепькі»... 

«А можа, у бога так павіппа быць»,-- з'яўляецца ў яе по- 

вая думка. Расце ў яе душы пашана да «бога», салодкі 

страх перад ім. Япа -- пікчэмнасць перад такім богам, з 

дубовымі рапамі, з дубовымі думкамі і дубовай сілай. 

Зоська падае па калені, пе адрываецца разгарачанымі, 

слязлігымі вачыма ад нязграбяай фігуры, шэпча тую ма- 

літву-замову, што павучыла яе старая суседка: 

Святы Сымоп, вялікія вочы, 

Устапь мне ўдзепь, Як уночы. 
На пебе крыж, 
Па крыжы тры зарпіцы - 

Гэта родпыя сястрыцы: 
Адпа прывара, 
Другая прылпале, 
Трэцяя прывяртае, 
Прывярпі, божа, раба божага Сымола, 
Каб ёп любіў мяне, 
Каб ёп не мог жыць без мяпе, 

Як рыба без вады, 
Як мерац без зямлі, 
Як дзіцё без грудзі... 

Ад такой дзівоспай малітвы ва ўсім цёле Зоські раз- 

лівасцца цяпло. Зоська выліла перад богам сваё гора, па- 

таемны смутак сэрца. Ёй лягчэй, расцвітае падзея, упэў- 

понасць. Япа варочаецца да хаты выгаеная, вылечапая, 

пібы папілася цпудадзейпага зелля. 

Некалькі дзёп думкі яс купаюцца ў сопечных хвалях 

радасці: Сымолка яе пе забыў. Япа хутка пабачыць Яго... 

Але такі пастрой цягнецца пядоўга. 

Мала памог пап Езус. Зоська пакрыўдзілася ла яго. Пе 

хоча пакутаваць, як ёп. Яла жк пе дубовая. 

Тады Зоська задумала пачаць справу з пячыстай сі- 

лай -- шаптух шмат па вёсках. Іх мпога ў карчме. 

Выпяла Зоська з кубла кавалак палатпа -- гасцінец 

для шаптухі, пакіпула па плочы кялім каляровы і выйшла 

з хаты. 
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Была мяцеліца. Іда ў чыстым полі вяселле-гульпю 

ладзіў. 
Гурбы спогу перакідваліся з месца на месца певідоч- 

пымі вялізпымі шуфлямі. Пылілася снежная мука ад пло- 

та да плота. У чыстым полі бель-бялутай мітусіліся спеж- 

ныя палотны, чапляліся аб хмызнякі, завісалі на паадзі- 

почных дрэвах. 
Зоська ўкуталася, ішла паперад, мала аглядалася па 

баках. 
Грозпы выгляд лютай мяцеліцы, свісты і войканпе вот- 

ру збілі яс з толку, япа самой сабе паказвалася мізэрпай, 

малецечкай, пібы ягадка-рабіна... Яна зледзяпела, ад ветру 

і сцюжы застылі яе думкі, Мяцеліца выставіла насупраць 

сотці снежных лап і шаптала: 

2. Заспі па маёй ледзяпой пасцелі. Пад коўдрай спегу 

будуць табе спіцца лёгкія спы, белыя, нібы кужаль бя- 

лёны, пібы папіпа кашуля гафтаваная. І пе будзеш, Зоська, 

моць ні смутку, ві радасці, І пе будзеш крыўдзіцца па бога 

ў папскай капліцы... 

Адпу хвіліпу Зоська думала кінуцца ў белую спежную 

гойдаўку -- пяхай мяцеліца яе на векі вечныя засыпле, 

але... 
2. Хоць яшчэ разок пабачыць яго... Л хто з равеспіц 

вясцу гукаць будзе? А хто купальскую квотку шукаць 

будзе? 

У карчме стаяў пядзельцы шум-крык. 

Каля вялізнай дубовай ковапай жалезам кухвы з та- 

рэдкай з бровара папа Вашамірскага круціўся-вярцеўся 

стары карчмар Лейба. Каля бочкі па тапчапе стаялі роз- 

пай велічыні медзяныя пасудзіны: гарпец, кварта, паў- 

хларты і сотка. Здавалася, што гэта дзеткі вялізнай кухвы, 

якая толькі што ацялілася. 

Лейба, у вопратцы старадаўпяга жраца, маліўся свай- 

му «Адана». У часе малітвы ёп з гасцьм і-сяляпамі не га- 

варыў, адпак паліваў ім гарэлкі ў пасудзілпы. Ёп часам 

спыпяў малітвы, зварочваючыся да гуляк пе словамі, а 

рознымі гупамі: «мту», «пу-пу», «аго», «ума, «ай», «фэ». 

Да гэтых певыразпых гукаў дадавалася выразная іпта- 

нацыя і гэсты. 
Сяляне добра яго разумелі. І яўрэйскі бог «Адапай» 

не крыўдзіўся, і папская гарэлка добра прадавалася. 

Сяляне рознага ўзросту і старыя бабы тупаліся вакол 
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рыбакоў Міхалкі і Меера, якія пешта вясёлае сказалі пад 
музыку вапдроўнага дудара. 

--- Далібог, Меер да пашага брата падобен! -- гаварылі 
адны. 

-- Не! Міхалка да жыда падобеци! -- гаварылі другія. 

У гэтых поглядах сяляпе падзяліліся ца дзве груцы, і 
ў ігяцых настроях гатовы былі кулакамі бараніць свае 

словы. 
На шчасце, ігра скончылася, бо стары Янка, які выпіў 

ліцтою чарку гарэлкі, пачаў апавядаць аб тым, як яго 
апегды чэрці круцілі па выгане ўсю ноч. Ёц і тады быў 

пад хмяльком. Ехаў дахаты з карчмы пасля пахавания сы- 

на. Ён засцуў на сапках, падцягнуўшы пад сябе правую 

лейцу так моцпа, ажно копць галаву абярнуў направа і за 

поч вялізны круг вытаптаў у снезе па выгапе. 

Сяляпе шчыра рагаталі над старым Янкам, кажучы, 

што гэта «енеральная парапіца» з панскіх пакояў круціла 

яго. 

-- Праўда?! - дзівіўся Янка, і ў п'яных вачах яго 

відаць былі нопакой і страх.-- Яшчэ добра, што цэлы за- 

стаўся! 
Стары Япка схіліўся над брудным, завецгацым гарэл- 

кай і закускамі сталом і задумаўся аб сваім сыне, якога 

па тым тыдпі пахаваў. Тая жаласлівасць да згінуўшага 

сыпа, якую стараўся ўтапіць у гарэлцы, цянер выбухнула 

пад хмелем, як воглішча. 
Япка хрыплым ад гарэлкі голасам пачынае расказваць 

усім аб смерці яго сына. Як ён, Янка, з сынам для папа 

дровы сек у лесе, як падсеклі хвою, як ёп крыкпуў сыпу, 

каб той уцёк з-пад пипя, як сын пусціўся наўцёкі ўздоўя: 

хвоі, якая зачапіла яго вершалінай па галаве. Сып пават 

пе крыкнуў... 
Старыя кабеціны сядзелі на лаве, утаропілі вочы адна 

ў адну і, зачараваныя ад хмелю, спявалі, ківаючы гало- 

вамі: 
Ёсць у лузе каліна, 
Пад калінай дзяўчына; 
Пад каліпай стаяла, 
Цвет каліцу ламала, 
Русу косу часала. 
Пад'ехаў к ёй дварапіми, 
Схіліў каліну, капя напаіў, 
Да дзяўчыны гаварыў: 
-- Чаго ис, дзеўча, тут стаіш, 
Дварапіна по баіш? 
-- Чаго ж мпе баяці, 
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Пад каліпай стояча? 

Ты дварапіп -- вашэць пап, 

Шукай сабо, як ёсць сам. 

Шукай сабе ў Любліпе, 

Пе чапай мяне, дзяўчыцу: 

Шукай сабо ў Аршаве, 

Ие рабі мне благой славы; 

Шукай сабе ў злоце, 

Дай мне спакою, сіроце, 

Сум і радасць зліваліся ў адпу хвалю п'япага чаду. 

Пад закуранай столлю карчмы луцалі -- і малітвы карч- 

мара, і вясёлая ігра дудара, і слёзы гаротнага Япкі, і песлі 

старых баб. 
У кутку сядзелі двое. Адзіц з чорнай ускалмачанай 

барадою. Вочы яго былі бліскучыя і гарачыя. Тоўстыя 

чырвоныя губы. Шырокія плечы. Другі малады, тонкі, з 

сішмі вачыма. Віхрыстыя валасы на галаве. 

Абодва пілі моўчкі і шапталіся мія: сабою. 

ТГяцыя глядзелі на іх скоса. 

2. Язэп! -- зварочваліся час ад часу п'япыя да чор- 

набародага,-- Ты пе злуйся, а хадзі да пас! 

2. Пятрусь! -- клікалі яны маладога.-- Што звязаўся 

з ім? Хадзі сюды! 

Язэп і Пятрусь не адказвалі. 

2. Вяспою,-- шаптаў Язэп да Петруся,-- у цімакі пой- 

дзем, як толькі пацяплее. Эх, на волю хочацца вырвацца! 

. А як зловяць? -- запопакоіўся Пятрусь. 

2. Нічога, братку. Лес пе выдасць. Харчоў дастапем 

у добрых людзей. А там па Уграіну павернем да вольнага 

казацтва. У казакі запішамся. 

-- Ты ж там ужо быў, чаго назад вярцуўся пад панскі 

бізуп? -- запытаўся Пятрусь. 

2. Надта дзяцей малых і жопку пабачыць хацелася... 

г; Чаму ж ты іх з сабою пе забраў? 

-. Нялёгка было. Сам, як воўк, па кустах хаваўся. 

-. А цяпер іх зпоў пакіпош? 

г. Старшага сыпа з сабою вазьму. Дык ты пойдзеш 

в памі? 
22. Пайду... По магу далей цярпець. 

-- То-то ж... 
У карчме быў такі шум, што гутаркі ніхто пе чуў. 

Шіхто пе заўважыў, як доська ўсупулася ў хату. Яша 

страсла снег з вопратак і, прыкрытая тканіпай да самых 

вачэй, падышла да іяпых кабет. Пашапталася з адной і, 

абагрэўшыся трохі, выйшла з карчмы. 
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ЛЕДЗЬ ПРА ЗОСЬКУ ПЕ ЗАБЫІЎСЯ 

У хвойціку было ціха, толькі чае ад часу крые Ба- 

рэпа, шарахнецца заяц. 
Салавей аглядаўся палева і направа і сваім вачам по 

верыў, што вызваліўся з папскіх палацаў. Рапей гэта яму 

пе ўдавалася. "Толькі цяпер, калі ўсе пазвар'яцелі па «ге- 

перальную рэпетыцыю», яму ўдалося вызваліцца па ка- 

роткі час. Яго адсутнасць, можа, по будзе заўважана. 

Хваля радасці пахлынула на яго бурлівым патокам. 

Ёп пе ведаў, што з сабою рабіць, Ішоў пе проста, а 

падскокваючы, як малы хлопчык. Праз рэдкія дрэвы яшчэ 

відаць быў пацекі маёптак, які ўсімі будыпкамі глядзеў 

па Салаўя. 
Здаецца, маёнтак гаварыў яму голасам пячутным: 

«Ці я цябе пе песціў? Ці я цябе пе няпьчыў? Ці голад 

і холад ты ў мяне цярпеў? Чаго ўцякаеш? Зоська? Ды ма- 

ла Зосек ёсць у палацах?» 

Тэтыя пыташні сыпаліся па Салаўя, як певідочны мак. 

Ёп стараўся не глядзець у бок мабптка, які клікаў яго 

пазад салодкімі фальшывымі словамі. 

«Мабыць, ты, гад, забыўся,-- звярпуўся Салавей у дум- 

«ах сваіх да папскага мабитка,-- аб тых здзеках, якія 

церпіць наш брат у тваіх сцопах? Воля і Зоська мпе да- 

ражэй за ўсё». 
Хутка схаваўся маёнтак. Салавей адышоў па некалькі 

вёрет ад яго. Гіи спяшаўся да Зоські. 

З Ужо колькі часу пе бачыў. Яна, мабыць, аба мпе 

забылася... 
Соцца зайшло. Пакіпула па небе густую паласу чырва- 

пі. Аглёвае мора захаду адбівалася ў розныя пералівы і 

прабівалася праз дрэвы. 
«Трэба ў лесе памарудзіць, а то людзі пабачаць мяне 

каля Зоськінай хаткі». 
Доўга шукаў ён месца, дзе можна было б сесці. Ады- 

шоў ад дарогі ўбок і парэтце зпайшоў вытаптанае месца 

і свежа адрублепы попь. Прысеў. ЛАгляпуўся па баках, 

заўважыў па заільдзяцелым ад адлігі снезе месца, дзе ля- 

жаў чалавек. Чалавек адбіўся ў епсзе глыбока і ярка: 

кожная драбпіца відаць -- і галава, і рукі, пават лапці ў 

клетках-пляцёпках. 

Салавей ускочыў з пия, яі: падстрэлены, 
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Ён здагадаўся, што, мабыць, тут быў забіты пядаўпа 

Янкаў сын, Юрка. Вуць якраз ідзе след ад дрэва, з-пад 

якога цягнулі пежывога Юрку сюды. Дзе-нідзе і сляды 

крыві відаць... Аб гэтым і ў мабптку гаварылі. Пан Ваша- 

мірскі нават раздобрыўся і загадаў аканому зволіць Яцку 

па цэды тыдзоць ад работы ў двары і падарыў яшчэ дошкі 

па труну. 
Салавей пе мог адыходзіць ад гэтага месца. Пільна 

ўглядаўся ў углыблепие, дзе рапей ляжаў забіты дрэвам 

чалавек, глядзеў і па паваленае дрэва-разбойніка. 

Жыва паўставалі ў уяўленці Салаўя розныя абразкі. 

Ёп бачыў Юрку, вясёлага, румянага, здаровага, вечна 

сарамяжлівага, як дзяўчына. Бачыў і вясёлую хвою, якая 

ледзь не ў самае пеба ўпіралася сваёй вершаліпай. Птушкі 

па ёй спявалі, з ветрам яна шапталася. 

Таксама і голас аканома, здаецца, чуў: аканом загад- 

вае Япку зрэзаць вось гэтае дрэва. 

З кожнай хвілінай усё больш цямнела, а Салавей ва- 

чэй сваіх пе мог адарваць ад гэтага месца... 

2. Ледзь пра Зоську не забыўся...-- усхапіўся ён. 

Выйшаў з лесу. Пайшоў пацянькі ў бок Зоськінай 

хаты. 
На цёмна-сінім небе блішчэлі зоркі. Яны былі рассы- 

паны, пібы залаты мак. У вёсцы брахалі сабакі. Ужо ві- 

даць была маленькая хатка, дзе жыла Зоська з маткай. 

Уся ўвага, усе думкі Салаўя былі цяпер накіраваны ў 

бок тэтай хаткі... Але так рапа пе можпа туды ісці - людзі 

пабачаць. "рэба тут пачакаць... 

б 

УСТАПУ Я, КРАСНАЯ ДЗЕЎЧЬША 

Старая кабеціпа, ідучы з Зоськай з карчмы, завяла яе 

ў сваю хату. Хітра-ільсцівым голасам аб усім яе жыцці- 

быцці распыталася. Усё дашчэнту выведала. 

-- На гэта, дзеткі мае, ёсць розныя лекі, розныя зёл- 

кі,-- казала шаптуха.-- Госці кажана памагаюць, малако 

лорнай свінпі. Але вось я навучу цябе, як адну замову 

казаць. Ты будзеш яе гаварыць тры разы па дзень тры дні 

падрад. Першы раз -- перад усходам сопейка, другі раз -- 

на захад сонейка, а трэці раз - у ноўцпач, калі першыя 

пеўні запяюць. Гэта папэўна паможа, 
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Зоська лавіла кожпае слова шаптухі, якая гаварыла 

скрыпучым, шапатлівым і дрыжучым голасам. 

Старая доўга-доўга шаптала, аж: пакуль Зоська наву- 

чылася па памяць усю замову. Словы замовы чаравалі яе, 

захоплівалі. 
Зоська пакінула старой кавалак палатна і пайшла да- 

хаты. Яна была пэўна, што гэтая замова паможа, што 

Сымоп вернецца да яе. 
І замова ёсць малітва, але не дубоваму богу, а нпеві- 

дочным бесам, нячыстай сіле. Да «пячыстай сілы» Зоська 

адчувала большую блізасць і нейкую пяшчотную інтым- 

пасць. Чарцей яна больш баялася, чым бога, і, разам з гэ- 

тым, больш паважала іх... 
Зоська пэлы дзець знаходзілася ў пейкім, невядомым 

раней, новым настроі, Суткі, падзеленыя ёю на тры част- 

кі -- ад замовы да замовы, набылі падзвычайныя чары, вя- 

лікую сілу. Гэтымі шэптамі япа, Зоська, трымае ў сваіх 

руках цэлыя вёскі, усіх людзей. Япа не водае, ішшто зда- 

рыцца, як яно ўсё гэта будзе, але здарыцца нешта такое, 

ад чаго ёй стапе вельмі прыемна і радаспа... 

Яе зацікаўленасць расце з кожнай хвілінай. Но цер- 

піцца дачакацца трэцяга разу замову казаць. Цэлы дзень 

пічога не есць, а голаду не адчувае. 

Урэшце надышоў час, калі ўсё павінна скопчыцца раз 

назаўсягды -- усё Зоськіна гора, усе пакуты яе сэрца... 

Маці ўжо даўно спіць. Яна непакоіцца ў сне, кідаецца 

з боку па бок, мармоча, стогне, вохкае. 

ІКудаспа робіцца Зосьцы. Уся япа дрыжыць ад страху. 

Але вось якраз падышоў час казаць замову ў трэці раз. Яе 

вочы злосцю гараць ад затаёнай напружанасці, бляднее 

твар. Яла шапоча: 
«Устану я, краспая дзеўчына, пе благаславіўшыся, 

пайду пе хрысціўшыся, і выйду пе дзвярмі за повыя ва- 

роты ў чыстае поле. У чыстым полі стаяць тры бссы: бес 

Сава, бес Савул, бес Калдун. Падыду я, красная дзеўчы- 

на, пабліжэй, ды пакланюся паніжай: і вы, трыдзевяць 

бесаў -- бес Сава, бес Савуя, бес Іалдуя -- паслужыце 

мне, як служылі Граду-цару: ідзіце па гарадах, па сёлах, 

па вёсках і збярыце ўсю пуду і сухоту са звяроў, птушак, 

рыб і з усякіх людзей -- і зпясіце тую пуду і ўсякую су- 

хоту малайцу Сымону ў яспыя вочы, у чорныя бровы, У 

румяны твар, рацівае сэрца, чорпую печапь, гарачую кроў, 

У трыдзевяць жыл і ў адпу жылу -- стапавую падпятлую. 

І каб гэты малойца пе мог пі жыць, пі быць, пі днём 
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па сонцы, ні ўночы па месяцы, без мяце, краспай дзеў- 

чыцы...» 
Зоська з такой шчырасцю гаварыла, ажно сэрца гру- 

катала. Гэта была толькі першая частка замови. Кажучы 

другую частку, япа слабела з кожным словам і пачыпала 

прыслухоўвацца, што робіцца навокал. Мо зараз зямля 

ўздрыгнецца... Мо свет перавернецца. А япа пе хацела, каб 

дзеля яс людзі повіпаватыя цярполі.., 

Не паспела яна кончыць замову апошнім моцным сло- 

вам «аміпэ», як нехта пачаў асцярояша стукаць У Дзлеры; 

Пепрытомпая, спалоханая выскачыла япа ў сопцы і 

адчыніла дзверы. Два галасы зліліся ў адзіи: 

--. Зоська... 
-- Сымопка... 

Пад адсветам зорак япы ўпіліся бліскучымі зрэнкамі 

адзін у аднаго... 

7 

НЕ ЧУЖЫ, А СВОЙ 

Часта выходзіў Салавей з Зоськінай хаты па двор; 

Руціла глядзець-сачыць, ці хто за ім не гоніцца. У студыі 

маглі заўважыць яго адсутиасць, хаця ёп быў пэўны, што 

ў часе такой суматохі мала хто там аб ім дбае. Яму рэпс- 

тыцыі былі непатрэбны. Яго і не вучылі. 

Цішыню глухой ночы трывожыла толькі рыпание дзвя- 

рэй старой хаткі. 

Ён аглядаўся па баках і пільна прыслухоўваўся. Ду- 

маў аб Восьцы: яна здзівілася, што бн зусім «панскі вы- 

гляд» мас. Мабыць, так яно і ёсць. Ца сваіх сябрах У 

студыі Салавей гэта даўмпо заўважаў, толькі по па сабе. 

За ўсіх сыходзілі мазалі з рук. Усе апрапуты чыста. Ад 

жыцця ў панскіх палацах, ад старанпых муіштраванпяў У 

працягу лекалькі месяцаў з твараў студыйцаў сышоў му- 

жычы колер. Рухі ва ўсіх пазграбпелі, зрабіліся лёгкімі 

і спрытнымі. Пават выраз вачэй змяніўся: паглыбеў, ійшы 

змест адсвечваецца ў іхпім бляску. Папскі гебаль адгаб- 

ляваў лодзей, адтліфаваў. Хсе япы ўжо былі не такімі, 

якімі з'явіліся ў палаць. 

Салавей пачаў сябе аглядаць-ашчулваць. 

У першы раз за ўвесь час заўважыў, што сапраўды ён 

пе той, якім быў хоць бы паўгода таму назад. Пе дзіва, 
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што Зоська не разумела яго пекаторыя, яг япа гаварыла, 
«папскія словы». 

Вялікую змопу ў сабе ён адчуваў толькі цяпер, калі 

аб гэтым яму казала Зоська. Таксама цяпер толькі пры- 

кмеціў, што Зоська -- простая, а малецькая ўбогая хатка 
душыць яго. Цасля вялікіх пышцпых панскіх палацаў 

(хоць ёп іх пенавідзеў) простая хатка здавалася яму ка- 

пураю, у якой пельга жыць зе то што чалавеку, але і 

панскаму сабаку. Рансйшага захаплешія Зоськай у яго 

ўжо пе было. "Тое імгненне бачыць яе, якое песціў у гру- 

дзях увесь час, як бы астыла. 
Па голасу, па вачах Зоські, па ўсіх яе рухах Салавей 

адчуваў, што яца бачыць у ім гэту змену. 
Каль да Зоські агарпуў яго. 
Сіць ночы атуляла яго з усіх бакоў. Сіпім колерам 

была афарбавана і вёска Вашаміршчыпа, што ўпіралася 

сцепамі ў густы хмызняк, і лес цёмпа-сіпім мурам маўклі- 

ва-грозпа глядзеў у закурапае хмарамі пеба. 
Сипег быў пругкі і хрусцеў задушапым стогнам пад 

кожным крогам, хоць Салавей стараўся ступаць асцярож- 
па і нячутна. 

У Салаўя было спачатку такое ўражапие, пібы пешта 

ўсраў у Зоські, украў самае лепшае і дарагое ў яе жыцці. 

Украў сваімі ўласпымі рукамі. Але ў цішыні як пачаў 

болей глыбока думаць аб гэтым,-- як гэта выйшла і чаму 

так здарылася, што Зоська па яго пакрыўджапымі вачыма 

паглядае,-- ён пачаў адчуваць, што ў гэтым сам мала 

віцават: панскія пакоі яго перарабілі, Ётп сам сабе чужым 

стаў... Цяперашпі Салавей зусім по той чалавек, што ра- 

нейшы Сымошіа. 
Чаму гэтак сталася, ёп як бы пе разумеў, але адчуваў, 

што разам з агідай да панскай няволі, да папскіх палацаў 

гэтыя палацы і вабілі да сябо; цягпула яго да іх, як ма- 
тылька да агію. 

Разам з агідай да папоў, да іхніх учынкаў і здзекаў пад 

прыгоппымі ёи пе можа цяпер глядзець па сваіх рапей- 

шых сяброў і нават на Зоську так, як глядзеў рапей,- 

лечым ёп ад іх адрозпіўся і заўважаў у іх тос, пепрыем- 

пае для сябе, чаго рапей пе бачыў.. с 

Салавей часта ўваходзіў і хутка выходзіў адтуль. 
Зоська сядзела па лаве пры стале, і слёзы капалі з яе 

вачэй. 
-. Ты, Сымопка, не то паи, пе то паўнапак, не то пап- 

скі слуга! -- скардзілася Зоська.



Яна аглядала яго з пог да галавы, прабуючы пальцамі 

яго чыстую, добрую вопратку. 

-- Ды я такі самы, якім быў раней! -- апраўдваўся 

Салавей з пяпэўнасцю ў голасе. 

-. Ты чужы, чуйіы...-- строга, праз слёзы гаварыла 

Зоська. 
Салавей верыў больш яе словам, чымся сваім. Як пі 

стараўся ўгаварыць сябе, што ие змяніўся -- но памагло. 

-. Чужы, чужы... 

У душы Салавей лаяў сам сябе за тое, што пайшоў 

сюды. Не думаў, што так прыкра будзе тут... 

Зоська часта мяняла лучыну, папраўляла яе з такім 

выглядам, пібы яна, Зоська, адпа ў хаце. 

Салавей прыслухоўваўся да кожнага шолаха, да ма- 

лейшага скрыпу. Яго трывожыла 106, што Зоськіна матка 

ляжыць на печы і, пэўна, не спіць, 

Як бы ў адказ па яго думкі, з печы пачуўся кашаль 

і спынілася сапенне спячай кабеціны. 

Мабыць, старая прыслухоўваецца да таго, што робіцца 

у хаце. 

1 Зоська і Салавей змяпілі тон гутаркі на звычайны. 

Гаварылі аб розных рэчах, толькі не аб саміх сабе. Ім 

абодвум прыкра было, што іхняя гутарка не абыходзіцца 

без сведак; хаця Салаўю як бы зрабілася лягчэй ад гэтага, 

бо лепш было гаварыць аб пабочных рэчах, чымея аб сваіх 

уласных. 
Словы Зоські: «чужы, чужы..», сказаныя з балючай 

скаргай, увесь чае звіполі ў яго вушах. 

Тэтыя словы, адбіваючыся па розпыя лады рэхамі ў 

сэрцы, псавалі яму пастрой, труцілі кроў і пабывалі той 

глыбокі трагічны сэпе, якога ёп пе зразумеў спачатку. 

Нешта падсвядомае, чаго ён не мог бы словамі сказаць, 

дыктавала яму, што ёп зрабіўся чужым пе толькі Зосьцы, 

але і самому сабе. Яго нянавісць да ўсяго панскага была 

цяпер мацией, чымся раней, адпак, иягледзячы па тэта, 

яго цягнула назад да панскіх палацаў, да іх роскашы з 

тым самым імцэтам, з якім ён пекалькі гадзін таму назад, 

крадучыся адтуль, пайшоў, праклінаючы папоў і ўсб пай- 

скае. 

Яго цягпула да палацаў, як часам цягие чалавека Ў 

глыбокі вір. 
Салатей стараўся рассейваць сваю ўвагу на ўсякія 

вакольныя рэчы ў хаце: то заглядаўся па сіпяватыя ага- 

пёчкі лучыны, на горкі дым, што віўся пад ёю, то кідаў 
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вачыма ў кут, дзе ў загародцы па саломе ляжала цялушка, 

скручапая ў абаранак, 
Цялушка стрыгла вушамі, утаропіўшы круглыя, пібы 

задумённыя, вочы на агонь лучыны. Белы круглячок на 

лобе цялушкі блішчэў, як снег, і выглядаў прышытай 

датачкай з белага кужалю. 

Салавей пацягнуў носам пах горкага дыму, цяжкі пах 

цялушкі, кур з падпечку і, не хочучы, зморшчыўся. 

А Зоська наглядала за ім і ўгадвала ўсе яго думкі і ад- 

чуванні. 
22 Нашто плот гарадзіць, Сымонка! Ідзі ўжо да «сваіх» 

палацаў. Табе тут цяжка ў нае... Ідзі сабо на генеральныя 

рэпетыцыі! 
А што? - усхапіўся Салавей. 

Зоська расказала яму пра тое, як не пусцілі са студыі 

Марыльку да паміраючай маці, як Каспара, бацьку Ма- 

рылькі, забралі ў двор на кару. 

У Салаўя загарэліся вочы. Ён стукнуў кулаком аб 

стол. 
-- Няхай прападзе панскі маёнтак! Жыць не буду, ка- 

лі пе адпомшчу за здзекі! Не вярлуся ў тэатр! 

Старая прачпулася і зірнула з печы спалоханымі ва- 

чыма. 
Зоська абняла Салаўя. 
-. Вось цяпер ты не чужы...-- шаптала япа.-- Цяпер 

ты мой, наш... 

Не чулі япы, як дзверы адчыпіліся. 

Некалькі гайдукоў глядзелі па іх. Гайдукі схапілі Са- 

лаўя і пачалі вязаць» вяроўкамі. 

8 

ЗГОН НА ПАНСКІ БАЛЬ 

У маёптку папа Вашамірскага твары ва ўсіх урачыстыя 

і заклапочаныя. 

Уся чэлядзь, па загаду самога пана, апранута ў свя- 

точпую вопратку, спецыяльна сшытую к гэтаму святу- 

балю. На дварэ вялікая суматоха: з'язджаюцца папы з 

розных маёпткаў, запрошапыя паглядзець тэатральнае 

відовішча. 

Пая Вашамірскі ў экстазе, у вялікім патхненпі. Сам 

за колішай драбпіцай глядзіць, прымае таспей. Гожпаму 
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скажа вотлас слова і пажартуе, У філасофію шпуе- 

піцца. 

Ахмістрыня сочыць за тым, што па кухні робяць, якія 

прысмакі, якое пітво дастаць са склепа. 

Акапом клапоціцца, каб коші гасцей былі пакормлены 

і папоепы. 
Ксёндз Марцэвіч выключна гасцямі запяты, а больш за 

ўсё яго ад сябе пе адпускае старая пані, маці пана Ва- 

шамірекага. Пры ёй павінны быць неадлучна два каты, 

якіх япа прывозла з сабою, і кеёндз. 

У студыі ў тэты дзець, вялікі страншы дзець суда, за- 

капчваюцца пасля генеральнай рэпетыцыі апопшія штры- 

хі, шліфуюцца апошпія шурпатасці ігры. Фрапцузскія пе- 

дагогі абыходзяцца з акторамі лагодна, далікатна. Падба- 

дрываюць іх, падымаюць пастрой і ўзмацняюць самаўпэў- 

непасць: 
г; Усё будзе добра, усё сыдзе гладка, толькі вы тры- 

майцеся смела... 

Час ад часу забяжыць па хвіліну і пап Вашамірскі, 

патаворыць з педагогамі, такім лагодпым вокам зірие па 

студыйцаў, пібы япы -- яго браты і сёстры, яны -- яго лёс, 

ад іх залежыць уся яго будучыня. 

Пан зіриуў на заслону, што была пекалькі разоў пе- 

рамалёвапа. 

З палатна глядзеў па яго агідпы рагаты сатыр, які ў 

дзікай палкасці даганяў голую пімфу. Німфа ўцякала сна- 

лоханая. Валасы затулялі яе круглыя плечы. Грудзі яе ад 

цшаркага богу вахталіся, саскі па іх блішчэлі колерам 

ляспых суніц. 
22 Аднак ксёндз Марцэвіч мае добры густ,-- падумаў 

паи,-- гэта ж яго праскт заслоны! 

Пан Вашамірскі раптам нешта ўспомпіў, стукнуў сабе 

пальцам у лоб і выскачыў з пакоя. Пе прайшло і пяці хві- 

лін, як ганцы пусціліся конна з маёптка. 

Нап загадаў сагнаць па баль усіх прыгожых дзяўчат 

з сваіх вёсак... 

Спег пачаў раптам таяць, рыхлеў, як кісель, Блішчэ- 

ла сонца. Ад палазоў, ад конскіх капытоў заставалася па 

дарозе брудная вада. Вераб'і кружыліся ў вёсцы Вашамір- 

шчтыпе цэлымі стаямі, тчабяталі, падымалі садом, падалі 

ўліз з выштыні, пібы глёцкі, па талы снег; пачыналі бітвы 

за зорпетка, купалі скрыдлачкі ў лужынах, як бы выкоц- 
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ваючы пейкі птушыны абрад кунаппя-амавення; зпоў узля- 

талі ўверх, як падстрэленыя, рассыпацай жменяй гароху, 
Шум ласіўся ад сотняў крылляў. Вераб'іны крык глушыў 

сопечиае зімовае паветра. 
Вераб'ёў палохалі малыя дзесці, якія з рогатам і гікам 

імчаліся па вясковай вуліцы ўперагоцку. Пекаторыя з 
хлопчыкаў былі босыя, і іхпія погі малінавага колеру 

мільгалі па сисзе. 
У блізкім лесе агаліліся дрэвы, вызначаліся па белым 

фоле спягоў вільготнай чарнатою. З шэра-брудных сала- 

мяных стрэх вясковых хатак таксама сышоў снег. Хаткі 

выглядалі вялізнымі кучамі заскарузлага смецця; ад іх 

аддавала пахам прэласці і копскага гною. 

Нейкая радасць панавала ўсюды, радасць, выргваная з 

вільготных усмешак зімовага сопца. Было фальшывае ад- 

чуванне пабліжэння вяспы, вясцы ў часы каляд. Абмап- 

ваў вока па-вясноваму пачарнеўшы лес. Ад яго нясло све- 

касцю, і здавалася -- во-во пачпуць зелянець лісцяныя 

дрэвы, загамоняць-зашушукаюцца лагоднымі мяккімі вяс- 

повымі галасамі. 
Толькі ў Зоські быў цяжкі настрой. 
Яна часта выходзіла па сонца, якое асляпляла яс, ка- 

зытала шчокі. Гоман вераб'ёў і дзяцей пе мог выбіць з яс 

галавы прыкрасці нападу на Сымопа ў яс хаце. 

Вялікая роспач душыла яе. 
Разам з гэтым у еэрцы дзяўчыплы расла злосць, якая 

сашчаміла ёй зубы, сцяла губы да таго, што толькі вузкі 

чырвоны разрэз відаць быў -- разрэз вострага пажа. Ва 

ўсім цоле адчувалася повая напружапасць, створаная па- 

чуццём крыўды і злосці. 

Кроў у яіылах пачыпала гарэць, пералівацца з бурным 

імпэтам. Гарачыя вугольчыкі ўсё цола пранікаюць, косці 

хрусцяць ад спрупжыновага папору, пібы пацягпутыя 

моцпыя галіны дуба. У сваіх кроках, у рухах усяго цела 

япа адчувала імпэт повых сія. Во-во яны выпіраюць па- 

верх. Яла не можа ўстрымаць іх, уладаць імі. Яны здаюц- 

да дзяўчыпе пейкімі пезнабмымі, чужымі ад павізпы, ад 

несітадзяванасці. Вочы выбіваюць іскры. 

Да гэтага часу яна адносілася да волі папа, як усе 

прыгонпыя: са скаргай, з пакорлівасцю жывёлы. Супроць 

ролі папа піягая сіла бога або чорта ўстаяць пе магла. 

Прытонпіцкай" жыццё польга было ад сябе адкідаць, як 

пельгта было вызваліцца ад сляпых сіл пріроды, што па- 

навалі над чалавекам. 
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Прыгонпідтва -- гэта лёс-доля чалавека, гэта пеміпуча, 

няўхільца, як радзіцы, як смерць. Тэта ідзе ад самога 

бога. 
Так гавораць у цэрквах і касцёлах. 

Пайсці супроць волі пана -- пават Трэх. Так яно спа- 

кон вякоў. 
Але Зоська пайшла па гэты раз «супроць бога» і нават 

грэху баяцца перастала. 

Разам з такім пераломам у думках, У агпі бязмернай 

злосці ўсё перад Зоськай павокал прыняло інакшы выгляд, 

больш прыязпы. 
Хоць злосць расла, але адпала роспач і схавалася да- 

лёка ў глыбілі істоты. Пошта яе хмяліла, трывожыла: япа 

знайшла для сябе новае ў злосці -- гэта дало ёй апору і 

сілу. 
Зоська з імпэтам гаспадарыла ў хаце, працавала з та- 

кім спрытам, ажно старая маці дзівілася. Ніколі з дач- 

кою тэтага пе было. 
Пад вечар з вёскі пачуўся гуд, суматоха. 

Зоська выбегла па двор. 

Па вёсцы раз'язджалі копныя панскія ганцы, ляскалі 

бізупамі і лаяліся брыдкімі словамі. 

Мітусіліся каля хат спалохапыя, устрывожаныя сяля” 

но. Кабеты лямантавалі-галасілі, аб нечым упрашвалі 

танцоў. 
Здалёку выглядала, нібы войска варожае папала па 

вёску. Коппікі насіліся туды і сюды, Як бы збіраліся раз- 

бурыць усю ваколіцу. 

2. Што гэта? Што гэта? -- запыталася ў суседкі здзіў- 

леная Зоська, 
З. Уцякай хутчэй, дзеўка, а то забяруць па папскі 

баль! -- шаппула ёй кабста. 

Зоська не думала ўцякаць, ды і пе паспела б, бо да яе 

падскочыў ла кані Макар, той самы, што ўлетку быў вы- 

гпапы з яе хаткі, калі да яе сватаўся; той самы, што тады 

Сиымопа забраў па кару ў папекі маёптак. ' 

-- А, зпоў панскі сабака з'явіўся! -- прашыпела па- 

блядпеўшая Зоська, 

-. Ты не лайся так. Будзь трохі далікатнейшай! - 

прагаварыў роблепым смехам Макар,-- Цябе пат па баль 

запрашае! Го-то-то! 

Макар голаспа смяяўся, расчтарванеўся, тросся па каш, 

прыпадаў грудзьмі да сядла і пе ведаў, што з сабою рабіць 

ад вялікага напору смеху, які корчыў яго і душыў. 
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--- Го-го-го, папепка! Прыбірайся! Па папскі баль ідзі! 
Там шмат гожых панічоў паехала. Ой весела будзе! Го- 
го-го! 

Зоська спачатку акамяпеда на месцы, потым схапілася 
за галаву і пусцілася наўцёкі да хаты, пакідаючы за са- 
бою людскі гоман, крык і плач. Усё путро яе пахаладзела, 
і сэрца біцца перастала. Перад яе вачыма кружылася зям- 
ля, хаткі перасоўваліся з месца на месца. 

-- Пікуды пе дзепешся!- крычаў ёй удагопку 
Макар. 

Зоська ўскочыла ў хату, як бы хаваючыся ад лютага 
звера, аглядалася па баках, печага шукаючы, зпайшла 

сякеру і стала чакаць. 
-- Дачушка, дачушка, што з табою? - епчыла маці. 

Вочы ў Зоські гарэлі пепрытомна,. У моцных руках 

дзяўчына трымала нагатове сякеру, каб секануць, хто б пі 

паказаўся ў дзверы... 

Павольна злез Макар з каня і скрыпнуў дзвярмі ў 

сепцы, адчыніў дзверы ў хатку, ледзь сагнуўшыся, каб 

пе ўдарыцца галавой аб нізкі касяк. 

-.. Зоська! -- крыкнула маці не сваім голасам і пад- 

скочыла да яе, каб стрымаць за руку. 
Але было ўжо позна. 8 страшным стогпам Макар па- 

валіўся праз парог. 

Сопца ўжо стаяла пізка над лесам. Па дарозе ішоў гурт 

дзяўчат, каля пятпаццаці. За імі копна ехалі ганцы. 

Дзяўчаты былі ўбраны па-святочнаму -- ішлі на пап- 

скі баль... 
Тапцы жартавалі, падбадрываючы часам каго-колечы з 

дзяўчат бізуном. 

Здалёк чуваць былі лямапты вясковых кабот... Гало- 

шапце перайшло ў выццё. 
Гапцы ие зварочвалі па гэта піякай увагі. Яны гутары- 

лі між сабою аб тым, што яшчэ Макара няма. 

-- Мабыць, з Зоськай там загуляўся. Яшчэ да панска- 

та балю цабалюецца! 
Войкапне з кожым разам цішэла. Здавалася, што гэта 

спчыць і стогпе зямля ад невядомага вялікага болю... 

З заходам сопца паціснуў мароз. Пачаў падаць спег. 

79



9 

ФАПТАСТЫЧПАЯ НОЧ 

Над маёнткам папа Вашамірскага ўваскрослі змрокі, 

Яны вандравалі з кута ў кут каля сцен муроў, гойдаліся, 

пібы чорцы тумаи, напалоханыя рознакаляровымі агнямі 

з вокпаў панскіх палацаў. Цёмпа-сіпімі зданямі змрокі 

плылі з далёкіх палёў, з дрымотнага лесу. Пух лёгкіх сия- 

жынак абсыпаў зімовы вечар сівымі кроплямі. Снежныя 

камары падалі ўпіз крыху паўскось заільдзяпелымі хвілі- 

памі вячэрняга часу. У светла-яркіх прарэзах, што свяці- 

ліся з акон папскіх палацаў, спяжынкі мільгалі асляп- 

ляючым блескам. Іхці казачны вэлюм цягнуўся адпамерпа 

зверху і сцяліўся па зямлі без канца, нібы разгортваючыся 

педзе высока-высока з воблачных кроснаў. 

Урачыстасць адчувалася ў паветры, У спежнай цішы, 

атуленай каляднаю ноччу. 

Шум людзей льецца разам з хвалямі святла праз воклы. 

Няма дзе дзецца, цесна галасам унутры, у пакоях -- іяцы 

гвалтам ірвуцца па прастор, на волю. А муры, строгія і 

грозныя, вызначаюцца трамадзіпамі высокіх сцеш, хрыб- 

тамі дахаў, выкрутасамі вежаў, скручаным стадам дагі- 

старычных звяроў. 

Муры ўрэзаліся буйпымі грудзьмі ў абшар, бязлітасна, 

гвалтоўна душаць прастор поля. Япы ўсмоктваюць У сябе 

вякі, пібы п'яўкі кроў, спыняюць ход часу і твораць па- 

вокал урачыстасць пейкай сляпой сілы і пакорлівасць да 

сябе ўсяго вакольпага. 
На дзядзінцы раптам замітусіліся людзі. Ставілі гар- 

маты каля шырокага ганка палацаў; збіралася ўся чэ- 

лядзь, выйшлі вялікай грамадой папскія госці; галдзелі, 

пумаолі. 

Дзядзіпец ажыў як піколі. 

Стралялі з гарматаў. 
У цёмнае неба імчаліся з грукатам, з шыпецием, з па- 

рахавым смуродам агпёвыя змсі ракет, ляцелі высока- 

высока і расеыпаліся ва ўсе бакі спапамі розпакаляровых 

іскраў-зорак, Часам паказваліся замыславатыя агнёвыя 

ўзоры ў паветры, раскідваліся ва ўсе бакі агнёвыя крыж, 

замкі. 
Крыкі «віват» гучэлі водгаласкамі з усіх бакоў. Гэта 

крычалі пайскія госці ў вялікім захапленні. 

Поч была ператворана ў казку. 
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Кожны раз, як пускалася ракста, як бухаў у шыпучым 

грукатацні феерверк, азараліся твары людскія, пібы пры 

асвятлешиі маланкі. Радасць ззяла ў вачах папоў. 

Прыгонныя, якія былі «запрошаны» па папекі баль, 

былі страшна паналоханыя, збяптэганыя і пе водалі, што 

з сабой рабіць. 
Тое, што ўвось час гаварылася аб геперальпай рэпеты- 

цыі, аб страхоццях папекіх чарпакпіжнікаў, япы бачылі 

цяпер відавочна... 

Пекаторыя хрысціліся, некаторыя пускаліся паўцёкі, а 

пекаторыя камялелі па месцы з выпучацымі ад вялікага 

дзіва і страху вачыма. Хто хапаўся рукамі за валасы, хто 

мармытаў нязвязпыя словы, а хто шаптаў малітвы. 

У разнастайпыя позы страху, нібы бропзавыя ці мар- 

муровыя фігуры, застывалі папскія паддапыя з тых, што 

прыйшлі на гэты баль па загаду паца. 

Госці рагаталі, смяяліся, жартавалі. Тоўстыя, у бага- 

тых футрах, япы выглядалі людзьмі іпшай пароды. 

Поч была, нібы казка. 

А сабакі падпялі працяглае выццё. Яны па-свойму вы- 

казвалі і страх, і здзіўлецне. 

Дождж іскраў сыпаў і пыліў ва ўсе бакі. Малапкі і 

бліскавіцы, паладжаныя людзьмі па забаўку, перарабілі 

каляды ў купалле, зіму ў лета. 

Фаптастычнай і дзівоспай здавалася поч у вачах про- 

стых сялян. 
Між іншымі стаялі тут Язэп і Пятрусь, якія рыхтава- 

ліся ісці вяспою ў цімакі. 

2. Тэта на пашай крыві папы гуляюць,-- шаппуў Язэп, 

-. На пашых слёзах і поце,-- дадаў Пятрусь. 

Каменныя львы па вялізпым гапку здаваліся жывымі. 

Пасярэдзіпе вялікай залі было пастаўлена разам пе- 

калькі сталоў. Яны займалі аграмадную плошчу, бокам 

супроць сцэны. Сталы былі пакрыты белымі абрусамі. Па- 

сярэдзіне сталоў па ерэбпых падстаўках -- гербах папа 

Вашамірскага -- на ўсю даўжынпю былі разложаны шыро- 

кія тафлі з тоўстага шкла. На тафлях красаваўся сімвал 

повага года, месяцаў, тыдняў і дзёі. У цэптры зпаходзіўся 

паляўнічы. Па баках стаялі дванаццаць зуброў, пяцьдзесят 

два ваўкі і трыста шэсцьдзесят пяць лебедзяў. Усё гэта 

было зроблена з разпастайпых тортаў і азлоблепа цукерка- 

мі і фруктамі. 
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Вакол пераліваліся ў розпыя калюры крыштальныя ка- 

рафіны з рознымі вішамі -- фраццузскімі і венгерскімі. 

Радамі стаялі кілішкі, У вялікіх срэбиых А парцаляцых 

паўмісках і місках дыміліся мяспыя і рыдпыя патравы, 

рознакаляровыя баршчы, расолы. 

Панскія лёкаі і гайдукі ў ліўрэях з вышыванымі гер- 

бамі паца Вашамірскага, пад камандаю бравага стольціка, 

усё пасілі на стой, насілі з такой заклапочапасцю, пібы 

ўвесь мабитак павіцпы сюды перапесці: пасілі асцярожна, 

трымаючы пасудзіны ў белых сарветках, каб «хлопскія» 

рукі пе пашкодзілі панскаму апетыту. 

Даўжэзнае поле стала ламалася, здаецца, пад вялізны- 

мі сервізамі срэбра, шкла, парцаляны, фруктаў, пітваў і 

патраў. 
Кожны крок, кожны рух лёкаяў быў адшліфавапы, ні- 

бы панскія слугі выкопвалі патаемпы рытуал. 

Закоп зграбнасці быў і тут вельмі строгі. 

Пад мяснымі і расольнымі патравамі стаялі ерэбпыя 

фаеркі, у якіх сіпяватымі агпямі гарэў спірытус, каб яда 

не астыгла. 
Срэбныя і бронзавыя капдэлябры вышэй чалавечага 

росту стаялі па паркеце. Іх трымалі на пакрытых паюшам 

і аксамітам сценах амуры і німфы. Пад размаляванымі 

суфітамі япы віселі фантастычнымі ўзорамі з бронзы і 

крышталі. 
З правага боку сцэны была галёрка для музыкаў, з 

левага - - галёрка для чэлядзі і прыгонных дзяўчат, якіх 

пад «запрасіў» на баль. 
Дзяўчаты-прыгонныя звесілі галовы ўшз і, як зача- 

раваныя, глядзелі на ўсё, што робіцца вакол; шушукаліся 

між сабою, паказваючы па тыя дзівы, якіх яны піколі ў 

жыцці не бачылі. 
Ранейшы страх перамагла зацікаўлепасць, 

Паны ў рознакаляровых куптушах пры зброях, пекато- 

рыя ў папудраных парыках рассаджваліся паводле год 

пасці, рангу і чына побач з панямі і папоецкамі. Пры кап- 

цах стала сядзела шляхта з багацейшай, якая была так- 

сама запрошана. 

Пан Вашамірскі быў у французскай вопратцы. Яго 

шыю аздабляла зкабо з замыславатых гафтаў. На вопратцы 

блішчэлі дыяментиыя і з шшых дарагіх камошияў гузікі 

такой каштоўнасці, што за іх можна было б купіць маёи- 

так і некалькі сот сялян. 
Слуцкія паясы блішчэлі ўрачыста і пышша, абхоплі-



ваючы, пібы ў цеепых шоўкала-залатых абоймах, таліі 

папоў. Падобцыя ўсходпія ўзоры на залатым і срэбпым 

фоне шырокіх паясоў акаймлялі вузенькай сцежкай ва- 

сількі ды іншыя травы лугоў і палёў тутэйшай зямлі. 

0 

«МУЙ ЖЫДЭК» 

Містэрыя ксяндза Марцэвіча «Прыход волхваў у свя- 

тую пячэру» прайшла першым пумарам балю. Гэта была 

самая пудная і абавязковая частка вялікай урачыстасці. 

Пан Вашамірскі моршчыўся ад самага пачатку прад- 

стаўлення. Ён толькі дзеля набожнай маткі сваёй згадзіў- 

ся прыняць гэта да пастаноўкі; яшчэ перад тым, як загасі- 

лі свечкі ва ўсіх кандэлябрах у залі, пан скрытыкаваў 

містэрыю: 
-- Не пасуе да настрояў сягонешняга балю, таксама 

пепраўдзіва з боку свангелічных паданняў. Трэба ведаць, 

што ў паш век рэлігія сярод адукавапых людзеіі... 

Але тут пап Вашамірскі спыніўся, бо ўспомціў, што 

недалёка ад яго сядзіць яго маці, вельмі набожцпая і 

строгая. 
Папі Вашамірская, праўда, нічога пе сказала на такую 

заўвагу сыпа, але так пабожна зірпула ў бок ксяпдзоў, 

якія сядзелі педалёка ад яе, што нават це гарманавала з 

выгарсавапай пышнай вопраткай, у якую яна была ўбра- 

па. Япа зварухнулася. Каты па яе калепях устрывожана 

пяўкпулі. 
Ксёпдз Марцэвіч быў за кулісамі. Ёп не давяраў рэ- 

жысёру-фрапцузу. Сам кіраваў акторамі і паглядаў за імі 

ў часе ігры. 
Ксяндзы апусцілі галовы. Усе іншыя госці падхапілі 

топ гаспадара і ўжо былі падрыхтаваны адмоўна да «мі- 

стэрыі» ксяндза Марцэвіча. 

Містэрыя цягнулася хвіліи дваццаць. 

Исяцдзы, калегі Марцэвіча, скрытыкавалі містэрыю. 

Талоўлай прычынай тут была зайздрасць да аўтара, 

які «выбіваецца ў людзі». 

Адзіп з ксяндзоў пепакоіўся больш за ўсіх. 

Гэта быў «айцец» певысокага росту, тоўсценькі і круг- 

лецькі, з лысіцкай. Каб выглядаць вышэйшым, яго абуццё 
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было па высокіх абцасах. Груглы, чыирвопы твар ззяў, ш- 

бы поўны месяц. Пягледзячы на малы рост гэтага ксяндза, 

здавалася, што ён хоча замоўціць сваёй асобай усю залу 

ўверх і ўшыр. Пыжыўся, як певепь. Гаварыў павольна, з 

паўзамі, з чужаземным акцэптам. Пезвычайнаю вымоваю 

хацеў паказаць сваю вялікую навуковасць. Недарма я: ён 

быў доктарам багасловіі і філасофіі. Прозвішча яго - Ку- 

рачковіч. Але, каб пе быць падобным да слова «курачка», 

пазываў сябе «Кірычковіч» і вельмі крыўдзіўся, калі яго 

пазывалі «Цурачковіч». 

У часе ігры ксёндз Курачковіч рабіў свае заўвагі, якія 

буйпым шэптам рассыпаліся па стале і даходзілі да слуху 

гасцей: 

2. Клядзітце, клядзітце, які младзенец! Трохгадовы 

хлопчык. А матка боска як апрапута! Яна хутчэй падтоб- 

па да гхрэцкай гхэтэры, чымся да святой Марыі! 

Волувы сівабародыя пачалі на сцэне спяваць лацінскія 

вершы пад ціхі акампанемент аркестра. 

-- О, матка бпоска! О, Езсу! -- абураўся доктар бага- 

словіі і філасофіі.-- Гэта ж немакчыма! Бадгай у кожным 

радку памылка. Ксёндз Марцэвіч с-слабип у лаціне, 

с-лабп! - пры гэтым ён страляў і пырскаў тлустымі гу- 

бамі, кажучы слова «с-лабц».-- Абпавяскофа павфучыцца 

яму трэба! А м-мусыка пашто к-хадзітца, м-мусыка! 

Доўгі чае ксёндз Курачковіч з тупавумпай салодкай 

усмешкай па вуспах прыводзіў параўпанпі памія: фрап- 

цузскімі і пямецкімі рэлігійнымі містэрыямі і містэрыяй 

ксяндза Марцэвіча. З вялікай паважнасцю прыводзіў тэк- 

сты грэцкіх філосафаў, старадаўніх рымскіх пісьмснпікаў 

і даводзіў, што ў гэтай містэрыі вяма гістарычнага кала- 

рыта, ие хапае «соп!сцт Візіогіфче». 

ЗА дтрыўляпы асёл? Дтрыўляны асбл? -- звяртаўся 

кебидз Курачковіч да суседзяў.-- Гэта аўтар некага з пас 

мае па ўвасе; як бпога кохам, праўдта! ІЁ па кагосьці на- 

мёк робіць! 
Пры гэтых словах би сапраўды меў выгляд збяпцтэа- 

пага асла. 
Пан Вашамірскі хаця сам сірытыкаваў містэрыю, але 

тапіў толькі змест аўтара, а не выкапапие актораў. 

2. Але пры чым тут акторы, ойча вялебпы? -- звяр- 

пуўся пап Ватамірскі да ксяндза Гурачковіча з крыўдай 

і пагрозай у голасе.-- При чым тут акторы? 

Ксёндз Курачковіч, пачуўшы пебяспеку для сябе Ў 

нацскім голасе, спалохаўся, смешна згорбіўся, нібы гала- 
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ву ў сутацу хацеў схаваць, і пачаў з ранейшай перакопа- 

пасцю ў голасе гаварыць супроць таго, што гаварыў да 
гэтага; зноў тэкстамі з сусветных філосафаў і пісьменні- 

каў ён даводзіў, што пап Вашамірскі мае рацыю. 

Тут ён зрабіў параўнанле з тэатрам Шэкспіра і з гіш- 
папскай драматургіяй: 

-. Ітра даскацалая, яспавяльмойшы папе! даскана- 
лая! -- прыцмокваў ёп тлустымі губамі. 

У гэтую самую хвіліну «младзенец Ёзуе», трохгадовы 
хлопчык аканома, заплакаў. 

Ёл забыўся завучаныя пекалькі слоў, што яму трэба 

было казаць. 
Пан Вашамірскі заскрыгатаў зубамі, ледзь стрымаўся, 

каб пе крыкнуць ад злосці. 
Зайграла бравурная музыка. 
Апусцілася заслопа, і лёкаі пачалі запальваць свечкі 

ў кандэлябрах. 

Тосці ў часе антракту, пакуль рэжысёр рыхтаваў «ка- 

медыю», пакуль расстаўлялася новая дэкарацыя па сцэпе, 

пачалі падмацоўвацца. 
Лёкаі спрытна палівалі ў келішкі, падавалі закускі. 

Пачаліся тосты ў чэсць гаспадара і самых гапаровых гас- 

цей. У залі раздаваўся вясёлы гук і звои пасуды. 

Госці былі вельмі зацікаўлены панскім Салаўём. 

Тое, што чалавек вырабляецца па ецэпе па-чалавечаму, 

іх ио дзівіла, але калі чалавек спявае, як птушка, брэша, 

як сабака, вые, як воўк, пяўкае, як кот -- вось гэта дзіва. 

Гэта варта паглядзец» і паслухаць. 

За апошпія пекалькі месяцаў госці наслухаліся пра Са- 

лаўя шмат цікавых баек. 

-.. Салаўя! Хочам паслухаць спевы салаўя!..-- крык- 

пуў пехта. 
-- Салаўя! Салаўя! -- раздалося з усіх бакоў. 

Пан Вашамірскі ўсміхнуўся: 

-. Будзе і салавей. Да месяца мая яшчэ далёка, 

2. Калі ясцавяльможны пап захоча, дык май месяц 

будзем адчуваць і ў каляды! -- сыпнуў папу Вашамірска- 

му камплімент кебпдз Курачковіч. 

Пры гэтым ёп пачаў повую філасофію: 

-. Старасвецкія алхімікі даставалі золата з жалеза, а 

пап Вашамірскі каляды па май пераробіць, бо ў калядпўю 

поч у яго палацах салавей заспявае.



-- Салаўя! Салаўя! -- крычалі пецярплівыя госці. 

Дап Вашамірскі мірглуў адпаму з гайдукоў. У пана 

было рапой задумапа па гэты час іптэрмедыя пад назваю 

«Муй жыдэк»?. 

Салаўя пакіпулі па апошшці нумар вечара. 

Гайдук выскачыў У бакавы пакой. 

Праз хвіліну пачулася адтуль суматоха, Рыбак Меер 

трымаўся абодвума рукамі за дзверы, упіраўся нагамі і не 

хацеў ісці ў залю. 

У. Паночкі.. паночкі...-- прасіў ён літасці,-- баюся... 

палохаюся... 
Ёп быў у чорпай аксамітнай ярмолцы, У шабасовай ха- 

ладайцы, з шапкай у руцэ. Яго цёмная густая барада рас- 

пусцілася, як веер: твар быў бледны, з кроплямі поту, а ў 

цыганскіх бліскучых вачах дрыжэў страх. Меер кідаў по- 

зіркі ва ўсе бакі і мармытаў: 

-- Баюся, паночкі, палохаюся!.. 

Мсера паставілі ў сярэдзіпе залі супроць гасцей. Ён 

смешна кланяўся ва ўсе бакі, махаў шапкай перад сабою, 

як шчытам. 
Пан Вашамірскі загадаў яму спяваць «Маёфіс». 

Госці смяяліся, перашэптваліся між сабою, забыліся ў 

гэтую хвіліну пра Салаўя. 

-. Тэта чыстакроўпы семіт! Муй жыдэк! -- хваліўся 

пап Вашамірскі перад гасцьмі.-- Тут, шаноўныя панове, 

ёп пам «Маёфіс» заспявае, а там, у Варшаве, нашы магна” 

ты жыдам «Маёфіс» пяюць. Там жыдоўскія бапкіры за- 

біраюць у свае лапы нашага брата, і тыя жэняцца на бац- 

кірскіх дочках, каб такім чынам выратавацца ад вялікіх 

даўгоў. 
Пан Вашамірскі пры гэтых словах падпяўся, зрабіў 

шырокі тэст правай рукою, пачціва пакланіўся і з іроніяй 

у голасе сказаў: 

-. Рэкамецдулю, папове вяльможныя, майго жыдка, як 

вашага крэўнага! 
Госці кісла ўсміхцпуліся і паморшчыліся. 

За гэткі няўдалы жарт пекаторыя з гапаровых гасцсй 

пакрыўдзіліся па гаспадара; аднак стрымаліся, бо водалі 

лобра куслівы язык папа Вашамірскага; апрача таго, ён 

быў самым багатым папам у ваколіцы, і тос, што не вы” 

падала зншым, дазвалялася яму. 

Галоўным чыпам чырванеў ад злосці адзіп шляхціц, 

чарнявы, з доўгім пасам, Але па яго піхто ўвагі не зва- 

рочваў. 
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Меер як бы пе чуў гэтай гутаркі. Бляск багатых пако- 

яў і гасцой яго по здзівіў і по збіў з пацталыку. Калі ён 

спачатку баяўся, дык гэта быў толькі «страх божы». Меер 

пе баяўся нават найвялікшага пана, а баяўся «грэху». 

Меер быў чалавек просты, ведаў толькі штодзёнцыя 

малітвы, ведаў, што над яго дзядамі і прадзедамі заўсёды 

здзекаваліся і здзекуюцца іншыя народы -- «гоі», апрача 

Міхалкі і блізкіх яго суседзяў. 

-. На тэта ёсць «вышэйшая воля»,-- думаў ён. Меер 

спакарыўся «гэтай вышэйшай волі», і калі пай крышуў 

да яго строга «ну» і злосца туппуў цагой, ёп заспяваў 

«Маёфіс»... 
Вочы «папскага жыдка» ў час спявання запалалі дву- 

ма чорцымі агнямі. Ён утаропіў іх у гасцей. Хоць у гэты 

час нікога з іх пе бачыў, але кожнаму здавалася, што 

«панскі жыдэк» прапікае яго наскрозь вачыма. 

Прыкра было гасцям. 
Голас у Меера быў падломаны, ад грубаватага па ніз- 

кіх топах пераходзіў у дрыжачы піск на высокіх. Словы 

пераліваліся ў горле і часам булькалі, нібы ёп захлёбваў- 

ся, душыўся... 
«Панскі жыдэк» спяваў нейкую песню на мове бібліі. 

У цішыні вялізнай залі словы песні здаваліся незразуме- 

лым праклёнам, які рваўся пе то з-пад зямлі, не то з акон 

палацаў. У час спявання Меер рабіў шпаркія рухі рукамі, 

нібы пісаў у паветры таемныя знакі. Часам шчоўкаў паль- 

цамі, круціў галавой, падымаў вочы ўгору, застываў на 

месцы. 
Спачатку некаторыя пані ціха хіхікалі, папы ўсміха- 

ліся; але з кожным разам яны спакайпелі і як бы падпалі 

пад уладу «папскага жыдка». 

Яго песня была нібыта вясёлая, пейкая гопка з яўрэй- 

скага вяселля. Толькі ў гэтай вясёласці адчувалася ия- 

шчырасць, гукавы грым вясёласці, У глыбіпі лі мелодыі 

панаваў тысячалетпі сум вапдроўца-бяздомніка. 

У маліцвепна-спакорлівым топе чулася вялікая ўпар- 

тасць і пагроза. 

Госці апусцілі галовы. 

Пан Вашамірскі пе гэтага эфекту чакаў ад іштэрмедыі- 

экепромта пад назваю «Муй жыдэк». Тэткі пастрой гасцей 

це пасаваў да балю. 
-- Годзе! -- крыкпуў лап Вашамірскі Мееру. 

Меер ў экстазе малітвы-песці пе чуў папскага крыку. 

--. Тодзе!!! -- крыкнуў пан яшчэ мацней. 
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Мсер спыпіўся. Ёп азіраўся па баках, пібы прачнуўся 

толькі што з глыбокага сина. 

2. Га?! -- здзівіўся Меер. 

-. Воп! -- крыкнуў пан Вашамірскі. 

Да Меера падбеглі лёкаі. 

Меер з горда падиятай галавой сунуўся да дзвярэй. 

Папскія госці маўчалі, саромеліся глядзець адзін ад- 

паму ў вочы, пе разумеючы прычыпы; ільдзяпое паветра 

прапеслася ў пышнай папскай залі. 

За заслопай стукалі малаткамі. Рабілася новая дэкара- 

цыя. Гэта прыкра разіла вушы гасцей. Было такое ўра- 

жашце, нібы робіцца новая будыпіна, а папскія палацы 

зараз будуць знішчаны. 

Пан Вашамірскі больш за іншых страціў гумар. Ёшп ад- 

разу пачаў па ўсё вакольнае глядзець іншымі вачыма. Усё 

бачыў цяпер у повым асвятленці. Святло ад белых і жоўтых 

васковых свечак у кандэлябрах было дрыжучае і ажыўля- 

ла малюнкі і барэльефы на сценах. Пану здавалася, што 

сатыры са сцен смяюцца з яго, паглядаюць яму ў вочы; 

пімфы на сцэпічпай заслопе ўцякаюць пе ад фаўна, а ад 

яго ж; аркадскія пастушкі на яго са страхам пазіраюць. 

Ён углядаўся ў твары гасцей. Апрача пявольнай угод- 

лівасці да сябе, ён у іх пічога не заўважыў. 

а 

ДАПТАЎСКІЯ МАТЫВЫ 

На сцэпе ішла «камедыя», у якой апавядаецца, як му- 

жык дзеля п'япетва душу сваю чорту аддаў, папа абкрад- 

ваў і бога пе баяўся. 
Зпоў шэпты доктара багасловіі і філасофіі пачуліся 

пры стале. 
Ёп хваліў гэту 1гсеу: 
2. «Камедтыя» Марцэвіча багатая па зместу, вфельмі 

багатая. Хаця мастацкі бок яе дтрохі кульгае, кульгае 

дтрохі. 
На гэта адзін малады клерык заўважыў: 

--. Тэта, ойча вялебны, тое самае, што хваліць балеры- 

ну за вочкі, а гапіць за пожкі. 

2. Я пе гхапю тафор ксяпдза Марцэвіча, пе гхалю! - 

апраўдваўся кеёндз Курачковіч. 
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З А ксяндза Марашэўскага ойча ведас? - запытаўся 
ў доктара багасловіі і філасофіі той самы клерык. 

--. Не, пе вфедтаю! У чым еправфа? 
- А справа ў тым,-- адказаў клерык, што ксёндз 

Марцэвіч запазычыў сюжэт камодыі ў ксяндза Марашэў- 

скага. Я сам быў па гэтым прадстаўлецні ў Забельскай 

гімназіі. 
-.О ІЕзсу! -- спалохаўся ксёндз Курачковіч.- Ці ж 

праўда?! 
-- Праўда, праўда! - суцакойлівым тонам адказаў 

клерык. 
-- Дык гхэта ж ппягіядт, зсадцейства! -- абурыўся 

ксёндз Курачковіч і выставіў здзіўлепыя круглыя, як у 

шчунака, вочы. 
-- Не зладзейства, а запазычанасць, ойча вялебны,-- 

лагодпа гаварыў клерык.-- Справа ў тым, што ў ксяпдза 

Марашэўскага гэта камедыйка расцягпута па тры акты, а 

ксёпдз Марцэвіч склсіў усё ў адзін акт. Апрача таго, гэта 

агульцы сюжэт. Колы выкарыстоўвае яго на свой лад. 

Ксёндз Курачковіч пачаў супакойвацца, увайшоў у 

раўнавагу і давай паказваць з сусветпых літаратурлых 

твораў такія самыя факты. Даводзіўшы шмат падобпых 

прыкладаў, пачыцаючы з Грэцыі, ён спыціўся на Шэкспі- 

ру, які для сваіх драматычных твораў браў гістарычпыя 

аповесці ранейшых аўтараў. 

Заўважыўшы, што пап Вашамірскі таксама прыслу- 

хоўваецца да гутаркі, доктар багасловіі і філасофіі пера- 

гнуў кій у другі бок і, каб угадзіць папу, пачаў даводзіць, 

што ксёпдз Марцэвіч геній: 

-. Ёп упосіць у нашу літаратуру дтантаўскія маты- 

вы. У Марцэвіча таксама ёсць пекла! Гэта паш Дташэ! - 

копчыў ён горача, расчырванеўся, выцер хустачкай пот з 

лысіны і зірцуў у бок папа Вашамірскага «шчырымі» ва- 

чыма. 
Клерык усміхаўся хітра і длубаў зубы спецыяльпай 

зубадлубкай, якіх ляжала купкамі пры кожным гасцю. 

Супярэчыць доктару багасловіі і філасофіі ён баяўся, 

але паводле яго «х-х-м-м» пры калупацпі зубоў відаць бы- 

ло, што би не зусім згодзен з развагамі ксяпдза-крытыка 

аб покле Даптэ і пекле ксяндза Марцэвіча. 

Доктар багасловіі і філасофіі перайшоў па тэму аб ма- 

стацтве і філасофіі паогул і даводзіў, што мастацтва -- 

паймітка касцёла, а філасофія -- прыслуліпіца багасловіі. 

Мастацтва і філасофія самі па сабе ісцаваць по могуць. 
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Галоўны герой п'есы ў гэты час капчаў адзіц з сваіх 

доўгіх мапалогаў такога зместу: «селянін шкадаваў, што 

слухаўся тых, якія яго вучылі розным кепскім справам». 

“Кепскія лодзі казалі, каб я быў няверным пану, 

абкрасці пана за грэх не мелі,-- гаварыў актор.-- Гэтыя 

людзі павучылі мяпе красці ў пана пры малацьбе збожніа 

і несці ў карчму па гарэлку. Яны вучылі, як панам адка- 

заць, каб з віны выкруціцца. Праклятае гэтае таварыства! 

З д'яблам я звязаўся! 

2; Тэта ж грэх перад богам! -- гаварыў далей актор у 

роспачы і трос прыклеенай барадой. 

Ёп разводзіў рукамі і, пакорліва апусціўшы галаву, 

дэкламаваў трагічным голасам завучаныя фразы: 

А мы дзель па дзепь грашым і пакутаваць не хо- 

чам! Гэта-то прычына нашае згубы, гэта ў пекла нас вя- 

дзець. 
Актор стагнаў пры апошніх словах і набожна лупіў во- 

чы ва ўсе бакі. " 

-. Вось гэта правітдлова з хрысціянскага поглядту! -- 

смактаў свае ўласцыя словы, пібы цукеркі, доктар бага- 

словіі і філасофіі. -- Вось на што мастацтва: вучыць людт 

ідтэям пана Езуса! 

У адным з куткоў стала, дзе сядзела дробная шляхта, 

таксама вялася размова. На гэтых гасцей мала зварочва- 

лася ўвагі. Яны былі піжэйшага рангу, мала адукаваны і 

пе водалі добра папскіх этыкетаў і цырымоній. Япы, не 

чакаўшы тостаў, самі частаваліся. 

З іх вызначыўся адзіц шляхціц Завішша. Гопарам сва- 

ім ён лічыў адтапырапыя, як у таракана, доўгія чорлыя 

вусы. З вялікім форсам ён іх круціў, выцягваў, як спру- 

жыны, і вочпа імі харахоліўся. Тэта пе перашкаджала яму 

частаваць самато сябе выпіўкай. Ён по чакаў, каб лёкай 

яму паліваў у келіх. Э гэтым спраўляўся сам. 

Кожны раз, як яму трэба было выпіць, ён спачатку 

гладзіў паваяша вусы, выцягваў іх направа і налева, по- 

тым стукаў сабо пальцам у лоб і гаварыў адно чароўпае 

слова: 
«Вудка!» 
Келіх ёп сабе паліваў пяць разоў адзін за адпых, і 

кожны раз адбывалася такая цырымопія са словам 

«вудка». 
З усёй камедыі яму спадабалася толькі адна малепькая 

сцэпка: 
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На сцэне стаіць хлоп. Пры ім ляжыць па падлозо ду- 

да. З'яўляецца каешцік -- «покутуёнцы». Кастпік са стра- 

хам зірнуў на дуду і крыкпуў: 
--. Ой, гадзіна! 
Хлоп засмяяўся і кажа: 

-- Чаго, ваша, баіцца, ці пе зпаеш, што гэта ёсць? 

г. Не вем! -- адказвае каеннік. 

-. Тэта не гадзіна, тэта дуда руская,- кажа хлоп. 

Бярэ дуду ды грае. 
Шляхцід Завішша вельмі захапіўся дудою. Сам за- 

спяваў: 

Гэх ты, дудка мая, ух--я! 
Весялушка мая, ух -я! 

Госці паднялі пры гэтым шчыры рогат. Толькі пека- 

торыя пані крывіліся. Малявапымі губкамі яны пачалі 

фэкаць у бок Завішшы: 
--. Які невыкшталцаваны. 

Пачуўшы гэта, шляхціц Завішша пакруціў вусамі, па- 

грозна зірнуў ва ўсе бакі і пачаў дэкламаваць аб польках 

доўгі верш-сатыру, што пачыпаецца такімі словамі: 

Гаапеў роіКі ім піе рас2е 
О, (а, Іа, віефгі, уідге, 2 уепескіеў агіедгіпу. 

А (а газ уг іе] згасіе 2 Візграпзкіе] Етаіпу, 

То родорпо ЁгапсузКа, іа газ піфегІапагкі 

ЮБрібг па зобіе позі, сгуі іо Погепскі!. 

Шляхціц Завішша доўга шаптаў гэты верш, У якім 

высмейваюцца чужаземныя ўбранні полек. Ён гаварыў, як 

замовы, і воўкам паглядаў ва ўсе бакі. . 

22 Загубяць япы Рэч Паспалітую, загубяць,-- буркнуў 

Завішша свайму суседу,-- паны -- дурным гопарам 1 рас- 

пустай, а ксяпдзы -- фальшам і хцівасцю. Дальбог, за- 

губяць! 
Злосна тапоршчыліся вусы шляхціца Завішшы. Ёл 

шаптаў на вуха суседу: 

-- Чытаў я адну гісторыйку, як цэзар Нероп падпаліў 

Рым, сталіцу сваю, дзеля ўласпай забавы... Тое самае ро- 

1. Ніводнай полькі тут пе бачу: 
Вось гэта, мабыць, з Вепецыі, 

А тая, у вопратцы, з Гішшпапскай краіны, 

А вуль, напэўпа, францужанка, 
А вось адна підэрлапдскі ўбор 

Або фларэнтыйскі апранула. 
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бяць цяпер магнаты ў пас! А хлоп -- горш быдла ў іх, у 

магнатаў... 

Сусед спалохаўся. Азірцуўся па баках, ці хто не чуў, 

і прашыпеў: 

-- Маўчы... 

12 

ПАП ВОЛЬСКІ, КУПЕЦ ПОЛЬСКІ 

Самы баль пачаўся пасля «камедыі», 

Гаварыліся розныя тосты, У якіх хвалілі геній папа 

Вашамірскага, яго багацце і шчодрасць. Італьянская і 

фрапцузская музыка лілася хвалямі пад высокія суфіты. 

Недалёка ад шляхціца Завішшы, у капды стала, ся- 

дзеў малады шляхціц Вольскі. Яго пазывалі звычайна 

«пап Вольскі, купец польскі». Ёп гапдляваў копьмі і дроб- 

пымі фальваркамі, Апрача таго, быў пляткаром усёй ва- 

коліцы. Меў вялікі спрыт пасварыць папоў між сабою, а 

сам заўсёды выходзіў сухім. 

Выгляд у яго плюгавы: пізонькі, рыжыя валасы, чыр- 

воныя вочкі. Вольскі часта божкаўся, моршчыў лоб, ра- 

біў шчырыя і жаласлівыя вочы, біў сябе кулачкамі ў гру- 

дзі і ледзь пе плакаў. Часам, калі яму трэба было разжа- 

лабіць якога-колечы пакупца, дык нават выціскаў слёзы 

з вачэй, сморкаўся і хцыкаў. Ён падлізваўся да кожнага 

пана, ад якога спадзяваўся мець ягую-колечу выгаду. Сла- 

віўся ёп таксама па фальварках і маёцтках як верша- 

плёт. 

Верш у гопар папа Вашамірскага Вольскі рыхтаваў 

ужо даўцпо, пацеў пад рыфмамі пскалькі пачэй, Ён спадзя- 

ваўся гандляваць з панам Вашамірскім, прадаваць яму 

коней, Цяпер надышла яго пара прачытаць гэты верш. 

Ёп падняўся, наморшчыў лоб і пачаў сваім рэзка-металё- 

вам пепрыемным голасам: 

Ой, пап Вашамірскі, яснавяльможны пане! 

Ой, хвала табе ад рання да раппя! 

Бадай кожны радок верша пачынаўся ў яго ад слова 

«Ой». Гн войкцуў разоў сорак, хваліў папа за вялікі ро- 

зум, а ўсіх іншых абзываў дурнямі. 

Доктар багасловіі і філасофіі пільпа прыслухоўваўся 

да кожнага слова верта. «Ой» яму вельмі спадабалася. 
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У гэтым слове чуецца моццпы стоги душы шчырага ката- 

шка, пагута еэрца, закаханага ў папа Езуса. 

2. Радтасць -- гэта распуста, упадак пачуцця! -- тлу- 

мачыў далей доктар багасловіі і філасофіі, прыціскаючы 

кожцас слова, пібы абцугамі, гаворачы да кеяндза Марцэ- 

віча, якога толькі што паспеў павіншаваць з поспехам 

яго и'есы. 
Шляхціц Завіцша меў свой погляд і па творчасць 

Вольскага, якога ён даўно ведаў, моў свой погляд і на раз- 

вагі ксяндза. Ён казаў на вуха свайму суседу: 

-. Дзіўцы багаслоў. Сам балюе, а радасць крытыкуе. 

Вось фальшывы суташцік! А Вольскі ойкае, бо рыфмы ў 

дзесяты пот яго кідаюць. Яму пялёгка, вось і войкае, па- 

пе дабрадзеепку! Усіх дурпямі абзывае, гіцаль рыжы, бо 

сам дурань, сабачая душа яго! 

Завішша круціў пры гэтым вусы і злаваўся. 

Усе госці бісавалі Вольскаму. 

Пап Вашамірскі, які ўжо быў падвыпіўшы, папрасіў 

прынесці ў чэсць паэта дзедаўскі коліх. 

Госці зарагаталі. Япы добра ведалі гэты паўгарцовы 

срэбны коўш, на якім было выразана тры сэрцы з падпісам 

«сог4а ўіЧеііша» («сэрца прыяцеляў»). Мала хто здолеў 

выпіць яго да кацца, каб не зваліцца з ног. А пап прыму- 

шаў яго выпіць адцым духам. У каго хоць трохі па дпе 

каўша заставалася, таму загадваў другі раз піць. 

Спалохаўся пан Вольскі. 

2. Папе Вашамірскі...-- гаварыў ёш,-- пе здолею Вы- 

піць... Ой, пе здолею... ой... злітуйся, папе! 

Пічога пе памагло. 

Лёкай у хвіліну прынёс коліх, які палілі поўна стара- 

вопгерскім віпом. 

Пан Вольскі вытарашчыў вочы і лодзь не да дна вы- 

піў, але раптам пачала кружыцца галава, і ёп паваліўся. 

Надскочылі лёкаі і пад агульпы рогат выпсслі яго 

з залі. 
-- Тэта яму кара за верш,-- казаў пан Вашамірскі.-- 

Каб пахваліць гаспадара, дык яшчэ пе зпачыць, што трэ- 

ба згапьбіць іншых. Гэта адзнака людзей не гапаровых. 

Госці былі вельмі здаволены ўчыпкам папа і яго тлу- 

мачэпнем, 

Пап Вольскі аглянуўся. , 

Ён знаходзіцца па капапе ў гардэробиым пакоі. 
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У срэбпым ліхтарыку мігацела толькі адпа свечка. На 

сцецах гойдаўся змрок. Насупроць яго блішчэла вялізнае 

люстэрка, у якім святло свечкі выглядала воўчым вокам. 

Пакой расшырыўся ў люстэрку і выглядаў бескапечным. 

Сцены расплываліся ў змроку. Рад вялізпых шафаў стаяў 

каля сцей. Драўляпыя фігуры і разпастайная разьба на 

шафах абрысоўваліея вельмі слаба; але броцзавыя амуры 

на некаторых ярка мігацелі, блішчэлі, як золата. Ра ўсіх 

кутках пан Вольскі налічыў восем шаф. 

Гэтыя шафы зазвычай прывозілі з сабою маладыя жон- 

кі паноў Вашамірскіх. 
«Восем шаф, значыць, восем пакалепняў»,-- падумаў 

пап Вольскі, моршчачы “яны лоб. 

Ён пацягпуў носам. З пакоя пясло пустыром. Як пачаў 

думаць аб гэтых васьмёх пакаленнях, аб вечнасці, яму жу- 

дасна зрабілася. Думкі скакалі, зблытапыя, тумашныя і 

жаласлівыя. Япцы мігацелі, як вуголлі па патухаючым 

вогнішчы. 
З залі чуваць быў гул галасоў, які зліваўся ў нейкі ма- 

патонны гуд. 
Пакрыўджаны фальварковы пяспяр пачаў дзеля ўцехі 

выабражаць у думках, што спявае. Яму пават забаўпа зра- 

білася ад таго, што можпа спяваць мелодыю пе толькі ўго- 

лас, а пават у думках. І якую б мелодыю ён ні думаў, гул 

галасоў з вялікай залі паўтараў гэту мелодыю. 

Раптам гул сціх. Да яго плыла кволая прыгожая му- 

зыка. 
«Гэта балет «Усход сопца» цяпер выкопвасцца па 

сцэпе»,-- падумаў пап Вольскі. , 

Ёл ледзь пе завыў ад крыўды, што пе знаходзіцца ў 

залі і пе бачыць балерын. 
Музыка драпала сэрца, нервавала, і ёп пе ведаў, што 

з сабою зрабіць. Каб заглушыць боль, ён паднёс палсц да 

аго свечкі і сцяў зубы. Нястрыманага болю доўга пе мог 

цярпець. Прылажыў палец да губ, хукаў па яго і смяяўся: 

--. Вось да якога вар'яцця дайшоў! Ой! 

А музыка вабіла, чаравала, кідала яго думкі, пібы ве- 

цер пыл дарожны, у розпыя бакі. Здавалася, што пічога 

харашэйшага за гэту музыку па своце пяма. 

--. Нічога па свеце! -- сказаў ёп уголас. 

З далёкага змрочнага кутка вялізнага гардэробнага па- 

коя кінуўся да яго водгалас: «чога па свеце!» 
Пан Вольскі спалохаўся, адчуў сябе адзінокім, Як У 

глухім лесе. Ён ведаў, што «чога па свеце» -- адбітак яго 

91



голасу, як бывае адбітак твару ў люстэрку ці ў вадзе. Ад- 

пак пачаў баяцца і аднаго, і другога. Маб адагнаць ад сябе 
адзіноту, ёл пачаў думаць аб прыгожых панях, якія былі 

ў залі. Усе яны зліваліся ў яго думках у адзіп абраз педа- 

сяжпай вабпай жапчыны. Твару яе пе бачыць; пе можа 

сабе ўявіць яе выгляд, але яна кіпяціць-гарачыць яго 

кроў. 
«Трэба ёй папісаць верш! - падумаў пап Вольскі.- 

Я ж - рыцар яе! Я крыві сваёй шкадаваць пе павіпеп!» 

«Рыцар, кроў, верш» тумапілі яго думкі, запалапілі 

яго повай ідэяіі: 

«Трэба папісаць верш сваёй уласпай крывёю», 
Пай Вольскі падышоў бліжэй да свечкі, выпяў з ра- 

менпага пояса пож, што вісеў у похве, і пачаў сабе калу- 

паць паяюм левую руку. Паказалася кроў. Ёл дастаў з кі- 

шэні кавалак шэрай паперы, з другой кішэні -- некалькі 

зубадлубак, якія ўзяў са стала па запас, і пачаў макаць 

копчыкам зубадлубкі ў сваю кроў і выводзіць літары на 

паперы. Ёп напісаў пачатак верша: 

«Ой...» 
Далей у яго по ішло. Ён паморшчыў лоб і пачаў 

думаць. 
Чырвопае крывавае слова дваілася, траілася ў вачах. 

Ёл бачыў як бы цэлыя тузіны гэтага слова: 
«Ой, ой, ой». 
Япы мітусіліся перад ім, нібы «божыя кароўкі». 

Вольскі плюнуў, вылаяў сам сябе за такое вар'яцце, 

абвязаў параненую руку хустачкай і прылёг на канапе. 

«Ой, ой, ой, ой, ой» -- звінела музыка ў яго вушах. Га- 

лава зрабіпася цяжкаю, і ёп хутка заснуў. 

Праснуўся ад шэпту і ціхага плачу ў пакоі. Уздрыга- 

пуўся, прытаіўся і давай прыслухоўвацца. 

-- Папочку... папочку міленькі, пе чапай мяле! -- пра- 

сіла-маліла дзяўчына. 

-. Ціха ты! - бурчаў у адказ п'яны голае аднаго з 

гасцей. 

2. Ага,- успомніў пап Вольскі,- гэта ж халопкі стая- 

лі па галёрцы, апусціўшы голавы ўпіз па залю, і глядзелі, 

як авечкі. 
Пап Вольскі з пялікім смакаваплпем і зайздрасцю лавіў 

гОжны гук...



13 

ПРАРОЧЫЯ СПЫ 

Балет быў самым удалым нумарам балю. Госці вельмі 

здаволены. Такой пышшай фацтастычнай пастацоўкі яны 

піколі пе бачылі. Такой зграблай музыкі ніколі не чулі. 

Не спадабаўся балет адной толькі папі Вашамірскай. 

2. Нешта бязбожніцкае, д'ябальскае,-- гаварыла япа. 

Прычына яе пездаволенасці іцшага характару. 

Япа ўвесь вечар была задумёпая і смутная. Смутак па- 

ні Вашамірскай цягнецца з таго Дия, калі ў яе апошні раз 

быў сып з Салаўём. 
Прарочыя спы пачалі ёй спіцца бадай кожную поч: япа 

чула ва сне спевы салаўя. Спеў малепькай птушачкі пра- 

пікаў у яе путро, у самае сэрца вясновымі срэбнымі трэ- 

лямі. Спявала птушачка па розныя лады, і пані Вашамір- 

скай тэта здавалася райскай божай музыкай. Пожны гук, 

ледзь прыкметны зык птушачкі ліўся як бы з неба і са- 

лодкім смуткам атуляў усё вакол. 

І пах бэзу прыемна кружыў ёй галаву. 

Кожны раз прабуджалася япа са стогнам, Песня пту- 

шачкі яшчэ звіпела ў яс вушах. 

Папі Вашамірская страціла апетыт. Ранейшае замі- 

лаванне да катоў прапала. Удзепь япа по ведала, як да- 

чакацца почы, каб зноў чуць ва сне песці птушкі. 

Па-рознаму тлумачылі ёй сусодкі з блізкіх маёцткаў 

гэты дзіўны соп. 

Пекаторыя гаварылі, што гэта д'ябал хоча яе спаку- 

сіць салаўінай песпяй, Іпшыя казалі, што гэта яе ўлас- 

ная яспавяльможпая душа ўночы ад цела адыходзіць, лу- 

нае над ёю, спявае. 
А ксёндз Марцэвіч запэўпіваў, што гэта даносіцца да 

яе ветрам звон касцёла. Звои панамінае пані аб тым, хаб 

пабудавала касцёл у сваім маёнтку, каб давала грошы па 

божыя справы. 
Ксёндз Марцэвіч ую даўно збірае ахвяраватні і па- 

дарунці па касцёл «Сэрца Езуса». Яму яшчэ пе хапае 

грошай на званіцу. Вось птушачка і звоніць ува сне... 

, Пані Вашамірская ахвяравала па звапіцу старасвец- 

кія пярсцёпкі з дарагімі камоішиямі, сама аддала іх кеяйд- 

зу Марцэвічу. 
Песці салоўкі ўсё раўла по спыпяліся. Паадварот, гэ- 

ты сон прыпяў болей ясцпыя вобразы і формы; колы раз 

падыходзіла да папі здань, атуленая ў сяляпскае грубае 
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палатно. Пані спачатку думала, што гэта таемная фігу- 

ра -- смерць, але спевы салаўя, яшчэ болей прыгожыя, 

чымся рапей, ліліся з-пад гэтага палатна, Пані супакоі- 

лася: смерць пе можа так хораша спяваць... 

Нарэшце палатно апусцілася -- і перад папяй стаяў 

анёл і спяваў па-салаўіпаму. 
Пашці пачала прыглядацца і заўважыла, што гэта пе 

апёл, а фокуспік яе сыпа, пад мяпушкаю Салавей. 

Пра гэты сой папі ўяю пікому не гаварыла, нават свай- 

му духоўніку. 
Япа нечага і баялася, і саромілася, 

Страх гэты быў страхам божым, а сорам -- сорамам 

дзевы Марыі, пявіннай і чыстай, 

Так тлумачыла папі сама сабе. 

Япа пачала разумець, што гэтым сиом «пап буг» вы- 

стаяўляе ёй папаказ яе памылкі. На яе напаў страх: яна 

раней была так упэўнена ў сваёй пепамылковасці... 

Яна кленчыла перад вобразам «маткі боскай», прызна- 

валася ў вялікіх грахах: ужо шмат гадоў песціць і нянь- 

чыць катоў, а пра людзей забылася... 

Адчуваючы свой вялікі грэх, пані па-ранейшаму гля- 

дзела за катамі. Што ж яны, бедныя, вінаваты? 

Пані пацяшала сябо тым, што памылка ўжо напалову 

выпраўлепа, калі выкрыта. Толькі трэба старацца выпра- 

віць памылку да кацца. 

«Як выпраўляць памылку?» 

Цяжкое «як?» непакоіла пані Вашамірскую. Пад ура- 

жапнем гэтага «як?» яна сядзела ўвесь вечар, не прымаю- 

чы піякага ўдзелу ў вясёлых і мудрых гутарках гасцей. 

«Божы смутак» лупаў па яе твары. Папі апускала вочы 

і з-пад апушчаных распіц пазірала з зацікаўленасцю ва 

ўсе бакі. 
Яна шукала вачыма Салаўя. 

Яго не відаць было. 

Не было яшчэ самага галоўпага эфекту папскага балю. 

Папі Вашамірская чакала яго з хвіліны па хвіліну. 

Яна забыла гладзіць і поеціць катоў, што сядзелі ў яе на 

калепях. Ад пецярплівасці яна кожпы раз уздрыгвала, 

калі да яе зварочваліся суседзі пры стале з запытаппямі 

1 заўвагамі. 

У гэты час пап Вашамірскі гутарыў з суседам з блізка- 

та маёптка аб тым, што студыя ўсё ж яго пе задавальняе, 

бо акторы яго -- выдрэсіраваныя мядзведзі. Путрапога 

аглю, патхнепля няма ў іх. Вось ёп зараз пакажа ўсім па 
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закуску балю сапраўднае дзіва -- чалавека, які спявае са- 

лаўём. 
2. Я думаю павезці яго за граніцу напаказ! -- павысіў 

пан Вашамірскі голас. 

7. Салаўя сюды! Салаўя! -- папрасілі госці. 

Папі Вашамірская пабляднела ад хвалявання. У гэтую 

хвіліну Салавей быў яе апошняй пябеснай справай. 

-- Паслухаць цяпер салаўя -- штука фвельмі пікапт- 

пая! -- сказаў доктар багасловіі і філасофі!.-- Гэта топкая 

хгустоўнасць і вышэйшы эстэтызм! Дтзіўлюся здтольнае- 

цям папа Вфашамірскага, шчыра дтзіўлюся! 

Ксёпдз пачаў доўгую тыраду аб спевах салаўя, аб цу- 

дах божых. 

Хоць пан Вашамірскі добра разумеў, што гэта толькі 

няшчырая ксяндзоўская льсцівасць, арпак перад вялікай 

грамадой гасцей яму было прыемна ад слоў ксяндза. 

-. Прывесці сюды Салаўя,-- крыкнуў пан гайдукам. 

Пан расказаў гасцям падрабязпа ўсю гісторыю, як ён 

першы раз пачуў фокусы Салаўя і як дзеля жарту загадаў 

тады ўсыпаць некалькі гарачых гайдуку Макару. Пры гэ- 

тым успомніў, што гайдука Макара няма. Ён падазваў 

стольніка і запытаўся, дзе Макар. 

-- Макара знайшлі сягоння забітым, яснавяльможны 

папе,-- спалохана сказаў стольнік,- яго забіла Зоська 

Халімопава, што ў канцы вёскі жыве, педалёка ад лесу. 

--. А Зоська дзе? -- паблядпеўшы ад злосці, сказаў пап. 

-- Зоська ўцякла, яснавяльможпы пане. 

-2 Вараз жа яе злавіць! Скажы аб гэтым войту! 

-- Слухаю, яснавяльможлы пане! 
Пан Вашамірскі быў выбіты з раўпавагі. Перад гасця, 

мі стараўся гэта пе паказваць. Ён пе шкадаваў гайдука 

Макара, але злаваўся на тое, што пейкая халопка пару- 

шыла яго папскі супакой, сансула гармолію балю. 

«Ну і дзікія гэтыя хлопы! Пу і разбойпікі ж яны! За- 

сяку Зоську пасмерць. Сваімі рукамі засяку,-- пастанавіў 

ён у думках.-- Ну і гадзюка яца!» 
Пані Вашамірская пе заўваныла змепы настрою ў сы- 

па. Япа была запепакоепа тым, што ёп хоча забраць Са- 

лаўя за граніцу. Салавей быў патрэбеп ёй. Япа гатова ад- 

даць за Салаўя ўсіх спаіх катоў... Япа гатова... Сама ў гэту 

хвіліну пе ведала, па што япа гатова, каб толькі дастаць 

сабе Салаўя, 
Япа кіўнула сыпу і сказала ўстрывожапым голасам: 

-- Салаўя пе трэба везці за трапіцу, пе трэба! 
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ПЕ ХАЧУ БЫЦЬ ПАНСКІМ САЛАЎЁМ 

Салавей цэлы дзець сядзеў запёрты ў цёмцым пакоі, з 

цяжкімі калодкамі на пагах. 
Гнеў папа Вашамірскага быў вялікі, бо Салавей адлу- 

чыўся з маёнтка ў апошшці дзець перад спектаклем. Яго 

адсутнасць была заўважана ксяпдзом Марцэвічам у часе 

звычайцага начлога абыходу спальных пакояў актораў. 

У каморцы, дзе сядзеў Салавей, было так цёмпа, што 

нават рукі свабй нельга было бачыць. Рухацца з месца 

таксама было цяжка, бо калодкі прыкоўвалі ногі да пад- 

логі. Ён сядзеў нерухома па месцы, аддаючы ўсю сваю 

ўвагу слыху. Сіла зроку і рухаў перайшлі ў слых. Яго ву- 

шы лавілі кожны шолах у затхлым паветры каморкі. 

Па кутах шорхаліся мышы, грызлі сцены, драпалі пад- 

логу і пішчэлі. Ёп рад быў, што ў суседстве знаходзяцца 

хоць такія жывыя істоты. Часам, як зварухнецца з месца, 

рабілася ціха -- мышы палохаліся. 

Хвілінамі на яго нападала вялікая нуда. Ён мацаў у 

пацёмках свой твар, які здаваўся яму чужым. Соваў ру- 

камі па сцяне, дзе было шмат павуціпы з сухімі леташні- 

мі мухамі. Гэта забава адгапяла сумныя думкі. 

Ёп лавіў вушамі кожпы зык з суседпіх пакояў: крокі 

чаляднікаў, заглушаны гул гутаркі. Яму здавалася, што 

ўвесь жывы свет ужо павекі адарваны ад яго і зпаходзіц- 

ца педзе за сотні міль адгэтуль. 

Ад накіцеўшай злосці перасохла ў горле. Ён аблізаў 

губы языком, уздрыгануўся і пачаў барабапіць кулакамі 

ў сцяну: 
-- Адчыніце! 
Ён крычаў кожны раз усё галаспей. На яго крыкі ні- 

хто ўвагі не зварачваў. 
-- Адчыніце! 
Раптам змоўк і пачаў пільпа прыслухоўвацца. 

З глыбіні пансгіх пакояў пачуўся звон вялікага гадзіп- 

піка. Мядзяцыя гукі расплываліся мякка, задумёпа і ўра- 

чыста, дрыжэлі ў вушах доўга, ледзь прыкметнымі пералі- 

вамі адгалоску. 

Салавей супакоіўся. 
Зрабілася лёгка па душы. Нібы хтосьці блізкі пяшчол- 

па пагладзіў яго па валасах. 

Успомпіў Зоську... 
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Але кожпы повы звон гадзіппіка павяваў яму повыя 

думкі. 
Нядобра жыць так па свеце. 

Пядобра быць забавай у папа. 

Добра спяваць салаўём тады, калі самому хочацца, а 

не па загаду пана. 

Чым больш ёп думаў аб тым, што добра і што пядобра, 

тым больш ёп быў абураны па пана Вашамірскага. У яго 

душы рос і крэп чалавечы гоцар, той гонар, якога пе ад- 

дасі пі за якія грошы, пі за які дабрабыт, пі за якія пап- 

скія падарункі. 

Салавей сціспуў кулакі ад злосці, увесь папружыніўся 

да хрусту касцей і падпяўся з месца. Але цяжкія калодкі 

па нагах давалі сябе адчуваць, ён зноў сеў, сцяўшы зубы. 

-. Нядобра быць панскім салаўём! 

Ён апусціў галаву па грудзі. Доўгі чае сядзеў перухо- 

мы, акамяцпелы. 
Усе думкі выскачылі з галавы, як спалоханыя вераб'і. 

Мышы зноў скрабліся вакол. Часам раздаваўся бой га- 

дзінніка, але Салавей не чуў. Ён моцна спаў пасля бяе- 

соннай почы, праведзенай у Зоські, і няўдалага барокання 

з панскімі гайдукамі. 

Ціха было ў залі. 
Салаўя з нецярплівасцю чакалі хвілін дзесяць. 

Ён увайшоў павольпа. Толькі што знялі калодкі з яго 

ног. “Кмурыў вочы і засланяў іх рукою. Адсядзеў у цём- 

най каморы цэлы дзень, яму цяжка было глядзець цяпер 

на яркае святло. 
Ён быў у дзівацкім аксамітным шырокім адзенні з вы- 

шытымі залатымі салаўямі. На грудзях з розпакаляровых 

пацерак быў зроблены герб паноў Вашамірскіх. Высокі, 

стройны, у такой пезвычайнай маптыі Салавей пагадваў 

сабою жраца певядомай рэлігіі, невядомых часоў. Бровы 

ў Салаўя былі грозпа нахмурапы. Вочы кідалі вакол сі- 

пія вострыя пажы. Чорны аксаміт убрапня адцяпяў яго 

бледны твар. 
Тосці атарапелі. 

Папу Вашамірскаму вельмі да сэрца было тос ўражан- 

па, якое Салавей зрабіў на гасцей сваім выглядам. 

Пан усміхнуўся самаздаволепа. 

-- А во зараз, шаноўныя госці, пачусце яго спевы! 

-- Можа, У яго захавапы такія штучкі, праз якія ён 

свішча? -- запытаўся пан Загішша і пакруціў доўгія вусы. 

Гэтыя словы пакрыўдзілі паца Вашамірскага. Заха- 
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дзілі хадыром яго сківіцы, Ён стрымаўся і сказаў спакой- 
пым голасам: 

-- Калі хто з ласкавых паноў хоча, можа агледзець 
майго Салаўя. Можа, якую свісцёлку знойдзеце. Пашукай- 
цо ў яго руках, у роце! 

Некаторыя супуліся да Салаўя, але яго выгляд быў 
такі грозны, што ніхто не адважыўся шукаць у яго свісцё- 
лак, праз якія ёп свішча салаўём. 

Паші Вашамірская глядзела па Салаўя ў пемым здзіў- 
ленні і абагатварэнні. 

-. Ну;--сказаў пан Вашамірскі да Салаўя,-- пачы- 
пай! 

Салавей маўчаў. 
-. Ну! - крыкнуў пан. 
Салавей не варухнуўся. 
-. Чаго маўчыш?! -- зачырванеўся пан ад злосці.-- 

Можа, ахрып? 
Салавей строга зірнуў на пана Вашамірскага, ледзь 

разняў сцятыя губы і павольна працадзіў праз зубы: 

--. Не хачу быць панскім салаўём. 
-- Які хам, о божа! -- здзівіўся доктар багасловіі і фі- 

ласофіі. 
У папа Вашамірскага вочы наліліся крывёю. 

-. ЗЖартусіш? - крыкнуў пан не сваім голасам.- 

Спявай! 
Салавей усміхнуўся, крыху як бы запепакоіўся, горда 

зірнуў па папа, выпрастаўся, як пацягпутая струна, і 

больш цвёрдым голасам сказаў: 

-2. Не хачу быць панскім салаўём! 
-- Закаваць яго ў кайданы,-- грозным голасам крык- 

нуў пан Вашамірскі. 
Салавей сарваў з сябе дзівацкае ўбраппо і кінуўся да 

дзвярэй. 

За ім удагопку пусціліся гайдукі.



АА
А 

ЧАСТКА ШШ 

1 

КПЛІВЫ СМЕХ І ФРАНЦУЗСКАЯ ГРАВІЮРА 

За поч выпаў пульхны спег. Пад ім загубіліся, зпіклі 

ўсе пуцявіны, усе дарогі, якія вялі ў маёнтак папа Ваша- 

мірскага. , 

Здавалася, што з вечнай почы выплыў першы дзень на 

зямлі -- белы, малады і марозліва пахучы. 

Здавалася, што будыпіпы ў мабптку павырасталі рап- 

там, у адпу хвіліну, выраслі аграмадпымі дзівоснымі гры- 

бамі. Сярод іх шэрымі казуркамі мітусіліся людзі. Яны 

соваліся туды і сюды па вялікаму дзядзінцу. На іхніх тва- 

рах заклапочанасць. Нібы людзі збіраюцца ўцячы ад пей- 

кай пебяспекі. 
Панскія фурмапы рыхтаваліся ў дарогу. Гэта было для 

іх неспадзяваным. Ялы думалі, што паны будуць баляваць 

у пана Вашамірскага некалькі дзёп. А то раптам загадалі 

запрагаць коней. Паны нават пе выспаліся добра пасля 

такога балю. , 

Коні былі выведзены табуном да вадапою. Фурманы 

гікалі, свісталі, падбадзёрвалі крыкамі рысакоў, стаенні- 

каў розных масцей; ляскалі моцнымі рукамі па гладкіх 

шыях, па бліскучых і круглых крыжах. 

Коні фыркалі, дымілі ноздрамі, стрыглі вушамі і вы- 

гібалі шыі на-лебядзіцаму. Некаторыя падымаліся дубка. 

Фурмацы жартавалі між сабою спяшаючыся. Было за- 

тадана, як найхутчэй справіцца. 

Хутка былі запрэжаны копі. 

Укутаныя ў дарожцыя футры, паны рассаджваліся ў 

павозкі, расклальваліся паважна з панам Вашамірскім. Ён 

стаяў па парадным ганку. 
Фурмапкі рынуліся з месца. Выехалі адпа за адной У 

галоўпыя прысады і расцягнуліся доўгім змеем. Звон браз- 

гулак разліваўся шкляным дзынкаппем. 

Пап Вашамірскі стаяў у глыбокім задуменні і глядзеў 

у бок аснежаных прысад, дзе спаміж дрэў, пібы з-пад В9- 

люму, ярка вырысоўваўся доўгі шэраг павозак яго гасцей. 

Яму відаць било, як госці рабілі зпакі адзін адпаму, як 

фурмапы (відаць, па загаду гаспадароў) стрымлівалі ко- 

ней і схалі паволі. 
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«Мабыць, аба мне гутараць»,-- думаў пап Вашамірскі 

і ўзяўся рукою за разгарачапы лоб. 

Пачаў пільна прыслухоўвацца. Спаміж звону бразгу- 

лак пачуў пястрыманы гучны смох. Ёп заўважыў, як 

па апошніх павозках госці браліся за бакі, хапа- 

ліся за грудзі, душыліся ад смоху -- дзікага, непрыстой- 

пага. 
Смех лез вострымі голкамі ў грудзі пану Вашамірска- 

му, аглушаў елых і драпаў па нервах, пібы кашачы кап- 

цэрт яго маткі. 
.Паблядиеў. Вочы ўглыбіліся, сківіцы ходырам заха- 

дзілі. 
У снежнай далі захаваўся ланцуг павозак. Не чуваць 

звопу бразгулак, а смех -- килівы, бязлітасны, на розныя 

галасы, звініць у вушах пана Вашамірскага. 

Тэта была толькі галюцынацыя слыху. 

Вакол стаяла цішыня. 

Пан акамянела ўтаропіўся ў свежа-пратораную дарогу 

і пе ведаў, дзе ёп і што з ім. Ён уяўляў сабе міміку і гукі 

разнастайпага смеху кожнага з гасцей паасобку. Япы вы- 

смейвалі яго, пана Вашамірскага, за няўдачу з Салаўём. 

Япы закранулі яго панскі гонар... Ёп упіваўся пякельнай 

музыкай смеху. У сваім уяўленні пераходзіў ад госця да 

госця. Прыглядаўся, прыелухоўваўся. ' 

Вось тоўсты багаты пан Тольскі гігікае. Замасленыя 

маленькія вочкі блішчаць дзвюма кропельнымі лужып- 

камі. Твар чырвоны, як медзь, трайпая пыса складваецца 

ў шырокія фальбоны. «Гу-гу-гу»,-- смяецца Тольскі ба- 

сам. Трымаецца за вялізнае пуза. «Гу-гу-гу». 

А то брэша па-сабачаму топкі, як жэрдка, пан Забела. 

«Гі-га-гі-га-гі-га-аў!» Ёп ківасцца з боку па бок, як тры- 

сцяцё пад бурай, глытае словы, пырскае сліпай з рэдкіх 

жоўтых зубоў, захлёбваецца -- і словы з яго бледных вус- 

паў вырываюцца слізкія, як жабы. Нічога ў іх пе разбя- 

рэш. Толькі ўрыўкі слоў: «Салавей уцёк! Пай Вашамірскі 

толькі -- гі-га-га-аў -- фарсіў! Нас абманваў!» 

Ксёндз Курачковіч смяецца мала. Яго ўсмешка такая 

кплівая, круглыя вочы такія бліскучыя, а лаціпскія фразы 

такія мудрагельпыя, што горш рогату труцяць гонар... Ле- 

зуць пажамі ў грудзі... 

А вось глухі пап Гайкоўскі. Калі яго ласш, ёп заўсёды 

ветла ўсміхаецца, бо пе чуе. Пап Тайкоўскі і Салаўя по 

чуў бы. А цяпер і ёп смяепца, і ёп крытыкуе. 

Паміж гучпага смеху мужчып звіпіць капэля жапоча- 
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га хіхата-піску. Пані смяюцца да плачу, да гістэрыкі, да 

непрытомнасці: 
«Хі-ха-хгі-і-1! Салавей пе спяваў!» 

«Іхі-ха! Пап Вашамірскі абмапуў!» 

«І-гі-гі-і-і Баль не ўдаўся!» 

Папі заходзяцца ад смеху. Белыя, вострыя зубкі ў іх 

пры гэтым блішчаць, асляпляюць. Ямачкі на шчоках глы- 

беюць: ружовыя ямачкі, У якіх не раз тапіўся ў асалодзе 

пап Вашамірскі. 

Жыва бачыў пан Вашамірскі ў сваім выабражэпні, як 

па прыгожых санках па дарозе смяюцца тосці з няўдалага 

балю, няўдалага дзякуючы таму, што яго гопар, яго па- 

хвальба -- Салавей -- адмовіўся спяваць. Гэтулькі гутарак 

было аб Салаўі, людзі так цікавіліся, а раптам... 

Пап Вашамірскі пе думаў цяпер аб тым, як будзе ка- 

раць Салаўя. Думкі яго ўсё яшчэ луналі ў спежных бяз- 

брэясках каля павозак гасцей, дзе, паводле яго выабра- 

жэння, госці выкпівалі няўдалы баль. Ён злаваўся па іх за 

такія кпіны. Злаваўся па ўсіх людзей, на ўвесь свет. 

Доўга стаяў па ганку. 

Пуста на дзядзінцы. Усе як бы павыміралі, а ён адзіп- 

адным астаўся. Астаўся зняслаўлены, асмеяны ўсімі. 

Пан Вашамірскі вярнуўся ў палац. 

У залі, дзе ўночы кіпела жыццё, дзе столькі было бляс- 

ку і вясёласці, цяпер засталіся руіны. Ён кінуў вокам па 

тэатральную заслону, на сталы. У залі мітусіліся слугі, 

прыбіралі пасуду, астаткі яды. Пан, як асцёбаны, пайшоў 

у свой габіпет. 
Соў па мяккую канапу. 
Вялікая стомленасць. Цяжка было варухнуцца з мес- 

ца. Успамінаў усе падрабязгі міпулай почы ў той чарзе, 

як япы адбываліся. 

Як Салавей выскачыў з залі, пе захацеўшы быць пап- 

скім салаўём, усе госці разявіліея ад дзіва. Зірнулі па яга, 

па папа Вашамірскага, такімі вачыма, пібы ёп у іх штось- 

ці ўкраў. Потым пачалі шушукацца і пераміргвацца, Хут- 

ка ўсе падпяліся з-за стала. Пакрыўдзіліся. А яго маці, 

пані Вашамірская, абамлела. Япа ўвесь час плача, зрабі- 

лася пепрытомпай ды ўсё пра Салаўя тэпча. У малельпым 

пакоі моліцца, просіць літасці ў бога, каб Салавей вярнуў- 

ся. Ад яе не адыходзіць гсёпдз Марцэвіч. 

«Вось рабі людзям дабро! -- думаў ёп.-- Хам заўсёды 

застаецца хамам. Прыгрэсш змяю па сваіх грудзях, а япа 

цябе ўкусіць. Ці кепска жылося ў мяне Салаўю? Адарваў 
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яго ад прыгоппіцкай працы. Панам жыў у мяпе, Л вось і 
аддзякаваў!» 

Туппуў ад злосці пагой. 
--. Вакатую яго... насмерць закатую! 
Тры разы пляснуў у далоші, 
З'явіўся лёкай, пакланіўся. 
-- Што яспавяльможпы пап прыкажа? 
-- Салаўя злавілі? 
--. Не, яснавяльможны пане. 
--. Вон! 
Спалоханы лёкай пакланіўся яшчэ ніжэй і ціха высу- 

пуўся з пакоя. 
--. Вось рабі хаму палёгку! -- крыўдзіўся пан невядо- 

ма каму і паглядзеў на французскую гравюру, што вісела 
па сцяне супроць яго. 

Яму стала горача. Успомніў, што сядзіць у цёплай фуч- 

ры. Скінуў яе з плоч на дыван і зноў ляснуў тры разы ў 

далоні. 

З'явіўся той самы спалоханы лёкай, пакланіўся і з 

маўклівым запытаннем у вачах зірнуў на пана. 

-. Футру забяры! 
Думкі аб неспагадных людзях і аб яго ўласным над- 

мерным дабры да іх не давалі супакою. 

-- Чаму ятакі добры? Чаму? 
Зноў утаропіўся ў гравюру. 
Яна выяўляла захад сопца ў певядомым стэпе. Па вы- 

сокаму кавылю посіцца ўскач спалоханы табун дзікіх ко- 

пей. Недалёка ад іх у густым трысці стаіць леапард, гато- 

вы да нападу. 
Пан Вашамірскі раптам забыўся аб сваім незвычай- 

ным дабры да прыгонных і давай пільцей углядацца ў 

гравюру. Распушчапыя конскія грывы, доўгія калматыя 

хвасты, дзіка бліскучыя вочы, баечпыя позы дзікіх коней, 

якія нібы ў паветры носяцца ўсімі чатырма пагамі пад ка- 

вылём, захапілі пана сваім першабытным хараством. 

2 

ДЗЕВЯЦЬ МУЗ 

Пан Вольскі пацёр вочы і здзіўлепа азірцуўся па ба- 

ках, Незнаёмы, вялізны пакой. 

-. Няўжо гэта ўсё мне снілася? Дзе я? А мо яшчэ і 

цяпер сню? 
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Нібы ашпараны варам, ён ускочыў па цогі. У яго чыр- 

вопых вачах бліснуў пепакой. 

-- Ція ўню прачнуўся? Ці яшчэ сию? 

Ёцс пачынае хадзіць па вялікаму гардэробпаму пакою 

туды-сюды. 
Водгалас яго гулкіх крокаў адказвае з усіх куткоў, ні- 

бы страляніпа. 

--. Не, не сплю... 

Ён аглядаецца на шафы з разьбою, з бронзавымі аму- 

рамі, успамінае музыку, што яго так вабіла ўночы, і па- 

глядае па сябе ў люстэрка. Не пазпае сябе ў збянтэжаным 

рыжым чалавечку. 
г. Мабыць, сплю! 

Выпадкова зірнуў па рукі і задрыжэў -- рукі ў крыві... 

- Няўжо ж забіў каго-колечы? Часам, праўда, на- 

стаўляў на людзей дзеля форсу дзедаўскі пісталет і кры- 

чаў: «застрэлю!», але адвагі не хацала на гэта. Я больш 

языком мялю. 
- “Тут Вольскі ўспомніў, што ўночы сваёю крывёю верш 

пісаў. Паглядзеў на стол -- ляжыць кавалак паперы, а ца 

ёй напісана чырвонае слова «ой». 

Трохі забалела рука, заныла ранка. 

--. Не, не сплю! 

Зноў узяўся за агляд пакоя. Ніяк не мог успомніць, ЯК 

ёп тут апынуўся. Давай успамінаць аб усім тым, што ра- 

білася ўночы. 
Усё здавалася яму дзіўцым і незвычайным. Не мог па- 

верыць, што гэта было цаяве. 

2 Я сплю, сцлю! Не чуў яшчэ, як панскі Салавей 

спявае. 
Калі ўпэўніўся, што спіць, што гэта ўсё толькі чароў- 

пы сон, ёп супакоіўся і павесялеў. 

-- Прыемны соп цікавей непрыемнай явы. 

Перастаў баяцца пезнаёмага пакоя. 
«Калі сои, дык трэба выкарыстаць,-- падумаў ён і хі- 

хікнуў ад прыемнасці.- Пастараюся зрабіць гэты со! 

яшчэ больш цікавым». 

Пан Вольскі пасупуўся да дзвярэй, скрыпнуў імі і апы- 

нуўся ў іншым пакоі. Па ецонах віселі абразы ў залоча- 

ных рамах. Пасярэдзіне стаяў амбон. Гарэлі па кутах вя- 

лізныя васковыя свочкі. Перад абразом «маткі бос- 

кай» стаяла па калепях пані Вашамірская і ціха ма- 

лілася. Недалёка ад яе сядзеў у задуме ксёндз Мар- 

цэвіч. 
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Хоць папу Вольскаму здавалася, што ўсё гэта бачыць 

ёп ва сне, адпак стараўся выбрацца адгэтуль пазад так 
ціха, каб яго пе заўважылі. 

У рапейшым пакоі ёп ледзь знайшоў за шафамі ішпыя 
дзверы, што вывелі яго ў нейкі змрочны калідор. Ад вы-: 

піўкі трашчэла галава. Губы былі сухія. 
«Усё роўпа як не ў сие! -- падумаў ёп і пачаў выціраць 

рукавом успацелы лоб.-- А варта было б трохі апахмя- 
ліцца!» 

Ішоў па доўгаму змрочнаму калідору. Слабы адсвет 

прапікаў сюды толькі з абодвух капцоў калідора -- з акоп 

з цёмпа-сінімі паўкруглымі шыбамі. Ён адчыцпіў певяліч- 

кія дзверы і апыпуўся на дзядзінцы супроць белай нізкай 

камяніцы. . 9 
-- Аднак і ў сие холадна, калі табе сніцца снег і 

мароз... 

Нягледзячы на холад, Вольскаму спадабалася вапдра- 

вапне ў спе. Такія сны бачыў шмат разоў: вандруе ў не- 

вядомым палацы ад пакоя да пакоя і не можа выбрацца. 

Ёя спалохаў варону, што дзёўбала нешта ў спезе, і адчы- 

ніў дзверы ў камяніцу. Увайшоў у пусты пакой, прабраўся 

адтуль у другі і апынуўся якраз у спальні балерын. 

Пан Вольскі замурлыкаў сваё паэтычнае «ой!». 

-. Ой, сон! Ой, слаўны, ой, прыгожы, ой, натхнёпы, 

дзіўны сон! О-о-ой! . 

Апошняе «ой» ёп выгаварыў працягла. 

-- Так вечна гатоў сніць! 

Зрабіў рыцарскі выгляд. 

Смешна выглядала ў такой позе яго дробная мізэрная 

фігурка. Ён заўважыў гэта ў люстэрку каля сцяны. 

«Ой, пе падыходзіць. Давай зраблю сабе фізіяпомію 

чалавека ў экстазе малітвы!» , 

Стаў на калені. Разняў рукі як бы для вялікага мален- 

пя і вытарашчыў вочы ўгару. 

г. Хі-хі-ха-ха-хі! 
Пан Вольскі падумаў, што гэта невідочны музыка пра- 

водзіць па струпах невідочпых гусляў... 

З усіх ложкаў на яго ўтаропіліся вочы розных адцён- 

няў і колераў. Чырванелі макам, маліпамі і вішпямі губкі 

розных ліпій і формаў. Доўгія валасы ад ільпяна-русых да 

сіпе-дцёмных у розных пералівах перасыпаліся хвалямі і 

абрамлялі твары балерыі. 

Па чарзе ўсё гэта зпаходзіла адбітак у чырвопых вачах 

папа Вольскага, вырывала водгукі з яго еэрца. 
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Ён падняўся на погі і ціханька хадзіў ад ложка да 

ложка. Углядаўся бліжэй у змучапыя, бледныя твары ба- 

лерын, з сіпімі глыбокімі кругамі пад вачыма. Сэрца яго 

цюцюкала, як гадзіцпік, Ёп гаварыў на ўсіх мовах, якія 

толькі ёсць па зямлі, слова «ой»... 

2. Ой, як цябе завуць? -- пачаў ён пытацца ў кожнай 

балерыны. 
Пявучыя спалоханыя галаскі адказвалі: 

-- Тэрпсіхора. 
-- Тапія. 
-- Мельпамена. 
-. Эрата. 
--. Палімція. 
Чужыя вуху пана Вольскага імёны грэцкіх муз звіне- 

лі залатымі ягадамі, блішчэлі дарагімі дыяментамі. 

Вушы і вочы яго былі асыпаны такімі дарамі, што са- 

праўды можна мець толькі ў сне. 

2. Ой... 
-- Ой, каб гэты чароўны сон не паплыў ад мяне, як 

рэчка на лузе; пе схаваўся б, як цень бярозкі, не ўзняўся б 

у нябёсы, як росы ранішнія. 

Каб мацней затрымаць такі дзіўпы сон, пап Вольскі 

ўжыў яшчэ адно -- самае багатае з запасу сваіх пачуц- 

цяў -- пачуццё мацання і пацалункаў. 

-- Ой, тут сапраўды адчуваеш! 

Балерыны закрычалі ад страху. 

Пан Вольскі нібы з неба зваліўся. 

Незвычайныя істоты з пезвычайнымі імёнамі пачалі 

сыпаць на яго такімі звычайнымі словамі, якіх пап Воль- 

скі часам чуў толькі ад «хлопак». 

Не то што дзяўчаты яго лаялі. Наадварот, яны вельмі 

далікатна прасілі, каб пап іх пе чапаў. І «папочкам» зва- 

лі, і «літасці» прасілі, але для ганаровага папка «хамскі 

сизык» быў лаянкай. 
Ёл пачаў смялей наступаць на «быдла». 

Падпяўся лямант. 

Набсгла шмат пароду з папскай чэлядзі. З'явіўся 

ксёндз Марцэвіч. 

Пан Вольскі пачаў сумнявацца ў сваім сие: 

-- Ой, а можа, я ўлю прачнуўся? Чаму зк Салавей не 

спявае? 
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З 

ЗАМЕСТ ТЭАТРА СТАЙПЯ 

Доўга пан Вашамірскі глядзеў на гравюру. Розныя 

думкі лезлі ў галаву такім напорам, пібы іх гпалі да яго, 

як пастух гопіць атару авечак. Эгладзіўся боль, адышла 

крыўда міпулай ночы. Спакойныя разважаппі апапава- 

лі ім. 
Няма лепшага хараства пад хараством прыроды. Няма 

болей пэўнага мастацтва пад мастацтвам, што раскідана ў 

прыродзе. Чалавек павінол гэта ўразумець. І чаму я такі 
доўгі час быў сляпым? Прырода -- бязвінпа, чыста і пі- 

колі пе здрадзіць, як чалавек. 

Падняўся з дывана, У галаве выспявалі новыя планы, 

Новыя ідэі хараства мігацелі рознакалёрнымі вясёлкамі. 

Раптам пап Вашамірскі пачуў крыкі: 

-- Сапаўя! Салаўя! 
-. Злавілі Салаўя! -- падумаў ёш. 

Вочы ўспыхпулі гпевам. Ён выскачыў з пакоя насуст- 

рач Салаўю. Топкія белыя пальцы яго скрывіліся ў дры- 

готах і зрабіліся падобнымі да кіпцюроў коршуна. 

У калідоры стаялі збяптэжапы пан Вольскі і ксёндз 

Марцэвіч. 
Рыжыя валасы пана Вольскага былі патапыршчаны, 

пібы пер'і ў пеўня. 
Ёп ажыўлепа махаў рукамі. На вачах выступалі слёзы. 

Ёп хрыплым голасам крычаў: ' 

--- Салаўя! Салаўя! 
-- Ціха, папе Вольскі,- супакойваў яго ксёндз Мар- 

цэвіч,-- а то пан Вашамірскі зноў пачастуе вепгерскім ві- 

пом з дзедаўскагта келіха. 

-- Я праспаў Салаўя. Хачу паслухаць яго спевы! 

Супакоіўся толькі тады, як заўважыў пана Вашамір- 

скага. 
-. 0, д'ябал! А я думаў...-- заскрытатаў зубамі пан 

Вашамірскі. Але абавязак гасціппасці да чалавека, якога 

ёп запрасіў у госці, ды які яшчэ пе ўцбк ад яго, як усе іц- 

шыя госці, прымусіў пана быць далікатлым. 

-- Пратпу да майго пакоя, папе Вольскі,-- гасціппа 

прасіў пап Вашамірскі і ўзяў шляхціца пад руку з такой 

ласкавасцю і асцярожнасцю, пібы пап Вольскі быў 

шкляпЫ. 
Ціхім, пятутлым крокам ксёндз шмыгпуў у малельню 

да папі Вашамірскай. 
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Пап Вольскі ззяў ад вялікай прыемнасці. Аглядаўся па 

баках -- хто яшчэ заўважыць (хоць бы лёкай), якой па- 

шапай ёп карыстаецца ў папа Вашамірскага. 

Пап пасадзіў шляхціца ў мяккі фотэль, Сам сеў па- 

супроць. 
У папа Вольскага ў вачах і ва ўсёй фігуры выяўляліся 

і ўласны гонар, і пачцівасць да пана, і хітрасць. 

. Пан Вольскі мпе друг? -- запытаўся пап Ваша- 

мірскі. 
-- Ой, вечна гатоў служыць яснавяльможнаму пану!-- 

сказаў шляхціц, стукнуў абодвума кулакамі сябе ў гру- 

дзі, паморшчыў лоб і ледзь пе расплакаўся. 

На топкіх губах пана Вашамірскага мільгпула ўсмеш- 

ка. Ён заўважыў. 
-. Верш, якім пан Вольскі мяпе пачаставаў на балі, 

ніколі пе выйдзе з маёй памяці. Каб пана за яго аддзяка- 

ваць, я прымушан быў пачаставаць пана з дзедаўскага 

келіха. 
Шляхліц наставіў спалоханыя вочы. Рукі задрыжэлі. 

Пан Вашамірскі гучна зарагатаў, супакойваючы шлях- 

ціца: 

-. 8 дзедаўскага келіха не буду пана цяпер частаваць, 

але віна выц'ем з папам! 

-. Ой, вып'ем, яснавяльможны пане! -- прагаварыў 

пабожшым голасам пан Вольскі і па-дзіцячаму пачаў пе- 

рабіраць нагамі. . 

2. А пакуль што пагаворым аб справах! 

---. Я слухаю, яспавяльможны папе! 

-. Дык вось, пая Вольскі пэўпа бачыў, якія стаенпікі 

ў маіх гасцей, а ў мяне па стайпі ніводпага добрага капя 

пяма. 
2. Ой, праўда, яспавяльможны папе! 

Шляхціц, спачуваючы, зірнуў папу ў глыбішо вачэй. 

Яму горача стала ад перспектывы гапдлю і добрага за- 

робку. 
т Зпачыцца,-- казаў пап далей,- Я памяпяў сваю 

стайню па тэатр... 
-. Ой так, так, яспавяльмоліны папе,-- больш халод- 

пым топам прамармытаў шляхціц. З іптапацыі яго голасу 

польга было ўцяміць, ці ёп хваліць за гэта папа, ці ганіць. 

«Мабыць, гапдлю пе будзе!» -- падумаў пляхпіц. 

ак Не было мпе часу,-- таварыў пап Ватамірскі,- та- 

лі глядзець за стайпяй... Выў запяты тэатрам. А цяпер 

абавязкова мие трэба пабыць пекальгі троск. Абавязкопа! 
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Вочы пана Вашамірскага загарэліся. 
Нан Вольскі зноў ажыў: гандаль цаклёўваецца. 

-- Дык, можа, пац Вольскі дапаможа мце ў гэтай 

справе? 
Пац Вольскі па-гандляреку гумкнуў і наморшчыў лоб: 

-. Миога грошы будзе каштаваць, яснавяльможны 

папе. Ой мпога! Добрых коией піхто пе хоча прадаваць. 

А калі пан іх набудзе, дык хто за імі будзе глядзець? Пап 

тэатрам заняты... 
-- Тэатрам? Няхай яго д'яблы! Апрыкрыў ёп мие! 

Я гатоў яго задарма аддаць! Карысці няма ад яго. 

-. Нікому гэтыя тэатральныя хлопы пе патрэбпы. 

Яны ж, яснавяльможны пане, ні да якой працы ўжо не 

тадзяцца. Япы ж адвыклі ад яе,- гнуў сваю лінію хітры 

шляхціц. 

-- Бізун павучыць! - апраўдваў сваіх актораў пап 

Вашамірскі.-- Копі, колі мне патрэбпы нагвалт! 

2. Калі на тое пайшло, дык мы наладзім як-кольвечы 

справу яснавяльможнага пана! -- казаў шляхціц такім 

тонам, якім гаворыць доктар да хворага. 
Пан Вашамірскі абрадаваўся. 
. Калі пе будзе ахвотпікаў на актораў,-- разважаў 

ён уголас,-- дык я іх зноў пушчу на гаспадарку. Набала- 

валіся, і годзе. А пану Вольскаму ў нагароду аддам, калі 

захоча, некалькі чалавек з маёй трупы па выбару. Пап 

Вольскі мне паможа купіць коней. 

-- Што яснавяльможны пан мне загадае, тое і вы- 

канаю! 
Пан Вольскі так моцна стукнуў сабе ў грудзі, ажно 

дыханне стрымалася. 
«Выберу для сябе аднаго музыканта і пару балерын», -- 

падумаў ён. 
Ад хмельнай радасці шляхціц ёрзаў У панскім фотэлі і 

зпоў упэўніўся, што гэта яму соп спіцца. 

г. Дык ідзём вып'ем, пан Вольскі. Аб справе пага- 

ворым. 

А 

ЗОСЬКА ЛІТАСЦІ НЕ ПРАСІЛА 

Зоська не памятала свайго ўчынку. Сякера была яшчэ 

ў яе руках. Пальцы модна ўпіліся ў тапарышча, пабялелі 

ў суставах, а пазуры наліліся крывёю. Яна бачыла перад 
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сабой толькі тос, што ВОСЬ павіппа зараз быць: панскі 

сабака Макар, пяшобы і агідны, будзе з яе жартаваць, 

будзе з яе здзекавацца і гвалтам пацягие на папскі баль, 

Яго голас, круглы чырвоцы твар, сіла пад ёю цяпер, калі 

Сымоцкі няма тут, даводзілі яе да таго, што зуб аб зуб 

ляпаў. Здавалася ёй, што рот поўны сухога гароху, і яна 

шіяк пе можа яго выплюнуць. Гарох душыў яе, пага- 

ганяў пену па губы. Яна хацела яго размалоць зубамі 

і не магла. 
Апамяталася толькі тады, калі пачула галошанне маткі. 

Толькі тады яна заўважыла труп Макара, які ляжаў па 

гліняным памосце тварам да зямлі ў луяёы крыві. 

Сякера выпала з рук. 

Зоська здзівілася і як бы супакоілася. Здзівілася таму, 

што раптам Макар так смешна лёг на зямлю, перакіпуў- 

шыся праз парог іхпяй хаты, Супакоілася, бо Макар яе 

болей чапаць не будзе... 

Старая маці ламала рукі і галасіла: 

«А божа ж мой! А божа ж мой!» 

Схапіла старая вядро вады і лінула па Макара. Тар- 

машыла яго, будзіла. Пічога не памагло. 

Маці выскачыла на вуліцу. 

-- Ратуйце, людцы добрыя! Ратуйце,-- чула Зоська 

ахрыплы крык маткі, -- ра-тууйця-а-а!!! 

Зоська азірнулася па хаце. Аглядала ўсе куткі, нібы 

ў першы раз убачыла печ, тапчан, стой, цялушку ў 3а- 

тарадцы; зірнула па труп Макара ў лужы крыві - і рукі 

ў яе павіслі, як чужыя. У сэрцы млосна стала. Кругі за- 

мітусіліся перад вачыма. 

«А можа, ён зараз зноў заемяецца, зарагоча, як ня- 

даўна рагатаў на кані...» -- думала Зоська. 

-- Ратуйце, людцы добрыя! Рату-у-уй-ця-а!!! 

Лямант маткі -- такі роспачны, такі жаласлівы 1 спу- 

джаны, як тады, калі бацьку-пяболічыка катавалі ў дварэ. 

Зоська тады яшчэ была малая. Гэта было яшчэ пры ста- 

рым папу. 
Перад вачыма Зоські, як жывы, стаяў пябожчык баць- 

ка. Пізецькі, худзенькі, са скалмачанай русай бародкай. 

Яго вечпа слязлівыя вочы былі заўсёды спалохапыя. За- 

востраны пос быў бледны і смешны. Зоська пе памятае, 

за што тады бацька правініўся перад папам. Ён, бацька, 

тады малаціў. Там жа па гумне яго білі. Як прывезлі да- 

хаты нежывога, дык мякіпай былі абсыпапы ўсе раны ипа 

яго деле. У цосе была мякіпа, у вушах, між каравых чор” 
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пых пальцаў - усюды афарбавапая крывёй мякіпа, што 
да. хлеба прымешваюць... 

Гул галасоў чуе Зоська з вуліцы. Усё бліжэй да хаты... 
Нешта страшнае будзе ёй ад гэтых людзей... 
Збегліся людзі... 
Разявіліся... 
На Зоську ўтаропілася многа вачэй... Здзіўленыя, сум- 

ныя, вясёлыя, спадохацыя, бліскучыя. Зоська хацела ад 
іх схавацца, ды пе магла. Яна адварочвалася -- а вочы 
пранізвалі яе праз патыліцу, праз спіну. Яна апускала 

галаву ўпіз -- вочы грамады калолі яе. Яна тарашчыла 
па іх, нібы на полымя, свае бяздоппыя і пустыя вочы. 

Тады сялянскія вочы ад яе адварочваліся. Не вытрымлі- 

валі... 
-- Тэта на нае бяда... Ліха на ўсю вёску... 
-.. Вакатуюць усіх нас... Закатуюць... 
-- Не чапаць яго -- гэтага панскага сабаку! Не чапаць! 

Няхай так ляжыць! 
--. Вось і сякера! 
-- Вязаць яе! Вяза-а-ць! 
Як праз сон, як аглушаная, чула Зоська вакол сябе 

гоман устрывожаных людзей. 
-- Маці! Вяроўку дай! Вяроўку! - крычаў нехта. 

Матка Зоські, жагнаючыся, божкаючыся, пабегла ў 

сенцы па вяроўку. 
Зоська прыслухоўвалася да матчыных слоў. Маці, пла- 

чучы, апавядала мо ў дзесяты раз адно і тое самае. Зоська 

старалася ўцяміць сэнс гэтых страшных слоў: 

-- Дык, людцы родненькія, Зоська ўскочыла ў хату і 

схапіла сякеру. А ён гнаўся за ёю, божа я: мой. Ён праз 

парог, а яна, мілецькія, тра-а-ах сякерай па галаве. Трах! 

Ён і пакаціўся. А божа ж мой, а роднецькія, а мілецькія... 

Зоська з цікавасцю прыслухоўвалася да матчыных 

слоў. Уцяміла... 
Сэрца яе то моцна калацілася, то зусім прыціхала, пу- 

ста рабілася ў грудзях. Дрыжэлі рукі і ногі, кожная жылка 

дрыжэла. 
Зоська супакоілася толькі тады, калі рукі яе былі звя- 

заны за плячыма. Яе пасадзілі ў кут перад абразамі. 

Да ног лашчыўся стары кот, цёрся бокам да спадніцы 

і махаў хвастом. 

Войт круціў тоўстыя вусы двума пальцамі правай рукі, 

падсоўваў, нібы ў падарунак камусьці, то адзін вус, то 
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другі. Мышыныя вочы яго былі лагодныя. Ла гэты раз ён 

зусім пе лаяўся. Ледзь кратаў тоўстымі губамі і цадзіў 

праз зубы: 
2. Та-а-ак, та-а-ак... А-а... Ат-а! 

Спакойна распытваўся, як тэта здарылася, слухаў 

адцым вухам, другім, жмурыў вочы, усміхаўся і нібы 

радаваўся. Выходзіла, быццам усё гэта было яму падта 

прыемпа. Распытваўся ў сяляц, у Зоськінай маткі, 

2. Та-а-ак, та-а-ак... А-га... А-та!.. 

Зоську ніхто це распытваў. Нібы аб ёй зусім забылі. 

Людзі агойталіся. На душы палягчэла ад лагоднасці 

пана войта. З ім як бы паратунак з'явіўся для вёскі. 

--- Ну, разбойпікі,- грымнуў раптам войт,-- вынасеце 

труп па санкі! А яе (войт паказаў рукой на Зоську) раз- 

вязаць! 
«Развязаць» было сказана з такой злосцю, нібы развя- 

заць было для Зоські горшай карай, чымся быць звя- 

занай. 
Жылы ў войта на твары надуліся. Вочы заблішчэлі. 

Людзі вынеслі труп па прыгатаваныя саші. 

Войт загадаў фурману везці ў двор. Ён вярнуўся ў 

хату, за руку вывеў адтуль Зоську, сам накінуў ёй вяроў- 

ку па шыю, прывязаў да аглоблі побач з канём, сеў у сані 

і ўзяўся за лейцы і пугу. Мужыкі анямелі на месцы, казе- 

лілі вочы і толькі галовамі ківалі. 

Завойкала-загаласіла старая маці Зоські: 

2. Паночку... міленькі... роднепькі.., 

2 Ціха, сука! быдла! - крыкнуў войт, і вочы яго на- 

ліліся крывёю.-- Маўчы! 

-- Ёй будзе холадпа, папочку... Кажух дам ёй... 

-- Трэць буду! -- уеміхнуўся ў вусы войт. 

Матка ўскочыла ў хату па кажух. Тым часам войт па- 

цягпуў за лейцы. Паехаў лёгкім крокам. 

Зоська ішла побач з канём. 

Матка выпесла кажух і пабегла за фурмапкай, кры- 

чала: 
-- Папочку... папочкУу... 

Войт пагпаў каня шыбчэй, сцебапуў пугай Зоську... 

Копь папёсея. 
Зоська ўся потам аблілася, расчырванелася. У вачах 

стаяў туман. Пічога перад сабой не бачыла. “Голькі ляс- 

канне пугай па яс плячах, нібы гром, глушыла ёй вушы, 

кусала яе, пібы сотні авадпёў, пібы снапы іскраў. 

Думкі ў Зоські блыталіся. 
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Япа падала ў спег. Забывалася, дзе япа зпаходзіцца, 

што з ёю робіцца. 
Войтава пуга кожны раз падымала яе зноў па погі. 

Войт з кожным ударам пугі ўсё болей звярэў, ахрып ад 

дзікай лаяпкі, і правая рука, што трымала пугу, занямела 

ад працы. 
Зоська пі разу пе крыкнула, не прасіла літасці ў войта, 

толькі ціха войкала і задыхалася ад гарачылі. 
Мароз пашчыпліваў войта за вушы. Вусы яго пасівелі 

ад шэрані, павіслі на іх ільдзяпыя макавіпкі. 

Далёка ад фурманкі адстала матка Зоські. Шэрай 

кропкай выглядала старая ў спежнай белі, соўвалася па- 

перад, як мурашка. Хаткі вёскі схаваліся за касагорам. 

Ціха стала вакол. 
Трохі пе па сабе зрабілася войту. Ён стрымаў шпаркі 

бег каня. Пачаў ехаць крокам і перастаў лупцаваць доську 

пугай. . 

г. Пано-о-очку!.. 0-о-очку! -- даносіўся да яго здалёку 

крык Зоськіпай маткі... ' 

Войт уехаў у лее. 
Ціха было ў гушчары. У белых вывернутых шэрсцю 

паверх кажухах стаялі маўклівыя калматыя олкі. Санкі 

лёгка коўзаліся па снезе. Зоська ступала спакойна побач з 

капём. Войт глядзеў ёй у спіну. “Кудаспа зрабілася яму і 

як бы шкода гэтай дзяўчыны. Ён спыніў капя, злез з санак, 

зпяў з Зоські вяроўку і казаў ёй сесці ў сапкі. 

Зоська здзіўлена па яго зірнула, непіта замармытала. 

Губы яе былі ў крывавай пене. Уздрыгі пранікалі ўсё яе 

цела... 
2. Ну садзіся хутчэй, пся косць! 

Зоська ўсміхнулася. Яшчэ раз зірпула па яго. Давай 

пільна ўглядацца. Вочы яе растырыліся ад захавапага 

пясцерлнага страху і агіды. 

-- Макар... Макар...-- шаппула яна,- ты Макар... 

Наставіла супроць войта адубленыя рукі і закрычала: 

22. Не хачу па панскі баль! не хачу! ; 

На Зоську папаў раптам смех, пястрымапы рогат. Яна 

глядзела па войта белымі зрэпкамі і рагатала. Норчылася 

ад смоху. Пела валіла з губ. Яна гогокала, выстаўляла 

рукі па войта, пазірала ў глыбіто яго вачэй. 

--. То-го-то! 
Жудаспа зрабілася войту. 
Ёл даў пугай па капі, Копь ірваплуўся і пабег. Зоська 

засталася ў лесе. 
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«Скажу, што ўцякла»,-- падумаў войт. 

-. То-го-го! -- чуў ёп здалёк. 

22 Го-то-го-0-0! 

5 

ДЗЕДАВА КАЗКА 

Салавей выскачыў з палаца па шырокі дзядзінец. Па- 

круціўся каля будынкаў і пабег у парк. Адтуль кінуўся 

ў вялізнае гумпо. Чуў ён крык гайдукоў, якія пусціліся 

за ім удагопку. 

-- Лавіце! Лавіце! 

Забрахалі сабакі. След яго ўжо быў страчаны. 

Салавей урыўся ў вялізны стог сеца, 

Як ўсё супакоілася, ён вылез па гумно. 

Стаяла цішыня. Неба было чыстае, нібы цёмна-сіняе 

шкло. Буйныя зоркі залатымі вышыўкамі віселі ў бяз- 

доннай вышыні. 

Салавей зірнуў у бок лесу, што вызначаўся шараватай 

сцяною. Пасля цэлага дня сядзенпя ў запёртым цёмным 

пакоі, пасля таго, як прывялі яго на панскі баль і прыму- 

сілі спяваць салаўём -- ён адчуваў сябе чалавекам, ён меў 

перад сабою вольніцу-волю. Але ў гэтым прасторы яму 

было цеспа. Ён не ведаў, куды ісці, дзе схавацца ад пана 

і яго наймітаў, дзе дзецца ад тых людзей, якія ад страху 

пакажуць на яго пану. 
Салавей дыхпуў халодным паветрам. 

-- У лее... У лее... 
Там ён у малепстве пасвіў панекае стада. Там яму вя- 

домы і блізкі, як родныя браты, кожнае дрэва, колы ку- 

сток... 
З-за касагору зірпуў месяц -- чырвопы, як кроў, што 

льецца на мужыцкім цоле ад папскіх бізуноў. 

Па сіпяватаму кужалю сиегу, побач з ім, як песупыпны 

вартаўпік, ідзе яго цець. Рукі і ногі ў цепю падзвычайпа 

доўгія. Салавсі: глядзіць на свой цель і думас: «Каб сам 

быў такой велічыні, увесь» маёнтак перавярнуўся бы, ка- 

мець па камені ие пакінуў бы»... 

Падышоў да старога дуплаватага дуба, 

Пе раз улетку ён тут вогнішча раскладваў. Тут за- 

ўсёды па купалле хлонці і дзяўчаты збіраюцца. Гуляюць. 

Песпю пяюць... Скачуць. Тут ён з Зоськай не раз сядзеў. 
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Яшчэ як быў малы, тут дзед Мікіта яму байкі баяў. Цяпер 
дупло, высмалоцае вогпішчам, спегам запяело. А як быў 
малы, тут ад дажджу хаваўся... Шматгадовы попел так- 

сама зацясло гурбай вялізпай, як мядзведзь. 
Салавей нырнуў у лес. 
Яго цець драпаецца ла хвоях, лезе па елкі. А месяц 

свеціць-свеціць, паглядае паміж ппёў, грао па спежпых 
абрусах, пускае дробнепькі цвет па абспежаных галіпах. 

Крокі Салаўя аддаюцца мяккім шолахам. 

І здаецца Салаўю, што ён даўным- даўно брыдзе ў гэ- 

тым месячным лесе, мпога гадоў - з тых часоў, як дзед 
яму байкі баяў пры вогнішчы. 

Сцюжа прабірае. 
Але гэта толькі зверху -- рукі, твар. Унутры цёпла, 

горача... Месяц здаецца дзедавым тварам. Дзед Мікіта 

паўстае жывёханькі, Лысіна бліскучая, трохі жаўтаватая. 

Бародка скалмачаная. Шмат зморшчынак на дзедавым 

сухім твары. Яны ткуцца густа-густа, як зрэбнае палатно. 

А вочы ў дзеда -- маладыя, блішчаць двума аганёчкамі ад 

лучыны. Усміхаюцца. А голае у дзеда трохі пісклявы. 

Часта ён збіваецца з тону, спыняецца, кашляе, плюе. 

Дзед пляце казку. 
Слова Ў слова памятае Салавей: 
«У якімсь краі жылі людзі, і пачаў да іх лятаць змей, 

і пачаў дабро цягаць, і людзей к сабе хватаць. Людзі яму 

будавалі харомы, акопвалі іх канавамі, насыпалі валы 

зямлі і там гінулі. А змей хватае ды валочыць туды ўсё 

повых ды новых людзей». 
Салавей нібы бачыць перад сабою дзеда, які рукамі 

паказвае, як людзі харомы будуюць і як змей людзей хва- 

тае. Спрытла дзед умеў байкі баяць. Ёп цягне іх доўга- 

доўга. Начлежнікі слухаюць. Ціха сядзяць. 

«Працуюць, людзі па змея, а самі лухпуць з голаду і 

мруць, бы мухі. Тыя людзі, што засталіся жыць у харомах 

змея, зрабіліся яго ліхімі слугамі і пачалі дзёрці скуру 

з людзей». 
- Якраз як гайдукі пашага пана! -- кажа хтосьці з 

начлежпікаў. 
- Ціха, не перабівайце! Каб на вас звод! -- злуецца 

дзед і далей гавора: 
«І ліхія слугі змея пачалі лічыць людзей горш гавяды, 

пачалі сароміцца, што самі япы людзі, пачалі выдумоў ваць 

сабе ўсялякія назвісткі. Хто пазваў сябе змеем, хто ваў- 

ком або мядзведзем ці другім зверам, хто арлом, каршаком 
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ці другою птушкаю, хто якім-кольвек дзеравам. І гэтак 

япы далі сабе назвісткі. Ды от скуль узяліся папы Свін- 

скія, Ваўковічы, Арлоўскія, Дубавіцкія і цэлая процьма 

іншых». 
-. А Вашамірскі скуль узяўся? -- запытаўся малы та- 

ды хлопчык Сымопка. 

Ёп шчыра верыў кожнаму слову байкі. 

-; Не перабівай! -- тгрозпа крыкнуў дзед, падкідаў 

ламачча па агонь і далей баяў, не збаўляючы грознага то- 

ну, пібы гнеў свой перакіпуў з унука па герояў байкі. 

«Тым часам змей пачаў гніць, бы падла (дзед плюнуў 

пры гэтым аж тры разы). Ляжыць ён па адным баку ты- 

сячу гадоў. Разышоўся ад яго смурод па ўсіх пакоях. 

Пайшла вонь па ўвесь свет. Праемярдзелі і пачалі гніць 

1 паны». 

Сівенькі дзед сашчаміў пос двума закарузлымі паль- 

цамі і давай чыхаць. Слухачы зарагаталі. Але дзед цягнуў 

байку далей міпорным тонам: 

«От служаць людзі дохлым панам і гнілому змею, ад- 

даюць ім апошняе, а самі ходзяць галодныя ды халодныя, 

за працаю сонейка яснага не бачаць. І людзям здаецца, 

што лепшага жыцця і не трэба, бо так жылі іх дзяды і 

прадзеды». 
Ціха-ціха вядзе дзед сваю гутарку, да шэпту даводзіць. 

Начлежцікі апускаюць галовы, нібы віпаватыя. Сумна і 

жудасна робіцца Сымонку. Вакол вогпішча стаіць начны 

змрок, густы, душпы. 

Пасля доўгага спынку дзед больш цвёрдым голасам 

цягпе далей: 

«Але вось нарадзіўся ў тым краю хлапчук. Быў ёп 

вельмі благенькі, заняпаў з маленства, ды так астаўся 

да трыдцацёх год. І назвалі яго людзі ТІвапкам Прастачком. 

Прыйшлі да Іванкі старцы-дудары. Першы раз зайгралі - 

язык ІТвапку развязалі. У другі раз зайгралі - у еэр- 

ца жаласці нагналі, Трэці раз зайгралі -- Іванку сілу 

далі. 
І пачаў Івапка Прастачок па свеце хадзіць, у дудачку 

граць, людзям праўду казаць. От учулі ў палацах той вя- 

лікі голас ды і спалохаліся слугі змея. Пачалі яны войска 

збіраць ды Твапку Прастачка шукаць...» 

Салавей ітоў па ляспой дарозе і, думаючы і паўтараю- 

чы дзедаву казку, по глядзеў, што робіцца вакол. Але рап- 

там успомпіў, піто яго могуць тут зпайсці пансгія гай- 

дукі. Ён збочыў з дарогі ў лее і думаў аб дзедавай казцы, 
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у якой гаворыцца аб «жалезпай булаве ў сорак пудоў». 

Надта баяўся змей гэтай булавы. 
Салавей падумаў, што на пана Вашамірскага не шко- 

дзіла б пайсці з такой булавой, і больш шцаркім крокам 

пайшоў наперад. 
Ён пе ведаў, куды ідзе. Пе думаў аб гэтым. Толькі каб 

быць далей ад мабптка. Раптам убачыў нешта шэрае каля 

пия. Сэрца калатнулася. 
Ёп падышоў бліжэй. 
-- Няйпачай чалавек... 
Нагнуўся. 
Шэраць пакрыў сівізной дзявочыя скалмачацыя ва- 

ласы. 
Перад вачыма Салаўя пачалі кружыцца дрэвы. 

Ён пе сваім голаса крыкнуў: 
-.. Воська!.. 

б 

КАРОВА АЦЯЛІЛАСЯ 

-. Жывём мы на жарты і кпінкі для гояў,-- гаварыў 

Меер свае рапішнія псальмы, паглядаючы на ўсход у бок 

невідочнага Сіона. 
Яго голас быў роўны, манатонны і меланхалічны. Меер 

жмурыў вочы, ківаўся направа і налева, шчоўкаў ад вялі- 

кага пачуцця пальцамі і забываўся аб усім на свеце... Ён 

вёў цяпер бяседу з богам Элагімам, апавядаў яму аб здзе- 

ках з сябе па балі ў папа Вашамірскага; скардзіўся на тое, 

чаму длагім так захацеў. 

Пры гэтым спалохаўся: 

-- Гэта ж грэх... Я -- нікчэмны чалавек, жанчыпай па- 

раджопы -- учыпяю грэх.. Пачуццё спакоры сдабее. За- 

мест спакоры злосць кіпіць у маіх грудзях. Д'ябал думкі 

блытае... 
Лісток за лістком Меер перагортвае стары пажоўклы 

псалтыр, што перайшоў да яго ў спадчыну ад дзіда-дзеда. 

Меер стогне. 
Літары па жоўтым полі паперы скачуць перад ім, як 

чорныя кузуркі. 
Чырвопая паласа ўсходу палае над лесам. 

У хаце шэра. Ранічны светазмрок прабіваецца праз ма- 

лепькія шыбіны. Жонка Меера, нізенькая і дробная жап- 
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чыпа, тупаецца ля печы, соўвае гаршкі, ладзіць спяданпе. 

Першым чынам трэба накарміць карову, яца ў гэту ноч 

ацялілася, і ў хаце вялікая радасць. На тэту сямейцую 

ўрачыстасць прыйшла і жонка суседа Міхалкі -- высокая, 

круглая і ружовая, з вочным дзівам у вачах. 

Каля печы стаіць цэбар. У ім ладзіцца сягоння смач- 

пае спяданне для каровы: запарвасцца мякіна, абмешвасц- 

ца варанай бульбай і аздабляецца высеўкамі ад жытняй 

мукі. 
- Тэта ж проста папскае сняданне! -- жартуе Мееры- 

ха.-- Ледзь дачакаліся малачка. А цяпер цэлы скарб у 

хаце будзе. Проста рай для дзяцей, 

СПА як жа, а як жа! -- згаджаецца Міхальчыха.- 

Парсюкоў вы ж пе колеце. У вас усё малако ды малако. 

Меерыха пачыцае пералічаць усе выгады ад каровы: 

-- "Гут табе і сыр, і масла, і смятана, і тварог, і кіслае 

малако, і маелянка, і сырое малако, і парашцае. Тут табе 

і да бліноў ёсць прысмакі! Тут табе і да рознай стравы 

акраса. Без малака пустая хата. Без малака як без рук. 

-- Дый што казаць, спагадвае Міхальчыха,-- паў- 

птоткая хата дабра, калі карова дойная. 

Меер чытае псальмы і прыслухоўваецца адным вухам 

да бабскай гутаркі. На яго твары з'яўляецца ўсмешка, але 

хутка хаваецца ў чорнай густой барадзе, бо радавацца -- 

грэх. Ён бярэ са стала акраец хлеба, крышыць пальцамі і 

кідае ў цэбар. Пры гэтай рабоце ён пе спыняе сваіх псаль- 

маў -- глытае іх на памяць. 

А яго старшы сыи, Мендэлька, новага сябра набыў: 

забаўляецца з цялушкай. Яна яшчэ ледзь стаіць на тон- 

кіх пожках. Хлопчык мукае, як карова, пабрыквае вакол 

цялушкі на руках і пагах, гладзіць яе жоўтую шэрсць і 

парадавацца не можа гэтай вялізнай падзеі ў яго жыцці. 

Лёгка казаць, такога слаўнага таварыша мае. 

Праз дзень-два цялушка ўжо будзе пабрыкваць, ска- 

каць ад стала да печы, ад почы да ложка. У хаце пойдзе 

такі гармідар і тарарам, ад якога Мопдэлька ўжо цяпер 

мае вялікую ўцеху. А праз тыдзень, дык чаго добрага, 

яму і Юрку, сыну Міхалкі, у цялушкі вучыцца прыйдзец- 

ца, як час праводзіць, як па свеце жыць... 

У хаце радасць. Коліны па-свойму малюе змену ў жыц- 

ці да леншага: ацялілася карова. 

Скрыц дзвярэй перабіў агульны ўрачысты настрой. 

Адчыніліся дзверы, і пасля цэлага воблака пары па парозе 

паказаўся высокі ДЗЯЦЮК. 
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-- Дзень добры ў хату! -- казаў ён трохі ахрыплым 
голасам. 

--. Добры дзець! -- адказалі кабеты. 
--. М-ту,- буркнуў і Меер, каб пе перарваць малітвы. 
-.. О-а-а! ну!- вёў далей Меер гутарку з дзецюком 

па мігі, як пямы, і паказаў рукою па зэдлік, што азцача- 
ла: «прашу сесці». 

-.- Дзякую! -- адказаў дзяцюк.- Буду грэцца каля 
почы, бо вельмі азяб! 

-- Трэйся! Грэйся! - гасцінна папрасіла Меерыха.-- 
Бельмі ўжо ты лёгка адзеты. Пе па-зімоваму... 

-.- Відаць, душа грэс, пажартавала Міхальчыха і 
давай прыглядацца пільней да дзецюка.-- А ці не Сымон, 
панскі салавей. 

--. Пап Вашамірскі выгнаў мяне. 
--. Ой, ой, пе можа быць! - казала Міхальчыха. 
--. Праўду, я цэлую ноч у лесе бадзяўся. Там Зоська 

Халімонава мёртвая ляжыць. Трэба як-пебудзь яе матцы 
наказаць. 

- А божа ж мой! - здзівілася Міхальчыха.- Што 
дзеецца на свеце! 

Меер, не спыняючы псальмаў, звярнуўся да жонкі на 
мігі. 

--. О-о-о! гам! 
Яна зразумела адразу і папрасіла Салаўя на снядаппе: 
-- Сымоп пэўна снедаць хоча! 
Міхальчыха задзівілася. 
-. Божа ж мой! Што на свеце робіцца! Ідзём у маю 

хату спедаць! 
-. А паша хата - не хата? -- пакрыўдзілася Меерыха. 
Меер спыпіў малітву і пачаў злавацца: 
--.- Садзіся, Сымон! Зараз есці будзем! 

-- Для Сымопа сала на спеданне зажару! -- пе адста- 
вала Міхальчыха, і яе здзіўлецыя вочы паглядалі на ўсіх 

з просьбай. 
Пачуўшы слова «сала», Меер заткпуў вушы і адвяр- 

пуўся да сцяны, каб не атрафіць малітву... 
Міхальчыха павяла Салаўя ў сваю хату. 
У часе яды Салавей з Міхалкай доўга шапталіся. 

Пасля гэтага Салавей лёг спаць па печы. А пад вечар 
Міхалка даў яму стары кажух, торбу харчоў і выправіў 
у дарогу.
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БОЖАЯ МАЦІ 

Праз колькі дзён пасля спектакля пап Вашамірскі да- 

зволіў Марылі, «прыгажэйшай за статую Веперы», ісці 

дахаты. 
Марыля ўзрадавалася. 

Пры гэтым прысутнічаў ксёпдз Марцэвіч. Яго шэрыя 

вочы бліснулі. Ён строга замахаў па яе пальцамі і сказаў 

урачыстым голасам: 

-- Не радуйся дабраце пана! Табе грэх радавацца. 

Ты грала па сцэне святую матку боску. Ты выасабляла яе 

дудадзейцы вобраз. У твае грэшныя вусны былі ўложаны 

яе пябеспыя словы. Калі на шляху сустрэнеш вялікія па- 

куты, дык памятай, што пакуты цела гояць душу. Ты 

павінна дзякаваць пана за тое, што выконвала ў палацы 

слаўную ролю свентай маткі. Адмаўляйся ад сваіх бацькоў 

ды лешп ідзі ў ціхі манастыр, Я падрыхтую цябе пастамі, 

малітвамі ды споведдзю. Я буду тваім духоўным айцом! 

Ксёндз Марцэвіч вільготна-маслянымі вачыма аглядаў 

прыгожую постаць Марылькі. 

Дзяўчына пабляднела. Апусціла вочы і шэцтам ска- 

зала: 
-- Хачу да бацькоў... 

2; Ідзі! -- гнеўпа сказаў ксёпдз.-- Але памятай, што 

ты перад намі грала святую Марыю. Не грашы! 

Было яспае сонечнае падвор'е, балі Марылька ішла да 

бацькоў. Япа не ведала, што дома робіцца. 

Пад яе нагамі скрыпеў снег. Дарога блішчэла шліфава- 

пым серабром. 
На парозе малепькай хаткі яе сустрэў бацька, Каспар. 

Рукі і твар былі ў яго абматапы апучамі. Толькі вочы блі- 

шчэлі. 
2. Дачушка! -- абрадаваўся бацька.-- Марылечка... 

1 раптам бацька заплакаў. 

7 Чаго плачаш? -- спалохалася Марылька. 

-- Хадзем у хату, раскажу. 

--. Дзе маці? 

-. Раскажу... Я вось рукі і твар адмарозіў па папскай 

ласцы. 
У хаце Марылька аб усім даведалася. 

- Дык чаго ты так рагочані? -- устрывожыўся 

бацька.-- Радавацца пяма чаго, 
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Марылька слова не сказала. Гагатала цэлы дзель. Не 

магла стрымаць свайго смеху. Малі змарылася, павалілася 

вобземлю ды ўсё рагатала. Трымалася за бакі ды рагата- 

ла... Глядзела па людзей непрытомпымі вачыма ды рага- 

тала... Змоўкла толькі тады, калі па яе выпілі вядро сту- 

дзёцай вады. Пасля рогату на яе папаў вялікі смутак. Па- 

цямцелі яе сіпія вочы, твар быў белы, і вуспамі япа ледзь 

шаптала: 
-- Я матка боска... 
З. Яна звар'яцела,-- тлумачылі Наспару суседзі.- 

Пільнуй, каб з хаты не ўцякла! 

Вясной япа ўцякла. 
Каля рэчкі зеляпелі кволымі фарбамі вербы. У сіпя- 

васці неба купаліся птушкі, звінела на розныя галасы зям- 

ля, а шалёная Марылька брыла па палях і дарогах. Ха- 

дзіла босая ў зрэбнай кашулі з распушчанымі валасамі. 

У яе вачах застыў вялікі сум. Хадзіла яна павольным кро- 

кам, моўчкі. 
-- Хто ты? 
-. Я матка боска... 
Іншых слоў ад яе ніхто пе чуў. 

Часам дождж і навальніца пануюць пад зямлёю, вые- 

крэхча бор ад ветру, птушкі палохаюцца, людзі па хатах 

сядзяць. Часам сонца пячэ, сушыць глебу. Людзі ценю 

шукаюць. А шалёная ўсё ходзіць, брыдзе ад вёскі да 

вёскі ў доўгай зрэбпай кашулі. Людзі кормяць яе, пояць, 

а япа толькі адно шапаціць: 

-- Я матка боска... 
І чуткі, і казкі, і дзівы носяцца па ваколіцы ад аднаго 

цёмнага чалавека да другога: 
2. Матка боская ходзіць па зямлі. Яна ў доўгай зрэб- 

пай кашулі. Смутак у яе вачах. А пад яе галавою ззянпе. 

Салоўка спявае ў густых ляшчынах. Трэлі яго звіняць 

насупроць чырвонага месяца. А ўдзень на гэтым самым 

месцы зязюлька кукуе грудным голасам. 

І плыве, коціцца ад вёскі да вёскі, пібы вільготны 

белы туман уночы: 
-- Матка боская ходзіць па зямлі. Дзе ступіць нагою, 

там жыта родзіць; дзе гляпе вокам на гаўяду -- гаўяда 

здаровая. Ваўкі ў полі чапаць ние будуць. Гляпе на хво- 

рага -- ачуняе. Гляне на сляпога -- свет сонейка паба- 

чыць... 
І людзі пёмпыя па каленях, з малітвамі матку боску 

сустракаюць. 
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Ходзіць брыдзе па ваколіцы шалёная Марылька. 

І сустрэў яе каля цвінтара адзіц ксёндз -- Курачковіч, 

тоўсты і кароткі, і завуць яго «Кірачковіч», каб прозвішча 

пе ішло ад слова «курыца». Ён доктар багасловіі і філа- 

софіі. 
«Маці боская», якая прывыкла жыць У папскім палацы 

пад камандай ксяпдза Марцэвіча, спалохалася ксяндза і 

ўпала перад ім па калені. 

Доктар багаеловіі і філасофіі загадаў ёй ісці да яго 

ў памяшкапне. Яна паслухалася. Там угледзела япа шмат 

кніг, шмат панаў езусаў: вялікіх і малых, драўляных, ма- 

сянжовых, камоцных, на малюнках. 

Дзесяць дзёп і дзесяць пачэй яна жыла ў доктара ба- 

гасловіі і філасофіі. 
Як пайшла ад яго, дык гаварыла сустрэчным і папя- 

рэчным па дарогах шырокіх: 

2. У маім чэраве сын божы. Маліцеся, людзі! 

І зноў хадзіла маці боская па зямлі ўжо не адна, а з 

сынам божым у чэраве. 
Гаварылі людзі цёмныя, што маці боская з неба спу- 

сцілася, з яснага сонейка на зямельку панскую, каб змяк- 

чыць сэрца лютых папоў, каб япы не здзекаваліся з пры- 

топцікаў. 

Падхапіў гэтыя словы людскія доктар багасловіі і фі- 

ласофіі -- ксёндз Курачковіч, як завуць яго за вочы, або 

Кірычковіч, як кажуць пры ім. 

Ёп задумаўся над адпым пытаннем багаслоўска-філа- 

софскага сэнсу -- аб раўпавазе ў людскіх суадпосінах шпа 

зямлі: 
-- Тады паны, можа перастануць здзекавацца з пры- 

гонцікаў, калі прыгонпікі зробяцца паслухмянымі. Па- 

елухмянства чалавек набывае праз страх божы. Страх бо- 

жы павіноц сеяць між людзей ёп -- доктар багасловіі і 

філасофіі. 
Ёй у другі раз залабупіў да сябе «матку боску». 

Дзесяць дзён і дзесяць пачэй звар'яцелая Марыля зна- 

ходзілася ў пакоях Курачковіча. Слухала там яго святыя 

словы. Пасля гэтага народ бачыў яе ў касцёле «Кроў Езу- 

са». Яша паказвалася перад пародам у залатых рызах, У 

бліскучай каропе. Бровы яе былі падмазаны грымам, роў- 

ныя, даўгія. Твар яе быў пакрыты бяліламі. Ва ўсёй яе 

постаці прыкметны былі: сум, сцакора, пабожнасць, рах- 

мапасць і мудрасць райская. 

На гэта быў вялікі майстар грыміроўшчык з тэатра 
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папа Вашамірскага. ўКывая матка боская, здавалася, 
толькі што сышла з святога абраза. Яна маўчала, глядзела 
па парод, ие мігала вачыма і пе рухала рукамі і нагамі, 

Доктар багасловіі і філасофіі гаварыў казашпі перад 
пародам пра божую славу, пра пакуту па зямлі, пра спа- 
кору перад папамі, якім «пан буг» аддаў лод паспаліты 
пад апеку. І яшчэ шмат аб чым гаварыў ён з багасловія і 
філасофіі. 

Народ падаў па калепі, маліўся, плакаў і пе ведаў, што 
яшчэ рабіць трэба. 

Тады доктар багасловіі і філасофіі тлумачыў, што яшчэ 
трэба: 

-- Трэба ўтрымаць святы касцёл «Кроў Езуса». На 
гэта патрэбны людскія падаянні-ахвяры. Шчыра даюць 
паны на божы храм, аде паноў мала. Люду паспалітага 
мпога, а люд мала дае ахвяр. Гэта вялікі грэх. Прыйдзі 
сюды, цакалечапы целам, і калецтва тваб загоіцца! Прый- 
дзі сюды, пакалечаны духам, і дух ачысціцца ад пошасцеіі, 

помыслаў злых ды ўчынкаў гапебных. Калі пан твой цябе 
крыўдзіць, памятай, што на тым свеце ён за гэта будзе 

пакараны папам над усімі панамі. А пакрыўджаны панам 

на зямлі будзе ўзнагароджаны па небе панам над усімі 

панамі. Толькі супраціўляцца пану няможна, бо тады 

будзе ліха і на гэтым і на тым свеце. Амін! 

-. Амін! -- казала пры гэтым уголас і матка боская. 
Праславіўся па ўсёй ваколіцы касцёл «Кроў Езуса». 
На багамолле сюды хадзілі з блізкіх і далёкіх месц 

розпыя людзі. Прывозілі хворых дзяцей, старых, розных 

кручаных і сапсаваных людзей. 
1 доктар багасловіі і філасофіі парады даваў: 
-.- У каго няма грошай, можа абкруціць тры разы хво- 

рага палатном, а пасля кінуць гэтае палатно перад пагамі 
маткі боскай. У каго няма палатна, можа зважыць хвора- 

та, пасля такой вагі збожжа даць на карысць «Крыві Езу- 

са». У каго няма збожжа, можа даць авечку, гуся, цялуш- 

ку, на тую ж карысць. У каго такой жыўнасці пяма, можа 
прынесці сыру, масла, мёду, воску. 

Голае ксяндза Курачковіча быў салодкі, як мёд, і пра- 

пікаў у сэрцы пцарахвіяп, пібы святы меч апёла. Бліскучы 

папцужок яго казанпя ў стылі «калі пяма таго, можна 
чаго іншага» цягнуўся доўга-доўга -- ад касцёла «Кроў 
Езуса» да Бэтлеему. 

Святая Марыля часта паўтарала слова «аміш». 
Япа прывыкла да сваёй ролі. Пакруглела ў твары. 
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«Кроў Езуса» ёй пайшла па карысць, Палюбіла матка 

боска гэты касцёл. А багасловія і філасофія расла ў ксяц- 

дза Курачковіча, як вінаградны сад пад пільным наглядам 

комнага вінаградара. Показам гэтаму быў святы зкывот 

ксяндза. І меў би бласпавонце за такое божаскае выха- 

ванне парахвіяп ад самога біскупа. А біскуп меў пахвалу 

за такога ксяндза ад самога папы рымскага. 

Тым часам Каспар, бацька Марылі, абмотваў апучамі 

рукі. Па кавалачках, ца суставах адпадалі пальцы, якія 

ёп адмарозіў дзякуючы лютаму папскаму войту. Твар у 

яго лупіўся, быў заўсёды чырвонага колеру, нібы голае 

аблупленае мяса. Вочы гиаіцца пачалі, вечна слязіліся, і 

было пепрыемна па яго глядзець не т09, што шляхотнаму 

чалавеку, але нават самаму простаму прыгоннаму. 

-- Ва грахі свае вялікія Каспар мае такі ганебны вы- 

гляд,-- пусціў нехта пагалоску. 

Каспар грашыў супроць святой Марыі. Ёй гаварыў: 

-- Нан Езуе--мой унук, бо святая Марыя - мая 

звар'яцелая дачка Марылька... Няхай бы мяне ўзялі за 

бога айца. Я тады загадаў бы ўсіх паноў перадушыць. 

Словы гэтыя былі такія страшныя, ажно людзі баяліся 

дапесці аб гэтым да вушэй пана Вашамірскага. 

Тым часам доктар багасловіі і філасофіі любіў карміц- 

ца пе толькі багасловіяй і філасофіяй, але і ахвяравання” 

мі людскімі, тіто, прыносілі багамольцы ў каецёл «Ероў 

Езуса». Пры гэтым ён быў вельмі шчодры, частаваў сваіх 

бліжніх сытнай ядою і хмельным пітвом. Не ўсіх бліяініх 

карміў ён, бо тады абяднеў бы касцёл «Кроў Езуса». 

З усіх бліжніх ёп выбраў самага лепшага -- матку боскую. 

Аднаго разу матка боская паслася пшанічных бліпоў, 

праз меру напілася касцёльнага віна. 

Пры пабажэнстве, калі сотці васковых свочак гарэлі 

ў касцёле, пібы зоркі ў чыстым небе, калі сотні багамоль- 

цаў позіркамі ўпіваліся ў жывую матку боскую, яды заў- 

важылі ў яе вачах вясёлы бляск. 

2. Павесялела матка боская,- радаваліся людзі.- 

Глядзеце, япа нам жартаўліва падміргвае! Благадаць бо- 

жая па нас зпісходзіць. 

Раптам пачала прысядаць матка боская і пават ляскаць 

у далоці і прытаптываць пагамі. 

І людзі пачулі новыя словы маткі боскай у залатых 

рызах і бліскучай кароне: 

Тра-ля-ля, тра-ля-лю, 

Я ксяндзуліка люблю! 
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Захацелася матцы боскай яшчэ спяваць, але рогат 

багамольцаў спыніў яе. Яна апамяталася пад жудасным 
позіркам заільдзянелых вачэй доктара багасловіі і філа- 

софіі ды ўцякла за святы амбоп у цень каменцых ніш, 
Гэта ж Каспарава Марылька! -- рагаталі бага- 

МмольцыЫ. 
Рогат даходзіў да скляпення касцёла «Кроў Езуса», 

прабіў скляпепле і залунаў у самае неба да «пана над 
усімі папамі». 

Здавалася, што васковыя свечкі ўсміхаліся дзесяткамі 

мігатлівых агацькоў. Здавалася, што святыя на абразах 

жартаўліва паглядалі па людзей грэшных. Не смяяўся 

адзін толькі доктар багасловіі і філасофіі, Ён пачырванеў, 

паблядпеў, яшчэ раз пачырванеў і яшчэ раз пабляднеў і 

спыпіў чытанне святога евангелля на паўслове. 

І пасля гэтага матка боская была выгнага з касцёла 

«Кроў Езуса». 
Яе зпоў прытулілі людзі па вёсках, кармілі яе, паілі. 

Але ранейшага страху перад ёю ў іх не было. Людзі з ёю 

жарты заводзілі, гутаркі простыя. 
А япа рыхтавалася да новага цуда. Ужо колькі месяцаў 

посіць у сваім чэраве сына божага. 

8 

ТРЫВОЖЫЛІСЯ ЛЮДЗІ 

Сонечная цяплыць гарачыла кроў папа Вашамірскага. 

На вялізпым дзядзінцы, недалёка ад сажалкі, мурава- 

лася новая камяпіца -- стайпя для панскіх копей. Дзеля 

гэтай справы прыехаў з Варшавы архітэктар. Былі так- 

сама выпісаны спецыяльпыя майстры, Вялізная камяніца 

расла з кожным дпбм. Праца кіпела. Разам з архітэктарам 

пан Вашамірскі кожцы раз разглядаў плапы і малюпкі 

новай стайні. 

Доўга ён пе мог спыніцца па адпым з многіх праектаў 

стайпі. Пан углубляўся ў вывучэнні разпастайпых стыляў 

розных эпох. Ёп зпаёміўся са стылямі стайняў старарым- 

скіх часоў, нямецкіх рыцараў, прускіх каралёў, польскіх 

магнатаў. З усіх гэтых малюпкаў, зробленых для яго архі- 

тэктарам, у яго ўяўлецппі аб стайнях стварылася вялікая 

блытаніпа. Ад гэтай блытапіпы выйшла мелшапіпа розипых 

стыляў. Стайпя пагіппа была быць ладобпая ў частках і 
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непадобная ў цэлым да многіх стайняў, што дагэтуль былі 

ў розных вялікіх людзей. Будыніна накшталт не то хора- 

ма, ие то палаца, з белымі калумпамі, з вялізнымі страль- 

чатымі вокпамі, з уваходам, Як У касцёл, з барэльефамі 

на сценах, са скульптурнымі фігурамі коней на даху і з 

многімі іншымі ўкрасамі, пябачанымі і пязпанымі да- 

тэтуль. 
2. Ніводны палац у маіх суседзяў пе павіпеп быць так 

аздоблец, як мая стайня! -- гаварыў пап Вашамірскі вар- 

шаўскаму архітэктару. 

Былыя акторы з панскай студыі былі прыстасаваны 

капюхамі да коней, якіх прыдбаў для пана па розных 

маёнтках пан Вольскі. 

Коні пакуль што мясціліся ў старой панскай стайні. 

Да кожнага капя быў прыстаўлены адзін з актораў, які 

за ім глядзеў: карміў, мыў, чысціў, прыбіраў. 

Вышэйшым ідэалам пана Вашамірскага ў гэту вяспу 

было -- мець коней лепшых, чымся ва ўсіх суседзяў ва- 

коліцы. 

Ёп пачаў вывучаць гэту справу ва ўсю яе шырыню і 

глыбіню. Пароды копей. Адзнакі добрага капя. Копскія 

хваробы. Іжа, Як іх гадаваць. Язда на кані--і конпа і 

па запрэжапым. Вывучаў нораў каня, яго псіхіку. Ціка- 

віўся вельмі наезнікамі, канакрадамі. Набыў аб конях 

багатую літаратуру. 

З кім бы пан Вашамірскі ні гутарыў, - ці то з папам, 

пі то з простым чалавекам, -- ёп заўсёды накіроўваў гу- 

тарку па гэту тэму. З тым самым імпэтам, з якім раней 

рыхтаваў тэатр, ёи цяпер будаваў стайню і пабываў да- 

рагіх копеі. 

Яго шталмайстрам быў пейкі захудалы шляхціц, пай 

Апаповіч. Ёп быў прыпяты па гэту пасаду толькі таму, 

што ведаў конскую хропіку ўсёй ваколіцы, водаў розныя 

байкі аб капакрадах ваколіцы за апошнія сто гадоў. 

Аб рапейшым папекім тэатры пап Апановіч адзываўся 

вельмі крытычна: 
-; “Увесь тэатр не варт адпаго добрага капя. Ад копей 

ёсць карысць, а ад тэатра -- піякай. А спевы папскага 

Салаўя -- глупетва ў параўналі з музыкай падковаў. 

Папы сярод людзей, а коні сярод жывёлін -- самыя піля- 

хотпыя істоты па зямлі. 

У тэты час аб Салаўі ні слуху пі духу пе было. Ёл 

прапаў. 
Балерыпы і актрысы з адрэзапымі косамі -- пакарапыя



такім чыпам пемаводама за што -- працавалі на полі. Ім 
давалася самая цяжкая праца: чысціць хлявг, вазіць 
гной і т. Д. 

Некаторыя з былых папскіх актораў пе вытрымалі та- 
кой рэзкай змены ад сцэпы да стайпі. Япы ўцяклі з ма- 
ёнтка. Лясы пана Вашамірскага былі для іх больш пры- 
тульлымі за яго падацы. Лавіць цімакоў у лесе -- тое са- 
мад, што лавіць ветра ў полі. Здарылася яшчэ адпа бяда: 
тройку лепшых копей укралі ў адпу поч. 

-- Няйпачай гэта акторы зрабілі! -- гаварылі ўсе. 
І вось пан Вашамірскі мсціў тым з іх, якія ў яго за- 

сталіся. Не было таго дия, каб іх пе лупцавалі, каб хто- 
колечы з іх не быў закуты ў цяжкія калодкі. 

Ксёпдз Марцэвіч і пры панскай стайпі быў выкарыста- 
пы папам Вашамірскім для гапаровай працы: ёп зрабіўся 
копскім летапісцам. Збіраў паэзію аб копях з розпых ча- 
соў: апісапне хараства каня ў Бібліі, у рыцарскіх рама- 
пах, у грэцкіх казках аб кеитаўрах, аб амазопках, студыя- 
ваў капя па малюнках святога ІОр'я, святога Іллі, збіраў 
для пана Вашамірскага калекцыю малюнкаў славутых ма- 
ляроў, якія малявалі копей. Сам пачаў вершы пісаць аб 
копях. Ён з'яўляўся збіральпікам копскага хараства і 
паэзіі. 

А прыгоппыя людзі пана Вашамірскага працавалі ў 
панскім дварэ: капалі гліпу, цэглу рабілі, і не было калі 
засеяць сваё поле. Па вёсках заставаліся толькі старыя і 

малыя. Хто пе працаваў на панскай стайпі, той абрабляў 
яго поле, 

Трывожыліся сяляпе. Не ведалі, што рабіць. Пустыя 
шпуры, здратавапыя капытамі панскіх копей, былі для іх 
страшпей за ўсе іпшыя здзекі. 

-- Толад, страшны толад будзе ў пае,-- гаварылі 
старыя. 

Маладыя гарачыліся. 
-- Падпалім панскі маёнтак! Заб'ём самога папа! - 

меркавалі яны. 
Людзі сярэдпіх гадоў раілі ў адзіпочку, ціхапька ўця- 

каць адгэтуль ды ісці ў цімакі. 
Усіх трывожыла адпо: 
-- ТІЦто рабіць? 

Дзеду Марціпу больгі за сто год. Ёп маленечкі, сагпу- 

ты ў качаргу. На яго галаве і барадзе рэдкі пушок колеру 
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сухога жоўтага пяску. Твар вольмі зморшчаны, пібы аб- 

клеспы лупінкамі з яловых шыпак. А вочы гнойныя і 

слязлівыя. 
Ляжыць дзед па гародзе, пячэцца на сопцы. Кашуля 

расхістана па грудзях. На яго целе шмат рубцоў. Некалькі 

пакаленняў папоў Вашамірскіх пісалі бізунамі па цело 

прыгонніка свае жудасныя ўчыпкі. Добра памятае дзед. 

Ужо больш за дваццаць год, як ёп у кожпую вяслу па- 

мірае. Ляжыць на гэтай самай мяжы і капае. Яму ўсё 

здаецца, што капец падыходзіць, 

“Як гэта чалавок так доўга жыць можа? - дзівіц- 

ца ён. 

Ляжыць дзед перухома. Да яго пават вераб'і прывыклі. 

Яцы спяваюць над ім, скачуць па яго грудзях. Зусім яго 

пе баяцца. А недалёка малыя дзеці ў адпых кашульках, 

цвёрдых, як бляха, ад бруду, гуляюць у «смерць дзеда». 

Адзін з хлапчукоў змайстраваў крыжык з лучып. Двое 

іпшых узялі невялічкае карытца, палажылі туды апуч: 

тэта дзед у трупе. Трэція магілу капаюць у пяску, а чац- 

вёртыя галосяць, плачуць: 

2. На каго ты пас, дзядок, пакідаеш? Што ж мы ра- 

біль боз цябе будзем? 

Закапваюць дзеці «труну з дзедам» (карытца з апучамі) 

у зямлю, ставяць камоць на магілцы, укопваюць крыж, 

зпоў адкопваюць і пачыпаюць гульшо спачатку. 

Сопца пячэ. Дзед Марцін слухае і бачыць гэту гульню. 

Ускаквае з мяжы са злосцю. Дзеці палохаюцца, уцякаюць. 

Раяей у гэту гульню забаўляліся яго праўпукі, цяпер 

іхлія дзеці... 

А дзед усё жыве. 

Часта ляжыць па мяжы. Рубцы на яго целе ад бізупоў 

покалькіх пакалеппяў папоў Вашамірскіх пякуцца па 

сопцы. Гудуць мухі пад дзедавым тварам. 

-- Што рабіць? - думае дзод.- Усе працуюць па 

напскай стайні і па папскім полі. 

-- то рабіць? 
Дзед цярэбіць левай рукою грудзі, потым падпяраз- 

ваецца пяспой вяровачкай і павольпым грокам выходзіць 

па вуліцу пёсгі Патаміртчыны. 

Пасярод вуліцы раецо трава. У луміыпах емурод- 

пая вада зацягпута зялёпай тванпю. Улезла ў траз» 

рабая свіппя, пачала качацца з боку па бок, смачпа 

рохкае. 
Па прызбах сядзяць дзеці, старыя. 
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-. Ой-оігой, як цяжка жыць! -- чуе дзед голас шалту- 
хі каля прызбы адпой хаткі. 

Дзед падняў па вуліцы крывы сукаваты кіёк і аба- 
пёрся, 

-- Ляічэй,-- шацнуў ёп і пакіраваўся па поле. 
Неба сішяе ў ледзь прыкметцых ружовых пляміпах. 

Пад лесам адначываюць бірузовыя хмаркі. Па старым ду- 
бе кукуе зязюлька. 

-- Ку-ку! -- лічыць яЯпа дзедавы гады і злічыць пе 

можа. 
Ідзе павольным крокам дзед Марцін і аглядаецца па 

баках. Сярод паплавоў уецца вузепькая рачулка. Бліш- 
чыць расплаўленым серабром. Пад рачулкай кружацца ма- 
тылькі. 

Раптам дзед спыніўся і войкнуў. 
2. Не можа быць! - крыкцуў ёп дрыжучым хрыплым 

голдасам.-- Не можа быць! 
Па сялянскіх паплавах пасвяцца копі папа Вашамір- 

скага. Цэлы табуп копей рознай масці дратуе веспавую 

свежую траву. Рыжы, агпёвага колеру жарабок выгнуў 
па-лебядзінаму шыю, навастрыў вушы, заржаў і пусціўся 

падбрыкваць па зялёным абшары лугоў. 
-- Чым жа мы будзем нашу скаціпу зімою карміць? -- 

запытаўся дзед у здратавапых папдлавоў.-- Звар'яцеў пап. 

Як жыву, такіх парадкаў не бачыў! 
Иап Вашамірскі загадаў забраць сёлета дугі ў пры- 

гоцпых. Яго шталмайстар параіў яму так зрабіць: 
2. Калі пан хоча вярпуць коням зграбпасць і хараст- 

во тых часоў, калі яцы жылі на волі ў дзікім стапе, дык 

трэба іх пасвіць на такіх пякошаных лугах. 
Часта пап Вашамірскі па захадзе сонца любаваўся тут 

па сваіх коней. Ёп тады ўспамінаў фрапцузскую гравюру, 

што вісіць у адным з яго пакояў, 

Захад сонца палае над лесам рознакаляровымі агнямі. 
Ад лесу цягнецца цець, ёп даўжэе, расце з кожцай хвілі- 

пай. На захадзе сопца пан ладзіць тут жа пры копях ба- 

люшкі з музыкай, з папепкамі. 
1 аб балюшках дзед пе ведаў, але аб гэтым яму апа- 

вядаў Каспар, які часта хадзіў глядзець евае адзірване- 

лыя загоны. Пасля папскай кары Каспар пе мог праца- 

ваць. Адмарожаныя рукі былі пакалочапы да таго, што 
ледзь мог імі лыжку трымаць з посным шчаўем. 

Бадай кожшы дзень дзед сустракаў Каспара на пустых 
загонах. 
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-- Не будуць у пас сёлета жорцы гудзець, -- таварыў 

ёц Каспару.-- Вось глядзі, як пеарацас поле ў лагчыпах 

патрэскалася ад гарачыні. 

Заплакаў дзед. Плач яго і да плачу пе быў падобиы. 

Ёл гігікаў без слёз. Здавалася, што бц збіраецца смяяцца. 

2. Пе плакаць, а злавацца трэба! Так злавацца, каб 

сваёй галавы пе шкадаваць і пайсці з сякерай па пана! -- 

сказаў Каспар. 
Гнойцыя і чырвопыя вочы яго блішчэлі, наліваліся 

аганькамі. 
Дзед Марціп махпуў рукою. 

З. Тэтак і мой бацька, святой памяці, гаварыў. А я 

ўжо злуюся сто гадоў, ад самога, сыпку мой, параджэння, 

і пічога з маёй злосці пе выходзіць. 

/.. Мяне дзівіць адпо,- сказаў Каспар.-- Нас мпога, 

а паноў мала. Ніяк пе ўцямлю, чаму гэта япы робяць з 

памі што хочуць, а мы маўчым. 

На маёй памяці два разы мужычкі буптаваліся. Я сам 

быў у гэтых бунтах адпым з першых. Вось рубцы ад ран 

па спіце, але коліны раз паны бралі ворх. Войска ім па- 

магала. Вось інто, сынку! 
22 Дык што ж рабіць? 
. А хто яго ведае. Вось каб згаварыліся разам пры- 

гонлыя па ўсіх маёнтках ды ў адну поч перадушылі ўсіх 

папоў, тады, можа, і быў бы толк. 

2. А як жа яны згаворацца? 

-. А багавіца іх ведае. 

Дзед зірнуў у блакітпае пеба, жмурыў вочы па сопцы 

і зашаптаў: 
-. Эх, каб мипе перад смерцю адпу гадзіну, адпу ма- 

лецькую хвіліну, вольку-вольпіцу пабачыць... 

2. Навошта табе воля, ты ўжо ледзь пе да самых ву- 

шэй у магілу ўлез? -- дзівіўся Каспар. 

- А ўнукі. А праўпукі? Ды я хаця спакойна памёр 

бы. Ужо дваццаць год паміраю, а смерць-ліха пе бярэ. Эх! 

хоць праз шчылінку хлява па волю зірнуць... 

-- “Што рабіць? -- прагаварыў яму Каспар у адказ. 

Дзед абапіраўся па свой кібк і глядзеў у далечыпю 

пільным вокам. Праз некалькі хвілін звярнуўся да Кас- 

пара: 
-. Глядзі, сынку, хто там у болым ідзе па полі? 

-- Тэта ж мая Марыльца шалёная. Япа лі маткай бос- 

кай была ў касцёле. Уцякла адтуль. Яна цяпер у хаце гас- 

падарыць. Малых гадуе. Пачынае ачуняць ад хваробы. 
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Толькі адна бяда, што вось кожны дзець па магільпік хо- 

дзіць. Сядзіць па магіле сваёй маткі ды маўчыць, Дый гэта 

яшчэ пе бяда, а вось цяжарная яна. 
-- Унук будзе,-- сказаў дзед.-- І гэта пе бяда! 

-- Панскага ці ксяцдзоўскага роду,-- задумёна дадаў 

Каспар. ' 

9 

У ПУШЧЫ 

Горда глядзяць у пеба стагодпія хвоі. Дрыжаць верша- 

ліцы, шушукаюцца і прыслухоўваюцца да галасоў знізу. 

Трашчыць, хрусціць галлё пад пейчымі пагамі--ці то 

звера, ці чалавека. Але чалавек рэдка бывае ў такіх по- 

праходных петрах, дзе пават удзень сонца затулона дрэ- 

вамі, і пад імі спачывае вечны вільготны цень. 

А ўночы цемра аплятае гушчыню пушчы. Не відаць пі 

дрэў, пі карчоў-вываратняў. Адна жуда пануе там. А ча- 

сам бліснуць у цемры два аганькі, мільгануць, як запале- 

пыя свечкі, воўчыя вочы. А часам сава дзіка зарагоча. 

Доўга цягнецца рогат і пераходзіць у плач. А часам месяц 

круглы, колеру крыві, зірне на вершаліны пушчы. Сыпле 

месяц агнёвае зерне па хваёвыя голкі, пільпа ў гушчу 

ўглядаецца. 
У самым сэрцы пушчы, у непраходнай глушы выкапала 

зямлянка. Гарыць вогнішча, палыхае. У гліпяных гаршках 

пошта варыцца. На жалезных прутах скварыцца сала. 

Невялікі круг асвятляе вогнішча. Твары людзей абвот- 

рацыя, бронзавыя. 
Вочы ва ўсіх цёмныя ад скупога водсвету вогпішча. 

Першымі ўцяклі сюды Салавей, чорпабароды Язэп з 

сынам і бялявы дзяцюк Пятрусь. У адзіночку пачалі пры- 

ходзіць акторы з былога тэатра пана Вашамірскага. 

Нялёгка было дабірацца сюды праз балоты. З папскіх 

людзей піхто пе адважваўся рыхтаваць тут аблавы па ці- 

макоў. 
Улю покалькі месяцаў жывуць цімакі ў гэтай пушчы. 

Спачатку думалі перабрацца адгэтуль на Украіну, але 

раздумалі. 
Чорпабароды Язэп, што быў выбрапы атамапам, сказаў 

так: 
-. Мыто самі ўцячэм, а што пашыя браты? Няўяю 

мы іх пакінем на здзекі пану Вашамірскаму? 
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- д што ж мы можам рабіць? -- пыталіся пекаторыя 

з актораў. 
2 “Як што? Налі пан пе палепшае, Дык зробім так, 

што ад яго маёптка адиы камепькі застануцца. 

-- А мужычкі па вёсках? 

2. Лепі загінуць, чымся цярпець усё гэта. Яны ж 

усё роўца з голаду перамруць. Усё роўла няма жыцця ад 

гругапоў папскіх. 

Чарнелі вочы чарпабародага атамапа Язэпа, бялолі зу- 

бы. Шмат сілы было ў яго шырокіх плячах. Ёп глядзеў 

па малайцоў агиёвымі вачыма і гаварыў: 

-. Вдужаем папа! Усе яго прыгойпыя вёскі пам дапа- 

могуць! Нас многа! 

Салавей быў па яго баку. Аднак былі і такія, што ио 

згаджаліся з атаманам. 

г. Самі прападзём, цэлыя вбскі прападуць, а пічым пе 

дапаможам. Лкаяпныя паны такімі і застапуцца. Яшчэ 

горш лютымі стапуць. Царскае войска ім дапаможа. 

Так плылі дпі, месяцы. Ісці далей, каб дзе-пебудзь У 

чужой краіне застацца, цімакі по рашаліся: сваіх не ха- 

целі пакідаць, і расправіцца з папам Вашамірскім пе про- 

бавалі: зиоў жа сваіх вяскоўцаў шкадавалі, каб іх по зпі- 

шчыла войска. 

Шумела пушча, 

Часам сярод белага дпя рабілася цёмна, як уночы. Не- 

ба было атулепа чорла-сінімі кажухамі хмар. Грымоты 

будзілі пушчу ад спу. А малапкі рэзалі яе хваёвыя грудзі 

агпёвымі пажамі, а дажджы мылі Яе, лупцавалі вадзяпымі 

доўгімі, ад пеба да зямлі, вяроўкамі. 

Страшна было тады ў пушчы, попрытульпа. У часе та- 

кой павальпіцы цімакі хаваліся ў зямлянцы. Адзіп толькі 

атаман, чорпабароды Язэп, пе хаваўся ад павальпіцы. Ён 

заставаўся на певялікай паляпо і любаваўся павальшцай. 

Заўсёды, з маладых год, ёч любіў такую пагоду. 

І ёп думаў: 
«Вось каб людзі адважыліся такую павальніцу-мяцей 

пусціць па папскіх маёнтках; з агиём, са злосцю, з дзікім 

шумам, з вострымі нажамі, з сякерамі...» 

Заўсёды павальніца выклікала ў яго думках вобраз 

страшнага мяцяжу супроць агідпых папоў. 

Пасля такой павальпіцы ў пушчы атаман заўсёды сам 

раскладваў агоць, сушыў вопратку і доўга думаў. Грозныя 

былі тады вочы ў чорпабародага Язэпа, губы сцяты, і ні- 

хто да яго тады пе падыходзіў з гутаркамі. 
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Адпаго разу прывалокся сюды, у пушчу, музыка Ан- 

топ. Яму ўдалося захапіць з сабою скрыпку. 
-- Без скрыцкі я сюды не ўцёк бы,- гаварыў ён ці- 

макам, 
На тэта атаман зморшчыў лоб і грозным голасам ска- 

заў: 
З А як пам трэба будзе ісці ў госці ў маёптак папа 

Вашамірскага, скрылку ў зямлянцы пакінеш і возьмеш 

сякеру. Толькі рапей добра яе павострыш. Пакуль што 

раскажы, што там робіцца. 
Аитоп расказаў. 
Тады атаман сціспуў кулакі і працадзіў праз зубы: 

-- Хутка пойдзем у госці да папа Вашамірскага! 

Сягоння ж пойдзем! 

-- Зараз пойдзем! 
--. Хадзем! 
Так гаварылі цімакі. 
-- Ціха!- крыкпуў атамап,- калі по хочаце мяпе 

слухаць, дык выбірайце сабе другога атамана. Буду яго 

слухацца. 
Цімакі змоўклі. 
-. Ты, Антоська, пакуль што грай! - звярпуўся ата- 

ман да скрыпача.-- Грай так, як табе самому хочацца. 

А мы ўсе будзем слухаць. Добра, што ты да пас прыйшоў... 

Сеў Аптон па павалепым ппі і давай пастрайваць 

скрыпку. 
Цімакі солі ў кружок, моўчкі, сур'ёзпа, пібы чакалі ад 

скрыпача печага такога, ад чаго залежыла іх жыццё і 

смерць. 
Здавалася, што грозпыя стагоднія хвоі з нецярплівас- 

цю чакалі. Здавалася, што вершаліны шумець перасталі. 

Аптоц зайграў. 
У першы раз пушча чула такія гукі. У першы раз 

прыготпыя чулі такую музыку. 
Аптоп зусім забыўся, што вакол яго сядзяць людзі. іш 

граў для «сябе». У адзін і той самы час чуваць былі роз- 

пыя галасы: адиа струпа заходзілася ад плачу, другая дзі- 

ка рагатала, а трэцяя струпа кудысьці кліхала-звала тгроз- 

пым крыкам. Не было па тэты раз той кволасці ў яго ігры, 

што чуваць была ў папскім палацы. 
Антой адчуваў, што яму горача: гарыць лоб, вочы, а ў 

грудзях страшнае пажарышча. Каб рукі пе былі запяты 

ігрою, ён бы сціснуў далопі ў цвёрдыя кулакі, сякеру 

ўзяў бы... 
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Чамусьці ў гэты час Усе цімакі ўспомпілі адпо і тое 

самае: 
Свісты бізупоў па акрываўленых плячах прыгонных, 

зжудаспы плач сяляп і рогат, дзікі пястрымапы рогат лю- 

тата войта і азвярэлых панскіх гайдукоў. 

-. Біць! Рэзаць! Паліць! - крыкпуў адзіп з цімакоў 

ды ўскочыў з свайго мосца. 

-- Хадзем! Маёбптак падпалім! -- крыкнуў другі. 

-. Усю свалату перарэжам! - залямантаваў трэці. 

Кожны па-свойму выказваў сваю злосць, 

Адзін толькі атаман маўчаў. Толькі жылы па яго лбе 

выступілі, і пад самым носам углыбіліся дзво змар- 

шчыны. 
Над палянай вісела гарачае рыжае сонца. Пахла сма- 

лою і травамі. 
Антон спыпіў ігру. 

2. Лоўка граеш! -- пахваліў яго атамап. 

2. Перад мужыкамі лепш грас, чымся перад панамі, 

аж за сэрца бярэ,-- заўважыў адзіп з былых папскіх ак- 

тораў. : 
2. Што гэта? -- усхапіўся раптам ад дзіва атаман.-- 

Хто тут плача? 
Воддаль пад хвояй корчыўся ад плачу Салавей. 

-- Чаго хпычыш? -- злоспа крыкнуў атамап.- Мяк- 

кае ў цябе сэрца, як бачу. Не салаўём трэба быць, а злос- 

ным каршуном! Нашаму брату плакаць пе выпадае. Ідзі 

сабе да папа, салаўём паплачаш перад ім. Можа, ёк і злі- 

туецца... 
Салавей засаромеўся, змоўк. 

-- Далей чакаць пельга! Пойдзем! -- пачуліся галасы 

пімакоў. 

Пасля згоды атамапа людзі пачалі збірацца ў дарогу. 

-. А ты, можа, тут застанешся па-салаўіцаму спяваць 

і слёзы ліць? -- звярпуўся атамап да Салаўя. 

Салавей пакрыўдзіўся, апусціў галаву і маўчаў. 

-. Ведаеш што,-- сказаў яму атаман больш мяккім 

голасам.-- Мы каля маёптка ў гушчары пачакаем, а ты 

крыху пажартуй з папа Вашамірскага. Наладзь яму гепе- 

ральпую рэпетыцыю. Пасля гэтага мы прыйдзем табе па 

дапамогу. Так япо, можа, пават і лопт будзе. 

Абрадаваўся Салавей. 

-- Трым, вопратка і конь будзе для мяпе? - запытаў- 

ся Салавей. 
22 Усё дадзім,-- сказаў атамам.



Свяціла сопца пад палямі. Ціха і патаемна гулі вер- 

шаліпы стагодняй пушчы. 

Цімакі парашылі пазаўтра ісці ў дарогу. 

10 

ПАП СКШЫМБЖЫЦКІ 

Слава аб стаецціках папа Вашамірскага разляцелася 
па ўсіх вакольпых і цават далёкіх маёнтках. Разпосіў гэту 

славу на крыллях свайго красамоўства шляхціц Вольскі. 
Яму вельмі да сэрца былі новыя ўчынкі нана Вашамірека- 
га. Апрача таго, што вялікая частка панскіх грошай, якія 

прызвачаліся па куплю коней, заставалася ў Вольскага, 

ёп меў яшчэ добрую награду ад пана і натурай: дзвюх ба- 
лерын. . 

З усіх ваколіц прыязджалі паны ў маёптак пана Ваша- 

мірскага любавацца яго коньмі. 

Аднаго разу прыехаў здалёк нейкі пан Скшымбжыцкі: 

Гэта быў чалавек гадоў пад шэсцьдзесят пяць, з даўгой 

белай барадой, высокі, надзіва стройны і спрытпы на свой 

узрост. . 
Пан Вашамірскі паказаў пану Скшымбжыцкаму копей 

і яшчэ няскончаную новую стайню. 
У старога пана вочы блішчэлі, як у маладога, кожцы 

раз, калі выводзілі са стайні папаказ новага каня. 

Відаць, пан Скшымбжыцкі быў вялікім знаўцам на ко- 

ней: кожнага каня аглядаў з ног да галавы, зблізку і зда- 

лёк, мацаў крыж, глядзеў капыты, зубы; беспамылкова 

характарызаваў каня, як толькі раз гляне на яго; гаварыў 

цэлыя прамовы аб харастве каня, аб яго хадзе, хваліў па- 

на Вашамірскага за яго новыя ідэі і за іншыя дабрачып- 

пасці, 
.. Калісьці,-- казаў пан Скшымбжыцкі,-- і мой баць- 

ка быў аматарам да добрых колей, але да такіх копей, як 
у пана, было яму далёка. 

Кампліменты старога пана былі вельмі даспадобы папу. 

Вашамірскаму, і сімпатыя да гасця расла ў яго з кожцай 

хвілінай. 
Пасля абеду пан Вашамірскі прапанаваў папу Скшым- 

бжыцкаму пакатацца конна на адным з лепшых сваіх жа- 

рабцоў. 0; . 
2 “2. Але, можа, ласкавы пане, па старасці пану больш 
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пажадапа па лёгкай брычцы праехацца? -- запытаўся пап 

Вашамірскі. 
-- Дыя з папам яшчэ кошца бяруся ў выперадкі! -- з 

скрыпучым старчым смехам, кашляючы, прагаварыў пак 

Скшымбжыцкі.-- Калісьці і Я быў на гэта ахвотнікам! 

- Слова гопару, пану можца зайздросціць, калі так. 

Адпак жа думаю, што пап Скшымбжыцкі са мпою пе спра- 

віцца. 

27 Не ведаю. Спрабуем. Калісьці справіўся б! - пра- 

цадзіў праз белую бараду пан Скшымбжыцкі і моцпа за- 

кашляўся. 
“Эт, калісьці,-- гаварыў госць дапей дрыжучым ад 

старасці голасам, -і Я быў адпым з першых паезнікаў! 

Гады... гады... 

Госць глыбока ўздыхнуў, наставіў засмучаныя вочы 

ўдаль і ўвайшоў успамінамі ў міпуўшчыну. 

Пап Вашамірскі з шчырым спачуваннем зірнуў па па- 

па Скшымбжыцкага. Слова «калісьці» кранула самыя чу” 

лыя струны яго душы. Ён успомніў свайго дзеда з такой 

жа барадой, з такім жа «калісьці». Вось як бы той з ма- 

гілы падняўся. 

2; Мы будзем ехаць паволі, Выберам самых спакой- 

ных коней, ласкавы пане! -- супакойваючым, нібы да дзі- 

цяці, топам сказаў пан Вашамірскі. 

Госць доўга разважаў, паспя махпуў дрыжачай рукой, 

смешна туппуў нагою і адважыўся: 

С. Калі па тое пайшло, пане Вашамірскі, Дык пяхай 

ужо будуць копі самага лепшага гатунку. Стары вол ба- 

разны пе псуе. Малісьці і Я быў не з апошпіх малайцоў. 

Па загаду папа Вашамірскага капюхі асядлалі двух 

коней. 
Стасипікі білі капытамі зямлю, стрыглі вушамі, чакаю- 

чы папоў. 
Спрытпа ўскочыў на каня пац Вашамірскі. Ён сядзеў 

па тлустым Віхоры (так зваўся копь) лёгка і зграбпа - 

пібы во ў танец пусціцца. 

Пап Скшымбжыцкі ўзбіраўся па другога капя, па па” 

зве Нерон, цяжка, з вохапнем. Падскочыў адзін з кашохоў 

і памог яму. Але як сеў у сядло, дык таксама выпрастаў- 

ся, як бы прырос да каня, і выглядаў, нібы барадаты ксп- 

таўр па старасвецкім малюнку. 
--. Эх, калісьці пе карабкаўся я на капя, як старая ба- 

ба,-- уздыхпуў пап Скшымбжыцкі. 

2. Куды паедзом? -- запытаўся ёп больш цвёрдым і 
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пэўцым голасам.-- Пібы акрэп і намаладзеў, седзячы ў 

сядле па такім слаўным кані. 
-- Едзем прысадамі па шырокі тракт, ласкавы па- 

ио! -- запрапапаваў пап Ватамірскі. 

-- Пе, папе, можа, паедзем праз гумио ў бок лесу,-- 

папрасіў госць.-- У лесе павінна быць вельмі прыемна ця- 

нер. Калісьці я так любіў лее. 
-- Што зк, можна, ласкавы паие! -- згадзіўся пап Ва- 

шамірскі. 

Яны пусціліся праз гумпо павольным крокам. Міпуў- 

шы гумно, паехалі шпарчэй. 

Пан Вашамірскі захацеў пафарсіць перад гасцём, ляс- 

пуў па баках зкарабца канчуком і папёсся, як воцер, 

Адпак пан Скшымбжыцкі ад яго не адстаў. 

2 Што ж, я-то стары, але Нерои малады,-- гаварыў 

пан Скшымбжыцкі пацу Вашамірскаму, калі яны пад'еха- 

лі к лесу.-- Калісьці і я быў малады, 

-.. Нягледзячы па тое, што Нерон мой малады, але яго 

род стары і ганаровы, ласкавы папе! Яго бабка з стайні 

графаў Патоцкіх.-- Так сказаў з гонарам пап Вашамірскі 

і пачаў пералічаць паходжанці ўсіх сваіх коней, 

З вялікай цікавасцю слухаў яго госць, устаўляў свае 

рэплікі і сваё «калісьці». 

2 Так, так, пане Вашамірскі! У папа добры густ. Ка- 

лісьці і я меў някопскі густ. Я чуў ад пана Вольскага 

яшчэ цікавыя рэчы, нібы ў папа быў чалавек, які салаў- 

ём спяваў? -- Так запытаў госць, і яго сівая барада трас- 

лася ў тахт яго словам. 

Пан Вашамірскі задумаўся перад тым, як адказаць на 

запытанцпе. 

Яны ў гэты чае былі ўжо ў лесе. Ехалі лясной даро- 

гай. Абапал дарогі сцяпою стаялі, пібы ў белае палатпо 

апранутыя, бярозы. Маладыя зялёныя лісці ледзь дрыжэлі 

ад лёгкага ветрыку. Глыбей у лосе відаць былі шэрагі 

слак. Паміж дрэў прабівалася сопейка, якое асвятляла су- 

хія леташнія лісці і шышкі. На розныя галасы радаваліся 

птушкі. Свеожай прэласцю аддавала ад аграмадных выва- 

ратпяў і карчоў. 
2." Салавей...-- казаў у раздузгі паі Вашамірскі, ды 

папе ласкавы тэтым мне папаміпае аб маіх глупствах, аб 

маім тэатры. Я хацоў хама зрабіць па папа, Я думаў за- 

дзівіць свет. Салавей уцёк, а актораў сваіх я па ганюхоў 

перарабіў. 
З. Добрая справа, і я быў вось такім самым, як пап 
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Вашамірскі,-- буркпуў У бараду пап Скшымбжыцкі.-- 

Я запрапапаваў бы трохі пам прагуляцца пехатою па ле- 

со. Хачу паглядзець, можа, калі па паляванне да папа 

прыеду. 
“Вельмі прашу! -- згадзіўся пап Ватамірскі. 

2. Я так адчуваюся пе зусім добра. Даўло по оздзіў 

копца. Гады даюць аб сабо зпаць, Калісьці по быў такім 

трухлявым. 
Пан Вашамірскі спрытпа скочыў з капя і падбег да 

гасця, каб памагчы яму злезці. 

«Якраз мой дзед», - падумаў пап Вашамірскі, і ў яго 

з кожнай хгвіліпай расла ўсё большая чуласць да папа 

Сктымбжыцкага. 

Япы прывязалі копей да ія. 

ОА я ведаю папскага Салаўя,- сказаў раптам нан 

Скшымбжыцкі жартаўлівым голасам.-- Ёа быў у маім 

мабнитку і свістаў салаўём... 

-- О, ласкавы пане! - здзівіўся пан Вашамірскі. 

- Я нагат і свістаць ад яго навучыўся. Калісьці і Я 

любіў вясёлыя жарты. Люблю і цяпор пажартаваць. 

Нягледзячы, што гэтае «калісьці» ставіла мяжу паміж 

старым і маладым, аднак пан Вашамірскі пачуў да яго 

блізасць. 

Пан Скшымбжыцкі пачаў свістаць салаўём... 

Водталаскі пайшлі па лесе... 

Пан Вашамірскі вылупіў на яго пару здзіўленых вачэй 

і глядзеў, як зачараваны. 

-- Дык пяхай пан Вашамірскі пе дзівіцца, - сказаў 

нап Сктымбжыцкі і сарваў з сябо бараду і парык з га- 

лавы,-- бачыце, акторы з папскай студыі, што пядаўпа 

ўцяклі ад папа, прыпеслі мпо парык і грыму -- прыгадзі- 

лася, Я грымаваўся над папскага дзеда. Вельмі добра па- 

мятаю яго. 
Перад напам Вашамірскім стаяў яго рапейшы Са- 

давей... 
Пан Вашамірскі паблялпеў, зуб аб зуб ляпаў. Пап быў 

акі спалоханы, што нават пе супраціўляўся, калі Салавей 

прывязваў яго да дрэва крэпкай вяроўкай: яна была сха- 

вапа ў Салаўя за пазухай. 

г? Можа, цяпер пап Вашамірскі свісне салаўём? А мо- 

жа, ваўком завимо? - Л галі пап пе хоча, дык... 

Салавей пачаў дубасіць папа ПВатамірскага па чым 

папала капчуком, прыгаварваючы: 

. Вось гэта табе, яснавяльможны папе, за тэатр!



Рось гэта за лупцоўку цяперашніх капюхоў -- рапейшых 
актораў! Вось тэта табе за Зоську! Вось гэта -- за здзекі з 
прыгопных! 

Вось тэта... 
Салавей пералічыў усо папекія грахі. Многа разоў 

паўтараў «вось гэта»... 
-- Рлядзі, яспавяльможлы папе, калі по спыпіш здзо- 

каў, дык Салавей яшчэ раз сгвісно! 
Пры гэтых словах Салавей адвязаў папа ад дрэва, сеў 

па каня, другога ўзяў за павады і паехаў ляспой дарогай, 
дзе ўжо чакаў па брычцы яго «фурмап» -- адзін з цімакоў. 

а 

МІІХ-БЕРНАРДЫНЕЦ 

Пані Вашамірская хворая яшчэ з часоў балю. З кож- 

пым дпём ёй усё горш ды горш. Дзіўная хвароба ў папі 

старой. Япа ні з кім пе гаворыць, пе скардзіцца пі па якія 

болі. Нейкая папская хвароба. 
Яе апанаваў сум. 
Не спіць па начах, а ўсё думае-думае. Свае думкі тоіць 

пры сабе, пават духоўніку, ксяндзу Марцэвічу, пічога не 

кажа. 
Папі ўвесь час думае пра Салаўя. Рассылала людзей па 

ўсёй ваколіцы шукаць яго. Катоў сваіх яна выпусціла па 

волю, выгапяла з пакояў, калі яны лезлі туды пазад. Япиы 

прымушаны былі ладзіць свае вясеннія канцэрты на 

стрэхах. 
Не выпісвае папі да сябе піякіх дактароў, бо ведае, 

што адпо толькі лякарства ёй можа дапамагчы -- Салавей. 

Толькі мець яго ў сваіх пакоях. Салаўіных песняў яна ця- 

пер у сне пе чуе, бо яна паогул не спіць, але душа папі 

паяве спіць -- спіць Салаўя. 

З. Няйначай памрэ папі,- шэпчацца чэлядзь у па- 

коях. 
Папі Вашамірская ляжыць па ложіку, чакае еморці. 

Ад роспачы ёй пічога іншага чакаць по засталося. 

Ксёпдз Марцэвіч даўпым-даўпо падрыхтаваў яс да 

смерці красамоўлым маляваппом чарцей і апёлаў, пекла 

1 раю. 
Пасля таго яг пап Вашамірскі распусціў свой тэатр, 

выправіў на свой кошт у Парыж фраппузскіх педагогаў -- 
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рэжысёра і балетмайстра, ксяидзу Марцэвічу ад сваёй дра- 

матургіі застаўся адзіп прыемны ўспаміц: хвальба докта- 

ра багасловіі і філасофіі -- Курачковіча аб тым, што пекла 

ксяпдза Мардэвіча падобпа да пекла Далтэ. 

Гэта моцпа засела ў галаве ксяндза Марцэгіча. «Да- 

вай,-- думаў ёп,-- буду развіваць далей сваё малявапние 

пекла. Магу давясці яго перад старой паняй Вашамірекай 

да вялікага мастацтва». 

Старая папі аказалася добрай глебай для імправіза- 

цыйпай пякельпай творчасці ксяндза Марцэвіча. 

Дзець у дзень ксёпдз, які цяпер пе адыходзіў ад папі 

пі на крок, убіваў ёй у мазгі жывыя малонпкі страшнага 

пекла. Рай перад паняй ёп мала прадстаўляў. Спецыялі- 

заваўся, галоўным чынам, на малюнках пекла, 

Часта ёп распісваў перад паняй у жудаепых фарбах 

«апошні шлях грэшнай душы». Першым чыпам ён тлума” 

чыў старой, што з'яўляецца грэхам, а пасля гаварыў аб 

карах за грэх: 
. Калі чалавек грэшны, калі но шапуе духоўцікаў, 

калі не дае па касцёл грошы, калі богу пе моліцца, дык да 

такога яшчэ пры кананні прыходзяць чэрці -- рагатыя, з 

казліпымі бародамі, з капытамі, З хвастамі. Вочы ў іх га- 

раць-гараць зялёнымі аганькамі, гараць-тараць... 

Ксёпдз Марцэвіч гаворыць шэптам, манатонна. У яго 

самога шэрыя вочы так блішчаць, ажно пані Вашамірская 

баіцца зірдуць па яго. Ксёндз пераходзіць на больш дра- 

матычны топ: 
-- Абпугамі пачыпаюць чэрці рваць душу з чалавека, 

Не хоча грэшная душа выходзіць з грэштпага цела, вельмі 

пе хоча. Баіцца, лямаптуе, трапечацца, крычыць... Чала- 

век корчыцца, пакутуе, дыханне стрымліваецца. Нарэшце 

вырвалі душу. Панселі чэрці душу грэшпую праз горы, 

праз лясы, праз моры-акіяны, папеслі-павалаклі ў апра- 

мотпую. Л там, упізе, пякельпы агопь гарыць-палае, смала 

ў вялізпых катлах пепіцца... 

2. Ой... стогпе папі Вашамірская,-- а далей што? 

С А там марталак чарцей, Люцыпар, пытаецца ў 

грэшпай душы: «Ты духоўнікаў шапавала? Гарміла іх? 

Песціла іх? Спавядалася перад імі? Па божы касцёл да- 

вала гроты? Богу малілася?» Дрыжыць грэттая душа ад 

страху. Т кідаюць грэттпую дуту ў гарачую смалу. «От, 

горача-торача!» -- грычыць грэшная дула. Тады выма- 

лоць яс з гарачай смалы і топяць у халодпую, ЯК лёд, ваду. 

«Ой, халодпа-халодна!» -- зпоў крычыць грэшпая душа, 
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Папі Вашамірская хапаецца за сэрца: 

-. Я ж, ойча святы, пе грэшшная,-- кажа япа ў вялікім 

сполаху,-- я і вам памагаю, і ца касцёл даю, і богу малю- 

ся, і спавядаюся... 
-. Я кажу паогул аб грэшціках,- гаворыць салодкім 

голасам ксёндз Марцэвіч,-- пані Вашамірская святая, Па- 

ні напэўна ў рай пападзе. 
Ксёпдз гаворыць далей: 

2. Смяецца Люцыпар, рагоча. Чым больш грэшная 

душа пакутуе, тым прыямпей маршалку пякельпіцы. Ён 

кліча чарцей рознага росту: вялікіх, малецькіх, малопеч- 

кіх і самых дробцецькіх, як пшілечкі. Яны рвуць у грэш- 

пай душы язык за тос, што богу не малілася, што духоў- 

пікаў не шапавала, што па святы касцёл не давала. І ад- 

рэзваюць погі ў грэшнай душы за тое, што ў касцёл пе 

хадзіла. І адрываюць вушы за тое, што не слухала святых 

званоў. І гарачым жалезам пратыкаюць сэрца грэшцпай 

душы за тое, што пе была набожнай. І раздзіраюць цела 

ца драбшоткія кавалачкі і кідаюць зпоў у смалу га- 

ручуі... 
-- Ой,-- стогне пані Вашамірская,- ойчапька, злі- 

туйся... 
Ксёндз Марцэвіч як бы пе чуе і гаворыць далей аўта- 

рытэтным голасам: 
-- 8 гарачай смалы душа грэшная зноў выплывае цэ- 

дая, цэленькая нібы толькі што на свет нарадзілася. На 

яе пападае вялікі голад, такі голад, быццам яна пасцілася 

сорак дзёп і сорак начэй. Тады чэрці падносяць ёй золата, 

брыльяпты, шаўкі, аксаміты; падносяць усё тое, што грэш- 

пая душа мела пры жыцці. «Ты гэта не хацела даваць па 

касцёд -- па ех! грызі!» Чэрці кормяць грэшную душу ўсім 

гэтым, так кормяць, ажпо ўсё пазад з горла лезе... 
Папі Вашамірская дрыжыць ад страху і шапоча: 

-- Усё, усё сваё багацце аддаю па касцёл... 

Шчодрай рукою папі Вашамірская сыпала золата. Вось 

хутка ксёндз Марцэвіч пачне будаваць гэты касцёл. Яшчэ 

вось трохі часу пачакае, бо на званіцу не хапае грошай... 

У той час з'явіўся сюды адзін мпіх-бернардыпец, які 

таксама збіраў грошы на касцёл. 
Не рад быў свайму капкурэпту ксёндз Марцэвіч. Ён 

хмурыўся на мніха. Але мніх быў такі пабожпы, што 

ксёндз да яго доступу не меў. Мніх вечна малітвы шаптаў 

і набожнымі вачыма тукаў на сценах пакояў пані Ваша- 

мірскай святых абразоў. 
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Мпіх быў вельмі строгі і грозпы, Ёп запяў адразу пор- 

шао месца ў набожным сэрцы старой. Мпіх падабаўся ёй 

сваім выглядам, які папаміпаў біблійнага прарока. Ён 

быў таксама красамоўпым, таксама распісваў пекла перад 

паняй Вашамірскай. У яго пекла мела крыху інакшую 

афарбоўку, было больш іптымцага евашгелічцага характа- 

ру. Грэшцая душа, цаводло слоў берцардыцца -- тая, што 

шануе багатых і зпеважае бедных. 

2. Па грэшную душу прыходзяць чэрці, такія самыя, 

аб якіх кажа ксёпдз: рагатыя, барадатыя, хвастатыя, Яиы 

пакідваюць па грэшцую душу пятлю і, як цялушку, цяг- 

нуць у покла. Люцыпар пытае ў грэшнай душы во так 

грозна, злосна: «Ты катавала прыгоццых? Ты здзекавала- 

ся над мужыкамі? Ты жыла ў шаўку і золаце, а твае пад- 

даныя ў гиаі капаліся? Ты ела смачныя рэчы, а яны ду- 

шыліся заціркай з мякіны? Ты піла заморскае віно, а яны 

пот і кроў сваю пілі?» 
Мпіх-берпардынец бліскае страшнымі вачыма на па- 

ню Вашамірскую. Старая нямее ад сполаху, маўчыць. 

-2 Вельмі грозны гэты самы Люцыпар. «Гэй, слугі 

мае! -- камандуе ён,-- прынясіце сюды тыя самыя бізу- 

ны, якімі бедных людзей катавала во гэтая грэшная!» Мо- 

жа, сто, а можа, тысяча чарцей валакуць папскія бізуны, 

чырвоныя, завэцганыя ў мужыцкай крыві, у хамскім мя- 

се. Б'юць, лупцуюць чэрці гэтымі бізунамі грэшную душу. 

Крычыць грэшная душа, літасці просіць. Рагоча Люцыпар. 

«А ты,- кажа ён,-- грэшная душа, злітавалася пад людзь- 

мі?» І кідаюць грэшную душу ў тую самую смалу, аб 

якой гаварыў ксёндз. Смажыцца грэшпая душа ў смале, 

як ясчня на патэльні. «Яшчэ смалы! Мала смалы! -- кры- 

чыць злосны Люцыпар.-- Гэй, чарцюгі, ліха па вас, яшчэ 

смалы!» -- «Мы змарыліся»,-- кажуць рагатыя і касма- 

тыя. Тады прыбягаюць пябожчыкі-прыгонпыя, якіх грэш- 

ная душа мучыла пры жыцці. Япы па крык Люцыпара з 

раю ў пекла спусціліся, пашкадавалі Люцыпара, хацелі 

яму дапамагчы. «Мы, паночку-лябедзіку,- кажуць му- 

жыкі-прыгонныя,-- прывыклі працаваць яшчэ па зямлі. 

На папскім прыгопе, ой, як працавалі! У раі мы разгуль- 

таіліся без работы. Ад абібоцтва косці ломіць. Будзем дзе- 

ля забаўкі ліць смалу па пашу яспавяльможшую пацечку!? 

2. О, матка пайсвентша! -- стогие папі Вашамірская 

і рукі ламае. 
Берпардыпец лодзь прыкметла ўсміхаецца і далей га- 

ворыць: 
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-- Хлопцы цяглуць поўпыя бочкі смалы і льюць па 
грэшную душу. Тады рагатыя і касматыя чэрці пробуюць 
грэцшую душу на смак, пробуюць так, як часам кухар ца- 
ні смажапае і печанае спрабуе, абліжуцца ляпы, паложаць 
грэшную душу па другі бок і зноў смажаць... Як грэшцая 
душа зарумяціцца, бы скварка, тады Люцьцар кажа: «Га- 
това!» І страшпы Люцьшар кліча тады катоў па спяданине. 
Тых самых катоў, якіх паці няпьчыла і песціла. «Няў- 
пяў»,-- пяўкаюць каты. Яны галодпыя. Вочы блішчаць. 
Кіпцюры распушчацы. Шэрсць патапырана. Ой, як страш- 
на... Каты кідаюцца па грэшную душу, грызуць, ірвуць 
па кавалачкі... 

-- Досыць...-- просіць літасці пані Вашамірская.-- 
Вады!., Вады!..-- Яе доб пакрываецца халодным потам. 

Аднаго разу, калі ў адсутцасці бернардынца ксёндз 
Марцэвіч даводзіў пані мо ў дзесяты раз, што грэпшаму 
чалавеку з'яўляецца чорт перад самай смерцю, калі ёп 
прыходзіць па душу, каб яе ў пекла забраць,-- пячутна, 
ціха адчыпіліся дзверы пакоя, дзе ляжала пані. У пакой 
увайшоў чорт, высокі, з казлінымі рагамі, з хвастом, з 
бліскучымі вачыма... 

Ксёндз Марцэвіч сядзеў каля пані і заканчваў новую 
імправізацыю пра чорта. 

-- Во якраз такі, як папі бачыла на абразах, дзе па- 
малёваны страшны суд,- капчаў апошнія словы ксёндз 
Марцэвіч.-- Але толькі грэшныя павінны яго баяцца... 

--. Мэ-эзэ! -- замэкаў чорт пры дзвярах.-- Я прыйшоў 
па дулу пані... 

Папі з крыкам падскочыла на ложку і зірнула ў бок 
чорта. 

Не менш за яе спалохаўся і ксёндз. 
Ён пачаў класці крыжы і шаптаць: 
--. Згіць, сіла нячыстая! згінь! У імя айца, і сына, і ду- 

Ха святога. Амэн! 
--. Не бойцеся,-- сказаў чорт,- я той самы мпіх, я па- 

жартаваў. 
Чорт сарваў з сябе рогі, якія стуклуліся аб падлогу, 

сарваў хвост -- стаяў ранейшы мпіх... 
Ксёндз Марцэвіч кінуўся да яго з кулакамі. 
Бернардынец яго далікатна спыпіў: 
- Яіне мпіх. 
Мпіх зняў з сябе грым і свіспуў салаўём. 
Пані Вашамірская ўжо пе чула і не бачыла Салаўя, бо 

заснула навекі, 
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Ксёндз Марцэвіч казоліў вочы. 

-- Як вам, ойча, падабаецца мой мпіх і чорт? - запы- 

таўся Салавей лагодцым тоцам у ксяпдза Марцэвіча.-- 

Недарма ж я быў У панскай студыі пад вашай апекай... 

Салавей выпяў з кішэці канчук... 

2 

ПОМСТА 

7 Няхай толькі ачуняю, - шаптаў пан Вашамірскі са- 

мому сабе,-- тады Я з імі, хамамі, па-свойму расплачуся. 

За ўчыцак Салаўя жылы буду цягпуць з усіх прыгонных. 

Нікога пе прапушчу. 

Пап Вашамірскі ляжыць на ложку хворы ўжо пекадькі 

дзён. Сам сабе халодныя кампрэсы да спіны прыкладвае. 

Ад сораму ёп пават пікому з сваіх блізкіх людзей пе га- 

варыў, што над ім учыпіў пан Скшымбжыцкі, гэта зпа- 

чыць, Салавей. 

Вось ужо трэцяя поч пасля ўчыпку Салаўя, а злосць У 

папа Вашамірскага расце. Ён ад болю і злосці спаць не 

можа. Ён глядзіць праз адчыненае акно і прыдумляе 

страшнае катаванне для ўсіх. 

2. Япы пе лепшыя адзін адпаго. Кожны з маіх пры- 

гонных, каб толькі меў магчымасць, учыніў бы пада мпою 

тое самае, што і Салавей... Усіх, усіх люта пакараю! 

Праз акло ён бачыць, як па начным пебе праходзяць 

чорныя, як атрамант, хмары з залатымі краямі. Часам вы- 

плывае з-за хмар востры сери месяца. Зірне месяц у па- 

кой папа Вашамірскага ды зноў схаваецца. А водер гоніць 

хмары па пебе, пібы пастух стады дзівоспых жывёліи. То 

соўваюцца наперад гокалькі аграмадных мядзведзяў 

бсз пог. Праз хвіліпу мядзведзі перакідваюцца Ў 

пойкую істоту без галавы з доўгімі пагамі, З залатым 

хвастом. Яшчэ раз хвіліну істота бсз галавы расем- 

пасцца ў стада цёмна-сініх лобедзяў. Вецер гопіць іх 

паперад. 
Шуміць вецер у парку. Пан Вашамірскі ловіць вухам 

шушуканпе дрэў. Непрыемна яму гэтае шушукание -- па- 

добнае да шэптаў многіх людзей. Прыслухоўваецца паг 

Вашамірскі да пачных галасоў у маёнтку і дзівіцца: 

-- Чаму зк гэта сягошиня сабак це чуваць? 

Ёп пачыцас непакоіцца. 
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-. І бражджоткі старога вартаўніка таксама пе чу- 
ваць... 

Страх нападае па папа Вашамірскага. 
-. Што гэта можа быць? 
Шуміць вецер у парку. І піби крокі чуваць з розпых 

куткоў вялікага дзядзіпца, і пібы гомап людскі. 

Пап Вашамірскі адчувае, што ў яго грудзях пуста ро- 

біцпа, а валасы па галаве растуць, растуць... 
Ёп піхапька адчыняе акпо і высоўвае галаву, Па вуг- 

лах будыпкаў мітусяцца людскія цепі, Невялікімі грамад- 

камі -- па тры, па пяць чалавек. 
Хацеў пан Вашамірскі крыкнуць: «ратуйце!» і не мог, 

язык апямеў. Хацеў ёп шапнуць: «пап Езус..», ды твар 

яго скрывіўся. Ён успомпіў Каспараву Марыльку, што 

«божай маткай» стаяла ў касцёле «Кроў Езуса». Мільга- 

пуў у яго ўяўлеппі «дух святы» ў постаці доктара бага- 

словіі і філасофіі ксяндза Курачковіча. 
Хоць страшпа было пану Вашамірскаму глядзець упіз 

праз акно, але вачэй адарваць пе мог. 
Цяпер ёп пачуў гул людскіх галасоў ва ўсіх пакоях 

палаца. Тупат пог па мяккіх дыванах, пейкае барокание, 
хрыпы, лаяпкі. 

Адвярнуўся пан Вашамірскі ад акпа толькі тады, калі 

блізка за сваёй спіпото пачуў у сваім пакоі гулкі свіст. 

Перад ім стаялі Салавей і чорпабароды Язэп. Яшы за- 

палілі свечку, і чорпабароды Язэп звярипуўся да папа: 

--. Давай грошы! 
Пап Вашамірскі не мог і слова сказаць ад страху, толь- 

кі рукою паказаў па ковапую скрышо пад ложкам. 

Яны кіпуліся да скрыні. Скрыня пе адчыпялася. 

2. Ключы! -- крыкпуў чорпабароды Язэп. 

. Я ведаю, дзе ключы,-- сказаў Салавей,-- у пала за 

пазухай на шоўкавым шнуры. 

Калі япы даставалі ключы ў папа, у яго з'явіўся голас. 

Ёп падпяў крык. 
. Крык пе паможа,-- засмяяўся чорпабароды Язэп.-- 

Усе твае гайдукі звязапыя ляжаць, а іпшая твая чэлядзь 

пам памагае. Сабак мы атруцілі. 
Войкнуў пан Вашамірскі і апусціў галаву. 

Папа звязалі, заткпулі яму рот анучаю і крыкпулі праз 

акпо да людзсі. 

Прыбеглі чатыры чалавекі з былых папскіх актораў. 

Павалаклі яго ўліз. Папа пры гэтым пацяшаў Салавей го- 

ласам і словамі ксяпдза Марцэвіча: 
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2; Пакуты цела -- гасе для духа... 

Свочка засталася гарэць па стало. З адчыпопага акпа 

дзьмуў вецер. Агапёк свечкі круціўся ва ўсе бакі, пібы 

агпёвае джала змяі. Вось-вось, здасцца, патухае. Сцены 

пакоя заплывалі змрочным цопем. Але раптоўпа зпоў 

успыхпе святло і бледпым водсветам абалье сцепы і столь 

пакоя. Асвятлілася па хвіліну французская гравюра, па 

якой красаваўся стэп, дзікія копі ў першабытпым харастве 

скакалі па стэпе. 

Ажыўлялася на хвіліну гравюра і зпоў пікла ў ценях. 

Пасярод пакоя стаяла адчыпепая ковапая скрыня і пара 

круглых тумбачак, абабітых дарагім аксамітам, пяжалі 

бокам па падлозе. Блішчэлі чышчанай меддзю маленькія 

калёсікі, прыпірубаваныя да тумбачак знізу. 

Упізе, у драўляным будынку, па екотпым дварэ пап 

угледзеў па падлозе звязапых усіх сваіх аддапых лю- 

дзей -- дзіціх гайдукоў, лютага войта і пават ксяпдза 

Марцэвіча. 
Салавей паглядзеў ксяндзу глыбока ў вочы, пахлопаў 

яго па спіне і сказаў у другі раз: 

-- Пакуты цела -- гаенне для духа. Святыя вашыя 

словы, ойча вялебны... 

Ксёндз Марцэвіч маўчаў. Ёп, можа, нешта сказаў бы, 

але і рот духоўніка быў запхацы апучаю. 

-- Тлядзі, чорнабароды,-- звярпуўся Салавей да ата- 

мава,-- ксёндз пе згаджаецца з тым, што пакуты цела 

гагппе для духа! 

Пры гэтым Салавей паказаў рукою па твар ксяпдза 

Марцэвіча. 
Вочы ксяпдза па лоб вылазілі ад натугі. Ячты злоспа 

блішчэлі. Вось зараз праколіць імі і Салаўя, і чорнабаро- 

дага Язэпа, і ўвесь свет. 

2. "Так-- адказаў лагодпа чорнабароды Язэп,-- ксёпдз 

супроць сваіх уласпых святых слоў. Гэта вельмі кепска. 

Сягопия, як паедзе па той свет разам з папам Вашамір- 

скім ди з усімі папекімі гіцлямі, дык пан бот яго за такі 

грэх у рай пе пусціць... 

Заварушыліся ўсе звязалыя і давай тарашчыць ва ўсе 

бакі спалоханыя лочы. 
2. то? І вы пе згодлы, піто пакуты дела тасние для 

духа? -- са злосцю запытаўся чорпабароды Язэп.-- Тады 

1 вата месца У раі І ПЫЯ ЗОПМУГЬ... 

Праз некалькі хвілін пасвятлела па дзядзіпцы, З усіх 

булыпкаў маёптка шугала полымя. У падпале прымалі



ўдзел усе прыгонныя пана. Прыбсглі людзі з блізкіх 
вёсак. 

Вецер рос. Галавошкі, цэлыя спапы агию перакідвалі- 
ся ў павотры з даху па дах, ляцелі агнибвымі птушкамі. 

Будыпкі пацекага маёптка трашчалі. З вокпаў высоў- 
валіся чырвоныя языкі полымя. 

Сгетла стала ў маёбптку, як сярод болага дпя. Воддаль 
цямпоў парк. Па дзядзілцы пасіліся галопам дзесяткі пан- 

скіх стасппікаў, якія былі падобпы цяпер да фрапцузскай 
гравюры ў папскім пакоі. 

Людзі выгапялі з хлявоў кароў, быкоў, авечак, свіней, 
курэй, гусей. 

ЗЖывёліты былі вельмі папалоханыя. Дзікімі галаса- 

мі равелі, мычалі, візгаталі і крычалі, Стаяў страшэнны 
садом, 

Над кожным будыпкам палыхаў агонь. Высачэзпыя 

слупы іскраў і дыму шугалі ў неба да хмар. 

Каменныя львы па парадным ганку панскага палаца 

ружавелі ад водсвоту пажару і здаваліся жывымі, 
Да будыпкаў, што стаялі воддаль ад пажару, людзі 

падпосілі пукі саломы і падпальвалі. 
Усё гэта рабілася з жудасным супакоем, акуратна, пе 

спяшаючыся, нібы прыгонныя працавалі на панскім полі. 

Толькі пры гэтай рабоце пезвычайная радасць свяцілася 

ў сялянскіх вачах, нібы радасць хмельпага гадовага 

свята... 
Раптам уздрыганулася зямля. Пачуліся выбухі гармат- 

пай страляніны. 
-- Што гэта? -- спалохапіся людзі. 

- Не бойпеся,-- сказаў чорпабароды Язэп,-- гэта 

бровар гарыць, бочкі са спірытусам бухаюць. .. 
-. Ай-ай-ай... Навошта падпаліў так раптоўпа? -- па- 

шкадавалі людзі.-- Мы б выпілі па гэткім папскім балі. 

-. Няможна сягопця піць! - крыкнуў чорпабароды 

Язэп. 
А бровар трашчаў. Мора сіняга агпю пырекала фан- 

тапам, страшпай павальпіцай. Пахла спірытусам. 
Шыпела, гуло, бухала, грымела. Трэспуў цагляны 

бровар ад выбуху, і на вялігім абшары разлілося возера 

сіпяга полымя. 
Пасля выбуху спірытуе пачаў гарэць роўным спакой- 

пым агнём. 

Тым часам загарэўся і парк. Корчыліся лісці, вуглілі- 

ся вершаліны дроў. Сотпі залатых кудзердаў мільгаліся 
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па лрэвах, пераскаквалі малапкавымі дугамі-вясёлкамі ад- 

разу пампога сажпяў угару, потым вуглёвымі лапамі шор- 

халіся па зямлі, паўзлі прыгіпаючыся. 

-. Теперальная рэпетыцыя,-- смяяўся Каспар, пака- 

лсчапы мінулай зімою па лютым марозе па загаду паца. 

-; Так. Геперальцая рэпетыцыя, -- сказаў чорпабаро- 

ды Язэп і зірнуў Удаль спакойнымі задумёнымі вачыма, -- 

Можа, покалі ўсе маёнткі лютых папоў засвецяцца. 

-- Дай, божанька! -- пачуўся старэчы, дрыжачы го- 

лае. 
-- Дай, божапька, волю для пашых братоў! -- Гэта 

сказаў стагодпі дзед Марцін, які таксама прывалокся па 

пажар. 
А жудаспае вока пажару паскрозь прасвідравала поч. 

Свяціла на вялікую адлегласць вакол яркай зарніцаю. 

Пэўпа, дзесьці па далёкіх вёсках, угледзеўшы зарпіцу, 

думалі, што сопца ўзыходзіць. 

Пэўпа, зпекуль здалёк водалі, што гэта зариіца па- 

жару. 
Пэўна, з іншых маёнткаў папскія падлізы беглі сюды 

ратаваць маёптак папа Вашамірскага. 

У той жа час па пагорку, за выганам вёскі Вашамір- 

шчыны, стаяла шалёная дачка Каспара. 

Пажар быў перад ёю як на далоці. Галавешкі ляцелі 

птушкамі аж да яс. 

Марылька была ў адпой кашулі. 

-- Сціхпі, пажар, сціхпі! Я, матка боская, табе кажу... 

Раптам япа пачала церці вочы кулакамі, пібы толькі 

што ал спу прабудзілася. 

-- Тэта ж гарыць маёнтак папа Вашамірскага! -- пра- 

шаптала япа. 
Шчаслівая ўсмешка мільганула па яд твары. Прытом- 

нымі вачыма япа зірпула вакол. Стаяла па гэтым месцы 

і любавалася па пажар аж да самай рапіцы, калі на ўсхо- 

дзе пеба пачало блядипсце. 

Пачаў пакрапліваць доліджык. 

-- Ой, чаго я тут стаю ў адной гхашулі? -- усхапілася 

Марылька.-- Подзі ўгледзяць. Сорамна... 

Япа пабегла дахаты.



13 

САЛАЎШЫ КУРГАП 

Вось такую гісторыю чуў я ў саўгасе, у былым маёнтку 

паца Вашамірскага, ад старога дзеда, былога паискага 
лёкая. 

Мы сядзелі з ім на мяжы пекалькі гадзіш. Я ўвесь час 
моўчкі слухаў, а дзед апавядаў. Пры гэтым ёп час ад часу 

рабіў спышкі і дыміў «казіпыя пожкі» з махоркі, Ён за- 

лумёна пазіраў у бок лесу. Вочы яго сядзелі глыбока пад 

сівымі кустамі брывей. 
--. Ага, дзе Я там спыпіўся? -- запытаўся ў мяне дзед. 

-- Пажар у маёнтку папа Вашамірскага, -- падказаў я. 
--- Але... але.. 
-. Чым гэта скончылася? -- нецярпліва запытаўся я. 

З Як усе мужыцкія мяцяжы,-- сказаў дзед.- Праз 

пекалькі дзёп з'явіўся цэлы полк лютага войска. 
-- НУу.. 
-. Страцша было. Нават малыя дзеці пе засталіся. 

(Дзед махнуў рукою.) Усіх, усіх знішчылі. Прыехаў па- 

сля этага дзядзька папа Вашамірскага, па прозвішчу 

таксама Вашамірскі. Перасяліў сюды з сваіх вёсак но- 

вых людзей. У памяць загінуўшага пляменпіка ён адбу- 

даваў маёптак і надаў яму ранейшы выгляд. 

Дзед пацёр белай рукою лоб і зірнуў на мяне. 

-- Штоя хацеў сказаць? -- запытаўся ёп. 

Дзед доўга думаў. 
г. Успомпіў,- абрадаваўся ён.-- Не ўсе людзі з пры- 

гоппых пана загінулі. Япы ўцяклі ў лясы. І зпоў свісты 

Салаўя чуваць былі. Ён і чорнабароды Язэп часта папа- 

далі на панскія мабпткі гэтай ваколіцы. Не раз у маёвую 

поч паны дрыжэлі ад страху, пачуўшы песню пават звы- 

чайнага салаўя. Яны тады чакалі пепажаданых гасцей. 

-- Вірні туды! -- звярнуўся да мяне дзед і паказаў ру- 

кою, куды я павіпен глядзець: -- Вупь там, за гэтым ле- 

сам, ёсць вялізныя пасекі. Туды бабы ходзяць увосень 

апецькі збіраць. Там стаіць курган. Даўней там усюды 

была непраходпая пушча. Такая была гушчэча, што і дпём 

было страшна. Вось там і жыў Салавей з сваёй кумпапі- 

яй. Той курган яшчэ і цяпер завецца «Салаўішым курга- 

цом». Невясёлы гэты курган,-- кажа далей дзед,-- хоць і 

і салаўіны. Пры паляках там легіёны папскія тутэйшых 

вясковых дзецюкоў стралялі. У гэтым маёнтку войска 
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папскае стаяла. Праўда, партызаны пасля задалі такога 

перду папам, ажло горача і моташта ім стала, Вось і пе- 

калькі вёсак знішчылі паны пры ўцёках ад бальшавікоў. 

Цяперашнія пацы не лепшыя за даўнцейшых, трэба ска- 

заць. Вось анегды прыбег сюды з таго боку адзіп дзяцюк. 

Ёц гаварыў такія штукі, ад якіх валасы дыба стано- 

вяцца. 
І дзед расказаў мпе адзіи з тысячаў жудасных фактаў 

катавапия ў папскіх турмах певінаватых людзей. 

Ад густога парку цягпуўся па полі доўгі цець. Адпала 

гарачыня летняга дня. 

Нібы косці шкілета, тырчэлі з пяску на дарожцы ва- 

кол вялізнага запушчанага кветніка абломкі каменных 

ільвіных лап. 
Калісьці львы пема і горда паглядалі ўдаль з высокага 

гапка панскіх палацаў.



РЦьЙ БДА бьЕДНьЬІ 

1 

ТАМАЙ І ЯГО РЭПЕРТУАР 

Кукавала зязюля. 
У паўдзённым сопцы палаў бор, 
Хваёвыя пипі, жоўтыя і шурпатыя, блішчэлі мядзян- 

камі кары, выдавалі моцпы пах смалы і стаялі ўрачысты- 
мі шэрагамі. Час ад часу праплываў па вершалінах гул- 
лівы шэпт. Лёгкі ветрык, апрапуты ў сонца і светла-сіняе 
шкло абшараў, звінеў па зялёных кучмах стромкіх хвоек. 

Кукавала зязюля. 
Яе голас быў грудны і тлусты. Яна выгуквала хвіліны, 

пібы жывы гадзіннік. У яе гуках тапіліся іпшыя галасы: 

звіпелі жаўранкі пад блізкім полем, гулі чмялі, ка- 
мары. 

З недалёкага хутара чуваць быў і людскі кліч: 

--. Та-ма-а-а-аў! Та-ма-а-а-аў! 
Паміж пнёў раскідваліся зычныя водгаласкі жаночага 

крыку. Гэта быў голае жонкі Тамаша Лукшы. 
Муж гэтай кабеты сядзеў ля пагорка педалёка ад му- 

равейніка. 
Кожны раз, калі гуканне жонкі даходзіла да яго ву- 

шэй, ёп непакоіўся, моршчыў лоб і перабіраў плячыма з 
такім выглядам, пібы хацеў скіпуць з сябе цяжар. 

Голас жонкі, звычайпа пісклівы і сварлівы, здалёк зві- 
пеў басавымі ноткамі і здаваўся паважным і грозным. 

У вушах Тамаша аддаваліся толькі «Тамаў»: гук «ш» 
скрадваўся. І гэтае слова было чужым Тамашу. Некае ня- 
звычнае. 

Сметпа было Тамашу. Нібы завуць пе яго, а павіпеп 
адклікнуцца ён. 

-.. Та-ма-а-а-аў! 
Тамаш прылёг да зямлі, прыціспуўся далопямі да 

жорсткага моху і прытаіўся, як злодзей.



Ёл жыва ўяўляў сабе постаць жопкі, круглую, як боч- 

ка (япа была ў апопшім месяцы цяжарпаеці), чырвоны ад 

злосці твар, вочы выпучапыя, з сінімі гпаўпымі агапька- 

мі, а губы разяўлепыя ў крыку так шырока, ажца відаць 

процьма рота, агароджаная парканам зубоў. 

2. Та-ма-а-а-аў! 
Ёп -- ды пе дш... 
З прычыны гэтага пязвычнага імя Тамаш цяпер ду- 

маў аб сабе з большай павагай, чым заўсёды. 

Ёп уздрыгваў. 
Камар модпа кусаў яго за шыю, але соляпіп сцяў зу- 

бы, пе крануў рукой. Другі камар соў па босую пагу. Та- 

маш цярпеў. Яму здавалася, што гэта жопчын крык ку- 

сае яго, смокча кроў. 

Сваёй цяперашпяй маўклівасцю ёп помеціўся на жон- 

ку. Яна кіравала ўсім у хаце. Была вялікім генералам У 

спадпіцы, а ёп, Тамаш, увесь час у загоне знаходзіўся. 

«Яна, мабыць, і цяпер (думаў Тамаш) кліча на пей- 

кую работу. Ні за што не паддамся! Няхай накрычыцца, 

палопаедца. Тады пябось памякчэе, як спечаная цыбу- 

ліпа». 
Па твары Тамаша лунала дзіцячая гуллівая ўсмешка. 

Жончып крык ад басавых пераліваў ператварыўся ў 

пісклівы вырай слоў, што распыляўся на ўсе бакі дробным 

макам. 
Тут ужо Тамалі чуў поўпае сваё імя з гукам «ш» У 

капцы. 
У хвалях рознакаляровых лаяпак яго імя было галоў- 

най персопай: то выплывала на ўзверх («каб погі твае 

пад зямлёй калыхаліся!»), то пырала на самым дне («каб 

ты глыбока, Тамаш, ляжаў на божай пасцелі!»), а то ча- 

лёпкалася ў сярэдзіпе самай ядрапай лаяпкі, заблытвала- 

ся ў моццых слоўцах, пібы муха ў павуціне. 

Зопка змоўкла. 
Ад усіх яе лаяпак па сэрцы Тамаша застаўся толькі 

лёгкі пылок попрыязні да жопкі. Яму было крыўдна, што 

япа ў капцы яго імя дадала гэтае штодзёнпае «ш». «Та- 

маў» было прывабпей для яго вуха свабіі павізпою. 

Па вострых, пібы зацёсапых калах, локцях ёп прыпад- 

пяўся з зямлі, перавярпуўся па спіпу і глядзеў у пеба. 

Пасля лаяпак жопкі яму здавалася, што выкупаўся ў рэч- 

цы, і цяпер так лёгка-лёгка. 

Тамапі пазіраў у пеба. 
Япо выглядала цізюткім, пібы столь у хаце. Хроі Як



бы ўраслі вершаліпамі ў пябёспы паркаль і выгіпаюць яго 

ў вялізцы сіняваты шацёр. 
Тамаш сеў. : 
Спрытцым паляўпічым узмахам рукі ёп палаўчыўся 

забіць па шыі камара, укусы якога толькі пачуў. У гэтую 

хвіліцу ён забыўся аб жоццы, аб яе крыках і лаянках. 

Кукавацце зязюлі, пібы гукі барабапа, зпоў запоўпілі 

ваколіцу. 
Тамаш перабіраў пальцамі левай рукі, пібы граў па 

ідструменце. Пры гэтым ёц падпяваў мелодыю і адбіваў 

такт пагою. Уся яго ўвага была зверпута па пальцы. Ёш 

узіраўся ў іхцы ціхі скок, у нямую паптаміму іхпых вы- 

крутасаў з такой пільнасцю, пібы ад пальцаў залежыў 

яго лёс. 
Гэта было не дзівацтвам, пе дзіцячай забаўкай з боку 

Тамаша, а сур'ёзным запяткам, важцпай працай. Яго лоб 

пакрыўся расою поту. 
Справа ў тым, што Тамаш быў вядомы ва ўсіх ваколь- 

ных вёсках як музыка. Ён граў па скрыпцы на сялянскіх 

вяселлях, на вечарыпках, якія галоўным чыпам адбыва- 

ліся зімою. Яму дапамагаў тады па бубнах малады дзя- 

цюк Арцём. 

«Рэпертуар» яго быў побагаты: два маршы, тры полькі, 

кадрыль і вялікі цыкл вясельпых песняў. . 

Кожпы нумар яго «рэпертуара» меў сваю гісторыю, 

сваё паходжанне. 

Маршы Тамаш перахапіў ад вапдроўных музыкаў 

«варшавякаў». Яны гралі ў маёитку ў папа, а Тамаш 

стаяў пад акном і слухаў. Ёл убіраў у сябе гукі маршаў 

з такім смакам, пібы піў певядомае смачнае пітво. Пры 

гэтым жмурыў вочы і выабражаў, што трымае ў руках 

скрыпку. Пальцамі левай рукі ён перабіраў у паветры, 

правай -- вадзіў певідочцым смычком па цевідочных стру- 

пах і тупаў левай нагой, адбіваючы тахт сваёй нячутнай 

ігры. Прыйтоўшы дахаты, Тамаш накіцуўся па скрыпку, 

як на пейкую разбойніцу, і давай паігрываць тэтыя мар- 

шы. Тут ігра была ўжо наяве. На скрыпцы выходзіла зу- 

сім пе тое, што ў «варшавякаў» -- пешта повае, іпшае,-- 

па Тамашовы лад. 
Тры полькі былі падобпы адпа да адпой, як тры род- 

пыя сёстры. Галоўцая розніца між іх была тэрытарыяль- 

пая, паводле вёсак, у якіх яцы выкопваліся дзецюкамі- 

гармацістамі: Борацкая полька, Малявідкая полька і 

Шурпацінская полька. Гэта калісьці, як відаць ца мело- 
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дыі, была адпа полька, засеяпая па тутэйшых загонах так- 

сама вацдроўцай музыкай. Перахоплецая з першага маху 

трыма гармапістамі, полька расшчацілася па тры, як тоў- 

стая лучына -- ца тоценькія. Самы стрыжаць гэтых полек 

быў адзіш, але яцы разыходзіліся між сабою самабытнымі 

завітушкамі спачатку і ў каццы. Гэта залежала ад спры- 

ту пальцаў і характару кожшага гарманіста. Тамаш пера- 

пяў гэтыя полькі ўжо ад гармапістаў. Пераапранутыя 

з гармопікаў у гукі скрыпкі, яны пабылі трохі іпшае, Та- 

машовае афарбаванипе, 
Самае цяжкое і мудропае было з кадрыляй. Тамаш 

перахапіў гэту штуку ў местачковых музыкаў, што гралі 

на вяселлі ў сыца каваля Беркі. Тут была скрыпка, цым- 

балы, флейта і басэтля. У вушах Тамаша мелодыі кадрылі 

мігацелі, яскравіліся матылькамі, пярэсцілі многакаляро- 

вымі паяскамі. Галоўпая нітка кадрылі моцна ўкараніла- 

ся ў яго памяці. Аднак нялёгка было працадзіць гэту му- 

зыку праз струпы скрыпкі. Няпрошанай госцю лезла ў 

вушы высвістванпе флейты. Як дзіцё паміж пог, блыта- 

лася петрыканне цымбалаў. Грозна трумкала басэтля. 

Доўга мучыўся Тамаш над мелодыямі кадрылі. То япы 

станавіліся дуба, як паравістыя коні, а то пе даваліся ў 

рукі, як палахлівыя кураняткі. Пасля дзесятага поту му- 

зыка лодзь-ледзь супакоіў іх, прыручыў скокамі смычка 

і заліхвацкімі круцявідламі віхурыстых пальцаў. 

Самае лёгкае для музыкі былі вясельныя песпі. Песні 

ў большасці сумныя і жаласлівыя, хоць і гралі іх па вя- 

селлях. Старыя кабеціны зацявалі спеў пад маладою, а 

Тамаш паігрываў на скрыпцы. 

Гасцям здавалася, што скрыпка гаворыць, як чалавек, 

пераказвае песню елова ў слова. 

Музыка то лагодна вядзе смычком, палец дрыжыць па 

струпе, як бы ў нейкім спалоху; скрыпка літасці просіць, 

стогцо... А то як заскача смычком па струпах, пабрыква- 

ючы, пібы цялушка па выгапе ў летпі гарачы дзопь, як 

хадыром пусцяцца пальцы, замігцяцца крутухай-мяцолі- 

цай, дык скрыпка засмяецца, зарагоча ад нястрымапай 

весялосці, 
Людзі толькі дзіву даюцца: 

-- Скуль гэткі спрыт? 
--. Проста за сэрца бярэ! 
Скрыпка Тамаша колшаму па яго н: мове гаварыла, 

пад яго густ грала. 
ДАдца цепрыемцасць была ў Тамаша,-- скрыцка мала 
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прыбытку давала. Яму прыходзілася хадзіць па падзёп- 
пую работу да шляхціца Чарнецкага. Музыка падта шка- 
даваў свае пальцы: ад працы япцы рабіліся скарузлымі 

і грубымі, пакрываліся мазалямі і трацілі спрыт, 
Праца вяла з пальцамі вечцую барацьбу: ацу, хто 

каго? 
Пасля цяжкай працы Тамаш кожны раз прабаваў кем- 

пасць пальцаў па скрыпцы. Іш граў і пільпа глядзеў па 
пальцы. ўцы так хутка бегалі па струпах, аніно здавала- 
ся, што цо чатыры іх тут рухаюцца, а цэлая сотня. 

Часам паеля сенакосу або калі Тамаш араў ад цямпа 
да цямца, ёп вельмі ўважліва экзамопаваў свае пальцы, 
рэвізаваў іх і як бы ўваходзіў у іхнюю душу, у іхняе 
ўпутрацое жыццё. Яшчэ да епробы на скрыпцы ёп пры- 
глядаўся да пальцаў левай рукі. Усё цела Тамаша тады 

напружвалася, прыслухоўвалася да пальцаў,- да сваіх 
пяці самых шаноўных, дарагіх істот. 

Спачатку Тамаш рабіў пільны агляд пальцаў з вонка- 
вага боку: колер, мазалі, таўшчыня, узоры маршчынак на 
іх, параненне. 

Колер меў вялікае значэнне. Паводле колеру Тамаш 
пазнаваў, ці пальцы вельмі змораны працай на полі. Ру- 

жовы водсвет між пальцаў насупроць сонца ці агню свед- 

чыў аб іх дабраякаснасці, аб тым, што яны пе змораны. 
Мазалі і таўшчыня былі яркім паказам таму, ці паль- 

цы мелі многа турботы ў пялюбай падзёпнай працы. У гэ- 

тым выпадку вокамер Тамаша быў надзвычайна акуратны 
і строгі. Рост мазалёў заўважваў кожны раз, калі мазоль 

нават на валасок таўсцеў. 
Маршчынкі, чорныя, напоўленыя брудам, таксама да- 

валі Тамашу прыметы аб здольнасці пальцаў да згібанця 

і разгібання пры ігры. 
Параненні на пальцах, галоўным чынам на коцчыках 

(пры рабоце гэта вельмі часта здаралася), былі яўным 
пяшчасцем для Тамаша. Бывала часам, што такі палец 

выбываў па некаторы час з строю, пібы парапепы ваяка. 

У тэтых выцадках Тамаш ведаў спецыяльныя лісточкі, 

якія прыкладваў да пакалечацага месца. Палец хутка 

загойваўся. 
Пасля такога агляду з вонкавага боку Тамаш лёз у 

путро сваіх пальцаў. Пробаваў іх згібаць і разгібаць. Пры- 

слухоўваўся, ці цыюць яны ад працы. Заўважаў ледзь 

прыкметны боль, па які чалавек звычайны, пе музыка, і 

ўвагі не зверне. 
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Да правай рукі, якая працавала смычком, по было ў 

Тамаша такіх строгіх вымагацпяў. Тут ужо по пальцы 

былі самым галоўлым, а мускулы ўсяе рукі да самага 

пляча. Ёш рабіў пекалькі разнастайных рухаў, пібы вадзіў 

смычком па струнах і зараз жа водаў стаповішча рукі. 

На шчасце, звычайнай працай, бадай, заўсёды была 

занята правая рука. Левая ёй толькі дапамагала. 

Рэдка бывалі выпадкі, калі пальцы левай рукі былі 

стомлены ці пакалечаны да таго, каб пе мець магчымасці 

граць па скрыпцы. Асцярожнасць Тамаша пры рабоце 

стварыла тую раўпавагу, што здольцасць яго пальцаў да 

музыкі бадай ніколі пе змяншалася. 

Пасля такіх экзаменаў Тамаш рабіў апошцюю «рэві- 

зію» ўжо па скрыпцы. Спачатку вырабляў розныя выкру- 

тасы на струнах пальцамі і смычком, а пасля пераходзіў да 

свайго традыцыйпага рэпертуару, які па парадку выкон- 

ваў увесь. 

Часам Тамаш любіў забаўкі па скрыпцы. 

Ёп зыходзіў з торапага шляху свайго звычайпага рэ- 

пертуару па невядомыя сцяжынкі імправізацыі. Іш тады 

даваў волю пальцам і смычку -- пяхай робяць, што Хо- 

чуць. Сам ён тады быў пе музыка, а звычайны чалавек. 

Ён толькі прыслухоўваўся да скрыпкі, нібы граў пехта 

іпшы. А як уваходзіў у стос, дык нават і пе прыслухоў- 

ваўся. Тады ён забываў аб усім, што робіцца вакол. 

Скрыпка шапоча нешта ціха, ціха, нібы вецер прахо- 

дзіць па лісцях старога дуба. Гукі павольца маццеюць, 

растуць. іцы вырываюцца з замчышчаў цішыні, як дзі- 

кія гусі з захавацай аірам затокі. 

З бязладдзя першатворчасці, з невядомага стэпу блу- 

кашя гукі пабываюць лад, прыемпую стройпасць. Япы 

лыоцца мерца, пібы хвалі па возеры пад ветрам. Скар- 

дзіцца скрыпка, кліча кудысьці ў пезнабмыя абшары. 

2 

3 МАЛЕПЬКАЙ БЯДЫ ў ВЯЛІКУЮ РАДАСЦЬ 

Тамаш сядзеў у бары і цо падаваў піякага голасу па 

гуканне жоцкі. Лдпак пачаў непакоіцца. Зарупіла да- 

водацца, у чым справа: Мабыці, не так сабе конка кліча. 

Ёц шиадняўся з свайго мееца, кіпуў злосца ў муравеіі- 

шк пекалькі галіц і шшаркім крокам пайшоў праз бор да- 
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хаты. Ад пепакою ёп по адчуваў, як сухія шышкі калолі 

босыя погі. 
Чым бліжэй падыходзіў да хаты, тым мацпеі рос у яго 

непакой і прыкры страх порад жопкай. Паводле яе слоў 

ёп заўсёды быў вінаватым. 
ЗКывецца кепска -- віпават Тамаш, 

Няма заработку -- ёп гэтаму прычынай. 
Бычка забрала паліцыя па чыпшы,-- ёп по мог выкру- 

ціцца. 

Хлеба пяма -- усё ёп ды ёп. 
Жылі ў зямляпцы, як вярпуліся з божапства,-- ёд по 

дбаў, не клапаціўся, каб лесу дастаць па будоўлю. 

ЗКопка ледзь пе віпаваціла Тамаша ў тым, што су- 

светная вайна адбылася, што іхняя мясцовасць цяпер пад 

польскім папам знаходзіцца, 
Тамаш пачаў шчыра верыць у сваю вялікую віпава- 

тасць. Ён верыў, што сам уласпымі рукамі рассейвае 

і разносіць бяду і ліха вакол сябо, валачэ за сабою, як 

свой уласпы цень. Гэта яго пават радавала: значыць, каб 

хадеў, дык піякага слімазарства не было б у хаце, каб ха- 

пеў, дык добра жылося б; каб хацеў... 

«Мабыць, у мяпе захавана нейкая сіла, якую жонка 

хоча выцягнуць па ўзверх--і ёй гэта піяк не ўда- 

ецца». 
«Мабыць, і мяне ўлегцы пе возьмеш. Я почага-такі ды 

гарт». 
І Тамаш ние хацеў. 
«Навошта марнаваць гэтыя сілы? Навошта пускаць іх 

на ўзвей-вецер?» 
Такія думкі заўсёды паднімалі Тамаша з процьмы 

ўверх, падавалі яму крыллі і служылі моццай зброяй 

перад лаянкамі жопкі. 
Тое самае было і на гэты раз. 
Адпак ад парастаючага страху би цяпер свету болага 

не бачыў. Пе заўважыў пі яркага сопца, пі гучпага спеву 

жаўранка, пі паху высачэзпай густой ліпы. 

Усё ж такі ёп хацеў, каб жопка і цяпер яго моциа 

лаяла, каб віпаваціла. Гэтым яна папомпіць яму аб той 

вялікай сіле, якая ў ім захавана... Такім чынам ёп яшчэ 

раз упэўпіцца, што каб захацеў, дык, можа, увесь свет 

перавярнуў бы... 
Тамаш глянуў па сваю хату. 

Дах быў яшчэ пе ўвесь пакрыты саломай. Ёп прасіў У 

суседа пазычыць кулёў саломы. Той адмогіўся. Хатка была. 
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повопькая, але боз палавіпы страхі выглядала, як падшы- 

рвалец-хлапец з падзёртым брылом па галаве. 

«Эх, каб толькі захацеў»...-- падумаў Тамаш. 

На неабгароджаным дзядзінцы яго сыпок, Юрка, гпаў- 

ся за катом, гнаўся з вялікім імпэтам, пе адставаў ад ката 

пі па крок. Кот ускочыў па стары дуб і з самай вяршыпі 

кпліва пазіраў уніз па хлопца. 

Тамаш пачаў узірацца вакол. Ёп стараўся зпайсці дзе- 

колечы адзпакі жопчыпай злосці. На гапку ляліыць па ба- 

ку вядро ад вады. 
«Капі жопка лагодпая, дык вядро стаіць па мосцы, 

паўпоткае вады»,-- мяркуе Тамаш, 

«А вувь дзяркач тырчыць па самым парозе. Ой, злос- 

пая сягоння жопка». : 

Тамаш зрабіў віпаваты выгляд і ціха ўзяўся за клям- 

ку. «Вось будзе зараз, вось будзе! -- падумаў ёп.-- Япа ж 

цяпер наогул злосная, бо цяжарная». 

Тамаш адважыўся і ўвайшоў у хату. 

Спачатку, пасля сонечнага святла на двары, здавалася 

яму, што ў хаце цёмпа, як пры вячэрніх змроках. Ёп па- 

чаў паглядаць вакол. Жонка тупалася каля печы. Пах 

смажанага сала казлытаў нос. 
Што за святочную яду жопка сягопня рыхтуе? Тэта ж 

япа, бадай, апошні кавалак сала заскварыла... 

На акпе стаяла шклянка з вадою. Яна адбівалася су- 

проць сопца ў вельмі прыгожыя колеры. На жаўтаватай 

дошцы падаконніка мільгала малепькаю дужкаю вясёлка. 

Ад гэтага ў Тамаша з'явіўся святочны настрой. 

Тамаш адпым вокам зірнуў на жопку. 
Вельмі круглы ад цяжарпасці жывот і худы твар крыху 

стрымалі святочласць мула. Па вачах ён бачыў, што яна 

злоспая, як заўсёды, але вось маўчыць, пе лаецца... 

-- Чаму пе адазваўся, як я цябе гукала? -- Голас ліоп- 

кі быў надзіва лагодпы. 

-. Пе чуў;-- схлусіў Тамаш. 

--. Аглох ты, ці што? 
На гэта Тамаш пе лічыў патрэбным адказаць. Уся па- 

пружапасць чакаппя лаянкі ад копкі адпала. Ёп раней 

быў пэўлы, піто жонка сыппе па яго горкім макам 

гучных слаўцоў, ажпо пе рад цяпер, што так ціха скоп- 

чылася... 
-- ИІто гэта з ёю сталася? - здзівіўся Тамат.-- Яла, 

гідаць, перастала мяпе папажаць... 
І дзіва за дзівам сыпалася перад ім. 
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ЗКопка лагодна на яго зірнула, паставіла на стол гар- 
шчок бульбы і патэльню са скваркамі. 

-- Еш хутчэй! -- ласкава сказала япа: -- Былі тут ад 
папа Чарпецкага. Трэба табе ісці ў фальварак! 

Тамаш пачаў ціха перабіраць пальцамі леваі: рукі. 
-- На касьбу? -- запытаўся ёп, беручыся за яду. 
Тамашыха зірпула на яго спакойна і сказала строгім 

голасам: 
-. Еш! 
«Тут пешта ды пейкае»,-- падумаў Тамаш. 
Ён рупна ўзяўся за яду. 
Жонка села супроць яго на лаву. Спагадпа на яго па- 

глядала. 
Тамаш стараўся скарэй справіцца з ядой, каб даве- 

дацца, у чым справа. 
-- Казалі ад пана Чарнецкага, каб ты ўзяў скрыпку 

з сабою. Там у фальварку нейкая гулянка. 
Тамаш ая: падскочыў па месцы. Гэтага ён зусім не 

спадзяваўся. ІЖопка яму здавалася на гэты раз такой 

мілай і прывабнай, як тады, калі яшчэ была дзяў- 

чынай, калі абое на пачлезе пры вогнішчы харты 

строілі. 
-- Дык чаму ты раней не сказала? -- пакрыўдзіўся 

Тамаш. 
- А яжірвала глотку на ўвесь бор! Дзе ты прападаў? 

Скрыпка апынулася ў яго руках. 
Ён мазаў смычок, правяраў струны. Па яго папала 

такая радасць, аяіно пе ведаў, дзе дзецца. Даўно шлюбаў 

ие было. Ад самага вялікадня няма вечарынак. Скрыпка 

даўпо хлебам яго пе карміла. А тут, глядзі, зусім песпадзя- 

вана пойкую дытку заробіць. Апрача ўсяго, ужо даўно 

перад людзьмі ие граў. 
А «граць перад людзьмі» ў Тамаша было даражэй за 

грошы... 
-. Арцёма з бубнамі! -- літасці прасіў Тамаш,-- Ня- 

хай Юрка яго пазаве. ІОрка, Юрачка! Збегай да Арцёма! 

Няхай зараз іка сюды прыйдзе! Няхай возьме з сабою 

струмант! 
Юрка пусціўся бягом з хаты. 
«Перад папамі яшчэ піколі пе граў»,- думаў Тамаш. 

Ад гэткай пеепадзявангі па Тамаша папала пейкая 

прыемная жудасць. 

Ёп выскачыў на двор і давай рабіць рэпетыцыю. 

Пакуль прыйпілі Юрка з Арцёмам, ён паспеў сыграць 
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усе полькі. Ён пачаў рэпетыцыю з полек, бо ведаў, што 

паны любяць вясёлае. 

На скорую руку, пад акампанемепт бубнаў, ёп паўта- 

рыў увесь рэпертуар. 

Слухачамі былі ІОрка і кот, які прымасціўся каля пог 

хлопчыка. 
-. Пойдзем! Гайда! - крыкнуў У захапленні Тамаш 

да Арцёма. 
2. Пачакай! -- супакоіла яго жопка.-- Гэта я: брыд- 

ка -- босы, у парвапай кашулі. Адзень што-пебудзь свя- 

точпае! 
2. А мо праўду, жонка, кажаш! -- згадзіўся Тамаш. 

Ён быў цяпер надзвычай пакорлівы і паслухмяны. 

Жопка прыпесла чыстую паркалёвую кашулю і боты. 

Тамаш адным махам накінуў па сябо кашулю і ўзяўся 

за боты. 
З ботамі справа была пе такая лёгкая. Яны былі цес- 

паватыя і цвёрдыя. Ён усунуў у юхтовую халяву цёмна- 

бурую заскарузлую нагу і пачаў пыхцець. 

-. Асцярожна! бот парвеш! -- не па жарты спалоха” 

лася жопка.-- Растаптаў ногі на лапаты. Хоць ты на іх 

хлеб у печ садзі. Пачакай, тоненькія анучкі прынясу - 

тады лягчэй палезуць. 

Жонка пабегла па анучкі. 

Боты былі пасля скрыпкі другім сямейным фетышам 

і гордасцю ў Таматовай хаце. Яны заўсёды стаялі ў са- 

мым тапаровым куце на відочным месцы. Гэта былі 

першыя боты, якія меў Тамаш у сваім жыцці. Звычайна 

зімой ён абуваецца ў лапці, а летам ходзіць босы. Гэтыя 

боты бацька яму купіў на вяселле. Ён іх ужываў толькі 

ў самыя ўрачыстыя выпадкі жыцця: па гадовы Хвэст або 

па пятровы кірмаш у мястэчку. Тады Тамаш ускідваў іх 

па плечы і перад самым мястэчкам абуваў. 

Па боты глядзелі ў хаце, як па пайпрыгажэійіпую аздо- 

бу. З вялікай асцярогай хадзілі каля іх усе хатнія. Нібы 

боты былі зроблопы з самага дарагога і топкага кры- 

шталю. 
Калі часам Юрка пачне скакаць у хаце з кута ў кут, 

забываючыся аб усім па свеце, тады матка крычыць спа- 

лохапым голасам: «Асцярожтпа -- боты!..» 

Калі часам, па недаглядзе, бот упадзе, дык хатпія пе- 

пакоіліся, пібы пяшчасце здарылася. 

Тамаштыха шанавала боты мужа болей, чым яго са- 

мога. Колы месяц яна сама мазала іх бярозавым дзёг- 
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цем. Кожпы месяц боты молі гэтую дапіпу. Для іх была 
спецыяльна здабыта гліпяпая пасудзіпа па дзёгаць і квач. 
Мазалі іх дзёгцем, пасоўвалі халявамі ўпіз на калы, што 
былі ўбіты для іх па дзядзінцы. Ца гэтых калах боты сох- 
лі па соццы. Як высыхалі -- мазалі другі раз, аж пакуль 
яны «плакалі», пакуль дзёгаць ляжаў па іх вечнымі сля- 
замі, Але, пягледзячы на такую пястоту, боты мелі свой 
пораў: япы былі заўсёды цвёрдыя. 

-- Такая юхта! Тут піякі дзёгаць пе паможа! -- філа- 
софскім тонам гаварыў аб іх яшчэ нябожчык бацька Тама- 
ша.-- Тут і сам пан бог не паможа. А мазаць іх трэба, а 
то патрэскаюцца,-- дзёгаць боту тое самае, што хлеб ча- 
лавеку. 

Боты заўсёды рэзалі Тамашу погі, як пажамі. Гэта, 
магчыма, і была адпа з прычын святкавання ботаў і бу- 
дзёпнага выгляду Тамашовых цог. Але аб гэтай пакуце 
ведаў адзін толькі Тамаш. Ёп нават і жонцы не скардзіў- 
ся, што боты погі рэжуць. 

Затое ўсе зналі аб іншай якасці ботаў: калі Тамаш іх 
абуваў, тады ледзь не за вярсту людзі ведалі, што Тама- 
шовыя боты дыбаюць. Досыць было толькі пацягнуць но- 
сам. Яны выдавалі моцны пах дзёгцю. 

Гэтыя боты правандравалі з гаспадаром усе гады бе- 
жапства, шмат дзе пабывалі -- і вось цэленькія, бадай по- 
выя, вярнуліся назад па родныя загоны. 

Пры дапамозе жонкі пасупуўшы цяпер боты на ногі, 
Тамаш з Арцёмам, з музычнымі іцструмептамі ў руках, 
пусціліся нацянькі ў бок фальварка, 

-- Асцярожна -- боты! -- крыкнула ўдагонку Тама- 
шыха. 

з 

ЗАПГРАЙ, ГАЛГАП, КРАКАВЯК! 

Пап Чарнецкі -- кругленькі шляхціц, гадоў пад пяць- 
дзесят. Ружовы поўпы твар, малепькія поцельпага коле- 
ру вочкі, уздзёрпуты ўверх певялічкі нос, завостраныя 
ўгары мышынымі хвасткамі рыжаватыя вусы гаварылі аб 
вялікім самашанавацні, казалі аб тым, што пап Чарноцкі 
імкнецца ўвысь, што гонар «знатных продкаў» бурліць 
хмельным віном у яго шляхотнай крыві. Да кожнага ска- 
за сваёй гутаркі,-- ці ён гаворыць аб гаспадары, аб конях, 

в. 163



або па палітычныя тэмы, -- пап Чарпецкі дадае запэўпіва- 

час «слова гопару». Усё вакольпае, паводле яго погля- 

ду,-- «піжэйшае» за яго, усё вакольнае ён характарызуе 

каротка і выразпа: «пся крэў», «пся косць». 

Фальварак пана Чарпоцкага зпаходзіўся водаль ад 

тракту, атулопы густым посам і дзякуючы гэтаму пе па- 

цярпеў ад расійска-пямоцкага фронту. Гаспадарка ў папа 

Чарнецкага была багатая, і яго гопар з кожным годам усё 

вырастаў. 

На фальварку прадавала мпога парабкаў. А ў час 

сопакосу і жцпіва пан Чарнецкі наймаў яшчэ падзёпных 

з вакольных сялян. 

Яопка пана Чарнецкага памёрла маладою. Яна была 

добрая, пакорлівая кабета. Муж часта ўжываў па ёй свае 

«ганаровыя» кулакі. Засталася ад жонкі дачка Ядвіська. 

Яна ўжо вырасла ў панепку. Да сваёй дачкі пан Чарнецкі 

адцосіўся вельмі пяшчотна, выконваў усе яе капрызы. 

Пэпна Ядвіга такой жа пяшчотнасцю адказвала баць- 

ку, называючы яго кволым голасам: «татусь». 

Панна Ядвіга высокім ростам удалася ў матку, а тва- 

рам была копіяй бацькі, толькі з болей мяккімі і дробны- 

мі рысамі. Апраналася панна Ядвіга паводле апошняй 

моды з Вільні. Так гаварыла ёй местачковая швачка. Пая- 

па Ядвіга вельмі мала вучылася, бадай пічога не чытала. 

Больш яна любіла кветкі. Япа з імі няпьчылася паводле 

пор году. Вясною -- бэз, летам - ружы, а зімой -- вазо- 

ны. Простых палявых раслін япа не любіла і не паважа- 

ла: яцы -- не папскія, не «гапаровыя». У кояпую нядзе- 

лю панна Ядвіга ездзіла з «татусем» У касцёл за дзесяць 

вёрст. Там яна знаёмілася з ваколічпай шляхтай, хаця з 

«кавалерамі» мала гутарыла пры знаёмстве. Яна толькі 

моцца чырвапела, і па яе твары было цапісана: «я саром- 

люся!» Яна апускала вочы або глядзела ўбок. Пе ведала, 

куды дзецда, дзе схаваць рукі. Улетку звычайпа трыма” 

ла ў руках букет кветак. 

З семпаццаці год яна пачала зпаёміцца з літаратурай. 

«Татусь» прывёз з мястэчка цэлую пачку тоўстых кар- 

так пад назваю «Флірт Амура». «Літаратура» яе вельмі 

захапіла. 
Паппа Ядвіга вывучала «Флірт Амура» такім чыпам: 

мела перад сваім уяўлопном «кавалера», з якім вяла 

бяседу. «Флірт Амура» ляжаў перад ёй раскладзепы па 

вялікім стало, як звычайныя карты. Паппа Ядвіга гава- 

рыла і за «кавалера» і за сябе з друкаванага тэксту кар” 
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так, дзе пытаппі і адказы зпаходзіліся гатовыя пад пу- 
марамі. 

«Кавалера» панпа Ядвіга ўяўляла ў выглядзе поль- 
скага рыцара па зграбпым каці, у вайсковай вопратцы 
са зброяй. 'Гакога яца бачыла па малюцаках у «Гісторыі 
Польшчы». Твару яго пацта Ядвіга но бачыла, бо саромі- 
лася падымаць вочы. Але голае яго быў вельмі прыемны, 
прапізваў салодкім агнём усю яе істоту. Япа за яго гава- 
рыла яго ж голасам. 

Рыцар -- адзін з зпакамітых польскіх магнатаў,-- пе 
то кпязь Радзівіл, пе то граф Патоцкі. Гэта залежала ад 
густу паненкі, ад яе пастрою ў той час. Пакой панны 
Ядвігі быў цевялікі. Рыцару на кані ў ім не было б месца, 
аде ў спаім уяўленні панна Ядвіга растырыла гэты пакоік 
у велізарцую залу, у якой маглі б разгульваць некалькі 
такіх конпікаў. 

І вось пачыпаецца гутарка па нумарах з картак «Флір- 
ту Амура»: 

Рыцар. Якія ў панны прыгожыя вочкі. 

Папина Ядвіга. Ёсць прыгажэйшыя. 
Рыцар. Панна надзвычайна зграбная. 
Панна Ядвіга. Не люблю камплімептаў. 
Рыцар. Я панну кахаю. 
Панна Ядвіга. Ад мпогіх чула. 
Рыцар. Не мучце мяне... 

Панна Ядвіга. Я ж пе кат, каб мучыць людзей. 

Рыцар. Будзеце мабю жопкаю? 
Папна. Ядвіга. Я пічыёй жонкаю не буду. 
Рыцар. Хачу пацалаваць ручкі панны. 
Паппа Ядвіга. Пап вельмі дзёрзкі. 
Рыцар. Паппа мяпе любіць? 
Панна Ядвіга. Гэта мой сакрэт. 
Але панпа Ядвіга доўга хаваць «сакрэту» пе можа. 

Яна так пяшчотна паднімае на рыцара вочы (першы раз 
у жыцці), ажпо рыцар па яе вачах аб усім здагадваецца, 

«Сакрэт» выкрыт... 
Панна Ядрзіга адкідвае карты. 
Рыцар саскаквае з капя. Стацовіцца перад панпай 

Ядвігай на калені. Потым бярэ яе на рукі, садзіць у сяд- 

ло і мчыцца з паннай Ядвігай далёка-далёка: праз певя- 

домыя казачныя лясы, праз моры-акіяпы. У пашшы Ядвігі 
аж дух стрымліваецца ад вялікай асалоды. 

Строгай мяжы паміж летуцецнем і сапраўдпым жыц- 
цём панна Ядвіга пе ведае. 
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Так заўсёды кацчасцца ў паппы Ядвігі вывучэппе 

«Флірту Амура». 
Пасля гэткага хвалявацця панна Ядвіга пюхае кветкі 

і робіцца прытомнаі. Складае карткі «Флірту Амура», 

зпоў раскладвае -- і давай спачатку. 

У хаце папа Чарпецкага гаспадарыць яго сястра, ста- 

рая пацпа Апэля. Такая пізкая, як брат, але вельмі ху- 

дая. Сваё дзявоцтва панпа Апэля аддала папу Ізусу. Ёй 

цяпер гадоў трыццаць пяць. 

Пацца Апэля непавідзіць усіх мужчын, Аб гэтым япа 

сама кажа кожнаму сустрэчнаму «кавалеру» і ў той жа 

час робіць яму вабную ўсмешку адваротнага зместу. 

Апошнія месяцы пана Анэля вельмі неласкава з пан- 

най Ядвігай. Гэта з тых часоў, як пан Чарпецкі пачаў 

гаварыць, што Ядвісьцы пара замуж. 

З. Вамуж, замуж,-- пішчыць злосным голасам панка 

Апэля,-- яна ж зусім малая. Няхай рапей старэйшыя за 

Ядвіську замуж павыходзяць... 

Пап Чарнецкі добра разумее, куды закідвае каменьчы- 

кі яго сястра, і кажа: 

2. Усе павыходзілі замуж, каму трэба было, а ты Ж 

мужчын не любіш. 

Панпа Анэля плача, дробпенькія слёзы сыплюцца з ва- 

чэй і цякуць ледзь прыкметнымі ручайкамі па яе схуда- 

лым, пажоўклым твары. 

Пап Чарпецкі -- чалавек строгі. Ён любіць, каб ска- 

занае было зроблена. Ужо з тыдзепь, як яго сястра паво- 

дзіць парадкі: пячэ і смажыць, смажыць і пячэ. 

-- Ядвіську трэба выдаць замуж. 

Так гаворыць ёй брат, можа, дваццаць разоў на дзень. 

Трэба склікаць на гулянку ўсю ваколічную шляхту. 

«Навалераў» цікавых ёсць шмат. Галоўным чынам з 

асадпікаў, якім выдалі зямлю тут па «крэсах». Выбар ба- 

гаты. Так клюле, што Ядвіська пе аглодзіцца і ад «Флір- 

ту Амура» апьшіцца ў повым фальварку паца Ястрабіп- 

скага, які прыехаў сюды з Пазпапі. Ён, пап Ястрабіпскі, 

вельмі заслужапы перад айчынай,-- тры гады з бальша- 

вікамі змагаўся. 
Так разважае пап Чарноцкі, 

Гуляпка была паладжапа на славу. З'ехаліся госці З 

усёй ваколіцы. У пакоях папа Чарнецкага даўно такога 

шуму не было. 
Гопар пана Чарнецкага пе дазваляў яму рабіць баль, 

як звычайна ў суседзяў,-- у святочны дзець увечары. Ён 
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наладзіў баль у будпі час і пе ўвечары, а сярод бела- 
га ДПЯ. 

-- Нашто хавацца ўночы,-- гаварыў ён гасцям,-- 
слова гопару, у мяпе пічога крадзенага пяма. А пагу- 
ляць -- пачэсная праца, слова гопару. Можпа весяліцца 
не толькі ў свята, слова гопару. 

І госці шчыра весяліліся, 
На сталах былі павалены цэлыя торы розпага смажа- 

пага, варапага і печанага. Бутэлькі з «пазпапскай» пера- 
ліваліся ў шкляпыя кілішкі, гарачылі шляхтоўцую кроў 
і вырывалі з вуспаў крыкі «віват!». 

-- Слова гопару! -- кіпяціўся пап Чарпоцкі.- Гэта ж 
усё, што на стале, мая Ядвіська напякла, цасмажыла, па- 
варыла. Частуйцеся, шапоўпыя госці! Слова гопару! 

Папна Анэля аж зубамі скрыгатала ад злосці. 
Яе брат схлусіў. Ядвіська пальцам нават пе кранула 

па гаспадарцы. Усё гэта яна, панна Анэля, зрабіла. 
Папна Ядвіга кепска адчувалася ад такой бацькавай 

хлуспі. Хоць япа звычайна саромілася слова казаць, але 

на гэты раз пе вытрымала і сказала з дакорам: 
-- Татусь... 
Госці зразумелі, што папна Ядвіга ад вялікай скром- 

насці саромеецца. 
Япы выпілі ў чэсць панны Ядвігі -- слаўнай гаспады- 

пі, і вельмі красамоўна хвалілі пры гэтым закускі. 

Калі шум і голас гасцей даходзіў да тэй мяжы, што 

адзін аднаго пе чуў, пан Ястрабінскі апынуўся каля пан- 
ны Ядвігі. 

-- Слова гонару! Спрытны пан Ястрабінскі,-- хваліў 
яго п'яны пан Чарпецкі. 

-- У Пазпані ўсе спрытныя! - крыкнуў адзін з гас- 
цей, таксама асадпік з Пазнані. 

-. Нех жыве Познаць! Слова гопару! -- пачціва ска- 
заў пап Чарнецкі. 

Ад яго маленькіх вочак засталіся толькі дзве замасле- 
ныя вузецькія шчылінкі. 

Госці пілі ў чэсць Пазнані. 

-- Слова гонару, успомпіў родпыя «крэсы» пап Чар- 

пецкі: -- Нашы «крэсы» не горш за Позпань! П'ём за 
«крэсы»! Слопа гонару! 

Госці зпоў пілі. 
Мипогія з асадпікаў крыўдзіліся ца «крэсы», скардзі- 

ліся па тое, што тутэйшыя «хлопы» паляць будыпкі асад- 

пікаў і што па лясах завяліся такія «банды», ажио ад іх 
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дзецца пяма дзе. Успомпілі атамана Муху, ад якога «крэ- 

сы» дрыжаць у вечным страху. 

7” Слова гонару! П'ём за ачыстку «крэсаў» ад тутэй- 

шых хамаў! -- гарачыўся пап Чарпоцкі. 

Госці пілі. 

2. “У Мінску бупт. Бальшавікам скора будзе капут. 

У газеце чытаў! -- казаў адзіп з гасцеі!. 

“. ём за пагібель бальшавікоў! Слова гонару! 

Звіпелі кілішкі. 

Пры ўсёй гэтай завірусе пан Чарпецкі, адпак, не вы- 

пускаў з вокагляду сваю дачку і пана Ястрабінскага. 

.“Клюе! Слова гопару, клюе! -- радаваўся пап Чар- 

пецкі 1 па-заліхвацку крутнуў вусы ўверх. 

У гэты час панцца Ядвіга і пан Ястрабінскі былі заня- 

ты вельмі цікавымі справамі. ТГяны шум гасцей адсупуў- 

ся ад іх далёка-далёка, можа, на пекалькі вёрст. 

Пай Ястрабінскі быў такі высокі, ажно рослая панпа 

Ядвіга здавалася перад ім шзенькай. Ён быў надзвычай- 

на топкі, і ўсё ў ім было пібы завострапа: лоб, пос, вушы, 

рукі. Калі яму трэба было што-колечы казаць паненцы, 

дык пахіляўся да яе, згіпаўся ў крук. 

Япы стаялі каля круглага століка, і пан Ястрабінскі 

разглядаў фамільны альбом пана Чарнецкага. Ён вельмі 

цікавіўся кожпай фатаграфіяй: хто гэта, дзе ёп ці яна 

і як жывуць Яны. , 

Папна Ядвіга тлумачыла, саромілася і чырванела, 

Ад альбома перайшлі да «Флірту Амура». 

Доўга перакідваліся карткамі, шапталі нумары запы- 

танпяў і адказаў. 

Друкавапая, пямая гутарка была пакіравапа папнай 

Ядвігай так спрытпа (пасля рапейшых рэпетыцый), ажно 

выйшла якраз, як рапей, калі ў яе дзявочых летуценнях 

яца гутарыла з казачцым рыцарам -- то з кпязем Гадзі- 

вілам, то з графам Патоцкім. У цяперашніх рэальных 

абставінах, капі замест фантастычнага рыцара быў вы- 

сокі пан Ястрабіпскі, эфект выйшаў но меншы, калі 

пават не большы. «Флірт Лмура» меў цікавы канча” 

так: пап Ястрабінскі пізка прыгпуўся Да кволай руч- 

кі пашы Ядвігі. Ён гэта зрабіў так епрытна, так 

элегантна і так зграбна, пібы пасярэдзіне тулава Ў 

яго паходзіліся спружыны, і ёп мог складвацца па 

двос, як сцІзОррь. 

Пап Ястрабіпекі пацалаваў ручку паппы Ядвігі аж два 

разы. 
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-- Ой, татусь...-- войкнула япа два разы кволым го- 
ласам і ледзь не абамлела па месцы. 

«Татусь» увесь час пазіраў адным вокам па «Флірт 
Амура» і пры слове «татусь» падскочыў два разы ад зя- 
лікай прыемпасці, адвярцуўся да гасцей, пібы пічога пе 
заўважыў, і крыкцуў: 

-.-. Слова гопару! Музыку! 
У думках пан Чарпецкі меркаваў, што лёс Ядвіські 

ўжо вырашай. 
Госці замітусіліся. 
Япы да гэтага часу зусім не заўважылі, што такая вя- 

сёласць, а пяма музыкі. 
Япы выставілі на гаспадара асалавелыя ад выпіўкі во- 

чы і затупалі нагамі. 
-- Музыка! музыка! -- раздаваліся водгаласкі з усіх 

бакоў.-- Такі бал без музыкі-- тое самае, што касцёл 
без звапіцы. 

-- Паклікаць Тамаша, слова гонару! -- крыкнуў пая 
Чарнецкі. 

-. Татусь..-- літасці прасіла панна Ядвіга.- Хама 

прасіць... 
-. Лепшага няма, дачушка! Слова гонару! -- апраўд- 

ваўся пан Чарнецкі.-- Не дяпер у мястэчка ехаць па ка- 
пелю. Слова гопару. 

-- Тамаша! Тамаша!--з тпяным задорам вымагалі 
госці. 

І здаецца, шчаслівая зорка Тамаша заззяла над фаль- 

варкам пана Чарнецкага. 
Паслалі чалавека па Тамаша. 
Да прыходу Тамаша былі наладжаны «фанты». 
У гэтай гульні заўсёды выходзіла так, што пан Ястра- 

бінскі часта атрымліваў кару: цалаваць папну Ядвігу. 

Яна ўцякала ад яго і рассыпала пры гэтым белыя ружы, 
прышпіленыя да яе вопраткі на грудзях. 

-- Ваш шлях, панна Ядвіга, засцелены кветкамі,- 
сказаў элегантны пап Ястрабінскі.-- Так прыемпа пахпе, 
акно... 

Пап Ястрабінскі не скопчыў свайго паэтычнага сказу, 
а папна Ядвіга яшчэ не паспела знайсці ў памяці патрэб- 

пага да гэтых слоў адказу з вялікага запасу нумароў 
у картках «Флірту Амура», як расчыніліся дзверы, і пах 

кветак быў заглушаны... 
Модны пах дзёгцю лез у пос, казытаў горла, кружыў 

галаву. 
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На парозе пакоя стаяў без шапкі, са скрыпкай у ру- 

ках, Тамаш. 
Ён пізка клапяўся. 

За ім стаяў Арцём з бубцамі. 

2. Ой, дзёгаць...-- застагиала панпа Ядвіга. 

Пап Чарнецкі засмяяўся. 

З. Адразу відаць, што далікатная, папская кроў, дзёг- 

цю пе церпіць. Слова гопару! 

Пап Чарпецкі прыязпа зірнуў па Тамаша. Музыка 

стаяў збяптэжапы на парозе і пе ведаў, што рабіць, 

Старому шляхпіцу было прыемна, што, дзякуючы Та- 

машовым ботам, так публічна выявілася далікатнасць яго 

дачкі, панны Ядвігі. 

-. Выходзь, галган, па дзядзінец і скідай боты. Можаш 

граць босы! Слова гонару! 

Тамаш выйшаў. Яго трохі пакрыўдзіла такая пепаша- 

на да яго шлюбпых ботаў, але разам з тым лягчэй было 

на душы: боты рэзалі ногі і перашкодзілі б граць. 

Хутка вярнуўся Тамаш і пачаў выкладваць перад гас- 

цямі свой «рэпертуар». Арцём рупна акампанаваў па 

бубнах. ' 

Госці танцавалі парамі, яны зусім забыліся, што тан- 

цуюць пад «хамекую» музыку. Не танцавала адна толькі 

панпа Ядвіга, хоць пап Ястрабінскі вельмі прасіў. 

-- Не танцую хамскіх танцаў! -- сказала яна. 

-- Зайграй, галгап, кракавяк! Слова гопару! -- зага- 

даў Гамашу пан Чарнецкі. 

-- Не ўмею, паночку, - апраўдваўся вінаватым гола- 

сам Тамаш. 
-. Ядвіська! Заспявай кракавяк! Тамаш павучыцца 

па скрыпцы! Слова гонару! -- загадаў пап Чарпецкі. 

Панна Ядвіга павінна была здаць экзамен спеваў пе- 

рад гасцьмі, галоўным чыпам перад папам Ястрабінекім. 

Япа стала ў позу і тоцепькім галаском пачала траля- 

лякаць. Тамаш лавіў па струпах кожны гук яе спеву. Ар- 

пём адбіваў па бубпах тахт. 

Вельмі кароткі чае спявала паппа Ядвіга. Тамашова 

скрыпка хутка ўцяміла кракавяк. 

Паша Ядвіга пусцілася ў скокі з сваім «кавалерам». 

Такім жа чынам Тамаш павучыўся граць і мазурку. 

Пасля кожпага тацца музыкі молі ад каго-небудзь З 

гасцей медзякі і па чарцы гарэлкі ад гаспадара. 

27 Баль толькі пачыпасцца! Слова гонару! -- радаваў- 
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ся гаспадар.-- Ну і Тамаш! Ну і Тамаш! Галган, а так 
ладпа грае. Слова гонару! 

Толькі позна ўпочы музыкі пайшлі дахаты. 

Тамаш быў вельмі здаволены: зарабіў каля пары зло- 
тых ды яшчэ ўзбагаціў свой рэпертуар. 

Боты яго былі звязапы разам за вушкі і перакінуты 

па плячах. Адзіп бот біў Тамаша ў грудзі, а другі- У 

спіпу. Пібы дзівацкія чорпыя расліны, боты рассейвалі 

па ваколіцы пах дзёгцю, 

А 

ФАЛЬВАРАК ПАДАРУЮ, 

А ВЛОДЗЕЯ ЗНАЙДЗІЦЕ! 

Госці раз'ехаліся яшчэ ўночы. 

Пан Чарнецкі трохі паспаў і падпяўся на погі. 

Сонца толькі што вырастала над борам. Пастух ня- 

даўна выгнаў статак. Гукі бяроставай пастырскай 

трубы, нібы спевы паляўпічага ражка, зычна разліваліся 

ў бары. 
На дзядзінцы стаяў вялікі шум. Панна Анэля выпу- 

скала птаства, карміла іх: гыпала зерне з высокага ганка 

свірпа ўпіз. На гэты пачастунак накідваліся тры варо- 

жыя між сабою плямёны: куры, качкі і гусі. Кожпае пле- 

мя з новым пакаленнем -- вывадкам. Між гэтых плямё- 

наў вялася вечная барацьба за пяршынства каля ганка. 

Кудахталі, пішчэлі, гагаталі, гвалту крычалі на розныя 

галасы і бязлітасна пер'е скублі. Налі бацькі розных пля- 

мён пе маглі здужаць адны адных, тады пакідваліся на 

чужых дзяцей, адганялі малых ад снядання. 

Папна Апэля глядзела з вышкі гапка па поле бітвы і 

ад вялікай бяды толькі бянтэжылася і не ведала, што 

рабіць. 
Пан Чарнецкі ўмешваўся ў кожную драбніцу гаспа- 

даркі. Ён заўважыў гэты гармідар і выдаў загад сястры, 

каб з заўтрашняга дпя карміць птаства паасобку: куры 

павінпы карміцца ў куратпіку, гусі - У вяшулярні, дзе 

япы ўсё лета пачуюць, а качкі -- каля гаика свірпа. Та- 

ды такога шуму пе будзе па дзядзінцы, бо ад вялікага га- 

ласу Ядвіська спаць пе можа. 
На гумле стаяла многа калод пчол. Пап Чарноцкі гля- 

дзеў за імі пільна, бо ў гэты час павіпны былі повыя раі 
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вылятаць. Ён даваў чэлядзі і сваім кожны дзець пастаў- 

леппі, ЯК затрымліваць рой і не даваць яму ўляцець. Ня- 

гледзячы па такія лекцыі, па гэтым тыдні паляцеў рой 

пчол. Чарнедкі лаяў усіх. Нават панпа Ядвіга плакала ад 

яго. 
Абыходзіўшы ўсю гаспадарку, гаспадар заўсёды ў са- 

мым капцы аглядаў свіран. 

Якраз учора прывезлі воз мліва пудоў з дваццаць - 

чатыры мяшкі. Учора не паспелі высыпаць муку ў вяліз- 

пую скрыпю, якая стаяла каля арудаў са збояскам. 

Па гэты раз пан Чарнецкі выйшаў з свіриа чорны, як 

зямля, злоспа тармашыў вусы, склікаў усіх хатніх і ўра- 

чыстым голасам казаў: 

2. Слова гопару, мяшок з мукою прапаў! 

Усе збегліся, замітусіліся і вінаватымі галасамі мер- 

кавалі аб тым, як гэта магло здарыцца. Аглядалі свіран 

з усіх бакоў, шукалі слядоў -- пе зпайшлі. Ніяк пе маглі 

ўцяміць, як гэта злодзей мог улезці ў свіран. Вялізны 

ключ ад свірпа заўсёды ляжаў у гаспадара пад падуш- 

кай. 
г. Можа, свіран забылі замкнуць напач? 

-. Не, панна Анэля сваімі рукамі замкпула. Толькі 

сягопця нядаўна адамкнула. 

2. Злодзей, мабыць, з сваіх! -- меркаваў пан Чарнец- 

кі.-- Такім чынам усю гаспадарку расцягнуць. Ніколі Ж 

да гэтага часу такога выпадку не было. Няўжо хто з гас- 

цей? Не можа быць -- гэта ж шляхта! Ды і людзі япы пе 

бедпыя. Слова гонару! 

Пан Чарноцкі пе шкадаваў гэтых пяць пудоў мукі,- 

меў вялікі запас збожжа,-- але быў проста пакрыўджа- 

пы, што ладу няма ў гаспадарцы. 

- Такім чыпам могуць усб пакрасці--і певень не 

Закукарэкае, і сабака пе забрэша,-- разважаў шляхціц. 

-- Слова гопару, фальварак падарую, а злодзея знай- 

дзіце! -- крычаў да чэлядзі пап Чарпецкі. 

Парабкі віпавата маўчалі. 

Пап Чарпецкі загадаў запрэгчы каня ў брычку. Зага- 

даў парабкам, што і як рабіць па гасцадарцы, а сам 

пасхаў у гміпу заявіць аб злоўчыпку. 

2. Влодзей павінен быці, знойдзены! 

Строгі быў пап Чарпецкі... 

Па дарозе ёп пачаў разважаць, што ўкрасці муку мог 

толькі бедны чалавек. У гэтым папрамку разважаў да- 

лей: хто самы бедны ў ваколіцы? 
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Шляхціц ведаў усіх тутэйшых сяляп. Як пачаў пад- 

лічваць, дык бедпых аказалася вельмі мпога. Шмат было 

і «самых бедных». Аб кім з «самых бедных» пі думаў, Дык 

кожпы мог украсці мяшок мукі. Кожпаму гэта мука была 

вельмі патрэбпа... 
Падазропасць меў на якіх-небудзь дваццаць -- трыц- 

цаць сяляп. 
Але пяўжо ж усе яцы грамадой пойдуць красці мяшок 

мукі да яго? Гэта пемагчыма. Пап Чарпецкі ехаў лесам. 

Ёп успомпіў атамана Муху. 
Шляхціца агарнуў страх... Не -- не страх. Ого! Ён ні- 

кога пе баіцца. Гэта не пасуо чалавеку з такім гопарам. 

Толькі дрыжыкі прабіралі ўсб яго цела... 

Шляхціц сцебапуў капя і пасхаў шыбчэй. 

Ужо недалёка ад гміпы да яго зноў вярнулася здоль- 

насць разважаць аб мяшку мукі... 
22 Яшчэ дваццаць пудоў аддаў бы, каб толькі злодзея 

знайсці! 
Строгі быў пан Чарпецкі. 
Раптам яго думкі прасвятлелі: 

-- Ну і галгап жа ж я, слова гопару! Ды гэта ж пяй- 

начай Тамашова работа! Ён усе хады і выхады ведае 

ў маёй гаспадарцы. У чае балю ёп сцягнуў ключ, забраў 

з свірпа мяшок з мукою і палажыў ключ па месца. Пасля 

музыкі панёс пакойпа дахаты. Вось і найграў, пся крэў! 

Вось табе і кракавяк! Слова гонару! 

Пан Чарнецкі ад злосці моцна і шчыра плюнуў. 

Калі ёп дайшоў да ўпэўненасці, іцто гэта работа Та- 

маша, трохі адлягло ад сэрца: 
-. 8лодзей зпойдзеп! 

У гміне пап Чарнецкі парабіў вялікі гвалт. 

С. Спакойна жыць нольга па «крэсах». Тут напладзі- 

лася гэтулькі злодзеяў і бальшавікоў, што страх! Усім 

гэтым вясковым хамам па штыбеліцы толькі месца! Слова 

гонару! 
«Эканамічна-палітычпая» гутарка пана Чарнецкага 

зрабіла ў гміне вялікае ўражанпе. 

На вобыск да Тамаша выправілі аж трох паліцыяптаў. 

Абурэппе пана Чарпецкага перадалося і паліцыянтам. 

Япы былі настроспы па ваяўнічы лад. 

-- Душу выматасм, а зпойдзем крадзенае, папе Чар- 

нецкі! Камець па камені ле пакіпем! 8-пад зямлі выка- 

пасм! Яго самога па муку змелем -- гэтага злодзея, тэту 

пся косць, гэтага камуністага! 
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Гарачыя еловы паліцыі так узрадавалі папа Чарпецка- 

га, аяшо ёп у капцы быў здаволены, што так здарылася, 

што яго абакралі. Цяпер пабаяцца нават і думаць аб тым, 

каб яго яшчэ раз чапаць. 

2. Зпойдзеце, папове! Слова гопару, знойдзеце муку 

ў Тамаша Лукшы! Вы самі пабачыце, як ён жыве: хата 

педабудавапа, ссці мяма чаго! Каб пе я, дык ён даўно 

з голаду здох бы. Я часта бяру яго па падзёниую работу. 

Вось і адплаціў. Слова гонару! 

Сопца стаяла ўжо сярод пеба. Было вельмі горача. 

Тамаш сядзеў на прызбе свабіі хаты і развучваў па скрып- 

цы кракавяк і мазурку, што ўчора граў у пана Чарпецка- 

га са спеву пацешкі. 

Узбагачаны рэпертуар больш, чым грошы, радаваў Та- 

маша. 
Жонка па яго сягоння не крычала, не злавалася. Яна 

была занята сваімі хатпімі і бабскімі справамі: перабі- 

рала розныя апучы, рыхтавала пялёпкі, бо не сягоння 

заўтра трэба будзе паклікаць бабку. 

Не заўважыў Тамаш у запале ігры, як да яго хаты 

пад'ехалі трое паліцыянтаў... 

5 

ШПУЛЬКА 

Ён любіў часта мяняць свае мяпушкі. «Шпулька» яго 

апошшяе прозвішча. Зваўся ён рапей «Голка», «Ножык» 

і «Злоты зуб». Такія псеўдопімы падавалі яго асобе ней- 

кую таемпасць і артыстычнасць. І сапраўды Шпулька лі- 

чыў сябе мастаком. Яму было ўсяго дваццаць пяць га” 

доў, а меў ужо багаты стаж спрытпага ката: ад часоў 

гоперала Доўбар-Муспіцкага ў Бабруйску аж да гэтага 

часу, да самастойпай польскай дзяржавы. 

Шпулька меў заўсёды шмат працы. Нягледзячы па 

свае дваццаць пяць гадоў, ён ужо зусім лысы. У Шпуль- 

кі вельмі прыемны голены твар, рахмапыя, задумёныя 

светла-карыя вочы, мяккі грудпы голас, джэптльменскія 

мацеры ў абыходжаіі з людзьмі па вечарылкгах, па ву- 

ліцы: ёп падзвычайпа далікатпы, 

Зусім іпагтым робіцца Шпулька пры «выкопванні сва- 

іх абавязкаў». Галоўпым чыпам у яго тады мяняюцца 
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вочы і голас. Вочы мутпеюць, па бялках вызпачаюцца 
чырвопыя жылкі. Голас тады ў Шпулькі ў большасці 

пагрозліва-сіпучы або кплівы -- са смяшіом -- у залеж- 
пасці ад крыміналу ахвяры і ходу выведвашіяў. 

Шпулька вырашаў свае задачы заўсёды адпабакона: 

усе яго «пацыенты» (так бн называў людзей, якія папа- 

даюцца ў яго рукі) вілаваты. Яго спрыт і кемнасць-- 
вырываць у «пацыентаў» прызнанце ў сваёй вінаватасці. 
Тады Шпулька мас вялікае здавальпонле,. Такога пры- 
знацня ёп дасягае двума сцосабамі выведвання, праз ма- 
ральны ўплыў па «пацыеята» і праз «хірургічнае» ўздзей- 
пічанце. Першы спосаб Шпулька ўжывае спачатку да 
кожнага. Спачуванне, далікатнае абыходжанне, рахманыя 
вочы, салодка-няцчотлівы голас -- усё гэта дапамагае 
ўлезці ў душу «пацыепта», каб той прызнаўся ў сваім пра- 
ступку. Але гэтым у большасці Шпулька даводзіць сваіх 
«пацыентаў» да панібрацтва і адвагі, піякага толку з гэ- 

тага пяма. Такая гутарка з'яўляецца толькі пралогам да 
праўдзівага «хірургічнага» мастацтва Шпулькі. Праз та- 

кую бяседу ён толькі вывучае аб'ект сваёй «хірургіі». Ён 
вывучае сілу, мускулатуру чалавека, каб ведаць, з чаго 
цачаць. Чым дужэйшы «пацыент», тым Шпульцы прыем- 
ней: «можна будзе папрацаваць». 

У сваёй «працы» Шпулька не любіць аднастайнасці. 

Кожпы раз, калі ўваходзіць у творчы настрой, ён пры- 

думвае новы спосаб пыткі і калечання. Вочы ў яго мут- 

неюць і чырванеюць ад затоенай асалоды... 

Заўсёды Шпулька дабіваецца таго, што «пацыент» 

прызнаецца ва ўсіх абвінавачваннях, якія яму дыктуюц- 

ца. А калі той надзвычайна ўпарты, дык з рук «хірурга» 

жывым пе выходзіць. Шпулька тады даводзіць сваю «хі- 

рургію» да капца... У яго пры гэтым пеуецца пастрой: 

перамог «пацыент». Ад злосці Шпулька ляскае зубамі, як 

галодны воўк, і топча пагамі акрываўлены, да жудасці 

скалечаны труп... й 
Такія выпадкі болей за ўсё здараюцца з партызапамі, 

што пападаюцца ў рукі Шпулькі. 

Шпулька, даводзіўшы сваю працу да вялікага мастацт- 

ва, любіў часам даваць паліцыянтам прадстаўленні: ён 

катаваў «праступпіка», а паліцыяпты пры гэтым баля- 

валі, спявалі і танцавалі пад акампапцемент жудаеных 

стогнаў ахвяры. 
Стогны і крыкі былі ў Шпулькі свайго роду камерто- 

нам. Паводле гэтага «камертона» ён водаў, у якім ста- 
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повішчы злаходзіцца «пацыепт»,-- ці ёп ва ўсім пры- 

зпаецца, або пераможа Шпульку г-і прыйдзецца ў бяс- 

сільнай уз'ошанасці толькі таптаць яго труп. 

Як лі любіў Шпулька творчую разнастайнасць у сваёй 

«хірургіі», адцак пры гэтым іспуюць таксама раз пазаў- 

сёды выпрацаваныя трафарэты або традыцыі: з пачатку 

«аперацыі» Шпулька ўжываў старасвецкія аплявухі. Тэ- 

та быў як бы хлараформ перад «аперацыяй». Абавязко- 

ва пасля аглушэпня гучнымі аплявухамі «хірурт» пачы- 

паў «сапраўдную працу». Таксама прымушаў ён ахвяр 

вылізваць сваю кроў, Якая лужынкамі стаяла па бруд- 

пай падлозе... 

Шпулька меў пры сабе «асістэптаў» з паліцыі: перад 

імі ён часта хваліўся сваёй «работай» і апавядаў ціка- 

выя гісторыі з сваіх «гераічных учыпкаў», з уласнай ба- 

гатай практыкі. 

Паліцыянты слухалі з вялікай зацікаўленасцю і апе- 

тытам, як бы ім расказвалі рамантычныя гісторыі на 

тэмы кахання. У іх масліліся вочы, дрыжэлі губы, і целы 

былі вельмі напружаныя ад захаплепня. 

Да Шпулькі прывялі звязанага Тамаша. Шлулька зір- 

пуў на яго спакойным уважлівым рокам, загадаў развя- 

заць, зірпуў на апухшы твар Тамаша, па сінякі і крык- 

пуў на паліцыянтаў: 

-- Што ж вы, д'яблы, чалавека так пакалечылі? 

2. Калі ён муку схаваў. Ніяк знайсці пе маглі, пера- 

рылі ўсю хату і не знайшлі, -- апраўдваліся япы. 

27 Паночку... даражэпькі... Я піколі ў жыцці сваім но 

краў...-- скардзіўся "Гамаш і ўсхліцваў па-дзіцячаму.-- 

За што яны мяне білі? За што? 

-- Супакойся, дзядзька, супакойся! -- спачуваючым 

топам сказаў Шшулька і нават пагладзіў Тамаша па кар- 

ку... Мы з табою во зараз пагаворым, ісправа будзе яс- 

пая... 
Тамашу палягчэла на сэрцы. 

Жартачкі, такі добры чалавек гэты пап... 

Ён даверліва зірнуў па Шпульку. Шпулька даў яму 

папяроску, супакойваў лагоднымі словамі. 

Паліцыяпты хіхікпулі. 

-- Ціха вы, д'яблы! -- крыкнуў на іх Шпулька.-- Па- 

калечылі чалавека ды яшчэ смяюцца... 

Тамаш са смагай курыў смачпую папяроску. 
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У часе вобыску ў хаце Тамаш спачатку трымаўся сме- 
ла. Яго правата давала яму сілу. Як яму кепска пі жы- 
лося, а ёп піколі ў жыцці не быў злодзеем. 

-- По можа быць! Праўда выйдзе паверх! - думаў 
Тамаш і цяпер. 

Адпак падазронасць паліцыі пакіцула цяжар па ято 

пастрой. Паліцыя перарыла хату, капалася на дзядзін- 
цы,-- пічога не знайшла. Тады пачалі яго бязлітасна біць 

па твары, пад бакі. 
-- Няўжо ж дзеля таго, што я бедпы, дык павінен 

абавязкова быць злодзеем? 
Шпулька пешта доўга пісаў, распытваўся ў Тамаша, 

колькі яму гадоў, як яго прозвішча, ці даўно тут жыве, з 
чаго жыве, і яшчэ шмат запытанняў задаваў. 

Пасля гэтага Шпулька так глыбока зірнуў Тамашу ў 
вочы, ажно той задрыжэў. Вочы, лагодныя спачатку, ця- 
пер змянілі выраз. 

-- Раскажы, саколік, як была справа? 
Голас у Шпулькі таксама стаў зусім новым. Ад гэтага 

голасу Тамашу было страшпей, чымся ад біцця пры во- 
быску. 

Тамаш заёрзаў на месцы і давай падрабязна апавя- 
даць, як адбылося гулянне ў пана Чарнецкага, як ён, 
Тамаш, здзеў боты, якія пахлі дзёгцем, як паненка спя- 
вала кракавяк, а ён граў на скрыпцы... 

-- А мяшок мукі цяжкі быў? -- раптам запытаўся 
Шпулька, 

-- Не ведаю, паночку... 
Тут Шпулька прыступіў да справы пры дапамозе (хі- 

рургіі». 
Тамашу завязалі рукі, залажылі пад калені, прасунулі 

паміж рук і ног кій, і Шпулька загадаў сваім асістэнтам 
біць палкаю ў пяты... 

Цвёрдыя пяты ў Тамаша абраслі чорцай гразёю, біць 
шомпаламі па іх Шпулька не дазволіў, каб не запэцкаць 

шомлалаў... 
-- Скажы праўду, украў мяшок з мукою? 
-- Дальбог, не краў... 
Жудаснае войканне, дзікія стогны Тамаша чуваць былі 

далёка па-за сценамі пастарунка... 

Шпулька пробаваў і шмат іншых нумароў. 
Тамаш увесь час адпекваўся. 
Ад такога «нэндзцага» мужыка ІЙпулька пе чакаў за- 

ядлай упартасці. 
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Выведы былі адкладзены да заўтра. 

І Шшулька і «асістэцты» спацелі... 

Тамаша выпеслі ў другі пакой. 

Шпульку зацікавіў гэты аб'ект выведаў. Ён таксама 

быў упарты -- ие моцш за Тамаша... 

У пакоі, куды выкіпулі Тамаша, было цёмпа. Ён ляжаў 

па падлозе і прыслухоўваўся, што робіцца вакол. З усіх 

куткоў былі чуваць стогны людзей. Некаторыя шушука- 

ліся між сабою, апавядалі адзін адпаму, як Шпулька іх 

калечыў. Некаторыя мармыталі праз соп, раптоўна 

ўскрыквалі: 

«Ой, не буду! пе буду!» 

«Рука зломана». 

«Пяць зубоў, як гарох, пасыпаліся на падлогу». 

«Я не віпават, не вінават!» 

Адзіп з арыштаваных крычаў у сне дзіцячым голасам: 

«Матулька! Матулька! бок баліць, бок!» 

Хтосьці сапеў у сне адрывіста і хрыпла. У яго горле 

нешта булькалася, пералівалася, нібы вылівалі ваду з бу- 

тэлькі. 
У поцемках гэтыя шэпты, крыкі і войканне паводзілі 

жудасць, Ма іх, здавалася, была звернута ўся ўвага ноч- 

най цішы. Але Тамаш быў аглушаны, заняты сваімі дум- 

камі і мала адчуваў, што робіцца вакол. Ён быў толькі 

напалавіну прытомпы. 

Сам не ведаў, ці спіць, ці ле. Толькі цемры пе бачыў,-- 

яму было відна. Нават сонца свяціла. Горача і дупша. 

Грукат гарматаў. Высыпаюцца шыбы з акон. Дзыць- 

дзыць-дзыль -- звініць спалоханае шкло. Галосяць вяс- 

ковыя бабы. Мужыкі спешна кладуць бэбахі на вазы. 

А ён, Тамаш, схваціў толькі скрыпку ў самадзелкавым 

футаралі. ЗКопка яго лае, пазывае дурноі, абібокам. 

Цягпецца абоз уцекачоў. Скрыпяць калёсы. Тамаш пры- 

ціскае да грудзей скрыпку ў футаралі, а Тамашыха -- ма- 

лецькую пяцімосячпую Настаську... 

Абапал дарогі -- крыжы... 

Новепькія, малецькія, паспех збітыя дарожнай сякерай 

з топкіх жэрдак. Гэтыя крыжы -- тычкі па дарозе, каб лю- 

дзі пе заблудзілі, калі будуць ехаць пазад у родныя вёскі... 

Паміраюць старыя і дзеці. Па іх і по плачуць. Адны 

ўжо аджылі свой век. Другія яшчэ ў жыццё по ўвайшлі. 

Памёрла і малецькая Пастаська, дачушка Тамаша. 

Футараль ад скрыпкі пайшоў па ўжытак. Якраз труначка 

для дзіцяці... 
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Скрыпку, голую, Тамаш схаваў за пазуху. Часам, калі 
зачэпіцца гузікам за струны, япа войкала на чатыры га- 
ласы. Скрыпка таксама была ўцякачкай... Япа таксама 
цярпела і галасіла... 

Сон Тамаша часта перарываўся, як старая кіпастужка. 
Ва ўсіх яго спах скрыпка з'яўлялася адпой з галоўпых 
персоп. 

Ён у горадзе. Жыве ў бараку. Там многа ўцекачоў. Ём 
прастойваў цэлы вечар каля нейкага рэстарапа. Праз 
п'япыя галасы, праз дзікі, пісклівы кабечы смех па вулі- 
цу вырываецца, выплывае музыка. Япа здаецца Тамашу 
надзвычайпа прыгожай. Зіма. На Тамаша падае бялюткі, 
чысцецькі сняжок. Тамаш увесь белы ад снегу, абтру- 
шаны, пібы мельнік мукою. Ён не адчувае холаду,-- яго 
грэе музыка. Ёп перабірае пальцамі,-- вывучае новую 
мелодыю. Потым бягом пускаецца ў «свой» барак, каб 
на скрыпцы пайграць. Але там людзі хворыя на тыфус. 
Граць няможна... 

ЗЖаласліва паглядае Тамаш на сваю скрыпку. Яна па- 
вінна маўчаць, як нямая. Завошта такая страшная кара? 

Ён плача ў спе, як малое дзіця... 
Прачнуўся пад дзень. 
Праз жалезлыя краты прабівалася першае святло лет- 

няга дня. Арыштанцкі пакой абліты сінім паўзмрокам 
равіцы. Людзі навалены на бруднай падлозе, нібы мяшкі 
з апучамі. Паветра вольмі цяжкае, душыць. Няма дзе 
дзецца... 

Тамаш пачаў аглядацца па баках. Ёп шукаў зпаёмых. 
Але раптам адчыніліся дзверы, і ёп пачуў крык: 

-- Тамаш Лукша. 
Тамаш падняўся. Страшна балела ўсё цела. Нібы 

п'яны, павалокся, пайшоў па голае. 
Паліцыяит падганяў: 
--. Жвава, пся крэў! Хутчэй, трасца цябе! 
Выведы началіся нанава... 
-.- Забіце наемерць,- хрыпеў Тамаш, я пічога пе 

скажу, бо пе краў... 
Але па тэты раз Шпулька пе хацеў забіваць паемерць. 

Яму трэба вырашыць гэтую псіхалагічпую задачу па-свой- 
му: што б пі было, а даб'ецца прызпаппя ў гэтага «хама». 
Забіць пе штука -- кожны патрапіць... 

Тамаш папаў да Шпулькі якраз у такі перыяд, калі той 
тукаў повых метадаў. 

Шпулька пачаў пільпа пазіраць пад сваім «пацыел- 
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там», давай вывучаць яго характар, норавы. Ніводзіл рух 

Тамаша пе быў ім пе заўважапы. Ён шукаў у Тамаша так 

звапую «Ахілесаву пяту» -- тое слабае месца, дзе ўдар 

папаў бы ў цэль. 

Урэшце Шпулька знайшоў. 

Пры катаванні Тамаш колы раз стараецца хаваць 

свае рукі. 
Цяпер толькі Шпулька здагадаўся: 

2 Тэта ж ёп на скрыпцы грае... Ёп баіцца больш за ўсё 

калечання рук... 

Шпулька ўсміхнуўся. Ён перамог: 

«Зараз Тамаш прызнаецца, скажа, што ўкраў». 

Шшулька адчыпіў дзверы і загадаў Тамашу ўсунуць 

туды пальцы абодвух рук. 

Тамат задрыжаў. 

-- Паночку... паночку... 

-. Скажы, ты ўкраў муку? 

Тамаш пічога пе бачыў перад сабою, толькі нейкія роз- 

накаляровыя кругі мітусіліся перад вачыма. Перад яго 

ўяўленнем стаяла скрыпка. Ён бачыў яе, як жывёханькую. 

Нават белы пылок па струнах бачыў, адчуваў яе пад ба- 

радой, нюхаў яе своеасаблівы пах... 

З. Не буду далей чакаць! Пальцы сюды! Злодзей ты! 

Бальшпавік ты! 
--. Не, папочку, пе! 

-. Што «не»? 
--. Не трэба пальцаў чапаць... 

-- “Украў муку? 
2 Украў, папочку... Дальбог, украў... 

-- Падпішыся! 

Тамаш падпісаўся дрыжачай рукой... Літары скакалі 

перад ім. Папера сляпіла вочы, Ледзь папісаў: 

«Тамаш Лукша». 

Перамог Піпулька... 

б 

«ЗЛОДЗЕЙ» 

Была цёмпая летпяя поч. 

Бор стаяў грозпы і горды. Калілікалі ў яго захавапых 

нетрах праплываў адрывісты шэнт, Хоць месяца пе было, 

ало поч была пвідиая, яркая і поўная разнастайных вод- 
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гулляў. Упадзе шышка з дрэва, галіпа аб галіну заскры- 
ціць, раздасца піск дрымотнай птушкі, запуршыць папа- 
ратпік у лагчыне - гукі разыходзіліся далёка павокал, 
раслі і вылазілі з усіх бакоў. 

Здавалася, што бор быў атулены вялізнымі шклянымі 

сцепамі, аб якія пачпыя гукі ўдараліся, выклікалі зычныя 

паўторы. 
Тамаш ішоў дахаты. Ён пусціўся ў дарогу толькі тады, 

як добра сцямпела. Удзець ісці сароміўся, каб пікога з 
зпаёмых пе сустрэць. Мала таго што яго людзі так пакрыў- 
дзілі і зняважылі, ёп сам сябе пакрыўдзіў і зляважыў. 

Сваёй жа рукою сябе апэцкаў. Прыпяў па сябе ганебнае 
кляймо злодзея... 

Толькі цяпер, калі страшны боль мінуў, калі ва ўсім 

целе засталося адно пягучае пыццё, да Тамаша звярну- 
лася магчымасць абдумваць свой учынак, 

«І ліха пакруціла мяне яшчэ грамаце навучыцца. Каб 
быў непісьменным, дык мо абышлося так. Не падпісаў- 
ся б, што злодзей». 

Тамаш праклінаў свайго настаўніка, якога ўжо не было 

на свеце. Ёп прыпомніў, як калісьці аж дзве зімы вучыўся 

ў школе. Стары лысы «дарэктар» часта біў яго вострай 
лінейкай па пальцах, каб стараўся чыста выводзіць лі- 

тары. Маленькі Тамаш быў тады заўсёды запэцканы ў 

сіпі атрамапт: рукі, нос, лоб, пават язык. Тамаш і цяпер 

памятае саладкаваты, непрыемны смак атраманту. 
Тамаш стараецца пе думаць. Прыслухоўваецца да болі 

ва ўсім целе. Галоўпым чынам пяты баляць, апухлі, зра- 

біліся як порхаўкі. Вельмі цяжка ступаць па іх. Ёп сту- 

пае толькі па пальцах, нібы стараецца ісці так ціха, каб 

піхто яго крокаў пе пачуў. Ці ж ён каго абакраў, ці што? 

Сапраўды, абакраў! Падпісаў паганую паперку. Сам 

сябе злодзеем абазваў... 
«Злодзея» цяпер і па падзённую работу піхто пе возьме, 

Затое пальцы выратаваў. Буду па скрыпцы граць -- за- 

раблю! А суседзі смяяцца будуць -- злодзеем абзываць. 

Я буду прымушаны маўчаць, сцяўшы зубы. Нават сорам- 

на цяпер чалавеху ў вочы гляпуць. Сам падпісаўся, што 

ўкраў. І той, хто сапраўды ўкраў муку, стапе мяпе злодзе- 

ем зваць, абпяславіць, а я апупіту галаву ўпіз як віпава- 

ты. Таго, сапраўднага злодзея, будуць паважаць, як дой- 

рага чалавека, а я астапуся апагапепйны... Адпа толькі жон- 

ка велае, тто я -- пе злодзей, што пе ўкраў. Палі скажа 

аб гэтым, дык піхто ёй не паверыць, 
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Тамаш хацеў стагнаць ад болю і сораму, але стрымлі- 

ваўся,-- баяўся, каб ніхто не пачуў. Нават на дрэвы не 

глядзеў. У пачпы час яны здаваліся яму жывымі істотамі, 

«Злодзей» міпуў бор, выйшаў па жытняе поле. 

Тут, на шырокім прасторы, дзе дрэў пе было, яму стала 

яшчэ цяжэй. Ён цяпер выстаўлен папаказ усяму абшару... 

Ён ступаў па прасёлачнай пясчанай дарозе. Па мяккім 

пяску пакалечаныя погі так моцна пе баляць. 

Вось каб з дарогі пайсці між жыта, дык трапіш якраз 

у фальварак пана Чарнецкага. Гэты фальварак так многа 

бяды парабіў Тамашу... Ён бачыў у сваім уяўленні кожную 

будыпіпу ненавіснага фальварка. Можна пават лічыць 

бярвенні на сценах. Да самай магілы фальварак пана 

Чарноцкага застапецца ў яго памяці. 

«А каб пусціць чырвонага пеўпя ў гэты фальварак...» 

Тамаш нібы бачыць перад вачыма чырвоную, бы кроў, 

зарпіцу пажару. Полымя ярка-коўтымі языкамі ліжа 

стрэхі, лезе яскравымі змеямі праз вокны. Навакол светла- 

святлютка. Пажарышча далёка відаць. Нясе гарам. Людзі 

крычаць. 
Спалохаўся Тамаш сваіх думак. 

«Цяпер, калі нават другі гэта зробіць, то па кару пацяг- 

пуць мяпе.. Вінаваты пальцы мае, якіх я пашкадаваў. 

Віцавата скрыпка». 

Шаптаў, гаварыў сам з сабою і гэтага ие заўважаў: 

«Што я цяпер буду рабіць? Брыдка... брыдка...» 

Сам слоў сваіх спужаўся. Думаў, што гэта яму іншы 

таворыць. 
Азірпуўся па баках. Нікога пяма. 

Зямля пахла балотнымі травамі, аерам. Не прыкмеціў, 

што падышоў да рэчкі, якую трэба было перайсці па зы- 

бучай кладцы з аполак. У цёмпа-сіпяй вадзе адлюстроўва- 

ліся яркія зоркі. 
Збяптэжапы Тамаш спачатку падумаў, што пеба ўпала 

па зямлю -- упізе зоркі свецяпца, як свечкі. 

Галава, пібы ад хмелю, кружылася. Ёп часта браўся 

рукою за разгарачапы лоб. У густым хмызняку, пад самай 

рэчкай, плакала балотпая птушка. Яна выдавала адрывіс- 

тыя, пісклівыя жалоспыя два гукі, у якіх «злодзей» ЧУЎ 

толькі адпо слова. Вельмі моцпа яно звіпіць у вушах: 

-. Брыдка... брыдка... 

Дахаты ёп прыйшоў па ўсход сопца. 

Пеба блядпела. Спявалі птушкі па розныя галасы. 

Так хацелася курыць, ажпо забыўся выпрабаваць сілу 
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сваіх пальцаў, як ёп звычайна іх пробаваў. Трое сутак пе 
курыў, апрача адной папяроскі -- першага пачастунку 

Шпулькі... 
Пад трамай у хаце вісіць зялёны сёлетні тытуи. Вот жа 

зараз прырвецца да яго, пачие емаліць. Старыя газеты ля- 
жаць па падаконніку. Ёл газеты ўжывае замест папярос- 
пай паперы. Чытаць газеты яму цяжка. Вось толькі падпі- 

сацца павучыўся за дзве зімы... 

Юрка спаў пад старым кажухом на лаве пры стале. 
На шырокім дожку ляжала жонка. Кугатада мадое 

дзіцянё, якое нарадзілася ў яго адсутнасці. 

-. Хлоцчык,-- адрапартавала жонка.-- Бабкай была 

старая Магда. Юрка паклікаў. Толькі ўчора вечарам пай- 

шла. Пабыла тут два дні. . 
Конка лічыла гэтую падзею важнейшай за вобыск і 

арышт Тамаша. Уздрыгнулася толькі тады, як зірнула 

пільна на свайго мужа. Вельмі страшным ён выглядаў. 

-- Божа ж мой! Што яны з цябе, Тамашка, зрабілі... 

Яна заплакала. 
Тамаш маўчаў. 
Зняў тытун з нізкай трамы і рыхтаваўся круціць па- 

пяроску. 
-- Нажы, што там было? -- галасіла жонка. 
Ён расказаў усё. 
-- Божа ж мой! Што нам цяпер рабіць? -- яшчэ мац- 

пей завойкала жонка.-- Гэта ж ад сораму цяпер дзецца 

няма дзе. А ўсе суседкі будуць па мяне пальцамі паказ- 

ваць... Падумаюць, што ты сапраўды ўкраў... 

Ад плачу яна перайшла да сваёй звычайнай, штодзён- 

пай лаянкі. Лаяла мужа і ўсё дадавала: ' 

-- Брыдка... брыдка... 
Тамаш маўчаў. Ёп да таго быў збянтэжаны, што пала- 

жыў тытуи у рот і пачаў есці. . 

Жонка, пе заўважыўшы гэта, сыпала на яго ўвесь запае 

лаянак, які толькі ведала. 

Перад вачыма Тамаша кружыўся стол, мітусіліся ма- 

ленькія акенцы, ківалася печ з боку на бок. На шырокім 

тапчане супроць печы заблішчэла сякера. Япа дваілася і 

траілася ў яго вачах. 
Ніколі рапей ёп не зварочваў увагі на лаянкі жопкі. 

А цяпер яцы былі вельмі крыўдныя. 

А жонка лаяла доўга, нібы з кцігі чытала, 
У канцы Тамаш звыкся трохі -- і яму палягчэла. Ёп 

накіраваў думкі ў іншы бок: 
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С. А што ж бы я зрабіў, каб япа таксама паверыла, 

што я ўкраў! Гэта ж я падпісаўся... Добра, што хоць адзін 

чалавек па ўсім свеце ведае, што я -- ие злодзей. 

Ёши выдлюнуў тытуи. 

2. Таб ты хацеў, дык бы гэтага ие было! -- цягцула 

далей жонка свае пацеры.-- Што мпе цяпер рабіць хворай 

з дзіцем? Учора суседка паўбулкі хлеба прыпесла. 

Каб ты хацеў, дык быў бы і хлеб у хаце. Ты што? 

Кульгаеш? А каб хацеў, Дык цябе так не пакалечы- 

лі б. Адразу трэба было прызнацца... Скажы, дзе му- 

ку схаваў?.. Пакуль што трэба будзе хоць пару булак 

хлеба спячы... 
Жонка прысела на ложку, высунула ў яго бок свой 

жоўты змучаны твар. У яе вачах мігацеліся таемнасць і 

зацікаўленасць. 

Япа змоўкла. Глядзела на рот мужа, каб зараз жа 

злавіць яго адказ... 

Тамаш падскочыў па месцы, як бы яго хто нажом у 

бок пырнуў. Вочы паліліся крывёю. Пакруглелі. 

-- Я не ўкраў..-- мармытаў ён збялеўшымі вуснамі,-- 

пе ўкраў... 
Апошняя пытка Тамаша была самая страшная: і род- 

пая жонка не паверыла! 

Азіраўся па баках, нібы ратунку шукаючы. Гарачы ка- 

мень упаў на мазгі. 
Зпоў заблішчэла сякера па тапчапе. 

Тамаш першы раз у жыцці зазлаваўся на жопку, схапіў 

сякеру, падбег да ложка, замахнуўся... 

Ай! -- крыкнула жонка дзікім голасам. 

Тамаш спалохаўся яе крыку. Адпала злосць. 

-- Т ты думаеш, што я ўкраў муку? 

2. А навошта ты падпісаўся, што ўкраў?.. Гэта к сва- 

ёй рукой падпісаў... 

Тамаш болей пе апраўдваўся, адскочыў ад ложка, па- 

лажыў левую руку па стол, і, не паспела жонка крык 

пуць, ажпо тры пальцы, як адрэзаныя моркаўкі, адскочы- 

лі па памост. 

Ад стуку сякеры прачнуўся Юрка. Скрыпка, якая ві- 

села па сцяпе над ложкам, жаласліва войкнула ўсімі ча- 

тырма струнамі... 
2. Пальцы вінаваты! -- ие сваім голасам крыкпуў Та- 

маш. 
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7 

ЯШЧЭ НЕ ЎСЁ ПРАПАЛА 

Тамаш лячыўся ў фельчара з блізкага мястэчка. Рука 
загаілася. 

-. Яшчэ ле ўсё прапала,- гаварыў Тамашу сусед 

Цыпрук,-- такі самы бяздольны, як і Тамаш, Граць на 
скрыпцы, Тамашок, ужо пе будзеш, але затое па папскіх 
спіцах і галовах яшчэ лоўка зайграеш. 

г. Брыдка... брыдка..-- шаптаў Тамаш у адказ. 

-- Што брыдка? 
-.. Без віпы злодзеем зрабілі... 

- Які ж ты злодзей? Усе ж ведаюць, што ты пе ўкраў. 

Ды і пе брыдка было б, каб і ўкраў у папа мяшок мукі. 

Тваёй працы ў пана Чарпецкага па дзесяткі, па сотні 

пудоў. Папы ўсю нашу працу забіраюць, пашу кроў і 

пот п'юць, а ім не брыдка. Не будзь такой авечкай смір- 

най, Тамаш. 
-- А што ж мне рабіць? 
--. Внойдзецца праца,- уеміхцуўся Цыпрук і глыбока 

зірнуў Тамашу ў вочы. 
-.. Якая праца? 
- А такая, што за твае тры пальцы тры галовы пан- 

скія павінны быць адцяты. 
Тамаш задрыжэў. 
-- Навошта тры? 
-- Няхай будзе адпа, калі ты такі міласэрны. 

-- Можа, лепш фальварак падпаліць? Я аб гэтым сам 

думаў. 
-- Ды не таргуйся са мпою, відаць будзе, што і як. 

У вачах і ў голасе Цыпрука было пешта такое цвёр- 

дае і пэўнае, ад чаго Тамашу рабілася лягчэй. Ёп з кож- 

пай хвілішай адчуваў усё большую злосць па папоў. Гэта 

злосць надавала яму ўпэўнеласць і рашучасць. 

-. Я сапраўды гінават,-- думаў ёп.-- Віпават у тым, 

што дагэтуль падстаўляў свой карак пад папскі бізун. 

А каб хапеў... 
І вялікі рой повых думак мітусіўся ў яго галаве. Нож- 

пай косткай, кожнай часткай цела япчэ адчуваў боль 

ад біцця Шпулькі і яго памочнікаў. 
-- Трэба будзе і Шпульку папяроекай пачаставаць... 

Тады была ноч. Цадзіўся па шыбіпах ассппі дождж. 

Было цёмна, калі Цыпрук павёў Тамаша кудысьці... 
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2. Там хлопцы ўсе адзін у адзіп. Ты па гадах самы 

старэйшы будзеш. 
З. Пастараюся но падкачаць. Затое што старэйшы, 

дык больш здзекаў меў ад паноў ды багатых. 

2. І больш злосці павінна быць у цябе да іх,-- дадаў 

Цынрук.-- Яшчэ да халадоў мы іх так нагрэем, што аж 

горача ім стане. 
Япы ішлі вузкімі сцяжыцкамі, Цыпрук вёў Тамаша 

паперад у певядомыя мясціны. У поцемках Тамаш па 

рапейшай прывычцы вадзіў правай рукою, пібы смычком 

па скрыпцы. 
Тут ужо не патрэбпы былі тлумачэнні Цыпрука. Та- 

маш сціскаў правую руку ў касцісты кулак, махаў ім у 

бок фальварка папа Чарнецкага, лаяўся моцнымі сло- 

вамі. 
2. Вось гэту музыку я люблю -- хваліў яго Цыпрук. 

Потым яны ішлі моўчкі. Мокрыя галіны чапляліся за 

вопраткі. Лезлі ў твар, але было прытульна ў цемнаце і 

вільгаці: пі паліцыі, ні жандараў яны тут у гэткае 

надвор'е не сустрэнуць. 

З Мы абсушымся там, ля вогнішча,-- сказаў Цып- 

рук.-- Не ўпершыню. 
1 пейкая захаваная зайздрасць з'явілася ў Тамаша да 

Цыпрука... Цыпрук усё ведае... 

Звыкшыся з цемраю, Тамаш добра бачыў кожную 

зморшчыпу на твары чарнявага здаровага Цыпрука. 

..Два браты Цыпруковыя ў папскай турме загінулі. 

Вось чаму ён усё ведае... 
Тамаш іх добра зпаў: маладыя, адзіп у адзін. Пры- 

схала паліцыя, знайшла ў іх нейкія паперы і кпіжкі. 

Тамаша пе так цікавіць, што сталася з братамі Цып- 

рука, як тое, што папісапа ў іхпіх паперах і кніжках... 

...Відаць, пешта такое там напісана, чаго паны вельмі 

баяцца.. Вось каб дастаць такія ж ды пачытаць. Але 

ўсё роўца чытаць не ўмею... А каб хацеў... Кажуць, што 

там, за мяжою, дзе гарапашныя вызваліліся ад папоў, 

ёсць школы для сталых людзей, Там усе вучацца чытаць 

1 пісаць... 

«Флірт Лмура» дапамог, 
Паппа Ядвіга выйшла замуж за папа Ястрабінскага. 

Яе бацька, цап Чарнецкі, наладзіў вяселле па славу. 

Было шмат гасцей. Гралі местачковыя музыкі, 
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Фальварак пана Чарнецкага ніколі по бачыў такога 
бляску, ие чуў такой музыкі, но меў такой радасці, як у 
гэты вечар. 

Ніколі пацца Анэля, сястра гаспадара, не мела такой 

згрызоты, як у гэты вечар: «жартачкі», Ядвіська замуж 
выходзіць, а яна, Апэля, у старых дзеўках астанецца. 

-- Слова гонару,-- радаваўся пап Чарнецкі і круціў 
вусы,-- мне весела, бо Ядвіська за такога пожондпэго 
замуж ідзе. 

-- Слова гонару,-- скардзіўся ён,-- мне смутна, бо з 
Ядвіськай прыйдзецца развітацца. Яла ж заўтра паедзе 

ў маёнтак лана Ястрабіпскага,- у яго багаты маёнтак... 
І радасць і сум гаспадара госці залівалі віпом, заядалі 

смачнымі закускамі. 
-- Шчаслівы «Флірт Амура», слова гонару,- хваліў- 

ся пан Чарнецкі.-- Шанцуе. Дай, Ядвіська, сюды гэты 
«Флірт Амура». 

Панна Ядвіга прынесла бацьку з другога пакоя па- 

чачку цвёрдых папяровых картак. 
-. Анэля! -- клікпуў пан Чарнецкі. 
Папна Апэля была ў другім пакоі, дзе раскладвала 

закускі на талерках. 
-- Анэля!! -- крыкнуў ёп пе сваім голасам. 

Яна прыбегла спалоханая, устрывожаная. 
. Вось, Анэлечка, маеш «Флірт Амура»,-- сказаў пап 

Чарнецкі.-- Ядвісьцы ёп ужо пе патрэбеи, слова гонару. 

Пазабаўляйся ім гадкоў з дваццаць, мо і ты выйдзеш 

замузк. Слова гонару. 
Зарагаталі госці. 
Панна Анэля з плачам выскачыла з салёнпу. 
-- Каб адчуваць радасць, трэба бачыць і сум,-- ска- 

заў пан Шпулька меладычным голасам. 
І ёп быў запрошаны на вяселле Ядвіські. 

-- Музыку, музыку! Слова гоцару, марш! -- крыкпуў 

пап Чарпецкі.-- Тамаша сюды. Ён тады на балі граў, 

няхай цяпер хоць паслухае добрую музыку. Слова го- 

пару, дарую яму тое, што муку ўкраў. 
-. Якраз трапіў на вяселле панскай дачкі без запра- 

шэння,-- пачуў пан Чарнецкі голас Тамаша.-- Дзякую 

за дабрату вашу. Я чуў, што вы мие даруеце за муку. 

-- Фу, д'ябал, як з-пад зямлі вырас,-- спалохана пра- 

мармытаў пан Чарпецкі. 
Госці ахнулі ад дзіва і страху. 

Разам з Тамашом у пакой увайшло яшчэ чалавек 
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дваццаць. Усе молі пры сабе стрэльбы і рэвальверы. Усо 

былі ў масках па твары, апрача Тамаша. 

-/ Рукі ўгару! -- закамандаваў адзіш з узброеных лю- 

дзей. 
Усе паслухаліся. 
2 А вы, музыкі, грайце. Няхай Тамаш паслухае. І ён 

пядаўна граў гэтаму папу. 

Музыкі зайгралі марш. 

У тэты чае дваццаць рулек рэвальвераў вачыма емер- 

ці глядзелі на гасцей... 

Стараппа гралі музыкі. Дрыжэў У топкіх пералівах 

альт. Спрытна бегалі пальцы флейтыста. Каптрабас гроз- 

на грымеў. Бравурпы марш месцамі быў фальшывы, бо 

музыкі спалохаліся металёвых вачэй смерці. 

І марш, замест вясёласці, напамінаў урачыстасць хаў- 

тураў. 
Тамаш пекалькі хвілін стаяў зачараваны. Захапленне 

музыкай і вялікая роспач адлюстроўвалася ў яго вачах 

у адзін і той самы час... , 

Ёп трымаў у правай руцэ рэвальвер, пачаў ім махаць 

перад музыкамі, як дырыжорскім кійком. Ад. гэтага 

«кійка» музыкі і госці стараніліся ў бакі, ківаліся, нібы 

тонкія галінкі ад ветру... 

-- Дазвольце мне, таварышы, выпіць з панам Чарнец- 

кім і з маладымі! -- звярпуўся Тамаш да ўзброеных лю- 

дзей. 

-- Дазваляем!! - пачулася дваццаць галасоў, пібы 

вайсковая каманда. 

Спакойпа Тамаш паліў у кілішкі чырвонага віна, па- 

гаспадарску падпёс пану Чарнецкаму, панне Ядвісьцы і 

папу Ястрабінскаму. 

-.- Піце! -- крыкнуў ён грозным голасам. 

Раптам вочы Тамаша засвяціліся радасцю. Ён угледзеў 

між гасцей Шпульку... 
А дваццаць узброеных таварышаў Тамаша трымалі 

рэвальверы па прыцэл і маўчалі, Япы застылі ва ўрачыс- 

тых позах, пібы каменныя статуі. 
-. Пяма чаго непакоіцца,-- як бы з прамовай звяр- 

нуўся да гасцей "Гамаш.-- Сядзіце спакойцпа, як у сваёй 

хале, як сам пап Чарноцкі, любыя госці... Па двары яшчэ 

трыццаць нашых малайцоў. Яны сцерагуць коліны куто- 

чак пана Чарнецкага. Піхто больш пе адважыцца ча- 
паць папскай мукі.. А вось перад папам Шпулькай я ві- 
паваты. Ён мпе пазычыў папяросіпу... 
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Раздаўся стрэл. 

Пап Шпулька, трымаючыся рукою за грудзі, апусціў- 

ся пад стол. 
--. Яму, відаць, галава закружылася ад маёй алавянай 

махорачкі,-- вытлумачыў гасцям Тамаш. 
Некаторыя з гасцей, загійцатызаваныя страхам і жу- 

дасціо, ледзь адвярпулі вочы ў бок акоп. Чырвопы вод- 

свет палыхаў па дварэ. Асвяціў дзядзінец, вызначыліся 

пад вокнамі рабіпы з чырвопымі кутасамі ягад... 

-- Супакойцеся, вяльможпыя госцікі,- зноў тлума- 

чыў Тамаш.-- Гэта паша люміпацыя. Будыпкі папа Чар- 

пецкага вельмі сухепькія. Гараць, як запалкі. А пашы 

хлопцы любяць, каб святло было. Вясёлыя хлопцы... Ух, 

якія вясёлыя!



ГАРА ЦЬ МаДаЙ ВДА 
анна 

ДЗВЕ ПАМЫЛКІ 

Над квадратамі дамоў разгортваецца марозная і гул- 

кая ноч. 
Звіпіць шкло працяглым басавым водгуллем гудкоў. 

...Каб не спазпіцца, 

На ўскраінах шырацца і высяцца аграмадзіны-муры. 

Над іхнімі высачэзнымі вежамі-трубамі кучаравіцца ры- 

жы дым. 
Дробяцца гукі ля чуткіх акоп. 

..На змену! 

Драўляны асабняк з вялікімі вокнамі абкружапы са- 

дам. Яблыні і грушы ў белым пуху зімы. На дрэвах цяпер 

толькі два колеры -- чорны і белы. Вялізныя шыбы ў тон- 

ка льдзяных гафтах: незвычайныя жывёліны, птушкі, ра- 

сліны. Ма іх -- месячныя кроплі. 

У былых гаспадарскіх пакоях і пакойчыках жывуць 

людзі з «тых» (паводле азначэння ранейшага таспадара). 

Адзіцочкі студэпты і дзве працоўлыя сям'і запялі залу, 

сталоўку, кабінет... Выціспулі «яго». Ён астаўся ў ра- 

нейшай спальні. Можа, і зусім вызвалілі б ад «яго» гэты 

асабняк, але ў сыпа-спеца знайшліся там-сям свае 

людзі... 

Бацьку за пяцьдзесят год. Пры людзях удзель яму пе 

больш сарака: падголены, ружовы, роблепая акторская 

вясёласць. Цяпер, упочы, вызначаюцца пад вачыма мяш- 

кі, зморшчыны каля губ, рот адкрыты, і абломкі залатых 

зубоў зацягпуты мутпаватым налётам слізі. Тут можна 

даць шэсцьдзесят год. Праз соп ляпівы прыпухлы твар 

ледзь прыкметна абвастраецца, губы сціскаюцца. Пе ві- 

даць абломкаў залатых зубоў. Поздрамі ловіць паветра. 

Прытоеная эпергія лезе паверх. п папружвае сківіцы да 

хрусту. Валасатыя рукі высунуліся з-пад старой атлас- 

пай коўдры. Далопі -- у кулакі. Злосць і імпэт. Зараз 
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ірванецца, як раздражнены звер у клетцы, учэпіцца зу- 
бамі ў жалезпыя прапты... 

Крэхча, расплюшчвае вочы - шэрыя шкелкі -- і пады- 
маецца з ложка. 

Шыбы дрыжаць ад фабрычных гудкоў... 

Хутка апранаецца, Спешка. Калоша штаноў выворну- 
та -- злуецца. Шкарпэтка пад ложкам -- бармоча лаял- 
ку. Бягом на кухию. 

На другім ложку пад такой жа атласнай коўдрай з 
фрэпзлямі спіць жопка. Хударлявы твар. Чорпыя вала- 
сы пад выпуклым лобам. І грэцкі пос. На твары выраз 
пакрыўджанай каралевы. Захаваная падзея, 

Яна праз соп адчувае, што другі ложак пусты. Пе чу- 
ваць раўнамернага дыхання мужа. Павальнела ў пакоі. 
У песпакоі первова пераварочваецца па другі бок. 

У тэты час у агульнай кухні ён апрысквае твар і рукі 
халоднай вадой з-пад крана, У шэрых вачах гарачы 

блеск. У руках -- нецярплівасць і паспешпасць. 
На аграмадным кухонпым стале - два прымусы, та- 

леркі, міскі, шкляпкі. Ён выціраецца ручніком, старанна 

трэ да чырвапа твар, глядзіць па стол - і нібы нічога 

пе бачыць або бачыць па голай сцяне ім самім прыду- 

маны прастор. Вочы лупаюць за рэчамі па стале, за 

пустой сцяной педзе далёка-далёка. У іх гнеўны бляск, 

прагпасць, рашучасць і непрытомная ўзбуджанасць. 

Нешта сам з сабою гаворыць. Перамешка басу з тон- 

кімі хрыпкамі. Гукі з горла вырываюцца, як з сапсутага 

грамафона. 
-- Хутчэй, хутчэй, каб пе спазпіцца! 

Ён маладзее ў твары. Ружовыя шчокі. Махае валаса- 

тымі рукамі. На адным з пульхных падагрычцых паль- 

цаў масіўны пярецёпак з рубінам. Граюць крывавыя 

іскры. 
-- Ну і задам, калі хто спозніцца! У той жа дзень 

выкіну! Люблю парадак! Парадак! 
Жудасць у голасе. Пад поткамі суму і роспачы - гнеў 

і пагроза. Вочы расшырапы. У зрэпках востры бляск. 

-- Тультаі! Быдла! Так прыціспу, аж сок з вас пацячэ! 

Вярнуўся ў спальпю. Апрацуў піджак, аблезлае старое 

футра, зашмальцаваную каракулевую шапку. 

2. Кашцэ дзе падзелася? Я горла прастужу! 

Туды і сюды ўюпом па спальні. Усхапілася жопка. 

Села ў ложку. Цасцістай далоппю працерла вочы. 

--. Што? Га? Куды? 
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Спалохалася. Слёзы ў чорных вачах, у надломаным 

голасе. 
. "Макс.. Маке.. Што з табою? Апамятайся... Сорам 

перад людзьмі. Пачуюць... 
У адной кашулі падскочыла да дзвярэй. Замкнула. 

Выняла ключ. 
2 Ты забываеш, што ўжо дзесяць год, як «яны» фаб- 

рыку забралі. Зпоў нервы трэба лячыць. Мелапхолік.. 

Зноў, як у мінулым годзе, У Дом Для вар'ятаў пападзеш... 

Лямантуе пад ім. Упрашвае. 

У Макса пацее лоб. 

--. Ах, капісьці... калісьці... 

Губы мармычуць самі сабою. Вочы патухлі. Рукі 

аслаблі. Толькі рубіп блішчыць на пярсцёнку ранейшым 

бляскам. 
--. Ах, калісьці, калісьці... 

Абломкі залатых зубоў не блішчаць. 

Жонка распрапае яго. Як малое дзіця. Укладвае шпа 

ложку, пільна ўхутвае ў старую коўдру. 

-- Макс, дзе тэрмометр? 
-- У шуфлядзіку,- адказвае ён голасам чалавека, 

які толькі што з даху зваліўся. 

А за тонкаю сценкаю два рабфакаўцы. Там усё чуваць. 

Яны ледзь стрымліваюць свой смех. 

Часта па начах чуюць яны такія маналогі «гаспа- 

дароў». 

Саламон прачнуўся. 

Каб пе разбудзіць дзяцей электрычпым святлом, ён 

апрапуўся папацёмку. З чаравікамі ў руцэ, у адных 

шкарпэтках, каб шуму по рабіць, выйшаў у кухіпо, соваў- 

ся каля вялікай печы. У кухпі засвяціў электрычнасць. 

Выпяў гадзіцгік з кішэпі. Тры хвіліны па трэцюю. 

Абуўся ў святле, запаліў прымусе. Пад гуд прымуса па- 

мыўся. 
Кояшая хвіліна мела ў яго сваё строгае прызпачэнне: 

да паловы трэцяй выпіць гарбаты, адзець чорлую «ко- 

жапку», памятку грамадзяпскай вайпы, замкнуць дзверы 

«спаім» ключом і пайеці. Да трох трэба паспець па завод. 

Так па дпа разы ў колцую пяцідзёпку. 

Пакуль закіпіць вада ў блятапым імбрычку, працяг- 

нецца дзесяць хвілін. Гэты «вольпы» час ёп заўсёды дзяліў 

па дзве часткі -- пяць хвіліц на агляд сям'і: зноў вобмац- 
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кам каля печы ўваходзіў у спальню, насунуўшы раней 
галошы па чаравікі, каб ціха ступаць. Абмацваў асцярож- 
па ложкі дзяцей, ухутваў іх коўдрачкамі. Другія пяць 

хвілін - на падрыхтоўку ежы да гарбаты. Потым -- само 

«чаяпіцце». 

Усё гэта Саламон любіў рабіць боз сцешкі. Прыемпа 
часам піць гарбату без «сямейшцага» шуму. Чулая ціты- 
пя ловіць кожны рух. Пастаўлепая асцярожцаю рукою 
талерка ўсё ж шэргае, шкляпка ледзь-ледзь звініць, нібы 

цчала крыллем. 
На тэты раз, яшчэ пры гарбацо, Саламоп успомніў му- 

зыку, якую чуў тры дпі таму пазад у клубе. Прадумваў 
мелодыю -- вельмі добра выходзіць. Фаспяваў уголас, 

калі ўжо выйшаў на двор. 
--. Вечна гаспадар фортку запірае з вечара! 
Зазлаваўся. 
-. Завёў чараду курэй і дрыжыць за сваё дабро! 
Жыў у прыватным доме. 
Часта, калі позна ўночы вяртаўся з паседжання ячэйкі 

або з клуба, прыходзілася доўга стукаць, пакуль хто ад- 
чыніць. 

Высунуўся на вуліцу і пайшоў павольным крокам, каб 

зморапым пе прыйсці на хлебазавод. 

Пасля ранейшых гудкоў пацішэла. 

Мароз скрыпіць пад нагамі. А ноч сіпяя-сіняя з сіваю 

шэранню на дротах, пад вуліцамі... 

Саламон высвістваў мелодыю. Ішоў у тахт пад свой 

уласпы марш. 
“Так прыгожа змрочная сінь зімовай ночы... 

Горад разгортваецца перад Саламопам у снежнай 
дрымоце. Нідзе ні душы. 

...Трохі прыкра. 
Насвіствае і думае ў адзін і той час... 
..Трэба было паправіць тратуар па гэтай вуліцы. Но- 

вы мост... Толькі што гаварыць аб гэтым пачыпаюць... 
Глядзіць па старую драўляпую хатку гаспадарчым во- 

кам. 
...Даўно скіпуць пара,-- за ёй жа повы камеппы дох... 

Мпе, члену гарсавета, варта па адным з пнаседжанпяў 
сказаць. 

Замяўкаў жаласліва адзіпокі кот. Непрыемна. Кот ту- 

ліцца да пог, мурлыча. 
ХА вось повы пасёлак. 
Пекалькі зграбных карпусоў ужо скопчапы. Тут 
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жывуць рабочыя. Ад акон - цёплы прытул. У некаторых 

вокцах мігаціцца прыжмуранае святло. Цасмы святла 

заблудзіліся на аспежапым пляцы. Саламон на хаду 

туды ўглядваецца. 

..Цяппей, весялей... 
Карпусы лезуць угару, разыходзяцца ўшыркі. Вось два 

няскончаныя будынкі. Праз сетку асвежанага рыштавап- 

ня цямпеюць прабоіпы акоп. Сінія цепі. 

..Закіпіць тут праца вяспою.. Эх... На будучую зіму 

і я тут буду мець кватэру. Цяперашпяя -- цесная, халод- 

пая. А як напаліш -- чадна і душна. 7Копка спакою не 

дае... 
Саламон паморшчыўся. 
Праз пекалькі хвілін дайшоў да завода. Увайшоў. 

Зпяў вопратку ў раздзявальні каля ваннай. Здзівіўся, 

што яго шафа занята. Запяў іншае месца. Памыўся. На- 

дзеў белую вопратку. Прывычным крокам да сваіх пячэй. 

Светла. Цёпла. Чыста. Пах печаных булак. Прыем- 

насць расплылася па твару. Пасля марозу і цёплага 

душу ў ваннай, лёгкая палатняная вопратка, цеплыня і 

святло напамінае прытульпасць курорта. 

Раптам -- здзіўленне ў вачах. Сухарлявая фігура - 

зпак пытання: 
...Што за ліха? , 

Юзік тупаецца тут, бялявы ІОзік. У яго валасы, бровы, 

вусы,-- нібы вечпа мукою апыленыя. Ніколі пыл не сці- 

рае. 
Саламоп збянтэжыўся. 
..Чаму гэта мпе раней не сказалі, што Юзік будзе на 

маім месцы? 
Злосць на фабзаўком, па дырэктара. 

..Што тут здарылася? 
А Юзік? 
Спачатку зусім пе заўважыў. А як угледзеў Саламоца, 

дык у светлых вачах запалілася здзіўленио і песпакой. 

-. Няўжо ж цябе адтуль пазад пеаплачапай пасылкай 

прыслалі? 
Поткі трывогі ў голасо. 
-. Як прыслалі? Ах ты, ліха! 

Саламон ляспуў сябе абедзвюма рукамі па баках. Вы- 

ставіў па Юзіка малажавы, востры твар з чорлымі пад- 

стрыжапымі вусікамі. Крыкпуў параспеў у смепшай рос- 

пачы: 
-- Тэта ж я забы-ы-ыўся! 
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Абодва зарагаталі гучпым сакавітым смехам -- з поў- 
пых грудзей. 

Прыйшлі рабочыя з ішшых аддзелаў. 
--. Наш вылучэнец вярнуўся! 
У Садламоца такі выгляд, нібы яго цаццулі пры зло- 

ўчынку. 
-- Не жартачкі, столькі часу з вамі працаваў... 
--. Прыходзь да пае часта, таварыш інспектар! 
-- Няемачца на новай працы? -- запытаўся ІОзік. 
Саламои трохі паморшчыўся: 
-. Нялзвычца.., 
-- Ну, цу, ты моцна трымай сцяг нашага завода ва 

ўстанове! Лк прыйдзеш у клуб, падрабязна раскажаш, як 
і што. А пакуль што марш! Глядзі толькі бюракратаў 
трохі пачысці. Марш, каб раніцай на службу не спаз- 
піцца! 

Па дарозе дамоў Саламон у першы раз за ўсе гады 
пашкадаваў, што жопку не разбудзіў. Япа ж бы яму па- 
помніла, што ёц ужо не пекар, а фінінспектар... 

СВАЯК І ПАГАЙКА 

Саламон быў рад, што жолка пе чула, як ён вярнуўся. 
“Спакойны ў яе сон. Не тое што ў мяне... 
З малых год ён прывык спаць удзень, а ўночы праца- 

ваць. Да рэвалюцыі 1917 года рэдка калі бачыў дзець. 
Дні для яго тады не існавалі. Яны здаваліся чужымі, 
нясвойскімі. Дзёнцы тлум, сонечпае святло былі для яго 
недасяжнай марай. Калі часам ахвяроўваў дзённы сон 
па прагулку, дык, змораны ад начной працы, швэндаўся 
дрымотна і пе ведаў, што з сабою рабіць... Вочы сплюшч- 
валіся самі сабою, векі здаваліся пудовымі гірамі. Ён 
грэўся па сонцы дзе-колечы на лаўцы каля местачковай 
хаты і праз дрымоту бачыў, як развозяць і разносяць з 
«яго» пякарні тавар: булкі, абарапкі, хлеб. 

Затое ўночы ёп жыў. Разам з ім жылі пакаленыя печы, 
мяшкі з мукою, велізарныя дзежы з рошчынаю, груды 
цеста і розиага гатунку печыва па бляхах, дошках і пад- 
лозе. Уночы Саламон спрытна рухаўся. 

З двапаццаці год яго, сірату, прыняў у пякарию бага- 
ты сваяк. З таго самага часу ёп атрымліваў іцмат зуба- 
тычын ад гаспадара-сваяка, ад майстроў і ад старэйшых 
людзей наогул. Білі хлопчыка за ўсё, што толькі прыхо- 
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дзіла па думку: копіыкі з булкамі пе разпесени па кра- 

мах, у адзін і той сами час мука ио высыпапа з мяшкоў, 

дроў пе паношанпа на суткі, піва і папяросы майстрам 

упору ио дастаўлены, ён по паслухмяпы. За розныя зло- 

ўчынкі старэйшых даставалася яму. Проста біць не ица- 

спявалі... На лобо ў яго яшчэ па сягопняшці дзёнь за- 

стаўся шрам ад ланаты, якой майстра спрабаваў цвёр- 

дасць яго чэрапа. 

Саламой стараўся цяпер заспуць, бо ў восем гадзін 

раніцаю трэба ўстаць, каб паспець роўпа ў дзевяць иа 

новую, пепрывычцую для яго праду ў Акрфінаддзеле. 

Думкі аб старых гадах лезлі ў галаву і не давалі за- 

снуць. Глядзіць па акно каля ложка на марозныя ўзоры... 

2. ТШШлёмка! Шлёмка! Чаго дрыхиеш? 

Не паспеў Шлёмка прачухацца, як нешта цвёрдае, як 

малаток, грукнулася аб яго спіну: кулак майстра. 

Шлёмка ўскочыў з мяшка, па якім звычайпа спаў. 

Ён заўсёды стараўся ў такіх выпадках не плакаць... 

Майстар толькі за адно гэта хваліў Шлёмку, бо вельмі 

слёз не любіў... Не плакаць пры біцці было адзіпай гор- 

дасцю Шлёмкі. Ён сціскваўся ў камок і маўчаў... 

-. Збегай да Мендаля ў краму і прынясі папярос! 

Хлопчык працёр вочы і жвава выскачыў на двор. Пры 

гэтым успомніў, што ў іншых прадпрыемствах мястэчка 

адбываецца забастоўка. Гаспадар-сваяк, у каго ён жыў 

і харчаваўся, пе выпускаў яго, Шлёмку, гуляць, сачыў за 

ім. Часам запіраў хлопчыка ў пякарні, каб пе пабег да 

«буптаўшчыкоў?... 

Нешта пезвычайпае ўгледзеў Шлёмка на местачковай 

вуліцы: гарцуюць копцікі з пагайкамі ў руках... 

Пзеля ўжо ён даведаўся, што гэта казакі, што нрыеха- 

лі ўпочы па «ўсмірэнпе» местачковых «бунтаўшчыкоў? з 

скурапога завода, лесапілкі і па задушэнне «буптаў» па 

вакольных маёнтках і вёсках. 

Казакі гікалі, свісталі, спявалі, імчаліся галопам па 

вуліцах і закавулках. Коннікі і копі былі разгарачаныя, 

імпэтныя, 
У мястэчку -- сполах. Рэдка дзе пабачыш местачкоў- 

ца. Мабыць, з тых, хто, як і Шаёмка, пе ведаў, што ро- 

біцца па вуліцы... 

Шлёмка ўвесь аболоцы мукою. Трэцца каля сцей, каб 

хутчэй папасці ў краму Мепдаля. Страшна... Але яшчэ 

страшией не прыпесці папярос майстру... 
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Пе агледзеўся, як пешта свіспула над яго галавою і 
агнём апаліла карак... 

Газацкая пагайка. 
Адпак ускочыў у краму і купіў пачку пацярос. Толькі 

ў пякаршці агледзеўся, што ўвесь абліты крывёю... 
г. Казак  пасвянціў? -- запытаўся майстар.-- Горш 

бывае. Табе яшчэ пашанцавала... Некалькі забастоў- 
шчыкаў насмерць забіты пагайкамі. 

У пякарню з'явіўся рыжабароды гаспадар -- рэб Ёша. 
Вочы блішчаць ад затоенай радасці. 

-- Хлоццы! -- у яго ўрачысты голас.-- Нам пашан- 
цавала! Назацкі сотнік загадаў пячы белыя пірагі для 
казакаў. Глядзіце ў мяце - старайцеся! Выпечка павін- 

па быць добрая... Дам на піва! 
У пякарні два майстры і насаты Шмуйла, таксама 

сваяк гаспадара. 
Шлёмка, хоць яму баліць шыя ад нагайкі, прыгля- 

даецца да ўсіх. На твары Шмуйлы пяшчыры выраз ра- 

дасці ад слоў гаспадара. Хлопчык гэта адразу пазнаў. 

Майстры спакойныя. 
-.-. Добра,-- кажа старшы майстар пасля кароткай 

урачыстай спынкі,-- пастараемся! З прычыпы прыходу 
казакаў паішцанцавала не толькі гаспадару -- пашанца- 

вала і Шлёмку. 
. Ну?!- дзівіцца гаспадар.-- Ён зухаваты хлопец. 

Шлёмка сцяў зубы. Майстар смяяўся. Агідпы ў яго 

смех,-- бязлітаспы, звярыны. Доўгія, завостраныя зубы 

блішчаць пажоўклым водсветам. Ён заўсёды стараецца 
ўгадзіць гаспадару за лішнія траячкі. 

-- Так. Зухаваты... Яго толькі адзін раз казак нагай- 
кай свіснуў. 

Гаспадар гмыкнуў, пацерабіў рыжую бараду і глыбака- 

думна заўважыў: 
-. Магло быць і горш. Пастарайцеся. Ужо я вас не 

забуду! 
Выйшаў. 
Старапна ўзяліся за працу. Пірагі павіппы быць 

добрыя... 

Карак Шлёмкі рассечаны пагайкай. Ён пе можа па- 

вярпуць галавы. Яму цяжка працаваць. 
Пірагі для казакаў ужо сядзелі ў почах, калі старшы 

майстар звярпуўся ўночы да Шлёмкі: 
- Ты глядзі ў мяце! Роўпа ў тры гадзіны вымеш пі- 

рагі. Глядзі толькі на гадзіццік! Я пайду спаць. 
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-..- Добра! 
Хлопчык зірнуў па гадзіцпік, было пяць хвілін пасля 

двух. 
Строга і роўпа тукаў вялікі паеценны гадзіннік у пя- 

карці. Марудна насоўваўся па беламу цыферблату чориы 

мінутпы паказальнік. У апошнія часы часта прыходзі- 

лася Шлёмку выконваць такія даручэнні майстра -- вы- 

маць печыва з печаў. Такі «гонар» ёц меў толькі пасля 

двух год працы, Гадзіннік яму добра злаёмы. На памяць 

водае ўсе сляды мух на цыферблаце. Часта дзеля вялі- 

кага старання пе адрываў вачэй ад сталёвых вусоў га- 

дзінпіка. Заўважваў іхняе ледзь прыкметнае пасоўвац- 

не, лавіў вухам кожны хрыи гадзіцціка. Заўсёды добра- 

сумленпа, хвіліпа ў хвіліну, вымаў «тавар» з печы. 

Глядзіць Шлёмка на гадзіпнік і галавою павярнуць 

не можа. Баліць карак ад пагайкі. Калі трэба пагля- 

дзець убок, ён увесь паварочваецца, нібы на яго галаве 

келіх з дарагім пітвом. Сцяў зубы, і слёзы па вачах вы- 

ступілі. Нешта ўнутры закіпела. Нягледзячы на боль, 

з'явілася ў руках повая сіла. Калі гадзінпік паказаў 

палову трэцяй, Шлёмка завінуўся і выпяў пірагі з 

печы. 
-. Тэта за пагайку! - сказаў ён уголаес.- Ліха іх не 

возьме, калі па паўгадзіны раней. Можа, хоць на жываты 

казакі захварэюць... 

Нецярпліва чакаў Шлёмка, што з гэтага будзе. Нават 

пра боль трохі забыўся. 
Гісторыя пачалася ўдзепь. 

Прыбег казацкі сотпік. Нарабіў крыку, што сырым 

цестам гаспадар хоча іх карміць. Збянтэжаны рыжы рэб 

Ёша звярнуўся да майстра. Майстар да Шлёмкі... 

«Сваяк» Шлёмкі -- яго гаспадар -- зняў шапку і звяр- 

пуўся да казацкага сотніка з вялікай просьбаю: 

г. Папе пачальцік. Ваша высокаблагароддзе. Адлуп- 

цуйце яго! Гэта ён віцават! 
І паказаў рукою па Шлёмку. 
Хлопчык да таго спалохаўся, што ие мог крануцца 

з месца, пе мог пават войкнуць. 
Пасля такой шчыра-патрыятычпай просьбы сотпік: зір- 

нуў па гаспадара пякарні лагодцпым вокам. 

--. Добра! -- сказаў ён.- Вось гэта мпе падабаецца! 

Так і трэба! Малайчына гаспадар! Відаць, ты - наш 

чалавек! Прышлю зараз двух казакаў. Яны выкапаюць 

тваю просьбу. 
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Гаспадар запёр Шлёмку ў каморцы, каб не ўцёк да 
прыходу казакаў... Ад вялікага сполаху хлопчык пе су- 
праціўляўся. Страх у яго міпуў толькі ў каморцы, калі 
астаўся сам-насам. 

- І чаго я спалохаўся? -- сароміў ёп самога сябе.-- 
Каб ты запрапаў, мой сваяк, разам з тваімі пірагамі і 
казакамі. 

У гэтую хвіліну яму здавалася, што ёп надзвычайна 
моццы і смелы. Нядоўга думаючы, выбіў акпо, выскачыў 
у агарод і наўцёкі. 

Бяжыць па капусце, па бураках, па бульбе, зямлі пад 
сабою пе чуе. Не адварочваецца назад. Куды? --сам 
не ведае... Зямля пахне цёплым белым хлебам... 

...Грэба шукаць забастоўшчыкаў... 
Многіх пакалечылі, звязалі па руках і кудысь пагналі. 

Некаторыя тут хаваюцца. 
Хацеў цяпер хоць адпаго з іх сустрэць, каб сказаць 

яму ўголас: 
-- У такой справе, як забастоўка, няма сваякоў... 

Я праклінаю гаспадара-эксплаататара, ці ёп сваяк, ці 

нават родпы бацька! Мпе ўсяго чатырнаццаць гадоў... Я... 
Бяжыць Шлёмка па палях да ельніка. А калі трэба па- 

вярпуць галаву ўбок, ён увесь паварочваецца: баліць 
карак ад казацкай пагайкі... 

-- Саламон! Што ты так крычыш? 
Жонка будзіць. 
-. Уставай! Хутка восем. Табе ж у дзевяць на службу. 

Табе пешта прыснілася? 

ВЫ ХОЧАЦЕ АДРАЗУ, ТАВ. МІНКІН.., 

У першыя дні новай працы Саламона суседзі па 

кватэры сустракалі яго з кплівым вінпшаваппем, з усмеш- 

кай. Затоеную зайздрасць япы маскавалі апекдотамі аб 

вылучэццах... 
Па-розпаму моршчыліся твары, разнастайныя выразы 

былі ў іхпіх вачах пры сустрэчы з Саламопам. Ёп адмах- 

ваўся ад іх, як ад падакучлівых мух. Злаваўся па жопку. 

-. Павошта раструбіла на ўсю вуліцу? Маеш ад тэтага 

прыемнасць... Мяшчанка! 
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2- Тэта ж не сакрэт, я думаю. 

Яна аглядала яго так, нібы першы раз угледзела. 

С; Ад розных тваіх папер і кпіжак кішэні адтапыры- 

ліся, як торбы. Брыдка... Купіў бы партфель... 

-- Перасталь! Не лезь з глупствам! Расказала ўсім 

суседкам. Падумаеш, ёсць чым ганарыцца! 

З непрысмиым адчуваннем Саламоп пайшоў па працу. 

Яго памеспік, чалавек з вышэйшай асветай, замест 

«тав. Мінкін» пачаў яго называць Саламонам Якаўле- 

вічам. Ніколі ў жыцці да яго так ие звярталіся. Гэта 

яму пепрыемна, як гутарка жонкі пра партфель... 

Намеснік выгаварваў «Саламон Якаўлевіч» спецыяль- 

дым голасам -- прыдушаным і напружаным. Трос русаю 

бародкай, блішчэў шкелкамі акуляраў. Бляскам акуляраў 

заслапяўся смяшок у вачах... За дзепь працы нямала часу 

выходзіла ў яго на паўтарэнне «Саламон Якаўлевіч». 

Як бы практыкаваўся спецыяльпа ў вымове гэтых слоў, 

тліфаваў імі, нібы бруском, свой язык... 

Саламон кожны раз адчуваў сябе нядобра. 

«..Бюракратам, панком хочуць мяпё зрабіць. Наемі- 

хаюцца...» 
Кожны раз сахарыпная ўважлівасць намесніка апля- 

тала яго млявасцю, нясмеласцю. Воля мякчэла, думкі 

зацягваліся нейкім туманам. Заўсёды ён прывык да «ты», 

пе любіў цырамопій. На фронце пе быў пі палахлівым, ні 

капфузлівым, а тут -- капфузіцца... 

2. Саламол Якаўлевіч! 

г. Саламоп Якаўлевіч. 

2 Саламоп Якаўлевіч... 

З усіх бакоў. 

Ён уздрыгваў. Нарэшце не выцерпеў і звярпуўся да па- 

месніка: 

2. Таварыш Гарбулёў! Папрашу вас называць мяне 

проста «тав. Міпкін». Не прывык да такіх далікатэсаў... 

Было пошта такое ў яго тоне, ад чаго Гарбулёў пабляд- 

пеў, пячутпа скрыгануў зубамі і працадзіў: 

-- Хорошо... 

Пасля гэтага Саламоп заўватыў, як Гарбулёў ходзіць 

ад стала да стала і нешта пашэптвае працаўшкам. 

Такія абставіпы прымусілі Саламона быць пастаяппа 

пастарожапым і паглядальпым. У пекаторых вачах Сала- 

моп заўважыў гилівасць і тую самую ўсмешку, як у сусё- 

дзяў пры віншаванні яго годпасцію інспектара. 

“Лягчэй заваёўваць варожую пазіцыю па фронце, 

200



чымся гэты папяровы фронт,-- думаў ён.- Але вазьму 
гэты фролт, што б тут пі было! 

Магчымасць повага гатуцку змагашшя надавала яму 
бадзёрасці. 

Гарбулёў замкнуўся ў самім сабе. Падносіў па пад- 
пісанне Саламону розныя акты і пратаколы. 

-- Таварыш Гарбулёў! Вы мне раней, чым я падпішу, 
растлумачце -- у чым справа! 

--- Доўга гаварыць... А тут повыя справы паступаюць. 
Няма калі, 

З гэтымі тлумачэннямі ў іх адбываліся пастаянныя не- 
паразуменні. Кожны раз Саламону прыходзілася дабівац- 
ца іх з вялікай настойлівасцю. З паўслова Гарбулёва, вы- 
цягнутага пібы абцугамі, ён стараўся ўлаўліваць галоўны 
сэнс розных спраў. І кожшы раз да падпісвання Саламон 
устаўляў свае папраўкі. І гэта, нягледзячы на тое, што 
Гарбулёў стараўся як цайменш тлумачыць, а вымушаныя 
тлумачэнні даваць так, каб «начальнік» не зразумеў... 

Саламон вельмі добра разумеў мэту такой «педагогіі», 
аде адносіўся настарожаца і цярпліва, чакаў, што будзе 
далей. Такія фокусы пачалі яго інтрыгаваць і цікавіць 
самі па сабе. 

А па розных пакоях, па ўсіх сталах скрылелі пер'і. Ін- 
спектары, дзелаводы, дзелаводкі, агенты, рэгістратары, 
машыністкі, сакратары -- вялікая сям'я ў сто чалавек -- 
цахіляліся над паперай, над кпігамі, кпіжачкамі, блан- 
камі і выседжвалі, выстуквалі, выскрыпвалі лічбы і сло- 
вы, словы і лічбы... Над пісаціпай горбіліся вострыя і 
круглыя плечы, былі нацэлены ручкі і насы, сляпіліся 
вочы. Рознакаляровым атрамантам гафтаваліся і вышы- 
валіся на паперы рэзалюцыі, пастановы і падлічэнні, 
падагульненні. Вырасталі лічбы ў калоцы, у клеткі, у роз- 

ныя фігуры. 
Па ўсіх пакоях збіраліся кучы спраў, падшытых пра- 

таколаў, кніг і кніжак. Усё гэта ляжала гарамі ў шафах, 
у архіўным пакоі, як у бібліятэцы. 

За тонкай перагародкай з фанеры стукаталі пішучыя 
машынкі. 

Разпастайпага выгляду і стану людзі прыходзілі і вы- 
ходзілі. Стапавіліся ў чаргу. Хто стрымліваўся, хто кла- 
патліва гаварыў, тлумачыў, крычаў, хто спрачаўся, хто 
літасці прасіў. Падобпыя адны да адпых былі справы і 
скаргі наведвальнікаў. 

-- Чаму так многа плаціць?.. 
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Нездарма былі павалепы горы пігапай паперы з кало- 

памі лічбаў. Нездарма коліны дзень дзесяткі і сотні заяў 

прыпосіліся і прысылаліся. Пездарма нападзваліся 

бягучыя кароткія парады. Пездарма пісаліся на заявах 

сінімі алоўкамі, чырвоцым атрамаптам паўскосцыя, цера- 

крыжаваныя ўпоперак рэзалюцыі. 

-- Чаму так мпога плаціць?.. 

Стагналі крамнікі, папы, рабіны; паракалі сальпікі, 

мяснікі, домаўлаенікі, рыначныя перакупшчыкі, бабы з 

кошыкамі. Нэпманы корчыліся, як многагаловы змей: 

-- Чаму так многа плаціць?.. 

Жывой рэчкай плыў люд да розных інспектароў, да 

агентаў, да справачнага стала. Июхаў чаргу за чаргой, да- 

біваўся гутаркі, лез напралом на розных мовах: 

2. Чаму так многа плаціць?.. 

Спачатку Саламоп думаў, што ніколі не разбярэцца ў 

гэтым моры папер, людзей, скаргаў, што не намацае галоў- 

нага перва фінансавай справы дзяржавы, то заблудзіцца, 

загубіцца ў гэтым змагапні з рэшткамі буржуазіі. 

“Лягчэй булкі пячы, лягчэй было па дзянікінскім 

фронце -- усюды лягчэй... 

Ён прыглядаўся з нейкім жахам да жывой рэчкі лю- 

дзей. 

Частку гэтай рэчкі пераймаў яго намеснік Гарбулёў, 

пераймаў, стрымліваў, як грэбля ваду, і прапускаў тонень- 

кімі струменнямі сваёй гутаркі, нібы ваду праз пальцы. 

Яго голас быў то мяккі і лагодны, то гнеўны і пагрозны: 

пераліваўся ў розныя адцопні красамоўства і развагаў, 

быў хісткі, нібы топкія лазовыя віткі. Адным вокам пры- 

глядаўся пры гэтым да Саламона. Адпым вухам лавіў 

Саламопавы простыя заўвагі з простым і ясным сэнсам: 

-- Правільна. 
-- Няправільпа. 
--. Не. 

-- Так, 
На гэта Гарбулёў кідаў часам малецькія пырскі слоў У 

бок Саламона: 
-- Пачакайце! 
--. Зараз! 
--. Вы яшчэ пе ведаеце! 

-. Потым растлумачу! 

С Калі Саламон так некалькі дзён падрад «перашка- 

джаў», дык Гарбулёў пакруціў машыну ў адваротны бок: 

накіраваў жывы лаццужок з рознакаляровымі вачыма, з 
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рознагукавымі галасамі і аднолькавым запытаннем «чаму 
так многа плаціць?» да Саламона -- да «таварыша іпепек- 
тара». Гэты выраз ён браў у чужаеслоўе. Рабіў паціскі па 
гэтых словах, каб падаць спецыфічпае зпачэппе вылучэн- 
цу... Ёп стараўся збяптэжыць Саламопа рознымі спосаба- 
мі, скампраметаваць яго перад людзьмі. На гэта ў Гарбу- 
лёва было шмат кручкоў: 

Саламоп кепска ўладае расійскай мовай. 
Не ведае матэматыкі. 
Не ведае такту. 
Слаба зпаёмы са справай. 
Але дзіўная рэч -- Саламон пічога гэтага пе сароміўся 

і пе баяўся. Не ўваходзіў у доўгія гутаркі на агульныя 
тэмы. 

Калі прыходзілася мець справу са складапымі рахун- 
камі, Саламон кожны раз проста загадваў свайму намес- 
піку рабіць іх... Яшчэ больш дзіўпа было Гарбулёву, што 
Саламон заўсёды трапляў якраз у самае нутро справы. Ве- 
даў, каму трэба павялічыць падатак, каму зменшыць, а 
калі сумняваўся, дык не ленаваўся схадзіць да таго дадо- 
му і самому даследаваць... 

Гарбулёў кусаў губы і адчуў для сябе небяспеку, мо 
ў першы раз за ўвесь час працы ў гэтай установе адчуў 

пад сабою ўпэўненую і пвёрдую руку... , 
Калі часам здаралася Саламону чаго-небудзь не ведаць, 

Гарбулёў радаваўся і стараўся схаваць гэту радасць за 

шкелкамі акуляраў... , 
2 Добра, тав. Мінкін,-- гаварыў ён колшы раз.-- Дай- 

це я буду пісаць матывіроўкі, а вы стаўце толькі подпіс. 

-- Але яімне трэба навучыцца. 
-- Вы хочаце адразу, тав. Мінкін?. (Гарбулёў мякка 

ўсміхаўся.) Я ўсё жыццё вучыўся, увось час працую, а 

вы -- адразу! Пачакайце... 
-- Няма калі чакаць! 
Скончылася тым, што Саламойп яму дыктаваў, а той 

пад дыктоўку «шліфаваў» матывіроўкі... 
Цямпелі вочы Гарбулёва пад шкелкамі акуляраў. На 

лбе збіраліся цепі. Здпачэнне гэтай мімікі Саламоп добра 
разумеў. 

«Кіраўніцтва пачыпаецца пе па жарт»... 

У Гарбулёла апусціліся рукі. Яму здавалася, што вы- 

лучэпец грабіць яго адуцацыю, забірае ўсё яго дабро і па- 

кідае яму пустую хату. Ад бяссільпай злосці ёп по водаў, 

што рабіць. Прыдумваў розпыя спосабы помсты. Калі да 
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Саламона прыходзілі паведвальпікі-іптэлігенты -- з ася- 

роддзя Гарбулёва -- дактары, зубпыя ўрачы, пават папы, 

дык Гарбулёў ім падміргваў. Саламоя нібы пе заўважаў 

гэтых падміргванняў, але разумеў іхні сэше: 

«Добрыя могуць быть парадкі, калі грубіяпы кі- 

руюць»?... , 

Гарбулёў пават падумваў ад працы адмовіцца, але ж 

дзе дзецца? 
Часта Саламон хадзіў наведвацца па хлебазавод. Цяг- 

пула туды ўсёй цягай трыццацігадовага пекарскага 

стажа... 
Чаго так памізарпеў? -- пытаўся ў яго бялявы 

Юзік.-- Ты я: фізічпай працай не займаешся. 

2. Тэта толькі здаецца, што нічога пе раблю. Зараз 

мазалі на мазгах нарастуць. Лягчэй тры ночы каля печы 

стаяць, чымся дзень адбарабаніць ва ўстанове... Вяртаюся 

заўсёды з хворай галавою... 

-. Пічога, месяц-два будзеш займацца практыкай, а 

пасля пойдзеш на курсы. 

Цеплыня і спачуванне чулася ў голасе Юзіка. Ён глы- 

бока ўзіраўся светлымі вясблымі вачыма ў стомленыя 

чорныя вочы Саламона. 

2. Тое самае мне і па ячэйцы кажуць,-- гаворыць Са- 

ламолп і ўздыхае. 

-. Так і будзе. Не палохайся, што спачатку цяжка, 

Тэта з непрывычкі. 
2. Хто табе сказаў, што я палохаюся? Палохаюцца 

іцшыя -- ва ўстапове я вельмі зацікавіўся повай справай. 

Пачыпаю ўжо кумекаць, што і яК. Патрэбен вялікі пера- 

лом у працы. Я пакуль што толькі знаёмлюся. А по- 

тым... 
Саламон бадзёра махнуў рукой. 

. А потым пойдзе, як па масле,-- скопчыў за яго 

Юзік. 
-- Во, во! Пакуль што знаёмлюся галоўным чыпам з 

апаратам у самой устапове. Ведаеш, Юзік, гэта вельмі 

мудропая фабрыка... 

-- Пе абаранкі і пе булкі... 

22 Аднак я пе хацеў бы цяпер з установы пайсці зноў 

па завод. 

г Спадабалася повая праца? 

2 Не то што спадабалася, але тут патрэбеп паш гкапт- 

роль. Тут пяма той упэўпонасці, той яснасці ў працы, Як 

на заводзе. Ёсць хістанці, размякласць... 
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Саламоп гэта гаварыў з адценпем болю ў голасе. Яго 
пацяшаў Юзік. 

-- Нічога, браце! Працуй, вывучай, змагайся. Усё па- 
ладзіцца. 

Калі прыходзілася Саламопу раскопвацца ў повых 
стаўках прамысловага падатка, вывучаць падаходиы па- 
датак, разрады і іншыя лічбовыя справы, дык ад непры- 
вычкі мітусілася ў вачах. Ёц дома праседжваў цэлымі 
начамі пад рознымі фінапсавымі кпіжкамі і справачні- 
камі. 

Тры разы на тыдзець да яго прыходзіў студэнт-настаў- 

пік. Сядзеў ад сямі да дзесяці гадзін вечара. Настаўніку 
за дваццаць, яму за сорак год. Мог бы настаўнік быць 

яго сынам... Спачатку і «пастаўнік» і «вучапь» адчувалі 

сябе пяёмка. Яны глядзелі адзіп на аднаго з адпым і тым 

самым запытаннем. 
-.- 8 чаго пачаць? 
Была маленькая трывога: 
-- Не пачынаць як з малым хлопчыкам. «Вучань» ве- 

дае такія справы, у якіх «настаўнік» слаба разбіраецца... 

-- Як вучыцца, каб адразу прыстасаваць да практыкі, 

да заняткаў ва ўстанове ўсю вучобу?.. 
З самага пачатку адзін аднаго зразумелі. 
У «вучня» саракагадовы голад да вучобы... Мозг по 

перагружаны кпіжнымі мудраецямі. Колькі ні ўсыпеш 

вучобы ў гэты мозг, убірае, як свежая глеба дождж... 
Ды не саракалетпі голад, а векавы, Яго бацькі, яго 

дзяды таксама пе вучыліся, як бацькі і дзяды маладога 
«пастаўціка» -- вясковага беззямельніка. 

Саламон адразу яго зразумеў, ён -- Саламопа. 
Саламон пачаў адчуваць, што адукацыя вельмі патрэб- 

ны інструмент для яго повай працы. Усё звязвалася з 

пепаерэдпай практыкай штодзёншчыцы. Матэматыка, тра- 

матыка, геаграфія, палітэкапомія і іншыя прадметы бы- 

лі для яго жывымі, капкрэтлымі з'явішчамі. Мозг свежа 

ўспрымаў усё гэта новае для яго. Толькі недахоп часу пе- 

рашкодзіў цалкам гэтаму аддацца... 
Часамі ўночы жонка падыходзіла да яго, калі ёп ся- 

дзеў сагнуўшыся пад сваім столікам і пошта чытаў або 

пісаў. Япа ўваходзіла ціха, пячутпа. Глядзела з заміла- 

ваннем, з заханленпем. У адзіп і той самы чае баялася 

перашкодзіць яму ў працы і хацела, каб ёп ужо адпачы- 

ваў, каб ішоў спаць. 
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-- Саламон,- шаптала япа.-- Ідзі спаць. Ты ж вы- 

сах за гэты час. Паглядзі па сябе ў люстэрка... 

Саламон адрываўся ад працы па хвіліну. Чужымі, 

аддаленымі вачыма глядзеў на жонку. 

-. Я ж не дама, каб у люстэрка глядзець. 

. Ты ж такі змучаны, адразу так налегчы на працу. 

Саламон усміхцуўся: 
г; Бачыш. У цябе тэорыя майго вучонага памесціка, 

таварыша Гарбулёва. Ён кала, што адразу пе можца... 

Адпаго разу, калі Саламои вярнуўся са службы, яго 

чакаў чалавек. Той ухмыльнуўся, як старому знаёмаму. 

Саламон успомніў. 
..Той самы, у якога фіпагенты забралі па рынку паў- 

тара пуда масла... Той самы, сын якога інжынерам на 

хлебазаводзе... 

У шэрых вачах цярплівая ўважлівасць. Азызлы твар. 

Старое янотавае футра. Аблезлая каракулевая шапка 

на каленях. На шыі спяжыцца белае, новае кашнэ, Яно 

вылазіць з усяго старога, аблезлага, пібы купінка чыстага 

снегу на гнілой калодзе. 

2. Вам што трэба, грамадзянін? -- халодпа звярнуўся 

да яго Саламон. 
-- Бачыце, таварыш... Тут выйшла пепрыемнасць з 

маслам... 
Апусцілася ніжпяя губа, і паказаліся абломкі залатых 

зубоў. 
Агідна стала Саламону. Ён крыкнуў пе сваім голасам: 

-. Ідзіце адгэтуль! Ёсць ўстапова! А ты, ліопка, пе 

пускай сюды людзей па такіх справах! 

Вочы ў чалавека ў новым кашпэ папіпіся непрытом- 

ным бляскам, зрабіліся празрыстымі. Ёп пешта замармы- 

таў, захліпнуўся словамі і высупуўся за дзверы. 

Жонка Саламопа кінулася ў плач... 

--. Літасці няма да людзей. 

-- А ёп цябе расчуліў, гэты стары кулік? Пядаўна ў 

яго знайшлі сто цялячых скурак. Можаш за яго быць спа- 

койпай! Гэта -- вораг савецкай улады, стары фабрыкант- 

крывапівец Маке Лібермап. Кіпь сваю літасць да гэтай 

змяі. Ён калісьці пад рабочымі таксама літасці пе меў. 

-- [Г жа такі далікатны”... 
-- Ёл хітры! А ты зараз жа разнюпілася, Ты зусім ад- 

сталая... 
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Япа задрыжала ад абурэння. 
-- Не першы раз ад цябе чую, што я адсталая... 
- Я выпісваю гэтулькі газет, а ты рэдка калі чыта- 

сш,-- сказаў ёц з балючай крыўдаю ў голасе. 
У паблеклай ад працы данчыны адразу высахлі вочы. 

Пабляднелі і задрыжалі губы, 
-- Калі мпе чытаць газеты? Налі? Увесь час у мяпе 

займаюць дзеці і кухня. Калі часам бяруся чытаць, дык 
не ўсё разумею... 

-- Пыталася б у мяне. 
Калі ты дома бываеш? Калі? Вечна па сходах, па- 

седжанцях. Паабедаеш -- і зноў пабяжыш, А цяпер, калі 
часам і сядзіш дома, дык працуеш цэлымі начамі. 

Саламон збянтэжыўся. Голас яго адразу знізіўся, па- 
мякчэў. 

-- Я жу гэтым ие вінават. Усё наладзіцца. 
Конка крыкнула з халоднай злосцю: 

-- Наладзіцца! Пакуль падладзіцца, я ногі выцягну! 

Я - адсталая, кажаш ты. Гэта праўда. Але што мне за- 

сталося іншае, як пе жыць дробненькімі радасцямі і не- 

пакоіцца ад розных иедахопаў? Ты зрабіўся інспектарам, 

і я хвалілася гэтым перад суседзямі... Я жк з імі часцей ба- 

чуся, куды больш гавару, чымся з табою. Я пераняла ад 
іх прывычкі, манеры, погляды. Хаця да замужаства была 
работпіцай. Ва ўсім гэтым ты вінават, таварыш інспектар! 

Ты! Ты! 
Вочы зпоў напоўніліся слязьмі. Замазаным ля почы 

фартухом яна выцірала іх і запэцкалася сажай. 

Саламон гэта заўважыў, і яму яшчэ больш прыкра 

стала. 
-2 Ды перастань ужо... Дай мие спакойна паабедаць... 

Я такі змучаны... 
Ёп гаварыў ціхім голасам, літасці прасіў... 

- Ты змучаны, а я? Ты вось зазлаваўся, што пусціла 

чалавека ў хату. Ліха яго ведае, хто ёй і што ён! Але ж 

мне было весялей, Мпе было прыемна, што нехта звяр- 
нуўся і да мяне... 

Саламон апусціў галаву... 
--. Перастаць,- маліў ён. - 

Ёп аглядаў сваю кватэру. Нібы ўпершыню ўгледзеў. 

Велізарная печ душыла паветра. Пад пізкай столлю шпа- 

леры віселі закурацымі шматамі. Стол займаў таксама 

вялізную частку кватэры-пакоя. А вось па малецькім сто- 

ліку ў кутку -- яго «бібліятэка» і «габінот»; некалькі то- 

207



маў «Малой эпцыклапедыі», творы Леніна, гісторыя пар- 

тымі, кціжка пра Парыжскую камуну, розныя брашуры па 

фінансавай справе, граматыка, арыфметыка і іншае. Гру- 

ды розных газет ляжалі па малой парвацай капапцы і па 

падлозе. На сцяце партрэты Лепіпа, Маркса і Сталіна, 

гучнагаварыцель. На адпой ліші з вялікай печчу адзіная 

«мэбля» ў хаце -- стары, перафарбаваны ў жоўты колер 

буфет са срэбнымі качкамі па дзверцах. Тэты буфет слу- 

жыў яшчэ адной мэце - адгарадзіў «сталовую» і «залу» 

і «габінет» ад «спальні».., 

На падлозе каля стала забаўляліся малыя дзеці. Іх 

трое: Зінка, Мотка і зусім малюсенькі Ладзімка. Старэй- 

шаму дзіцяці -- восьмы год, мешнаму -- другі. Яны не 

зварочаюць увагі на непрыемную гутарку бацькоў. У іх-- 

вялікая радасць. Бацька прынёс бляшаны аўтамабільчык. 

Дзеці пускаюць яго па падлозе. Яны ў захапленні. Кава- 

лачак падлогі -- вялікі абшар зямлі з палямі, дарогамі, 

лясамі. Шматы паперы зверху -- неахопнае сопечнае неба 

пад галавою. Аўтамабіль імчыцца... імчыцца наперад, 

удаль... 
Зінка тупае за аўтамабілем (імчыцца па ім). 

Мотка трубіць у маленькую трубачку (аўтамабільны 

гудок). 
Ладзімка не хоча ведаць ні прасторнага неба, ні да- 

лячынь зямлі, ні страшнага імпэту машыны, што глытае 

абшар. У яго адно жаданне -- папробаваць «машыну» на 

смак... 
Вядзецца няроўнае змаганне паміж слабейшым і мац- 

нейшымі. Ладзімка спачатку захныкаў, а потым уголас 

заплакаў. 
Маці застыдзіла старэйшых: 

2 Вы ж ужо вялікія... Аддайце цацку Ладзімку. По- 

тым, як ляжа спаць, вы будзеце гуляць. 

Яна падала абед і болей спакойна працягпула свае 

скаргі: 
-- Юзік лепш за цябе жыво. Ён ужо ў повай кватэ- 

ры. Яго жопка часта бывае ў клубе, у кіно. 

-- Ты ўсё «лепш за цябе»! Падыдзе і мая чарга, 

Яго сям'я яшчэ ў горшых умовах жыла. Яшчэ год-і 

мы будзем у новай кватэры. Для дзяцей там будзе спе- 

пыяльпы дом. Будуецца і агульная сталовая. Вызвалішося 

ад кухні. Нагоціш і ты згубленае. Думаеш, мипо лёгка. 

Пачаў вучыцца. Мие ўжо больш за сорак год... Але да- 

гашо і пераганю! 
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-- А мие яшчэ чакаць? Усё табе ды табе... 
-- Што ж рабіць? У горшых умовах жывуць. Нялёгка 

адразу сацыялізм будаваць. Да кацца пяцігодкі вырас- 
цем. Ахвяры павінны быць... 

-- Ты ўсё «ахвяры», «ахвяры»! Гэта я павіцпа быць 
ахвярай... 

-- Несправядліва кажаш... Мие лёгка было ўсё жыццё 
па пачах смажыцца каля печаў? Ведаеш, яшчэ ў міпулым 
тодзе доктар забараніў мне працаваць па заводзе. Аб гэ- 
тым нікому пе гаварыў. Не хацеў, каб мяце перавялі ў 
іпваліды. 

-. датое цяпер... 
-- Што цяпер? Гуляю? Яшчэ больш працую, але без 

тэтага нельга. 
Саламонава сям'я села абедаць. 

ПЕРАМОГІ І ПЕРАШКОДЫ 

Часта падыходзіў да Саламона інспектар іншага ад- 
дзела, тав. Яўменчык, голены па-акторску, чарнявы, з 
«простымі» манерамі. Усім ва ўстанове гаварыў «ты». 
Яго прастата, як заўважыў Саламон, была нейкая ня- 
простая. Вось нібы ён фарсіць ёю, як расхрыстанай каса- 
вароткай. 

Таварыш Яўмепчык хістаўся між вучонасцю Гарбулёва 
і прапотарскасцю Саламона. Ён стараўся збудаваць па- 
між іх нейкі масток лагоднасці... Думаў згладзіць пе- 
паразумепні паміж іх для «агульнай справы»,--як ён 

таварыў. Па-ягопаму, трэба было і спяшацца і канкрэты- 
заваць працу, і разам з тым -- усё павольна абмяркоў- 
ваць, узгадняць, яшчэ раз абмяркоўваць і яшчэ раз узгад- 
цяць... «А то іцмат памылак наробім»... 

Яўменчык у яго збіваў імпэт. 
Часта ён падыходзіў да Саламопа, заглядаў яму глы- 

бока ў вочы, па-братэрску клаў руку па плячо і спачува- 
юча пытаўся: 

-. Ну, як? 
ЗА нічога! 
-- Прывык? 
-- Прывыкаю. 
--. Лоўка табе тут? 
-- Не думаю аб гэтым. 
-- Справа ў цябе, здаецца, добра ідзе? 
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-- Ідзе. 

2. Калі часам што якое, дык адразу ў ячэйку... 

-- Ведаю... 

-- Усё, братку, паладзіцца. Толькі не бярыся цераз 

сілу, а то не сагнеш, а зломіш. 

Тон такіх гутарак быў Саламону пе па сэрцу: апякуп- 

чы, спачувальны. Так звяртаецца іцтэлігент да «выхадца 

з народа», 
Саламоп адчуваў, што з ім цацкаюцца, яК з дзіцем. 

Уважлівасць -- празмерпая, няпростая... Зусім не такая 

ўважлівасць Юзіка. Той часам і грубае слова скажа, 

лаянкай прабярэ, а Саламон успрымае гэта лёгка і 

добра. 
Зусім іншы свет, іншае акружэнне, іншыя гутаркі. 

Праўда, тыя самыя развагі аб сацыялістычным будаў- 

піцтве, аб пяцігодцы, але не так, як на заводзе. Няма 

той прастаты. Там, на заводзе, філасофіі не разводзяць, 

а займаюцца несупыннай працай. Ніколі раней пе пры- 

ходзілася Саламону ўглыбляцца ў самога сябе. Там 

адзін аднаго разумелі з паўслова. Думкі другога чалаве- 

ка чыталі з яго фізіяноміі. А тут.. Трэба назіраць за 

людзьмі, вывучаць іх. Хоць гэта было яму непрыемна, а 

прыходзілася рабіць падзел па «я» і «яны»... 

Прыходзілася часта задумвацца над такімі справамі, 

над якімі раней ніколі думаць ве трэба было. 

З кожным днём перад ім усё больш яскрава афар- 

мляўся жывы малюнак устаповы. Галава ўжо ие балела 

пасля працы, як у першыя дні. Нават сам дыктаваў да- 

клад каму-колечы з машыністак. 

Абедзве машыністкі былі зграбныя, маладыя, добра 

апранутыя. Яму здавалася, што кожны рух, слова, мапе- 

ра ў гэтых дзяўчат змераны, зважаны, злічаны, ЯК У 

той арыфметыцы, што цяпер вывучае. 

..Магчыма, жонка мае рацыю, што кожны раз пілуе 

мяпе за аблезлую «кожапку».. Япа ж гэта па дабраце 

робіць... 
Саламон пазпаёміўся гадоў пятпаццаць таму назад з 

з сваёй цяперашняй жоцкай, калі яна была Яшчэ 

дзяўчынай. Япа піколі такой элогацтцай не была, Як 

гэтыя машыпісткі.. Да рэвалюцыі працавала па два- 

паццаць і больш гадзій у суткі ў швейнай майстэрні, 

Зусім кіцула працаваць пасля таго, як нарадзілася пер- 

шае дзіця. 
У сямейным жыцці ёй было спачатку так няёмка, ЯК 
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яму ў новай установе. Яна рвалася ўвесь час на швей- 
ную фабрыку, але дзеці, кухня... 

Абавязкова, як толькі перабяромся ў новую кватэру, 
япа пойдзе на фабрыку. Адповіцца там, адчуе сябе са- 
мастойным чалавекам. 

Бось учора машыпістка Люба... Змяіпая ўсмешка пе 
сыходзіла з яе нафарбавапых губ за ўвесь час яго дык- 
тоўкі, Ярка свяціла сонца. Пажоўклыя пасмы святла 
прапікалі праз акно. Сопца дрыжала па стале, машыц- 
цы, сцепах, тварах людзей. У пакоі пацяплела і паве- 
сялела. 

Саламон жмурыў вочы. Пры дыктавапні расцягваў 

словы, спыняўся, абдумваў кожны сказ. 
Люба апусціла вочы ўпіз, глядзела на паперу. Пісала 

спрытна. Пальцы яе скакалі па клавіятуры, як у піяпіст- 
кі. Не піша, а грае на музычным іпетрумепце.. Пе па- 
спее ён сказаць два-тры словы, як яны ўжо адстуканы - 
выпраўленыя, зграбныя, адшліфаваныя, не так, як у яго. 

Люба цярпліва чакала далейшай дыктоўкі, з выразам 
штучна нацягнутага спакою на твары. Вачэй з паперы 
не падымала. Так апусціла вочы, ажно можна было па- 
думаць, што спіць. Але сціснутыя губы сведчылі, што 

калі цяпер падыме вочы, дык зазвініць пястрымапым 

смехам, з прычыны граматычных памылак Саламопа... 
Ён упэўпены, што гучны выбух гэтага зпяволенага 

смеху адбудзецца тады, калі дыктоўка скончыцца і ён 

выйдзе з гэтага пакоя... 
Зірнуў у акпо. Па спежнай вуліцы мільгаюць сопеч- 

ныя іскры. Пад самым акном рамізнік дрэмле па перад- 

ку лёгкіх сапак. 
Паплыў пад дамамі родны фабрычны гудок... 
Рамізнік прачнуўся. 
Сапамопй ўздрыгапуўся ўсім целам. Машыпістка, пе 

падымаючы вачэй, заўважыла гэта: 
-- Вам холадна?.. 
Нічога не адказаў. 

З першага дпя повай працы Саламон завёў блакпот. 
Гэта яму параіў ТОзік. 

У благпоце ён кожны дзопь занатоўваў спае заўвагі. 

Розпага характару думкі аб людзях, аб іхняй працы, 

установы ў цпэлым. Паподле гэтага блакнота можца 
было прасачыць за поспехам Саламопа ў правапісе і за 
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яго паступовым знаёмствам з галоўным нервам апара- 

та. З кожцым диём блакнот усё больш мусоліўся, глад- 

ка адшліфаваная аправа зрабілася шурпатай, беражкі 

лісткоў загіпаліся. Да блаклота ён адпосіўся з асаблі- 

вым замілаваппем. Дзе толькі можна было, вёў свае 

нататкі: ва ўстапове, пры абследавапиях па месцах, па 

паседжанцях, па парадах, пры гутарках. Старопка за 

старопкай, лісток за лістком пакрываліся каракулямі 

сіняга і чырвопага алоўка. 

За блакнотам Саламона сачыў Гарбулёў, паглядалі 

мпогія з устаповы. Шмат чаго далі б, каб заглянуць, 

што ў ім папісана. 

Па адрасу блакнота сыпаліся ў адсутпасці Саламона 

розныя дасціппасці. 

-. Ці не вершыкі ён туды ўпісвае? 

-- Практыкуецца ў граматыцы. 

-- Трашкі нашы запісвае. 

2. Для фасону крэмзае алоўкам. 

А Саламоп самым сур'ёзным чынам вёў свае нататкі. 

Ні ад кога пе хаваўся, але пакуль што нікому іх не чытаў. 

Калі сядзеў ва ўстанове, блакпот ляжаў пры ім на стале. 

А звычайна -- у яго паходнай канцылярыі -- У адпой з не- 

ахопных кішэняў «кожапкі». Часам праглядаў свае на- 

таткі, старанна выпраўляў, нанова перадумваў кожнае 

ўпісанае слова, абмяркоўваў кожную думку і «за» і «су- 

проць». Нібы камусьці пісаў строгі прысуд. Стараўся пі- 

саць як пайкарацей, і пататкі мелі выгляд вельмі сціслага 

канспекта. 
Відаць было па ўсяму, што ёп падаваў вялікае зна- 

чэнпе блакноту. 
Калі Саламоп сустрэўся з Юзікам і расказаў аб сваіх 

адчувашцях і адпосіпах між ім і пекаторымі служачымі, 

дык ІОзік вылупіў на яго здзіўлепыя вочы. Некалькі хві- 

ліп маўчаў, пешта сам з сабою абдумваў, светлыя вочы 

ў яго пацямполі, і ёп крыкнуў поўным ротам, смакуючы 

кожны гук: 

г. Раз-маз-пя! Нюпя!! 
Змераў Саламопа з галавы да пог, пібы ўпершыню 

ўгледзеў, кіўпуў галавою, плюпуў і давай махаць рукамі 

так шпарка, ажно, здавалася, вось малаціць пачпе па Са- 

ламопавай спіпе. І голае яго, які перасякаўся пры кож- 

пым слово, папамінаў стукат пры малацьбе: 

2. То сорамна яму, то нялоўка, Адзіп пе так гляпуў, 

другі пе так сказаў, трэці -- бюракрат, чацвёрты -- фар- 
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маліст, пяты -- праз меру далікатны, шосты -- праз меру 

кплівы! І так без канца... 
Саламоп паблядпеў. Юзік адсопся і пачаў больш спа- 

койным топам: 
-- Сам ты, Саламоп, не прыкмячаеш, як праняўся 

іптэлігепшчынай і пачаў у сваім уласным носе калупац- 
ца... Замест таго каб рабіць пералом ва ўстапове, устапо- 
ва робіць пералом у табе... Глядзі! Не далікатпічай там 

і замест капання ў носе займіся галоўным! 
Саламоп нагпуўся ўсім целам у бок ІЮзіка. Усміх- 

пуўся: 
-.- Сып далей, сып! 
-.На дробязь плюнь! Вучоны спец ходзіць вакол 

цябе, як квактуха «куда-кудах» - плюпь! Машыністка 

высмеяла -- чапуха! Дзе такіх топкасцей набраўся? 
-. Скончыў? 
-- Пакуль што скончыў. 
Юзік расшпіліў каўнер сіняй касаварсткі. 
Саламон зірнуў па Юзіка такімі вачыма, нібы напе- 

рад ведаў, што той будзе яму кідаць у твар такія па- 

прокі. 
-- Частка праўды ёсць у тваіх словах. Не ведаю толь- 

кі, ці ты быў бы лепшым, па маім месцы. Не ведаю такса- 

ма, паколькі гэта кепска, што я звяртаю ўвагу на розныя 

драбніцы або, як ты кажаш, у сваім уласным носе калу- 

паюся. 
2. Яб на тваім месцы...- усхапіўся Юзік. 
-- Дай скончыць. Справа ў тым, што трэба ведаць, з 

кім працуеш, хто цябе акружае, хто па што здолен, як 

адносіцца інтэлігент по выключца да мяпе, Саламопа, а ў 

даным выпадку да нашага брата, рабочага. Таксама на 

людзях вывучаю самога сябе. Не так сабе, а каб ведаць, 

ці здолен я па што-колечы, апрача працы па хлебазаводзе. 

Саламоп па момапт спыпіўся. Усміхнуўся і пачаў 

дзелавым тонам: 

-- Што тычыцца галоўнага, дык вось маеш! 

Ён выцягнуў з сваіх вялізцых кішэняў цэлую кучу 

папер, кпіжак, справачнікаў, адшукаў у гэтай вандроўнай 

канцылярыі замызгапы блакнот і падаў Юзіку. 

-- Тут што? -- запытаўся ІОзік. 

-. Тэта пататкі за месяц повай працы. Тут я кожпы 

раз адзначаў усе заўважапыя мною нодахопы ў працы 

ўстановы. 
--. Вось гэта мне падабаецца! 
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Саламоп перагортваў блакнот адным пальцам, нібы ка- 

лоду карт. На лістках мільгалі каракулі, пісапыя хіміч- 

ным алоўкам, падкрэслепым месцамі чырвонымі лініямі. 

-. На, чытай! 
Падсгупуў Юзіку блакнот... 

-- Чытай сам! Не разбіраюся ў тваіх круцёлках. 

Саламон пачаў чытаць аднатонным голасам. Ён пера- 

гортваў лісток за лістком 1 чытаў кароткія нататкі. 

г. Усюды гэтыя ўхілы ад класавай лініі,- уставіў 

Юзік сваю нецярплівую заўвагу. 

З кожным новым лістком, прачытаным Саламонам, 

заўвагі Юзіка змяншаліся, Нарэшце ён толькі адно слова 

пачаў выкрыкваць: 
--. Малайчына! 
..Прыватныя крамы часам слаба абкладзены... 

-- Малайчына! 
..На велізарныя сумы не спагпапы налогі ў капіталі- 

стычных элементаў... 

-- Малайчына! 
..Часам зменшаны падаткі без усякай падставы... 

-- Малайчына! 
...Самакрытыка пастаўлепа кепска... 

2. Малайчына! 
«Трэба вызначыць рабочую брыгаду для чысткі апа- 

рата. 
-- Малайчына! 
..Для аздараўлення апарата патрэбна яшчэ некалькі 

вылучэнцаў з фабрык і заводаў... 

-- Малайчына! 
Саламон палажыў блакнот у кішэпю. 

--. Вось табе і калупанпе ў посе! -- звярнуўся ёп да 

Юзіка. 
-- Ну, а далей? 
2. Зраблю даклад на чарговым сходзе і даб'юся арга- 

пізацыішых вынікаў. 

-- Правільна! 

РЭШТКІ 

Слізка па гарадскіх вуліцах. Тратуары адшліфаваны 

так, хоць вастры аб іх брытвы. Упочы была адліга, капа- 

ла са стрэх. Пад рапіцу - мароз. Дрэвы, слупы пад топ- 

кай ільдзяпай карою, пібы абітыя бляхай. Пад стрэхамі ві- 
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сяць ледзякі, У цяні япы сінявыя, на соццы -- празрыста- 
ружовыя, 

Асцярожна ходзяць людзі па вуліцах. Глядзяць упіз, 

каб абмінуць пебяспечныя месцы, каб по ўпасці. Калі хто 
шлёшнецца, за ім уздагон рогат, жарты, Дзе-нідзе тратуа- 
ры скупа абсыпаны жоўтым пяском, попелам. 

Па закавулках, з акраін, у бок рыпачнага вялізнага 
пляца, скрыпяць дзе-нідзе па вуліцах сялянекія фурман- 

кі. Палазы шліфуюць дарогу да бляску шкла. Мужчыны 
і жанчыны ў жоўтых кажухах, у тоўстых суконных світ- 
ках, у разнастайных шапках і хустках. На сацках -- кошы- 
кі з курамі, яйкамі, сырамі, збаны з маслам, мяшкі са 
збожжам, парсюкі. Часам за санкамі валачэцца прывяза- 
ная повадам карова. Сапкі з дрывамі, з сенам. Дзе пра- 
язджаюць сялянскія фурманкі, вясковы пах запаўняе ву- 
ліцу. 

Дзе-нідзе з-за брамы выбягаюць гарадскія. Спяшаюц- 

ца, аглядаюцца, каб другі не падскочыў. 
г. Дзядзька, што прадаеш? 
--. Цётка, пачым яйкі? 
Некалькі чалавек, пе чакаючы адказу сялян, акру- 

жаюць санкі, падскакваюць. 
Лаянкі паміж сабою: «я першы падышоў», «я здалёк 

крычаў», «не вырывай з рук». 

Лаянкі з сялянамі за цэны. Гарачы торг. Мітусня. Кла- 
патлівыя твары, імпэтныя рухі, крыкі, 

Падбягае міліцыянер -- высокі, у чорнай шыпелі, топ- 

кі. Адзіны спакойны твар. 
2. Не спыняйцеся на вуліцы! На рынак! 

Голас міліцыяпера не вельмі строгі. Людзі прывыклі да 

яго, ён -- да людзей, 

Сяляне едуць далей. Некаторыя куляюцца да іх у сан- 

кі. Вядзецца торг ужо на санках. Коні тупаюць памалу і 

як бы прыслухоўваюцца да гутарак гаспадароў з пакуп- 

цамі. 
Саламон на рынку з самага рання. 
Фіпагенты рассьшаліся ва ўсе бакі рыпачнага тлуму. 

З кожнай хвілінай рыпачны пляц усё больш запаўняецца 

людзьмі. Ён глытае фурманкі і не праглытвае. Распра- 

гаюць коней, нібы ў кума на падворку: пясцешна, уваж- 

ліва. 
-. Тэй, гэй! Гэ-э-эй! -- крычаць ззаду пярэднім.-- Да- 

рогу давай! 
--- Паспееш! 
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...лаяика. 
Людскі гоман, іржапне копой, візгат свіней зліваюцца 

ў адзін пссупышпы гвалт... Пах мурожшага сена, капіухоў, 

свежага дрэва, конскага гиою, сала і мяса расплывасцца 

над рыпачпай гушчаю певідочиым воблакам. 

Рознакаляровыя хусткі і шапкі блішчаць па сонцы, иЯ- 

рэсцяцца, пібы невядомыя расліцы на дзівосным "полі. 

Паміж сапкамі шпыраць заклапочаныя людзі са спа- 

гадлівымі і палахлівымі вачыма. Жанчыны рознага выгля- 

ду і ўзросту з кошыкамі ў руках так спрытна ныраюць 

у гэтых жывых хвалях, ажпо здаецца Саламону, што япы 

пры кожных санках і што іх нідзе пяма. Нейкім чынам на 

сялянскіх санках тут жа раптам з'яўляецца гатовая во- 

пратка, чаравікі, мыла і іпшыя крамніцкія тавары. 

Саламон ведае, што гэта былыя крамнікі праз вялікую 

сетку сваіх агентаў распрадаюць свой захаваны тавар. 

Яны вельмі рэдка пападаюцца. Спрытны народ. Пера- 

«купшчыкі ўмудраюцца скупліваць сялянскі тавар і зараз 

жа на рынку перапрадаюць... 

-- Чарга, грамадзяне, чарга! Кожнаму трэба! 

Каля адных санак таўчэцца пекалькі жанчын і мужчын. 

-.- Дзе тут чарга, калі павярнуцца няма як? 

На санках жвавая цётка гадоў пад сорак. Круглы, ні- 

бы поўны месяц, чырвопы твар. Вясёлыя маршчынкі 

граюць вакол вачэй. У руках бязмеп. У белай хустцы япа 

разважвае масла, што вымае пажом кавалкамі з цабэрка. 

З усіх бакоў выцягваюцца да санак рукі з грашыма. 

-- Мпе! 
-. Ми! 
--. Я першая! 
2. Ай, руку выкруціш! 

Тузаніна, сваркі. 

Так-сяк праціснуўся да сапак Саламой. 

-. Адкуль у цябе, цётка, гэтулькі масла? 

Цётка смяецца. 
-- Ад кароў! Вось пытаецца! 

-- Колькі ў цябе кароў? 
А табе навошта? Вось прыстаў! Правальвай! 

Саламон аглядае людзей, кагосьці шукае. 

Знайшоў. 
Кабета ў шэрым паліто. Чорцыя вочы спалоханыя. 

...Гаспадыпя масла... 
З'явіўся міліцыяпер з фіпагептам. 

Цабэраі: з маслам забралі. 
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-- Адчапіцеся ад мяне! - крычыць сяляпка.-- Масла 
пе маё! Вунь тая прадае... 

Маршчыны вакол вачэй углыбіліся. У вачах патух смех. 
Чарнавокая кабета ў шэрым паліто падняла выццё: 
-- Дыя к... Ды гэта масла... Божачка мой, што мие 

рабіць? 
Забралі і сяляпку і перакупшчыцу. 
Павялі. 

Ззаду патоўл. 
--- Дарогу! Дарогу! Разыдзіся! 
Грэе сонца. Лодзі ў кажухах і цёплых світках разапрэ- 

лі. Рапічны лядок па плошчы растаў. Непрыемна цёпкаюц- 

ца погі ў свежай каламуці, змешанай з гноем. Пад вазамі 

вераб'і. Лезуць коням пад ногі. Людскі гоман зліўся ў 

адзін крык... 
Саламону прыкра... 
Зноў мільгалула міліцыянерская шапка. 

А вось стары знаёмы... 
Вядуць Макса Лібермана. На гэты раз у яго трыццаць 

кавалкаў мыла. 
Упарты чалавек Маке Ліберман... Старая каракулевая 

шапка з'ехала на патыліцу. Над аблезлым каўняром белае 

кашнэ. 
Ён шчэрыць зубы па-звярынаму. Цяжка сапе. Выцірае 

рукавом спацелы лоб. Шамкае губамі, вачыма шукае спа- 

чування ў людзеіі. 
-. Сбрамна вам! -- крычыць яму нехта з натоўпу.-- 

У вае сып іптыпер. Можа дапамагчы! 
-- Мне самому трэба зарабляць па хлеб! 

Голас у Макса Лібермана пісклівы, вільготны, сліпявы. 

--. Ідзіце на чорпую работу. 
- На чорную работу! -- перадражпівае яго Лібер- 

мап.-- На чорпую работу! -- Ён так пырскае слінай, ажно 

ад яго адскакваюць. 
Вылез з патоўпу чалавек певысокага росту з сіваю ба- 

родкаю. Топецькі з вострымі слязлівымі вачыма, з зкоў- 

тым, нібы з воску, носам. 
2 Чулі, таварып! -- звярпуўся ён да Саламона.- 

Чулі? Чорная работа яму не падабаецца. Л калі я па 

яго заводзе быў чорнарабочым, дык гэта яму падаба- 

лася! 
Саламоп пайшоў далей. 
Павялі некалькі кабет з кошыкамі. У кошыках -- пан- 

чохі, грабепчыкі, шпількі, пожыкі, пасуда...



Саламон вывучыў хітрыкі былых крамнікаў. Іхні тавар 

рассеяпы па блізкіх і знабмых, па кошыках у кабет... Гэ- 

тыя людзі ідуць на звычайпую працу толькі тады, калі 

роспач голаду па вяроўцы пацягне... 

Для гэтых людзей праца -- вялікая гапьба... А працы 

шмат, дзе толькі хочам -- не хапае рабочых рук. 

Саламоп накіраваўся з рынку ў блізкі завулак, Ён ад- 

чуў стомленасць. Рынак ён пепавідзеў з маленства. 

Рышцак адкідваў дробныя хвалі і сюды па завулак: 

швэндаліся сяляне, адвозілі пакупцам мяшкі бульбы, 

сена, дровы. 
Крычалі пеўні. Дзеці па каньках слізгаліся, на санач- 

ках з'язджалі з гары. Сопца глядзела ў вокны. 

Саламоп пайшоў сюды без усякай мэты, проста адпа- 

чыць трохі ад тлуму. Звінела ў вушах. 

Ён сам здзівіўся рознакаляровасці сваёй новай працы. 

Цэлая энцыклапедыя новых ведаў. Рынак -- адпа толькі 

галіна гэтых ведаў. Яму трэба было зпаёміцца з фінан- 

савым бокам прафесій розных саматужнікаў, розных 

вольных прафесій, цікавіўся іхнім бытам, псіхалогіяй. 

У гэтым выпадку была багатая разнастайнасць: слесары, 

кавалі, шаўцы, краўцы, токары, панчошніцы, белашвейкі, 

сальнікі, мяснікі, парыкмахеры, фатографы, дантысты, 

зубныя тэхпікі, карэтцікі, дактары і шмат іншых, аб якіх 

ніякага ўяўлення рапей пе меў. Кожны з іх мае свой уклад 

жыцця, занятак адкладвае на кожпага своеасаблівае 

кляймо. 
Перад тым як прыйсці да каго-небудзь на праверку, 

Саламон браў падрыхтоўчы матэрыял у сваёй установе, 

правяраў лічбы ў адпаведных арцелях, калектыўных 

майстэрпях, установах: колькі адзін чалавек можа зара- 

біць у працягу дня, месяца, года, выдаткі па гэта, цэпы 

на сырэц, магчымасць даставания матэрыялаў, бюджэт 

сям'і і т. д., іт. Д. 

Трэба ўпікаць у разпастайпыя галіпы працы. Да кож- 

пага павіцен быць своеасаблівы падыход, каб пе скрывіць 

класавай ліпіі і пе ўдавацца ў сантыменты... 

Топкія і чулыя былі іцалі для ўзважіваппя магчымас- 

цей здабывацця еродкаў для дзяржавы. Саламопй не ве- 

даў, дзе тут мяжа паміж вучобай і практыкай. Яны злу- 

чапы ў адио. 
Увесь час трэба быць папружапым, каб правільна раз- 

бірацца, дзе лораг і дзе прыяцель сацыялістычнага будаў- 

ніцтва. 

215



А людзі розных асяродкаў вывучалі і Саламопа. 
Іхняе вывучэшце было пакіравана ў адзін бок: шукалі 

слабых струпак яго характару, стараліся розцымі споса- 
бамі ўсыпляць яго ўвагу, каб аслабіць напады фіцін- 
сцектара, 

Кабеты плакалі, млелі і зажмуранымі вачыма ў той жа 
час па яго пазіралі. 

Саматужнікі выкладвалі перад ім сваю пралетар- 
скасць. 

Некаторыя хвалілі яго здольнасці. 

Запрашалі па гарбату, на абед... / 
У іншых месцах падладяівалі так, што яму прыходзі- 

лася весці гутарку з прыгожай дачкою гаспадара або з 
маладою жонкаю... 

Ніякія падыходы не памагалі... 
Саламон прайшоў завулак пару разоў туды і назад. 

Раптам уздрыгануўся: пехта паладіыў яму руку на 
плячо. 

Адвярнуўся. 
-- Юзік? 
-.-. 8Вдароў, Саламон! Што так задумаўся? 
-- Вывучаю рынак. 
--- Стаміўся? 
--. Нічога. 
У Юзіка ружовы твар. Вясёлыя вочы. На ім новае па- 

літо. Бялявыя валасы блішчаць пад зімовым сонцам. 

-- Што так прыхалімоніўся? 
-- Выхадны. 
-- А-а-а. 
2. Вэ-э-э. Спіш ці ўжо прачнуўся? Узварухпіся! 
Юзік патармашыў яго за плечы. 
Абодва засмяяліся. 

Юзік гулліва зірнуў яму ў вочы, 
-- Можа, пойдзем... піўца папрабаваць? 
- Толькі це сягоння. 
Саламон пачаў пільпа ўглядацца ў “дзверы адпой ква- 

тэры. 
--. Што зрэнкі напяліў? 
--. Нічога. 
--. Ведаю тваё «нічога». Куды ён там паглядае? 

Юзік угледзеў на дзвярах пізкай хаты ледзь прыкмет» 

пую аблезлую шыльду: 

Белашвейка 
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Адтуль вышлі з пакункамі двое сяля. На ганку стая- 

ла дзяўчынка гадоў дзесяці ў доўгай кофце. Япа азірпу- 

лася па баках і пазад ускочыла ў хату. Сяляце таксама 

аглядаліся. Адзіц з іх быў у доўгай сівай бурцы, другі - 

у кароткім залатапым кажушку. Абодва ў лапцях. У бур- 

цы -- высокі, малады, з жаўтаватымі вусамі, У кажуш- 

ку -- старэнькі дзядок, у якога сівыя валасы тырчалі 

рэдкай шчоткаю. Дабрадушныя вочкі яго слязіліся, шчо- 

кі шыза-чырвоныя. Радасна ён паглядаў навокал. Яго 

падштурхоўваў малады, з сур'ёзным тварам, пакрык- 

ваў: 
2. Хадзем! Хадзем! 

-. Што вы тут купілі? 

Малады акінуў Саламона халоднымі вачыма і пічога 

не адказаў. Дзядок ухмыльнуўся, падміргпуў адным во- 

кам, як стараму знаёмаму, і разявіўся бяззубым вільгот- 

цым ротам: 
-2. Я-рун да-а! 
Ад яго аддавала гарэлкай. 

Малады пацягнуў яго за кажух. Прыдушапым голасам: 

-- Хадзем! 

-2. Я-рун-дага! 
Дзядок шырока расставіў ногі, хіспуўся, ікнуў, другі 

раз хіснуўся і зноў паўтарыў: «ярунда». Слова праходзіла 

праз яго горла, нібы костка. Чырванеў лоб. Жылы высту- 

палі па вісках. На зморшчанай, хударлявай шыі хадыром 

хадзіў востры, нібы яловы сучок, гарляк. 

--. Хадзем! 

-2. Я-руп-да-а! Дай, сынку, з чалавекам пагаманіць! 

Малады пацягнуў п'янага з усяе сілы. Выпаў у спог 

пакупак. Разгарнулася папера, і адтуль паказалася пара 

повых штапоў і жакетка. 
-- Тут купіў? -- зацікавіўся Саламон. 

-- Ярупда! Тутака! 

Саламол і Юзік увайшлі ў кватэру. Кабета гадоў са- 

рака нешта шыла на швейпай машыне. Пахіліла галаву 

пад шыццём, вачэй пе падымала нават тады, калі ёй ска- 

залі «дзець добры». Гыжаватыя валасы закрылі ёй лоб і 

вочы, Япа пешта мармытнула. 

Дзяўчынка ў доўгай кофце глядзела па Саламона 1 

Юзіка чорпымі спалохацымі вачыма, 

-. Вы што? -- звярпуўся Саламоп да каботы.-- Пра- 

дасце мужчынскую вопратку? 

Яша падняла твар бледны ад схаванага страху. 
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-- Я? Пе! Я толькі па заказу бялізну шыю... Свайго 
матэрыялу пе маю. 

Голае, спачатку пяўнэўнепы, цапвярдзеў. 
- А певы прадалі сялянам вопратку? 
--. Не! 
Злосць у яе голасе. У вачах заблішчэлі агапькі. 
Дзяўчынка глядзіць то па сваю маці, то па Саламопа. 
У кутку каля ложка з чырвонай коўдрай вялікая 

скрыня. 
Дзяўчынка часамі кідае вачыма па гэтую скрыню. 
-- А штоў вае тут? 
Саламоп кіўпуў рукою на скрыню. 
--. Бэбахі... 
--А калі пазаву міліцыяпера і паглядзім?.. 
ЗЖачына заплакала, 
Кінулася ў слёзы і дзяўчынка, з жаласлівасцю пагля- 

дала на матку... 
-- Гэта не мой тавар... Я ўдава... 
-- А чыё ж гэта? 
Жанчына ламала рукі. 
-- Я ўдава... 

ЗУСІМ ПЕ ЖАРТЫ... 

Саламон перагортваў свой блакнот. 
Спецыяльна для сягонцпяшняга выступления ён не 

рыхтаваўся, але нейк ідзе лёгка... Усім нутром ёп быў да 

гэтага падрыхтаваны ўвесь час за апопшія пару тыдняў. 

Электрычнае святло матавымі палосамі ляжала па ўсёй 

зале, адкідвала роўны водсвет на людскія твары. 

Саламон гаварыў спакойна, роўным голасам, без вы- 

крыкаў. Налі хто з прысутных зажмурваў вочы і пе 

бачыў прамоўцы, яму здавалася, што гэта вядзецца сямеіі- 

пая гутарка ў прыватным памяшканні паміж дваіма людзь- 

мі. Адзіп слухае, а другі пешта тлумачыць. Дле хто пры- 

глядаўся да твару Саламона, заўважыў лёгкае дрыжэцне 

мускулаў і пібы самі вочы, бліскучыя і больш выразпыя, 

чым заўсёды, дрыскэлі. Мроплі поту блішчэлі па яго лбе. 

Колінаму здавалася, што прамоўца выключна на яго гля- 

дзіць і да яго гаворыць. У спакойпым топе яго можна было 

заўважыць стрымліванне, напружапасць. 
-- А вось цяпер ёп пачне крычаць...-- шаппула адна 

машылістка другой. 
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Япы сядзелі ў задпіх радах. 

2 Тлядзі, паш вылучэпец і пе думае павышаць голасу. 

Ёл на сутнасці добры чалавек... 

2. Толькі трохі ў твары паблядпеў. Хвалюецца... 

Лдна з іх адчыціла рыдыкуль і дастала адтуль цукерак. 

Пачаставала другу. 

-- І граматычных памылак у яго сягопия мала. 

Пры гэтым япа скрывіла топкія губы ў двухсэнсовую 

ўхмылку. 
-- Мажуць, што да яго настаўнік па кватэру ходзіць, 

пачаў яго вучыць, ад «а» і «бэ» да «ц» дайшоў. 

-2 Ды цішэй вы там! , 

Да іх адвярнуўся злосны твар прышчаватага рэгістра- 

тара. 
Машыпісткі сціхлі і ад прымушанага маўчацня паша- 

раваліся аб спінку крэслаў. 

«...Самакрытыка ў нас кепска пнастаўлепа. Пятро хва- 

ліць Паўла. Павел хваліць Пятра. Пятро ганіць Паўла. 

Павел ганіць Пятра. А дзе аб нашай працы? Дзе аб яе 

недахопах, аб якіх я раней казаў?» , 

Старшыня рэдкалегіі насценгазеты атрымаў ад суседа 

нёгкі штуршок у бок. 

-- Чуеш? 
22 Ну, што ж... Не я адзій у гэтым вінават. Чаму ты 

лепшага нічога не пішаш? 

-- Ціха! -- крыкнуў са стала прэзідыума сакратар 

ячэйкі тав. Лабада. Дзеля большай строгасці ён злёгку 

пазваніў. 
Старшыня сягонняшняга сходу, тав. Гарбулёў, узяў з 

рух Лабады звапок і яшчэ раз пазваніў. 

2 Тэта ж абавязак старшыпі звапіць,-- шапнуў ён па 

вуха Лабадзе. Той усміхнуўся. 

Тарбулёў узяўся за сваю звычайную на сходах пра- 

цу -- рысаваў хімічным алоўкам па газеце пеўпічкаў. Улю 

пекалькі штук красуецца. 

Часам падыме галаву ад паперы, усміхнецца ў бараду, 

бліспе па сход шкелкамі акуляр і зноў галаву апусціць. 

Яму здаецца, што ўсе па яго глядзяць, Лазшо ён меў 

слгоцця з двух бакоў: па-першае -- жонка хацела ісці 

ў кіпо і злавалася, што ёп позна вериецца, па-другое -- 

ад вылучэнца яму сягопня здорава папала ды яшчэ па- 

падзе. 
-- Прызнацца сягопия ж у памылках? -- пытаўся Гар- 

булёў у самога сябе.-- Можа, цастуи гэтым аслабіцца... 
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Ёп узяўся пакуль што за повага пеўнічка.. Лабада 
глядзеў увесь час на профіль Саламона з запытапнем 
у вачах. 

..Адпак ёп ужо больш паўгадзіны гаворыць і да 
ячэйкі яшчэ пе дабраўся...-- думае Лабада.-- Мабыць, 
па закуску пакідае... Што ж, я рабіў усё, што можца 
было пры ўмовах пашай установы. А што паш актыў 
слабы, я не віпаваты.. 

Кожпае слова Саламопа б'е ў самае путро, як ма- 
латком. 

«...Цяпер пра аздараўленпе пашага апарата...» 
Саламоп перагортвае свой блакнот, пабліжае яго да са- 

мой лямпачкі пад сіні абажур. Зажмурвае вочы і знахо- 
дзіць патрэбпугю нататку. 

-2 Маладзец Мінкін! -- кажа па вуха ўборшчыца до- 

ся, пажылая кабета, свайму суседу, лысаму бухгалтару.-- 
Даўпо пара рабочую брыгаду назначыць! Даўно пара 
яшчэ некалькі вылучэнцаў сюды з рабочых! 

-- Можа, вы самі мяркуеце ў інспектары? - пажарта- 

ваў бухгалтар і вышчарыў па Зосю гнілыя зубы. 

2. Хто б себе пі быў, але з нашага брата... 
Па ўсіх тварах прамільгнуў цень неспакою. Хаваўся 

ў вачах прытоеным зайцам. 

Прамоўца гаварыў пра чыстку апарата... 

Бухгалтар пацягпуў дзелавода за рукаў. 

-- Хадзем курыць... 
Трохі сагнуўшыся, хаваючыся, абодва выслізнулі за 

дзверы Ў калідор. Лабада з-за стала прэзідыума бліснуў 

па іх халоднымі вачыма. 
У калідоры голас Саламопа з залы быў заглушаны 

сцяною. 
- Гум-гум-гум! Тум-гум-гум! -- гумкалі з залы раўна- 

мерныя гукі Саламонавага голасу. 
-- Ёп зусім пе жартуе з намі! - сказаў бухгалтар. 
Шчупленькі і і спрытны дзелавод махнуў рукою з топкі- 

мі пальцамі. 
-- Не трэба перваў псаваць... На, куры! 

Абодва закурылі, Зірнулі па сцяпу, па пустое месца, 

дзе ўдзень вісела «Ільічоўка». Цяпер газета ў зале на еця- 

пе пры ўваходзе. 
Шмат пароду глядзела сяголня «Баявік дпя» -- кары- 

катуру на Гарбулёва. «Мастак» устаповы -- рэгістратар -- 

памаляваў Гарбулёва з некалькімі пеўпікамі вакол, а зпізу 

падпісаў: 
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«Выстаўка малюнкаў тав. Гарбулёва на сходах нашага 

калектыву?. 
Гэта карыкатура выклікала ўдзень шмат непрыем- 

насцей. 

Дрыжаў рэгістратар ад страху перад Гарбулёвым. 

Дрыжаў Гарбулёў ад злосці па рэгістратара. 

Папалася рэдкалегіі ад тав. Лабады: 

2 Калі раз адважыліся, Дык пічога больш дасціпнага 

не маглі прыдумаць. Гэта ж чорт ведае што! Гэта ж 

наступілі па качаргу, і япа бэцнула ў лоб! Карыка- 

тура ўдарыла пе па Гарбулёву, а па калектыве ў 

цэлым. 
Ён кіпуў зрок на рэгістратара: 

-- Каго ты разумееш пад гэтымі пеўпічкамі? 

-- Дурную прывычку Гарбулёва маляваць пеўпічкаў. 

Так і ўся рэдкалегія зразумела, 

ЗЛА вы не падумалі, што пад пеўнічкамі можна зразу- 

мець... ну... хоць бы рэдкалегію? 

-- Не падумалі... А што, ідэалагічна пе вытрымана?., 

Рэгістратар спалохаўся. 

Лабада засмяяўся. 

22 Прычым тут ідэалогія... 

Старанна смакталі папяроскі бухгалтар і дзелавод. 

Прамова Саламонава ад іх аддалялася толькі звонку. 

Роўныя водгукі яго голасу праз мураваную сцяну напа- 

міцалі ім аб няпэўпай перспектыве ў бліжэйшай буду- 

чыні... 
Кожны з іх думаў аб адным і тым жа: 

«Скрыпачка з паклейкай: «Тут збіраецца матэрыял па 

чыстцы апарата». Потым самы працэс чысткі. Капапне 

ў тваёй дзейнасці, паходжанні, мінулым. Непрыемнасці. 

Чым гэта яшчэ можа скопчыцца?.. Можа, у гэтай скры- 

начцы магіла цябе чакае...» 
-. Тумтум-тум! Гум-гум-гум! -- чуваць з-за сцяны ка- 

лідора голае Саламона. 

-- Вараз гадзіпа, як гаворыць. 

-- Ўн зусім пе жартуе... 
г- Нялоўка тут у калідоры туляцца. 

Япи ўкрадкам усупуліся ў залу. 

Саламон сваю прамову скопчыў. Гарбулёў успомпіў 

пра карыкатуру ў газеце і злоспа замазаў усіх сваіх пеў- 

пічкаў. 
У зале ішло шушуканне, Усе твары былі сур'ёзпыя і 

папружапыя. 
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-- Гэта паклёпы па пашу ўстапову,-- сказаў адзін фін- 
агонт другому. 

-- Згушчэнне фарбаў,- згадзіўся другі.-- Паша ўста- 
пова по горш за іншыя працуе... Мы ўвесь час пічога пе 
бачылі, а вось прыйшоў тав. Міпкіп -- і ўсё ўгледзеў... 

-- Вечпа гапіць нас, а ці ёсць толк з гэтага шуму? 
-- Ну, пу, пе гарачыся! Ён трохі мае рацыю... 
І, як надзіва, машыпісткі ва ўсім згаджаліся з повым 

фіпіпепектарам. 
-. А ведаеш, Люба, ёп цікавы чалавек. Пачынае мпе 

падабацца. 
-. Лоўка сцёбаў пачальства. Лоўка! Як у гогалеўскім 

«Рэвізоры» выйшла. Закрапуў Гарбулёва -- той паставіў 
вушы і вочы, дзелавода -- той замітусіўся. Фіпагонтаў - 
ляпы аяіпо падскочылі па сваіх крэслах. 

Машыпісткі ў захапленні. 
Саламон сядзеў пры стале прэзідыума. Калі пасля за- 

пытанняў да яго і адказу на іх выступіў Гарбулёў, дык 
уся аўдыторыя рассейвала сваю ўвагу ў розныя бакі. 

Тарбулёў гаварыў гладка, адшліфоўваў кожны сказ, 
даваў прыгожыя слоўцы. Голас у яго то звінеў металавымі 

гукамі, то чуліся кволыя ноткі крыўды, то хітрасплеце- 

ныя апраўданні. 
-- Тав. Міпкін сцёбаў, а ён свае плечыкі адварочвае,-- 

сказала ўборшчыца бухгалтару. 
Той маўчаў. 
У зале неспакойна. Няма зацікаўлепасці да прамовы 

Гарбулёва, якога чулі шмат разоў: апрыкрыў. Нокато- 

рыя могуць яму падказваць. Ведаюць, што ёп далей будзе 
гаварыць... 

Лабада часта трасе званком. 
Гарбулёў выцірае акуляры белай хустачкай, калі-ні- 

калі налівае ў шкляпку вады з графіна, блітчыць акуля- 

рамі па залу і гаворыць без канца, Здаецца, так да заўтра 

будзе гаварыць... 
Саламоп то ўсміхаецца, то ціскае плячыма і ўсё пошта 

запісвае. 

--. Добра, што так сягопня сыпнуў! -- звярнуўся да яго 

Лабада. 
--. Няма чаго цырымопіцца. Хоць і табе, Лабадок, па- 

пала. 
-- Што зробіш, вінават і Я, але слабы ў нас актыў. Сам 

ведаеш! 
--. Падмацусм! 
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-. Ну і лоўкі! -- дзівіцца рэгістратар па Гарбулёва,-- 

Ца-ягопаму выходзіць, што ўстанова і вінавата і невіпа- 

рата. Л калі яна віпавата, дык бець нехта і пошта яшчэ 

больш гвіпаватыя... 
Рэгістратар глытае масляныя словы Тарбулёва, гля- 

дзіць яму ў самы рот з зайздрасцю, што так хораша ўмее 

гаварыць... 
Найвялікшай сваёй хваробай рэгістратар лічыць тое, 

што ён маўклівы. На дыспуце, на сходзе, па вечары, на 

ўрачыстасці ўсе яго таварышы выступаюць, а ёп маўчыць... 

Не для таго маўчыць, што не мас чаго казаць, што пяраз- 

віты, не: ёп добра разбіраецца ў розных пытаппях палі- 

тычна-грамадскага жыцця. Заўсёды па сходах ёп сядзіць 

папружапы, чакае з нецярплівасцю канца кожшцай прамо- 

вы, каб самому пошта сказаць... У яго галаве і цяпер рой 

цікавых думак, яскравых вобразаў, лагічных вывадаў, са- 

мых практычных прапаноў, рэзалюцый, Далей маўчаць 

нельга. Гэта будзе злачынствам... 

-- Адразу пасля Гарбулёва папрашу слова! -- паста- 

паўляе рэгістратар. У сэрцы хваляванне.-- Хутчэй бы 

скопчыў ён... Я дакажу, што тав. Мінкін ва ўсім мас ра- 

цыю, нягледзячы па тое, што Гарбулёў так хораша вы- 

кручваецца. 
Рэгістратару не цярпіцца, ёрзае на крэсле туды і сюды. 

Ёп адчувае да тав. Мінкіна нейкую сімпатыю. Той з ім 

заўсёды на «ты». Проста з ім гаворыць. 

Але як толькі рэгістратар сябе ўяўляе, што па яго бу- 

дзе пакіравана мпога пільных вачэй, дык зараз жа напа- 

дас палахлівасць. 

Скопчыў Гарбулёў, а рэгістратар так і не загаварыў... 

Сход цягиуўся доўга. Рэзалюцыя была прыпята самая 

канкрэтная і тэрміновая. Усе працаўнікі ўстановы былі 

ўзбуджацы. Збіраліся купкамі, спрачаліся горача і позна 

це выходзілі з залы... 

2. Тэта ж цэлы пераварот у мае! -- гаварыў бухгалтар. 

2 Даўно пара! -- крыкпуў яму рэгістратар. 

Як Саламоп ішоў дамоў, электрычныя ліхтары ўжо не 

свяцілі. Было змрочпа. Далёка за поўнач. Капала з стрэх, 

як папрадгеспі. Ёп быў прыемна ўсхваляваны: «Пачатак 

пералому падрыхтаваны... Яшчэ трэба будзе катпуць у га- 

зету...» 
Ішоў дамоў шпаркімі крокамі, Хлюпаў пад нагамі раз- 
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жыжаны енст. Прыйшла па лумку вестка, якую атрымаў 
дпём: капферэпцыя вылучэнцаў у Міпску, І ёп туды па- 
едзе. Потым у Мішску аргапізуюцца курсы. Потым для 
ўзмаццецня кваліфікацыі паедзе ў Леніпград на месяцаў 
восем. 

Тут ёп злавіў сябе на тым, што вельмі дбае аб сваёй 
уласнай асобе. 

Пачаў сябе папраўляць: 
--. Прыйдзецца яшчэ да Міпска і да Лепіпграда тут, па 

мвецы, здорава папрацаваць, пакуль рабочая брыгада, 
повыя вылучэнцы, і Я ў тым ліку, пе зробім поўпага пера- 
лому ва ўстанове... 

Ён набліжаўся да свае кватэры., Тут толькі адчуў змо- 
. ранасць ва ўсім целе. Стома была такая вялікая, што, ба- 
дай, апрануты кіпецца па пасцель. Хутчэй бы. Але бяда 
з форткаю. Доўга прыйдзецца барабаніць, пакуль хто ад- 
чыпіць. 

Была надзвычайпая цішыня, якая сплялася ў адно з 
вільгаццю почы. Павольиа ехаў па пустой вуліцы раміз- 
шк без пасажыра. Ён сядзеў згорблепы на перадку сапак 
у ціхім раздум'і. Вельмі шпарка пранёсся аўтамабіль. Па 
некалькі хвілін асвяціў вуліцу і бліскучай паласой па- 
мчаўся наперад... 

У святле аўтамабіля Саламой заўважыў, як каля ва- 
рот дома, дзе ёп жыве, ходзіць туды і сюды пейкі чала- 

век. Відаць, кагосьці чакае, або гэта адзін з кватарантаў 

дома, які чакае, пакуль адчыняць фортку. «Прынамсі, во- 
сялей будзе мпе». 

Ён падышоў блізка. 
Той зірнуў Саламону ў вочы. У чорным паліто, іця(ы- 

перекая танка. 
-- Добры вечар! 
-- Добры вечар! 
--. "Тав. Ліберман? 

-.. Той самы. Як жывеце на новым месцы? 
-- Нічога. Працую. Што вы робіце тут, тав. Лібермац? 

А я быў па хлебазаводзе. Праходам апынуўся тут. 

Саламопу стала пясмачца. У мяккім тоне іпжыпера 

адчуў да сябе просьбу: ці пе па справе бацькі -- старога 

прайдохі Макса Лібермана? 
Не дакончыў свае думкі, як інжыпер прыступіў да 

справы. 
-. Тав. Мінкін. Хоць позна і тут пе месца аб гэтым га- 

варыць і мпе вельмі пепрыемпа, але мы з вамі старыя знаё- 
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мыя. Я б па вашым месцы, можа, і не быў бы лепшым. 

Але, ведаеце, тав. Міпкій, гэта ж маё пяшчасцс, мой 

бацька... 
Ён гаварыў шэптам, але Саламону здавалася, што кояс 

пае слова рэжа яму вуха, пібы скрыгат пажа па шкле. 

г» Ды то ж вы хочаце,тав. Лібермап? 

Саламон адчуў, што лезе ў нейкую ціцу, у клейкае ба- 

лота, 
г Бачыце, тав. Міцкін, вы пе разумееце псіхалогіі ста- 

рых людзей, 7] свайму бацьку пе дазваляю займацца спо- 

куляцыяй, даю яму кожцы месяц на жыццё, але ёп пе мо- 

жа жыць без руху, боз дзейпасці. Вы разумееце гэтую псі- 

халогію? 
--. Вельмі добра разумею... 

-- Апрача таго, ён трохі ненармальны. Бывае... 

Саламон пачаў барабаціць у фортку з усіх сіл. 

...Скуркі, масла, мыла... 

-- Падумайце самі, тав. Ліберман. Каб у мяце быў 

такі бацька, дык я б за яго пе прасіў. 

-- Я разумею, але... 

Адчыпілася фортка. 

Саламон ускочыў у двор і так шпарка замкпуў за са- 

бою фортку, пібы за ім гналася чума... 

Прайшоў у глыб двара. Ад абурэння ёи аж плюпуў. 

Стомленасці як не было. Ужо па гапку свае кватэры Са- 

ламоп чуў, як шжынер крыкнуў рамізпіку. . 

«..Рамізнік чакаў яго ўвесь час...» -- падумаў Саламоп. 

Ужо ў хаце Саламон пачуў фабрычныя гудкі з розпых 

бакоў. Дрыжалі вокны. 

Па твары праплыла радаспая ўсмешка,



У Д ПЗ ЎДУ “ыйі МеСАХ 
  

ПАЎВЕКА ТАМУ ПАЗАД 

Навакол, куды ні гляпеш, шумелі лясы. 
З аднаго боку высіліся бропзавыя хваіпы, з другога 

боку гарызонт быў заслопены разиастайнай лісцяніцай. 
Калі над зубчатымі грэбнямі лясоў разгульвалі вятры, 
хаты малецькага мястэчка Пасадзец былі аглушаны гу- 
дам лясоў, нібы шумам свосасаблівых вадаспадаў. 

Звінелі шыбы акон. У комінах вятры свісталі, вылі, га- 
ласілі, рагаталі. Дарослыя людзі глядзелі ў вокны, ківалі 
галовамі, гаварылі аб сухавеях, якія прагульваліся тут 
дзесяткі год таму назад. Быў тады сухмень. Прапаў ура- 
джай. Людзі гіпулі з голаду, нібы мухі. 

На мяпе гэтыя гутаркі паганялі страх. Бабуля гава- 
рыла, што ў лясах і балотах чэрці вяселле спраўляюць -- 

ад іх і вецер. Калі б трапіць на полі ў самую крутню вет- 

ру, што ўзнімае лісце і пыл і круціць на адным месцы, 

нібы ў паветраным віры, ды кінуць туды пож, гартавапы 
тры разы і апушчаны ў воду тры разы,- пож трапіць у 

чорта. На пажы будзе кроў. Калі гэтай крывёй вымажаш 
лоб, стапсіп певідзімкай, 

Ужо, калі я вучыўся ў школе, я аднаго разу прабаваў 

тат: зрабіць, але гроў пе паказалася. Я быў упэўнены, што 

пяправільна падрыхтаваў нож для такой валшай справы. 

А мпе так хацелася зрабіцца невідзімкай, каб уцячы са 

школы... 
Навакольныя вёскі бадай злучаліся з мястэчкам У 

адпо. Зімою пад вокнамі вылі ваўкі. Яплы часта падкапва- 

ліся пад хлявы і душылі авечак. Па лясах гаспадарылі 

мядзведзі. Наладжваліся аблавы, Прыязджалі паляўнічыя 

з усяго павета. На такіх аблавах бывалі і чалавечыя ахвя- 

ры. Не ад звера гіпуў чалавек, але ад кулі пеаецярожинага 

стральца. 

Яркімі ўспышкамі паўстаюць у маёй памяці абразкі са- 

мага рапняга дзяцінства. 
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Я хворы на коклюш, Мяпе душыць кашаль. З-за мяне 

маці пе спіць цэлымі пачамі. Яша таропіцца ў мяне з па- 

кутай і спалохам у вачах. Я кашляю так цяжка, што часта 

трачу прытомнасць. Хожны раз прачынаюся ад дажджу. 

Гэта маці набірае з конаўкі поўпы рот вады і пырскае 

ў мой твар. 
Я зрабіўся капрызным, злым. Усё раблю мацеры напе- 

ракор. Калі маці дае мпе сесці -- я не ем. Есці прашу ўпо- 

чы, і маці грэе мие па трыпожпіку кашку. Свавольнічаю і 

шкоджу ў хаце, колькі мпе хочацца. А няхай маці спрабуе 

па мяно крычаць і злавацца, я тады паўмыеле пачынаю 

кашляць і траціць прытомнасць. Я так палаўчыўся, што 

магу страціць прытомнасць, калі мпе толькі ўздумаецца. 

Я тырапю маці ўдзень і ўпочы. Мой кашаль -- мая пя- 

кельная сіла, якая баропіць мяне ад маіх злоўчынкаў. 

З-за майго кашлю маці пакутуе больш за мяпе. па заве 

мяне не па імеці, а «пядоляй»: 

г Нядоля мая, ідзі есці! 

2- Пядоля мая, ідзі спаць! 

-- Нядоля мая, пе хадзі да рэчкі! 

Я прывык да гэтага слова і зусім спакойпа на яго ад- 

клікаюся. 
Маці задумала лячыць мяпе. Лпа ўзяла мяне за руку 

і вядзе да бабулі вы. І хістаюся ад слабасці. Галава хо- 

дырам ходзіць, Вось-вось упаду. Я стагпу працягла і жа- 

ласліва, як дзед. 41 малю і прашу: 

-- На рукі... Па рукі...- 

2 Ой, нядоля ты мая...-- кажа маці і бярэ мяпе на 

рукі. 
Хатка Евы малопькая, бы скрынка. Па ўсіх шчыліпах 

закурапых сцен тырчаць пучкі сушапых траў і кветак. 

І твар Бвы нагадвае сушапую бульбіпу. Пахпе дымам і 

рознымі кветкамі. Я пачыпаю кашляць мацней. Ева доўга 

шэпча пада миой пейкія словы. Парэшце япа робіць гпеў- 

пыя вочы і гажа мне ў самы твар: 

--. Цьфу! Цьфу! Цьфу! 

Тэта яша выгаляс з мяне «нячыстую сілу». Потым дае 

мацеры пачку чабора і ліповага цвету. Дома маці завар- 

вае зёлкі і поіць мяне, 
свіны зблкі пе памагаюць. 

2- Хадзем, нядоля мая, да Карпухі! Можа, ёп паможа... 

Маці бярэ мяпе па рукі, а мне дае трымаць бутэльку 

малака. Мы выпраўляемся. Лясцая дарога. Яркі летні 

дзець, Кукуе зяшоля, Эурчыць па камепнях рачулка. 
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Мяпе палохае вялізны чорны корч. Я думаю, што гэта 
мядзведзь. Заплюшчваю вочы і прытвараюся спячым. Ця- 
пер піякіх мядзведзяў по баюся. Мы падыходзім да аброс- 
лай мохам зямлянкі. Тут жыве калматы, чорпы ад сажы 
чалавек. Яго завуць Карпуха. Мы апускаемея ў яго паў- 
змрочную бярлогу. Маці падае яму бутэльку малака. Ён 
вылівае малако ў свой брудпы жбапок і ў бутэльку палі- 
вае вады, якая ад астаткаў малака становіцца мутпай. Ёц 
пошта шапоча над бутэлькай, апавядае ёй свой сакрэт. 

Дома маці поіць мяпе, сваю пядолію, скісшай каламуц- 
цю з бутэлькі. Яшчэ больш пачынаю кашляць. 

Маці з «пядоляй» па руках зпоў у лесе. Яна часта ста- 
віць мяпе па зямлю і рукавом выцірае свой твар, з якога 
пот цурком льецца. 

Маці глядзіць па мяне злым вокам. 
-- Ці не наўмысне ты, пядоля мая, кашляеш і тра- 

ціш прытомпасць? -- пытаецца яна.- Ці ж можа быць, 

каб пі Еўка, пі Карпуха пе маглі цябе вылечыць? Здаю 
цябе... Ты, мабыць, гэта робіш мне наперакор... Ты ж мяне 
са свету звядзе... Ой, гора маё... Ой, ліха маё... 

Да ранейшай пядолі прыбавілася цяпер і гора і ліха. 
Я палохаюся не на жарт і кажу ад усёй шчырасці сэрца: 

-- Дальбог, маці, не прытвараюся. Я вельмі баюся... 
Не пакідай мяне аднаго ў лесе... Мяпе з'ядуць ваўкі. 

Я пачыпаю горка плакаць. Я ў сэрцы каюся, што дома 

свавольнічаў і часта паўмысне кашляў. 
-- Ды што ты, сыпок мой. Што ты, родны... Ты ж 

глупства пляцеш. Я зк цябе піколі не пакіпу. Ніколі! 
Япа туліць мяпе да сябе і плача разам са мною. Бя- 

рэ мяне па рукі і нясе далей. Яна доўга ўсхліпвае... 
Над намі шушукаюцца высокія гордыя хвоі. Я думаю, 

што яцы шэпчуць замову супроць майго кашлю. Па шур- 
патых дрэвах цячэ жывіца. 4] ўпэўнены, што гэта дрэвы 

плачуць пад горам маёй маткі. Мпе стаповіцца шкада 

яе. Япа так пакутуе, гаротиая, з-за мяпе, з-за майго каш- 

лю. Пастараюся больш піколі по кашляць. Пават, калі 

захочацца кашляць, я сціспу зубы так моцпа, што задушу 

свой кашаль. Задушу, як гадзюку. Мпе гэты спосаб лячэд- 
пя пачынас падабацца. Стрымаю свой кашаль, по выпу- 

шчу яго з рота. Але ў гэтую л: хвіліну я так закашляўся, 

што прыйшлося мне пакіпуць на ўзвей-вецер такое цікавае 

адкрыццё ў медыцыне... 
Паеля дзвюх гадзін хадзьбы і адпачынкаў мы паблі- 

заемся да татарскага хутара, На пае нападаюць вялізныя, 
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як ваўкі, сабакі. Я войкаю ад страху. Чорпы, як сажа, ху- 

дарлявы дзяцюк адгапяе сабак. Мы ўваходзім у багатую 

чыстую хату татарыпа Муцькі. У яго чорныя вочы, сівая 

барада і чырвопая ярмолка на голепай галаве. На ім доўгі 

паркалёвы ў палоскі халат. Такі цікавы выгляд чалавека 

ўпушас давер'е. Пачыпаю верыць, што ёп мяне вылечыць. 

Маці падрабязпа апавядае Муньку пра маю хваробу. 

Ён цярпліва слухае і ківае галавой. Пры гэтым ён адрэз- 

вас лустку хлеба, намазвае на яе тонкі слой масла, рас- 

крывае на стале тоўстую кнігу ў скураным пераплёце і 

доўга перагортвае лісты, пільна шукаючы пешта вачыма. 

Урэшце дастае з халата іголку і пачынае перапісваць ігол- 

кай на масле нейкія зпачкі з кнігі. 

Дома я глытаў мудрасці татарскай кпігі «Кітаб» па 

хлобе з маслам. Пе дапамог і «Кітаб». 

Паўгода я быў матчыпай нядоляй: кашляў, кашляў і 

кашляў. 

Маці збірае шчаўе ля бярэзпіка. Я лаўлю матылькоў 

і стракоз. Пахце канюшынай, надасінавікамі і рознымі 

палявымі кветкамі. Балюча кусаюцца авадпі. Самая кась- 

ба і ўборка сена. Тут жа блізка накладваюць сёна па вазы. 

Мужчыны, жанчыны і падлеткі працуюць граблямі. Побач 

за лазовымі кустамі працуюць з граблямі ў руках нашы 

суседзі -- стрыечныя браты ТІосель і Гірша. Яны ціха пе- 

рагіркваюцца. Бачу, як чырванеюць іх твары і вочы палі- 

ваюцца злосцю. З кожнай хвіліцай іх галасы становяцца 

больш гучнымі і гпеўнымі. 

-- Мая мяжа! -- кажа адзін. 

-- Мая мяжа! -- кажа другі. 

Слова «мяжа» мяняе інтанацыю. Ад лірычнага топу 

спачатку яно пабывае ўрэшце музыку грымот. Гірша 

з Іоселем пераходзяць ад слоў да ўзаемпай спробы гра- 

боль па родпых спінах. Граблі пе вытрымліваюць -- друз- 

гаюцца па кавалкі. Тады яны мяняюць граблі па кулакі. 

Крывавяць адзіп адпаму пасы і качаюцца па зямлі, моцпа 

абпяўшыся. У бойку ўмешваюцца іх жопкі і дзеці. Сям'я 

Іоселя малоціць граблямі Гіршу. Гадунцы Гіршы луп- 

цуюць граблямі Іоселя. Часам пры такім імпэце дзеці 

хвошчуць родпага бацьку. Тактыка бітвы ў Іоселя і Гіршы 

адпа і тая самая. Сілы таксама адполькавыя. Крыкі, лаяп- 

кі, плач, лямант. Прыпеўка адпа: 
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--. Наша мяжа! - кажуць адпы. 
-- Цаша мяжа! - кажуць другія. 
За гэтую самую мясу біліся іх дзяды, ваявалі бацькі. 

Ніяк спадчьшы падзяліць ие маглі. За гэту мяжу дзед Кал- 
мап забіў пасмерць жалезным замком свайго родпага бра- 
та. За гэту мяжу стары Яцкель трапным ударам дайніцы 
ў скроць прыкончыў свайго брата Мордуха. За гэту самую 
мяжу частуюцца цяпер іх дзеці. На гэтай аблітай крывёй 
мяжы моліцца пакасіць усяго каля пуда сена... 

Відаць, вайна трох пакалецпяў адбываецца пе так за 
сепа, як за прынцып: «маё, а не тваё»... 

Маці бярэ мяне за руку і вядзе дамоў. Па дарозе япа 
гаворыць сама з сабой: 

-- Мы шчаслівыя людзі. Пам жывецца спакойна, бо 
це маем сваёй зямлі, 

Гукі скрыпкі і бубна. Кадрылі, полькі, песні, смех, вя- 
сёдыя галасы, тупат ног. Наш самы блізкі сусед Ануфрэй 
жэніць свайго старэйшага сына. 

Мяне вельмі цягне туды. Употайку ад маткі пускаюся 
бягом у Ануфрэеву хату. Дзяўчаты і хлопцы танцуюць. 
Пажылыя мужчыны гюць гарэлку. ўНанчыны ў яркіх 
каптурах сядзяць па ложках і спяваюць. На доўгіх лавах 
у хаце і ў сенцах на зямлі сядзяць п'яныя. Некаторыя 
дрэмлюць. Некаторыя дрыгаюць нагамі ў тахт музыкі. 
На парозе сустракае мяне сам Ануфрэй: 

--. А-а-а-а! Лэйзараў унук... Просім! Просім! 
Ануфрэй бярэ мяне на рукі і ад сардэчнай гасцінпасці 

прыціскаецца да майго твару барадой. Ад яго пахпе га- 
рэлкай. Ён садзіць мяне за стол і крычыць жонцы: 

-- Маці! Лэйзараў унук прыйшоў. 
Ануфрэіха прыносіць мне вялікую міску з мёдам, пірог, 

арэхі, яблыкі. Усё гэта вельмі смачна. Я прагна накідва- 
юся па пачастункі. Ануфрэіха глядзіць на мяне добрымі 
вачыма ды ўсё ахвоту паддае спеўцым, пяшчотным го- 
ласам: 

--. Еш, хлапчучок! Еш! 
Апуфрэй налівае «чуток» гарэлкі ў сіпюю чарку ды 

падсоўвае мне пад самы пос. 
-.-. Пі, хлапчучок! Пі! 
Я шю і закусваю. Гаспадары мяпе хваляць. 
--. Малайчына! Ма-лай-чы-на! 
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Яцы займаюцца повымі гасцямі. Ад гарэлкі мне ста- 

повіцца весела. У самыя вочы мно зазірае сабака Трэзар. 

Ён так прагпа прышохваецца носам, што поздры ў яго 

дрыжаць і вочы яімурацца. Ёп віляе хвастом ды стучыць 

пярэдияй правай лапай аб падлогу: «лоп-лоп-лой». Пібы 

хоча, ды пе можа сказаць: «Дай! Дай! Дай!» Ах ты, разум- 

ны цюцька.. Ён пачынае топепька візгатаць і пускаць 

сліну. Я кідаю Трэзару аб'едкі са стала. Як вялікі майстар, 

ёп хапае іх па ляту. Хап-і няма! Цям-цям - і з'еў... 

Я гатоў яго расцалаваць. Я хвалю яго: 

-- Дзіўны сабака! Залаты сабака! Дарагі сабака! 

Трэзар наеўся, лёг па лаве каля мяне і спакойпа за- 

снуў. 
Я любуюся маладымі. Яго завуць Ясь. Яв-- Агата. 

Ён з геаргіняй у пятліцы новага пінжака. Япа - з вяцп- 

ком на галаве. Празрысты вэлюм затуляе яе твар. «Ка- 

роль і каралева», «Певень і курка», «Два галубочкі» - 

спяваюць аб іх цёткі ў каптурах. Маладыя моўчкі глядзяць 

адзіп аднаму ў вочы і так прыязна сардэчна ўсміхаюцца, 

ажно здаюцца мпе найпрыгажэйшымі і найлепшымі людзь- 

мі на свеце... 

Пры гэтым Ануфрэй са сваім сватам украдкам пазіра- 

юць на маладых і цалуюць адзін аднаго ў губы тры разы. 

-- Сваток родны... 

-- Родпы сваток... 

Старыя ціхенька зюзюкаюць пра капя, пра карову, пра 

хату для маладых, пра багаты куфар маладой і зноў пачы- 

наюць цалавацца... Якія ў іх слаўпыя вочы... 

Я пачынаю дзівіцца навокал. 

-- ПІто за дзіўпы калаўрот? 

Усё перада мпою пачыпае калясом кружыцца: і сваты, 

і госці, і маладыя, і музыканты, і поч, і Трэзар, і стол, і 

сцепы. «Дзіўнае вяселле -- усё кружыцца». І я апускаю 

талаву. Цішыня і змрок... 

Калі маці мяпе разбудзіла, я ляжаў пры стале па ла- 

во, прыпёршыся галавою да бслага Трэзара. 

Маці пажала крапівы, паслала ў хляве і серп уткиула 

ў сцяпу над дзвярыма. Пры гэтым япа мие растлумачыла: 

-- У гэту купальскую поч ведзьмы адбіраюць малако 

ў кароў. Крапіва і серп абароняць нашу Падласепькую ад 

благіх ведзьмаў, пе тут кажучы. 
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Навокал мястэчка палаюць вогтшчы. Хлопцы і дзяў- 
чаты пяюць иеспі. Неспі чаруюць мяне, плывуць ка ми 
ў самае сэрца. Лгпі і песпі клічуць: 

-- Да пас... Да пас... 
Я ўпрапвато маці: 
--. Хачу да людзеі:... 
Па яе вачах бачу, што і япа «хоча да людзей». 
Маці бярэ мяпо за руку і вядзе сцежкай па мурожпаму 

лугу. Якая прыгожая поч! Паветра салодкае, як мёд. Зор- 
кі пераміргваюцца. Па нябеснай сіпі ад іх разыходзіцца 
ледзь прыкметная сярэбраная павуціцка. Ля беланогіх 
бярозак сядзяць адзіпочнымі парамі хлопцы і дзяўчаты. 
Смяюцца, жартуюць, цалуюцца. 

Хтосьці звяртаецца да маёй маці: 
-- Хаіміха кветку шчасця шукае! 
Маці адказвае: 
-- Я ўжо знайшла сваю кветку шчасця. 

Вогпішча ля возера ўзнімае ўгару чырвоцую чупрыну. 
Тут жа ў траве мігацяцца зоркамі свотлячкі. Хлопцы і 
дзяўчаты ў вяпках з кветак танцуюць вакол вогнішча, 
спрытна скачуць праз агонь, і крычаць, і смяюцца, і спя- 
ваюць. Вогнішча і людзі адлюстроўваюцца ў возеры пера- 

кулепыя дагары пагамі. Вельмі забаўна. 
Дзяўчаты пускаюць па спакойным возеры дошчачкі з 

запаленымі малепькімі свечкамі: Я ў захапленні, я аша- 
ломлены ўсім гэтым відовішчам. Я скачу на месцы, пляе- 
каю ў далоні і хачу кіцуцпа ў ваду па свечачку. 

Маці хапае мяне за руку. 

Ноч ранпяй вяспы. 
Паводка даходзіць бадай да пашай хаты. Удзець я тут 

будаваў млыпок з трэсак, чаўночкі з яловай кары пускаў. 

Цяпер з усіх бакоў, пібы паводка, даплываюць да май- 

го слыху песні, Я пытаюся ў маткі: 
-- Хто спявае? 
--. Валачобнікі. 
Я пе разумею гэтага слова, але больш пе распытваю. 

Маці, стомленая за дзень, адразу засыпас. Засыпаю і я. 

Мпе спіцца, што я стаю па самай вышцы Апуфрэевага 

азярода, а зпізу глядзяць па мяне спалохапыя Ясь і яго 

жонка Агата і крычаць па ўвесь голае: 

-- Ёп упадзе! Ёп упадзе!



Я прасыцаюся. За акпом гучца спяваюць: 

Добры вечар, папо ягамосце, : 

Прыйшлі валачоблпікі да Лэйзара ў госці. 

Выходзь жа, сусодзе, па шырокі двор! 

Па дварэ стаіць залаты шацёр. 

У шацёры свеціць веснавое сопца, 

Месяц паглядае ў яркае акоппа. 

А ў тым шацбры скачуць дробпы зоркі, 

Між сабой вядуць гутаркі-гаворкі. 

Залаты шацёр - гэта ваша хата. 

Хай жа ў ёй будзе сыта і багата. 

А паш князь, наш Лэйзар -- веспавое сопца, 

Кпягіпя Лэйзароўпа -- месяц у ваконцы. 

Дзеткі-кпязяняткі -- дробпепькія зоркі - 

Між сабой вядуць гутаркі-гаворкі, 

Куй, паш кпязе, золата ў кузпі малаткамі, 

Нас частуй, кпягіночка, мёдам, пірагамі! 

Цайце залатовачкі, князяпяткі-дзеткі! 

Вам за гэта шчасцейка, вясёлыя леткі! 

Кожны радок беларускай серэнады пераплятаецца з 

прыпевам «дялёны явар, дубрава!» 

Мы з маткай хутка апранаемея. Выносім па двор па- 

частункі і грошы. Тое самае робяць мой дзед і бабуля. Ва- 

лачобнікі адыходзяць. 

На дварэ цёмна і вільготна. Я пытаюся ў дзеда: 

-- Дзе залаты шацёр? 
-. Валаты шацёр толькі ў песпях бывае, -- адказвае 

дзед. 
Я зноў пытаюся ў дзеда: 

-- Ты князь? 
2. У песпях я кпязь. Мой герб медпая копаўка,-- 

зкартус дзед. 
Песпя мяне растгрывожыла, узбаламуціла. «Усё прыго- 

жае і цікавае толькі ў песиях бывае»,-- думаю я і пачынаю 

паўтараць пядаўца прапотую поспю. 

Зімовая ноч. 

Каля памай хаты намяло гурбу спегу да самай страхі, 

Дзеду гэта падабаецца, Ёп кажа, што цяплей будзе спаць. 

У пас пачуе пезпаёмы чалавек. Гутарлівы, далікатпы, 

чысты. Як прыйшоў, адразу зпяў з плеч рамнёвую сумку, 

палажыў у куцо па падлозе, кажух па цвік ля дзвярэй 

павесіў, памыўся, прычасаўся, павячэраў, дастаў киінку 
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з кішэні і чытас. Ён -- заліўшчык калош. Але ў пашай 

хаце, па жаль, піхто калош по мае. : 
Чалавек вядзе доўгую гутарку з дзедам. Дзед палоха- 

ецца і дзівіцца: 

--. Як гэта бога пяма?! Як гэта вы цара скінеце?! Я не 

ведаю Францыі. Я пе чуў, што такое рэвалюцыя. Вы лепш 

аб гэтым больш шиікому пе гаварыце... Мпе вас шкода, 

Вы жж добры чалавек, хаця і ў бога пе веруеце... Бяда мо- 

зка здарыцца з вамі, калі хто пачуе такія гутаркі. 
Чалавек спявае ціха пейкую песню, потым садзіць мя- 

пе к сабе па калеці і апавядае цікавую гісторыю. 

Апрыкрыла чалавеку хадзіць пехатой: ногі забалелі, 

мазалі па пальцах нацёр, ды хадзіць самому па вялікіх 

прасторах зямлі вельмі марудная справа. Што ж зрабіў 

чалавек? Ён вельмі разумпую справу ўчыніў! Ён звіў доў- 

гую моцпую вяроўку, на адпым яе канцы зрабіў пятлю і 

закіпуў дзікаму жарабцу на галаву. Злавіў каня, пакар- 

міў аўсом ды ўскочыў на яго спіну - насі! Конь спачатку 

не хацеў насіць чалавека па сваёй спіне, іржаў, брыкаўся, 

наравіўся, дыбам станавіўся. Але чалавок закілзаў яго ў 

жалозныя цуглі, даў пекалькі разоў бізупом -- і конь спа- 

карыўся. А што ж яму было рабіць? Ёп жа быў у пяволі 

ў чалавека. 
Прывык ёп служыць чалавеку. Чалавек змайстраваў 

воз, калёсы ды запрог каня. Аднак і гэткая язда не зусім 

зручпая -- то дождж, то мароз і завея, то конь слабее. Ды 

пе кожны чалавек мае каня. Багаты пап на шасцёрцы ка- 

таецца, а бедпы мерае сваёй парай зямлю і аб кіёк абапі- 

раецца. А чалавеку хацелася шпарка перабірацца з горада 

ў горад, з вёскі ў вёску. Што ж тут рабіць? Чалавек по іп- 

дык. Ён умее шавяліць мазгамі. 

І чалавек дадумаўся, 

Склікаў ён тысячы людзей. А тысячы людзей о-го-го! -- 

вялікую сілу маюць: усё зробяць, што толькі пажадаюць. 

Прыйшлі тысячы, дзесяткі тысяч людзей у густы лес, У 

чыстае поле, на дзікае каменне -- з сякерамі, піламі, лапа- 

тамі, ламамі - ды ўзяліся за вялікую працу. 

Зазвінела, загрымела і зашумела навакол. Аж водга- 

ласкі пайшлі. Сякера сячэ, піла пілуе, лапата капае, лом 

пад камель падлязас. Праца кіпіць -- аж зямля дрыжыць. 

Парод горы ўзрывае, ямы засыпае, просекі ў пушчы пра- 

сякае і пад рэчкамі масты будуе. І парод пракладвае даро- 

гу на сотпі і тысячы вёрст -- гладкую, як ток, і роўпую, як 

струпу. Габ дарога была моцная, яс масцяць каменнем, 
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Зверху хладуць упоперак роўныя бярвепцы, а па бярвен- 

цах сцелюць парамі доўгія жалезныя палосы -- ад горада 

да горада, ад сяла да сяла. 

Пабудаваў парод хаты па капёбсах, паставіў іх па жа- 

лезныя палосы. Выдумаў машыну замест каня, замест 

тысячы тысяч хопей, Прывязаў ланцугамі хату да хаты, а 

да ўсіх хат прыпрог машыцу. Пасадзіў па машыну фурма- 

па-машыніста, і зазвінеў, і свіспуў, і паімчаўся вялікі по- 

сзд. Едзе па жжалезпай дарозе цэлая вуліца хат -- дваццаць, 

сорак, пяцьдзесят. Хаты маляваныя, з прыгожымі вокпамі, 

з роўцымі коміцамі. Людзі сабе па хатах ляжаць, сядзяць, 

стаяць -- як хто хоча. Ходзяць сабе з хаты ў хату ў госці, 

песпі спяваюць, кпіжкі чытаюць, ядуць, п'юць -- як хто 

хоча. А тым часам вялікае, шматлюдпае сяло на калёсах 

імчыцца паперад, наперад, удаль, удаль... насупраць бя- 

гуць лясы, вёскі, гарады. Так па вока здаецца. Бо шпарка 

ляпіць сяло. 

Машыніст накруціць ручку -- Дык воблакам валіць, 

іскры лятуць, гудкі гудуць: 

-- Тру-ру-ру-у-У! Гу-гу-у-У! 
А машына -- пых-пых-пых! Пых-пых-пых! 

А жалезныя калёсы па жалезных палосах грукочуць- 

стукочуць: 
-- Тра-та-та-та-та! Тра-та-та-та-та! 

1 якую толькі песню заспяваеш -- поезд будзе ёй такт 

адбіваць, як той барабап. Людзі спакойна кладуцца спаць 

у Мінску, а прасыпаюцца ў Маскве. Прыехалі! 

Вось як, малы шпунт! 

2. Не можа быць! -- кажу.-- Хіба чараўнік так можа 

зрабіць... 
-- Народ усё можа зрабіць! -- запэўнівае мяпо позпа- 

ёмы чалавек. 

2. Каб цэлае сяло імчалася сотні і тысячы вёрст! Пе 

веру! Пе веру! Не веру! Навошта мяне абманваць? 

Чалавек смяецца. 

-. Не верыш, малы шпупт? 

-. По! Не! Пе! 
Тады ёп дастае з рамнёвай сумкі кпіл:іку і паказвае мне 

ў ёй памаляваны поезд. 
Бачу -- праўда! Шмат хат па калёсах. Бачу чыгун- 

ку з рэйкамі. З майго горла вырываецца крык вялікага 

здзіўлення: 
А. А-яй-яй! 
--. Цяпер верыш? 
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Я хвіліну думаю. 
-- Іцяпер пе веру... 
-- Ты ж сам бачыш! 
-- Тэта пехта так сабе цпамаляваў. 
Чалавек аглядае мяцо з галавы да ног. 
-. Ну і шцу-у-упт! 

КАРАВАПЫ 

Праз Пасадзец праходзіў стары тракт на Міцск. Гэта 
падавала маленькаму мястэчку вялікае ажыўление. Дзень 
у дзепь праязджалі і спыняліся ў пасадзецкіх корчмах дзе- 
сяткі фурманак. З самых аддаленых мястэчак Віленшчыны 
ездзілі ў Мінск караваны з ільпом, збожжам, скурай, мя- 
сам, маслам, шчэццю, мёдам, пяцькой, пушпінай, птушкай, 

яйкамі ды іншымі сельскагаспадарчымі прадуктамі, 
З Мінска вазілі для крамнікаў дзесяткаў мястэчак ману- 
фактуру, галаптарэю, бакалею, скабяныя ды іпшыя тавары. 

Перавозкай тавару займаліся патомственныя ад дзядоў 

і прадзедаў балаголы. Яны называліся «камісіянерамі». 
Тэта былі людзі-асілкі, абветраныя сцюжай і апаленыя 
спёкай. Усе, нібы на падбор, высакарослыя, барадатыя, у 
доўгіх бобрыкавых балахонах з капюшонамі, падпярэза- 
ныя шырокімі рамнёвымі паясамі. Ад камісіянераў пахла 
дзёгцем, гарэлкай, конскім потам і лесам. Па дарозе яны 
скуплівалі тавар у пасадзецкай ваколіцы. Пасадзецкія яў- 

рэі і навакольныя сяляне прывозілі і прыносілі ў корчмы 

камісіянерам свае тавары. 
Па дарозе ў Мінск і з Мінска камісіянеры бралі паса- 

жыраў, або--як яны самі пазывалі -- седакоў. Іншых 

шляхоў зносін на Мінск не было. 
Пасажыры былі разнастайныя: крамнікі і крампічыхі, 

прапаведнікі, настаўнікі, студэпты, гімпазісты, музыкі, 

дробныя чыноўнікі, рабіны, прадаўшчыкі ікон і крыжыкаў, 

прадаўшчыкі бібліі і яўрэйскіх багамолляў, папы, ксяп- 

дзы, агепты па страхаванню жыцця, па страхаванню ад 

пажараў, рамесцікі, ювеліры, фокуснікі і шмат-шмат 

іншых. 
Пасажыры плацілі камісіянерам даволі танна, але 

больш хадзілі пехатою, чымся сядзелі на фурах, што былі 

заўсёды даверху нпапакавапцы таварам. Сядзець па возе да- 

звалялася «седакам» толькі па гладкай дарозе або з гары. 

На кепскай дарозе пасажыры злязалі з фур. А хто сам аб 
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гэтым пе здагадваўся, таго камісіяпер прасіў. А хто даб- 

ром ио слухаўся, таго зганяла з фуры пуга-драняцка. Калі 

копі выбіваліся з сіл, пасажыры падпіхвалі вазы. Хто ад- 

маўляўся -- камісіянер скідваў з воза яго рэчы. 

Камісіянер быў строгім капітацам свайго чатырохка- 

лёсцага карабля і поўцым уладаром пад пасажырамі. Яны 

рабіліся яго пявольнікамі. 

У Пасадцы былі дзве карчмы. Адна з іх вялікая -- са 

стадолай па дваццаць падарожціцкіх фур. Пры карчме бы- 

ла крама і шынок, у які гарэлку прывозілі бочкамі з пода- 

лёкага панскага бровара. Часта прыязджалі акцызнікі, 

правяралі градусы гарэлкі і бралі ў карчмара хабар. 

У карчму хадзілі местачковыя даведвацца ў камісіяне- 

раў і пасажыраў аб тым, што дзеецца на свеце. Газет ніхто 

пе чытаў. 
Такія корчмы-станцыі мінскі тракт меў бадай праз кож- 

пыя дзесяць кілометраў. Па гэтых корчмах камісіянерскія 

каравапы спыняліся нанач. Тут п'янствавала паваколь- 

пас сялянства. Гут аддавалі за гарэлку апошні пуд зболі- 

жа, апошні кажух. Тут ачумелыя п'яніцы біліся каламі, 

абпімаліся, цалаваліся ды зноў пілі і зноў біліся... Ля 

карчмы заўсёды бывала «весела» -- галоўцы тэатр, галоў- 

пае відовішча ваколіцы. 

Абапал тракту шумелі векавыя бары. Па начах ездзіць 

з дарагімі таварамі ды з кайстрамі, напакаванымі «каця- 

рынкамі» (сторублёвымі асігнацыямі), было небяспочна. 

Рэдка калі ездзілі ўночы. Славіліся тут даўней, пры пан- 

шчыпе, малойцы разбойніка Ціхана, гарачая хеўра капа- 

крада Шлёмкі ды розныя іншыя. Такія аматары бывалі і 

пазней. На камісіянераў адбываліся часам напады 1 сярод 

белага дня. Таму япы ездзілі караванамі-абозамі. Камісія- 

неры мелі пры сабе сякеры, чачоткавыя даўбежкі, шстале- 

ты. На іх нападалі вельмі рэдка. 

Нікога і пічога камігіянеры ў дарозе пе баяліся і пе 

паважалі, апрача адпой асобы, якой япы, між іпшым, пі- 

колі не бачылі ў твар. Асоба гэта была жаночага роду, 

вельмі гапарыстая і паважная. У камісіяпераў яца была 

пакшталт царыцы. Кожцы тыдзень япы сустракалі яе па 

вялізным тракце з малітвамі і паклопамі. Япа затрымліва- 

ла караваны па цэлыя суткі і збірала даніпу з фурмапоў 

і пасажыраў. 
Гэта царыца звалася Шабае -- субота, Калі ў пятніцу 

пасля захаду соцца субота надыходзіла сярод лесу, кара- 

вап спыняўся тут жа па цэлыя суткі, Набожныя жацчыны- 
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пасажыркі прымацоўгалі да галіц дрэў і да камешцяў ша- 
басовыя свечкі і маліліся перад імі певідочнай царыцы 
Шабас. Людзі тады моцна прытрымліваліся рэлігійных за- 
бабонаў. 

Звычайна шабасавалі па корчмах. Часта ў пасадзецгіх 
корчмах шабасавала шмат падарожцікаў, сярод якіх бы- 
валі і псяўрэі: паны, чыноўнікі, студэнты, Царыца Шабас 
трымала іх у пяволі цэлыя суткі. 

Пасадзец тады выглядаў вакзалам: пўмпа, весела 
шматлюдна. 

Апрача камісіяпераў праязджалі і праходзілі праз Па- 
садзец розныя людзі: дзехцяры, апучцікі, мануфактуршчы- 
кі па фурмапках, карабейцікі-пешаходы, агенты па прода- 
жу кос і сярпоў, агенты па распаўсюджванцю швейцых 
машын, киіганошы, катарыпшчыкі, дратаўшчыкі гаршкоў, 
бляхары, краўцы, шкляры. 

НАША ХАТА 

Бадай адзінай беззямельнай у мястэчку была паша 
сям'я. Дзед арандаваў старую сялянскую хатку з гародам 
для бульбы. Хатка стаяла па самым канцы мястэчка па 
нізкім месцы. Акенцы хаткі, з залатанымі лучынамі шыба- 
мі, улезлі ў самую зямлю. Дзед і бабуля жылі ў галоўнай 
хаце, мае бацькі - у сеццах: у маленькай каморцы з акен- 
цам па гарод. У гэтай цеснай каморцы змяшчаліся толькі 

два ложкі для спацня і невялічкая печка-ляжанка. Днём 
мы знаходзіліся ў вялікім дзедавым пакоі. Абстаноўка бы- 
ла самая звычайная: вялікая поч з шырокім тапчаном нпа- 
супроць, стол з доўгімі лавамі. Шафа падзяляла дзедаў 
пакой на дзве паловы, За шафай была дзедава спальня, дзе 

стаялі два драўляныя ложккі і камод. 
На камодзе красаваліся масянджовыя падсвечнікі, мед- 

пы ярка нашараваны самавар і стаялі прыпёртыя да сця- 
пы алавяныя з замыславатымі ўзорамі талеркі. Пасярэдзі- 
не пакоя вісеў па жалезным круку, прымацаваным да 

бэлькі, бронзавы сямісвечнік. Ён выглядаў у гэтай хаце ба- 

татым госцем па вяселлі ў бедцых сваякоў. 

На неатынкавацых сценах, з'едзепых шашалем у роз- 

ныя ўзоры, пагадваючыя кітайскія пісьмёпы, пе было пі- 

якіх карціц, апрача мізраха, што азпачае ўсход сопца. 

Мізрах, у раме пад шклом, вісеў па ўсходпяй старане. Тры 

разы на дзень дзед маліўся перад мізрахам, на якім быў 
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памаляваны горад з псбывалымі рознакаляровымі казач- 

пымі дамамі з вежамі, з руіпамі замка. Пад горадам было 

падрукавана па стараяўрэйскай мозе: «Ніколі цябе не за- 

буду, Іерусалім». Над горадам віселі ў паветры два крыла- 

тыя львы. У пярэдціх лапах яцы трымалі Маісеевы скры- 

жалі, па якіх залатымі літарамі былі папісацы дзесяць 

запаведзей. 

Падлога хаткі была пяроўная. Яе заўсёды з'ядаў грыб. 

Часта мянялі падлогу, але гэта мала дапамагала. Япа 

згпівала за адзін год. 

Да хаткі было прыбудавапа трысцепне для каровы, 

капя і для сона. Хатка знаходзілася па метраў дваццаць 

ад тракту, але не была адгароджапа. На другім баку тракту 

стаяла дзедава кузня. 

На палянцы каля хаты ўлетку буяла крапіва ў рост 

чалавека. Рос палын, лопух, некалькі кусткоў маліны. 

Былі тут свіныя яблычкі, заячге шчаўе, адуванчыкі, ра- 

машкі, кураслеп, незабудкі, а пад высокай старой вярбой 

разраслася пышная сям'я мухамораў. Розныя «божыя ка- 

роўкі», жучкі, матылькі, вусені жылі і множыліся на гэ- 

тым кавалку зямлі. Гэты певялічкі куток ператварыўся ў 

маёй дзіцячай фацтазіі ў казачны лес з незвычайнымі 

істотамі. 
Тут жа пад вярбою бруілася крыпіца, у якой стаяла 

бочка без дна. Ваду даставалі з крыніцы, нібы з цэбра, 

меднай конаўкай або вядром. Вада заўсёды пералівалася 

праз край бочкі і ў мяккім групце вырыла вузенькі, ЯК 

лучынка, ручаёк. Ви піколі не высыхаў і з журчанцем не- 

раліваўся з каменьчыка на камепьчык. Працэджваючыся 

праз дарожны пясок, ручаёк са звонам уліваўся ў вузень- 

кую рачулку. Сярэбраным ланцуйіком рачулка злучала 

два азёрцы, што знаходзіліся па абодвух баках мястэчка. 

Пры кожным возеры быў невялічкі запылены мукой 

млыпок. 
Кавалак зямлі ля дзедавай хаты быў маім. Тут я рас- 

кідваў крошкі хлеба, па якія зляталіся птушкі з вярбы. 

Тут я будаваў будачкі-палаткі, У якіх ляжаў з хлапчука- 

мі-равеспікамі ў гарачыя дці. 

Адпо-адзінае гора я тады перажываў. У кожную ня- 

дзелю па маёй абетавацай зямлі збіраліся ш'яцыя з карч- 

мы. Яшы тут адпачывалі, а часам пачавалі па мяккай тра- 

во. Некаторыя з іх, лежачы ля крыніцы, апускалі галовы 

Ў халодпую, як лёд, ваду і пілі. Назаўтра дзед кожны раз 

чысціў крыніцу. 
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Па крокаў трыста ад хаткі быў густы лісцяны лес. 
Грыбы, ягады, арэхі - рукой падаць. За некалькі хвілін 
маці набірала грыбоў па абед. 

Сям'я ната была дружпая і працавітая. Дзед быў ра- 
меспікам-медпікам. Заўсёды звіпеў аб кавадла дзедаў ма- 
латок. Бацька вазіў купецкі лес па рум. Вілепскія і міп- 
скія лесапрамыслоўцы зпішчалі тутэйшыя пушчы дзесят- 
камі год і сплаўлялі ляспы тавар праз Вільпа і Коўна ў 
Прусіпо. Рэдка калі бацька бываў дома. 

Маці была каптурпіцай -- шыла каптуры для старых 
сялянак вакольцых вёсак. Бабуля тупалася вечна ля пе- 
чы. Лдзішым гультасм у хаце быў я -- старэйшы сын у 
бацькоў і старэйшы ўнук у дзеда і бабулі. Усе яны адпосі- 
ліся да мяне пяшчотна. Рэдка калі я чуў дома сваркі. За- 
тое павакол хаты ў кожную пядзелю брыдкімі словамі 
лаяліся п'япыя, ІГяпы Апупрэй, у каго дзед арапдаваў 
хату, гнаўся за сваёй жюпкай. Яшпа ўцякала ад яго ў кузіо 
да дзеда з крыкам: 

--. Лэйзарка, ратуй!.. 
Апупрэй шапаваў майго дзеда і цпават п'япы слухаўся 

яго. Дзеду прыходзілася мірыць сваіх «паноў» даволі 
часта. 

АБХОД МЯСТЭЧКА 

Цацак мне пе куплялі. Але козкпы мой дзепь быў і без 

іх перапоўнены. У мяне быў равеенік -- хлопчык Фоля, 
сып аднаго суседа-земляроба. Шустры чарпавокі Фоля 
прыбягаў кожную летнюю рапіцу ка мие, і мы рабілі абход 

мястэчка. 
Па суседскіх хатах мы адчувалі сябе, як дома. Періш- 

наперш мы хадзілі ў корчмы глядзець повых людзей: па- 

сажыраў, што праязджалі з камісіянерамі. Глядзець повых 

людзей была адпой з маіх асалод. З цікаўнасцю я пазіраў 

на повыя твары, па разнастайныя шапкі, капелюшы і Во- 

пратку. Я прагна прыслухоўваўся да гутарак, да пезразу- 

мелых мне слоў. Пават повыя галасы мяпе цікавілі. Часам 
хто-пебудзь з іх заспявае пезпаёмую мпе песпо. А то адна- 

го разу адзін у капелюты і мапішцы зпяў з фуры веласі- 

пед, сеў па ім верхам і давай катацца па дарозе. За ім 

бегла гурма дзяцей і крыкамі без слоў выказвала сваё 

шчырае захапленне дзівоспай машыпай, што сама едзе... 

Мы з Фолем спыпяліся ля адчыненага акпа шаўца Ісро- 
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эля. Ён заўсёды трымаў ноўпы рог драўляных цвічкоў, 

якія па аднаму хутка ўбіваў малатком у падмётку. 

-- А, гэта вы! -- гаварыў шавец, і цвічкі з губ рассы- 

наліся яму па чорнай барадзе. 

-- Тэта мы.. 
2. Вы пе так сабе прыйшлі? 

-- Не так сабе... 
-. Раменьчыкі? 
2. Раменьчыкі... 

Ісроэль даваў пам пару тонелькіх рамиёвых ипуркоў. 

Пры гэтым пытаўся: 
- І ўсё? 
-- ўсё... 
Мы памыкаліся ісці. Ён пае затрымліваў. 

2. Пачакайце, дабрадзеі! 

-- Чакаем.. 
-. Чаму пе падзякавалі? 

--- Дзякуем... 
-. Як прыйдзеце заўтра, скажыце «дзець добры!». 

--- Дзень добры! 
І мы ўцяклі. Бо такі дыялог мог бы зацягпуцца надоў- 

га, а нам часу няма. Зпаходзім кібчкі і майструем сабе нугі. 

Узброеныя пугамі, бяжым да столяра Яйкі. Рыжавусы 

Япка -- чалавек, які ўсё ўмее рабіць: і вокны, і шафы, і 

ўслончыкі, і малатарні, і ўсё-ўсё. Ля яго варштата вольмі 

шмат стружак. Япы доўгія, як пасы; белыя як спег; глад- 

кія як шоўк. 

Мы з Фолем разам з хлопчыкамі столяра пяйіым па 

струй:ках, лё на селе. Стружікі прыемна шурхаюць і пры- 

смпа пахцуць, Мы робім са стружак розныя рэчы: гармо- 

нікі, хаткі, чаўпочкі, коўшыкі, 

Рыжавусы Япка яшчэ і парыкмахор. За пяць капсек 

ён стрыжэ і голіць. Мы, дзеці, шануем яго галоўным чы- 

пам за тос, што ён умее пачынпяць гадзіппікі. Калі выпад- 

кова трапляем да яго ў такі шчаслівы час, калі ёп разбірае 

па кавалачкі кішэннікавы гадзіпнік, паша дзіцячая да- 

нытлівасць задаволепа. Мы хмяпсем ад прыемнасці. Ён 

пас, дзяцей, да самага стала по падпускае. Нашы вочы 

вострыя. Добра бачым і здалёк. Глядзім і дзівімся. 

Япка трымае па правым воку чорцы колітачак са 

туляцым дпом і поркасцца топепькімі абпужкамі ў калё- 

сіках. Адіпрубоўвае і запірубоўвае. Работа такая далікат- 

ная, ажно страх бярэ пас -- малых, Каб хаця дзядзыга 

Янка не загубіў маленькага, як макавае зерпе, птрубочка. 
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Мы нацсем ад папруўкапага пазірапня, Урэшце пры- 
гожы бліскучы гадзіппік складзены, затрубаваны, пакру- 
чаны маленькім ключыкам. Гадзінпік пачыпас стукаць, 
як жывое чалавечае сэрца: 

2. Цік-цік... цік-цік... 
Якраз цвыркупог! Вочы маіх таварышаў гараць ад за- 

хаплешпя. У мяпе стрымліваецца дыханне, Я падстаўляю 
вуха да гадзіцпіка, Гадзіннік мно кажа па сваёй далікат- 

пай мове: 
2 Цік-цік... цік-цік.., 
Я выціраю ўспацелы ад хвалявапня лоб. Яипка закруч- 

вае ўгору кончыкі рыжых вусоў, глядзіць па пас ды зада- 
волена ўсміхаецца. 

Мы ўжо за тры хаты ад рыжавусага Янкі, а мпе ўсё 
яшчэ здаецца, што чую, як гаворыць гадзіннік па дзівос- 

пай мове тонепькіх, як валаскі, пружыцпачак. 
--. Цік-цік... цік-цік... 
Турт дзяцей павялічваецца. Мы накіроўваемся да ка- 

валя Гірша-Меера. Ён высокі, моцны, з рэдкай казлінай 

бародкай. Заўсёды ля яго кузпі шмат народу: падкоўва- 
юць коней, куюць парогі, нацягваюць шыны па калёсы. 

З горна сыплюцца спапы залатых іскраў. 
Людзі жартуюць, смяюцца. Я паглядаю, як Гірша-Меер 

нацягвае шыны па калёсы, і пачынаю фантазіраваць: 

«А калі б такія ж калёсы былі ў гадзінніка! Гадзіннік 

быў бы вялікі, пібы хата, і грукатаў бы так моцна, што 

можна было б аглохпуць. А гэты гадзіннік трымаў бы ў 

камізэлькавай кішэпі велікан ростам да воблакаў. А я 

ўскарабкаўся б велікапу, нібы мурашка, па галаву і гля- 

дзеў бы, што робіцца вакол. Пэўна, відаць было б з адпаго 

канца свету ў другі капец... 
У пашай ваколіцы Гірша-Меер лічыцца асілкам. Ён 

вельмі моцпы і любіць дужацца. Пяма піводпага чалавека 

ў ваколіцы, якога б каваль пе здужаў. Адпак Гірша-Мсер 

мпе не зусім падабаецца. Гэта з таго часу, калі я ў ято 

кузні наступіў босай нагой на гарачы кавалак жалеза. 

Паеля таго выпадку я да яго пе хаджу. Я хаду толь- 

кі да яго галагуцкага пеўпя, які славіцца па ўсю ваколіцу. 

Вялікі -- з мяне, пяцігадовага хлапца. А прыгожы ёп, пры- 

гожы... Грэбель -- чырвоны аксаміт. Дзюба -- сіпяя стал». 

Пер'е агнём палае. Хвост -- залаты паўмесяп. Ногі калма- 

тыя, магутпыя, з доўгімі, вострымі, яг: шылы, кіпцюрамі. 

Калі ёп ступае па падлозе, здаецца, што гэта ходзіць ча- 

лавек у цяжкіх ботах, такт адбівае, як мікалаеўскі салдат



Мікіта. А як ускочыць па плот і горда залапоча крыллямі 

ды закукарэкае,-- з яго магутнага горла выходзяць такія 

грымотиыя гукі, алі маб сябры иімураць вочы. У двапац- 

цаць гадзіп ночы і пад рапіцу ёп будзіць усіх местачко- 

вых. Ён лопш за гадзіцнік -- піколі не пеусцца і вельмі 

акуратны. Я мару аб тым, што гэты галагуцкі певепь па- 

вучыцца лятаць, як арол. Я тады буду сядзець на ім вер- 

хам ды імчацца высока-высока... 

Ад поўня Гірша-Месра местачкоўцы маюць пямала 

згрызот. Усіх пеўняў забівае гэты гарэзны разбойнік. Ён 

магутны, як яго гаспадар. Псвець -- гордасць і ўцеха кава- 

ля. А калі местачковыя гаспадыпі прыходзяць да каваля 

сварыцца за сваіх пакрыўджапых пеўпікаў, Гірша-Моер 

кажа: 
-. Ватос мой галагуцкі малайчына каршуноў адгапяе 

ад вашых курэй. 
За забітых пеўняў Гірша-Меер выплачваў гаспадыням 

грашмі або нажамі свайго вырабу. А яго певень збіраў у 

адну вясёлую грамаду ўсіх удоў-курэй мястэчка. Лдпаго 

разу, калі каршуп напаў па маленькіх куранятак, галагуц- 

кі повепь каваля забіў каршуна, з якога стары паляўнічы 

Вышамірскі зрабіў чучала і павесіў У сваім садзе па дрэве. 

ЗКыццё галагуцкага пеўня скончылася раптоўна і тра- 

гічна. Жонка Гірша-Мосера забіла яго малатком. Каб Гір- 

ша-Мсер бачыў, пе дазволіў бы. Каваль нічога аб гэтым не 

ведаў. Іп ляжаў на ложку хворы, У вялікай гарачцы. 

Певепь выпадкова паступіў яму вострымі кіпцюрамі на 

босую пагу і моцна парапіў. Гірша-Меер памёр ад зара- 

жэцця крыві. п так любіў пеўня, што перад смерцю ха- 

цеў на яго паглядзець... 

Неспадзявана загінулі два асілкі ваколіцы -- певець і 

каваль. 
Мы -- грамадка дзяцей -- абыходзім хату татарына 

Мухлі, які вырабляе аўчыпы. Тут пядобра пахпе. У гарачы 

летиі дзень выпраўляемся па цагельню, Мы з Фолем часта 

рабілі там з гліны пячуркі, ляпілі хаткі, гаршкі, каровак, 

неўнічкаў. Цагельня зпаходзіцца за гумном і вялікім са- 

дам урадпіка Ясінскага. 

Мала таго што ўраднік абірае ваколіцу, дыі; яшчэ ўзду- 

маў цэглу прадаваць. Выраб цэглы бадай пічога яму не 

каштуе. Па яго заўсёды працалалі дарэмпа дзесяткі 

«штрафах» людзей: аралі яго поле, гасілі яго лугі, па- 

садзілі яму вялікі сад, збудавалі яму хлявы, свірап, а ця- 

пер робяць яму цэглу. Гэта былі розныя пядоімшчыкі або 
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такія, чыя жывёла пападала па чуяюе поле, або калі два 
п'яніцы ў пядзелю паб'юцца. Усе яцы плацілі штраф пе 
пацяриеўшаму, а ўрадніку. Ла яго працавалі і дробныя 
зладзеі. Хто ў каго з поля спод жыта ўкрадзе -- працуе ў 
урадпіка, курыцу сцягие ў суседа -- адпрацоўвае ў урад- 
піка. 

Такія людзі працавалі і па яго цагельні. Ля цагельпі 
шмат народу. Ажыўленыя гутаркі, Смех. Мы з Фолем лпа- 

дыходзім бліжэй. У чым справа? 
Пад вялізнай пізкай страхою акуратпа складзена шмат 

цэглы. Упізе з гэтай жа цэглы была зроблеца вялізпая поч, 
якая палілася ўжо некалькі дзён. Уся цэгла ўю была 

вельмі напалена. Дровы падкладвала Марта -- бедная ўда- 
ва з «штрафных», якая ўжо цэлы тыдзець працавала па 
ўрадніцкай цагельні. 

Марта з двума малымі дзецьмі жыла на выгапе ў ста- 
рой хатцы. Яе муж, паляўнічы, загінуў ад кулі другога 

паляўнічага пры палявапці па мядзведзя. Удава хадзіла 

на падзёцную работу, мыла бялізну ў карчмара і крамні- 
каў, даіла ў іх кароў і насіла ваду. 

У ўрадніка Ясінскага прапала на выгане малое парасё. 
Урадпік западозрыў, што парасё ўкрала Марта. Довад быў 
адзін: Марта самая бодная ў мястэчку і пе мае чаго ссці... 

Урадпік біў яе бізуном. Марта пе прызнавалася, Сцяла 
зубы і маўчала. Нават ні разу ад болю пе крыкнула. Гэта 

яшчэ больш угнявіла ўрадніка. Ён прымусіў Марту пра- 

цаваць дзесяць дзён на сваёй цагельні «за парасё». 

Калі мы, дзеці, прыбеглі на цагельшо, ураднік люба- 

ваўся напаленай цэглай. Ён пакруціў сівыя вусы. Яго во- 

чы дзіка бліснулі. Ёп зірпуў на сялян і весела абвясціў: 

-- Хто пройдзе босы па цэглах, таму дам рубля! 

Пачуліся галасы: 
-- Мы пе прывыклі да лёгкага хлеба. 
-- Мне яшчэ рана ў пекла. 
-- Твая цэгла, сам пяткі грэй, 
-- Такіх аматараў у нае няма. 
-. І за дзесяць рублёў не хачу. , , 

Урадпік кпліва паглядзеў па людзей, дастаў з кішэпі 
срэбраны рубель і давай падкідваць яго па далоні. 

--. Вось гэты рубель дам, хто хоча? 
-. А рубель пе фальшывы? Я 

-- Не жартуй! - раззлаваўся ўрадпік.-- Ну, хто хоча: 

--. Я!-- крыкнула ўдава Марта. 
-- Ты? -- здзівіўся ўраднік. 
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2. Кіль, Марта, квапіцца ла такія рублі! -- крыкнуў 

хтосьці з сяляп. 

--. Пайду! - сказала Марта. 

Урадпік пажартаваў: 

-- Ідуць у тапцы абадраццы! І ці разу пе крыкнеш 

ад болю? 
-- Прывыкла я да болю. Пай урадпік ведае... 

Ураднік строга па яе зірпуў. 

г Добра! - сказаў ёп.-- Калі хоць раз застоглиеш ад 

болю, пе дам пі капойкі. 

--. Не застагну... 

Ізноў пачуліся галасм: 

- Тядам грыўню! 

г; Т я прыкіпу залатоўку! 

22 Няхай будзе і мая саракоўка! 

2; 1] мой мужычок -- бедны-медны пятачок! 

Людзі рагаталі. Даставалі серабро. Загарэліся вочы, 

Пачаліся спрэчкі: «Крыкне Марта ад болю ці пе?» 

Паставілі яшчэ адну ўмову: 

«Марта павінна ісці павольным крокам, пе спяшаю- 

чыся...» 
Гераіня дня стаяла спакойная, толькі праз меру часта 

церабіла пальцамі свае зрэбныя лахманы. Худая, сіня- 

вокая, чорпавалосая ўдава пазірала на свае ногі ды кры- 

віла губы ва ўсмешку. Яе ногі бадай да кален былі па- 

крыты засохлай гразёй. Япы былі патрэсканыя. Падэшва 

пог была тоўстая. Відаць, Марта спадзявалася на засох 

лую гразь на нагах. 
-- Ну, Марта! - сказаў урадпік.- Пара... 

Зпоў пачуліся галасы. 

--. Не лезь, Марта! 
-. Аддам табе свой пятак і так. 

2. Яна ж тэта для сіротак бедпых... 

2. Ногі скалечыш -- не лезь! 

Ураднік зазлаваўся: 
2. Не буптуйце бабу! 

Удава перахрысцілася кастлявай рукой і ўскочыла па 

гарачыя цэглы. Адлегласць у дзесяць пякельных крокаў 

была перад ёю. У яе вачах мільгцуў спалох. Япа сціснула 

зубы, паблядцела і пайшла па пятках. Пад пагамі ледзь 

дымілася... Людзі прытаілі дыханце. Кожная секунда зда- 

валася гадзіцаю. Марта закусіла губу вострымі белымі 

зубамі. Яе вочы расшырыліся. З іх цяклі слёзы. 

Урадпік сказаў паважна: 

248



-- Мерным крокам! 
Япа ступала цяпер па пальцах. З пог сачылася кроў. 

Са збялелага лба цурком ліўся пот. З яе лахмапоў клу- 

білася пара. Вочы Марты зрабіліся круглыя і страшцыя. 
Япла да крыві пракусіла піжпоюю губу, каб пе крычаць... 

Але па яе вачах відаць было, што ўсё нутро яе крыча- 

ла... Мы, хлапчукі, задрыжэлі. 
--. Звар'яцела Марта...-- шапталіся людзі. 
Урадвік моўчкі тапоршчыў вусы. 
Марта прайшла агпёвыя дзесяць крокаў. Саскочыла, 

Усунула погі ў вільготпую гліпу і так жаласліва застаг- 

пала, што мы, хлапчукі, заплакалі. 
Людзі палажылі перад Мартай прайграныя імі грошы. 
Урадпік кіпуў ёй срэбрапы рубель і сказаў: 
-.. Малайчыта! На! Вось дзе чэсца зарабіла! Два пуды 

жыта купіш за мой рубель. А за тос серабро -- сала зда- 

будзеш. 
Грошы ляжалі ў траве. Марта на іх і пе зірнула. Яе 

вочы былі заплюшчаны. Па худых шчаках цяклі слёзы, 

змешапыя з потам. Яна працягла войкала і стагнала. Яе 
стогпы пагадвалі гуд жорнаў. Зубамі япа выбівала дроб. 

Людзі засароміліся і пайшлі, як нешта ўкраўшы. Урад- 
пік соваў ёй у рукі серабро. Грошы выпадалі з яе змярц- 

волай далопі. Усё цела яе ўздрыгвала. Марта выла голае- 

па, без слоў. 
Мы, хлапчукі, заходзіліся ад усхліпвапцяў. 

-- Воп адгэтуль! Прэч! -- крыкпуў па нас ураднік,- 

Каб тут вашай нагі не было! Чэрці! 

Мы ўцяклі. 
Як успомпю гэты выпадак, мяпе прабірае дрыж. 

Аж два месяцы ўдава Марта лячыла погі. Затое япа 

купіла па зацірку два пуды жыта і пару фунтаў сала для 

галодных дзяцей... 

У кожную пядзелю мы з Фолем стаялі ў вялікай карч- 

ме сярод патоўпу і глядзелі, як гуляюць людзі, як п'юць 

і тапцуюць. Мы з цікавасцю слухалі гармапістаў і епе- 

вакоў. 
У карчме вызпачаліся тры чалавекі. Япы гаварылі 

вершы, прыдумапыя імі. 
Адзіп з іх-- мельпік Барткевіч. Чалавек чорны, як 

цыгай, гадоў пад пяцьдзесят, у белай ад мукі шапцы. Ёп 

складваў смехатлівыя вершы аб папах і шляхце. Апавя- 

даў у рыфму аб тым, як па тым свеце мужыкі кідаюць 
паноў у катлы са смалою і падсмажваюць. 
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Слухачы рагаталі. 

Другі -- кравец ІОзік - спяваў пад гармонік жартаў- 

лівыя частушкі, якія тут жа прыдумляў. 

Трэці -- селяпім Гейпе - складваў жаласлівыя песпі 

аб кахапці, аб сірочай долі. Ад яго вершаў дзяўчаты ста- 

павіліся сумпымі, жапчыны плакалі. 

Хлопцы і дзяўчаты падхоплівалі вершы пепісьмепных 

песпяроў і распаўсюджвалі іх вусца па ўсёй ваколіцы. 

Усе частавалі паэтаў гарэлкай. Кожны з іх меў сярод 

сялян сваіх прыхільнікаў. 

Мельнік Барткевіч адпаго разу прыдумаў такую байку. 

Звяры і птушкі пашкадавалі гаротных мужычкоў. Узду- 

малі яны павесяліць народ, паладзіць для яго вясёлую 

камодзь. Камісіяперы прывезлі ім з Міпска фарбу, капя- 

люшыкі, папскую вопратку, залатыя дрындушкі, парыкі, 

вусы -- і ўсё, што трэба. Воўк апрануўся пад папа Чап- 

коўскага. Дзікі кабап зрабіўся папам Багдановічам. Мядз- 

ведзіха -- папяй Чапкоўскай. Ласіха -- паняй Багдапові- 

чыхай. Буслы адзеліся панічамі. Сарокі -- панепкамі. 

Лісіца насунула ксяпдзоўскую спадніцу. Сабакі зрабіліся 

папскімі цівупамі і аканомамі. Звяры і птушкі размалява- 

лі сабе морды акурат як у папоў. Напялі дудара, скрыпа- 

ча, гармапіста і цымбаліста, і пайшоў кіятар па вёсках 

парод весяліць. . 

Спачатку людзі палохаліся, клапяліся нізка, не пады- 

ходзілі блізка. Потым прывыклі. Лясныя скамарохі пад- 

рабілі панскія галасы і гаварылі мужычкам: 

-. Паны прыйшлі вае весяліць, да сябе ў маёнткі пра- 

сіць, панскае дабро дзяліць. Спіны ў паноў свярбяць, ДЫК 

трэба іх дубцамі і каламі ратаваць. 

Музыкі зайгралі, а камедыянты танцавалі. Народ спа- 

чатку здзівіўся панскім выбрыкам. Потым яму гэта спа- 

дабалася. 

2 Дык прыйдзіце церабіць пас. Будзем вас чакаць У 

палацах. Вам жа пяма чаго пае баяцца: вас, мужыкоў, 

мпога, а пас, папоў, мала. 

І пайшлі мужыкі церабіць дубцамі і каламі спіпы па- 

поў Чапкоўскіх і Багдаповічаў. 

Пра гату байку дачуўся пап Чапкоўскі. п запрасіў 

мольпіка Рарткевіча да сябо ў маёптак і запрапанаваў 

яму слулібу палясоўшчыка. Абяцаў шмат грошай плаціць, 

каб Барткевіч больт языком пе малаціў. 

-- Дык пап хоча, каб я выганяў з лесу мужыкоў? Каб 

я штрафаваў пашых баб за грыбы і ягады? Пан хоча зра- 
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біць мяпе сваім псом? Пап хоча купіць мой востры язык? 
Няхай сабе пап Чапкоўскі будзе пры сваіх грашах, ая -- 
пры сваіх байках. Грошы раз-два -- і з'еў чалавек, а разум- 
нае слова жыве цэлы век. 

Сказаў, плюнуў і пайшоў. 
Зазлаваны пац Чапкоўскі пацкаваў па яго лютых са- 

бак. Сабакі пакусалі Барткевіча. А праз пекалькі дзён усе 
сабакі папа Чапкоўскага былі атручапы, Пасля гэтага 
Барткевіч прыдумаў аб ім повую байку. 

Яшчэ адно дзіва было ў пашай ваколіцы -- старэйшы 
брат майго сябра «Фолі -- крамцік Іося. Нізкі і тоўсты 
чалавек гадоў трыццаці, лысы, з маленькімі мышынымі 
вочкамі, ён умеў перадражпіваць усіх пасадзедкіх сабак 
і пеўцяў. Ён падрабляў і чалавечыя галасы. Гэтымі фоку- 
самі ён збіраў па пядзелях вакод сваёй крамы шмат па- 
роду. Ёп вырабляў фокусы, а яго жонка Цыпа-Хава ў гэты 
час таргавала ў краме, як у кірмашовы дзень. 

--. Іося, кукарэкуй... Іося, брашы! -- камапдавала Цы- 
па-Хава. 

Ёп кукарэкаў і брахаў. Народ сыпаў з карчмы ў Ідсе- 
леву краму. А калі гэта це памагала, Іося даставаў сваю 
скрыпку. 

-- Іоселева екрыпка гаворыць, як чалавек,-- дзівіліся 
дзяўчаты. 

Ёп граў па сяляпекіх вяселлях, па вечарынках у 
шляхты. Граў па любым іпструменце, які пападаўся яму 
ў рукі: на гармопіку, на цымбалах, па жалейцы, па ду- 
дзе, па губным гармопіку, па карыпё. 

Возьме Іося пілу ў рукі -- япа грала. Возьме пустую 
бутэльку, дзьмухпе губамі -- і бутэлька выдавала чароў- 
ную музыку. Возьме шкляцпкі, цалье ў іх вады, дзе мепш, 
дзе больш, праверыць гукі па шклянках; у якіх адбавіць 
вады, у якіх прыбавіць, пасля чаго пачыпаў выстукваць 
па іх топенпькім дубцом розныя мелодыі -- адпо захан- 
летие, Возьме Іося дзеля жарту пустую скрыпку з крамы, 
пацягне на яе піткі замест струн і давай перабіраць паль- 

Цамі -- граў так, што адна любата слухаць. 
Увесь ёп быў пасгычацы музыкай. Мпе тады здавала- 

ся, што калі Іося туппе нагой аб камець -- і мёртвы ка- 
мень зайграе... Да гандлю ён не гадзіўся. У жыцці ёп быў 
грубы, педапечаны, ледзь пісьменны. А як толькі браўся 
за які-пебудзь музычны іпструмепт, дык зачароўваў 
людзей, 

Яго хітрая жопка камандавала ім, як малым хлапчу- 
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ком. Япа выкарыстоўвала яго талопт для прыцягвання 

людзей у краму. 

Заўсёды пасля абходу суседзяў я вяртаўся дамоў га- 

лодны, галодиы, 

КАПТУРНІЦА 

Маці сама шыла мипе гарпітурчыкі. Бацьку і дзеду 

шыла штапы. Швойпай машыпы пе было. Ёй прыходзі- 

лася шыць рукамі. Галоўпай яе спецыяльпасцю былі кап- 

туры. Япа майстравала каптуры для сялянак. 

Аспову для каптуроў маці рабіла з простага палатна, 

верх -- з разнастайных паркалёвых ласкуткоў. Аблямоў- 

вала каптуры шоўкавымі істужкамі. 

Зверху аздабляла каптуры дарожкамі з карунак. Ка- 

рункі тырчэлі рубам, і каптуры нагадвалі дзівоспыя 

квоткі -- ці то павялічаныя рачныя лілеі, ці то агромні- 

стыя адуванчыкі. Для колераў і ўзораў фантазія каптурпі- 

цы мела прастор і разгон. На першы выгляд каптуры пібы 

рабіліся па адзіц фасоп. Але калі я добра прыглядаўся, 

дык не зпаходзіў і двух аднолькавых. Кожпы адрозпіваў- 

ся чым-небудзь ад другога. 

У гэтай сяляпскай мадысткі пе было люстэрка. Каб 

палюбавацца сваім творам, яна павіппа была мець чыю- 

небудзь галаву. Галава зпайшлася -- мая, У працэсе ра- 

боты маці прымервала каптуры на маёй галаве. Япа пю- 

бавалася на каптур у анфас, у профіль і ззаду. Япа ады- 

ходзіла па некалькі крокаў, падыходзіла, заўважала 

неакуратцасці, зпімала яго з маёй галавы, распорвала, 

зцоў сшывала, зноў пасоўвала мпе па галаву і зпоў правя- 

рала на вока. 
Старыя сяляпкі хвалілі яе работу. Ківалі галовамі, 

прыцмоквалі губамі і дзівіліся: 

-- Не каптур, а кветка... 

Мие апрыкрыла выкопваць абавязак мапекепа. Лле 

вызваляцца ад гэтага мис рэдга ўдавалася. Я цярпеў да 

тых часоў, пакуль мае равоспікі по пачалі мяпе пазываць: 

«каптурпая галава». Мпе прыйшлося спыціць інтодзёны 

абход мястэчка, бо з-за кожнага вугла мне спявалі па роз- 

ныя лады: 
-- Каптурпая галава! Каптурпая галава! 

Я пе ведаў, дзе схавацца ад сораму. Прыйшоўшы да- 

моў, я са злосці ўкраў пяток каптуроў, убіў перад матчы- 
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пым акпом па гародзе пекалькі кійкоў і павесіў па іх кап- 
туры па ўсю поч. Рапіцой я разбудзіў матгу і сказаў ёй: 

--. Глядзі ў ако, каптуры выраслі на гародзе! 
Маці ахпула. Кіцулася мяпе біць. 
-- Тэта ж украсці маглі ўпочы! -- сварылася яца. 
--. Мяце хлопцы дражцяць каптурнай галавой! -- пла- 

каў я.-- Не хачу, каб ты адзявала каптуры па маю гала- 
ву! Не хачу! 

-- А сеці хочаш? -- гаварыла маці,-- Як табе по со- 
рампа... Быў такі разумны хлапоц, а во скоепсціўся.., 

-- Я зноў пачну кашляць і траціць прытомнасць,- 

страшыў я. 
Маці была ў роспачы. Я ўзбуптаваўся но на жарт. Не 

хацеў прымерваць каптуроў. Уцякаў з дому. Але мне ста- 

ла шкода гэтай гаротніцы, якая па некалькі дзёй перад 
гадавымі святамі або перад кірмашом сляпіла вочы цэ- 

лымі пачамі - шыла каптуры, схіліўшыся перад невяліч- 
кай лямпачкай. Часта яе перамагаў сон. Яца засынала і 
пальцы калола іголкай. 

-.- Што рабіць? -- думаўя. 
І вось каптуры па тычках на гародзе пакіравалі мяпе 

па трапную думку. Я пабег да столяра - да рыжавусага 
дзядзькі Янкі. 

-- Маці прасіла, каб вы зрабілі балвапок для капту- 

роў,-- сказаў я. 
-- Што? Я не разумею. 
--. Ну, балвапок, каб прымерваць на ім каптуры. Бал- 

вапок такі, падобпы да чалавечай галавы. 

--. А-а-а! -- здагадаўся Янка. 

Ёп узяў сасповы чурбацчык і пачаў майстраваць спа- 

чатку сякерай, а потым геблем. Іш увесь чае прыглядаў- 
ся да маёй галавы, каб надаць чурбанчыку патрэбпую 
форму. Потым адрэзаў знізу роўна, каб чурбанчык стаяў 
на стале. 

-- Маці пыталася, колькі трэба плаціць? -- сказаў я. 
--- Пяць капеек. 
Я прынёе дамоў чурбанчык. Ішоў гародамі, каб піхто 

пе бачыў. Я паставіў чурбанчык перад маткай на стале, 

адзеў па яго каптур і сказаў: 
-- Во, маеш замест маёй галавы. Трэба заплаціць сто- 

ляру пяць капеек. 
Маці глядзела і дзівілася. 
-- Уй, як добра! Ты пават пе разумееш, як гэта добра... 
Я пакрыўдзіўся:



2. Каб пе разумеў, дык пе прасіў бы Япку зрабіць. 

З таго часу я вызваліўся ад прыкрага абавязку. 

На Пятра ў цас адбываўся кірмаш. Сяляпкі красава- 

ліся ў матчыных каптурах. У вялікім цпатоўпе вызпача- 

ліся знаёмыя каптуры ца галовах сяляпак, 

Навакол Пасадца жылі ў старых хатках некалькі бед- 

ных удоў. Хлеба ў іх піколі ио бывала. Падрослых хлоян- 

чыкаў япы аддавалі ў пастушкі. Дачок -- багачам у слу- 

жапкі. 
Адпаго разу прыйшла да пас удава Марта. 

Ногі яе цасля хадзьбы па гарачых цэглах яшчэ былі 

хворыя, абверчаныя анучамі. Яна ступала да таго асця- 

рожна, што яе крокаў не чуваць было. Нібы хадзіла пад 

рэчкай па вузепькай кладцы. Марта сарамліва звярнула- 

ся да маці: 

-. Хаіміха, золатца, роднецькая... Сымонка мой захва- 

рэў. Агиём гарыць хлопчык. Божанька, што мне рабіць? 

Чаборам паіла -- Еўка старая дала. Да Карпухі схадзіла, 

вадой замоўленай паіла -- пе памагае. Трэба схадзіць да 

Мулькі-татарыца, каб па хлеб пашаптаў. 

ЗКанчыпа ламала рукі. 

-- Пазыч, Хаіміха, на лякарства кавалак хлеба... ТГа- 

тарып свайго хлеба не дае, тады пе паможа, кажа... Ку- 

піла б, дык у мяце ўсяго залатоўка для татарына. 

Маці моўчкі адрэзала акрайчык хлеба. Марта падзя- 

кавала. 
Маці адвярпулася да сцяпы і копчыкам повага кан- 

тура, пад якім працавала, выцерла вочы. Потым пакіпула 

па галаву вялікую хустку, якая акрывала яе да пог, узяла 

кош, кіпула ў яго пекалькі палатпяцых падшывак ад кап- 

туроў у выглядзе торбачак і пайшла ў мястэчка, абышла 

крамы, корчмы, хаты. Потым япа прыпссла ў хату ўдавы 

Марты цукру, хлеба, крупы, мукі і жмопьку дробязі. 

РАЗБОЙНІІК ЦІХАП 

Бабуля, стоячы ля прыпечка, апавядала мпе розпыя 

гісторыі з міпулых часоў: аб яўрэйскім пагроме ў гэтай 

ваколіцы, аб страшных учыцках разбойпіка Ціхана і ка- 

пакрада Шлёмкі, аб тым, як цыганы мядзведзяў вадзілі 

тут на паказ, і аб прыгоне, які япа добра памятала. 

Вось адио з яе апавяданняў. 

З суседняга маёнтка паца Чашкоўскага ўцёк прыгоп- 
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пы. На начлезе воўк зарэзаў капя, і пап збіраўся за гэта 

строга пакараць прыгоппага конюха. Конюх, уцякаўшы, 
зайшоў у хату да бацькоў бабулі. Бабуля была тады ма- 
ладой дзяўчынай. Бяглец папрасіў у яе кавалак хлеба па 
дарогу. Япа дала яму паўбулкі хлоба. Ёп пайшоў у пушчу 
да разбойпіка Ціхапа. Калі за маладога бегляца пакаралі 
бізунамі яго бацьку, Ціхан падпаліў папекую абору. Зга- 
рэла шмат жывёлы. Нейкім чыпам пап Чапкоўскі даве- 
даўся, што бабуля дала бегляцу хлеба. Прыйшоў з двара 
цівуп і забраў спалоханую бабулю ў папскі двор. Яе там 
пакаралі бізупамі, потым падзелі ёй па погі калодкі і па- 

садзілі ца суткі ў цёмпы падвал папскага палаца. Бабуля 
ад сораму хацела тапіцца. І вось аднаго разу ўлочы пры- 

ходзіць да бацькоў бабулі той самы папскі бяглец, а з ім 

разбойпік Ціхан і Шлёмка-канакрад. Бабуля ім паскар- 
дзілася па папа Чапкоўскага. 

- Мы за гэта папу Чапкоўскаму адплоцім! -- сказаў 

Ціхан. 
Праз некалькі дзёп згарэла панскае гумпо. 
-- І зноў прыйшоў да пас разбойнік Ціхан -- вясёлы 

прыгажун, чарнавусы, а твар -- кроў з малаком,-- апавя- 

дала бабуля. 
-. Адплаціў я пану Чапкоўскаму і за тваю крыўду, 

дзеўка! -- сказаў мне Ціхан, абняў і пацалаваў у галаву. 

-- Дзякую, дарагі...-- шапнула я Ціхану на вуха.- 

Маці паставіла гасцям гарэлку, шабасовую рыбу, халу. 

Усе пашыя былі рады за такую адплату пану. А я была 

да таго шчаслівая, аж не ведала, што рабіць. Смяялася, 

скакала, спявала. Разбойнік Ціхан глядзеў па мяне, гла- 

дзіў доўгія вусы ды ўсміхаўся. 

- А ты не баішся мяне, разбойніка? -- запытаўся 

Ціхан. 
-- Не..-- адказала я, паглядзела па яго і апусціла 

вочы. Ён такі быў прыгожы, аж мпе сорамна было гля- 

дзець яму ў вочы... Ціхап абпяў мяне адпой рукой ды 

сказаў: 
2. Не бойся мяпе. Добрых людзей я піколі пе крыўджу. 

Бабуля па хвіліпу спыпіла апавядаппе, задумалася. 

-- Маладая я была. Годы мае рэчкай паплылі. Эх, бо- 

жа мой! А такія людзі, як разбойнік Ціхап, служаць у ру- 

ках усявышшяга кіем для пакаранпя злых людзей! -- рас- 

тлумачыла мпе бабуля ўчынак Ціхапа. 

Яе чорныя вочы, акружапыя густымі сеткамі зморшчы- 

пак, весела і молада засвяціліся. 
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Пра разбойпіка Ціхапа бабуля часта ўспаміпала,. Япа 

апавядала, што ёп бедных людзей піколі по чапаў. Наад- 

варот -- даваў ім грошы. А яго сябар, капакрад Шлёмка, 

краў коной толькі ў багатых. 

Улетку жылі яны ў зямлянцы ў пушчы. І колькі палі- 

цыя і салдаты пі шукалі гэтай зямдяпкі -- зпайсці пе маг- 

лі. Узімку япы, пераапранутыя купдамі, выязджалі ў 

другую губерню. 
У кірмашовыя дпі япы разгульвалі па вакольных мя- 

стэчках. Нікога пе баяліся. Іх баяліся ўсе. 

Ціхап даставаў для сваіх малайцоў гарэлку ў аднаго 

карчмара за дзесяць вёрст ад Пасадца. Там спыпяліся і 

дыгапы, што забіралі крадзеных коней у Шлёмкі, Зорах 

зваўся той карчмар. Ёп меў ад Ціхапа і сваю долю ва 

ўсіх гэтых справах. 

За галаву Ціхапа мінскі губерпатар абяцаў тады вя- 

лікія грошы. 
Адпаго разу ўночы ў карчме Зораха пілі гарэлку Ціхап 

і Шлёмка. Пасля таго, як за галаву Ціхана абяцалі вялі- 

кія грошы, ён, Ціхан, пачаў асцерагацца. Не верыў і 90- 

раху. Ёп прымушаў Зораха рапей самому папробаваць 

гарэлку, бо ў гарэлцы магла быць атрута. 

У гэту ноч Зорах быў вельмі далікатны. Часта абпімаў 

Ціхана, стараўся дагаджаць, хваліў Ціхана за дабрату, 

за сардэчнасць, за адвагу. Скардзіўся Зорах, што пада- 

зраюць аб яго, Зораха, удзеле ў ціхапаўскіх справах. Яму, 

Зораху, пагражае не меншая небяспека, чымся Ціхану і 

Шлёме, таму... 
Зорах не дагаварваў. 
-- Дык чаго ж ты хочаш, Зорах? -- пытаўся Ціхан. 

-- Сам, Ціхапка, разумеет... Ты ж чалавек і разумны 

і справядлівы... 
г. Пароўну дзяліць? 
-. Ата... А то золата сабо забіраеш, а мпо толькі со- 

рабро... 
-- Ва чарку гарэлкі хочаш браць роўпую долю з маёй 

здабычы?! Ты, Зорах, стаіш па гпілых падпорах і згарыш 

як порах. Ты мпе по друг, а вораг, 

Зорах апускае почы і маўчыць. 

З Вірні мие ў вочы, Зорах! Хачу пачытаць тваё чор- 

пае путро... Ну, зірні... 
Зорах узпімае па Ціхапа блуклівыя вочы. Ціхап па яго 

строга глядзіць. Зорах пе вытрымлівае яго пільпага позір- 

ку і адварочваецца. 
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--. У цябе пе душа, Зорах, а цёмная студия. Ты пешта 
пядобрае замысліў. Глядзі... 

І зазлаваўся разбойнік Ціхап. Грукнуў кулаком аб са- 

сновы стол так моциа, ажпо стол расшчапіўся. Яго чорныя 
вочы бліспулі двума агнямі. Твар загарэўся. Вусы пата- 
пыршчыліся, як у тыгра. 

-- Чуеш, Зорах? Больш з табой ніякіх спраў мець не 
хачу. Арлу з савой -- пе па дарозе. А калі толькі ўздума- 

еш размяняць па залатыя імперыялы маю галаву, дык во, 
гляць... 

Ціхап выцягнуў з халявы востры нож і бліспуў ім пе- 

рад тварам Зораха. 
-. Брахпеш аба мпе каму-пебудзь, нібы курыцу, за- 

рэжу... Чуеш? ; 
-. Чч чую... 
Зорах дрыжэў з галавы да ног. 
-- Будзеш маўчаць? 

г. Б-б-буду... м-м-маўчаць... 
-. Хачу быць чэсным чалавекам, Зорах. Я табе і так 

лішцяе даваў. На развітанне вярні назад мяшок серабра, 

што я табе пакінуў. Ты яго не зарабіў... Давай сюды! 

Залямаптаваў карчмар: 
-- Ціхан... родны... 
Ціхан нецярпліва тупнуў нагой. 

-- Падзякуй, дурапь, за сваю галаву. Я мог бы табе 

даць яе ў рукі за цацку. Серабро бедным раздам. Табе ж 

япо не падабаецца... 
Ціхан выйшаў на двор. 
Была летпяя поч. Месяц яшчэ не ўзышоў, але ў небе, 

як залатыя дукаты, блішчэлі зоркі. Абапал дарогі, наво- 

кал цёмнага сілуэта карчмы, драмаў бор. Ледзь-ледзь ша- 

пацелі вершаліны. Шмат таямніц ведалі стагоднія бары- 

ны. Чулі яны часам стогны, плачы, лямапты. Тут пе раз 

Ціхан сцёбаў бізуном прывязанага да дрэва лютага 

папа. 
2» Баліць? -- пытаўся Ціхан у пана.-- Так баліць і 

тваім мужыкам, якіх лупцуеш дзень у дзець па стайпі. 

Ці ж мужыцкая кроў пе такая, як і панская? Ці ж му- 

жыцкая косць пе такая, як і панская? Кожнаму баліць. 

А калі не перастанеш біць мужыкоў... 

Ціхан выцягнуў з халявы востры пож і бліспуў ім пе- 

рад панам. 
22... як курыцу, зарэжу! Хлопцы, адпусціце папа! Ня- 

хай ідзе, куды хоча. 
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Драмаў бор вакол Зорахавай карчмы, толькі вершалі- 

ны ледзь-ледзь шапацелі праз соп. . 

Зорах і Шлёмка прыцягнулі мяшок са срэбрацымі 

манетамі і палажылі на спіну сівога жарабца Ціхана. 

Каб было відцей, Ціхан пабачыў бы хітрую здрадпіц- 

кую ўхмылку на твары Зораха. Яго плаи хоць на палавіну 

ўдаўся. Атрад салдат з афіцэрам схаваліся за тры вярсты 

адгэтуль, ля хаты палясоўшчыка. Зараз войска павіцпа 

быць тут... Зорах умовіўся з афіцэрам, што рознымі спо- 

сабамі пастараецца затрымаць Ціхана. 

Пачуўся тупат колніцы. 

Ціхан пагнаў каня. За ім на другім кані паімчаўся 

Шлёмка. Войска крыху спазнілася. Зорах меркаваў, што 

салдаты зловяць яго гасцей у карчме. Не ўдалося. 

Зорах затрымаў на хвіліну афіцэра і пешта шаппуў 

яму на вуха. Афіцэр кіўнуў галавой, прышпорыў каня і 

пагнаўся ўздагоп за Ціхапам. 

Спачатку Зорах збянтэжыўся, каб хаця Ціхан па да- 

розе мяшка з серабром не кінуў. Але хутка супакоіўся: 

«Калі Ціхан сказаў, што раздасць серабро бедным, дык 

так захоча зрабіць. Ціхан моцны па слова». 

А чаму Зораху было важна, каб Піхан не скінуў з 

каня мяшка з серабром, аб гэтым даведаемся далей. 

У летнюю поч пагпалася за Ціханам копніца з афі- 

дэрам на чале. Разгарачаныя коні храплі. З ноздраў валіў 

дым. Бор напоўніўся гукамі, нібы казачныя цымбалы. -. 

Зорах доўга чуў стукаты конскіх капыт, поевісты. Гукі 

паволі заміралі ў сэрцы дрымучага бору. Зацікавіўся ме- 

сяд. Ён узняўся пад хваінамі, над карчмой, нібы чалавечы 

твар у профіль. Ён асвяціў профіль Зораха, які таропіў 

вочы ў асярэбраны шырокі тракт. 

Раптам твар Зораха наліўся страхам: 

-. А што, калі Ціхан выратуецца? 

Зорах успомніў яго бліскучы пож. 

А што, калі Ціхап крутымі дарожкамі паверне па- 

зад сюды? Пе высахлі ж мазгі ў Ціхана... Ёл, пэўна, зда- 

гадаўся, што я, Зорах, павёў сюды салдат... 

Карчмар ужо хацеў разбудзіць сямю і схавацца з імі 

ў лесе, але позна... Так яно і ёсць... Сюды едзе Ціхан... Чу- 

раць гукі ў лесе. Зорах прыслухоўваюцца. Гукі цабліжжаюц- 

ца... Зорах не мог крапуцца з месца. Халодны пот цурком 

ліўся з ілба на бараду. 
Ці, можа, гэта пе Ціхап? 

Пачуўся скрыпат калёс, галасы. Ехаў абоз камісіяце- 
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раў. Паказаліся фурмапкі -- пятнаццаць фур. Ля карчмы 

япцы спыніліся. Ажыў Зорах. Ажыла поч. Гамісіяперы рае- 
праглі коней, пасупулі ім па морды торбы з аўсом. 

Рапіцой кошиіца патрапіла на зямлянку Ціхаца. Ціхан 
і Шлёмка барапіліся і загіпулі, забіўшы трох салдат. Два 
ціхапаўскія малайцы былі парапены. Іх у кайдапах па- 

гпалі ў Мінск. 
Ніяк пе патрапілі б на зямлянку Ціхана, каб не мяшок 

серабра. Хітры Зорах, палажыўшы мяшок па спіпу каня, 
непрыкметна пракалоў сцізорыкам дзірку ў мяшку. Пры 

ўцёках ад пагоці Ціхан не чуў, як пакрысе сыпаліся з 

мяшка грыўпі і залатоўкі. 
Па гэтай срэбранай сцежцы афіцэр, як развіднелася, 

павёў сваю конпіцу ў ціханаўскую зямлянку. Усе сяляне 

ваколіцы хадзілі назаўтра ў лес збіраць грошы. 

У тую ж раціцу Зорах забраў сям'ю і лепшыя хатпія 

рэчы на камісіяперскія фуры і паехаў у Мінск. Карчма 

пуставала доўгі час. 
Астаўшыяся ў жывых ціханаўскія малайцы зпайшлі 

Зораха ў Міпску. Адзін з іх дастаў з халявы бліскучы пож. 

Зорах атрымаў за здраду. 

МАЙСТРЫ 

Больш за ўсё я любіў дзедаву кузню. Дзед, сінявокі, 

з доўгай рыжай барадой, у чорнай аксамітнай ярмолцы 

ды ў акулярах, прымацаваных піткамі замест аглабелек, 

здаваўся мпе чарадзеем. Па яго горне пад попелам У ву- 

голлях жыў вечны агонь. Даволі было толькі пару разоў 

памахаць кіем кавальскіх мяхоў, каб з-пад попелу вы- 

рывалася пекалькі сіпява-залатых агнёвых саламандраў. 

На палічках ляжала шмат разнастайных інструмоптаў: ма- 

латкі рознай велічыні і формы, друшлякі, свярдзёлкі, роз- 

ных выглядаў абцугі, лудзільнікі, далоты, раптілі, па- 

пільнікі, цыркулі, ножпіцы, ліцейкі, трыкутнікі. 

Ёп браў вялізныя лісты медзі, рысаваў па іх розныя 

геаметрычныя фігуры і вырэзваў моднымі пожпіцамі. 

Я назіраў за тым, як ён зварваў медзь бронзай і рознымі 

кіслотамі, як ёп на кавалдах і кавадзелках кругліў пасу- 

дзіпу, пастукваў па ёй далікатнымі дубовымі малаткамі, 

як ёп устаўляў донцы, як ёп замыславатымі топецькімі 

інструмептамі выбіваў па медзі разнастайныя ўзоры -- 

круглячкі, пупкцікі, лісточкі, ромбы, ланцужкі. Я глядзеў, 
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як ёп варыў кісель з волава і цыпку, а потым адліваў у 

форму па перпічкі. Гэтымі перпічкамі ёп лудзіў пасуду. 

Пасуда блішчэла ўпутры, як серабро. Розпымі мазямі, па- 

рашкамі, скурай ёп паводзіў яркі глянц зверху. Пасуда 

блішчэла золатам. У яс моліна было глядзець, нібы ў лю- 

стэрка. На сопцы япа адкідвала дзівосныя снапы прамеп- 

няў. Ён рабіў усё гэта з замілаванпем мастака, Ёп праца- 

ваў пе спяшаючыся, Ён сам любаваўся працэсам работы 

і мала зарабляў. Бабуля на яго за гэта крыўдзілася. 

Да мяне дзед часта зварочваўся з такімі словамі: 

-. Вх ты, дуда! Як падрасцеш -- павучу... Гэта ж вя- 

лікая хохма (мудрасць) рабіць глякі, конаўкі, каструлі, 

кварты, кватэркі, гарнцы. Трэба ведаць матэматыку, каб 

трапіць у патрэбцы памер. Вось як, дуда мая! 

У кузию к дзеду заходзілі розныя людзі пагутарыць і 

пашохаць тытуну. З наведвальнікаў памятаю трох -- ры- 

бака Лук'янскага, бондара Данілу і паляўнічага Выша- 

мірскага. 
Рыбак Лук'янскі прыносіў у кожную пятніцу рыбу па 

шабас і лічыўся ў нае сваім чалавекам. Ён дзівіўся на 

дзедаў спрыт тварыць прыгожую медпую пасуду. Нават 

вучыцца гэтаму рамяству ўздумаў. Дзед згадзіўся было 

вучыць Лук'япцскага, але нічога з гэтага не выйшла. Дзед 

гладзіў бараду і казаў: 

-.“Позпа, дуда, вучыцца пачынаеш. Я з маленства 

гэтым займаюся, А табе, Пранук, колькі год? 

-- Сорак год і тры месяцы. 

Дзед засмяяўся. 
. Вось каб табе было дзесяць год і тры месяцы! Ужо 

лепш рыбу лаві да канца жыцця. А то рыбацтва забудзеш 

і меднікам пе зробішся. Памрэш, дуда, прыйдзеш па той 

свет і захочаш у рай. А ў цябе запытаецца святы Абраам... 

-. Не Абраам, а Пётра...-- папраўляе дзеда Пранук. 

-- Можа, і Пётра,-- згаджаецца дзед.-- А святы Пёт- 

ра ў цябе запытаецца: «Ты што за чалавек?» -- «Мед- 

пік»,-- скажаш. «Калі павучыўся?» -- «У сорак год і тры 

месяцы вучыцца пачаў»,-- скажаш. «Які з цябе медпік?1-- 

здзівіцца святы Абраам, гэта зпачыць святы Пётра.-- 

Нам майстры патрэбпы, а не партачы», Пацярэбіш паты- 

ліцу, дуда, і пойдзеш у пекла. «Хто ты?» -- запытаецца ў 

цябе старшы чорт Сотаг. «Рыбак!» -- скаяіаш. «Усё жыц- 

цё рыбу лавіў?» -- «Не! -- скажаш,- толькі да сарака год 

і трох месяцаў».-- «А цяпер табе колькі?» -- «Восемдзе- 

сят год ітры месяцы»,-- сканаш., 
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Лук'япскі яго папраўляе: 
-- Сто год і тры месяцы,-- скажу. 
--. Добра,- згаджаецца дзед.- «Сто год і тры меся- 

цы»,- скажаш. А старшы чорт Сотай зазлуецца: «Дык 
ты ж за апошнія шэсцьдзесят год забыў сваё рыбацтва. 
Мы такіх рыбакоў пе прымаем!» 

Дзед засмяяўся: 
--. Будзеш ты хадзіць сто, а мо і тысячу год ад рая да 

пекла, ад пекла да рая, і підзе табе прытулку не дадуць. 
У адным месцы будзеш педапечапым медпікам, у дру- 
гім -- перапечаным рыбаком. Ты ўжо лепш займіся сваім 
рыбацтвам. А за рыбу я табе буду медпую пасуду даваць. 
Так пастаўлен ужо свет: адзіц тое робіць, другі -- сёе. На, 
дуда, тытупу панюхай! Ад гэтага мазгі яснеюць... 

Бопдар Даніла з суседняй вёскі заўсёды спыняўся па 
дарозе ў дзедавай кузпі. Ён быў адных год з дзедам. Га- 
ліўся кавалкам касы,- як ён сам гаварыў,- і твар яго 
быў заўсёды парэзаны, 

Лыжкі, цэбры, вёдры і начоўкі Данілы славіліся на ўсю 
ваколіцу. Ён быў не меншым майстрам за майго дзеда. 
Абодва яны шчыра шанавалі адзін адпаго. 

Неяк раз зімою Дапіла вёз на сапачках вялізны цэбар 
і спыпіўся ля дзедавай кузці папюхаць тытупу. 

--.- Дзень добры, Лэйзарка! 
-- Добры дзень, Данілка! 
Дзед задзівіўся па цэбар: 
-. Ай-яй-яй, які белепькі -- сыр, ды і годзе. А гладкі 

які -- любата! А лёгкасць, а зграбнасць... 
Дзед пастукаў па цэбры драўляным малатком. 
-- Звініць... 
Дзед пацягпуў носам. 
- А як добра пахне... 
Дзед задумаўся на хвіліпу. 
-- Мпе б па пасхальныя буракі... 
-- Дык вазьмі, Лойзарка. 
-- Колькі? 
Даніла махнуў рукой. 
-. Эт! 
-- Што «эт»? 
-- Нічога не трэба плаціць. 
-- Як тэта?! : 
-. Атак.. 
Дзед зняў з паліцы медны гаршчок, пашараваў да бле- 

ску анучай і паставіў перад боцдарам. 
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2. Як залаты! -- залюбаваўся Даніла. 

2. Падабаецца? 

--. Ага... 
-- Тэта табе, Дапілка. 

Бондар заартачыўся: 

2 Барані божа! Ён жа даражэй каштуе за цэбар... 

2. Я табе так даю, а пе за цэбар. А шчырасць твайго 

сэрца, Данілка, з якой ты мне падарыў цэбар, пе купіш пі 

за якос золата. А мой гаршчок -- глупства... 

У цябе, Лэйзарка, сапраўды залатое сэрца. 

Старыя расчуліліся, шохалі з табакеркі і чхалі, чхалі, 

МЯДЗВЕДЗІ ВЫШАМІРСКАГА 

Вышамірскі быў намнога старэйшы за майго дзеда, Ёп 

быў каморнікам. Яго хутарок стаяў на другім канцы мяс- 

тэчка. Хата яго была пабудавана па гарадскі лад -- высо- 

кая, з вялікімі вокнамі, з галубятцяй у выглядзе прыгожай 

вежы, з верапдай, аплеценай жывым хмелем. У хаце віселі 

клеткі з капарэйкамі, чыжыкамі, вавёркамі. У сенцах жы- 

ла прывязаная на ланцужку лісіца. Была ў яго доўгая па- 

лоска зямлі, агароджапая навакол высокім частаколам. 

Ёп жыў з трыма незамужнімі дочкамі, якіх у нас звалі 

паценкамі. 

На сваім невялікім кавалку зямлі Вышамірскі вёў 

культурпую гаспадарку. У яго быў добра агледжапы, чыс- 

цепцькі садок, рыбпая сажалка, пекалькі калод пчол, гарод, 

кацпюшьша і кавалак сенакосу. Былі пракапапы канаўкі 

для стоку вады, бо яго палоска зямлі знаходзілася ў нпізіпе 

ля возера. Над капаўкамі былі пароблепы высокія прыто- 

жыя масткі. У дэптры яго зямлі стаяла альтапка з круг” 

лымі каляровымі акенцамі. Уся яго зямля была абсаджа- 

на ліпамі. Па пекаторых з іх гпяздзіліся буслы. Дзесятка- 

мі год гэты свосасаблівы аматар хараства но пакладаючы 

рук працаваў на сваім кавалачку зямлі, які ператварыў У 

падзвычайпа прыгожы куток. 

Мпе, малому хлопчыку, здавалася, што гэта рай. Го- 

лубы Вышамірскага ляталі над мястэчкам. У сіпяво неба 

япы здаваліся спежинымі, Яго буслы ўляталі па паляваппе 

па балота, а папач вярталіся ў свае гиёзды па ліпах, 

Любімым заняткам Вышамірскага было паляванйпе. 

У маёй памяці ён ужо быў слабы, пепрацаздольты, Гаспа- 

даркай пад яго доглядам займаліся дочкі. 
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За Вытамірскім бегаў яго вочы сябар -- стары пёс 
Лютпя. Абодва япы дажывалі свой век. Вышамірскаму 
асталася адца ўцеха -- успаміцы, якімі ён дзяліўся з лю- 
дзьмі ўсяе ваколіцы. Яго лічылі за мапоку, бо ён апавядаў 
такія дзівоспыя гісторыі з свайго паляўцічага жыцця, 
якім, сапраўды, цяжка было верыць. 

Певысокага росту, худы, з чыста выгаленым тварам, 
ён хадзіў ад хаты да хаты і частаваў людзей паляўпічымі 
апавядациямі. Улетку ёп насіў белую палатняную вопрат- 
ку і такі ж капялюш. Зімою ён быў апрануты ў футру. 
На галаве -- цёплая шапка. 

Калі пікалі Вышамірскі прыпосіў дзеду ў кузцю мёд і 
яблыкі. Дзед кідаў работу, запрашаў Вышамірскага ў 
хату і частаваў чаем, 

Вышамірскі апавядаў розныя прыгоды са свайго па- 
ляўпічага жыцця, галоўным чынам пра палявапне па мя- 
дзведзяў. Такіх апавяданняў у яго было шмат. 

Адпаго разу ёп сустрэўся з мядзведзем адзін па адзіп, 

лоб у лоб. Мядзведзь выхапіў з яго рук стрэльбу, зламаў 
яе папалам і кінуў. Абхапіў Вышамірскага лапамі ды ха- 

цеў задушыць. Пёс Лютня ўскочыў мядзведзю на спіцу 
і давай кусаць. На хвіліну мядзведзь выпусціў Вышамір- 

скага з лап і пачаў скідваць з сябе Лютню. Вышамірскі 

выхапіў пож, каб зарэзаць мядзведзя, ало мядзведзь зпоў 

паваліўся па яго, кіпуў па зямлю, а Лютня скок па мядз- 
ведзя. 

Выпадкова патрапіў на іх другі паляўпічы. Ёп папаў 

куляй у самае вуха мядзведзя. Адпак мядзведзь паспеў 
моцна пакалечыць і Вышамірскага і і Лютпю, 

Вышамірскі расшпільваўся і паказваў па грудзях і спі- 
пе страшныя глыбокія рубцы -- сляды кіпцюроў і зубоў 

звера. 
Ён і другі раз раптоўна трапіў па мядзведзя. І Выша- 

мірскі і Мішка аслупяпелі ад такой нечаканай сустрэчы. 

Вышамірскі выхапіў табакерку і сыппуў пюхальным ты- 

тупом Мішку ў вочы. Мядзведзь па хвіліну аслеп, зажму- 
рыў вочы, зароў, завыў, хацеў кінуцца па Вышамірскага. 
Вышамірскі адскочыў за дрэва. Мядзведзь з усяго імпэту 
стукпуўся лабацінай аб хвою і паваліўся. Вышамірскі 

стрэльпуў у яго пару разоў і прыкопчыў. 
У трэці раз ёп папаў па спячага мядзведзя. Разлёгся 

валасаты пап Міхайла па імху, як па пярыне, бахматыя 

лапы пад галаву падлажыў і соладка храпе, як той касец 
пасля працы. А па тое ліха Вышамірскі пакіпуў стрэльбу 
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ў хаце палясоўшчыка. Упертыпю ў жыцці такое глупства 

зрабіў. Хто ж гэта мог падумаць, што за паўвярсты ад лес- 

ніковай хаты касалапыя папы Міхайлы адпачываюць па- 

сля полудня?! 
Стаіць Вышамірскі ля калматага асэсара і думае: 

Што рабіць? Ціхацька пайсці пазад? А мо ў гэты час 

прачнецца Міхайла і кіцецца яму па спіну... Не рухацца 

з месца? Ад чалавечага духу прачнецца і так пагладзіць 

яго лапай, што Вышамірскаму будзе капут... А сопца бяз- 

літаспа пячэ. Навакол пахне дурмапячым багупом. У Вы- 

шамірскага дыбам валасы становяцца, шапку ўзнімаюць... 

І стукнула адважная думка. Ёп прыгнуўся да самага 

вуха мядзведзя ды з усяе сілы гукнуў: 

-. Гу-у-уу!-- і адскочыў за высокі корч-вываратню. 

Пан Міхайла ўсхапіўся ні жывы пі мёртвы. Працёр 

лапай спалоханыя вочы. Узняўся на ногі. Прайшоў, як 

ігяпы, пекалькі крокаў, паваліўся і ўткнуў морду ў мох. 

Вышамірскі яшчэ пе верыў, што мядзведзь скопчыўся 

ад страху. Кінуўся ў леснікову хату па стрэльбу, схапіў 

яе і яшчэ пе паспеў вярнуцца назад, як пачуў стрэл. 

П-п-оўх! -- аж водгаласкі пайшлі. Прыбег. 

Ля мядзведзя стаіць папіч Прушынскі з блізкага ма- 

ёнтка ды горда вусы падкручвае. Яшчэ дыміцца курок яго 

дубальтоўкі. 
2. “У самую галаву папаў,-- хваліўся папіч Вышамір- 

скаму. 
А яму Вышамірскі на гэта: 

.. Лёгка было папічу папасці ў галаву мёртвага мядз- 

ведзя. 
С. Як жа гэта?! - ускіпяціўся паніч. 

А вось так, як папіч бачыць,- сказаў Вышамір- 

скі.-- Як паваліўся пры мпе мядзведзь, ЯК уткнуў морду 

ў мох, так і цяпер ляжыць. 

І Вышамірскі апавядаў папічу, як усё гэта здарылася. 

Папіч заартачыўся, слухаць не хоча. 

2. Мой мядзведзь! -- кажа Вышамірскі. 

2 Мой мядзведзь! -- кажа паніч. 

Папіч затрубіў у рог. Прыбеглі яго людзі і хацелі за- 

браць мядзведзя. Вышамірскі падпяў гвалт, Паляваў тады 

ў лесе і ўрадпік Ясіпскі, Той прыбег па крык і даводаўся, 

у чым справа. 

, Выраштлі запрасіць доктара, каб ёп ускрыў мядзведзя 

і паглядзеў, ці той сканаў ад разрыву сорца, ці ад кулі. 

Так і зрабілі. 
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Паніч падкупіў доктара. Доктар сказаў, што ад кулі 
паў мядзведзь. Мядзведзя забраў пацпіч. Вышамірскі падаў 
у суд. За паляўцічы гонар яцы судзіліся некалькі год. 

Усюды выйграваў паніч. Вышамірскі падаваў усё вышэй 
і вышэй -- браў верх папіч, які ўсюды падкунліваў суд- 

дзяў. 
Яшчэ шмат апавяданняў расказваў Вышамірскі пра 

мядзведзяў. 
Аднаго разу мядзведзь упадзіўся ў яго пчолы. Псаваў 

калоду за калодай. Тады Вышамірскі паставіў капкан. 

Мядзведзь папаўся жывы. Прыйшлі цыгацы. Адкупілі 

мядзведзя. Закавалі ў ланцугі. Прабілі яму пое папале- 
ным дачырвана жалезам. Прадзелі праз нос кальцо і па- 

гналі ў мядзведскую емаргонскую акадэмію па цавуку. 

Тады цыганы ў горадзе Смаргоні абучалі мядзведзяў роз- 

ным фокусам, пасля чаго вадзілі іх па гарадах і гэтым за- 

раблялі на хлеб. 
А вось адзін каваль знайшоў у лесе малепькага Мі- 

шачку. Прыпёсе дамоў. Выгадаваў. Мядзведзь зрабіўся 

ручным. Ваду пасіў. Малатком у кузні працаваў. Жорны 

круціў. Дзяцей калыхаў, як пяцька. Нават песлі спяваў. 

Усё-ўсё ў хаце рабіў. Часам яго запрагалі ў воз. Ёп вазіў 

сепа. А як ён на вечарынках танцаваў -- о-го-т-00-о0! Увесь 

парод весяліў! 
І яшчэ адпо апавяданпе! 
Кожны раз, калі Вышамірскі гаварыў «і яшчэ адно 

апавяданне», ёп дадаваў: 

-- Каб я з гэтага месца пе ўстаў, калі мапю! 

Адзін мужычок, звалі яго Хомка, паехаў у панскі лес 

мох дзёрці. Надзёр моху поўны воз. Бачыць ёп -- пара 

медзведзянят гуляе па санцапёку. Япы лагодненькія, кал- 

маценькія, смяшлівыя, як тыя дзеці. Кульгікаюцца, кача- 

юцца па зямлі, скачуць, тоненькімі галаскамі візгочуць. 

Забаўляюцца. Хапаюць адно адциаго за вушкі. ЗКартуюць. 

Міны забаўныя строяць. Глядзіць па іх Хомка і рагоча -- 

тэатр! 
Любуецца на іх мужычок. А медзводзяпяткі яшчэ дур- 

пецькія. Не разумеюць, што трэба ўцякаць ад чалавека, 

Тут Хомка ўспомпіў, што ў вёску прыехаў цыган-мядзвед- 

пік. Ёп скуплівае малых медзведзяпятак для скамарохаў. 

Не раз Хомка сам бачыў гэтых скамарохаў з мядзведзямі. 

2. Апу, Мішка, люльку куры! 

Мішка курыць. 

--. Апу, Мішка, тапцуй! 
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Мішка тапцуе. 

г. Ану, Мішка, спявай! 

Мішка раве. 

Хомка ўзяў медзведзяпят, пасадзіў на воз і павёз да- 

моў. Аднак не пашанцавала Хомку. Цыгац-мядзведцпік па- 

охаў. Хомка ў сенцах прывязаў медзведзяпят, карміў, паіў 

і чакаў, пакуль мядзведнік вернецца назад. 

Быў якраз час жніва. Калі бабы па панскім полі. Тут 

над імі стаялі прыганятыя з бізунамі. Той жа паніч Пру- 

шынскі разгульваў па полі са стрэльбай. А поле было ля 

самага лесу. Тут жа пад дрэвамі, у цяньку, ляжалі ў ка- 

шолачках малыя дзеці. Сусолачкі смакталі. І вось не агле- 

дзеліся людзі, як да дзяцей падкраўся мядзведзь і хапнуў 

Хомкіпа дзіцё разам з кашолкай. Агледзеліся людзі. Хом- 

чыха ўзняла плач, лямапт, крык: 

-- Дзіцянё роднецпькае... Дзіцянё міленькае... Дзіцяпё 

бедненькае... 

А мядзведзь нясе сабе дзіцё павольна, асцярожна. Па- 

ніч нацэліўся са стрэльбы ў мядзведзя. 

2. Не страляй, панічок! Не страляй...-- загаласіла Хом- 

чыха.-- Яшчэ дзіцёнка застрэліі. 

-. Дурная ты!- сказаў паніч-- Няхай лепш куля 

трапіць у дзіцё, чымся дзіцё ў зубы і кіпцюры мядзведзя. 

Лягчэйшая смерць. 

Няпрошаны абаронца мужыцкіх дзяцей цэліўся ў ма- 

лое дзіцё... Выстраліў. 

Пошчакі разлягаліся па лесе. Мядзведзь паваліўся і 

яшчэ здолеў асцярожна паставіць убок кашолку з дзіцем. 

-- Дзіцё жывое! Жывое! Жывое! - закрычалі жпейкі 

на розныя галасы. 

Папіч аж заскрыгатаў зубамі. Цэліўся ў дзіцё, ды пе 

папаў. Вось няўдалы стралец... Гопар быў яму даражэй за 

мужыцкае дзіцё. 
Пабегла Хомчыха па дзіцё. Падняла кашолку і ўзрада- 

валася: 
-. Дзіцё цэленькае! Смяецца, дурнепькае.. Дзякуе 

пацічу... 
У гэтую ж хвіліпу з лесу выскачыла мядзведзіха, вы- 

рвала з рук Хомчыхі дзіцё і зпікла ў лесе. 

Дзівіліся людзі, а Хомчыха качалася па раіышчы ды 

галасіла: 
-. Дзетка мая малецькая... Дзетка мая родпепькая-- 

Паніч склікаў паляўпічых з усёй ваколіцы. Нарыхта- 

валі аблаву. Мядзведзіхі і след прастыў. 
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Суседзі радзілі Хомку папесці малых медзведзяпятак 

у лес на тое самае месца, дзе б іх узяў. 

Хомка так і зрабіў. 
У тую я: поч чуе Хомка -- нехта стук-етук у акпо. Ён 

падышоў, бачыць -- за акпом мядзведзіха стаіць ды лапаіі, 

як чалавек, пе раўнуючы, грук-грук па шыбе. 

Пабаяўся Хомка выйсці з хаты. Затое Хомчыха смела 

выскачыла -- матка... Сэрца маткі заўсёды чуе і кепскае 

і добрае. 
Мядзведзіха падпяла з зямлі дзіцё і падала мацеры 

ў рукі. Хомчыха падзякавала. Мядзведзіха пешта зараўла 

ў адказ. Паглядзела на Хомчыху, паслухала, як тая плача 

і смяецца ў адзін і той самы чае, выцерла лапай вочы ды 

спакойна пайшла па гумно, а адтуль - у лес. 

Хоць дзіцё жыло ў мядзведзіхі цэлы тыдзень, але было 

вясёлае і ружовепькае -- лепш, чым у маткі, Мядзведзіха 

не адбывала ж прыгои. Відаць, акуратна карміла чалаве- 

чае дзіцянё сваім мядзведскім малаком. 

Дзіцё расло дужае, здаровае. Вырас добры хлоп- 

чык. Як ён пачаў хадзіць, яго ўсё цягплула ў лес. Аднаго 

разу ён пайшоў у лее--і, колькі яго ні шукалі, пе 

знайшлі. 
г. Пэўна, ваўкі з'елі,-- гаварылі людзі. 

Усё лета палясоўшчыкі скардзіліся, што хтосьці кра- 

дзе ў іх хлеб і мёд. 

І вось у самую восень, калі надышлі халады, хлопчык 

вярпуўся дамоў. 
-- Дзе ж ты быў? 
-- У мядзведзяў... 
-- Якгэта? 
--. Вахацелася да іх. Вось я і пайшоў... 

-. Чым жа ты жывіўся там, сынок? 

г. Мядзведзіха прыносіла мпе хлеб і мёд, 

Кожны раз, канчаючы гэта апавядацие, Вышамірскі 

гаварыў: 
-. Баб я з гэтага месца пе ўстаў, калі маню! 

І ёп уставаў з месца і адыходзіў дамоў, абапіраючыся 

аб кіёк. 
г Хлусіць Вытамірскі,- гаварыў дзед. 

--. Лепш разумная мапа, чымся неразумная праўда,-- 

апраўдвала Вышамірскага бабуля.



ВЕРАБЕЙ І ЦАР САЛАМОН 

У гадавыя святы дзед любіў выпіць. Адпаго разу ёп 

быў да таго ігяпы, ажио хістаўся па пагах. Дзед пачаў 

скардзіцца, што хата старая і ў ёй пельга жыць. 

Хістаючыся, ёп выйшаў з хаты, узяўся за вугал і ска- 

заў да бабулі, якая выбегла за ім: 

2. Иеравярну хату, тады Апупрэй збудуе мпе повую! 

Ён узяўся абедзвюма рукамі за вугал і давай патуж- 

вацца. 
-- Кіць, яшчэ падарвешся,-- крычала па яго бабуля. 

--. Перавярну! Усю зямлю дагары пагамі перавярну! - 

харахоліўся дзед-- Я дужы, як Гірша-Меер каваль! 

Я гпоўцы, як разбойцік Ціхап! Я строгі, як урадпік Ясін- 

скі! 
Тут жа стаяў Апупрэй і рагатаў. 

Калі дзед працверазіўся, Анупрэй з яго пачаў жар- 

таваць. 
Дзед адказаў свайму домаўласпіку байкай. 

-- Цар Саламон пабудаваў у Іерусаліме хорам. Усе 

цары Усходу і Захаду прыехалі да яго па ўрачыстасць. 

Япы любаваліся хорамам. Сцепы былі з горнага каменя. 

Дах -- медпы. Упутры хорам быў аздоблены золатам і се- 

рабром. Цары Усходу і Захаду хвалілі пабудову. «Ніякая 

сіла не зварухне такі гмах з месца»,-- гаварылі яны. У гэ- 

ты час на медпым даху хорама стаяла пара верабеек і слу- 

хала гутарку цароў. Верабей, які па царскім піру дзеўба- 

нуў драбінку хлеба з лужыцы віна, быў п'яны. Ён зарага- 

таў пісклявым галаском і сказаў другому вераб'ю: 

«Глупства гавораць людзі. Я вось тупну пагой -- і хорам 

разваліцца ў пыл і пясок». Цар Саламол, які разумеў мову 

звяроў і птушак, прыслухоўваўся да гутаркі вераб'я. Ён 

кіўлуў да вераб'я пальцам. Верабей адразу працверазіўся, 

спалохапа ўзляцеў па дарагі пярсцёпак Саламонава паль- 

ца, ца які паказаў яму цар, пакланіўся і запытаўся: «Чым 

малецькі падданы можа служыць вялікаму цару?» Цар 

Саламоп усміхнуўся і сказаў: «Зараз жа ўзляці па дах, 

тупні пагой ды разбуры мой хорам. А калі ты гэта пе здо- 

лееш зрабіць -- мой востры меч зпіме тваю галаву з плоч», 

Верабей задрыжэў ад страху, узмахнуў крылцамі, пізка 

пакланіўся цару і сказаў: «Пяхай цар Саламоп жыве ты- 

сячу год. Ці ж: ты перад сваімі жопкамі часам ио пахва- 

ліпіся? Вось і я пахваліўся перад еваёй жопкай. Даруй, 

вялікі цар». «Дарую,-- сказаў цар Саламоп.-- А за тое, 
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што ты так разумпа выкруціўся, дазваляю табо збудаваць 
гняздо па адной з высокіх веж майго хорама», 

Скончыўшы байку, дзед дадаў: 
-- А цяпер, Анупрэйка, я табе пакажу, што я не хва- 

ліўся! 
Дзед узяў кол, падсунуў пад трухлявы вугал хаты, і 

ўся сцяпа захісталася. 
-. Ды ты, Лэйзарка, хату разбурыш,-- устрывожыўся 

Анупрэй. 
Праз некалькі дзёп мы перабраліся ў Апупрэеву пуню, 

і Анупрэй са сваімі сыпамі перасыпаў сцепы хаты, пад- 

пяўшы яе па пекалькі вянцоў. 

БАЦЬКАВА СЕРЬЦІКА 

З бацькам мпе прыходзілася сустракацца рэдка. Ён вы- 

яздікаў у лес раніцою, калі я яшчэ спаў. Вяртаўся дадому 

ўвечары, калі я ўжо таксама спаў. З сабою ў торбачцы 
маці яму давала хлеб, сыр, крутое яйцо, медную місачку, 

лыжку, соль, часам бутэльку малака. Сваю торбачку ён 

заўсёды хаваў у вялікай торбе з аўсом для каня. Ён пры- 

гатаўліваў сабе ля рэчкі арыгінальную ежу: пабіраў у мі- 

сачку вады, засольваў, накрышваў туды крутое яйцо і еў 

з хлебам. Адпачываў ён па суботах. Дзед быў ім нездаво- 

лены: бацька пестаранна маліўся богу, часта зусім не ма- 

ліўся. Улотку ён увесь суботні дзець пасвіў каня. Узім- 

ку ён карміў яго аўсом. Коць быў заўсёды гладкі, да- 

гледжаны. Маці скардзілася, што ўсе яго заработкі з'ядае 

КОНЬ. 
Аднаго разу бервяно ўдарыла бацьку па пазе, і ён 

прахварэў некалькі тыдняў. Ён сядзеў па ложку з забін- 

тавапай пагой і смяшыў мяне сваімі жартамі. Я пе во- 

даў, што ёп такі вясёлы і дасціппы. Калі боль пагі змен 

шыўся і бацька ўжо мог ступаць па падлозе, ёп дастаў 

з камода скрыпку ды граў старадаўція яўрэйскі мелодыі. 

Ён таропіў мройныя чорныя вочы праз акпо ў лос і граў 

сумна-сумна... Ёш часта імправізіраваў мелодыі, фаптазі- 

раваў. Граў ён заўсёды ціха-ціха, нібы камусьці наігры- 

ваў сакрэт ці перад невідочным блізкім сябрам скардзіўся 

на сваё жыццё. Я слухаў загіппатызаваны, зачараваны. 

Ком падступаў мне да горла, і я ўцякаў, каб не за- 

плакаць. 
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ДАЎГАКРЫІЛЫЬЫ БУСЕЛ 

У гэты час даўгакрылы бусел прынёс мне з неба ў хату 

першую сястрычку Марыю. 

Так мпе тлумачыла жвавая бабулька, калі нарадзілася 

мая першая сястра. Пры гэтым бабуля белай крэйдай па- 

чыртала ліпію па сцепах хаты і пешта ўдумліва шаптала. 

Я вельмі злаваўся па даўгакрылага бусла. Навошта 

яму было прыпосіць сюды малепькую Марыю? Няхай бы 

япа жыла сабе пад воблакамі. Справа ў тым, ішто са 

з'яўленпем малепькай Марыі ўся ўвага маці і бабулі была 

аддадзена ёй. У мой дзіцячы малепькі свет укралася пер- 

шая зайздрасць. На некаторы чае маці забыла пра свае 

каптуры і пра мяне, Разам з бабуляй яна купала малютку, 

пелянала і спявала песню над яе зыбкай, што вісела пася- 

род каморкі, прывязапая да бэлькі па вяроўках, нібы ка- 

бінка да паветранага шара. 

Люлі, Мэрачка мая, 
Люлі, дочацька мая. 

Пад калыскай беленькай 

Стаіць козлік шэранькі. 

Пойдзе козлік па таржок, 

Мэры купіць піражок, 

Міндальчыкі, цукерачкі 

У залатых паперачках, 

Люлі-люлі-люленькі... 

Даўгакрылы бусел атруціў маё сэрца нечаканай крыў- 

дай. Я хадзіў адзінокі і ад злосці біў кіем крапіву, што 

разрасталася за вугламі нашай хаткі. Пры гэтым я прыга- 

варваў: , 

7 Вось табе, злы бусел! Вось табе, злая Марыя! 

Гадзінамі я сядзеў на краі дарогі. Па цебе імчаліся 

ў бок лесу каравапы ружовых і белых воблакаў. Яны зда- 

валіся мне выраем буслаў і малецькімі Марыямі. Па трак- 

це праязджалі караваны з таварамі. Пахла дзёгцем. Скры- 

пелі калёсы. Копі ледзь-ледзь цягнуць вазы, Штохвіліну 

лёскат пугі і ядраныя лаяцкі камісіяпераў-фурмапаў рэ- 

жуць паветра. А па вазах сядзяць розныя людзі, мужчы- 

пы і жапчыпы пад парасопамі. Вось адзін утаропіўся ў 

расчыпепую па яго калопях кпігу. 

-. Адкуль япы едуць і куды япы едуць? - задаваў 

я сабе запыташце.-- Ці гэта по тыя мудрацы зямлі, пра 

якіх так часта гаворыць мой дзод? Ці гэта, можа, з племе- 

пі тых асілкаў, што трымаюць сонца иа сваёй спіне, нібы 

медпы таз? А можа, ускочыць у адзі з гэтых вазоў ДЫ 

270



гайдануць далёка-далёка: па самы край свету... І пяхай 

сабе маці і бабуля пяпьчацца са сваёй Марыяй... Бусел на 

крыллях ие адпясе мяне дамоў... 
Часта па дарозе імчаліся копца маладыя паненкі ў 

чорных амазонках з паляўпічымі стрэльбамі за плячыма. 

Часта па прыгожым фаэтоне каталася старая пані Чап- 

коўская з двума белымі сабачкамі па каленях. 

Бабуля павучыла мяне зпімаць шапку перад панамі. 

Аднаго разу нейкі смяшлівы папіч з залатым пяром У 

дзівосным капелюшы кінуў мие ў шапку плітку пака- 

ладу. Ніхто з нае пе ведаў, што гэта. А дзед забараніў 

мне папробваць плітку па смак. Ён гаварыў: 

-. Не еш, дуда! Можа, на сале свіпым смажылася... 

Есці сала лічылася ў пас вялікім грэхам. 

Я аддаў шакалад майму сябру -- шэраму кату. Ёп з'еў, 

пасля чаго мы з ім гулялі вакол хаты: ён гпаўся за миою, 

я- за ім. ка 

Я доўга сумаваў па тым, што бусел прыпёс маёй 

мацеры маленькую Марыю. Ох, гэты бусел! Ін бязлітаепа 

разбурыў мой супакой. Усе мне здрадзілі, усе мяцпо за- 

быпі... 

ДАЗВОЛЕНА ЦЭНЗУРАЙ 

Адзін дзед, слаўпы добры майстар, скромны мастак, 

творца прыгожых бліскучых пасудзін, пе здрадзіў мие. 

Нягледзячы на з'яўленне ўпучкі, старшы ўнук быў яму 

па-рапейшаму дораг. Пры абедзе ёп садзіў мяце побач з 

сабою за стол. Рапей чым сабо, дзед пакладваў мио ежу 

ў алавяную місачку. Потым ён даставаў з піжняй палічкі 

кніжнай шафы сіняватую бутлю з чыстым спіртам, на- 

ліваў сабе ў срэбраны ўзорчаты келішачак, адпым глыт- 

ком выпіваў, закусваў густа пасоленым хлебам, зноў ста- 

віў бутлю і келішак у шафу і спакойпа садзіўся абедаць. 

У дзеда быў заведзены парадак есці моўчкі. Калі я пры 

ядзе звяртаўся да яго з запытаннямі, ёп дабрадушна ад- 

газваў: 
2 Еш, дуда, і маўчы, а то ластаўка на тваім языку гня- 

здо саўе. 
Пасля абеду ёп браў мяпе з сабою ў кузпю. 

Заўсёды па вечарах дзед сядзеў пры стале пад тоўстым 

фаліянтам. Перад ім стаяла лямпа па медпаіх падстаўцы 

свайго вырабу. Іп ківаўся ўзад і ўперад У чорпай ярмол- 
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ды, чытаў упаўголас рэчытатывам, пасля кожнай фразы 

задумваўся, глядзеў на вісячы сямісвечцік і ціха, працяг- 

ла папяваў. Я паглядаў па аграмадны дзедаў цець на сця- 

пе, і мяне агортвала дрыма. Калі ён зпоў пераходзіў да 

цыткі, я прачыпаўея. Дзед тады выьшосіў мяце праз сеццы 

ў камору маіх бацькоў і распранаў. 

Адпаго разу дзед мие даў грошык па цукерку. Я цпай- 

шоў у краму і замест цукеркі купіў белы аркупі паперы. 

Дома я склаў паперу ў малецькую кпіжачку і папрасіў 

маці, каб сшыла, Потым я дастаў з дзедавай шафы 

чариільпіцу, ручку і том бібліі. На шырокім тапчане я 

расчыніў том па першай тытульпай старонцы і давай 

у сваю кпіжачку перапісваць адтуль незразумелыя мно 

друкавацыя літары. Па нейкай справе дзед прыбег з кузці. 

-- Ай, дуда! -- спалохаўся ён.-- Біблію чарнілам за- 

льеш... 

-. Я ж пішу! - пахваліўся Я. 

Дзед паглядзеў, што я пішу ў сваёй малецькай кпі- 

жачцы, і заківаў галавой ад дзіва. 

. Дык ты ж, дуда, сапраўдны друкар! Бач, як дру- 

куе. Цюцелька ў цюцельку! 

2. Пачытай, дзед, што я падрукаваў...-- папрасіў Я. 

-- Тэта ие па-яўрэйску, і я не разумею,-- сказаў дзед 

і паклікаў маці. Яна прачытала: 

--- «Дозволено цепзурой». 

--. Ах, дуда, «Доз-во-ле-по цеп-зу-рой»... Бачыш, які 

ты ў мяпе разумны! Га? Калі «дозволепо цепзурой», Дык 

я табе куплю «алефбейс» (апфавіт). А бібліі пе чапай. 

Япа дарагая. Абальсш чарнілам. Я больш строгі за цэпзу- 

ру. Яша дазваляе, а я забараняю. 

Я пакрыўдзіўся. 
-- Буду маляваць па кніжачцы пеўцічкаў... 

2 Малюй, дуда, пеўпічкаў.., 

Праз тыдзець камісіянеры прывезлі з Мінска яўрэйскі 

алфавіт, падрукавацы па адным баку вялізпага, у паўста- 

ла, аркуша паперы. Дзед наклёіў алфавіт па картои і па- 

чаў па зечарах вучыць мяпе грамаце. Мие было тады пяць 

з палавінай год. 

Пры кожцым маім поспеху на алфавіт падаў медны 

грошык, 
2. Тэта анёл з пеба кідае, бо добра вучышся! -- гава- 

рў дзед. 
А калі я спаймаў пад маёй: галавой дзедаву руку з по- 

вым грошыкам, дзед рагатаў по менш за мяне і пахваліў:



2. Ніколі не паддавайся на абман, дуда мая, піполі! 

Праз пекалькі тыдняў я ўжо бегла чытаў малітвецнік. 

У сувязі з гэтым я зрабіўся хатпім духоўпікам сваёй: по- 

шсьмешнай бабулі. Я кожную рапіцу чытаў уголае маліт- 

вы, а бабуля шаптала за мою слова ў слова. Да мяпое 

гэту работу выконвала маці. Абавязак быў вельмі пудны, 

бо я яшчэ піводнага слова не разумеў па стараяўрэйску, 

а словы малітвы былі па гэтай мове. Кожны дзець бабуля 

ўзнагародзквала мяне за такую ранішнюю службу салод- 

кай сушанай морквай і арэхамі. 

ТАЯМІІЦЫ ПЕБА І ЗЯМЛІ 

У мястэчку была другая беззямельная сям'я -- Борух 

гі яго жонка Сора. Яны жылі на другім канцы мястэчка 

ў маленькай хатцы, знутры і знадворку аблепленай глі- 

пай. Борух -- стары, нізкага росту чалавек, з вялікай 

галавой на шчуплых плячах -- браў па вучобу трох-чаты- 

рох дзяцей. Яго жонка Сора хадзіла з кошыкам шкля- 

пой пасулы па вёсках. Яна прадавала пасуду ці абмець- 

вала па прарукты, і з гэтага япы жылі. Борух займаўся 

тайцай навукай «кабаллы». У кожпую рапіцу ён хадзіў 

на блізкае возера на абрад «святога амавепня». У кож- 

ную поўпач ён уставаў, абсыпаў галаву попелам у знак 

жалобы, садзіўся па зямлю і аплакваў зруйпаванне хра- 

ма Іерусалімскага. Часам удзепь ён хадзіў у лес, дзе ў 

самоце вывучаў таямпіцы пеба і зямлі. Дзець у дзень ёп 

пісаў пейкі філасофскі трактат. Яго ў ваколіцы лічылі 

святым чалавекам. Да яго па парады прыходзілі і бела- 

русы. 
У сем год мяне аддалі ў павуку да Боруха. У яго ву- 

чыліся дзеці пасадзецкага багача-карчмара. Яшы былі па- 

шмат старэйшыя за мяпе і вучылі талмуд. Я піколі да 

гэтага часу не бываў у хатцы Боруха. Я з цікавасцю 

аглядаўся па кутках хаціны і заўважыў, што тут уся па- 

суда са шкла і гліны, лыжкі -- драўляныя, гліцяныя пад- 

свечцікі, злепленыя груба ім самім. Падлога была гліня- 

пая. Т рукі і твар самога Боруха мелі колер гліны. Ёп воч- 

на дыміў люлькай -- старасвецкай бурштыпавай з доўгім, 

у два аршыпы, плецецым пыбуком. Хлопцы карчмара былі 

гультаі, і Борух часта спакойша і ўдумліва пагапяў іх 

капчуком-шаеціхвосткай. 
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-. Вучыцеся, бычкі! - гаварыў ён пры гэтым. 

Некалькі гадзіц у дзець ёп займаўся выключна мпиою. 

Раздзел за раздзелам чытаў са мпой біблію, тлумачачы 

бегла значэцце стараяўрэйскіх слоў. Ёп мяне цпіколі не 

біў. Апрача гэтага, ён кожны дзень аддаваў гадзіцу па 

вусцую размову са миою. Ёп мяпе пазываў сваім «духоў- 

пым сынам». Тлумачыў, што ўсё па зямлі бог -- пябесны 

гацчар'-- выляпіў з гліны. З гліны мы выйшлі ды ў гліпу 

вернемся. «Чалавечая душа,-- гаварыў Борух,-- божая 

іскра. Бог даў чалавеку дабро і праўду, а чорт -- зло і 

фальш. І вось у вечным змаганні між сабою дабра і зла, 

праўды і фальшы праходзіць чалавечае жыццё, пібы ма- 

люсоцькая кропля ў акіяпе вечнасці, пібы дробпы чаўпок 

у бурлівай стыхіі песупыплага патоку». Аграмадныя свет- 

лыя вочы Боруха свяціліся двума страшпымі агапькамі. 

Ёп мяне заварожваў. 
Борух растлумачыў мне ўсю мехапіку зямлі і неба. 

Зямля ляжыць на хвалях вялікаводнага Укібпуса. Зям- 

лю акружае вялізная рыба Левіятан, што вечна трымае 

свой хвост між: зубоў. Калі б Левіятан выпусціў хвост і 

выпрастаўся б, дык ад гэтага ўзняліся б хвалі да самага 

поба, уся зямля апынулася б пад вадою, як у часе перша- 

га патопу. с 

ЗУ вялікіх пустэчах, дзе чалавек пе мае доступу, зпахо- 

дзяцца ў. падзямеллях бочкі з віном ад часоў Поя -- 

покалькі тысяч год. А там на муройіцых горах па- 

ссцца агромпісты бугай. Рагамі ёп падпірае аблокі. 

А калі ёп пачынае рыкаць, тады ў нас грымяць гры- 

моты. 
“Над зямлёю вісіць сем пябёс. Кожцае неба падпі- 

раюць апёлы, такія высокія, што калі б па такім апёлу 

пайшоў чалавек пехатой, дык ад пят да галавы ён дабраў- 

ся б за пяцьсот год. На анёлах усюды вочы. Мы іх бачым 

і пазываем зоркамі. На сёмым побе знаходзіцца Адэцпай, 

Шэхіпа і Руах-Гакойдаш -- нешта падобпае да хрысціян- 

скай троіцы. Яны знаходзяцца ў раі. З імі разам жывуць 

праведпікі-цадыкі. Там на кіпарысе вісіць арфа цара Да- 

віда, па якой іграе вецер. Музыка ў шэсцьдзесят разоў 

прыгажэйшая за музыку па зямлі. 

Надыдзе час, калі сам бог зловіць рыбу Левіятапа, за- 

рэжа агромністага бугая, дастапе старое Посва віпо і па- 

ладзіць пір для сваіх цадыкаў-праведнікаў, Гука і піт- 

во будуць у шэсцьдзесят разоў смачпейшыя, чымся па 

зямлі, 
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ХЕДЭР 

Калі я дома расказаў дзеду аб гэтых гутарках, яму 

гэта не спадабалася. Ёй забраў мяпо ў Боруха і аддаў 

у хедэр к другому рэбэ (настаўціку). Зваўся ёп - рэб Зал- 

ман. Ён быў касавокі, з чорцай густой барадой старадаў- 

пяга асірыйца. На руках ён меў па шэсць пальцаў. Адпым 

сваім выглядам «шэсцярэць» паводзіў страх па вучияў. 

У яго «хедэры» (школе) пачаліся мае сапраўдпыя пакуты, 

У цеспым пакоі пры адпым стало сядзела каля дзесяці 

хлопчыкаў. Сядзелі мы безвыходна па дванаццаць гадзін. 

З дому пам прыносілі сеці. Дзень быў падзелепы па чытку 

малітваў, бібліі і талмуда. Прыблізпа гадзіпа часу адда- 

валася на чыстапісацпе па-стараяўрэйску і па вывучэнне 

першых чатырох правіл арыфметыкі. Вольнымі ад хедэра 

мы бывалі паўдня ў пятніцу і паўдня ў суботу. Два разы 

на год вучиі ходэра молі канікулы -- месяц вясною і ме- 

сяц увосені. 

Усе дзесять вучняў маліліся і чыталі разам уголае. 

У хедэры стаяў пезвычайны шум, пібы гулі некалькі раёў 

пчол. Кожцы з вучняў лічыў такую пудпую і аднастайную 

вучобу за катаргу. Рэбэ прыходзілася ўбіваць «божую на- 

вуку» ў галовы вучняў кулакамі. Ён біў пае бязлітасца 

дзень у дзень. Дамоў я прыходзіў з хедэра заўсёды падра- 

паны, з апухлым тварам. Бацькі па гэта не зварочвалі пія-” 

кай увагі, 
За цяжкія праступкі рэб Залман караў пас бізунамі 

па голым целе, як прыгонных у часы папшчыны. Я помню 

два такія пакаранні. . 

Я вельмі любіў маляваць. Рэбэ гэта лічыў пепрыстой- 

ным заняткам і забарапяў «псаваць паперу». Адпаго разу 

ён знайшоў у мяне размаляваны аркуш паперы: чалавеч- 

кі, дрэўцы, хаткі, жывёлы. Рэбэ за гэта ўсыпаў мне не- 

калькі гучных аплявух. Тут.жа хтосьці з вучняў данёс, 

што я на першай старонцы бібліі намаляваў свінку. У па- 

божных яўрэяў свіпня лічылася нячыстай жывёлай. За 

гэту свінку рэбэ сарваў з мяце вопратку, кіпуў мяне на 

ўслонак, загадаў маім таварышам трымаць мяне за рукі 

і ногі, а сам сцёбаў мяне цвёрдай дзягай па голай спіне... 

У другі раз я ўчыпіў таксама цяжкі «грэх». Гуляючы 

з дзецьмі ў суботу ў лесе, я патрапіў на суніцы. Паводле 

закона іудзейскай рэлігіі ў суботу збіраць ягады пямож- 

на, бо гэта работа. А субота -- дзень адпачыпку. З'явілася 

нястрымнае жаданне папробваць спелых пахучых супіц. 
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Я разважаў так: «Зрываць ягады рукамі божым закопам 

пе дазволепа, але адразу з кусткоў зрываць ротам і есці 

можна. У суботу ж яўрэі не посцяць...» Я лёг ца зямлю і 

давай прагна есці суніцы... 

-. Грэх! Грэх! -- крычалі мае таварышы і ўцяклі да- 

моў раней за мяце. 
2. Грэх... Грэх...-- звіпела ў маіх вушах. 

ЦАРЫЦА ШАБАС 

Дамоў я ішоў адзіп. Дзеці ўжо раструбілі па ўсё мя- 

стэчка пра мой вялікі грэх перад царыцай Шабае. 

У гэты дзень сам бог адпачываў пасля стварэння свету. 

У гэты дзень і грэшнікі ў пекле адпачываюць. Пра Шабае 

напісан цэлы том талмуда. Тудзейская армія, якая даўпей 

паўстала супроць рымляп, заўсёды ў шабас адпачывала, 

не барапілася. Рымскія легіянеры рэзалі іх У суботу, Як 

ягнят. Так кажа легенда. Ёсць мора Самбатыён, дзе на 

востраве жывуць велікапы -- Маісеева племя. Каб ніхто з 

людзей не мог туды дабрацца, з неба несупынна падаюць 

у мора Самбатыён каменні. Толькі ў шабас там спакойна. 

А я паквапіўся на суніцы... 

Што скажа маці і бабуля пра мой учынак? Яны ж га- 

туюць ежу ў пятніцу і ў шабас адпачываюць. Нават каро- 

ву самі не дояць. Вады з крыніцы пе прыносяць і лямпы 

самі пе запальваюць. Усё гэта робіць удава Марта. А ў 

пятніцу на захад сонца бабуля і маці ў чэсць Шабас за- 

пальваюць свечкі. Маці - у стаячых падсвечніках, а ба- 

буля -- у вісячым сямісвочліку. Япы моляцца на свечкі, 

засланяючы далонямі вочы, каб не глядзець па святы 

агоць... У шабас і дзеці пе растуць... трава па полі пе рас- 

це... крамы і корчмы зачыпецы... 

А я паквапіўся на суніцы... 

Што скажа па мой учыпак дзед і бацька, якія ў шабас 

пічога не робяць? Што скажа столяр Янка, які ўмее спя- 

ваць шабасовыя песні па стараяўрэйскай мове? Што ска- 

жа мой строгі рэбэ? Ін адзін з самых аддапых рыцараў 

царыцы Шабас. У будпія дці ёп заўсёды грызе свае пог- 

ці -- па шэсць па кожпай руцэ. Затое ў шабас гэты злы 

шэсцярэць ніколі іх по трывожыць. У шабас і погці яго 

адпачываюць. 
А я паквапіўся па суніцы... 

Сіпяс шоўкавае пеба. Залатос сопца. Каўрапкі спява- 
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юць гімпы царыцы ІПабас. На лугах звіпяць косы. Напа- 
кол радуецца жытпяе поле, а я самы пешчаслівы па све- 
це хлопчык, Я здрадзіў царыцы Шабас. Мяпе чакае кара. 

Я ўяўляю сабе царыцу Шабас у выглядзе нашай ба- 
гатай карчмарыхі Златы: тоўстая, кароткая і злая, злая... 
На яе галаве капялюшык са штучцымі белымі кветкамі, 
чырвонымі журавіпкамі і зялёнымі лісткамі. Над капялю- 
тыкам красуецца пышипае пяро павы. Яна, царыца, у сі- 
няй, колеру неба з залатымі крапіикамі, шоўкавай ратоип- 
дзе. Па грудзях -- залаты гадзінпік. На тлустай шыі - тры 
пізкі бліскучага жэмчугу. На пальцах -- залатыя пярсцён- 
кі з аметыстамі і карбупкуламі. Голас у царыцы Шабас 
таксама злы і калючы, як у пашай карчмарыхі латы. 

Не люблю я царыцы Шабас, нягледзячы на тое, што ў 
яе дзень я напалавіпу вольны ад хедэра. Бяда, што ў гэты 
дзець ты, як мёртвы,-- пічога рабіць няможна... А вось 
гэтая ж царыца - злая, як ведзьма,-- мае крыллі і лунае 
пад палямі і лясамі. Яна сочыць за тым, каб яўрэйскія 

хлопчыкі ягад не збіралі ў лесе. Чым яўрэйскія хлопчыкі 
горшыя за пеяўрэйскіх хлопчыкаў? 

Мяне чакае рэбэ з цвёрдай дзягай у руках. Ёп -- кат, 
гад, разбойпік. Ёп -- агідны, люты чалавек. 

Каб гэта наш вядзьмар Карпуха зачараваў мяне ў ця- 
лушку, у рабенькую цялушачку з лысінкай на лбе. Я па- 
брыкваў бы па полі і не баяўся б ні царыцы Шабас, пі рэ- 
бэ. Маці шукала б мяне, клікала б, звала: 

--- Дзе ты, сынок? 
А я не хлопчык, а цялушка. 
Каб я ведаў чароўпае слова -- перакіцуўся б у зязюль- 

ку. Я паляцеў бы ў блізкі лее і, пягледзячы па Шабае, 
кляваў бы суніцы, брусніцы, чарніцы... А то ўзляцеў бы на 

зялёную вярбу ля пашай хаты, Маці пыталася б: 
--- Дзе ты, сынок? 
А яз вярбы: «ку-ку! ку-ку!» Потым узняўся б у сіпяе 

неба, з імпэтам кінуўся б упіз па агідны твар рэбэ і давай 

яго кляваць і драпаць кіпцюрамі. 

Было б таксама някепска, каб я быў хаця б аўсяным 

каласком на нашай страсе. Іх шмат на даху пашай хаты. 

Дзед мпе гаварыў, што іх тут сам бог сеіці. Гляджу сабе 

са страхі па далёкі тракт... На мяце садзіцца залатая 
пчолка, прыгожы матылёк. Дожджык мяпо палівае, со- 
пейка грэе, ветрык калыша... Мне так добра - ио трэба 

маліцца. Я вольны ад пудпых псалмоў, ад пецікавага 
талмуда. Я расту і ў Шабас, і піхто мяпе пе карае за гэта... 
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Ахоплены такімі дзівоспымі марамі, я пе заўважыў, 

як апьшуўся сярод мястэчка. Рэбэ мяпе чакаў на вуліцы, 

Хтосьці са школьнікаў яму ўжо данёс аб маім учынку. 

Рэбэ паглядзеў на мяпе строгімі і вясёлымі вачыма. 

Чужое няшчасце яму заўсёды прыносіла радасць. Ён сха- 

піў мяпе за руку і пацягнуў у ходэр, каб пакараць за су- 

піцы -- за парушэнпе святой суботы. 

У хедэры рэбэ пачаў зрываць з мяпо вопратку. Я зма- 

гаўся з усіх сіл. «Гад, каршун», -- крычаў я. Я кусаў свай- 

го ката за рукі, ірваў яму бараду, лрапаў твар, брыкаўся, 

галасіў. А ёп сарваў з мяне ўсю вопратку і пачаў біць 

дзягай, Чым больш я змагаўся, тым маццей ён мяне біў. 

Абодва мы былі акрываўленыя -- ія і рэбэ. 

Ні бацька, ні дзед за гэта на рэбэ не пакрыўдзіліся. 

Толькі добрая бабуля, прыкладваючы халодныя кампрэсы 

да маёй акрываўленай спіны, пралівала нада мною горкія 

слёзы. 

У другую суботу я, праклінаючы і Шабас, і рэба, і ўвесь 

свет, зноў пайшоў у лес. Цяпер я ўжо паўмыспе збіраў 

ягады рукамі. А дома я сказаў, што, калі мяне рэбэ будзе 

біць за ягады, кінуся ў возера і ўтаплюся. 

І я і мае таварышы ўзцпепавідзелі хедэр, дзе нас, ма- 

лых, калечылі і фізічна і маральна. 

У дзесяць год я ўжо някепска ведаў стараяўрэйскую 

мову. У бібліі і талмудзе я ахвотна чытаў раздзелы, на- 

сычаныя легендамі і апавяданнямі. Рэлігійна-філасоф- 

ская частка была вельмі схаластычная. Апісанне яўрэй- 

скіх звычаяў і законаў было нудна чытаць. У дзедавай 

бібліятэцы я патрапіў па зборы легенд і казак аб розпых 

святых: «Шывхе баал шэм», «Ялкут», «Цэена Урэена» і 

шмат іпшых. Кожшы раз перад спом я імі зачытваўся. 

Дзівоспая фантастыка аб анёлах, чэрцях, русалках, ча- 

раўніках і святых, распісапых У падобных кніжках яркімі 

фарбамі, палохалі мяне, дзівілі і захаплялі. 

сПЫ 

У спе я іх бачыў, гэтыя казкі, у жывых карцінах, у по- 

вых дэкаратыўных перастапоўках. 

Я гуляю ўвечары са сваімі школьнымі таварышамі па 

выгане за мястэчкам. Павольна падыходзіць поч -- цём- 

пая, цёмная. Мпе боязна. Я тулюся да таварышаў. Яны 

пачынаюць свістаць і люлюкаць. Яны дзіка рагочуць. 
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Аказваецца, што гэта пе мае таварышы, а чэрці... Я з усіх 
сіл бягу дамоў. Чэрці гопяцца за мною -- хочуць зацяг- 
нуць па непраходнае балота, у багну. Я ледзь выратаваўся 
ад іх, ускочыў у хату. Бацька спіць. Я буджу яго і расказ- 
ваю пра свае страхі. Ён слухае, выпучвае вочы, высоўвае 
доўгі язык і пачынае рагатаць. Гэта зусім не бацька мой, 
а чорт. Я зусім не ў роднай хаце, а ў старым млыне. З во- 
зера выходзіць на грэблю карагод голых доўгавалосых ру- 
салак. Пад куваканне жаб япы, маўклівыя і сумпыя, тан- 
цуюць. Яны акружаюць мяне, шчакочуць, хочуць зацяг- 
цуць у аір, у возера. Яркі месяц асвятляе іх прыгожыя 

твары. Замест кашуль япы ахутаны туманам. Мяне цягпе 
да гэтых русалак. Яны падзіва прыгожыя. Але тут 
мая нагіболь. Русалкі хочуць мяне ўтапіць. Яцы за- 
раз мяпе ўтопяць. Япы зацягнулі мяне ў ваду. ХІ пра- 
чыпаюся. 

Бабулі роднай апавядаю свой сон. 
Яна ўважліва слухае. Супакойвае мяне. Раптам па яе 

лбе вырастаюць рогі. Яна ўся абрастае шэрсцю... 
Гэта ж зусім не мая бабуля, а страшная ведзьма. Яна 

хоча мяне зарэзаць і з'есці. Яна ўзнялася ў паветра, па- 

ляцела, трымаючы мяпе вострымі кіпцюрамі, як у каршу- 
па. Мы ляцім з ёю пад мястэчкам, На дахах стаяць хлоп- 
чыкі і глядзяць. Мы з ведзьмай апыпуліся ў глухім лесе. 

Яна расклала вогпішча. Старая ведзьма-людаедка хоча кі- 
пуць мяне ў агонь. Я прашу літасці. Здалёку даносіцца да 

мяпе жаласлівы плач маці. Яна шукае мяне. Я крычу і... 
прачыпаюся. 

Хатнія акружаюць мяне. Пытаюцца, што мпе спілася, 
даюць мие вады ў конаўцы. Я гляджу на іх і баюся. І я 

цаяве думаю, што мяне акружаюць чэрці... 
-. Ты мабыць, перад спом «крыяс-шма» пе чытаў,-- 

строга мяне лапракае маці.- Трэба маліцца перад спом, 

тады нячысцік не будзе табе балматаць на вуха. 

ВЯЛІКІ ПРОЙГРЫШ 

З таго часу, як бацька ўдарыў пагу бервяном і прахва- 

рэў пекалькі тыдняў, ёп кіпуў займацца возкай лесу па 

рум. У силаўпы сезой ёп паймаўся ў ляепых купцоў пры- 

казчыкам пры сплавах, а зімой ёп жыў «з паветра». Конь 

у яго быў заўсёды. Бацька гаварыў, што боз каця жыць по 

можа -- яму нудна. 
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Ад дзеда бацька аддзяліўся. Яму апрыкрала дзедава 

пабожнасць. У другім канцы мястэчка, пасупраць хутарка 

наляўиічага Вышамірската, па зямлі карчмара стаяла 

пустая хата з прыбудоўкай для хлява і пупі. Бацька туды 

перабраўся. Гарчмару плаціў дзесяць рублёў у год. Тут 

ёп жыў «вольца», без дзедавага апякупства. Пасля ея- 

стры Марыі бусел прынёс пам у хату яшчэ хлопчыка 1 

дзяўчынку. Маці перайшла ад шыцця каптуроў да во- 

пратак. Удзець япа была запята дзецьмі і гаспадар- 

кай. Уночы яна шыла. Швейнаій машыны яна яшчэ ние 

мола. 
Бацька быў запяты скрыпкай і канём. Кояшы тыдзець 

у чацвер ездзіў ён у мястэчка Даўгінава па кірмаш мя- 

пяць капя. Гэтым ёп зарабляў. Яго тактыка была такая: 

вымепьваць капя па горшага і атрымаць некалькі руб- 

лёў прыдатку. Новага каня, худога і слабога, за тыдзень 

адкормліваў і зпоў-- па кірмаш У Даўгіцава. Зноў 

мяпяў каня па горшага і прывозіў некалькі рублёў прыдат- 

ку... Калі яму часам пе ўдавалася вымецьваць свайго ка- 

ня, ён прымаў удзел па кожным рыпку пры такой жа спра- 

ве ў іншых. За гэта ёп па звычаю атрымліваў «камісіён- 

ныя» з абодвух бакоў. 
Ён зрабіўся зцатаком па коней. Павакольныя сяляне 

заўсёды звярталіся да бацькі, калі трэба было каму-не- 

будзь з іх купіць каня ці прадаць свайго. Бацька ездзіў з 

імі ў Даўгінава. За такія клопаты яму плацілі натурай -- 

бульбай, збожжам. 
Аднаго разу бацьку абмапулі цыганы. Ён прывёз з Даў- 

гіпава такую дахляціпу, што копь пазаўтра здох. Я ўпер- 

шыпю бачыў, як плакаў бацька. Маці па яго крычала: 

-- Сорамна плакаць па катю... , 

Бацька застаўся боз дзела. Маці ўпотайку ад яго ха- 

дзіла да дзеда «пазычаць» грошы па пуд жыта. Тым ча- 

сам бацька прыдумаў повую справу -- мяпяць гадзішнікі. 

У яго быў добры сярэбраны гадзіннік, які ёп атрымаў У 

пасаг ад дзеда. Гактыка была такая ж, як з копьмі: мя- 

няць па горшы і браць прыдатак. Мяняў ён гадзінцік з 

пасажырамі, што праязджалі праз Пасадзец. Выменены 

гадзінпік ён адпаўляў: чысціў крэйдай, шараваў анучка- 

мі, пакуль даводзіў гадзіппік і ланцужок да повага блес- 

ку, да зіхацсіпія. Ён, кацешпе, гаварыў, што гадзінпік зу- 

сім повы... Гэты «новы» ён мяняў па горшы і браў пры- 

датак. “ 

Але гэта справа была вельмі дробиая, боз разгопу. 
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Коцчылася япа, як з канём -- даволі трагічпа. Выме- 
няў бацька гадзінпік, узяў пяць залатовак прыдатку, па- 
шараваў яго да такога блеску, аж ёп, гадзішпік, вочы сля- 

піў. Прылажыў гадзіннік да вуха і пачуў у ім падазропую 
хрыпатачку, пібы млявасць па яго напала. Бацька ўстры- 
вожыўся і давай кожную хвіліну прыкладваць яго да ву- 
ха. Заўважыла маці. 

-- Што з гадзіццікам? 
-- Ды нічога... 
-- Навошта кожную хвіліпу тыцкаеш яго ў вуха? 
-- Мне вуха баліць. Кепска чую. Відаць, прастудзіў- 

ся...-- сказаў бацька. 
-. А божа ж мой! -- спалохалася маці.-- Вуха баліць, 

а ты маўчыш... 
-- Ці ж крычаць? 
-- На камфару, пакапай у вуха - памагае. 
Маці падала бацьку бутэлечку з камфараю. Бацька 

пайшоў на двор, накапаў камфары ў гадзіннік. Гадзіннік 
стаў. Бацька спалохаўся і пачаў яго трасці, як чалавека, 

які страціў прытомнасць. Спачатку гэта памагала. Гадзін- 

пік прыходзілася ўстрахваць кожныя пяць хвіліп. По- 

тым -- кожцыя тры хвіліны, потым - кожцую хвіліну. 

Урэшце гадзіннік зусім страціў пульс. 

Тады бацька ўзяў іголку і пачаў поркаць у гадзінціку 

шрубкі -- і гэта пе памагло. Бацька панёс гадзіпцік ры- 

жавусаму Янку па паратунак. Липка разпяў яго на самыя 

дробпыя кавалачкі, прачысціў і зноў склаў. Гадзіцпік на- 

равіўся. Ён сіпеў, як гадзюка, хархоліў і бурболіў, нібы 

топіцца і вось-вось яму падыходзяць капцы. 
Так япо і было. Гадзіннік выпадаў у бацькі з рукі і зу- 

сім рассыпаўся. Бацька кінуў гадзінцік у рыбную сажал- 

ку Вышамірскага. Лапццужок ад гадзінніка ён ціха схаваў 

у камодзе, Вочы у яго былі сумныя. Такія ж вочы былі 

ў яго, калі ён схаваў аброць ад паўшага каня на печы пад 

бэлькай. 
З чаго цяпер жыць? Што мяняць? 

Больш не было ў бацькі чаго мяняць. Толькі раз шап- 

камі абмяняўся з суседам і ўзяў дзесяць капеек прыдат- 

ку... Тады бацька пазычыў у карчмара па працэнты дзе- 

сяць рублёў, купляў па вёсцы то авечку, то цялушку і 

прыпосіў на спіпе дамоў. Мяса і скуру прадаваў гамісіяпе- 

рам па Мінск, а сабе пакідаў пожкі, пячопку, галаву і лёг- 

кія. Гэта лічылася заробкам. Часам яму заставалася яшчэ 
і пекалькі залатовак. 
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У той час выйшаў закон аб мапнапольках для продажу 

гарэлкі. Карчмар пабудаваў мапапольку. Сядзельцам быў 

немед Карл Рэйтар. Па-яўрэйску ён гаварыў пе горш за 

яўрэя. Удзець ёп прадаваў гарэлку, а па вечарах ён вучыў 

пасадзецкую моладзь гуляць у карты. Уцягпуўся ў гэту 

справу і мой бацька. Збіраліся ў пас. Цэлымі зімнімі пача- 

мі рэзаліся ў «дваццаць адно» і «шэсцьдзесят шэсць». 

Кояшую ноч маці хвалявалася, каб хаця бацька выходзіў 

чыстым -- без пройгрыша і без выйгрыша. 

Я сядзеў позна і таксама пазіраў за гульпёй. Сумаваў, 

калі бацька прайграваў, радаваўся, калі выйграваў. У кон 

ставілася заўсёды адпа капейка. Адпак аднаго разу баць- 

ка прагуляў рубель наяўнымі, яшчэ астаўся вінаватым 

пару залатовак. 

Я ўспомпіў, што за такое багацце ўдава Марта праі- 

шла босымі пагамі па гарачых цэглах. Яна страшпым бо- 

лом зарабіла на два пуды хлеба для сваіх малых сіротак... 

Калі ўсе разышліся, маці заплакала: 

- Ва гэтыя грошы можца было купіць два пуды 

жыта... 
-. Горшая бяда была з канём, і то выжыў,-- сказаў 

бацька. 
Маці пе ўпімалася: 

-- Сваімі рукамі выкінуць гэтулькі грошай... 

-- А мо прыкажаш мне страляцца, як пап Багдаповіч? 

Не бойся, тваіх маёпткаў я не прагуляю. 

Якраз па той час адзіп з тутэйшых памешчыкаў пра- 

гуляў у карты свае маёнткі, пасля чаго коцчыў самагуб- 

ствам. 
Аднак пасля гэтай почы кончыліся карты. Бацька пра- 

даў матчыны залатыя навушніцы, што купілі ёй па вясед- 

ле, прадаў яшчэ сёе-тое з хаты і зпоў купіў каня. Ездзіў 

часта ў фурманкі, дастаўляў камісіяцерам мясныя пра- 

дукты, і жыццё ў пас крыху палепшылася, 

Бацька скардзіўся толькі па адио: яму цяжка плаціць 

рэбэ, за маю «навуку» дваццаць рублёў па год. Пры гэтых 

скаргах я заўсёды радаваўся. Я думаў, што бацька пера- 

стапе за мяне илаціць, і я звольшося ад ганебнага непа- 

віспага хедэра. 

Тэтага пе было. Адпаго разу бацька апошцюю карову 

прадаў, пакіпуў сям'ю без малака і, заплаціў за мяпе пра- 

клятаму рэбэ дваццаць рублёў... ' 
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САД 

У мяне восеньскія канікулы. З усім імпэтам свайго 

сэрца імкнуўся я на волю з ходэра яшчэ за месяц да каці- 

кул. 
Бацька пазычыў у карчмара па працэнты пяцьдзесят 

рублёў і за пяць кіламетраў ад Пасадца заарапдаваў у па- 

на Адольфа Мысліцскага сад. Бацька ўжо пекалькі ты- 

дняў жыве ў садзе. 
Ёп прыслаў па мяпе фурмапку. Я дапамагу яму вар- 

таваць сад. На пашым кані вёз мяне стары дзед Міроп Са- 

балевіч. Гэта быў маленькі, як дзіцё, дзядок--з рэ- 

дзенькай бародкай, з чырвопымі ніткамі вакол паблек- 

лых вачэй, чысцепькі, у повых лацціках і падраным ка- 

журонку. 
Сын дзеда Мірона, пажылы селяпін з чорпай, як сажа, 

барадой, служыў у пана парабкам. Яго звалі «чорнабаро- 

дым Язэпам». Здружыўся я тады з сынам «чорпабарода- 

гаў -- з хлопчыкам маіх год -- Тамашом. Ёп быў пастуш- 

ком. 
Я - вартаўнік саду -- даваў штодзень хлопчыку Тама- 

шу яблыкі цішком ад бацькі, а ён, Тамаш, вучыў мяне па 

вечарах граць на жалейцы. Я вельмі захапіўся жалейкай, 

гэта была просценькая музыка лесу і поля, як бы чырлі- 

канне птушак, журблівы смех ручаінкі. Жалейка мяне 

вельмі расчульвала. 
У сад заходзіў дзед Мірон -- непісьменны летапісец 

ваколіцы, стары творца пагаворак і філасофскіх пасло- 

віц. Тоненькім, пісклівым, як у птушкі, галаском ён апа- 

вядаў майму бацьку былі з часоў паншчыны. Я і Тамаш 

таксама пільна прыслухоўваліся да гутаркі дзеда. 

Лепшая зямля ваколіцы належала старому папу Мы- 

слінскаму. Лугі, пахата, лясы, вёскі, сяляпе -- усё-ўсё бы- 

ло панскай маёмасцю... І дзед Міроп палежаў папу. Пасля 

смерці старога пана яго пяць сыпоў падзялілі між сабой 

спадчыну. Кожнаму з іх выпадала па вялікаму маёнтку. 

Шмат хто з былых прыгодных засталіся «вольна» служыць 

у Мыслінскіх парабкамі. 
Добра ведаю братоў Мыслінскіх: сярэдняга росту, шы- 

ракаплечыя, пізкалобыя, з маленькімі, мышыцымі вочка- 

мі. Па ўсёй нашай ваколіцы іх пазывалі «склютамі?. 

У профіль яны нагадвалі сякеры. Вельмі скупыя і злыя 

паны Мыслінскія здзекаваліся са сваіх парабкаў, бадай, 

не менш, чымся іх бацька са сваіх прыгонных. .Мельнік 
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Барткевіч аб іх склаў вострую і траппую байку пад па- 

зваю «Пяць вужакаў». 

З апавядання дзеда Міропа я даведаўся, што старая 

пані Мыслінская вельмі любіла катоў. Лецшыя пакоі ў 

панскім доме займалі каты. Сама папі ўбірала іх у шаў- 

ковыя баццікі. Япы спалі на аксамітных падушачках, і іх 

абелугоўваў цэлы штат прыгонпых дзяўчат. Спецыяльпая 

кухарка гатавала ім ежу «па-англіцку»,-- расказваў дзед 

Мірон. 
Стары люты пап сваімі рукамі скалечыў нямала па- 

роду. Аднаго разу, калі пан паехаў у лее на палявайпе і 

апыцуўся адзіц у цёмным гушчары, па яго ззаду похта на” 

паў, пакінуў яму мяшок на галаву, паваліў і да таго біў 

кулакамі, пакуль пан перастаў дрыгаць нагамі. Але, на 

жаль, пан ачухаўся, ачуняў. Пан падазраваў, што гэта ра- 

бота "Годара, роднага брата дзеда Мірона, бо дачку Тодара 

пан аддаў суседняму пану за сабаку, і пан загадаў адпаму 

з сваіх шчырых пеароў -- шляхтупу Сымопу Найду - 

павесіць Тодара... 

Яго павесілі ў вялізнай панскай пуні, што стаяла па 

беразе возера, педалёка ад мльша. Падмуроўку гэтай пуні 

я сам бачыў. 
Чорнабароды Язэп араў панскае поле ад цямна да ця- 

мпа. Я часта пазіраў на яго з саду. Сілуэт аратая з ка- 

нём вызначаўся на фоне неба, як малюнак. Відаць было 

здалёк, як ён натужваецца, як ёп, моцны, шыракаплечы, 

пагіпаецца над сахой. Ён мне здаваўся асілкам. Я быў 

упэўпены, што ён можа за лета ўзняць цаліну на некалькі 

вёрст. 
Неяк раз пад вечар чорнабароды Язэп араў ля самага 

саду. Падышоў пап Адольф Мысліпскі. Яму не спадаба- 

лася работа Язэпа. Вочы пана памутнелі, наліліся крывёй, 

Ёп пачаў лаяцца самымі брыдкімі словамі, размахнуўся і 

ўляпіў чорнабародаму Язэпу пару гучных аплявух... Язэп 

пе пахіснуўся. Твару Язэпа я пе бачыў, але чуў голае 

папа: 
«Бач, вочы якія! Разбойпіцкія...» 

Я быў здзіўлепы, што такі асілак не баропіцца ад пана. 

З таго разу я яшчэ бліжэй здружыўся з сыпам чориа- 

бародага -- з маім равеспікам Тамашом. Кожны дзень, 

тоячыся ад бацькі, пасыпаў яму за пазуху самых лепшых 

яблыкаў. Хлопчык так прагпа іх глытаў, што захварэў 

па крываўку. Праз дзеда Міропа я пераслаў свайму сябру 

«лякарства» -- шабасавую пшапічиую булачку. 
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Руппы дзед Мірон пачаў заўчае майстраваць для Та- 

маша трупу па вялізным папскім дрывотпіку. Я глядзеў, 

як ёп распілоўвао маленькай пілкай топкія шурпатыя 

драніцы. Буйцыя слёзы ліліся з маіх вачэй. Дзед Мірон 

таропіўся паблеклым прыжмураным вокам у роўпа парэ- 

запыя драпіцы. Часта, вохкаючы і ківаючы галавой, дзед 

браў мяне па вокамер. Я быў адпаго росту з яго паміраю- 

чым упукам... 
Выжыў Тамаш. Я зноў даваў яму яблыкі, за іито ён па- 

вучыў мяпе паігрываць мелодыі на вялізнай піло баць- 

кі -- чорнабародага Язэпа. 
Ужо як Тамаш вырас, ёп палаўчыўся граць на гармопі- 

ку і скрыпцы. Ён граў па сялянскіх вяселлях полькі, ка- 

дрылі і маршы. 

НОЖЫКІ І ПІСТАЛЕТЫ 

Гэта быў адзіны выпадак, калі я праводзіў канікулы за 

некалькі кіламетраў ад дома, у садзе. 

У такі вольны час бацька вучыў мяпе граць на скрып- 

цы. Але мяпе больш вабіла да сябе дзедава кузня, дзе 

перад веснавымі і восецьскімі святамі бываў у дзеда са- 

мы гарачы час працы -- ураджай па яго полі. Таспадыні 

прыносілі лудзіць і пачыняць разпастайную пасуду. Я ўжо 

ведаў усю дзедаву алхімію пры луджэнні. За дапамогу 

дзед дазваляў мпе чае ад часу займацца і «сваёй» работай. 

Я тады спецыялізаваўся па ножыках. Са старых кое выточ- 

ваў лязо, з медзі рабіў тронкі з прыгожымі калечкамі дяя 

пояса. Сярод пастушкоў ваколіцы мае складныя ножыкі 

карысталіся вялікай славай. Такія ножыкі ў полі -- 0-го- 

го! Золата, а не ножыкі. За гэтыя ножыкі пастухі вучылі 

мяпе плесці кашы з лазы, лапці. Япы адкрылі мипе ўвесь 

навакольны свет па некалькі кіламетраў. Ад іх я данодаў- 

ся, дзе якія грыбы і ягады растуць. Разам з імі я хадзіў У 

арэхі, па рыбу з вудамі і сеткамі. Яны адкрылі мне ўсе са- 

крэты лугоў, балота і лесу. Ад іх я даведаўся, дзе якія иту- 

шкі гиёзды ўюць, назвы птушак, дрэў, траў, павакольных 

вёсак. Разам хадзілі ў яблыкі па чужых садах. Усю жывую 

геаграфію ваколіцы я, дзякуючы пастушкам, вывучыў 

на практыцы. Гэта былі вапдроўкі ў прыродазнаўства, 

гульні на слаўпай волі. Пасля няволі ў хедэры, сяброў- 

ства з пастушкамі было для мяне нязведапым шчас- 

цем. 
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Хлопцы павучылі мяне хадзіць на высокіх хадулях. 

Гэта мне вельмі спадабалася. Здавалася мие, што я велі- 

кан. Мы пераходзілі на хадулях рачулку. Таксама пера- 

скоквалі праз яе пры дапамозе доўгага кія. Гімнастыцы, 

якой мне пе даставала ў ходэры, я вучыўся ў пас- 

тушкоў. 
На гумне адпаго з бацькоў гэтых пастушкоў рос ма- 

гутны вілаваты дуб. На вышыні шасці метраў ад зямлі 

хлапчукі пабудавалі з старых драніц хатку. Не было таго 

дня, каб я пе прыходзіў пасядзець у хатцы. Стаяць у ёй 

нельга было. Япа была ледзь большая за сабачую будку. 

З вышыні разгортваўся шырокі краявід ваколіцы. Ад- 

крываліся повыя дымчатыя далі, новыя гаі, новыя ўзгор- 

кі і нізіны, далёкія хутары. Абодва пасадзецкія азбрцы 

выглядалі двума люстэркамі ў рамках ярка-зялёных аіраў, 

густога сітпіку і альховых зарасвікаў. Млыны нагадвалі 

скрыпкі. Тракт і прасёлачпыя дарогі былі падобны да ву- 

зенькіх істужак. Людзі і фурманкі выглядалі лялечнымі. 

З высокага дуба «свет» стаў куды большым. Ужо другі 

год як памёр стары Вышамірскі, выдатны выдумшчык па- 

ляўнічых казак. За гэты час яго дочкі - «паненкі» запу- 

сцілі гаспадарку. Пастушкі дабраліся да каляровых шыб 

яго альтанкі. Яны прынеслі ружовыя, сінія і чырвопыя 

«акуляры». 
І мы, хлапчукі, глядзелі пла «свет» праз каляровае 

шкло. Перад нашымі вачыма зпаёмая ваколіца ператва- 

ралася ў казачны малюнак. Лясы, людзі, неба, азёры, жы- 

вёлы і птушкі набывалі новыя колеры -- і гэта нас, дзяцей, 

захапляла. 
Аднаго разу пастушок Прахор выпрасіў на дзець у 

рыбака Лук'япекага невялічкі човен. Мы з Прахорам узя- 

лі з сабою хлеба і паехалі па чаўне вузенькай рэчкай. 

Лясамі, лугамі і балотамі рэчка цягпулася па некалькі 

кіламетраў, пакуль не ўпадала ў сплаўную рэчку 

Слязапку. 
Колькі зайцоў і вавёрак мы папалохалі! Па адной за- 

балочанай паляпе разгульвала стада буслоў. Япы паля- 

налі па жаб. Мы затулюлюкалі, засвісталі, і буслы ўзля- 

цолі ў пеба. Ад быстрага палёту паветра рэзалася, пібы 

шоўк, выдавала свосасаблівае шастаппе. Калі-цікалі апу- 

скаліся па паляпу бусловыя пер'і. 

Праязджаючы праз бор, мы патрапілі па высокі папа- 

ратнік, на зараслі багупоў і верасу, на непраходпыя бало- 

цістыя імхі з пясцелымі чырвопа-белымі журавінамі, якія 
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пагадвалі гусіныя вочы. Тут зка чарнелі карчы-вываратні 

з фацтастычнымі карэпцямі, падобпыя да страцшых спру- 

тоў або да певядомых звяроў. Стаялі дубы, расшчэп- 

леныя зверху дапізу перунамі, у расшчэлінах якіх ля- 

калі цаваленыя бурай асіцы. Гэта нагадвала вайну ве- 

ліканаў. 
Нямала мы тут папалохалі дзікіх качак, гусей, Міпа- 

метры два мы плылі непраходпым купчастым балотам, па 

якім раслі тоненькія бярозкі і бледпыя асіны. 

Пра гэтыя мясціны апавядаюць такую гісторыю. У па- 

на Чапкоўскага здохла адна з яго пародзістых сучак. За- 

сталіся маленькія шчапяты. Маладая сялянка Апэля толь- 

кі што нарадзіла хлоцчыка. Пан Чапкоўскі загадаў ёй 

карміць сваім малаком асірацелых шчанят. Анэля не сцяр- 

пела такога здзеку, схапіла свайго хлопчыка, уцякла па 

балота і тут загінула. 
Мы даплылі да Слязанкі. Тут цягпуліся паплавы. Вы- 

сілася шмат стагоў сена. На зваротным шляху нам было 

цяжка спраўляцца з чаўном, бо трэба быгіо ехаць супроць 

плыпі. Рачулка была пеглыбокая, і мы вёсламі ўпіраліся 

ў грунт. Мы плылі назад к млыну бадай да самага ве- 

чара. , 

Над рэчкай і лугамі вісеў белы, як вішпёвы цвет, ту- 

ман. Дзесьці стагнала жаласлівым, голасам птушка. 

З намі ад млына ішла бабуля Ёва. Яна збірала ў бары 

лекавыя травы. Зусім сцямнела. Аб маю белую шапку бі- 

ліся крыллямі кажаны, і мпе было непрыемна. У альховых 

кустах ля возера стагнала птушка. 

Бабуля Ева расказала пра птушку цікавую гісторыю. 

Жыў-быў адзіц люты пап. Прыгонныя працавалі на 

яго круглыя суткі. Кожны дзець пан загадваў склікаць 

мужыкоў на стайню і біць. Гэта за тое, што яны кепска 

працавалі. На пашшчыпу выганялі і старых і малых. До- 

ма пакідалі толькі грудных малютак. Яны вочна плакалі 

ад голаду. Прыганятыя адпускалі матак да малепькіх дзя- 

цей толькі раз на дзець. 

Аднаго разу загарэлася вёска. Пакуль сяляпе прыйшлі 

дамоў з паншчыцпы, ад хат засталіся галавешкі і печы. 

Згарэлі і малыя дзеці. Так думалі бацькі. Але дзеці не 

згарэлі. Яны перакіпуліся ў птушак і ўзвіліся ў сіняе пеба. 

Людзі ўзбунтаваліся. Напалі на маёнтак. Забілі паноў 

і спалілі палац. Прываліла тады царскае войска, перабі- 

ла людзей да апошняга чалавека і кінула іх у лес ваўкам 

па пачаступак. З таго часу іхпія малоткі, што перакіпулі- 
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ся ў птушак, шукаюць па лясах і балотах сваіх забітых 

бацькоў. Яшы жаласліва плачуць, стогнуць, моляць: 

-- Баць-кі-і-і... Баць-кіс... Баць-кі-... 

Бедныя птушачкі. 
Чым жа яшчэ, апрача ножыкаў, узрадаваць маіх по- 

вых сяброў? 
Пабачыўшы аднаго разу ў хлопчыка, сына карчмара, 

дзіцячы «пугач», я задумаў новую, вельмі цікавую спра- 

ву -- пістапеты. Матэрыялу для такой вытворчасці было ў 

дзедавай кузці нямала: тонкія жалезныя трубкі для ру- 

лек, сталёвы дрот са старых парасопаў для пружыши і ка- 

валкі металу для розных дэталей. Я распрацаваў праект 

пісталеціка і зрабіў адзін для спробы. Я набіваў у рульку 

порах і страляў дзіцячым папяровым патропам. Ручку 

зрабіў з дубовага сука. 
Пастухі былі ў захапленні ад работы. 

У дзедавай кузні, употайку ад дзеда, я адкрыў фабры- 

ку пісталетаў. Пастушкі даставалі дубовыя сукі для ру- 

чак. Агульнымі сродкамі мы здабывалі порах, папяро- 

выя пістоны. Я парэзаў дзедавыя трубкі на рулькі, 

прыварваў да рулек жалезныя донцы, прасвідроўваў 

у іх дзірачкі для праходу агню ад пістона ў парахавы 

набой, выпільваў усе металічныя часткі, з дроту рабіў 

маленькія шомпалкі, драўляныя ручкі фарбаваў і аздаб- 

ляў меддзю - і пастушкі дзіву даваліся майму майстэр- 

ству. 
Пісталеты стралялі, як сапраўдныя стрэльбы. У гэтым 

быў галоўны эфект. Мы наладжвалі ў лесе стрэльбішчы. 

Скончылася гэта даволі сумна. У аднаго пастушка раза- 

рвалася рулька, і ўвесь порах папаў яму ў твар. Ён ледзь 

не аслеп. Яіго павезлі к доктару. 

Ад вялікага страху я ўцёк у вёску Дунаі да дзядзькі 

Мордха-Лейбы і цёткі Бейлі. Дзядзька пасадзіў мяпе за 

стол і загадаў чытаць псалтыр. Я быў на гэты раз па- 

слухмяны і пабожны. Абяцаўся богу, што калі ён выратуе 

мяне ад пакарання за пісталеты, дык з першага скарбу, 

што я знайду, кіпу рубель у святую скарбопку рэбэ Меера- 

пудадзея. Такая скарбонка вісела ў дзедавай хаце пад 

дзвярмі. 

Адным махам я прачытаў ледзь пе паўпеалтыра. По- 

тым я успомпіў адну цікавую гісторыю пра дзядзьку, але 

колькі я пі прасіў яго расказаць, ёп адпекваўся. Ціхепька 

па вуха мие гэтую гісторыю расказала дётка, калі 

дзядзька лёг спаць. 
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ГЛАДЬІШІ 

Гэта было праз два гады пасля таго, як дзядзька па- 

браўся з цёткай. Пасагу было сорак рублёў. За гэтыя гро- 

шы дзядзька купіў у Дуцаёўскай папі старую хатку і 

астаўся жыць у збсцы. Два гады пакутаваў. Малочныя 

прадукты ад каровы ён насіў у Пасадзец прадаваць камі- 

сіяперам і за выручаныя грошы купляў хлеб. ЗКыць было 

вельмі цяліка. Дзядзька апуеціўея. Увесь падворак каля 

хаты выглядаў смотцікам, Тут валяліся старыя, палама- 

ныя гаршкі, бутэлькі, ляжаў агідны гладыш, аплецопы 

бяростай і вымазапы дзёгцем. Спачатку гладыш валяўся 

ля самых дзвярэй і так намазоліў дзядзьку вочы, што ўз- 

лавапы дзядзька адкіцуў яго да илота, дзе буяе крапіва 

і палын. Гладыш быў цяжкі: папхацы зямлёй. 

Ад няма чаго рабіць дзядзька дыбаў па падворку ту- 

ды і сюды ды ўсё думаў: 

-- Каб меў сто рублёў, купіў бы яшчэ пекалькі кароў, 

завёў бы малочную гаспадарку, сыр і масла прадаваў бы 

камісіянерам па Міпск і жыў бы па-гаспадарску. 

Пры гэтым дзядзька Мордха-Лейб самога сябо вы- 

кпіваў: 

“2 Каб ды каб... Глупства лезе ў галаву. Дзе ўжо па- 

шаму брату жыць па-людску!.. 

Але дурныя мары неадчэпна лезлі ў галаву. Дзядзька 

пе раз спіў, што пекі пезнаёмы добры чалавек даў яму 

сто рублёў і сказаў: 

-- ЗКыві! 
Дзядзька апавядаў аб гэтым цётцы, і абодва смяяліся. 

Смех быў горкі, бо ў іх ужо парадзіўся маленькі хлап- 

чук, Мэцдалька - бхор -- пяршынка. Патрэбна кашулька, 

коўдрачка, а далей -- шапачка, штонікі, чаравічкі і ўсб- 

ўсё. А гэта каштуе пе толькі залатоўкі, а рублі. Ад адной 

Рабулькі (так звалася карова) шмат грошай пе пацир- 

касш. І дзядзька з цёткай думалі аб адным: 

«Што рабіць?» 
А тут вясна, лагодная і сардэчная... Птушкі пяюць... 

Неба чыстае, бы шкло... Вясковыя шюць бярозавы сок... 

Аскылі лясы. Вось-вось распусціцца чаромха, Яна так 

добра пахпе... Тым часам у дзядзькі няма дзе і цыбулю 

пасадзіць -- падворак, засмечаны да таго, што крый божа! 

І пайшоў дзядзька ачышчаць падворак пад гарод. Ла- 

патай да поту папрацаваўся. І зпоў гэты паскудпы гладыт 

вока мазоліць. 
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Як раззлуецца дзядзька, як кінецца з жалезнай рыд- 

лёўкай па гладыш, пібы па лютага звора. Мояша было 

падумаць, што ў гладышы ўсё дзядзькава няшчасце жы- 

ве. Гакнуў рыдлёўкай па гладышы раз і два і тры! «Ах 

ты, гад!» -- крычаў на яго дзядзька. 

Цётка пачула яго разгиевацы крык і выскачыла па 

двор. Глядзіць, аж дзядзька сядзіць па зямлі, раскіпуў- 

шы полы доўгай капоты над разбітым гладышом, узпяў 

галаву ў чорпай ярмолцы, высалапіў непрытомпыя вочы, 

балмоча і кудахча: 
--. Бейля-Бейля-Бейля... 
Акурат квактуха: 
-- Бейля-Бейля-Бейля... Бейля-Бейля-Бейля... 

Цётка Бейля спалохалася: ці не звар'яцеў яе Мордха- 

Лейб? . 
--. Мердха-Лейбачка, што з табой? У цябе я: не твар 

чалавечы, і ты гаворыш недарэчы... А вохці мне! А люд- 

цы мае!.. 
Цётка кіпулася да дзядзькі. Ірванула яго за капоту. 

Ёп так балюча замычаў, ажно цётка падумала, што 

дзядзька целіцца. І павінна ж была ўзбрысці ў галаву та- 

кая недарэчная думка! А калі цётка зірнула, што дзеецца 

над дзядзькавай капотай, дык таксама замычала. Гля- 

дзяць яны адзін на аднаго і мымычуць і мэмэчуць. У іх 

адняліся языкі. Цётка зпоў засланіла зямлю дзядзькавай 

капотай і пабегла ў хату. Прынесла лазовы кош і давай 

сыпаць у кош тое, што было пад дзядзькавай капотай. 

Зверху насыпала пяску ды панесла ў хату. 

Падышла суседка. Запыталася: 

-- Што нясеш Бэйля? 
-. Хрэпу накапала. Зямлёй прысыпала, каб не высах. 

Цэлы дзень яны абодва дрыжэлі ад страху. А як па- 

дышла поч, яны заслапілі акеццы дзядзькавай капотай 

і цёткавай спадніцай, запалілі курпік, замкнулі дзверы па 

ўсе запоры, па ўсялякі выпадак палажылі ля сябе сякеру, 

пож і высыпалі иа стол тое, што было ў кашы. Цётка зір- 

пула па дзядзьку, як па прынца. Дзядзька зірпуў па цёт- 

ку, як на прыццэсу. 
На стале ляжала куча срэбраных рублёў. 

Усю поч лічылі і пералічвалі. То было трыста, то тры- 

ста адзін, то дзвесце дзевяноста дзевяць. 

Вось табе стары гладыш! 
У галовах дзядзькі і цёткі круціліся і гулі жорпы. 

Сэрцы стукаталі, як цапы па таку. Рукі дрыжэлі. Паль- 
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цы без толку скручваліся і раскручваліся. Япы ўсыпалі 

гроты ў повы гладыш, закрылі апучкай, зверху павалілі 

тварагу і паставілі ў печ. На ўсялякі выпадак. 

Дзядзька і цётка спыпіліся сярод хаты. Дзядзька тры- 

мае ў руках сякеру, цётка -- нож. Неспадзявацыя ваякі! 

На ўсялякі выпадак. І яны пачалі думаць услых: 

2. Ісці спаць? 

-. А можа, пападуць... 

-- Не спаць? 
-- Таксама кепска. 
Але хутка іх запепакоіла думка: 

-. А можа, гэта чары? 
г А можа, гэта пе грошы, а кавалкі шкла? 

- А можа, чорт перакінуўся ў срэбраныя рублі? 

На гэта ёсць сродак. 

Дзядзька з сякерай па стале пачаў чытаць псалтыр. 

Цётка з пажом у правай руцэ стала ля прыпечка і давай 

шаптаць: 

Духі злыя, прэч адгэтуль! 
Злыя, прэч адгэтуль, духі! 
Духі, прэч адгэтуль, злыя! 

Тры дві і тры почы дзядзька і цётка займаліся гэтай 

справай. Дзядзька чытаў псалтыр, а цётка выгапяла злых 

духаў. Пасля такой трохдзённай вайны са злымі духамі 

яны дасталі гладыш з печы. Паглядзелі: серабро -- сера- 

бром, рублі -- рублямі. Яшчэ некалькі разоў пералічва- 

лі -- трыста рублёў -- адзіп у адзіп! 

Пакрысе дзядзька з цёткай супакоіліся, увайшлі ў звы- 

чайны стос жыцця. Дзядзька купіў некалькі кароў, каня, 

заарандаваў у пані гарод, сепакос і зажыў так прыстогіпа, 

як чалавеку прыстойнаму жыць трэба. На сваім капі 

дзядзька вазіў сыр і масла ў Пасадзец камісіянерам па 

Мінск, зарабляў грошы -- і не лыс. 

За Мэпдалькам нарадзілася дзяўчынка Міня. За дзяў- 

чынкай Міняй -- дзяўчынка Дуся, і жывы ланцужок рас- 

цягваўся даўжэй і даўжэй... Выгадавалі япы дзяцей, вы- 

праўлялі іх па чарзе ў Амерыку -- а ўсё з таго разбітага 

гладыша. Скарб у іх не выводзіўся. Засталіся япы адны -- 

дзед з бабай. Дзеці ім пішуць з Амерыкі лісты. Цяпер у іх 

толькі адна карова і пяцьдзесят старых рублёў -- са скар- 

бу... Сваіх грошай хопіць ім і па пахаванне пасля смерці. 

Так пратапцавалі япы ўсё сваё доўгае жыццё па гэтым 

гладышы, як акрабаты. 
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Адпак там, дзе ёсць мёд, бываюць і пчаліпыя ўкусы. 

Дзядзьку і цётцы таксама жылося пе заўсёды салодка. 

У чым справа? Яшы вечна сварыліся. Сваркі пачаліся па 

трэці дзепь пасля зпаходкі скарбу. Іншыя людзі пры та- 

кой радасці толькі любуюцца і мілуюцца, жывуць у лаго- 

дзе і згодзе, а мае родпыя -- дзядзька з цёткай -- пачалі 

мія: сабой ваішу на ўсе шэсцьдзесят год абаюднага жыцця 

пасля вяселля. Прычынай быў той жа гладыш. 

Дзядзька даводзіў, што гладыш ім падкіцуў прарок 

Ілья, а цётка перакопвала яго, што гэта справа рук раз- 

бойпіка Ціхапа. 
Дзядзька гаварыў: 
-- Прарок Ілья! 
Цётка крычала: 
--. Разбойнік Ціхап! 
Хто ж ведаў, у чым справа, думаў, што яцы драяяць 

адзін аднаго: 

--. Прарок Ілья! 
-. Разбойнік Ціхан! 

-.-. Ілья-прарок! 
--. Ціхан-разбойцік! 
Ад слоўнага турніра япы часта пераходзілі да зброі. 

Дзядзька бараціў гопар прарока Ільі цяжкім і цвёрдым 

псалтыром. Цётка адстойвала рыцарства разбойніка Ціха- 

па качаргой. 
Заўсёды качарга пападала ў псалтыр, а псалтыр -- У 

качаргу. 
-- Разбойнік Ціхап! 
-- Прарок Ілья! 
-- Ілья-прарок! 
--. Ціхап-разбойнік! 
-- Разбойнік Ілья! 
-- Прарок Ціхап! 
Калі дзядзька з цёткай даходзілі ў свабіі вайне да та- 

кой блытаніны, япы рабілі часовую згоду. Дзядзька клаў 

исалтыр па стол, а цётка ставіла качаргу ў кут. 

-- Так мы і заканчваем жыццё сваё,-- шаптала мне 

цётка Бейля, родпая сястра маёй бабулі, і падала мие па 

вячэру печапую бульбу і лібапочак малака. 

Я павячэраў і лёг спаць, забыўшыся пра сваю бяду з 

пісталетамі. 
Тым часам дома мае бацькі ўзнялі трывогу. «Пісталет- 

нік прапаў!» Гэта зпачыць- я... Пасля поўначы мяпе 

разбудзіў бацька. Іш прыехаў сюды коппа. Я хутка апра- 
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нуўся, бацька пасадзіў мяне па каця нерад сабой і лпры- 

вёз дамоў. 
Пазаўтра мяно паклікаў да сябе ўраднік. Усе піста- 

леты майго вырабу ляжалі ў яго па стале. Урадпік пахва- 
піў за добрую работу і напалохаў турмой, калі яшчэ буду 

майстраваць стрэльбачкі. За маю фабрыку зброі ўраднік 

дастаў ад дзеда хабару тры рублі. 
Калі я вярнуўся дамоў ад урадніка, бацька сустрэў 

мяце ўрачыста -- супоняй. Іш ун:о замахнуўся на мяпе су- 

поняй ад хамута, але маці схапіла яго з плачам за руку: 

-- Ты пі яго скалечыш.., Вока выб'еш... 
У бацькі гарэлі вочы ад гпеву. Неспадзявапа для са- 

мога сябо загневаўся і я. 
-- Калі мяне толькі кранеш, я ад цябе ўцяку назаў- 

сёды,-- крыкнуў я не сваім голасам. 
-- Дык ты мяне яшчэ палохаеш?! -- грымнуў бацька 

і так ударыў сулоняй, ажцо дзеці заплакалі. 

Я ўжо быў на тым баку дзвярэй. Бацькаў удар папаў 

у сцяну. Я ўцякаў гародамі да возера. За мпою з плачам 

гналася маці. 

Калі я вярпуўся дамоў, бацька ўліо быў спакойны. Ён 

звярнуўся да мяпе з мяккім дакорам: 
-- Ты ўжо не малы. Табе ўжо дванаццаць год, а ты 

глупствам займаешся. Што з цябе будзе, як вырасцеш? 

Я маўчаў. 
Пасля вялікага правалу фабрыкі зброі, я цэлы ты- 

дзень быў збяптэжаны. Мне было шкада пацярпеўшага 

хлапчука і крыўдна за сваю няўдачу. 

У хедэры я лічыў сябе дарослым. Калі рэбэ пробаваў 

узняць на мяпе руку, я пагражаў сваёй. Біць мяпе я не 

дазваляў. Я часта адлучаўся з ходэра па пару тадзіи, а 

рэбэ маўчаў. 
Я таксама знайшоў скарб -- адвагу. Я пачаў барапіц- 

да ад сваіх крыўдзіцоляў, і мяне перасталі крыўдзіць. 

ВОЗЕРА 

Сяброўства з пастушкамі я пе парываў і зімой. ГКоў- 

заліся ца возеры, каталіся ца сапачгах і пават снежныя 

хаты ляпілі. Вясной пры ледаходзе мы каталіся па возеры 

па крыгах, як па пароме. 
Аднаго разу ўлетку я пакінуў хедэр па пару месяцаў 

раней тэрміну. Бацька гаварыў аба мие: 
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2. Ні да бога, пі да людзей. 

Некалькі месяцаў я быў вольцы ад «павук». Глядзеў, 

як Лук'янскі рыбу ловіць. Прасіў яго прывучаць мяпе да 

гэтай справы. 

-- Буду вучыць цябе так, як дзед твой вучыў мяне ў 

кузні. Дзед твой гаварыў, што кожны чалавек павінеп 

займацца сваёй справай. Памятаеш? 

-- Памятаю... 

Лук'янскі засмяяўся. 

22 Ну, вось! Ты сабе хадзі ў ходэр біблію лавіць, а 

я -- на рэчку рыбу лавіць. Кожнаму сваё... 

Аднак я зрабіўся рыбаловам і боз дапамогі Лук'ян- 

скага. Трэба было паправіць грэблю. Мельнік падняў усе 

застаўкі, адчыніў шлюзы і спусціў возера. Рыбу ёй да- 

зваляў лавіць усім местачкоўцам, якія паракалі, што во- 

зера часта затапляе гароды і лугі. 

Я, чалавек вольны ад хедэра, стаяў на беразе і гля- 

дзеў з цікавасцю, як відавочна ўбывае ў возеры вада. 

Праз пару гадзін япа сплыла ўся. На месцы возера заста- 

лася вузенькая рэчка, лужыны і шмат топкага ілу. 

У рэчцы і лужынах рыба кіпела, як у катле. Усе кіпуліся 

ў амярцвелае возера збіраць рыбу рукамі. Я брыў у ад- 

ной кашулі па пояс у гразі і лавіў рукамі рыбу. Яна мі- 

гацелася па сонцы, як бліскучыя нажы. 

Дзесяткі людзей лавілі рыбу кошыкамі, торбамі, рэ- 

шатамі і пават уласпымі кашулямі. 

За два дпі я пазбіраў аж два пуды рыбы. Набегла па- 

роду з усяе ваколіцы. Шмат рыбы падохла ў іле. На яе 

пакіпуліся вароны, буслы, сабакі, каты. Мельпік паладзіў 

пір для ўсіх. . 

Мы з Фолем і пастухом Прахорам пайшлі ўлочы па 

возера глядзець русалак. Мы прытаіліся педалёка ад вы- 

сокага аіру. Свяціў яркі круглы месяц. Мёртвае возера 

было цяпер сумнае, пепрытульнае, і я вельмі шкадаваў, 

што яно спушчана. 
-- Вуль русалка...-- шапнуў мне на вуха Фоля. 

Густы аір рухаўся, нешта шастала ў трысці. 

-- Русалка! -- крыкпуў Прахор. 

З аіру выскачыла з рыбай у зубах рудая лісіца. 

2. Ацю-та! Ацю-та, лісічка! - крычалі мы. 

Лісічка ўцякла ў блізкі бярэзнік. 

-- Русалка ў лісічку перакіпулася,- тлумачыў пам 

Прахор. 
Іл быў такі тлусты, што ўсе вакольныя сяляпе вазілі 
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яго па поле замест гною. Мельпік быў рад: дармовая 

чыстка возера. Л я ўсё прыходзіў сюды сумаваць па па- 

мёршым возеры. Але праз пару месяцаў япо зноў ажы- 

ло. І месяц, і зоркі, і неба любаваліся возерам, глядзелі 

ў яго, пібы ў люстэрка. 

ДЗЕД ЮСТЫШ 

Аж пекалькі месяцаў быў я вольцы ад «навук». Скон- 

чыўшы рыбалоўства, бегаў з пастушкамі па ваколіцы. 

Здружыўся са стагодпім пастухом ІЮстынам. Я глядзеў 

на яго, як па прафесара. Лысіна на ўсю галану, з жаўта- 

ватай імшыстай бародкай, увесь твар у дробнецькіх 

зморшчынках, боз зубоў, выцвілыя вочы, сам тонкі і роўны, 

як жэрдка. Ён насіў белую доўгую палатняную світку, 

якая пагадвала хітон афінян. Быў ён надзіва вясёлы - 

песпі спяваў, падскакваў, жартаваў, смяяўся, гаварыў 

пагаворкамі ды яшчэ ў рыфму. Апрача таго, ён ведаў 

лекавыя травы ад розпых хвароб. Па шолаху лістоў па 

дрэвах, па рыкапню кароў, па колеру неба, па водгала- 

сках па полі ён заўсёды трапляў, якая заўтра будзе па- 

года. А якія цудоўныя байкі ёп апавядаў! У яго памяці 

было ўспамінаў і матэрыялаў народнай творчасці на пе- 

калькі тамоў. Ён быў жывым увасабленнем мудрасці, па- 

этычнасці і вопытнасці жыцця ўсяго народа, жывой Энцы- 

клапедыяй самых разнастайных ведаў. 

Я ад яго атрымаў першыя лекцыі па гісторыі. 

Ён апавядаў мпе пра паход Напалеона ў 1812 годзе. 

Сам ён, малелькі тады хлапчук, выгнаў з хлява трох 

французаў, абадраных і галодных, што схаваліся ад ка- 

закаў. Дзед ІЮстыл паказаў мне курган, дзе былі паха- 

ваны некалькі дзесяткаў фрапцузскіх салдат. 

Пра паншчыну стары пастух апавядаў мие цэлыя 

эпапеі. На яго спіие засталіся рубцы ад папекіх бізуноў... 

Нямала ён гаварыў пра польскае паўстанпе 1863 года. 

Расказаў, што за вёскай Бладыкі закапаны некалькі дзе- 

сяткаў польскіх графаў і магнатаў. Гэту магілу я бачыў на 

искалькі год пазпей. Ён мпе апавядаў пра бітву Пятра І 

са шведамі ў нашай мясцовасці. І ёп вадзіў мяпе аж да 

«шведскага маста». Так у пародзо і цяпер называюць 

два рады дубовых паль, што цягпуцца па балоце па 

цэлы кіламетр ад лесу да сплаўпой рэчкі Слязанкі. 

Шведскія сапёры будавалі тут мост для пераходу войска. 
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А чаму рэчка Слязапкай завецца, ведаеш? -- пы- 

таецца дзед ІОстый і тут жа сам адказвае: -- Бо паны 

тапілі тут прыгонных. Людскія слёзы тут бяскоцпца лі- 

ліся... Праз гэту рэчку ўброд пераганялі з панскіх маёцпт- 

каў людзей, закаваных у кайданы. Папы аддавалі іх 

другім папам за сабак і коцей ці выпраўлялі ў салдаты 

па дваццаць пяць год. Тут абяздоленыя людзі-ня- 

вольнікі разлучаліся павекі са сваімі бацькамі або жон- 

камі і дзецьмі... Плакалі. Вось і Слязапка! 

Я глытаю кожнае дзедава слова. Гэта не біблія і пе 

талмуд, а зусім блізкае жыццё. Голас дзеда Юстына 

здаваўся мпо голасам гаротпай зямлі. 

Эх, ці падыдзе той час, калі паш брат зажыве, Як 

чалавек?..-- запытаўся дзед і глыбока ўздыхнуў. 

Юстып паглядзеў на вершаліцы лесу. Заходпяе сопца 

асвяціла яго твар. На момант ІЮстыпавы вочы запалі- 

ліся юпацкімі аганькамі. Яго белая світка паружавела ад 

сопечных блікаў, паружавела бародка. Дзед Юстын зда- 

ваўся прапізаным полымем, велічпым казачным уладаром 

лугоў і лясоў. . 

Не паспеў я ўдоваль налюбавацца аглёвым дзедам 

па захадзе сонца, як мне пачулася працяглае войканне 

пе то чалавека, пе то жывёлы: 

-. А-а-а-ай... 
Я ўстрывожаца азірнуўся. З лесу бег у адпой кашулі 

чалавек. Раскалмачацая галава без шапкі, рыжая ба- 

рада да грудзей. Ёп бег з усёй сілы ды крычаў пемым 

голасам «А-а-а-ай»... 

-. Не пужайся! Гэта шалёны... Арцёмам завецца. Ён 

пікога не чапае. 
І дзед Юстыл расказаў пра гэтага Арцёма. 

КЛАДАЧКА ЗЛАМАЛАСЯ 

Малым хлапчуком астаўся Арцём сіратой -- пі баць- 

коў, пі братоў, пі сясцёр, пі сваякоў. Адзін, як тая дзіч- 

ка ў полі. Быў ёп спачатку павадыром у сляпога жа- 

брака. Сляпы, абвешаны торбамі злоспы чалавек, часта 

біў яго. Арцём ад яго ўцёк і астаўся пастушком у ад- 

наго багача. 
Потым зрабіўся парабкам у папекім дварэ. Быў ён 

працавітым добрым чалавекам. ЗКаніўся па такой жа га- 
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ротнай парабчанцы, як ёп сам. ЗКылі яны ў лагодзе ды 
згодзе. Яшчэ з маленства гарусціў ён грошык да грошы- 
ка, кацейку да капейкі, залатоўку да залатоўкі. Ску- 
піўся. Жыў абы каб пражыць. У маладажопаў пара- 
дзіўся хлопчык. Любіў Арцём гэтага хлопчыка, як пі- 
водны бацька па свеце. Як ні скупіўся, як пі шкадаваў, 

а кожны раз купіць сынку то абаранак, то перцічак, а то 

паліўнога копіка... 
Думаў гаротны чалавок так: сын яго павіцен моць 

сваю хатку, кавалак зямелькі і жыць па-людску. Кінуў 
Арцём парабкоўства, папяў хатку ў адпаго гаспадара, 
надзёгцікам зрабіўся сам,  жоцпка -- падзёншчыцай. 
І зпоў -- залатоўка да залатоўкі, рубельчык да руболь- 
чыка. Хаваў ён грошы ў куфры па самым дне. Набыў 
ён пілу і сякеру, зрабіўся дрывасекам у аднаго купца 

і хадзіў з жопкай у лес. 
ЗКывіліся япы адцпой думкай-птушкай: купіць у гас- 

надара гэтую самую хатку, да хаткі кавалак зямлі -- 
і жыццё пойдзе як па масле. Набудуць каня, карову, 

падсвіпка. Хлоцчык іхпі ўжо пе стапе гараваць, як яны. 

Рубельчык да рубельчыка, троечка да тросчкі.. Арцём іх 

складваў у купку. Кояны вечар перад сном вымаў з 

куфра, лічыў, пералічваў. Паўтараў лічбы перад спом 

больш шчыра, чым малітву. Жонка завешвала дзяру- 

тай акецца, каб піхто, бронь божа, пе запрыкмеціў. Ма- 

ленькі сынок спаў. 
Якія добрыя вочы былі ў іх.. Як яны прыязна таро- 

піліся ў сынка... Гэта ж усё для яго, для яго... Не будзе 

ён сірацінгай, пе будзе парабкам, пе будзе гараваць, як 

яны... Уночы яны часта вялі пашаптушачкі: «Гаспадар 

просіць за хатку з сядзібнай зямлёй сто пяць рублёў. 

А ў іх пад сто ўжо». Жопка з радасці песпю спявала аб 

тым, як «жылі ў бацькі тры сыпы». Муж падпяваў. 

Іхнія лумкі-жаўрапкі былі вясёлыя, спаць по давалі. 

Піла і сякера да восені пасячэ і напілуе ім яшчэ пя- 

цёрачуу -- і яны шчаслівыя людзі. Іх малепькі Юрачка 

вырасце чалавек чалавекам. Выправяць яго ў школку. 

Але справа не туды зайшла, не туды забхала. Ты на 

гару, а чорт за пагу. Арпём адпо мяркуе, а жыццё дру- 

гое рыхтуе. : 
І пайшоў Арцём з бабай сваёй па работу ў купецкі 

лес. У мужа піла ў руках і сякора за поясам. У бабы 

торбачка з гарачым праспаком, з печанай бульбіпай, са 

жбапком саладухі -- харчы на дзянёк. Малы Юрачка, 
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як заўсёды, дома гаспадаром адзіп-адзіпюткі.. Прывык 

ён бавіцца з пеўнічкам. Бсці маці яму пакідала. Зпа- 

дворку замыкала дзверы на замок, каб злы чалавек, не 

ў благі час кажучы, не залез. 

А бацька з маткай працуюць у лесе: піла звіпіць, ся- 

кера грукачыць, сопейка свеціць, птушачкі пяюць. І ду- 

мас Арцём з гкопкай, што сопца толькі для іх свеціць, 

што птушкі толькі ім спяваюць... Так вальготпа і лёгка 

было па еэрцы. 
Яшчэ адна пяцёрка -- і яны - у-у-у-га! Яны тады самі 

людзі, самі гаспадары... Гэта ж но жартачкі -- гэтулькі 

год, усё жытка сваё ішлі яны па вузецькай кладачцы 

пад глыбокай вадой. Нладкай пазываецца шчасце-матка, 

а вада -- мачыха-бяда... Яшчэ пяць рубельчыкаў, і яны 

па тым баку рэчкі -- па мядовым муражку, на шаўковым 

лужку. Кладачка не ламаецца пад іх нагамі, хоць япа 

ўвесь час -- зыб-зыб-зыб... 
-. Што ты, Франуська, пілой сёння піяк управіцца 

пе можаш? -- дзівіцца Арцём. 

-. Нешта сэрца мпе пядобрае гаворыць,-- скардзіц- 

ца жопка.-- Баюся, хлопчык адзі1. На прыпечку пад 

прысакам вуголле гарыць. Каб хаця... Юрачка лезе па 

ўсіх кутках хаты, а я забылася замкнуць куфар. Хлоп- 

чык ужо сам куфар адчыняе. Дужапькі ён... 

Непакой жонкі перадаўся і Арцёму. 

--. Хадзем! 
Яны пайшлі дамоў - трывожныя, збяптэжаныя... 

Прыйшлі. Конка пе выцерпела -- зірк праз акенца, што 

ў хаце дзеецца, ды ўсплясцула рукамі. 

2. Адчыні дзверы, Арцём... Хутчэй, родненькі... Куфар 

расчыпены... 
Увайшлі яцы ў хату ўжо самі но свае... 

-- Што ты робіш, сынок? 
-- Праспачок пяку для таты і мамы. 

На разгорненым попеле на гарачых вуголлях пячэцца 

праспачок -- пачка асігнацый у сто рублёў. Пачка ўска- 

рабачаная, колеру попелу. . 

Арцём кіпуўся да прыпечка, схапіў пачку ў рукі. 

Грошы рассыпаліся ў пылок. Япы ператлелі.. Прапала 

Арцёмава стараппе, прапала яго праца, прапала яго 

жыццё. Думкі-нтушачкі аб сваім і сыноўпім шчасці раз- 

ляцеліся, рассыпаліся, як мякіна з веялкі... Колькі ж 

год яшчэ трэба працаваць, каб зиоў згарусціць бедпаму 

чалавеку сто рублёў... 
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-. Эх, сынок... сыпок.. малепечгі і дурпенечві... 
І пе вытрымаў Лрцём: штурхапуў хлопчыка з усяе 

сілы. Хлопчык ударыўся кволым лобікам аб востры ву- 
гад тапчапа і ўпаў, як тое куранё. Нават голасу ие па- 
лаў... У луліы крыві ляжаў... 

Збегліся па крык бацькоў суседзі. Аблівалі хлопчыка 
вадой. Дзе там! Маці гаротная пабегла па Слязанку ды 
бух у ваду - утапілася. Бацька схапіўся абедзвюма ру- 
камі за галаву і завойкаў, 

бось з таго часу ёп усё: «а-а-а-ай... а-а-а-ай..» Півод- 
пага слова не гаворыць. 

Зламалася Арцёмава кладачка. 

ПАЛКОЎШК 

Наша сям'я абпасілася да таго, што сорампа было 
па людзях паказвацца. Маці аб гэтым бедавала ўжо два 
гады. Пакрысе яна скуплівала воўну, прамывала, скубла 
і цэлымі начамі прала па тапчане ля печы. Прыгожую 
прасніцу і пекалькі верацёп, вытачапых, зграбпых, пібы 
старадаўція стрэлы для лука, прыпёс бопдар Дапіла. 
Маці прала ніткі, роўныя і тонкія, як струны. Яны былі 
сівыя, колеру тумана над нашымі азёрцамі. Гуд матчы- 
нага верацяна быў лагодны і прыемпы, як песпя аб 
шчасці. Пад гэты гуд песупынна ткаліся мае мары аб ін- 
шым жыцці - радасным, бліскучым, прыгожым... У шчы- 
ліпах патрэскапай глінабітпай печы граў на шкляной жа- 
лейцы цвыркун. 

Маці напрала поўную шуфляду пітак у клубках і 
матках. Гэта была самая вялікая шуфляда ў пашым 
камодзе, параненым калісьці даўгінаўскімі пагромшчы- 
камі. Намісіянеры прывезлі з Мінска шмат чорных ба- 
ваўняных нітак. Маці пільнавала гэта дабро, як зяпіцу 
вога. «Наб хаця мышы не пагрызлі». 

Маці запрасіла па дом з блізкай вёскі знакамітую 
ткачыху Язэпіху. Бацька прывёз па капі яе кросны. 
Яны займалі бадай усю хату ад стала да печы. Чарнаво- 
кая і чорнавалосая песенпіца Язэпіха ткала сукно для 
нашай сям'і. Спрытныя худыя рукі ткачыхі так імпэтна 
пускалі чаўнок туды і сюды, што я падзівіцца пе мог. 
Пры гэтым Язэпіха спявала грудным кволым голасам 
старадаўнія сумныя песні: пра сірочую долю, пра дзяў- 

105 299



тыпу, што абпімала каліну і чакала мілага з вайны, пра 

сыпа Дацілы, які пайшоў па турэцкую вайну, пра злога 

папа. Спяваючы, яца по зводзіла вачэй з кроснаў. Вочы 

ткачыхі былі апушчаны. Вызпачаўся высокі лоб, парэ- 

запы топкімі зморшчыцнкамі, чорныя шнуркі брывоў, да- 

лікатиыя і правільныя рысы твару. Простая беларуская 

сяляпка нагадвала партрэты жапчый італьянскіх майст- 

роў часоў Адраджэння. 
Маці карміла ткачыху ўсім лепшым, што было ў 

хаце, купляла для яе ў краме розпыя прысмакі. Язэпіха 

ўзпімала па маці чорпыя, як поч, вочы і гаварыла пя- 

тчотпым, мяккім голасам: 

-. Пе трэба, мая ты Хаіміха. Лепш дзеткам дасі. 

Я, дзякаваць богу, сытая. 

Я глядзеў, як параджалася сукпо. Трубка ткапіпы 

расла з кожным дпёхм, Сукно ў сівыя і чорныя палоскі 

было гладкае і прыгожае. 

Пасля ткачыхі ў пас працаваў вандроўны кравец. 

Мне і бацьку ён пашыў гарпітуры з гэтага ж сукна. 

Апрача таго, мпе пашылі з карычневага бобрыка ват- 

пяе паліто з канюшопам, з шырокім поясам і чатырма 

кішэцямі. Упершыпю мне шыў вопратку кравец, а не 

маці. 
Пасля краўца маці сшыла мипе некалькі белых мапі- 

шачак з крампага палатна і галстух са сваёй старой 

шоўкавай хусткі. У шаўца Іероэля заказалі камашы. 

Бацька прывёз мне з Даўгіпава за дваццаць капеек 

шапку ў выглядзе каструлі з брылікам, з залатым але- 

пем паперадзе. Я адразу зрабіўся «жапіхом», як жжарта- 

гала маці. 

Былі забыты мае грахі: пісталецікі, упартасць, супра- 

ціўлеппе бацьку, уцёкі з хедэра. Нават строгі бацька 

пазіраў па мяпе спакойным добрым вокам, 

Чаму так раптоўна мая злая доля змяціла свой 

гпеў на міласць? 

Бацька хацеў вывесці мяпе ў ліодзі. Меркаваў вы- 

правіць сёлета ў «упіверсітэт» -- у даўгіпаўскі ешыбот... 

У Даўгіпаве жыла мая цётка -- родпая сястра маці. 

Яе муж меў ходэр і вучыў дзяцей. Цяпер, калі я быў У 

добрым адзенні, бацька пе сароміўся ўзяць мяпо з сабою 

ў Даўгіпава. Я вельмі ўзрадаваўся, бо пі разу яшчэ там 

пе быў. 
Дзядзька мой жыў у адпой хаце са сваім бацькам- 

бляхарам. Старога бляхара Рувіпа Лібермана я ведаў 
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добра. Ёп быў вапдроўным бляхарам. Хадзіў па пёсках 
з мяшком па спіпе. Часта пачаваў у майго дзеда. шы ж 
былі сватамі. 

За пекалькі дзён да майго прыезду адбылося ў Даў- 
гіцаве дзіўпае здарэнне. Прысхаў стары палкоўнік і спы- 
піўся ў самым лепшым заезным доме. Местачкоўцы на- 
старажыліся. Спалохаўся даўгінаўекі цар і бог - ста- 
павы прыстаў. 

-- Якую справу можа мець у Даўгіпаве палкоўпік? 
Стары палкоўпік з пейкай падазропай цікавасцю спа- 

цыраваў па вуліцах з кійком у руках, абыходзіў усе 
закавулкі, зазіраў ва ўсе куткі, гуляў па старых магіль- 
піках. Ён чагосьці і кагосьці шукаў, выведваў. Прыстаў і 

ўраднікі забягалі яму дарогу наперад і аддавалі чэсць. 
Прыстаў пытаўся, ці патрэбпы якія паслугі, у госці запра- 
сіў -- палкоўпік адмовіўся. 

Гэта яшчэ больш напалохала прыстава. Ён загадаў 
кожны дзець падмятаць вуліцы, праверыў пажарную 
камапду, перачытаў усе паперы ў сваёй канцылярыі, зра- 
біўся строгім, арыштоўваў людзей болып, чым дагэтуль, 

біў іх нагайкай мацней, чым дагэтуль, і пе спаў пачамі 

ад страху. З'яўлоппе старога палкоўціка яго збянтэжыла 
пе па жарт. , 

Стапавы прыстаў даведаўся, што палкоўпік паклікаў 

да сябе старасту мяшчанскай управы і вартаўніка яўрэй- 

скага магільпіка. Гэта запепакоіла яго яшчэ больш. 

-- Пэўна, я праваропіў нейкую грамолу, аб якой да- 

ведаліся ў губерні і прыслалі палкоўпіка для расследа- 
вання. 

Прыстаў запрасіў да сябе гаспадара заезнага дома, 

старасту мяшчанекай управы, магільнага вартаўпіка. 

У кожпага з іх ёп распытваў пра палкоўпіка. Япы 

ўсміхаліся і гаварылі адно: 

-- Накуль што няможца сказаць. Так загадаў пан 

палкоўнік. Справа вельмі сур'ёзпая. 

Прыстава агарпула роспач. Ён пачаў прыпамінаць 

свае грахі і грашкі за ўсе гады службы: хабары, ката- 

ваппі людзей, дзяльбу здабычы з канакрадамі і разбой- 

пікамі, арышты повінаватых людзей і вызваленне зла- 

чыпцаў-крымінальнікаў. 
«Пэўпа, пехта падаў на яго, прыстава, дапос У ту- 

берто»,-- думаў ёп. 
Местачкоўцы таксама былі ўстрывожапы. Можа, по- 

вы пагром рыхтуецца ў Даўгінаве?.. Кагал хацеў аб- 
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вясціць трохдзённы пост для ўсіх яўрэяў мястэчга і для 

грудпых малютак.. 
Тады прыйшоў у кагал гаспадар заезнага дома, дзе 

жыў палкоўпік. Пасля яго з'явіўся туды і стараста мяш- 

чанскай управы. Урэшце прыбег і вартаўцік магільніка. 

Кагал ад іх нічога пэўпага не даведаўся. Але пост не 

быў абвешчапы. 
У такі напружаны час мы з бацькам апыпуліся ў 

Даўгінаве. У бляхара Рувіна Лібермана мы спыніліся на 

дзець. Усе ў хаце гаварылі пра палкоўпіка і баяліся 

яго пе менш, чым прыстаў. Стары Рувін -- худы, сямі- 

дзесяцігадовы дзед з рэдкай бародкай, сутулы, у корта- 

вым халаце--сядзеў у кутку ды гаварыў сам з 

сабою. 
-. Каб хаця ўсё было добра... Чаго сюды прыехаў 

палкоўнік? Пры маёй памяці ў Даўгіпаве ніякіх палкоў- 

пікаў не бывала... 
Рувін стагнаў глыбока і працягла. У гэты самы час 

мая цётка зірнула ў акно, імпэтна адскочыла назад і 

піскнула, як заяц: 

-. Да нае ідзе палкоўнік... А божа мой... Што яму 

ў нас трэба? 
Мы ўсе шугапулі ў дзядзькаву камору. На сваім 

месцы застаўся адзін стары Рувін. Мы пачулі, як адчы- 

піліся дзверы і як пехта ўвайшоў старэчым крокам, ка- 

шлянуў і старэчым голасам сказаў: 

-.. Здраствуйце! 
-.. ддрасце,-- адказаў Рувін. 

-. Тут жыве Рувін Ліберман? -- запытаўся басавы 

голае. 
-- Тут,-- адказаў Рувіп.- А што папу пачальпіку 

трэба? 
З. Цудоўна! Мне пнеабходпа ведаць пра вас усё!., 

Скажыце, будзьце ласкавы, Рувій Ліберман, як звалі 

вашага бацьку? 
-. Майго бацьку? Зараз скажу папу пачальпіку. 

Майго бацьку звалі Абрам. 
2. Так... Абрам. Цудоўна! А маці? 

-. Матку? Матку звалі Рахіль. 

--. Цудоўна! Дзе яны пахаваны? 

-. Пахаваны? На старым магільпіку, ля самай ага- 

рожы. А што? 
-- Так! Цудоўца! Скаяіыце, будзьце ласкавы, Рувін 

Лібермаи, у вае быў старшы брат? 
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-- Старшы брат? Так, так! Быў, папок, быў. А як 
жа! Быў! Гершаль зваўся. 

-.. Вельмі добра! -- узрадаваўся палкоўнік. 
Мы ў каморцы слухалі, павастрыўшы вушы. Я пе вы- 

трымаў і зірнуў у шчыліцу дзвярэй. Па ўслопку, побач 
з Рувіпам, сядзеў старэнькі палкоўнік, у доўгім шынелі 
з бліскучымі гузікамі і залатымі пагонамі, з кійком у 
дрыжачых руках. Белыя як сног бровы, бакепбарды і 
вусы свяціліся на яго зморшчапым шараватым твары з 
гладка выгаленым падбародкам. Рукі ў яго так дрыжэлі, 
што кіёк, які би не выпускаў з рук, адбіваў на падлозе 
лёгкую дроб. 

Збянтэжаны Рувін узнімаўся і зноў садзіўся, зрываў 
з галавы ярмолку і зноў надзяваў. 

Палкоўнік крыху памаўчаў. Выцер хустачкай успаце- 
лы лоб. Потым працягваў далей свой допыт: 

-. А скажыце, будзьце ласкавы, Рувін Ліберман, ваш 
брат памёр? 

-- Не ведаю, папе начальнік. Мне маці, светлы ёй 
рай, гаварыла, што яго маленькага ў салдаты забралі. 

-- Так... Так...-- падтакваў палкоўнік. 
--- Схапілі, надзелі яму кайданы на рукі і ногі, кінулі 

ў воз і павезлі. Маці, светлы ёй рай, валасы на сабе рва- 
ла, гвалту крычала і бягом бегла за возам. 

-- Так... Так... 
-- Маці, светлы ёй рай, кідалася па зямлю, падніма- 

лася, зноў бегла за возам ды ўсё лямантавала: «Герша- 
дэ... Гершалэ... Гершалэ...» 

-- Так... Так... Яшчэ... Яшчэ...- сказаў палкоўпік і 
палажыў руку па плячо Гувіна. 

-- А фурман гнаў каня пугай з усіх сіл. Коць імчаўся 
так шпарка, аж Гершаль, які сядзеў на возе і плакаў, 

моцна ўдарыўся лбом аб свае жалезпыя кайданы. Маці, 
светлы ёй рай, бачыла, як твар Гершалэ заліўся крывёй. 

Палкоўнік ківаў галавой, выцер хустачкай лоб, вочы 
і сказаў: 

-- Так... Яшчэ... 
-- Маці, светлы ёй рай, абамлела і павалілася ў лу- 

жыпу. Як прачнулася, дык ужо воза по відаць было. 
Гершалэ павезлі ў салдаты. Тады, папе пачальпік, у бод- 

ных бацькоў лавілі малых хлопчыкаў і аддавалі ў 

салдаты. 
-- Скажыце, Рувін Ліберман, доўга мапі-пябожчыца 

плакала па Гершалэ? 
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С. Усё жыццё, дарагі папок... Як толькі ўспомніць, 

так і заліваецца слязьмі. 
-- Цудоўца.. Даскапала... Паглядзі, Рувін, па мой 

лоб.. Вось рубец! Гэта я тады моцна парапіў лоб. Па 

ўсё жыццё зпак астаўся. Я -. твой брат Гершаль. Урэшце 

злайшоў! Мілы... Родны... Тэта было семдзесят год таму 

назад. Цябе яшчэ па свеце ио было. Маці звалі Рахіль, 

бацьку -- Абрам. Маці-пябожчыца пасіла ў свята чорпую 

касыпку з чырвонымі пчолкамі. 

Бацька ў суботу пры абедзе спяваў: 

Оса а-адэр лейсудо-осо 

Беца-а-аафро дэйшаба -ато, 

Веазміц-бо гашто... 
Всазміц-бо гашто... ! 

Рувій мо зводзіў вачэй з палкоўпіка. Слухаў, як 

заварожаны. 
.. Родны... Рувін... 

-- Гершалэ... Братку мой... 

Старыя кінуліся адзін аднаму на шыю і абодва захлі- 

цалі, як малыя дзеці. 

Мы ўсе выскачылі з каморкі, ашаломленыя, здзіўле- 

пыя, усхваляваныя. Пам усім здавалася, што гэта соі. 

Палкоўнік пазнаёміўся з усімі памі. Цётка зпяла з яго 

шынель. Блісцулі залатыя эпалеты, гузікі, медалі... Усё 

гэта было пезвычайта і вельмі цікава. 

Падкоўнік гладзіў пяшчотна запрацаваныя рукі род- 

нага брата, яго аброслы зморшчаны твар і зазіраў яму 

глыбока ў вочы. 
-. Перад емерцю давялося пабачыцца,-- гаварыў 

ёп.-- Мяце цяпер завуць Аляксапдр Пятровіч Лібераў. 

Але ў душы я рапейшы Горш Абрамавіч Ліберман. Як быў 

хлопчыкам, білі мяне, пакуль пе згадзіўся хрысціцца. По- 

гым мяне аддалі ў штолу. Я быў здольцы хлапчук, дабра 

вучыўся. Стаў васпцым і за мпога год службы дайшоў да 

чыпа пналкоўпіка. Цяпер я ў адстаўцы. Жыву ў Вільпі. 

Дзеці, упукі. І ўсё жыццё з сэрца цягпулася пітачка сюды, 

у Даўгінава. Зпайшоўся браток. О, госпадзі... 

Т палкоўнік зноў кіпуўся Рувіпу па шыю. Абодва дзя- 

ды зйоў захліпалі. Старэчыя слёзы ліліся з іх вачэй то- 

цепькімі мутнымі струменьчыкамі, 

  

1 Старадаўняя суботпяя застольпая песия па стараяўрэйскай 

мово. 
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Мы ўсе былі вельмі ўсхвалявапы, Цётка плакала ўго- 
больш за старых. 

Дапытлівым дзіцячым вокам я шукаў падабенства ў 
двух старых Ліберманаў. Падабенства было вялікае 
ў рысах твараў, у голасе, у постацях. 

Раптам адчыпіліся дзверы, і тры чалавекі: гаспадар 
засзцага дома, стараста мяшчанскай управы і магільны 

вартаўнік неслі тры кошыкі, нечым цяжкім папакаваныя, 
Япы папрасілі ў цёткі свежы абрус па стол і пачалі 

даставаць з кошыкаў бутэлькі з віпом і разнастайшыя 
закускі. Стары Рувін, дзядзька і цётка апрацуліся ў свя- 
точцае, а падкоўпік адчуў сябе ў хаце гаспадаром, Рас- 
садзіў нас усіх вакол стала і исшта шапцуў па вуха ма- 
гільпаму вартаўніку. Той выйшаў і пазваў у хату местач- 
ковую капелю: цымбаліста, бандурыста і скрыпача. Яны 
чакалі па дварэ. 

Музыканты зайгралі, як па вяселлі. 
-- Навошта было так напалохаць усё мястэчка? - 

запытаўся бляхар Рувін у брата. 
Палкоўнік звярнуўся да старасты мяшчапскай управы: 
-- Растлумачце! 
Стараста растлумачыў, што ў Даўгінаве шмат Лібер- 

мапаў. Трэба было сакрэтла разведаць усіх Ліберманаў, 
капацца ў старых архівах, а то некалькі дзесяткаў Лібер- 

мапаў заблыталі б справу. Кожнаму хацелася б мець 

гаспадзіна палкоўціка за сваяка. 
Палкоўпік перабраўся да Рувіпа на кватэру і жыў тут 

цэлы тыдзець. Цётка ўступіла яму сваю каморку. Пра 
старога каптапіста пачалі распаўсюджвацца легенды па 
ўсіх навакольпых мястэчках. 

Станавы прыстаў цэлы тыдзень нікуды пе паказваўся. 
Яму было сорамна за свой страх. Ён быў пакрыўджаны 

па старога палкоўпіка: прыехаў да пейкага абадранца 

Ругіна па кугель... 

лас   

ЕШЫБОТ 

У тую яі восень мяно аддалі ў даўгіпаўскі сіштыбот. 

Праз паўгода я з Даўгінава перавёўся ў мястэчка Ілью. 

Тры гады плаваў я ў мёртвым моры талмудычных павук. 

Талмуд даўпо амярцвоў. Нам, падлеткам, было пудна 

чытаць тэксты, папісапыя дзве тысячы год таму пазад на 

стараяўрэйскай і халдзейескаі мовах. 
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Ешыбот змяшчаўся ў вялізнай сіпагозе, дзе тры разы 

па дзець маліліся местачкоўцы. Тут жа знаходзілася да 

пяцідзесяці ешыботнікаў ва ўзросце ад 12 да 20 год. 

Кожны сядзеў перад спецыяльным «штэндарам» І, на якім 

ляжаў фаліяпт талмуда. Галава ешыбота («рош-гашыва») 

вызпачаў кожны дзець новы раздзел тэксту для сама- 

стойшай чыткі. Па чацвяргах рош-гашыва правяраў, ці 

гшыботнікі добра ўсвоілі тэкст. Спыпяліся пад кожпым 

абзацам. Адбываліся доўгія развагі, дыскусіі. Рош-гашы- 

ва задаваў закавырыстыя запытанні. Вывучаць талмуд 

мне прыходзілася самастойна паводле шматлікіх камен- 

тарыяў да галоўнага тэксту. Камептарыі ствараліся на 

працягу доўгіх стагоддзяў вучонымі талмудыстамі. Між 

сабою япы вялі спрэчкі, супярэчылі адны адпым. Галоўны 

тэкст абрастаў камептарыямі, нібы густым лесам. Апрача 

таго, галоўны тэкст пе меў знакаў прыпынку. Мова тадл- 

муда лакапічная і вельмі цяжкая. Усё разам узятае 

складала вялікія трудпасці для ешыботнікаў. Апрача 

таго, камецтатары талмуда па некалькі разоў па кожпай 

старонцы рабілі ссылкі па іншыя тамы талмуда. 

Такім чынам ешыботнік, пры вывучэнні якога-небудзь 

раздзела, павінен быў перагортваць кожны дзень пяць 

або дзесяць тамоў. 

Штудыраванне талмуда гвалтоўна аддаляла нас ад 

жыцця, труціла забабонамі і звярыным шавінізмам. Ад 

песуразпай «павукі» галава ходырам хадзіла. 

Мипогія з ешыботнікаў, і я ў тым ліку, жылі ў сіпагозе. 

Мы спалі па цвёрдых лавах, нібы пасажыры ў жорсткіх 

вагонах поезда. Пад лавамі стаялі нашы скрыначкі з 

маёмасцю. Мы вечна знаходзіліся пад наглядам старога 

«машгіяха» (іцспектара). Яго звалі рэб Шмар'е. Гэта быў 

худы высокі яўрэй цыгапекага тыпу, з вузкай чорпай ба- 

радой. Прыжмурапыя, чорныя, як смоль, вочы заўсёды 

сыпалі маланкі. На кожнага ешыботпіка ён глядзеў па- 

дазрона. Рэдка калі ўсміхаўся. Адпо шчасце, што ён не 

кожпы дзень бываў у сіпагозе. Ёп рабіў на ешыботнікаў 

перыядычныя палёты. Ён, напрыклад, мог з'яўляцца ў 

лобую хвіліпу дня і ночы, а пе паказваўся па пекалькі 

дзён падрад. Часе ад часу ён рабіў вобыскі па пашых 

скрынках. Нібы царскі жапдарм, перакідваў, перамацваў 

коліны шматок, кожпую анучку з маёмасці юпых талму- 

І Штэпдар-- нагадвае па выгляду попітр для пот, толькі 

больш масіўны і са скрынкай. 
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дыстаў. Ешыботцікі дрыжэлі ад страху. Гаспадар нашых 
душ пільнаваў пае ад бязбожнай літаратуры. Свецкая кпі- 
га нагат па стараяўрэйскай мове лічылася крамолай. 

У аднаго пятнаццацігадовага студэнта боскіх павук 
рэб Шмар'е зцайшоў пры вобыску граматыку рускай мо- 
вы. Ешыботніку за гэта паладзілі ў сінагозе суд у пры- 
сутнасці рабіна і прадстаўпікоў кагала. Хлапцу прысудзі- 

лі «малкес» (бізуны). Яго адлупцаваў сам рэб Шмар'е ля 
дзвярэй сінагогі раменнай дзягай, пасля чаго выгпаў з 
сшыбота. 

Дзікі рэлігійны фапатызм з'ядаў пашы лепшыя га- 

ды -- дзіцячыя і юнацкія. 

Мы, сшыботнікі, па яўрэйскаму выражэпню, «елі дні», 

«Есці дні» -- значыла мець сем апекуноў, якія кармі- 

лі ешыботніка па аднаму дпю на тыдзень. Я таксама меў 

сем гаспадароў. Я іх называў ие па імені, а па тых днях, 

у якія я прыходзіў да іх харчавацца: Нядзеля, Папядзе- 

лак, Аўторак -- аж да Суботы. 
Я заўсёды адчуваў сваю залежнасць ад кожнага з іх. 

Гэта адчувапне было вельмі прыкрае, прыпіжаючае чала- 

вечую годнасць, гонар і дастойцасць. Пры сустрэчы з 

Суботай, Аўторкам ці Пятпіцай я заўсёды пізка кланяў- 

ся, гаварыў «дзень добры». Мне ўсё здавалася, што мой 

дзець у вобразе чалавека зараз вылае мяне «дармаедам», 

Бывалі і такія выпадкі. Здаралася, што гаспадыня -- 

жонка Пядзолі ці Панядзелка загадвала мие выносіць 

на двор памыі, прыносіць са студні вядро вады ці пака- 

лыхаць дзіцё. 
Любой рабоце ў хаце свайго карміцеля я быў заўсё- 

ды рад. Хоць чым-пебудзь адплаціць за абед... Між ін- 

шым, у якога-небудзь краўца ці шаўца я заўсёды адчу- 

ваў сябе лепш, чымся ў багатага гапдляра. Бедны чала- 

век заўсёды прымаў ешыботніка, як госця, і з усяго 

сэрца частаваў самым лепшым, што было ў яго хаце. Ба- 

гаты местачковец карміў у большасці па кухні, Як жаб- 

рака, рэшткамі са свайго стала. 

Армія дармаедаў у 50-60 сшыботнікаў была для ине- 

вялікага мястэчка нямалай абузай. Кармілі ешыботнікаў 

у большасці толькі абедам. Кожнаму ешыботпіку прыхо- 

дзілася выкручвацца, як хто можа, каб даставаць сабе 

абаранаі: з яблыкам на споданпе і вячэру. Мпогія гала- 

далі, а пекаторыя ўмудраліся мець па дзесяць і больш 

дзёп па тыдзець, гэта значыць, мець ла некалькі пятліц 

па адзін тыдзець. 
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Хлапчукі местачковых жыхароў адносіліся да пас, 

сшыботпікаў, з пагардай. Часам нават кулачныя бойкі 

наладжвалі супроць пас. Гэта адбывалася галоўным чы- 

пам улетку ля рэчкі, куды мы хадзілі купацца. 

Калі ешыботнікаў пабівалі да крыві, піхто за пас по 

заступаўся. Затое, калі хто-небудзь з сшыботнікаў рас- 

квасіць нос местачкоўцу, тады яго бацькі прыходзілі ў 

сінагогу і скардзіліся рош-гашыве. Ад яго даведваўся 

рэб Шмар'е, які за гэта заўсёды ўсыцаў «малкос». 

ЦУДОЎНЫІ РАЗББЯР 

Раз иа тыдзець, у поч з чацвярга па пятніцу, мы, сшы- 

ботнікі, не спалі. Мы павінты былі паўтараць усо раздзе- 

лы талмуда, якія праходзілі за тыдзень, Гэта называлася 

«мішмер». 

Першую палову ночы мы аддавалі гэтай справе, а 

другую палову запаўнялі рознымі гульнямі. Часта гуля- 

лі ў вайну. Пераможаныя павінны былі «плаціць даць» -- 

частаваць пераможцаў яблыкамі, абарапкамі і цукеркамі. 

Былі ў пае двое, якія заўсёды прадстаўлялі цыгана з 

мядзведзем. Цыгап вымазваўся ў сажу, пад паліто па 

спіне падвязваў падушачку і рабіўся гарбатым. Мядзве- 

дзя граў хлапчук, які хадзіў па чацвярэньках, апрануты 

ў выверцуты шэрсцю паверх кажух, Мядзведзь танцаваў, 

а цыган спяваў жартаўлівыя песні. Кажух пам даваў сі- 

пагагальны шамес (служка) рэб Эля, які заўсёды пры- 

сутпічаў на нашых гульнях. Ён з памі сябраваў, ведаў 

усе пашы сакрэты і піколі пе дацосіў аб нашых сваволь- 

піцтвах інспектару рэбэ Шмар'ю. Рэб Эля толькі глядзеў, 

каб мы по ламалі штэпдараў. 

Ён быў вольмі добры чалавек, пиепавідзеў сінагагаль- 

пага габая (старасту), які прымушаў яго, рэбэ Элю, быць 

парабкам у рабіна і ў сябе. Рэб Эля пракліпаў габая 

страшнымі праклёнамі, ды пе толькі габая, а ўсіх местач- 

ковых багачоў, што за розныя паслугі выкідвалі яму, ЯЕ 

жабраку, скарыпкі хлеба. 
Свае праклёны ёп шаптаў вочна і да таго прывык га- 

варыць сам з сабою, што пават у спе рухаў губамі, пібы 

жвачку жаваў. Хадзіў ёп абадрапы, голае цела підаць 

было. Чортыя валасы па галаве і барадзе былі збіты Ў 

лямец. ІЁ іх піколі по расчосваў. Пальцы рук у яго былі 

адмарожацыя, скручапыя, з аднаўшымі суставамі, дзеля 
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паго шамсса называлі «рэб Эля з гусіпымі лапкамі». У яго 

была дванаццаць дачок. Карміла іх яго жопка-бапшчыца, 

якая ў вольпыя ад лазипі дпі прадавала сшыботпікам пра- 

жаны боб і абараскі. Старэйшыя дочкі служылі пяцькамі 

ў крамнікаў. 
Часам упочы рэб Эля нам апавядаў казкі, 

-. Вы бачыце арлоў і львоў на святым каўчэгу? - 

запытаўся ён аднаго разу. 

Мы таропім вочы ў адзіц пункт. У цэиптры сіпагогі па 

ўсходцяй старане, дзе моляцца местачковыя багачы, 

стаіць пазалочаны каўчэг са світкамі торы. Каўчэг аздоб- 

лепы мастацкай разьбой з дрэва. Два львы і два арлы. 

Навакол -- фантастычпыя ўзоры з квотак і траў. Здаец- 

ца, што львы зараз рыпуцца з месца і пачпуць біць 

хвастамі аб падлогу. Здаецца, што арлы з распасцёртымі 

крыллямі зараз узнімуцца пад высокі суфіт. Уночы, калі 

сіпагога асвятляецца скупа адзіпочцымі свочкамі, звяры 

і птушкі выглядаюць зусім жывымі. 

2. Дык вось,-- сказаў рэб для,- гэтая самая сіна- 

гога пабудавана пяцьдзесят, а мо сто год таму назад. 

Аднаго разу прыйшоў у кагал пезиаёмы чалавек -- высокі, 

прыгожы, з сівой барадой, з вачыма, бы зоркі, у простым 

ільняным халаце, з сапдаліямі на пагах. 

- Я разьбяр! -- заявіў ёп.-- Хачу зрабіць каўчэг. 

Аб цацо це буду з вамі гаварыць, аб ядзе таксама. Пя- 

хай толькі хлоб і ваду прыпосяць да дзвярэй. Адпо буду 

прасіць пачэсны кагал, каб ніхто ка мпе по прыходзіў 

глядзець, пакуль не скопчу работы. . 

2. Добра! -- згадзіліся братчыкі з кагала.- Няхай 

будзе так. Працуйце! Прымаем вашы ўмовы. Толькі па- 

мятайце, за працу шмат грошай вы ў пас не дастанеде, 

бо пашы местачкоўцы пе Ротшыльды і пе графы Па- 

тоцкія. 
Разьбяр працуе сабе дзець, два, тры. Ёп пікуды пе 

ходзіць. Яго ніхто пе бачыць, Ножпы дзепь жапчыпа пры- 

носіць» яму жбан зады і аграсц хлеба, ставіць ля дзвя- 

рэй ды ўходзіць. Як пі цікавяцца кагальныя братчыкі 

паглядзець работу, але прапала -- умовіліся но глядзець. 

Япы здалёк бачылі, што і ўцочы спетла ў повай сілагозе. 

Разьбяр лрацаваў круглыя суткі. 

Затое табай, гад і злюдлзюга, як усе габаі па свепе, 

каб яго імя спёрлася з памяці добрых людзей, пе стры- 

маў слова. Адпато разу ўпочы ёп праграўся па жапочую 

галёрку сіпагогі і давай глядзець праз маленькае акеп- 
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ца. Бачыць ёп: разьбяр сядзіць па падлозе перад свечкай, 

трымае па каленях тоўсты фаліянт і ціхенька чытае і ці- 

хецька спявае, і пры гэтым, як маятнік, ківаецца. А працы 

яшчэ і знаку няма. Нават пе пачынаў. 

Хацеў пракляты габай стукпуць кулаком аб сцяну ды 

вылаяць на чым свет стаіць разьбяра. У гэты час засипя- 

валі першыя леўпі, і ўсё ператварылася. 

Замест падлогі зеляпеў прыгожы стэп. Буялі строй- 

ныя пальмы, вінаграднікі, прыгожыя кветкі, апельсіпавыя 

і лаўровыя дрэвы. Замест камепнага суфіта сіпела паў- 

почнае зорачпае поба. Над дрэвамі і расліпамі свяціўся 

яркі поўны месяц. 

Пракляты габай арямеў ад дзіва. 

У самым цэнтры красаваўся повы драўляны каўчэг. 

Разьбяр да яго падышоў, паглядзеў, памацаў, зпоў 

адышоў. Глядзеў з правага боку, з левага і строга ска- 

заў: 
-- Старадаўнія ткачыхі ўсходу і захаду. Загадваю 

вам з'явіцца сюды! 

Адразу прыйшлі жанчыны ў доўгіх вопратках, з зату- 

лонымі празрыстым шоўкам тварамі. На руках блішчэлі 

залатыя бранзалеты з дарагімі каменнямі. Праз празры- 

сты шоўк свяціліся іх вочы -- чорныя, сінія, зялёныя. 

Пракляты габай таропіў у іх свае бельмы. 

І зноў сказаў разьбяр: 
-- Старадаўпія ткачыхі ўсходу і захаду! Загадваю 

вам зрабіць з гэтых кветак і раслій прыгожыя ўзоры 

для святога каўчэга. 
І паслухмяныя ткачыхі пачалі працаваць: нарвалі кве- 

так, траў, пальмавых галіи, залатых апельсінаў і давай 

плясці ўзоры, як тыя пастушкі, што плятуць вянкі на по- 

лі з пашых каласоў, траў і васількоў. Пры гэтым стара- 

даўнія ткачыхі спявалі песпі па незразумелай мове. Яны 

хутка скопчылі работу і давай абвешваць жывымі гір- 

ляпдамі квотак, апсльсіпаў і віпаграду сцепы і дзверы 

каўчэга. 
Разьбяр махнуў рукой. 
Ткачыхі зніклі. Разьбяр любаваўся па работу. Пады- 

ходзіў да каўчэга, адыходзіў, мацаў рукамі і задаво- 

лепа цмокаў губамі. 
Потым ёп зірпуў на пеба і сказаў: 

-. Мне яшчэ патрэбпы для каўчэга два львы і два 

арлы! Самыя прыгожыя цары звяроў і птушак, загадваю 

вам з'явіцца сюды! 
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З-пад пеба прыляцелі два арлы. Прыбеглі ў адзіип міг 
два львы. Арлы ўзмахвалі крыллямі. Львы білі аб 
зямлю хвастамі. Іх вочы і грывы былі залацістыя і зе- 

лічныя. 
Пракляты габай таропіў у іх свае бельмы, малаціў ад 

страху зубамі. 
Разьбяр махнуў рукой. 
У арлоў задрыжэлі крыллі. У львоў ад страху ўзпя- 

ліся залацістыя грывы. Львы і арлы загаварылі гола- 

сам чалавечым: 
-- О, чалавек, о, цар зямлі... Злітуйся над намі, 

Дай пам вольпа жыць у стэпе. Не хочам адзеравя- 

нець па векі вочныя... Мы хочам жыць.. Мы хочам 

пазад у свае гпёзды, у свае логвы, да сваіх серабры- 

стых ручаёў. Мы хочам у свае пахучыя лясы... Мы хо- 

чам волі... 
З вачэй львоў і арлоў цяклі слбзы. Звяры і птушкі 

дрыжэлі ад страху і прыпадалі да пог разьбяра. Але ён 

быў непадатлівы і строгі: 
--. Вагадваю вам! 
Разьбяр махнуў рукой. 
Два арлы ўзляцелі над каўчэгам. Два львы сталі 

дуба па абодвух баках каўчэга. Цярэдпімі лапамі яны 

ўпёрліся ў сцепы яго, хвастамі ўпляліся ў жывыя гір- 

ляпды кветак і застылі. 

Разьбяр яшчэ раз махнуў рукой. 

Расліны, кветкі, апельсіпы і віцаград, львы і арлы 

адзеравянелі. З суфіта повага будынка зпікла пеба, з 

падлогі знік квітнеючы стэп. 

Прапяялі другія пеўпі. 
Новы будыпак быў асвечацы адной свечкай. Разьбяр 

узяў у рукі кавалак вострага шкла і давай шліфаваць і 

тачыць драўляпыя расліны, драўляных звяроў і птушак. 

Потым ёп узяў пэпдзаль, гліняцую міску з фарбай і па- 

крываў іх лёгкім золатам. 

Пракляты габай таропіў у разьбяра свае бельмы. 

Разьбяр пават пе зірнуў па яго. Робячы сваю работу, 

ёп сказаў: 
-.. Ватое, пракляты габай, што ты мяпе пе паслухаў і 

прыйшоў сюды глядзець, зараз жа аслеппі! 

І габай (каб яго імя сцёрлася з памяці людзей!) тут 

жа аслей. 
Ёп ужо пе бачыў цудоўнага разьбяра. 

-- Калі толькі каму-небудзь раскажаш аб тым, што 
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бачыў, з табою стапецца, як з гэтымі арламі і львамі, 

З табою будзе пават горш. Ідзі! 

Аслепшы габай пац-мац рукамі аб сцяну і ледзь вы- 

браўся на двор. Пабрыў па дварэ і зпоў - пацмац ру- 

камі і дабраўся да хаты рабіна. Зайшоўшы к рабіпу, ёи, 

шэльма і гад, расказаў рабіну ўсё. Рабін павёў габая да- 

моў, палажыў яго па шоўкавую пярыну і загадаў спаць, 

а сам склікаў зборышча кагальных братчыкаў. Расказаў 

ім аб гэтым дзіўным здарэині, і па ўсходзе сонца япы 

пайшлі грамадой у новую сіпаготу. 

Разьбяра яны ўяю пе зпайшлі. 

Новы каўчэг ззяў золатам, ззяў хараством. Вінаград, 

апольсіцы, кветкі, лаўровыя вянкі, пальмавыя галіны 

здзівілі прыгожасцю, давалася, што яны яшчэ пахпуць 

садам, стэпам. Львы і арлы былі, як жывыя. Аж страш- 

па было дакранацца да іх пальцамі. 

Прапяялі трэція пеўні. 
Зпік пракляты габай з шоўкавай пярыны. 

Габаіха шукала яго пад ложкам, па ўсіх каморах ба- 

гатай хаты, на дварэ, на вуліцах - габая пе стала. 

Слухаючы казку шамеса рэбэ Элі, мы ўсе мімаволі з 

новай цікавасцю паглядалі на каўчэг, які заўсёды кра- 

саваўся перад памі. Разьба была сапраўды дасканалая. 

Рухлівыя светацені нашых свечак плылі хвалямі па цду- 

доўнай рабоце. Здавалася, што львы і арлы зараз ажы- 

вуць. 
ІЦамес заўсёды закапчваў гэтую казку такімі сло- 

вамі: 
-- А ведаеце, хто быў гэты разьбяр? -- прарок Ілья! 

Аднаго разу пасля такой бяссоннай ночы мы пад ра- 

ніцу паляглі апранутыя спаць па падлозе жаночай га- 

лёркі сіпагогі. Мы толькі што заспулі, аж раптам усхапі- 

ліся ад дзікага крыку: 
-- Уставайце, дзеці Ізраіля, ягняты святыя! Да вае 

з'явіўся я -- прарок Ілья! Уста-вай-це! 
Мы ўскочылі па погі. Перад намі стаяў местачковы 

вар'ят Моўша. Ёп дзіка лупіў па нас вочы і загадаў: 

--. Расірапайцеся, а то я вас зарэжу! 

Ёцп стрыг паветра вялікімі кравецкімі пожпіцамі. 

-- Распрапайцсеся... а то... 
Мы былі так змучапы бяссолпіцай, аглушапы і на- 

палохапы яго дзікім крыкам, што і пе думалі барапіц- 

ца. Паслухаліся. Вар'ят схапіў пашу вопратку і пабег 

упіз па лесвіцы. Воз кашуль мы падышлі да акоп і ўзня- 

312



лі крык. За вар'ятам пагналіся людзі. Уп кіпуў пату 
вопратку і ўцёк. 

З таго разу мы перад сном заціралі дзверы сіпагогі 
на ўсе засовы, каб да пас больш не прыходзіў пяпро- 
шаны прарок Ілья. 

МАЕ ЗАРАБОТКІ 

З самага пачатку я прывучаўся ў сшыбоце да сама- 
стойпага жыцця. Мыў сабе бялізпу кожную пятніцу ў лаз- 
пі і развешваў па гары сіпагогі. Таксама навучыўся латаць 
падраныя штаны, Мой гарпітур даўпо парваўся. Выпадко- 
выя заработкі мелі ў ешыбоце ўсе юныя талмудысты: чыч- 
ка псалтыра пры пяболічыках і спяванне малітваў пры 
повапародіжапых. Ці пры нараджэнні, ці пры смерці чала- 
век чалавеку заўсёды даваў хлоб. 

Мяпе карміў мой ножык. 
Я меў патаемную майстэрпю ў шуфлядзе майго штэн- 

дара, і пад заслонай скураных фаліяптаў з залатым ціс- 
непном мой ножык тварыў цуды. Я вырэзваў з дрэва пена- 
лы, скрыпачкі, пакрываў іх лакам, пасля чаго наводзіў 
прыгажосць разьбой. З мяккіх чорных брускоў вырэзваў 

пячаткі. З аркушаў паперы рабіў маленькія кніжачкі ў 
прыгожых пераплётах і чырвона-сінім алоўкам размалёў- 

ваў іх звяркамі і дрэўцамі. Я прадаваў маленькія альбом- 
чыкі свайго вырабу. Альбомчыкі цаніліся сярод месстач- 

ковых дзяцей пе мепш высока, чымся пожыкі і пісталеты 

ў вясковых пастушкоў. Цэны хісталіся ад двух да пяці ка- 
пгек за штуку. 

Ад строгага інспектара рэбэ Шмар'я мяне ахоўвалі ўсе 

юныя талмудысты. І я пі разу пе папаўся ў яго лапы. 

Старэйшыя таварышы -- 16--17-гадовыя юпакі звяр- 
пулі пільную ўвагу на мае вырабы: скуплівалі ў мяпо «та- 

вар» за грошыкі і прадавалі ў пяць разоў даражэй. Япы 

стварылі «рынак». Закіпела жыццё. Наля сіпагогі сярод 

густых зарасляў палыпу была паша біржа. З'явіліся ба- 

булькі з кошыкамі. Прадавалі нам яблыкі, арэхі, абарац- 

кі, боб, гарохавыя бліпы, жоўтыя і круглыя, пібы яспы 

месяц. 
Адпак бывалі момапты застою ў «гапдлі». Ножык мой 

адпачываў, бо рыпак быў перапоўпепы і ніхто больш пе 

купляў. Мпе прыходзілася галадаць. Выратаваў мяпе ад 

голаду адзін выпадак. Седзячы раз увечары на ганку сіна- 
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гогі і марачы аб кавалку хлеба, я заўважыў, як адпа пі- 

зспькая бабулька гопіцца за гарэзнай казой, гопіцца ды 

пе можа дагнаць. 

Я дапамог загнаць казу ў сеццы маленькай бабульчы- 

най хаткі, што знаходзілася на тым баку вуліцы, насупраць 

сіпагогі. 
Бабуля пе ведала, чым мяне ўзпагародзіць за дапамогу. 

Я сказаў, што мпе піякая ўзнагарода не патрэбна. Бабуля 

запрасіла мяне ў хату і пачаставала коржыкачмі, 

ЛІСТАПІСЕЦ 

З таго часу пачалося паша зпабмства з бабулькай 

Бейляй. 
Яна была адзіпокая. Яе дочкі і сыны жылі ў Амерыцы. 

Прысылалі ёй акуратна грошы, і яна спакойна дажывала 

свой век у малецькай хатцы. Тут жа ў хатцы жыла з ёю 

дойная каза. Старэйшы ўпук бабулі ў Амерыцы быў адна- 

го ўзросту са мною і аднаго імені. Тэта яе вельмі чуліла. 

Яна часта даставала са старога камода пачку лістоў, фота- 

здымкаў усіх яе дзяцей ды ўнукаў. Я чытаў і перачытваў 

уголас лісты, а яна, пепісьменная, слухала з вялікай аса- 

лодай. 
Япа запрашала мяне прыходзіць да яе па вечарах, 

Я ахвотна выкопваў яе просьбу. Бабуля частавала мяне 

коржыкамі і арэхамі ў мёдзе. Час ад часу паіла мяне Цы- 

корыяй з казіным малаком. Добрая бабулька была пабож- 

ная. Часта прасіла мяпе чытаць раздзелы са святой кпігі 

ў перакладзе на жывую яўрэйскую мову. Такая кпіга на- 

зываецца «тайч-хумеш?. Яна друкавалася выключна Для 

жанчы. Я чытаў, а старая Бейля слухала ды шаптала 

за мной слова ў слова. 

Пасля кожнай чыткі па стале з'яўляліся пачастункі... 

Я перабраўся да старой па кватэру. Япа за мною гля- 

дзела, як родпая. Часта пад яе дыктоўку я пісаў у Амеры- 

ку лісты. Пры пісанні Я ўжываў усё красамоўства бібліі. 

Старая раструбіла аба мпо ў дзесяць труб па мястэчку. 

Ка мпе пачалі прыходзіць «амерыканкі» з просьбай 

пісаць іх мужам у Амерыку. Прыходзілі і пявесты пісаць 

лісты жаціхам. У мяце пачалася вялікая перапіска, 

Для апісвация гора замужніх, якія чакалі грошай ад 

мужоў, я ўжываў стыль псалмоў. Для любоўпых пісем ад 

пявест я пазычаў радкі з «Песці-Песець». Пакрысе ў мяпе 
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выпрацавалася свая ўласная мова. 8а пісьмы плацілі. Спе- 
дапнямі і вячэрамі карміла старая Бейля. У мяпе пачала 
збірацца капейка да капейкі. Праз якога паўгода я за свой 
цершы літаратурны гапарар купіў сабе боты. Яшчэ праз 
паўгода я пабыў пямала кніжак яўрэйскіх і рускіх. 

Маімі кліентамі былі ў большасці бедныя непісьмеи- 
пыя жапчыпы і нявесты, Перада миою разгортваліси жу- 
дасныя малюнкі жыцця местачковай галечы. Горам і слязь- 
мі былі перапоўнены іх сэрцы. Пакуль пе прывыклі да 
мяне, пекаторыя з іх сароміліся дыктаваць хлапчуку тое, 
што набалела ў іх на душы. Ад сораму яны бляднелі, 
чырванелі, засланялі далонямі вочы, пібы перад запалены- 
мі шабасовымі свечкамі; адварочваліся ад мяне і гавары- 
лі прыдушанымі галасамі. А як прывыклі, без аніякага 
сцяснення дыктавалі мпе такія словы, ад якіх мяне часам 
страх прабіраў. Такім чынам яны пакрысе пратоптвалі для 
мяне сцежкі ў самыя нетры народнай нядолі. 

У іх разнастайпых галасах і выразах твару гучэлі і 
адлюстроўваліся злосць, гнеў, крыўда, літасць, смутак, 
жальба, падзякаванне і праклёпы. Мабыць, яны ўяўлялі 
сабе, што перад імі пе хлапчук, а іхнія «амерыканты? -- 
мужы і жаніхі. Часам такія пісьмы-споводзі хвалявалі мя- 
пе да таго, што я па начах спаць не мог. Гаротныя жапчы- 
пы ўзвальвалі на мае слабыя хлапчукоўскія плечы свае 
цяяікія жорны несупыннай пакуты. Я, пішучы пісьмы пад 

іх дыктоўку, знаходзіўся пад гіпцозам іхняй бяды. Я на- 
тхпяўся іхнімі пачуццямі. Нібы падатлівая глеба, упітваў 
у сябе чужыя жыцці, гарэў шчырым гневам, сумаваў вя- 
лікім сумам і радаваўся маленькімі радасцямі сваіх клі- 
ситак. 

Пішучы пад іх дыктоўку, я па ляту адтліфоўваў чу- 
жыя фразы, надаючы ім блеск красамоўства. Словы ўжо 
рабіліся маімі. Часам я ўдаваўся ў рыторыку, а часам ярка 
падкрэсліваў сваім пяром трагедыі жыцця-быцця гэтых 

жанчын. 
Бывала, прыбяжыць да мяне засопшыся цётка з радас- 

най навіною: 
-- Памагло! 
-- Што памагло? 
-- Тваё пісьмо... 
-- “Умею пісаць? 
--. О-го-го! Маб так мае дзеці ўмелі! Дзякую, сыпок... 

У адказ па пісьмо, папісанае табою, мой Шмуэл-Мсеер пры- 

сдаў дзесяць далараў і пісьмо. Вось яно! Чытай! 
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Паглядваючы па яе пасвятлеўшы твар, мне станавілася 

лягчэй па сэрцы, Капчыпа тароніла ў мяне вочы і раптам 

усхоцлівалася: 

2. Я тады дала табе толькі адпу капейку... Вось табе 

яшчэ тры! Пе тры, а яшчэ дзве капейкі... 

А то прыйдзе чорная, як зямая, бабуля ды крыўдзіцца 

і лямантуе ў вялікай роспачы: 

-- Ой, і папісаў ты! 

Я з непакоем пытаюся: 

-- А што? 
 Улю міпула два месяцы, а мой яшчэ по адказаў на 

пісьмо. Відаць, што ты, сыпок, пяўдала папісаў... 

-. Тэта няпраўда, я папісаў удала,- апраўдваўся 

я.-- У вашага сына, мабыць, такое дубовае сорца, што пі- 

чым яго пе прасвідруеш. 

22. Напішы, будзь ласкаў, другое пісьмо. 

-- Добра. 
-- Цяпер я табе пічога плаціць пе буду. Я йі тады за- 

плаціла без апіякай карысці... 

--- Добра. 
Калі на пісьмо, напісанае мпиою, не адказвалі, вінава- 

тым аставаўся я. Я сам бываў упэўнены ў сваёй вінавата- 

сці. Я ж павінец быў падаваць пісьму такую сілу, каб 

мастацкія словы чаравалі адрасата, каб яны ўбіваліся ў 

яго сорца, як вострыя цвікі. Я ўпадобіўся адвакату, якому 

кліспты дапаручаюць свае кроўныя інтарэсы па судзе. 

А калі справа правальвалася, вінаватым у вачах кліентуры 

бывае толькі адвакат. Я павінен быў сваім мастацкім 

словам у пісьмах так уздзейпічаць па сумлеппо музкоў і 

сьпоў-амерыкаитаў, каб усе патрабаванні і просьбы жапок 

і матак адразу выконваліся. 

Так вымагала ад мяпе мая кліситура. За гэта і плацілі 

капейку ці дзве за пісьмо. 

Часам звярталіся да мяне і пісьменныя. З майго чар- 

павіка япы перапісвалі пісьмы евабй рукой. Такім чыпам 

я свосасабліва і раца пачаў разумець зпачэнне мастацкага 

слова. 
1 колцы мой слоўцы твор, пакіравапы да аднаго кай- 

крэтцага чалавека, адразу браўся па пробны камень 2іы- 

вога сэрца: пу, ці зазвініць мая пісапіца? Ці выкліча па 

патрэбны водгаласат? 

Ка мие прыходзілі пісаць пісьмы мпогія, але ярчэй за 

іншых асталіся У маёц памяці дзве -- змучаная пепасіль- 

пай працай і нястачамі Толда з вечным выразам гисву ў 
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вачах і стройпая, чарнавокая, прыгожая Рахіль. Я часта 
пісаў ад імя Голды мужу іад імя Рахілі зкапіху. 

Вось адпо з маіх пісем ад імя Голды: 
«Шапоўцаму мужу майму, знатнаму і спаўпаму Шмуэл- 

Мееру. Пяхай доўга свеціцца зорка яго жыцця! 
Па-цершае, паведамляю цябо, што я, адданая жопка 

твая Голда, і пашы дзеткі - Гітка, Мотл, Ёська, Зорахка 
і Цыцпачка -- дзякуй святому імепі, жывы і здаровы. Дай 
бог чуць ад цябе но горшыя павіны. 

Па-другое, я дзіўлюся твайму доўгаму маўчаншо. Маў- 
чый як рыба. Ці я табе пе жонка? Ці мае дзеці пе твае 
дзеці? Ці акіяп змыў з тваёй памяці родную сямейку? Ужо 
бадай год, як ад цябе пі пісьма, ні грошай. А дзеці це маў- 
чаць. «Дзе наш тата?» -- пытаюцца яны. Маленькая Цы- 
пачка замест «тата» кажа «цяця» і ручкамі пры гэтым па- 
ветра ловіць. Галасок у яе, нібы ў птушкі. Сам разумееш, 
што дзеці не лялькі, а жывыя істоты. Вочы ў іх пільныя. 
Шмат чаго бачаць, шмат чаго просяць. Дай ім бульбы, мя- 
са, селядца, крупніку, малака. Дай ім чаравічак, гарнітур- 

чыкаў, сукеначак, кашулек, шапачак, хустачак. Хоць ты 
для іх крамку адкрывай! Ім шмат чаго трэба -- нават дак- 
тароў і фельчароў, хоць яны і не царскія дзеці. 

Ад голаду і холаду яны вечна хварэюць. То яіываток 
баліць у Гіткі. То Ёська босую пагу цвіком паскрозь пра- 
б'е. А ў Цыпачкі коклюш. Вечна япа робіць адицо -- каш- 
ляе ды кашляе. А Мотл кашляе і без коклюша. А ў Зорах- 
кі і дагэтуль крывыя ножкі. Гады яго ідуць наперад, а ён 

сідном сядзіць па адным месцы ўяю зараз пяць год. За 

Моталэ трэба зацлаціць рэбэ пяць рублёў. Я вырвала б з 

свайго рота няць зубоў і аддала б рэбэ, але за мад пяць 

зубоў у краме пе дадуць і атруты для мышэй. Вось такая, 

яг бачыш, мая гаспадарка. Б'юся як рыба аб лёд, а жыц- 

цё маё -- палын, а пе мёд. 
Дзеці нашы маюць бацьку, а гадуюцца, як безбаць- 

коўцы. Мсстачкоўцам і паскардзіцца нельга -- вочы выдзе- 

руць, загшотць! Пра мяне яны кажуць так: 
-. Тояда йыве, як графіпя-мапархіпя. Голдзе бода- 

ваць тос самае, што багатай Лібо-Лэі жабраваць. Жартач- 

кі, муж Голды -- былы балагула Шмуэл-Меер -- у Амеры- 

цы золата збірае ды брыльяптамі прыпраўляе. Л япа, Гол- 

да, абарапкі з лазовага кошыка прадае ды яшчэ па сваю 

долю скардзіцца. 

Вось так местачкоўцы пра нае гавораць і ядуць мяне 

без хлеба. А вохці мие, вох! Яшы ж не бачаць, што ў маім 
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гаршку ца камарыпым шмальцы ліха варыцца, бядою і 

слязою соліцца. 

Шмуэл-Меер, ты чуеш ці це? Скажы хоць раз, што мне 

рабіць? Праз акіян да цябе рукой пе дастану. Плачу майго 

не пачуеш і слёз маіх пе пабачыш. Сядзіш сабе ў амеры- 

канскім шыцку з капялюшыкам на галаве, з залатым га- 

дзішцічкам у кішэні -- акурат магнат -- ды і пеш амеры- 

канскую гарэлку кілішак за кілішкам. Ты ж зрабіўся, як 

чужы. О, гора маё! О, ліха маё! Слава таму мужу, які не 

вядзе кампаніі з лайдакамі, у шынках пе бывае ды злых 

шляхоў пе ведае, не зпае. Слава таму мужу, які з пустымі 

людзьмі пе сябруе ды з хітрунамі не хітруе. 

Але гэта пе пра цябе, Шмуэл-Меер, сказана, бо ты сум- 

лецне згубіў у Амерыцы. ўКаласць і літасць да роднай 

сям'і ты ўтапіў у лужы, як сляпых шчанят. Ты гарэлку 

геш, а я смалу и'ю. Лдумайся, разбойнік боз нажа, гіцаль 

без вяроўкі... Злітуйся, люты чалавек... Выбачай, Шмуэл- 

Мсерка, за такія словы. Не я гавару -- гора маб гаворыць. 

Пе я гпеваюся -- нядоля мая гневаецца. Каб ты хоць ра- 

зок зірпуў на схудалых дзяцей, на іх тонкія, бы саломінкі, 

ручкі і ножікі,-- тваб акамяпелае сэрца стала б добрым, як 

золата, і мяккім, як воск... 

А дзеці твае добрыя, вымуштраваныя. Перад тым як 

выходзіць з хаты, я заўсёды лічу абарапкі. Прыходжу - 

зцоў лічу. Усе цэлыя -- адзіи у адзіц! Дзеці не чапаюць. 

Зорахка любіць сядзець ля самага кошыка ды нюхаць аба- 

рапкі. А рукой піколі не зачэпіць - ховай божа! Вочы ў 

яго блішчаць. Слінкі ён пускае. Увесь ён дрыжыць. Ручкі 

цягпуцца да кошыка. Ёп шэпча: «абаранкі... абаранкі...» 

а рукам волі не дае. Сэрца ў мяне крывёю заплывае, а Я 

ие даю дзецям абаранкаў. Гэта хх кожкны абаранак -- грош! 

А ты, Шмуэл-Меер, там кошыкі з абаранкамі прапіваеш. 

Ведаю! Добрыя людзі мне пра цябо папісалі. 

Я папалохала дзяцей такімі словамі: калі хто з бедных 

есць абаранкі, той глухне і слепие. 

-- Каму ж моліпа сеці абаранкі? -- цікавіцца Зсрахка. 

--. Свішпям! -- кажу. 

-- Чаму ж” багатыя ядуць? -- пе сунімаецца Зорахка. 

-- Во яцы свіцці! 
Зорахка вельмі разумиы хлопчык, Ёп смясцца. Тварык 

яго сур'ёзпепькі і старэнечкі, як у дзядка... 

У цолішую раніцу пясу абаранкі ў самы багаты дом -- 

да Ліба-Лэі Грынгауз, гаспадыпі шкляпой гуты. Я на свае 

вочы бачыла, як яна ў коліцую рапіцу крышыць абаранкі 
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ў малако і корміць на каленях двух рабенькіх цюцек. Каб 
я так бачыла дзяцей нашых здаровымі, шчаслівымі і ра- 
даснымі. 

Заработак ад продажу абаранкаў дае мне толькі жыжку 
да крупніка, і я мыю бялізпу ў багатых людзей. Калі я 
палашчу чужую бялізну па рэчцы, дык нлачу ў тры ручаі 
як каля рэк Вавілопа пад вербамі. 

Парай, Імуэл-Меер, што мне з дзецьмі рабіць? Што 
будзе лепш -- ці кінуць дзяцей у рэчку, ці іх галоўкі аб 

камень разбіць? Але я, Голда, пе такая матка, як ты, 
Шмуэл-Мсерка, татка. Апошшою кроў сваю пралью для 
родных куранятак. І ваўчыха, і мядзведзіха, і каршупіха 
сваіх дзяцей любяць, кормяць і пояць, апрапаюць і абува- 

юць. І я пе хачу гэтым хваліцца. 
А ты, Шмуэл-Меерка, горш звярынай пароды... Я і 

дзеткі цалуем цябе. Твая па гэтым і на тым свеце Голда 
Памеранец». 

Калі я прачытаў Голдзе гэтае пісьмо, прадыктавапае 
ёю і адшліфаванае мною, Голда ашчаперыла маю галаву 
рукамі і пачала лямантаваць пемым голасам без слоў. По- 
тым яна вызваліла маю галаву і сказала: 

-- Ведаеш, сынку? Ты крыху перасаліў мой крупнік. 

Але няхай сабе. Пашлем Шмуэл-Мееру гэтае пісьмо. Вось 

табе канверт. Пішы адрасе. У гэтым пісьме мая пядоля кра- 

суецца, як кепскі партрэт у добрай раме. 

Я выцер далонню валасы па галаве, бо яны сталі віль- 

готнымі ад Голдзіных слёз, нібы ад расы. Потым папісаў 

на канверце адрас. 
А вось пісьмо ад Рахілі свайму каханаму Барысу: 

«Мой любы, мой дарагі, мой залаты Барые. Няхай по- 

лымя жыцця твайго свеціцца на вокі вечныя! 

Калі я чытаю твае пісьмы, мпе здаецца, што бачу твой 

мілы твар і чую твой мілы голас. Твае мядовыя пісьмы Я 

чытаю і перачытваю мо сто, а мо тысячу разоў. Ты мпе па- 

ведамляеш, што яшчэ не зарабіў па шыфскарту, а мне ба- 

дай кояшую поч сніцца адзін і той самы соши. Нібы ты мпе 

прыслаў шыфекарту, а я ўжо плыву па караблі такім пры- 

гожым, як размаляваны дом Лібе-Лэі -- мадам Грыпгауз. 

Навокал карабля сіпія хвалі. Над караблём трубы, дым і 

неба. А на караблі чужыя людзі. Я даплыла да Амерыкі, 

а ты не сустрэў мяпе па беразе. І я хадіку па вуліцах Нью- 

Порка і шукаю цябе. Туды і сюды ездзяць і ходзяць пеха- 

той людзі, апранутыя ў дзівосцую вопратку, і гавораць па 
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дзівоснай мове. Я загубілася ў людскім моры, пібы гаро- 

шынка, і клічу-заву цябе: 

-- Дзе ты, брат майго еэрца? Дзе ты, залатая пячаць 

маіх думак? Дзе ты, карона майго жыцця? Прыйдзі да 

мяне з сонечных гор і даліц. Прыйдзі да мяпе з расою ра- 

ніцы, з сопцам поўдня, з ценем вочара. Прыйдзі... Прыйдзі... 

Прачыпаюся. Падушка вільготцая ад слёз. Схадзіла я 

да старой татаркі па карты паваражыць, дык япа мне па- 

гаварыла дзевяць вазоў слоў пра казбпны дом, пра даль- 

пюю дарогу і пра брупета з пяшчотным еэрцам. 

Што табе яшчэ пісаць? 

Ад цямна да цямпа працую ў дамскага краўца Шола- 

ма. Пад гуд кравецкай машыны я думаю і думаю, як скла- 

сці песшо пра галубку і галубка -- песшо пра сваё ўлас- 

пае жыццё, песню пра наша кахаппе. Вось яе змест: 

Галубок на адным беразе мора. Галубка -- па другім. 

Япы імкуцца адно да аднаго. Ліпы ў палёце. А мора пад- 

кідвае раз'юшаныя хвалі ў самае пеба. Бура гопіць галуб- 

коў у супроцьлеглыя бакі. Крыллі іхшя пе могуць змагац- 

ца з лютай непагодай. Так праходзяць дпі, месяцы, годы. 

Галубок з галубкай сустрэцца не могуць. І яны, колшы па 

сваім беразе, паглядаюць удаль засмучонымі вачыма -- 

адзінокія ў горы і бядзе. 

Пад гук кравецкай машыпы я думаю над прыгожымі 

словамі для такой песні. Галаву ламаю над рыфмамі. А па- 

куль што яшчэ нічога пе прыдумала. Адпаго разу я заду- 

малася над гэтай песняй і по агледзелася, як іголка пра- 

біла мне палец. Кроў ад пальца заліла белае шоўкавае 

плацце, што я шыла для Лібе-Лэі Грынгауз. Я ледзь апры- 

томпела ад болю і анучкай завязала палец. Моі гаснадар 

Шолам пацягнуў мяпе за чорныя косы. 4 ад злосці штур- 

ханула яго локцем у грудзі так моцпа, што ёп адкішуўся 

ад мяце, як пасычаная п'яўка. Ён грукпуўся патыліцай У 

сцяпу. Тры работпіцы -- мае падругі -- стрэльпулі такім 

гучным смехам, аліно шыбы зазвінолі. 

--. Воп адгэтуль! -- крыкнуў па мяпе Шолам. 

-- Аддайце мпе сем залатовак за тыдзень працы, та- 

ды пайду! ' 

- Ты ж, гадаўка, сапеула мпе болы шоўк,- зноў 

крыкпуў Шолам.-- Не дам табе ні капейкі! 

“Мала я гаравала па вае, рэбэ Шолам? -- сказала 

я.-- Вы з'елі маю працу, маё здароўе, мае годы по па за- 

латоўкі, а па дзесяткі і сотні рублёў! Аддайце мае сем за- 

латовак! 
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Полам кіпуўся да мяпе з кулакамі. да мяпе застуцілі- 
ся работніцы. Па развітанне я сказала яму: 

-- Няхай мае сем залатовак будуць табе, Шолам, і ма- 
дам Грынгауз на савапы. А гэты шоўк чорт пе возьме: па- 
мыць, папрасаваць, і знаку пе будзе! 

Пазаўтра я пайшла да швачкі Сімы. Там гэткае я: 
шчасце, як у Шолама. 

Што табе яшчэ пісаць? 
Я ўсё думаю пра цябе, мілы Барые. Я вечца сумую. 

Цяпер у пас вяспа. За рэчкай зеляцеюць бярозкі. Цвітуць 
сады. Так пахне, што можпа ахмялець. А салавей так со- 
ладка спявае, што можца заслухацца. Дзе б я пі стаяла, 
дзе б я пі сядзела, куды б я ні хадзіла -- я ўвесь час пра 

цябе думаю, родны мой, любы мой... Я часта плачу. 

--. Чаго плачаш? -- нытаюцца ў мяпе. 

-- Толькі штод хрэну пацёрла. 
2. Вечна хрэн трэш. Пудамі яго трэш, ці што? 

Я маўчу. 
-- Ты хворая? 
Я зноў маўчу. Сорамна сказаць, што маё сэрца баліць 

ад кахання. Яны ж мяпе засмяюць. Панская хвароба,-- 

скажуць. Паглядзела я на сябе ў люстэрка, і страх мяне 

ўзяў -- бледпая, худая, запаўшыя вочы. датос як прыеду 

да цябе ў Амерыку, зноў макам-цветам закрасую. 

Што табе яшчэ пісаць? 
Калі ўжо дачакаюся шчаслівай хвіліпы? Ці, можа, маё 

шчасце па дпе мора рыбкай плыве? Ці, можа, яно арлом 

у сыр-бор паляцела? 
Дзякую, мілы Барыс, за твае частыя пісьмы. Тэта па- 

куль што адзіпая ўцеха ў маім пяўцешным жыцці! Цалую 

цябе тысячы разоў. Пішы! Пішы! Пішы! 

Твая Рагхіль». 

Рахіль строга рэдагавала свае пісьмы, пісапыя маёй ру- 

кой. Прымушала мяпе парапісваць іх па два, па тры разы. 

Ёй чамусьці не падабаліся мае выдумкі і мад вычуриае 

красамоўства. Япа муштравала мяне да таго часу, пакуль 

я пе налаўчыўся пісаць адно, а ёй чытаць зусім другое. 

Бо мая пісапіна вельмі падабалася яе былому жапіху. 

Я кажу «былому», бо пасля таго як я папісаў Барысу, 

што Рахіль вельмі памізарпела, ёп знайшоў у Амерыцы 

другую Рахіль і ажаніўся з бю, як ён пісаў у апошніх пісь- 

мах... Я хацеў выклікаць жаласць у сэрцы Барыса, а вый- 

шла наадварот... 
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Я ўсё гэта ўтойваў ад непісьменнай Рахілі. Я чытаў 

ёй словы аб вялікім да яс каханпі Барыса, прыдуманыя 

мпою тут жка. Аднаго разу я нават ледзь не засыпаўся. 

Рахіль здзівілася: 

2. Ты ж глядзіш не ў ліст, а ў акно! Як гата чытаеш? 

У мяне вочы такія вялікія, што магу глядзець у 

акно і бачыць, што ў лісце папісана,-- сказаў я. 

Мпе страшна было гаварыць Рахілі праўду. Яна, чу- 

лая і кволая, магла б пакончыць жыццё самагубствам. 

Я баяўся, каб Барыс зусім пе кінуў пісаць Гахілі. Седзя- 

чы ў сінагозе над талмудам, я прыдумаў повае пісьмо Ба- 

рысу, якое напісаў змепеным почыркам на стараяўрэйскай 

мове: 

«Майму сыну Дайв-Беру, што вымысліў сабе пе яў- 

рэйскае імя «Барыс». Жыві ў божым блаславецні і шчас- 

ці, і пяхай цвіце жыццё тваё, пібы віпаградная лаза каля 

срэбранай божай крыніцы, амінь! 

Я, ільскі рабін, Такаў бен Мордухая, бяру пяро ў ру- 

кі і пішу табе, сын мой. Што ты ўчыпіў з Рахіллю? Ты, 

пастаўнік стараяўрэйскай мовы, задумаў уцячы ў Амеры- 

ку ад воінскай павіннасці, забраў у круглай сіраты Рахілі 

грошы на дарогу -- грошы, якія яна крывавым потам за- 

рабляла сабе на пасаг, абяцаў ёй, што і яе забярэш у Аме- 

рыку, паехаў з мястэчка жапіхом Рахілі, а цяпер знайшоў 

сабе другую. Гэта брыдка, гэта злоўчынак, гэта вялікі грэх 

перад богам. Загадваю табе, я, духоўны рабіп, зараз жа 

развяжыся з амерыканскай нявестай, вышлі Рахілі на да- 

рогу яе ж: уласныя грошы, ажаніцеся там па закону Маі- 

сея і Ізраіля ды жывіцо, мпояіцеся і пладзіцеся, як увесь 

наш народ. А халі, мой сып, не паслухаешся мяне, я пра- 

кляпу сямісвечпік твайго жыцця і твой род да дзесятага 

пакалення. 

Мой суд зямцы зацвердзіцца судам пябесным, амінь! 

Так кажа рабін мястэчка Ільі на рацэ Слязанцы Іакаў 

бен Мордухая». 

Пры гэтым я зрабіў певялічкую прыпіску: 

«Паколькі ўся гэтая справа знаходзіцца ў вялікім сак- 

рэце і каб не апагапіць чэснага імспі сіраты Рахілі, даю 

табе чужы адрас». 

Я папісаў свой адрас, падрабіў рабіпскую пячатку, па- 

ставіў на пісьме і паслаў Барысу, 

Адказ ад Барыса я атрымаў роўпа праз месяц. Вось 

што бп папісаў: 
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«Святому каўчэгу мудрасці, пышнаму вяпку роз з квіт- 
неючага сада пашай торы, вядомаму на ўсім свеце зла- 
таусту, рабіну мястэчка Ільі Такаву беп Мордухая, няхай 
славіцца яго дабрачыннасць ва ўсіх шатрах і кучах 

Ізраіля. 
Мяне дзівіць, вялікі рабін, што Вы лезеце пе ў свае 

справы. Гэта добра, што вы хочаце стаць міратворцам, 
як старадаўні Ларон. Але ж я вас ведаю: за тры рублі 
вы падпісваеце разводы мія: мужамі і зкопкамі, пе задум- 

ваючыся. Шануючы Вае, я хаваю свой гнеў за Вашыя 
страшупкі, якіх я не баюся. Рахіль мне сама пісала, што 

яна стала брыдкай і хворай, таму я знайшоў другую ня- 
весту, таксама Рахіль. Грошы Рахілі я адашлю. Прашу 
Вашага святога блаславення, Пры гэтым пісьме пры- 
кладаю тры далары». 

Чытаючы пісьмо Барыса, у мяне дрыжэлі рукі і ногі. 

Я вінаваты ў няшчасці Рахілі. Яе пагубіла маё красамоў- 

ства. Я ў пісьмах маляваў яе хворай, худой і бледнай ад 
кахання. Я хацеў гэтым выклікаць літасць у сэрцы Бары- 

са, а выйшла, як з паламанага дышла... 

Грошы, як вуголлі, пяклі мне рукі. Пакуль што я сха- 

ваў іх у сваёй скрынцы ла самым дне і напісаў Барысу по- 

вае пісьмо: 

«Мой духоўны сын! Усе Рахілі на свеце аднолькавыя. 

Відаць, ільская Рахіль пе суджаная твая, Таму бласлаў- 

ляю цябе на шлюб з амерыканскай Рахіллю. Адну просьбу 

маю да цябе, Дайв-Бер, пішы пашай Рахілі лагодныя пісь- 

мы яшчэ каля года, пакуль я пе ўгавару яе выйсці замуж 

за другога. Гады адапілеш ёй доўг. За далары дзякую. 

Раздам бедным». 

Я ўяўляў сябе, як пагладзіў бы мяпе па галоўцы за 

такія фокусы ільскі рабін Іакаў бей Мордухая. Раней, 

калі я яшчэ начаваў у сіпагозе, ёп кожцую пятпіцу клі- 

каў мяне да сябе дамоў і загадваў знімаць пыл з яго 

«святых» кніг. Пры гэтым бн са мной жартаваў коліпы 

раз па адзін лад: павядзе ўказальным пальцам па маім 

носе зверху ўніз, пасля зачэпіцца пальцамі за мой ное зпі- 

зу ўверх і задзярэ маю галаву ўгару да таго раптоўпа і 

балюча, ажно іскры сыпаліся з вачэй. Пры гэтым ён гава- 

рыў: «Уніз лёгка, угару цяжка». 

Каб рабін даведаўся аб маім фокусе, ёп забраў бы са- 

бс тры далары і зрабіўся б маім лепшым прыяцелем... 
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Справа з Гахіль скончылася тчасліва і рапей, чым я 

думаў. Яша перастала ка мие прыходзіць. Перапіска з Ба- 

рысам спынілася. Рахіль выйшла замуях за маладога пры- 

гожага каваля Шымацпа і жыла шчасліва. 

Я аб гэтым напісаў Барысу зноў ад імя рабіца і за- 

гадаў яму выслаць зараз жка Рахілі яе грошы, што яца 

дала яму на дарогу ў Амерыку. 
Барые выкапаў мой загад, бо я змайстраваў такое 

пісьмо ад імя рабіпа, якім рабін Іакаў боп Мордухая мог 

бы гардзіцца. 
Адпак на маім сумлепні яшчэ ляжаў адзін камель: 

тры далары... Яны ж пе мае, пе мне прысланыя, а рабіну. 

Япы ж і рабіпу пе паложаць, бо ёп у гэтай справе богу 

душой пе вінаваты. Яны ж і Рахілі пе належаць. Рахілі 

Барые адаслаў доўг. Адаслаць тры далары пазад Барысу? 

Глупства! Ён іх рабіпу прыслаў у падарупак. Гэта зна- 

чыць мне... А яны мпе вельмі прыгадзяцца -- гарнітур... 

боты... Я ж хаджу, як абадраная ліпка. Так і зраблю - 

у першую чаргу боты. Але... прыкра. Што рабіць? Што ра- 

біць? 
Я сядзеў у сінагозе над талмудам і думаў-думаў. 

Я глядзеў праз акпо па сіпагагальны двор, дзе буяў па- 

лып, і думаў-думаў. 
У маёй разгарачапай галаве грукаталі-стукаталі ма- 

латкі: 
-- Тры далары. Тры далары... Тры далары... 

І я дадумаўся. 

ШЧАСЦЕ І ПЯШЧАСЦЕ РЭБЭ ЭЛІ 

Так. Я дадумаўся. Мпе стала лёгка-лёгка. Я знайшоў 

цёплае гияздо для пакалечанай ластаўкі. Я знайшоў мее- 

ца для трох далараў. Я папісаў пісьмо і палажыў У кі- 

шэпь шамеса сіпагогі -- «рэбэ Элю з гусінымі лапкамі». 

Ёа у той чае падмятаў бярозавым вепікам сіпагогу. 

Талмуд у галаву мпе пе лез. Я ўвесь час сачыў за Элем. 

Вось ён копчыў працу, пакашляўся ад пылу, узпятага з 

падлогі, і пачаў церабіцца. Па гэта ёп быў вялікі майстар. 

Па яго твары разлівалася незвычайная асалода, Адмаро- 

жанымі пальцамі ён цорабіў галаву. Далонню старанна 

цёр патыліцу, бараду, пейсы. Прыхіляўся да вострага вуг- 

ла стала і з патхнецпем гэбляваў спіну. Гасцістымі лак- 

цямі тнарка і рытмічна перабіраў свае ўласныя рэбры, як 
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музыкант струпы балалайкі. Пры гэтым ёп задумліва і ра- 
даспа ўсміхаўся. Цібы пешта вельмі смачпае оў і прыслу- 
хоўваўся да смаку. 

На гэты раз я з пецярплівасцю прагледзеў усю драма- 

тычную дзею яго цераблетія. Церабіць локцямі бакі заў- 

сёды было яго апошпім пумарам. Вось ёд і цяпер пачаў 
локцямі наступаць на свае бакі, пачаў наступаць і пачуў 

небывалыя гукі. У яго кішэпі зашастала панера. Ён здзіў- 

лена супуў руку ў кішэпь і выцяглуў адтуль белы кан- 

верт. Падышоў да акпа, прачытаў адрас -- яму! Ёп з дзі- 
вам распячатаў капверт, выпяў пісьмо і ўткпуўся ў яго 

посам: 
«Мы з табою цёзкі. Ты -- Эля шамее. Я -- Ілья прарок. 

Я ўвесь чае сачыў за тваім праведным жыццём, за пакута- 
мі тваёй бедпай сям'і. Ты -- самы лепшы Эля з усіх Эляў 

на свеце. Я цяпер зпаходжуся ў Амерыцы і прыглядаюся 

да людзей, якія цосяць маё імя. Табе - найлепшаму 

Элю -- шлю тры далары. Такую суму буду табе прысы- 

лаць кожлы тыдзепь па шабас. Гэтыя грошы зпойдзеш у 

сінім канверце ў каўчэгу пад торамі. У кожную пятпіцу 

пасля ранішняй малітвы знойдзеш на гэтым самым месцы 

такую ж суму». 
Эля скомкаў пісьмо, палажыў у кішэнь і прамар- 

мытаў: 
-- Нейкі шалахвост з мяпе жартуе. Паб яго пагапае 

імя сцёрлася з памяці добрых людзей! Не трэба мне такіх 

пісем з святога каўчэга! Не пайду... Пе пайду. Не пайду... 

«Прыйдзецца забраць назад з каўчэга гэтыя тры дала- 

ры,-- падумаў я.-- Эля ўпарты чалавек. Сказаў, што пе 

пойдзе, дык пе пойдзе. Забяру назад грошы». Я цяпер 

цвёрда рашыў забраць іх сабо, бо япы ж: мпе да зарэзу 

патрэбны. 
Але ўжо было позпа. 
Цікавасць Элі ўзяла верх. Ён, крадучыся, каб піхто пе 

заўважыў, падышоў да каўчэга, дастаў адтуль сіпі кап- 

верт. Пры гэтым замармытаў: 
2. Шалахвосты! І святы каўчэг пе шапуюць! 

Ёп з сумам паківаў галавой, зацмокаў губамі і пады- 

шоў да акпа. Асцярожна распячатаў капверт і дастаў ад- 

туль асігпацыю ў тры далары. Ёп правяраў яе па свет 

доўгі чае. 
2. 8 амерыканскімі даларамі Эля біў зпаёмы. Яму пе 

раз іх паказваў яго плямеппік, бацька якога жыў у Аме- 

рыцы і час ад часу прысылаў грошы. 
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Упэўпіўшыся, тіто гэта сапраўдныя тры далары, Эля 

задрыжэў з ног да галавы. Схаваў за пазуху грошы і ипа- 

чаў біць сябе кулакамі ў грудзі. Потым ён зашаптаў: 
-.. Ілья-прарок.. Ілья-прарок.. Ілья-прарок... 
Збянтэжаны Эля ўсхлішцуў ад радаснага хвалявацня, 

зпоў падышоў да каўчэга, расчыпіў дзверцы, усупуў туды 
галаву і доўга маліўся. У яго вачах свяцілася вялікае, як 

мора, шчасце. Нібы на крыллях, для паімчаўся з сіпагогі. 
Крыллі, праўда, былі не арліныя, бо ёп зваліўся ўпіз з 
высокага каменнага ганка. Хутка падняўся і, трымаючыся 
абедзвюма рукамі за пазуху, пабег дамоў з усіх сіл. Лю- 

дзі па яго аглядаліся. Ён не зварочваў увагі. 

Назаўтра Эля прыйшоў у сіцагогу ў новай шапцы. Сам 

ён, відаць, памыўся ў лазні. Валасы яго былі гладка рас- 

чосаныя, барада і пейсы ў парадку. Словам, зусім не ра- 

нейшы, а нованароджаны Эля... Адпак я на яго ілбе заў- 

важыў хмарку незадаволепасці. Чалавек быў нечым па- 
крыўджаны. 

Я здзівіўся. У чым справа? 
Прычына яго незадаволення выявілася зараз жа. для 

падышоў да каўчэга, на гэты раз не зусім асцярожна. Ён 

быў узбуджаны. Расчыцпіў дзверцы і пачаў гаварыць гуч- 

пым шэптам. Я асцярожна падышоў да каўчэга. Чуў сло- 

ва ў слова: 
У. Дзякую, святы прарок, за тры далары! Але мая 

жопка сказала, што ты мог бы даць больш. У пае вялікая 

сям'я і вялікая нястача. Прашу цябе, святы прарок, павер 

маёй шчырасці і ахвяруй мне па трыццаць далараў на ты- 

дзень. Ты ж такі добры, Я, святы прарок, ва ўсіх малітвах 
успамінаю цябе з пашапай і любоўю. Я ўпэўцены, што вы- 

капаеш маю маленькую просьбу. Не скупіся ў сваёй даб- 
рачышнасці. Аміць! Аміць! Амінь! 

Эля выйшаў з сінагогі, а я ўвайшоў у злосць. 
Мала таго што я па дурноце сваёй выкінуў яму гэтыя 

тры далары, у яго яшчэ пахабпасць і прагиасць з'явілася. 
Ёп яшчэ крыўдзіцца! Дай яму па трыццаць далараў на ты- 

дзець. Захацеў адразу панам зрабіцца! Ды яшчэ верыць 

шчыра, што гэта раскашэліўся Ілья-прарок. Ну, пачакай 

жа, рэб для! Я цябе ачалавечу! Пакажу табе, што Ілья- 

прарок не такі цямця-лямця, як я. Буду змагацца за гопар 

старадаўняга прарока... 
На другі тыдзепь я зпоў палажыў у каўчэг пісьмо на 

адрае Элі. Ён быў надзвычайна акуратиы. У пазначаны 

чае надышоў да каўчэга, нібы да сваёй уласнай іпафы, 
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і дастаў адтуль пісьмо. Ёп адразу палажыў капверт за 
пазуху са словамі «дзякуй, дарагі прарок Ілья!» і шчаслі- 

вы і спакойны выйшаў з сінагогі, як банкір з банка. 

Я, капешне, зразумеў, у чым справа. Эля быў упэўне- 
ны, што ў канверце ляжаць трыццаць далараў. Ёп пават 
паважна выцер нос новай хустачкай, як гэта робіць самы 

багаты крампік у мястэчку, рэб Носаи. 
Ой, хутка, рэбэ Эля, пераняў ты манеры багача! Ах, як 

грошы псуюць чалавека! Эля пават узгардзіўся. Налі ра- 

пей ён быў з усімі ешыботнікамі за папібрата, дык у пра- 
цягу аднаго тыдня пі з кім з нае ужо гаварыць пе захацеў. 

Пекаторыя з ешыботнікаў нават заўважалі: 
-- Эля пачаў глядзець па нас зверху ўпіз... 

І я рашыў: 
«Я скалечыў Элю -- я вылечу яго. Уся яго душа цяпер 

У маіх руках, як злоўлены верабсіі...» 

І я таксама крыху ўзгардзіўся сваёй сілай над сіпа- 

гагальным шамссам. Але тады я яшчэ пе ўцяміў, што той 

самы кій, які біў Элю адпым канцом, біў другім канцом 

і па маёй лабаціпе. Я хадзіў па сіпагозе галагуцкім пеў- 

пем і ўжо радаваўся, што падкіпуў Элю гэтыя тры далары. 

Затое цяпер вымуштрую чалавека. Такая справа даражэй 

за тысячу далараў. Магчыма, што гэтым я хацеў заглу- 

шыць смутак па страчаных трох даларах. Я добра пе па- 

мятаю. У той час я пазіраў толькі за іншымі, а не за самім 

сабой. 
Дома Эля чытаў: 
«Ты, Эля, зрабіўся адразу прагным на вялікія грошы. 

Тэта твой першы грэх. Ты, Эля, узгардзіўся. Гэта твой 

другі грэх. Вось за што я не выкапаў свайго абяцацня. На- 

зпачаю табе на цэлы тыдзень пост удзень і малітвы ўночы. 

Калі ўсё гэта будзе выканапа пе так сабе для віду, а ішчы- 

ра, тады дам табе повую ўзпагароду. Так кажа прарок 

Ілья». 
Увесь тыдзепь пасля гэтага ліста Эля пе выходзіў з 

сінагогі. Пасціўся ўдзець і маліўся ўпцочы. Лпусціўся, вы- 

сах. Кожпы дзепь прыходзіла ў сінагогу яго жопка і са 

слязамі ў вачах ўпрашвала яго: 

-- Хадзем, Эля, есці... 
Эля моўчкі адпіхваў яе ад сябе локцем. Эля хадзіў 

увесь гэты тыдзень, як цепь. Ешыботпікі глядзелі па яго 

і дзівіліся, Часта хто-пебудзь з іх да яго звяртаўся: 

-- Тэбэ Эля, што з вамі? 

--. Рэбэ Эля, вы пездаровы? 
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2. Рэбэ Эля, вы вельмі схудалі. 

Эля маўчаў, і па яго твары відаць былі вялікія пакуты 

і вялікія падзеі. 

Роўпа праз тыдзень Эля дастаў з каўчэга мой повы кац- 

верт. Дома ён чытаў вось што: 

«Эля, ты вялікі дураць! Не вер у забабопы. Скажы 

«дзякуй» за першыя тры далары і больш не чакай. Няма 

прарока Ільі і няма бога. Усё гэта хлусня. Амінь! Налі-не- 

будзь я табе раскажу ўсё». 

Эля пекалькі тыдпяў не прыходзіў у сіпагогу, Ён за- 

хварэў па первовую гарачку і доўгі час У сваім брэдзе пе- 

шта расказваў пра Ітью-прарока. А як вярнуўся ў сіца- 

гогу, дык паглядаў на ўсіх подаверліва. 

Тым часам я займаўся далей пісаннем лістоў у Амеры- 

ку. У хаце старой Бейлі я ажыў. Нада мною ие вісеў вочны 

страх перад інспектарам рэбэ Шмар'я. Я мог чытаць на 

прыватнай кватэры хоць цэлымі пачамі. Творы Пушкіна і 

Лермаптава, Гогаля і Някрасава выцеснілі схаластычны 

талмуд з яго мёртвай філасофіяй, з яго пудцымі разважац- 

пямі аб дабры і зле, з яго дробпымі ўрыўкамі разнастай- 

пых старадаўпіх павук, з ипрыстасоўваннем вавілонскага 

быту і мудрасці да ўмоў жыцця зусім іпшай зямлі ды ін- 

шых людзей. , 

Я пачаў пісаць вершыкі на стараяўрэйскай мове. Пі- 

саў удзепь у сіпагозе, заслапяючыся фаліяптамі талмуда. 

Упочы я чытаў кпігі. Так цягпулася больш года. 

МІРЫЯМ 

Лісты ад иявест да жапіхоў у Амерыку і чытка лістоў 

ад жапіхоў з Амерыкі пакіравалі мяпе пісаць вершы па 

тэму кахаппя. Молшы дзець -- повы верш. Пры стале ў 
хатцы, калі старая Бейля ўжо спала, я ўпісваў гэтыя вер- 

шыкі начыста ў прыгожую запіспую кпіжачку, якую ку- 

піў у краме. Кцікачуу я пазваў «Мірыям». Яна была ўся 

запоўнена гімнамі пеісцуючай дзяўчынцы Мірыям. Дзяў- 

чынка майго ўзросту, пятнаццаці год, жыла толькі ў маёй 

фаптазіі. Часта Мірыям мяняла свой выгляд. То япа была 

з валасамі чорнымі, як ноч, то -- залацістымі, як сонца. 

Вочы яе былі то спелымі віпшямі, то васількамі. Голае яе 

гучэў, як арфа. Смех -- журчанне ручайка. Дыханне - 

шэпты кветак і каласоў пад ветрыкам. Яе песні -- сцевы 
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салоўкі. Усе радасці і смуткі свайго сэрца я прысвячаў 
цудоўнай мары -- Мірыям... Яшца была добрая і мудрая. 
Япа засланяла ад маіх вачэй мудрацоў талмуда. 

Адцаго разу ў жпівепьскі дзень, калі праз каляровыя 
шілы ў сіпагогу прабіваліся сопечныя прамеппі і пера- 
тварылі сінагогу ў фантастычпае падзямелле часоў ста- 
радаўняга Егіпта, калі ажылі драўляпыя львы і арлы па 
каўчэгу, я чытаў пад сумны спеў юпых талмудыстаў гім- 
пы сваёй Мірыям. Нпіжачка з воршамі ляжала ў мяне па 
тоўстым фаліяпце. Я чытаў з захапленнем уголас: 

-- Мірыям... Мірыям... 
Перад тваімі вачыма пятнаццаць разоў цвіла чаромха 

і зелянела руць. 
Я пацалую залацістую пасму тваіх валасоў і ад аса- 

лоды памру ля ног тваіх. 
Пе! Не памру. Дазволь мпе жыць і піць асалоду з 

тваіх галубіных вачэй. Хачу гуляць з табою, як з родпай 
сястрой. 

Мірыям... Мірыям... 
Ты мпе бліжэй за бацьку і матку. Ты мне даражэй за 

жыццё. Ты -- маё неба. Ты -- мая зямля. Ты -- маё шчас- 
це. Ты звіла навекі гняздо ў маім сэрцы. 

Мірыям... Мірыям... 
Над полем стаіць белы, як малако, тумап. Ля рэчкі па- 

суцца цяляты. Пастушок грае па жалейцы, а я сяджу па 
каменні ды спяваю пссню. І кожпае слова маёй песпі -- 

любоў да цябе. І кожнае слова маёй песпі -- хвала красе 
тваёй. 

Мірыям... Мірыям... 
Я забуду малітвы вечпаму небу. 
Дазволь раніцой і ўвечары вымаўляць тваё песеннае 

імя... Я гляджу па зоркі і думаю, што гэта твае вочы. 
Я слухаю песпі салоўкі і думаю, іцто гэта твой голас. 
Я гляджу па макаў цвет і думаю, іпто гэта твае губкі. 

Мірыям... Мірыям... 
Раптам пада мпою замітусіўся цопь. Я ўстрапянуўся. 
Ля майго штэндара стаяў высокі, грозцы, чорнабаро- 

ды аскет -- іпспектар рэбэ Шмар'е... 
Рукі і погі ў мяпе амярцвелі. Мпе зрабілася холадпа 

1 горача. 
Рэбэ Шмар'е ўзяў з маіх рук кпіжачку пад пазваю 

«Мірыям». Чытаць было лёгка, бо я для больтай прыга- 
жосці пісаў друкавапымі літарамі. Ёп углыбіўся ў кпія- 
ку. Я, пібы загіпипатызавапы, глядзеў па яго і пе мог кра- 
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пуцца з месца. Ёп чытаў доўга. Павокал майго штэпдара 

сабраўся ўвесь юпы парод, усе мас таварышы, 

Скопчыўшы чытаць «Мірыям», рэбэ Шмар'е закусіў ба- 

раду, пранізаў мяпе наскрозь двума вострымі кіпжаламі 

чорных вачэй і загаварыў не да мяне, а да маіх тава- 

рышаў: 
. “Сыпы Ізраіля... ірвіце па сабо вопратку. Абсыпайце 

галовы попелам у зпак жалобы. Гэты пасадзецкі шэйгец 

здрадзіў яўрэйству. Напісаў кніжачку пад пазваю «Мі- 

рыям». Ні разу імя бога пе ўспамінае ў кпіжцы. Яго кпіж- 

ка -- сорам і спакуса. Яго кніжка -- усхваленне мацеры 

пячысцікаў -- Ліліт. Утапілася ў смале пякельніцы душа 

маладая... Япа прапала, прапала для святой торы, для 

бацькоў. Пагасла іскра з полымя Адэная... 

Аскет рэб Шмар'е пе біў мяле. У яго вачах стаялі слё- 

зы -- кракадзілавы слёзы. 

Маю кпіжачку спалілі па каменнай падлозе ў пярэд- 

пім пакоі сіпагогі... 

Рэб Шмар'е так напалохаў юных талмудыстаў, што япы 

ад мяне адступіліся. 

-- “Ухадзі з гэтага святога мура,-- сказаў рэб Шмар'е 

са строга ўзпятай рукой.-- Ухадзі! Таспадарам тваіх дзёп 

я скажу, каб яны цябе больш пе кармілі. Ухадзі з гэтага 

мястэчка, бо калі я цябе ўбачу на вуліцы, не мінаваць 

«малкес». 
Я выйшаў з сінагогі ў апошні раз. Старой Бейлі ска- 

заў, што выбіраюся пехатой у Пасадзец. Я ўзяў з сабой 

толькі кпіжкі. Бейля дала мне на дарогу кавалак хлеба. 

Бывайце назаўсёды, таноім і амайроім - прафесары 

і дактары талмуда! Вашы старадаўнія рыцары, Гілель і 

Шамай, Попай і Гупа, памёрлі ў маім сэрцы. Нібы ту- 

мап, растаялі пад сопцам жыцця павотрапыя замкі Іеру- 

саліма і Вавілона. 
Адпо імя ўвасабляе маю новую мару -- Мірыям... 

Хацеў пабачыць Элю, расказаць яму праўду аб трох 

даларах і папрасіць прабачэцця, ало пе ўдалося сустрэц- 

ца з ім. Я рашыў папісаць яму аб гэтым пісьмо дома і пе- 

раслаць поштай, 

Іду ляспой дарогай. Пахне смалою, багуном і грыбамі. 

Спяваюць зкаўрапкі. Можа, гэта грае па лютпі мая Мі- 

рыям? Здалёк плывуць да мяпе гукі зкпіўных песень. Спя- 

вас покальгкі жапчып. Палопяць мяпе жыватворпыя сілы 

зямлі -- яе радасці і смуткі. Можа, гэта сумуе і радуецца 

Мірыям? 
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Навіпы пасадзецкія мпе вядомы. Памёрла мая бабуля. 
Памёрлі стагодпія дзяды Юстып і Мірон. Мае таварыты 
па хедэру памагаюць працаваць бацькам. Дзеці карчмара 
гапдтоюць. Пані Чапкоўская судзіцца з вёскай за луг. 
Мае таварышы-пастушкі праходзяць свой парабкоўскі 
талмуд. Пудна паўзе жыццё, Стагоддзямі яно стаіць па 
меецы. 

Іду дамоў і думаю: «Такая ў хацо цесцата, што мпе 
прыйдзецца спаць па падлозе». 

Я пабліжаюся да родных мясцін. 
Як мяпе сустрэне бацька? Водаю. Ёп запытаецца: 
--. Што з цябе будзе? 
Пасля гэтага пакутліва на мяно зірне і паведаміць: 
-- У мяце зк і без цябе шэсць чалавек дзяцей. Было 

восем, дык пару бог забраў. З табою было б якраз дзе- 
вяць... Табе ўяіо пятцаццаць год. Сам павінен разумець. 

Ёп змоўкие па хвіліцу, зірне па мяне, як утапаючы па 
човен, і дадаець шэптам: 

-- Такія сыпны, як ты, ужо дапамагаюць бацькам... Ве- 
дасш. Я ж вечца гарую аб адпым, каб хаця хлеб быў 
у хаце. 

Так. Мае дзіцячыя гады скопчыліся. 
Трэба працаваць і вучыцца! 
Тэта было ў 1902 годзе. 
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ААА анна 

КАМЕНТАРЬП 

Проза З. Бядулі савецкага часу цікавая як лотукамі ідэйца- 

змястоўпага кірунку, так і характарам стылёва-жаправага раз- 

віцця. Актыўнасць і папружапасць творчага пачуцця пісьмеппіка 

выявілася і ў жапры аповесці, які вызначаецца разпастаіпасцю 

і багаццем ідэйпа-мастацкіх асаблівасцей і форм. 

Аповесць «Салавей», папісапая ў другой палове 20-х гадоў, 

зверпута сваім зместам да часоў прыгоннага права і пабудавана 

лераважна па легондарпай, пават казачнай падзейнай аспове, 

хоць аб'ектыўлы гістарычны час у ёй таксама прысутнічае. Іспа- 

ваце прыгопных тэатраў па Беларусі пры дварах буйных магпа- 

таў, што вызпачыла тэматычиую арыентацыю твора)- бясспрэч- 

пы гістарычцы факт. Адпак развіццё сюжэта не мас дакладпай 

гістарычнай сацыяльна-побытавай капурэтнасці і вырашаецца ў 

аспоўдым у духу ўмоўпа-рамантычнай літаратуры, што дазваля- 

ла пісьмепніку шырока выкарыстоўваць традыцыйцыя фальклор- 

пыя матывы. Кавфлікт твора з яго рэзкім супрацьпастаўленнем 

дзвюх варожых сіл--панетва і працоўпага народа, а таксама 

прыём рэзкага вылучэцня аблічча галоўпага героя Сымопа з ся- 

ляпскага асяроддзя, маюць рамантычную прыроду. Упутрапа- 

псіхалагічцым матывіроўкам паводзій горояў таксама ўласцівы 

выразцы рамантычны характар: дзелипе, учынак, жэст герояў 

пераважна раптоўлыя, почакацыя, падкрэслена эмацыяпальпа- 

валявыя. 

Хоць тэматычна аповесць звераута ў міпулас, але яс ідэйны 

змест быў адпаведпы грамадскаму пастрою 20-х гадоў, У якім 

вызпачальным быў рэвалюцыйны светапогляд, Тэма барацьбы з 

прыгпятальпікамі працоўцага парода гучала вольмі актуальца. 

Падзёппае зцачэццо мела і праблема мастацтва, яго цоспай 

сувязі з часам і народпымі інтаросамі. Другая палова 20-х гадоў 

была адказным перыядам у развіцці эстэтычных уяўленпяў ма- 

ладой савецкай літаратуры. Сцвярджэнне ідэі свабоды выяўлепия 

мастацкага талецту, творчай сілы пародпых вытокаў мастацтва, 

подапушчальцасці грубага свавольства і дыктата ў адпосіпах да 

задач мастацтва злівалася з актыўнымі імкпенпямі эстэтычпай 
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думкі таго часу абгруптагваць прыпцыпы праўдзівасці мастацтва 
і яго высокага служэння іптарэсам парода. 

Аповесць «Салавей» стала хрэстаматыйшым творам беларускай 
літаратуры. , 

Праблемиа да аповесці «Салавей» блізка прымыкае аповесць 
«Тры пальцы», у якой таксама разгорнуты канфлікт паміж безда- 
корцым сумлешшем пародиага музыкі і панскім асяроддзем ва 
ўмовах рэчаісцасці буржуазнай Польшчы. Ёсць шмат агульпага 
ў мотадзе мастацкага адлюстравання гэтых твораў, У цэптры 
аповесці таксама пародны мастак унутрапа рамантычнага скла- 
ду, хоць і по такі ўзвышаны па сваім духоўпым абліччы, як Сы- 
моп у «Салаўі». Тамаш трохі гультаяваты і як музыкапт певысо- 
кага палёту, ёп нават пе ўмее іграць кракавяк, адцак ёп -- сумлеи- 
ны, з развітым, нават максімалісцкім пачуццём чалавечага гоца- 
ру. У аповсеці, па жаль, ёсць спрошчаныя сацыяльпа-цобытавыя 
сітуацыі і характарыстыкі, што зніжае мастацкі ўзровель твора. 

Аповесць «Таварыш Мішкін» прысвечапа важным грамадскім 
праблемам сародкай рэчаіспасці -- вылучэнню з народнага ася- 
роддзя актыўных і сумлепных сіл, здатных узяць на сябе арга- 
пізацыйнае і маральпае кіраўціцтва грамадскімі справамі. Сала- 
моп Міпкій, былы пекар, а пасля фіпінспектар, з'яўляецца прад- 
стаўпіком той масы вылучэпцаў, якая пры савецкай уладзе ішла 

па кіруючыя пасады, каб уцесці ў стыль жыцця ўстаноў дух сум- 
ленпасці, аддапасці і пепрымірымасці да бюракратызму. Ства- 
рэшце вобраза Міцкіпа, класава чулага, прыпцыповага, пяўступ- 

лівага перад паціскам мяшчапства, маральпа прывабпага чалаве- 
ка, было пепасрэдна звязаца з агульным эстэтычным працэсам 
пошукаў і сцвярджэння станоўчага героя ў боларускай савецкай 
прозе капца 20-х і пачатку 30-х гадоў. 

Аповесць «У дрымучых лясах» з'яўляецца аўтабіяграфічпай, 
У ёй адлюстравапа дзяцінства пісьмеппіка па шырокім фопо мес- 
тачковага жыцця пачатку ХХ ст, паказапа развіццё народнай 
свядомасці ў сувязі з важпейшымі грамадскімі падзеямі таго 
часу -- асабліва рэвалюцыяй 1905 года, якая адчувалася і ў глы- 
бокай правінцыі. 

Успаміпы, звязаныя з дзяціпствам, пе з'яўляюцца галоўпым 
аб'ектам аўтарскага адлюетраванпя. Яны хутчэй складаюць па- 
дзойпую капву, выток сітуаціыйпага малюпка. Галоўпао для пісь- 
мешіка -- перадаць сацыяльпа-побытавае аблічча часу, тыповыя 
асаблівасці жыццёвай біяграфіі свайго пакалеция. У аповесці 
шмат каларытпых апісанпяў побыту мястэчка Пасадзец -- радзі- 
мы 9. Бядулі. Вучоба будучага пісьмонпіка ў школе--ходэры і 
ешыбоце -- таксама зпайшло сваё адлюстраванне ў творы. Дзед, 
бабуля, маці і бацька, суседзі і мцогія зпаёмыя, жыхары Пасад- 
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ца складаюць агульпы вобраз пародпай масы, імкпепні і пастроі 

якой увабраў у свой упутрапы свет будучы пісьмопцік, што яму 

сцатрэбілася па складаных дарогах жыцця, У творы перакапаль- 

па паказана дружба працоўных людзей -- яўрэяў і беларусаў. 

Тлыбока і ярка раскрываецца дзіцячая псіхалогія. 

Аповесці З. Бядулі складаюць цікавую староцку боларускай 

савецкай прозы. 
В. А. Каваленка 
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лады Сымоп. 

Ёп паглядаў у адзіп бок, дзе пад сопечпай спякотай жала 

маладая русакосая дзяўчыпа -- яго любая Зоська. 

Калі-пікалі з-пад белай хусткі дзяўчыпы мільгаў у яго бок 

твар, сыпалі іскры вочы. 
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Гэты куток поля Сымону здаваўся цяпер прывабпейшым усіх 
куткоў зямлі, Зоську ёп любіў даўно, Ужо ад самай вясны, з таго 
часу, калі раз напалохаў яе вечарам, завыўшы ваўком за вуглом 
яе хаты. 

Пасля гэтага жарту ёц Часта хадзіў да яе ў госці, і яе старая 
маці спагадна па яго паглядала, як па будучага зяця. 

Цяпер пад моцным пачуццём кахаппя гэта дзікая сцэна з ва- 
ропай скарэй чым у іншых вытахлася з яго галавы. Ёп думаў 
толькі аб Зосьцы. 
7 Вамест: сіпім // чорпым. 
39 Пасля: фурмапак. // Зоська як бы пепарокам прысупулася блі- 
жэй да Сымопа. Ён улаўчыўся шаппуць ёй, што вечарам прыйдзе 
М-35 Замест: Хтосьці х; хмарамі. // гікаючы пры гэтым злоспа, як 
дуроннік пастух. 
Ф. Пасля: ўсіх // адзіпокая. 

С. 19. 
1-7 Ва -/ папрабуе! -- адсутпічас. 
7-"!. Варопа -» Зоська.-- адсутнічае. 
“. Пасля: тырчыць. // Толькі цяпер абмалявалася ў яго думках 
уся гідасць папскага найміта, уся жудасць здзекаў пад прыгоппы- 
мі, якіх ён бачыў штодня і нібы пе заўважаў, бо вельмі прывык 
да гэтага. 
Н-15 Ён «- Зоські.-- адсутнічае, " 
18 Замест: Нястрыманая // Вялікая. 

28-38 Вамест: у хаце -; Сымон. // ў хаце як пі ў чым пе бывала 
і выкідваў розныя жарты: клікаў кур, якіх зусім пе было ў хаце, 
вабіў іх, як добрая гаспадыня: -- Цып-цып-цып-цып, 

Кудахтаў квола грудным голасам маткі-квактухі.-- Кудах-ку- 
дах-кудах-кудах, Худ-куд-куд-куд. Гэта нібы курыца ідзе па яго 
кліч. Нотым лавіў пісклят- куранятак і перадразніваў піск то 
спалоханы, то прыдушапы, як бы пішчаць ужо ў яго руцэ. Гэта 
рабілася з такім мастацтвам, так ярка і жыва, што Зося і яе мат- 

ка покатам клаліся ад смеху. 
С. 21. 

9. Пасля: гаворыць..» // Зоська пепрыкметиа дакранулася да яго 

рукі і гэтым супакоіла яго. Словы старой памаглі. : 

С. 22. 
Н. Дасля: скварадзе. // Сымой забыўся на тое, што цэлы дзепь 

пічога не еў, перастаў адчуваць казытанце ў посе смачнага паху 
яечні. Яго калолі тыя ласкавыя словы старой, якімі яна звяртала- 

ся да Макара. Кожны яго глыток япа аздабляла, прыпраўляла ла- 

скавымі прыбауткамі, “ 
5 Дасля: ядзе. //, забыўшыся нібы аб усім па свеце. 
2. Пасля: Сымон. // Гэта слова ёп нават не шаптаў, а толькі думаў. 
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Глядзеў Макару колты раз па вочы, па рот, можа, той сапраўды 

цачцо давіцца ядой. 

С. 23. 

5-7 Замест: маці з; твар. // голасам злосным, старым і замахнула- 

ся ца яго патэльняй. 

з Замест: Вось г? па-папску! // Іхняя няпавісць да пацскага гай- 

дука злілася ў адно пачуццё. 

-- Ды вы мяпе дурачылі сваёй вячэрай, хамкі, каб Сымопа 

выратаваць. Не-е-е, пе вырвецца ёп цяпер з маіх рук. 

Нагар па лучыне вырас у доўгі чорпы язык з чырвопымі жыл- 

камі. Сіпяваты аганёк пераскакваў па абвугленай лучыне малепь- 

кімі пляміпнкамі і згас. 

С. 24. 

13 Пасля: харашэйшыя». // Малады пап пачаў первова хадзіць па 

мяккім плюшы ад сцяны да сцяны пакою. 

11-18 Замест: Усмешка -» твар. // Меланхалічпая задумёпасць 

зышла раптам з твару, усмешка азарыла яго. 

19 Замест: Сёння з яе... // Сёпця ёп смачна ўшчыпнуў яе за мяк- 

кае месца... 

С. 25. 

з Пасля: паглядае. // Чаго добрага, перапробуе іх усіх... 

1. Пасля: це згаджаецца. //, апроч грошай і кар'еры. 

38-40 Замест: Губы гггпеву. // Сліна выступіла па тубах у папа. 

Сымоп толькі галаву трохі схіліў і пабляднеў. 

с. 26. 

2 Пасля: топам. // Людзі спыпіліся і павярпулі Сымопа тварам да 

пана. 

7 Пасля: прэпдзай! // -- казаў вельмі супакоены пай. Твар яго 

ўжо паспеў прыняць пармальпы выгляд. 

21. Пасля: гацпя // якая пераліваецца на розныя лады, гаппя. 

22 Выццё -- лады -- адсутнічае. 

3 Замест: ярка-сіняватай // чарнаватай. 

41. Перад: Сымон // Ачнуўся пан толькі тады, як 

С. 27. 

96-27 Умею х- папам.-- адсутнічае. 

31-38. То-то-го! ; бакі.-- адсутпічае. 

43-44. Замест: Толькі гг пабраўшы. // Макар маўчаў як вады ў рот 

пабраўшы. 

С. 28. 

37 вільготным пылам -- адсутнічае. 

с. 29 

5-8 Замест: Сымоп “з «Салавей». // Сымоп мала цікавіўся ўсім 

гэтым. Ён по меў часу. Ёп «працаваў» у студыі, пе зварачаючы 

ўвагі па тос, што яго ахрысцілі цовым імем «Салавей», 
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7 Пасля: астрозе. // Восець глядзела бяльмістым вокам толькі праз 

вокцЫ. 
36-37 Замест: больш рута // Эпергічна, 

38 Замест: Каб -- правільца, // Ад вялікага захаплення, 

с. 33 

16 Замест: повыя імшы: // сцэпічныя імёпы. 

Падабраў гэтыя пееўдашімы з грэцкай міталёгіі, 

С. 34 

19. Дасля: гавораць. // Ад такога дзівацкага і позвычайцага жыцця 

первы ўва ўсіх былі вельмі расцярушаны і папруджаны. 

с. 40 

9 Пасля: катоў. // але адзін у полі пе ваяка. Паці ўсё гэта адчувае 

сваёй далікатнай душой і сама сваёй чуласці дзівіцца, і гордасць 

ззяе ў яс вачах. Япа гардзіцца сама сабою, 

С. 41 

13 Замест: кашачай // гэтай цудпай сімфоніі. 

23 Пасля: вёрткая. // пібы ёй дваццаць гадоў. 

26 Пасля: Япэк! // У гэтым слово чуваць і грознасць уладарпіцы 

і ласкавы стоги чулай і добрай кабеты... 

39 Пасля: пані? // --кажа ён паслухмяпым, шанятлівым голасам. 

З! Пасля: пацярэбіш. // - кажа папі Вашамірская, апапяючы лё- 

кая натхнёнымі вачыма. Вясенняе пяўканне катоў пранікае шля- 

хотную душу пані Вашамірскай да самых пятак... 

32 Пасля: Адася. // і захацела паслухаць яго. 

33 Пасля: катоў? // Гэтае пытанне яе вельмі цікавіла, Нібы ад тэ- 

тага залежаў яе лёс, 

С. 42 
4. Пасля: асмышлены. // Паці была так пранікнута індывідуаль- 

пасцю кожцага з іх, што па голасу пазнавала іх. 

С. 43 

З Ласля: катоў, // таксама пібы захапляліся імі, 

З Пасля: паперы.. // Культ катоў стаяў тут у пязмерпай вышыні, 

А папі была іхняй пабожнай жрыцай, іхпяй адданай слугой, 

Госці ў нямым здзіўленні хадзілі за ёю, разглядаючы ўсе гэ- 

тыя дзіковіпны. 

22 Пасля: смеху. // думаючы, што другі пе заўважае. 

С. 44 

6-7 Замсст: у дарагіх пасудзінах, // у масудзіцах з дарагой кітай- 

скай парцаляны, 

С. 45 

15-16 Яшчэ ге дзяржаве -- адсутнічае. 

31 як дзева Марыя.-- адсутпічае. 

С. 46 

31-32...Як жа г Салавей.-- адсутцічае. 
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С. 47 

3-4. Вольмі 4? пяткі...-- адсутпічае, 

С. 48 

З Пасля: паперы. //, або як аксамітныя чучалы па белай ваце. 

С. 49 

“ Пасля: выглядах. // Цяжкі тумац лезе ў вочы ад папружапага 

прыглядання. 
с. 50 

21 Цасля: шодзей. // злучаюць іх у адцу сям'ю, ці жаданую, ці не- 

жаданую, А спежпы вецер надхонлівае іхпія думкі-- мары і. 

3-4. Вось-вось “У львы...-- адсутнічае, 

с. 51 

14-12 Замест: Аднаго разу “7 бізуны... // 

Тры дпі перад гоперальнай адбываліся яшчэ звычайныя рэпе- 

тыцыі, але пастрой «геперальпай» адчуваўся і ў іх. Япы шмат 

розпіліся ад рапейшых рэпетыцый, як папружапасцю педагогаў, 

таксама і студыйцаў. Французскія педагогі адчувалі, што надыхо- 

дзіць вялікі адказпы час; калі яны павіпцы пачаць сваё жніво. 

Праўда, галоўпае жніво -- вялікія грошы, якія пан ім плаціў за 

працу, яцы лічылі за самае важпае, адицак первозпасць пана, яго 

захапленле перадаваліся і ім. Студыйцам гэтая нервознасць пера- 

давалася болей проста -- праз бізуцы, якія яны молі за кожцы 

пропуск у ігры... 

11-15 Замест: Большасць г“ прынукі. // 

Трэба адзначыць, што большасць з іх выяўляла падзвычайнцыя 

здольнасці да мастацтва паогул і захаплялася ігрой без прыпукі 

збоку, як заўважалі не раз фрапцузскія педагогі. 

33-35 Як бог -- мову.- адсутнічае. 

С. 5з 
39. Пасля: сваім // мастацкім (а не чаланечым). 

С. 54 
4 Замест: балета вялося // гэтай «муза-іластыкі» і «муза-рытмікі». 

9 Замест: Цікавая // І цазвычайна цікавая 1 жудаспая, 

9. Дасля: мапа // у «муза-пластыцы? і «муза-рытміцы». 

33-39 Замест: У гэтым 4 ігры. // У гэтай самабытпасці нерадаван- 

ия і ўся капітоўнасць ігры. 

“.Дасля: камсіші. // грошы і дабрабыт, якія меў ад нана, не да- 

валі рэжысёру магчымасці выяўляць сваю тэорыю па практыцы, 

С. 55 
з“. Пасля: не выпаліш.., // Так гаварыла ў рэжысёра грашовае сум- 

лезе, ало патасмцае сумлеппе дыктавала яму зусім іпшас: калі 

фрапцуз грае італьялскую музыку -- яна аддае фрапцузскім ду- 

хам, Тое самае, каб італьяпец выкопваў фрапцузскую музыку -- 

ад яе чулася б пешта італьяпскае, Вельмі цікава было б спраба- 
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ваць даць твор італьяпекага кампазітара выкапаць музыкам роз- 

ных пацыяпальнасцей. Пэўпа, у гэтым выпадку адчувалася б вя- 

лікая разиастайцасць у музычным творы адпаго кампазітара. 

С. 55 

2: Пачатак раздзела ідзе перад другой часткай, пад пумарам У. 

33 Ласля: рэпетыцыяй. // Усе былі зацікаўлены тымі выпікамі, 

якія дасць геперальная рэпетыцыя, 

С. 59 

3-19 У той жа час -- пад вухам: -- адсутнічае, 

С. 59-61 

53-8 Хворая с” Вашамірскага.-- адсутцічае, 

С. бі 

19-24 Апрача -; прадстаўленпе.-- адсутпічае, 

С. 61-63 

1-4 Была -- абшары.-- адсутпічае. 

С. 64 

З. Пасля: уначы // дае волю слязам. 

Я. Пасля: разальсцца.. // Нлача пад кублам з палатном і розпымі 

зчацінамі, якія прырыхтавала да вяселля. 

н-15 Кропля -» не застанецца...-- адсутпічае, 

Т Пасля: ляжыць. // Вочы напалову раскрыты, здзіўлецы. 

13. Пасля: выцяглуўся. // у труне. 

Зі Пасля: Сымопе. // Думкі аб ім и'юць яе кроў, цібы піяўкі, не 

даюць пі хвіліны супакою. 

4. Пасля: грудзей... // Галава кружыцца. 

С. 65 
2 Пасля: дарозе. [/ У малецькай будцы. 

З8 Пасля: яго. // Праходзячы ў другі раз капя кацлічкі, яца трасла 

ца яго кулакамі і абазвала дурпем. 

С. 66 

12-15 Замест: Япа -- пасцелі. // Япа ўсім целам скомкалася ад вет- 

ру і сцюжы, скомкаліся і яе думкі, Мяцеліца можа адной спеяшай 

лапай зрабіць так, каб Зоська навекі заснула ў ледзяной 

пасцелі. 

18-19 Замест: 1 пе. капліцы.. // як той дубовы бог у панскай 

капліцы... 

С. 67 

3? Пасля: крыкпуў.. // Янка гэта апавядаў вельмі падрабязна, па-. 

чыцаў плакаць, канчаючы ў роспачы: «каб тры злотых згубіў, дык 

так не шкадаваў бы»... 

с. 69 
З Перад: У хвойпіку // Пасля мяцеліцы пастала адліга з лёгкім 

марозам, які адшліфаваў поле, слізготпай зрабіў дарогу і пакрыў 

дрэвы ледзяцым шклом, 

заі



С. 10 
2 Пасля: маткай, // Здалёку хатка ярка вызначалася ў сіпяве 

нябёс... 
С. 71 

4-5 Вамест: Словы “з захоплівалі. //, кожцае слова якой, нібы цві- 

камі, прыбівалася да яе мазгоў. Кожнае слова замовы чаравала 

яс, захоплівала выабражэппе простай дзяўчыны. 

10-13. Замест: Да «пячыстай сілы» -; іх... // Тут і капліца пе патрэб- 

па. Чэрці ў кожпай сяляпскай хаце водзяцца. Япы і бліжэй да 

простых людзей, чымся панскія багі з папскімі духоўнікамі... 

30-31 Замест: бляднее твар. // думак, падбародак высоўваецца шпа- 

перад, 

с. 72 
Пасля б-га раздзела ва «Узвышшы» (Ф 3) ідзе 8-мы раздзел. 

23 Пасля: пе вучылі. // Ёп быў кемпым у сваіх фокусах -- штуках 

яшчэ да таго, як пачаў жыць у папскіх пакоях. 

2 Пасля: палацы. // Яны пібы парадзіліся ў другі раз, вылупіліся 

з папскага яйца -- папскія вылупкі. 

С. 73 
П. Пасля: астыла. // пасля таго, як пабачыў яе цяпер. 

М. Вамест: Каль г” яго. // Яму было пеяк прыкра ад яе гарачых 

ласкаў і пяшчот спачатку, як яны цяпер сустрэліся, а пасля- 

як япа адчула, што ён зусім не той, кім быў рансіі,-- яна, праўда, 

халадпей пачала да яго адносіцца, і яму нібы лягчэй зрабілася 

ад гэтага. Адпак пейкі жаль да Зоські агарпуў яго. 

С. 74 
З Пасля: пе змявіўся, // дык з гэтага нічога не выходзіла; нейкі 

жаль агарпуў яго сэрца, сашчаміў яго, ірваў па кавалкі якраз та- 

му, што Зоська гаварыла праўду. 
П. Дасля: тут... // Яго вопратка, яго выгляд, яго голас, яго мацеры 

зусім не пасуюць да гэтай убогай хаткі... 

С. 75-76 
Н-36 А што? г; з сваіх вёсак... // З едкай кпіпкай Зоська напірала 

па слова «сваі», але Салавей быў да таго ўзрушапы, што і пе 

заўважыў гэтага. 

--- «Чуяіы, чужы»... 

Вострым пажом рэзалі гэтыя словы сэрца Салаўя. 

Ёц ішоў пазад у папскі маёнтак. 

з. «Чужы, чужы»... 

Так шапацелі яму здрацвяполыя хвоі ў лесе, 
Вялікі цяжар вісеў па яго плячах. Ад пахлынуўшага смутку 

Салавей сагпуўся, прапала яго рапейшая бадзёрасць. 

Запслі пеўпі ў вёсцы. Ёп спачатку здрыгануўся, а пасля га- 

тыя звычаішыя спевы-гукі прынялі ў яго вушах форму слова: 
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--- «Чужы, чулы!» 

Ёл ішоў, арусціўшы галаву ўшіз, як праступипік, па якога гля- 

дзіць вялікая грамада людзой. Не мог вызваліцца ад цяяікога па- 

строю, які зрабіла ца яго спатканне з Зоськай. 

Як ці стараўся выкінуць з сваіх думак іхияо развітацце, яцо 

дражніла яго, пе адыходзіла ціноднай дробцай рыскай... 

Вось ён чуе ўсе пералівы яе голасу, бляск вачэй -- сумпых 

і сухіх, у якіх застыгла і крыўда простай дзяўчынкі і гордасць 

кабеты. 
2; Ие забывайся, хто ты! -- казала яму Зоська ішапатлівым і 

строгім голасам у адчыненыя дзверы з глыбінь цёмпых сепцаў, ка- 

лі ёп рыхтаваўся ўл выйсці па двор. 

Ён глядзеў у адчыпепыя дзверы. Здавалася яму, што глядзеў 

у студню, у якую зараз кінецца, Ён спрытна сагнуўся, каб пе ўда- 

рыцца лбом аб касяк дзвярэй, і шпаркімі крокамі пусціўся папе- 

рад па вытаптаным слізкім снезе. Навоетраным слухам сачыў, ці 

хутка зачыняцца за ім дзверы. 

Дзверы рыпнулі працягла: зачыняліся няпэўнай, аслабеўшай 

рукою. Прыдушаны ціхі плач з усхліпамі пачуўся за імі... 

Салавей ішоў паперад ранейшай дарогай праз той самы лее. 

Потым паказаліся палацы -- высокія, цяжкія, Ячы здаваліся Са- 

лаўю падзвычайна строгімі і як бы жывымі, здаваліся вялізпай 

каменцай істотай -- дзікай, страшнай, якая цягнула да сябе невя- 

домай бязлітасцай сілай. 

Ёп паказаўся сабе перад гэтай сілай такім дробненькім і пік- 

чэпым, ало сум яго, усе цяжкія пастроі сцёрліся з яго сэрца, як 

пылок, пібы кволыя лісткі! Сам ён загубіўся. Вылецелі ўсе думкі 

з галавы. 

Ёп ішоў наперад, запалопепы велічам папскіх палацаў. 

Сопца надзвычай блішчэла. 

С. 71 
2 Пасля: гароху. // Вяселлю іхпяму канца пе было. 

8 Пасля: па снезе. //, здавалася, што чырвопыя пацчохі шчыльца 

аблягаюць дзіцячыя пожкі. 

21. Дасля: настрой. [/ Вочы ў яе былі сухія і чырвопыя. Яна часта 

выходзіла да сонца, якое асляпляла яе, казытала шчокі. Гомай 

вераб'ёў і дзяцей но мог выбіць з яе галавы прыкрасць сустрэ- 

чы з Сымонам уначы. 

Гэта сустрэча здавалася ёй цяжкім сном, ад якога яца пе маг- 

ла збавіцца, пад уражаццем якога яна ўвесь час знаходзілася. 

Зоська ўспамінала коліцую драбніцу гэтай ночы: пават прэ- 

ласць паветра, нават пах сенцаў, калі яна стаяла з Сымоцам ля 

дзвярэй пры развітанпі. Гэты пах яшчэ і цяпер яна глытае, адчу- 

вае ўва ўсім целе; у вушах аддаюцца мяккія, лёгкія крокі Сымо- 
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па, які буркнуў петта па развітаппо і пайшоў у поч, у далечылю 
пругкага спегу. Яго крокі аддаляліся, спакайпелі і павольна за- 
міралі, пакуль заглохлі недзе далёка за сценамі сепдаў, пад пап- 

скім лесам. 

З яго крокамі паімчадлася і яе дзявочае шчасце... 

Не памаглі Зосьцы лі добрыя, иі благія сілы, Сымона падмя- 

пілі ў панскіх палацах. Ён зусім не той, якім быў раней.., 
38. Пасля: іскры. // Не логікай, не разважапнямі дайшла Зоська да 

свайго повага дцастрою і адчувапцяў, а глыбокім іпстынктам, ін- 

стыпктам істоты, якое пляцёнпкамі перваў адчувае, скуль соўваец- 

ца па яе зло і ліха, У Зоські з'явілася, выплыла па ўзверх душы 

ўцартасць і рашучасць. Маланкай бліснула ў яе мазгах думка, 

што не Сымон вінават, а віцават панскі маёнтак: пап і падпапкі. 

С. т78 
М. Дасля: прыязиы. // Зоська знайшла віцавайцу сваіх бод-і ёй 

ад гэтага палягчэла, 
с. 79 

5. Ласля: непрытомна. // Япы кідалі злыя агацькі вакол сябе. 

24 Пасля: парог. [/ Акрываўлепая галава ўдарылася аб гліняны 

памост, як качап капусты. 
25 Пасля: лесам. // Паціснуў лёгкі мароз. Сыпаўся зверху снег 

дробненькі, цвёрды, як шрот. 
39. Пасля: бізуном. //, каб хутчэй ішлі. 

32 Пасля: выццё. [/ Усе галасы зліліся ў адпо войканпе, працяг- 

лае і жудаснае. 

39 3 заходам -- спег,-- адсутпічае. 

С. 80 
15 Пасля: поччу. // Гэта ўрачыстасць была тым больш строгая і 

волічавая, чым з большым імкпопнем у цішыню лез з палацаў, з 

усіх будыціп цапскага маёнтку заглушаны гул вясёлых і разпа- 

стайных людскіх галасоў. 

Каменныя і драўляныя сцены, нібы ткапіца пот, прапускалі 

праз сябе гэты гоман. Здавалася, што 
7? Пасля: вакольнага, // Імпэт жыцця цадалі гэтым мурам людзі 

сабою, сваімі галасамі і рухамі, нібы ў скрыпку гадзіппіка ўставі- 

лі сталёвыя спрунжыцы. 
С. 81. 

20-21 Яцы -/ здзіўлепне. // Гэтае позвычайпае для іх з'явішча 

япы ўспрымалі па-свойму і па-свойму выказвалі страх і здзіў- 

леппе, 
22-31 Дождж -- жывымі.- адсутнічае, 

С. 92 

9 Замест: у белых сарветках, // рукамі праз спецыяльцыя сар- 

всткі, 
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18. Замест: патасмны рытуал, // нейкае пабажэпства, 

С. 84 
5 Пасля: акцэптам // Ён пе быў чужаземцам, ало 

4. Замест: згорбіўся // скомкаўся 

С. 55 
32-39; «Мамедтыя» -- Курачковіч.-- адсутнічае, 

С. 69 

122. Плагіядт -- адсутнічае. 

зе Пасля: Даптэ і // аб пекло, 

С. 90 
25 Замест: адукавапы // выстэпгавапы 

18-29 Замест: Гонарам сваім // Гордасцю сваёй. 

С. 92 
19 Пасля: вочкі. //, якія пры гутарцы стараўся рабіць шчырымі 

і жаласлівымі. 

19-29. Вольскі гг вочы -- адсутнічае. 

С. 93 

-28 8амест: -- Папе -- папе! // Пачаў прасіць у паца Вашамір- 

скага літасці, каб пе прымусіў яго піць з дзедаўскага коліха, Але 

нічога пе памагло. 

35 Дасля: залі. // Аднак пап Вольскі прытомнасці пе страціў, бо 

піць ён быў добрым майстрам. 

37 Пасля: не гапаровых. //, якія не шапуюць пікога. 

С. 94 

5 Замест: Да 2 кволая // і пачулася 

33 Пасля: боль, // але пястрыманага болю ёп доўга по мог цяр- 

пець. 
35 Замест: Прылажыў // Ён падносіў 

С. 98. 

5 Дасля: Салаўя, // які, як падзіва, пе спяваў цэлы вочар. 

7 Вамест:-- Прывесці -- тгайдукам. // Пан загадаў гайдукам 

прывесці Салаўя. 
28 Пасля: злавіць! //, бліснуўшы строга вачыма, загадаў пацн-- 

29 Пасля: папе! //, дрыжачым голасам сказаў, паклапіўшыся ніз- 

ка, стольпік. 

8. Дасля: пе трэба! // Пап Вашамірскі здзіўленым рокам зірпуў 

па сваю матку. 

с. 99 
8. Дасля: маёнтка ў // самы гарачы 

З Замест: перайшлі ў слых. // як бы пераліліся ў Салаўя ў пачуц- 

цё слуху. Яму здавалася, што сядзіць у цёмнай сухой яме, прыку- 

ты да дна і звязан з жывым светам толькі слухам. 

16 Дасля: пішчэлі, // калі-пікалі замагільным прыдушаным піскам. 
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18 Пасля: палохаліся. // Ёп чуў тады тахкаппе свайго ўласпага 

сэрца, якое білася мацпей, як заўсёды. 

22 Замест: Гэта -г думкі. // І гэта забава падавала яму бадзёрасці 

і адгапяла сумпыя думкі. 

С. 100 

2 Пасля: думкі. // ён паўмысне стараўся пе думаць аб Зосьцы, бо 

пехта шаптаў яму па вуха: «пядобра абыходзіўся ты ўпочы з 

Зоськай... нядобра...» І аб чым ён пі думаў, уеб з галавы пе выхо- 

дзілі гэтыя словы: «нядобра... пядобра...» Ён пачаў шаптаць гэтыя 

словы: «нядобра... нядобра..» У яго сэрцы япы ўжо страцілі ра- 

пейшас зпачэнне і абхапілі ўсю яго істоту сваім шырокім зместам, 

5 Дасля: салаўём! // -- падвёў Салавей падрахупак сваім думкам 

і адчуванням, 

1. Пасля: акамянелы, // пібы нежывы 

1-2 і няўдалага -- гайдукамі.-- адсутпічае. 

2З Пасля: залі // папа Вашамірскага, Усо госці з зацікаўленасцю 

глядзелі на Салаўя. 

36 Замест: пог -- рукою. // Ногі былі ацёкшыя. Вочы ёп зкмурыў і 

заслапяў рукою. 

33 Замест: невядомай -- часоў. // пейкай казачнай рэлігіі, 

35 Пасля: адцяпяў // праз меру 

5? Замест: Госці атарапелі. // Панскія госці атарапелі ад печака- 

насці. 

Я. Ласля: спевы! // з гордасцю казаў пап Вашамірскі, 

С. 401 

1. Пасля: сківіцы. //, задрыжэў яго голецы падбародак. 

9. Пасля: павольна //, шэптам 

23 Пасля: вочы // вылезлі паверх і 

26 Замест: занепакоіўся // здэтанаваўся, але хутка 

30 Замест: грозным // -- урачыста-грозным 

С. 102 
4 Пасля: выпаў // новы 

2 Пасля: дубка. // Яны выглядалі пры гэтым бропзавымі статуямі 

па мармуры снегу. 
С 103 

6-7 Замест: дзікага, пепрыстойпага. // капвульсіўцага, дзікага, пе- 

прыстойпага, што зусім пе пасуе этыкету панскаму. 

5 Замест: звіпіць // звінеў -- аддаваўся 

19. Дасля: слыху. // Якая жыла ў гэту хвіліну ў яго выабражэцплі, 

9 Пасля: «Гу-ту-гту». // Здаецца, што гэта яго пуза гукі смеху 

выдае і гучыць як пустая бочка: «гу-гу-гу!» 

С. 104 
2 Пасля: гапку. [/ пап Вашамірскі, Уздрыгапуўся парэшце ўсім 

целам. 
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Пасля: усімі. // суседзямі, 

с. 105 
Пасля: Воп! // грымпуў пан Вашамірскі. 

Пасля: забяры! // Лёкай забраў футру і хутка выйшаў з пакою, 
5 Замест: гравюру. // абраз. 
З Замест: баечпыя // сагнутыя 

С. 106 
З Пасля: наяве. // Праўда, пан Вашамірскі прасіў яго па вялікі 
бал -- гэта было паяве, Але тос, што бал адбыўся, што ёши, Вольскі, 
ужо баляваў -- соп, 

З Пасля: пакоя // і пачуўся, як у сябе дома. 

41. Дасля: свочкі. // пібы ў касцёле. 

С. 107 

5 Ласля: калідор. // Ёп по ведаў, куды ісці. 

5 Дасля: сухія, //, а ў роце пе смачна. 

зЗ Замест: замурлыкаў -7 ой! // Пават замурлыкаў у багатых ві- 

брацыях пачуцця сваё паэтычпае слова «ой!», 

3 Ён -- сцяны.-- адсутцічае. 

35 Пасля: Хі-ха-ха-ха-хі! // --прапееліся гамы меладыішага смеху 

з усіх ложкаў, дзе ляжалі баперыны, адцачываючы пасля такой 

бурна-працавітай ночы. 

38. Пасля: гэта // пейкі 

С. 105 
3. Пасля: Палімнія // і пшыя мудропыя імёны. 

Т. Ласля: спе: // Тэты сон меў у адчуваппях папа Вольскага ў да- 

пым выпадку вельмі багаты сэнс, абшырны, як мора. 

У. Пасля: пацалункаў. // Тэтае пачуццё пану Вольскаму сцадаба- 

лася больш за іншыя пачуцці. 

25 Пасля: адчувасш! // -- характарызаваў заўсёды 1отае пачуццё 

пац Вольскі. Да такога пачуцця балерыцы былі падрыхтаваны, 

дзякуючы выхавапию, якое атрымалі ад ксяпдза Марцэвіча, не па 

карысць папу Вольскаму. 

Ксёндз Марцэвіч быў сам багата адорапы гэтым пачуццём і 

быў страшпа зайздросны да аб'ектаў сваіх боскіх пачуццяў. У гэ- 

тую поч ёп пільпа абараняў балерып ад паступу папоў. 

Калі пап Вольскі хацеў выпрабаваць па баперыпах сваё са- 

мае галоўнае пачуццё, дык падпяўся цэлы гармідар. 

С. 109 
9. Пасля; павінон // толькі аддавацца гэтаму ўсімі сваімі адчу- 

ваппямі. 

З. Пасля: дывапа. // і пачаў хадзіць па пакоі, залажыўши рукі за 

плочы, 
Н Пасля: вясёлкамі. // Трэба было толькі каму-кольвечы выказаць 

іх і пешта новае пачаць у гэтым кірунку рабіць. 

а 
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36-37 ды -- госці,-- адсутиічае. 

41. Пасля: шклялы. // На ксяндза Марцэвіча зірнуў прим гэтым та- 

кім злосцым вокам, ажа ксёпдз 

с. 10 

9 Ласля: Вашамірскі. // ціхім таемпым голасам. 

1. Пасля: шляхціц // яшчэ болей таемна, 

13. Дасля: мільгапула // чуць прыкметная 

24 Пасля: пане! // Шляхціц паставіў вушы. Ва ўсёй яго фігуры 

выяўлялася папружапасць чакання, 

С. Ці , 

29 Пасля: Вольскі // робячы гэту заўвагу 

39. Пасля; Зоська // зусім 

39. Пасля: учыпку // дзікага і жудаснага 

39 Замест: Сякера // Тапор 

с. 112 

29 Пасля: вачыма. // Уся злоець дз Макара аднала. 

С. 13 

Ф Пасля: людзей. // Яца не сваім голасам крычыць: -- Ратуйце, 

людцы добрыя!.. 

З Пасля: Уцяміла.. // Гэта япа, Зоська, сама ўчыціла... , 

37 Пасля: дрыжэла. // Валасы дуба падымаліся, як дрот цряр- 

дзелі. 

С. 114 
21 Пасля: пугу. // Мужыкі анямелі на месцы, казспілі вочы і толь- 

кі галовамі ківалі, 

39 Пасля: панёсся. // хутка. 

С. 115 
9. Дасля: макавінкі. //, але холаду ён не адчуваў. 

с. 116 
2... Го-го-го! -- здалёк.-- адсутпічае. 

Ю. Пасля: Лавіце! // -- крычалі яны на дзядзінцы. 

2. Пасля: сопа. // і адпачываў. 

16. Пасля: вышыні. // Іскрачкі ад іх былі рассыпапы па сиезо ледзь 

прыкметпымі кропелькамі -- блесткамі. 
з Пасля: бізуноў. // Месяц быў яркі, бы вогпішча начлейшікаў 

ца полі. , 

Салавей усё бліжэй надыходзіць к лесу. Лесе цяцер чароўны, 

казачны, незвычайны. 

С. 117 
9. Пасля: шолахам. // Тэты шорах зпвіпіць у вушах, глушыць сэрца, 

ад песпакою пястрымапа тухкас... 

7 Вамест: скалмачаная. // як прылениленыя пасмы паклі, 
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С. 119 

Н Замест: Перад “У дрэвы. // Дрэвы началі кружыцца перад ва- 

чыма «Салаўя». Пні пачалі падаць упіз. 

С. 120 

2! Пасля: па памяць //, як смачныя клёцкі 

Раздзел 8-мы ва «Узвышшы» ішоў пад М: 12 боз загалоўка. Па- 

чатак раздзела ва «Узвышшы»: 

Сакавік вандраваў па зямлі, 

Водарам пралесак і соц-квоткі ёп кадзіліў вяецу. Пад паю- 

скім маркам вісела светласіняе шиоба, лкое звіцела зжаўрапкамі. 

Соисчнай пазалотай блішчэлі пукаўкі па дрэвах. 

С. 127 

49 Вамест: Стайпя У быць // і стайня навіцца была быць збуда- 

ваша фантастычная, 

С. 128 

19 Пасля: ваколіцы. // Гэта ў яго раптам вырасла ў манію, у хва- 

равітую цягу. 

4-25 Набыў з пітаратуру.-- адсутнічае. 

С. 129 

8 Замест: Здарылася бяда. // Тым болей ипацу Вашамірскаму по 

да іх было, бо ў яго здарылася няшчасце, 

С. 133 
Глава 9-я У пушчы - адсутнічае. 

С. 137 

З Пасля: балерын. // і аднаго музыкацта. Пад музыку скрыпача 

і скокі балерын яму вельмі лёгка даваліся рыфмы ў вершах. Ка- 

лі б толькі пе захацеў - з'яўлялася патхнепне. 

С. 138 
29-21 Замест: той -; падпяўся. // копія з дзода. 

С. 140 

2 Люблю -/ пакартаваць.-- адсутпічае. 

С. 142 
Я. Замест: малюнках пекла. // пекле і яго насельціцтне, пачынаю- 

чы ад Люцыпара і канчаючы самымі просцецькімі чарцюжкамі. 

С. 143 
З Замест: часта -- на касцёл. // 

Ад усіх гэтых гутарак старая паці ведала адно: калі яна грэіш- 

ная, дык па яе душу прыйдзе чорт -- з рагамі, з хвастом, з казлі- 

пай бародкай і казліпымі капытамі. 

Вольмі баялася палі чарцей, якія грэшпых у смале смажуць. 

Яла ведала, што, каб пе быць грэтнай, трэба даваць грошы па 

касцёл. 

31-38 Замест: У той “г касцёл. // У той час адзін мапах берпарды- 
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пец таксама збіраў грошы па касцёл. Ёц спыніўся і ў мабитку 

паші Вашамірскай. 

С. 144 

І Замест: Мціх -; грозы. // Манах быў таксама красамоўны і 

таксама распісваў перад папяй пекла, ды так зкыва, ажиа ў папі 

вочы вылазілі па лоб ад страху. 

2 Пасля: старой. // Япы, ксёпдз Марцэвіч і берпардыцец, пі па 

хвіліму пе пакідалі паню: па чарзе прыходзілі да яе і гутарылі аб 

иекле і чарцях. 

С. 144--145 

9-1 Па грэшшую - халодным потам.-- адсутпічае, 

С. 145 
28 Пасля: па душу ипапі.. // і голас выходзіў у яго пейкі казліны. 

41. Пасля: пе мніх. // 

Ксёндз Марцэвіч кіцуўся да яго з кулакамі, Бернардынсц яго 

далікатпа спыпіў. 

42 Замест: Мипіх -; салаўём. // Я і не манах. Я -- Салавей, Мацах 

зпяў з сябе грым і свісцуў салаўём. , 

С. 146 

Раздзел «Помста» адсутпічае. 

С. 151. 
2 Замест: у саўгасе // у цяперашняй «Савецкай камуне». 

5-2 Мы -- запытаўся ёп.-- адсутнічае. 

С. 152. 

1-8 Замест: Праўда -- людзей. // Наздзекаваліся легіянеры пад 

гэтымі хлопцамі, білі так, ажна піводцай костачкі цэлай у іх не 

засталося. Іх павялі иаеля вупь туды, да «Салаўіпай гары». Там 

і нрыкопчылі, Бач, гэтыя хлопцы партызанамі былі. 

12-16 Пібы косці -- папекіх палацаў.- адсутпічае. 

ТРЫ ПАЛЬЦЫ (с. 153) 

Упершыню -- Узвышша, 1927, 74 6. 

Друкуецца па ки.: Творы, т. З. Мп., ДВБ, 1934. : 

Выдаваўся ў 1928 г. (зб. «Салавей. Аповесці», БДВ, Ми., 1928) 

і ў 1930 г. (зб. «Гры пальцы», БДВ, Ми., 1930). У часопісе і ў вы- 

данці 1928 г. аповсець завяршалася шостым раздзелам. У паступ- 

ных выдашнях аўтарам быў дапісаня сёмы, заключны раздзел 

аповесці, 

Варыянты Узвышша: 

С. 154 
3. Пасля: твар // яе чырвоны ад злосці 
8 е те “ Пасля: гэтага // апгельскага ці французскага 
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С. 157 

5 Пасля: каго. // цераможа. 

Т Дасля: істот. //, якія быццам жылі сваім асабістым жыццём. 

С. 158 

5 Замест: На з працай, // Усб шчасце Тамаша было ў тым, што 

працай звычайнай 

7 Пасля: рука. // Япа мола поўную пагрузку 

с. 159 

15. Пасля: зпаходзіцца. // Дзякуючы лаяпкам жоцпкі 

17-21 Замест: сам - хацеў, // сапраўды вінават, Думаючы аб сваёй 

віпаватасці, Тамаш ніколі пе задаваў сабе запытапия, чаму ёп ві- 

нават і як адкінуць бяду і ліха, якое ёп посіць і рассейвае вакол 

сябе? Гэта вочная вінаватасць яго пават радавала: значыць, каб 

ёп хацеў, 

29-31 Замест: Такія -- жоцкі. // Вось гэткія думкі падтрымлівалі на- 

строй Тамаша, калі па яго нападаў страх перад трознай жопкай. 

Гэтыя думкі давалі яму раўнавагу ў адчуваннях. 

4 Ласля: перавярнуў бы... // Жонка, сама гэтага по ведаючы, бу- 

дзіла ў ім сваімі лаянкамі гордасць і павагу да яго ўласпай 

асобы... 

С. 160 

7 Пасля: хлопца. // і Юрка пробаваў карабкацца, каб дабрацца да 

свайго сябра. 
Н. Замест: лагодная, // у добрым гуморы, 

2 як -; змроках,-- адгутпічае. 

С. 161 

З. Дасля: сказала // штучна 

П. Замест: руппа // шчыра 

7 Дасля: гуляпка. // -- сказала Тамашыха ранейшым спакойным 

голасам. 

39 Замест: бягом з хаты. // у вёску галопам. 

З. Пасля: жудасць. // Прастору было яму мала ў хаце. 

С. 162 
9 Пасля: шопка. //, якая стаяла ля дзвярэй. 

С. 163 

1-3 Замест: А мазаць -- чалавеку. // Іх мазалі, адпак, каб пе па- 

трэскаліся. 

15 Замест: святкаваппя -- пог. // таму, што Тамаш іх рэдка абуваў. 

С. 164 

Ў Пасля: вырастаў. // і гадаваўся, як сыр у масле. 

С. 165 

4 Пасля: рыцара //, якога япа бачыла па малюпках У «Гісторыі 

Польшчы». 
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8. Такога -; Польшчы».-- адсутнічае, 

9 Яца -/ голасам.-- адсутпічае, 
2 Гэта -/ час.- адсутцічае. 

С. 166 
1 Замест: адваротнага зместу. // якая сведчыць зусім аб адварот- 
пым пачуцці. 

С. 168 , 
З то з графам -- Патоцкім.-- адсутпічае. 

С. 172 
8 Вамест: гаспадар -/ пан Чарнецкі 

9. Замест: меў з зболска. // плюцуць яму па гэта. 
39 Замест: аб злоўчынку. // аб тых бсепарадках, якія чыпяцца ў іх 
раёне. 

С. 173 
? Пац -; Муху. // А можа, атамап Муха гэта зрабіў? Дык ёп жа 
пе крадзе, а сярод белага дня бярэ; бярэ ўсё -- коней, грошы ў 
папоў, зброю ў жандараў і паліцыі. А часам забірае з сабою і 
жандараў і паліцыю. 

З. Дасля: цела... // Ёл якраз ехаў густым лесам... 
32. Замест: Спакойпа // Гэта ж 
33 што страх! -- адсутнічае. 

С. 174 
29 Пасля: ката // пачынаючы 
31 Вамест: аж - дзяржавы. // і капчаючы цяпер самастойнай 
польскай дзяржавай. 
35 мяккі-- адсутнічае. 

С. 175 
5 калі -- пастрой.- адсутпічае. 
39 Замест: з рук «хірурга» // з яго рук 

С. 178 
З Вамест: заняты -- думкамі // быў зацяты сабою 
7 Замест: і душна, // было. 

С. 179 
8 Замест: уцскачоў. // бежанцаў. 

С. 181 
2 Вамест: астануся // буду 
43 Вамест: ведас, // будзе ведаць, 
4. Замест: пе паверыць. // верыць пе будзе, 

С. 182 
8 Вамест: пакалечаныя з не баляць. // мякчэй ісці пакалечапымі 

нагамі. 

3? Замест; У цёмна-сіцяй // У ціхай, гладкай, 
З Замест: адлюстроўваліся // адбіваліся 
39 Замест: нібы “- кружылася // у яго гарэла і кружылася. 
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С. 183 

6 Замест: ляжаць на падаконніку. // таксама ляжаць пад бэлькай. 

С. 184 

зі Тамаш 7 пе апраўдваўся.-- адсутпічае. 

Зі Замест: адскочыў ад ложка,-- адсутнічае. 

Пасля: крыкнуў Тамаш, // Звар'яцелага 

Тамаша ў гэты ж дзень адвезлі ў іцпіталь у горад. 

Тэтым сказам завяршалася апавядапне пе толькі ў часопісцай 

рэдакцыі «Узвышша», але і ў асобпым выданпі 1930 года. Толькі 

ў кп. З. Бядулі «Творы», т. ПІ, 1934 г. падрукаваны апошпі 7-мы 

раздзел пад загалоўкам «Яшчэ не ўсё прапала», які надае ўсяму 

твору зусім іншае гучаппо,. Тамаш тут не толькі ахвяра тагачас- 

пай рэчаіснасці, ёп--актыўпы змагар з прыгнятальнікамі. 

а Я 

ТАВАРЫШ МІНКІІ (с. 190) 

Упершыню -- Узвышша, 1930, Л? 9--40, 

Друкуецца па ки.: Творы, т, З, Ми., ДВБ, 1994. 

Друкаваўся ў кп: Пезвычайпыя гісторыі. Ми., ДВБ, 1931. 

Варыянты Узвышша: 

с. 190 
4 Замест: Над квадратамі -- ноч. // Ноч марозная і гулкая, Пад ёю 

туліцца сівізпа і шэрань, Над квадратамі дамоў разгортваецца сі- 

пявасць. 

С. 191 
? Пасля: вырываюцца, // пе натуральныя 

С. 192 
1. Пасля: Упрашвае. // ссеці. 

З. Ласля: Рукі // і ўся напружапасць 

18. Дасля: яго. // Даецца, 

С. 195 
7 Пасля: рухаўся. [/ напружваўся. 

С. 190 

5 Дасля: даставалася // таксама 

5? Замест: Часам - пякарні, // Часта пе выпускаў хлопчыка з пя- 

карні, 
С. 201 

2з Замест: словы, словы і лічбы.. // тэксты, тэксты і лічбы... 

С. 203 

4. Пасля: тэмы. // Гаварыў, як мог, і па “памылкі ўвагі пе зва- 

рочваў. 
2. Пасля: акуляраў, // як падзвычайпны скарб 

2
 

ся
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9. Ласля: па жарт». // Калі Саламоп пачаў выкарыстоўваць Гар- 
булёва, як машыну рахупкаводства і правапісу ў Гарбулёва 

С. 204 
35 Ласля: Во, во! //-- А як там з рэшткамі нэпу ваюсш? 

С. 205 
9. Пасля: пячутпа. //, ие ішла, а як бы плыла ў паветры. 

С. 206 
31 Ласля: Ён // сціспуў у кулакі валасатыя рукі, 

С. 207 
З Пасля: газет [/ -- расійскіх, беларускіх і яўрэйскіх -- 

С. 207 
5 Дасля: адцой // вялікай 

15. Пасля: падлозе. // і рагочуць 

Т. Дасля: Япы ў // вялікім 

30 Пасля: заплакаў. //: адзіцая тактыка змагания слабейшага. 
ЗІ Ласля: Маці // звярипула ўвагу і 

33 Ласля: гуляць. // Уладзіўшы канфлікт 

С. 209 
8. Пасля: Ведаеш, // здаецца, 

9. Пасля: «ты». // Чалавек з сярэдпяй асветай. 

С. 210 
7 Пасля: спачувальны //, ліберальны 

8 Пасля: з народа». //, так адносіцца Доктар да кліеита з высока- 

пастаўленых асоб. 
7. Ласля: прастаты. // жыццёвасці і яскравасці, 

7. Пасля: па заводзе, // не лішне разважаюць, 

2 Пасля: іх. [/ рабіць параўпанпі між імі і сабою. 

С. 213 
Ф Вамест: пачаў -; тонам: // ад скорагаворкі перайшоў на паволь- 

пую гутарку з больш паніжаным тонам: 
39 Замест: замызганы // замэцганы 

С. 215 
2 Пасля: ледзякі. [/ Як прымацаваныя свочкі. 

? Пасля: Па рыцак! // Разыдзіся! 

С. 216 
39. Пасля: людзёй, // якія абкружылі санкі, Ён 
4. Дасля: паліто. [/ Маўчыць. 

С. 217. 
5. Пасля: рабіць? // Працаваць трэба, а пе гапдлем займацца, 

13. Вамест: свежай каламуці // спежпай лыжцы 

9 Пасля: мыла. // - Былому фабрыканту, бацьку заводскага інжы- 

нера, гэта зусім пе да твару!--ине выцерпеў Саламоп.--А ёсці 

«былому фабрыкаиту» да твару? 
35 Замест: чалавек // чалавечак 
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С. 219 

2? Замест: Вывучаю рыпак. // Вывучаў рыпак! Ваюю з рэшткамі 

прыватнага гандлю. 

з Перад: Стаміўся? // Гэта ие глупства, 

с. 220 , 

З Пасая: Купілі? //-- звярнуўся да іх Саламоп «спачуваючым го- 

ласам». 

С. 221 

7 Пасля: Саламоца. // У яе вачах запытанне. 

3? Замест: гутарка, // бяседа. 

С. 222 

8 Замест: што “г глядзець, // што з усіх бакоў залі ўсе па яго гля- 

дзяць. 

С. 223. 

12. Пасля: Саламоп // дрыжучымі пальцамі 

С. 226 

5 Ласля: цяпер // цэлы 

С. 228 

т Пасля: падумаў Саламоцй. // Бач ты, пап які! Нават па такой 

справе без рамізніка пі з месца... 

У ДРЫМУЧЫХ ЛЯСАХ (с. 229) 

Упершыню -- Полымя рэвалюцыі, 1939, Ле 8. 

Друкуецца па ки.: Па пройдзеных сцежках, Мн., ДВБ, 1940. 

Варыяпты Полымя рэвалюцыі: 

С. 223 
5 Замест: родпата брата // брата Гіршу 

8 Замест: стары // бацька 

М. Замест: пускаюся бягом // пакіроўваюся 

2 Замест: сядзець // ляжаць 

Замест: дрэмлюць, // спяць. 

С. 234 

Замест: украдкам // употай 

Пасля: галаву. // па белую падушку. 

С. 238 

Э Замест: памалявапы посзд. // рысупак поезда. 

с. 239 
3. Замест: памаляваў. // парысаваў. 

38 Замест: што // якія 

С. 240 
37 Замест: гапарыстая і паважная. // гапаровая і паважная. 

С. 242 
12. Замест: дваццаць // трыццаць 

25 

22 

34 
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С. 245 
39. Замест: Вялікі // Вялізны 

С. 247 
2 Замест: Ёп -/ вусы. // Ён спрабаваў гарачыню, даткиўўшыся 
кончыкам пальца да цагліны, і зморшчыўся ад болю. 

С. 245 ' 
Э Замест: зубы, // губы, 

С. 249 
7 Замест: змярцвелай // амярцвелай 

С. 251 

23 Замест: карыпб // акарыпе, 
С. 254 

И-12 Замест: Ногі -; хворыя, // Пасля хадзьбы па гарачых цэглах, 
яе погі былі яшчэ хворыя. 
1. Замест: рэчкай // процьмай 
33 Замест: дробязі, // грошай. 

С. 256 
21 Вамест: папробваць // паспытаць 
57-38 Замест: Зорах -- порах. // Зорах стаіш па гпілых падпорах і 
згарыш, як порах. 

С. 262 
9 Замест: У мабй памяці // У той час 

С. 263 
15 Замест: апавядаў -/ жыцця // апавядаў з свайго паляўпічага 

жыцця такія дзівосныя гісторыі 

І. Замест: выхапіў // вырваў 
21-28 Вамест: Ёп -- куляй // Ён выстраліў у самае пуха. 
2. Вамест: бахматыя // калматыя 

С. 265 
38. Замест: тэатр! // камедыя! 

С. 206 : 
5 Замест: Пяпрошапы // Псспадзявапы 

С. 267 
15. Замест: жыло // было 

С. 269 
7. крутое - адсутпічае. 

С. 270 
?. Вамест: Мэрачка // Мар'ечка 
79 Замест: шэранькі, // белепькі. 
? дамест: Мары // Мар'і 

С. 272 
7 Замест; цукерку. // капфстку. 
А. Замест: анёл // апгел 
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С. 273 

М. Замест: зпутрм // в сярэдзіцы 

зі Дасля: драўляцыя // падсвечцікі гліцяныя, злеплевыя груба ім 

самім, 

с. 281 

4. Замест: залатовак, // пятакоў, 

С. 253 

гв Замест: пасловіц. // прымавак. 

С. 254 

18 шляхтупу -- адсутнічае, 

С. 256 

2 Замест: выдатны // мастацкі 
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Збор твораў: У 5 т. Т. д. Аповесці.-- Ми: 

Маст. літ., 1987.--359 с. 1 л. партр. 
Трэці том склалі чатыры аповесці Змітрака Бядулі. Яго 

пайбольш вядомзя аповесць «Салавей» зверпута сваім 

зместам да часоў прыгоннага права і пабудавана па казач- 

най аснове. Праблемпа да гэтай аповесці прымыкае апо- 

весць «Тры пальцы». «Таварыіц Мінкін» прысвечана вая:- 

цым грамадскім праблемам савецкай рэчаіснасці, Успамі- 

ны, звязаныя з дзяцінствам, складаюць падзейную канву 

аповесці «У дрымучых лясах». 
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Б ур з09(03) 87 "І Ў ББК 84Бсл7 

Змиптрок Бядуля 
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СОБРАНПЕ СОЧНИНЕПИЙ В ПЯТІІ ТОМАХ 

Том З 

Повести 

Мипск, издательство «Мастацкая літаратура» 

На белорусском языце 

Рэдагтар С. Р. Прыгодзіч. Мастак У. А. Бойка. Мастацкі ра- 
дактар «І. Я. Прагін, Тэхнічны рэдактар 4. М. Шнанпо. Ка- 

рэктар І. М. Паланейчык, 

ТБ 75 2190 
Здадзепа ў набор 08.09.86. Падп. да друку 20.01.87. АТ 07099. 
Фармат 84х108 132. Папера друк. 79 1. Гарпітура звычайпая., 
новая, Высокі друк. Ум, друк. арк. 1485 9040 41 уся, Ум. 
фарб.-адб. 49,2. Ул.-выд. арк, 20.73. 'Гыраік 5000 Эк. 

Зак. 2577. Цана 2 р, 10 к. 
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